ТЫз  18  а  ё1§ка1  сору  оГ  а  Ьоок  та1  \уа8  рге8егуеё  Гог  §епега1юп8  оп  ИЬгагу  8ке1уе8  Ье^оге  к  \уа8  сагейШу  8саппес1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  ше  \уог1ё'8  Ьоок8  ё18СОУегаЫе  опИпе. 

И  Ьа8  8итуеё  \ощ  епои^Ь  Гог  те  соруп^М  1о  ехрке  ап<1  те  Ьоок  1о  еШег  те  риЬИс  ёотат.  А  риЬИс  ёотат  Ьоок  18  опе  та1  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \уЬо8е  1е§а1  соруп§Ы  1егт  Ьа8  ехркеё.  \УЬетег  а  Ьоок  18  т  те  риЬИс  ёотат  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  ёотат  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  те  ра81,  герге8еШ;т§  а  \уеа1т  оГ  Ы81огу,  сикиге  апс1  кпо\у1её§е  та1'8  оЙеп  ёгШсик  1о  ё18СОУег. 

Магк8,  по1аиоп8  апё  отег  таг^таИа  рге8еШ т  те  оп§та1  уо1ите  \уШ  арреаг  ш  1;Ы8  Ше  -  а  геттёег  о^  Иш  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  йот  те 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апс1  ИпаПу  1о  уои. 

118а§е  §шс!еНпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \укк  ИЬгапез  1о  сИ^Шхе  риЬИс  ёотат  та1епа18  апё  таке  тет  шёе1у  ассе881Ые.  РиЬИс  ёотат  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  апё  \уе  аге  теге1у  тек  си81осИап8.  Кеуегте1е88, 1;Ы8  \уогк  18  ехреп81Уе,  80  ш  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1±П8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагйе8,  тс1иёт§  р1аст§  1есЬтса1  ге81псиоп8  оп  аШотаЬё  ^ие^у^п§. 

\Уе  а180  а8к  та1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а\  ше  о/1ке{Не$  \Уе  ёе81§пеё  Соо§1е  Воок  8еагск  1Ъг  и8е  Ьу  нкНуШиаЬ,  апё  \уе  1эдие81  та1  уои  и8е  те8е  Ше8  Гог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотаХей  аиегугщ  Во  по1  8епё  аШотаЬё  ^ие^^е8  о^  апу  8оП  1о  Соо§1е'8  8у81ет:  Н  уои  аге  сопёис1т§  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а1юп,  орНса1  сИагас1ег  гесо^пкюп  ог  отег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  оГ  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соШас!  и8.  ДУе  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬНс  ёотат  та1епа18  Гог  те8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МаШат  аПпЪийоп  ТЬе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасЬ  Ше  18  е88епиа1  Гог  тй)пшп§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ье1рт§  тет  Йпё 
аёёкюпа1  та1епа18  тгои^Ь  Соо§1е  Воок  8еагск.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  И  1е§а1  \УЬа1;еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  та1  уои  аге  ге8роп8ю1е  Гог  еп8ипп§  та1  \ука1  уои  аге  ёо1п§  18  1е§а1.  Эо  по1  а88ите  1ка1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1ке  риЬИс  ёотат  1Ъг  и8ег8  1п  1ке  Шкеё  81а1е8, 1ка1 1ке  \уогк  18  а180  1п  1ке  риЬИс  ёотат  1Ъг  и8ег8  1п  о1кег 
соип1пе8.  ^ЬеШег  а  Ьоок  18  8Ш1 1п  соруп^Ы  уапе8  йот  соимгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  ойег  §и1ёапсе  оп  уукеШег  апу  8ресШс  и8е  о^ 
апу  8ресШс  Ьоок  18  а11о\уеё.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1ка1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсЬ  теап8  к  сап  Ье  и8её  1п  апу  таппег 
апу\укеге  т  1ке  \уог1ё.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  НаЬПку  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЪои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  1Ш88ЮП  18  1о  ог§ап12е  1ке  \уог1ё'8  1п^огта11оп  апё  1о  таке  к  итуег8а11у  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  8еагск  Ье1р8  геаёег8 
ё18СОУег  1ке  \уог1ё'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ье1рт§  аи1Ьог8  апё  риЬИ811ег8  геаск  пе\у  аиё1епсе8.  Уои  сап  8еагск  тгои^Ь  1ке  ^и11 1ех1  о^  Иш  Ьоок  оп  1ке  \уеЬ 
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тадшашвпь- 


ТЫСЯЧА    ВОСЕМЬ     СОТЪ 
ТРИДЦАТЬ  ВТОРОЙ 

годъ. 

Векую  шашашася  языцы  я  дюдгё  поучншя* 
ея  шщешпшь?  ЖнвыЙ  на  небескхъ  по- 
сжЪвпеж  ню  в  Господ»  поругается  нмъ! 

Псад.  И  1.  *. 

»  Времена  ш&шашъ!  «  сказалъ  одннъ  изъ  на- 
ших* красноречивы»  соошечественниковъ*  Да, 
слушать,  повшорнмъ  мы.  Давно  ли  по  всей'поч- 
ши  Европе,  сошрясенной  Ьольскимъ  извержет- 
емъ  за-Рейнскаго  волкана,  пробегала  судорожная 
дрожь  мятежа,  войны,  раздора?  Черныя  тучи 
облегали  горнзоншъ;  и  изступленное  лжемудро- 
вате,  во  имя  просвЪщешя,  угрожало  всеобщимъ 
оашмЬшешЛ  Прошло  не  болЪе  полушора  года:  и 

г. 
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лихорадочное  ожесточеше,  разливавшееся  всю* 
ду,  изнурило  само  себя.  ВездЪ,  мало  по  малу, 
свЪпыЬешъ  и  утихаешь:  вездЬ  обнаруживается, 
болЪе  или  менЪе,  сшремлеше  къ  мирному,  бла-  ' 
годЬшельному  успокоешю.  Мяшежъ  вспыхнешь 
и  задушишь  самъ  себя:  война  загорится  и  уга- 
снешь безъ  пожара*  Бурный  разливъ  умовъ  самъ 
собою  улегаешся  въ  естественное  ложе:  и 
утомленные,  разочарованные  народы  посггЬ- 
шаюшъ  опочить  въ  лонЪ  тишины  и  поряд- 
ка!  / 

СЙе  возвратное  движете  къ  успокоешю 
составляешь  замечательную  характеристи- 
ческую черту  истектаго  года.  -  Онъ  отли- 
чается особенною  потребноспню  г  если  мо- 
жно шакъ  выразишься,  округлеть  и  докоя- 
чанносшн  произшествШ.  Почти  во  всЪхъ  собы«- 
пплхъ  .1832  года  мы  видимъ  не  столько  броже- 
те,  закваску,  зародышь.будущаго,  сколько  уми- 
роппюреше,  довершеше,  развязку  прошедшаго. 
Это  послЪдтй  акшъ  современной  драмы,  еще 
не  совс&юь  оконченный,  но  уже  рЪзко  обозна- 
чившие*. Примирены  закоренелый  распри,  услы- 
шаны давнгя  законный  шребовашя ,  подавле- 
ны новыя  буйныя  притязать  Любовь  къ  тн- 
шинЪ  и  порядку,  воспитанная  сороколЪтними 
кровавыми  опытами,  превозмогла  надъ  безпе* 
койною  жаждою  волненш  и  переворошовъ.   Лю- 


годъ  7 

ди,  вразумленные  безуспешными  покушен1нми 
вь  своемъ  беэсилш,  волею  и  неволею  отказы- 
ваются ошъ  безумнаго  притязания  на  судьбы 
М1ра  и  предоставляюшъ  ихъ  управленк  в*ч- 
нымъ  усшавамъ  мородержавнаго  порядка.  Все 
возвращается  вь  законную  колею,  все  стремит- 
ся къ  есшесшвенносши  и  равнов&сЬо,  все  поко- 
ряется мирному,  правильному  ходу»  Диплома- 
тия обезоруживаешь  войну:  битвы  замЪш&ошся 
переговорами:  мечь  пршпупляешея  протоколом*. 
Говоримъ  это  не  обь  одной  политической  жиз- 
ни Европы:  и  въ  отер*  умственной  также  пред- 
чувствуется утешительный  конецъ  распрямъ 
между  старыми  предразсудками  и  новыми  без- 
разсудными  порывами.  Ибо,  по  вечному  'закону 
единства  челов*ческаго  былин,  жизнь  есть 
плодъ  идей  и  заключаешь  вь  себ*  ихъ  семя. 

Беглый  азглодь  на  важв&йппя  собыппя  1832 
года  удостоверишь  въ  справедливости  нашихъ 


Начнемъ  съ  крайняго  запада  Европы.  Прежде 
всЪхъ»  конечно,  внимате  наше  должно  обратить- 
ся на  Фрашцю,  это  горнило  волканическихъ  со- 
трясешй»  колеблющихъ  Европу.  Прошлый  годъ 
засшалъ  ее  во  веет»  пылу  разрушительной  го- 
рячки, возбужденной  Ьольскимь  переворотомъ. 
Усмнреюе  Польскаго  мятежа  должно  было  обуз- 
дать въ  ней  безумную    ревность  пропаганды, 
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сопровождавшую  первые  припадки  бешенства:  но, 
зло,  сосредоточившись,  внутри   ш&мъ   силы&е 
свирепствовало.  Раздоръ  воцарился  между  двумя 
основными  элементами  Французской  конститу- 
ции Палаша  Депушатовъ  объявил  а  смертельную 
войну  ПалапгЬ  Перовъ,   посягнувъ   на  коренныя 
условгя  ея  организации  Смерть  Казимира  Перье, 
тщетно  усилнвавшагося  возвести    къ  искусен- 
венному  равновАспо  вражду  партий,    ниспровер- 
гла посдВДтй  оцлопгь  порядка.  Страсти  разго- 
рылись.   Смешной    спорь  о  кандндатахъ  на  беэ- 
смерпие  въ  новомъ  Пантеоне  подалъ  поводъ  къ 
соблазнительному  шуму,    унизившему   Палату 
Депуташовъ  до  буйнаго  торжища  и  достойно 
вознагражденному    общимъ  свисшомъ.  Наконецъ 
холера    разогнала   мяшежныхъ  представителей 
мяшежнаго    народа:   но   зло   не   прекратилось. 
Шаривари,   съ  коими  встречены  были  бъглецы 
въ   различны»    краяхъ    Францт ,    изобличали 
повсюдное   ослабление  узь  довъргя    и    покорно- 
сти, долженствующихъ  соединять  вътвн  госу- 
дарсшвеннаго  организма.  Въ  ВандеЬ  горъла  меж- 
доусобная война:  Парижъ  киггьлъ  заговорами.  На- 
конец*, въ  Ьонь,  кровопролитный  мятежь,  при 
похоронахъ  Ламарка,  ошпраздновалъ  достойную 
годовщину  Ьольскихъ  дней:  и  <йе  кровопролште 
было  послъднимъ  кризисомъ  анархт.  Софизмы,  ко- 
ими защитники  Ьольской  революцш  усиливались 
оправдать  законность  мятежа,  ниспроверглись; 
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очароваше  развеялось;  пропасть,  изрышая  мечтой 
ложной  свободы,    развелась;  и  правительство, 
возникшее    изъ    подъ    барракадъ,    подвергаясь 
опасности    быть  раадавленнътъ    новыми    бар- 
рикадами,  почувствовало    необходимость   при- 
нящь  снова  твердый  монархически*  шонъ  и  пере-  .   *, 
стать  потворствовать  страсшямъ  черци  хине-  , 
рою  Короля-Гражданина.  Осадное  положешё,  въ  ко- х  п '  •. 
емъбылъ  объявленъ  Парижъ  поел*  Ьоньскаго  воз- 
мущения, можно  счесть  спасительным^  передо- 
момъ  Францш.  Сь  пгЬхъ  поръ  ощутительно  об- 
наружилось въ  ней  возвратное  движете  къ  ти- 
шине н  порядку,  чрезъ  приияте   дЪятельныхъ 
мерь  къ  обуздашю  народнаго  буйства  и  возсша- 
новлеше  благоговения  къ.  престолу.  Новое  Мини- 
стерство мыслишь  и  действуешь  въ  духи  мо- 
нар&ическомъ:  при  созвати  новыхъ  Палатъ  оно 
получило   решительный   и    постоянный   пере- 
весь иадъ    оппозтцей;    парппя  умеренныхъ  бе- 
решь верхъ  радъ  парпцей  движешя;   главнейипе 
побудители  къ  безпорядкамъ  въ  рукахъ   прави- 
тельства Такъ,  менее  чемъ  въ  два  года,  совер- 
шился   циклъ   револющи,    въ  коей  Франщя   не 
выиграла  ничего,   кроме    бедствШ   междоусобгя, 
внушренняго  и  внешняго   разсшройсшва ,   слезь 
н  крови.   Поучительный    урокъ  для   вселенной! 
Но  она  не  совсемъ    еще    расплатилась    за   свое 
Ьольское  сумасшеспше.    Судьба  Герцогини   Бер- 
ршской,  приковывающая  къ  себе  невольное  уча* 
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сппе,  остается  грознымъ  страшилищемь  для 
правительства  баррикадъ.  Пророчество  Шатоб- 
рйана  исполнилось:  беззаконное  ниспровержете  за- 
конной дннастзи  уже  начинаешь  приносишь  горь- 
пе  плоды  свои ! 

Ангдю  представляешь  картину  еще  уте- 
шительнее» Примерь-  Францш  отозвался  и 
въ  ней  безаокойнымъ  движешемъ,  усиливъ 
давно  чувствуемую  потребность  реформы: 
но  сзе  движете  было  гораздо  спокойнее  и  по- 
тому обошлось  безь  насильственной  развязки. 
Министерство,  поддерживаемое  Кородемъ,  уме- 
до  сохранишь  вгарь  сь  Парламеншомь  и  наро- 
дом?». Временное  увольиеше  его  только  что  воз- 
высило его  авторишётъ  и  доверенность.  После 
нЪсколькихъ  неудачныхъ  попыток*,  шорисы  и 
радикалы  должны  были  умолкнуть.  Дело  пре- 
обраэоватя,  съ  соглаая  Правительства,  соверши- 
лось тихо,  безь  иасильсшва  и  ломки,  безь  шума 
и  крови.  Многосложные  узлы,  затянутые  веко- 
выми привычками,  распутаны  ловко,  осторож- 
но: и  ушлая  организация  Британш,  которая 
представляешь  вь  себе  удивительное  наскпе 
естественному  порядку  вещей,  готовое  разсы- 
паться  отъ  малейшаго  потрясешя,  усшранивь 
притязания  нововводителей,  обезпечила  опять'  на 
долго  свое  искусственное  существовате. 

Довершимъ  обозрЬше  запада  Европы  несколь- 
кими    словами.   Въ   распре    двухь    державных* 
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брашьевъ  (Дон-Педро  н  Дон-Мнгуэля),  каков  впро- 
чем» давно  не  видано  было  на  политическом* 
горизонпгЪ,  равно  какь  въ  распр*  двухъ  брашь- 
евъ-народовъ  (Голдандцевъ  и  Бельпйцевъ),  закЬ- 
чается  тоже  сшремлеше  къ  развязке,  жъ  окон* 
чашю  долголЪшней  вражды,  къ  соглашенпо  за- 
сшарЬлыхъ  яншересовъ,  въ  чемъ  порукою  слу- 
жишь поведете  другихъ  державгь,  неуптральное 
н  примирительное.  Можно  надеяться,  чшо 
Опоршо  и  Антверпенъ  въ  лЪтописяхъ  новаго 
года  означатся  местами  не  начала,  а  окончаи1я 
войны,  и  что  общий  миръ  увенчаешь  о6щея 
желатя  Европы. 

I 
За  исключешемь  полу  -  Европейской  борьбы 
Султана  сь  возмутившимся  Пашею,  временнаго 
аанянпя  Ишалга  Французскивга  и*  АвсшрШскиви 
войсками  и  нЪсколькихй  мЪстныхъ  безпорвд- 
ковъ  въ  Шве&царш  и  Западной  Гермаши,  оспшь- 
ная  часть  Европы  и  не  переставала  наслаждать- 
ся пгЬмъ  упгЬшишельнымъ  спокойсптемъ,  ю> 
его  заря  начинаешь  всюду  заниматься.  Ав- 
сшр1я  и  Пруссхя  представляли  резкое  исклю- 
чение изъ  прочихъ  государствъ  Европейскигы 
въ  течете  минувшаго  года  он*  пользовались 
ненарушимымъ  миромъ;  и  только  гибельная  яз- 
ва, начавшая  жатву  свою  съ  насъ,  возмущала 
спокойсшв1е  первыхъ  мЪсяцов>  Это  дало  воз- 
можность   симъ   двукь    держававгь    дЪятелмо 
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бодрствовать  надъ  охранегаемъ  Германскаго  Со* 
юза  ошъ  другой  тбельн&йшей  язвы  умовъ, 
проникавшей  въ  слабьйппе  пункты  его  изъ  за 
Рейна.  РЬшишельныя  м&ры,  принятый  на  Франк* 
•Фуршсковгь  Сейм*  общимъ  соглаяемъ  Германш, 
подь  дредсЬдательсщвоадъ  Австрш  и  Пруссш, 
положили  конецъ  буйнымь  порывамъ,  .кодхъ 
нячнюжносшь  еще  ранЪе  язобличилась  жалкою 
парод1ею  Гамбахскаго  праздника. 

Кажется  довольно  для  оправдащя  нащихъ  наг 
девдь,  для  пошверждешя  нащихъ  предчувсптш!  Но 
еапь  еще  о  дна  черта,  хотя  слабо  еще  нарезанная 
т  браздахъ  произшесшвШ ,  которую  осветишь 
считаешь  мы  нашею  обязанностпо.  На  изнангсЬ 
нашего  ветхаго  полушария*  въ  Новомъ  СкЬшЪ 
Америки,  разгоряченное  воображеше  мечтателей 
ллобило  созидать  ушотю  совершенства,  къкое- 
мг  должна,  по  ихъ  мнЪнгю,  стремиться  Европа. 
Федеративная  консгпитущя  Соединенныхъ  Шта- 
•пювъ  служила  камнем*  прешдаашя  и  соблазна 
для  Сшараго  Свита,  Главой  1юльскаго  возмуще- 
*ш  Францш  был*  старецъ,  оошруд&икъ  Ватин* 
хпюна  ц  Франклина.  Взоры  и  другихъ  Европей- 
скихъ  политиков*  обращались  шудаже  съ  зави- 
стливыми надеждами.  Странное  ослЪплете! 
Какъ  будто  пяшьдесяшъ  лЪтъ  существования 
деЬжихъ,  мощныхъ,  дЪятедьньЪхъ  пришлецовъ, 
на  неизмеримом*  простор*  юной,   девственной 
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земли,  могупть  быть  пртагЪромъ  для  вешхиэп» 
Ввропейскихъ  народовъ,  изжившихъ  тысячеле- 
тия, заматеревшихъ  въ  своихъ  нравахъ  я  обы- 
чаяхъ,  приросшихъ  всеми  членами  къ  вековой 
скорлуп*  своего  полшпическаго  организма!  И  что 
значашъ  пяшьдесяшъ  лЬтъ  въ  жизни  рода  чело- 
веческаго?  Минута,  въ  коей  безумно  искать  ру- 
чательства для  обеэпечетя  судебъ  вселенной! 
Пяшьдесятъ  лешъ  прошли:  и  кумиръ,  коему 
покланялись  ослепленные  энпгуздасшы,  заша- 
шалея.  Въ  «едерашивномъ  устройств*  Со- 
единенныхъ  Шшашовъ  начинается  глухое  бро- 
жевие.  Отдаленный  северъ,  загруженный  ди- 
чающими пришельцами ,  угрожаешь  взять  пе- 
ревесь надъ  более  образованным^  но  не  столь 
многолюднымъ,  югомъ.  По  непрочности  единой 
центральной  силы,  долженствующей  господ- 
ствовать надъ  *  элементами  политической  мас- 
сы, равновЪае  скоро  можешь  разрушиться:  и 
либо  политическое  единство  Федерация  должно 
распасться,  либо  «аншомъ  Президента  должеиь 
будешь  пртобреешь  Монархическую  веществен- 
ность, которая  одна  только  можешь  держать 
массу  разнородныхъ  элементовъ  государства,  си- 
лою  законнаго  тягопгЬтя ! 

И  шакъ  вошь  довершеше  смасительнаго  уро- 
ка, заяЪщаннаго  намъ  минувшимъ  годомъ!  Къ 
чему жь  теперь  все  волнешя,  все  смушы,  все  не- 
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устройства,  колебавппя  лице  Европы  въ  тече- 
те полу-в*ка  н  за  два  съ  половиною  года  угро- 
жавши! ей  новыми  переворотами?  Свяшый  законъ 
единства  предначершанъ  вселенной  ВЪчнымъ 
Единовластищелемъ  и  Самодержцемъ ,  Имъже 
царге  царствуют*  и  снльнш  пишут*  правду. 
У клонешя  они»  него  могутъ  быть  только  м*сш- 
ныя  и  временныя.  По  непреложнымъ  усшавамъ 
шроправлешя  рано  или  поздо  он*  должны  воз- 
вратишься снова  къ  нему;  и  упорные,  дерзаюпце 
остановишь  С1е  возвратное  шеспше,  погибаюшъ 
раздавленные  тяжкими  колесами.  Векую  тата* 
гиасл  лзыцл  м  лю^цв  поушиася  пицетн&лаб? 
Живый  на  небеаьхъ  поемтьетел  имь  и  Господь 
поругается  имь! [.. 

Конечно,  сю  горыае  опьцпы  могупгь  служить 
вразумлетемъ,  поучешемъ  м1ру.  Но  блаженны 
шЬ,  коихъ  Небо  сохранила  ошъ  плачевной  не- 
обходимости быть  самимъ  для  себя  живыми 
уроками!  Такова  именно  судьба  нашего  любез- 
наго  отечества,  нерушимо  наслаждающагося 
благословеннымъ  миров**  и  тишиною  подъ  сЬ- 
нпо  благочестивой  вЪры  и  верности.  Тогда 
какъ  за  остальную ,  часть  Европы  мы  радуемся, 
усматривая  конецъ  ея  волнешямъ  и  б*дсшы- 
ямъ:  каюя  высппя,  торжешгоеннЪЙнпя  ощу- 
щешя  должно  возбуждать  в*  насъ  созерцание 
постояннаго  благоденепшя  Россш,  огражадемой 
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опть  всЪхъ  <>урь  промыслов»  Неба  я  отеческими 
попечешями  Монарха!  Прошедний  1832  годъ, 
для  Европы  богатый  только  надеждами,  для 
насъ  богашъ  и  воспоминаниями  сладостными, 
утешительными.  Умножимъ  ими  исшорпо  на- 
шего благоденспшя. 

ИзвнЬ  Росс1Я  наслаждалась  совершенными  ми- 
ромъ,  участвуя  въ  умирошворент  Европы  толь- 
ко силою  своего  могущественнаго  посредства. 
Есзпокойства,  произведенныя  Горцами  на  юж- 
ныхъ  нашихъ  предЪлахъ,  скоро  подавлены. 

Внутри,  новыя  права  н  преимущества,  даро- 
ванныя  благородному  Россшскому  Дворянству, 
сообщили  новую  жизнь  выборамъ,  столь  важ- 
ными въ  нашей  государственной  1ерархш;  а 
усшановлете  сослов1Я  Почетныхъ  Гражданъ  и 
учреждеше  Коммерческихъ  Судовъ,  обЪщающихъ 
сократить  разорительныя  для  купечества  тяж- 
бы полюбовными  сделками,  были  новыми  сви- 
детельствами попечительносши  Монарха,  о 
благЪ  вЪрнаго  ему  народа. 

Въ(  лЪтописяхъ  народнаго  просвЪщетя  замЪ- 
тимъ  открыпне  Гельзингаюрскаго  Универси- 
тета, состоящаго  подъ  высокимъ  покровишель- 
сшвомъ  Государя  Наследника. 

Царство  изящныхъ  искуссшвъ  ознаменовалось 
сооружетемъ  величественной  колонны  въ  честь 
Императора  Александра  и  шоржесшвеннымъ  ош- 
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крьшпемъ  пьшгааго  театра,  украшеннаго  высо- 
кимъ  именемъ  Государыни  Императрицы* 

И  Жтый  на  ЕебеаьхЪу  послстъеваясь  сует- 
цьть  шшткыйямъ  языков^  благоволилъ  явить 
своей  ,  возлюбленной,  православной  Руси,  тор- 
жественное свидетельство  отеческаго  благово-У 
лешя,  ознаменовав  ь,  въ  минувшт  годъ,  благое  и " 
мудрое  царствоваше  Николая,  явлешедеъ  новой 
святыни,  Чудотворныхъ  Мощей  Святителя  Ми- 
троФана !  Благочестивый  ,  Монархъ  самъ,  изъ 
дальняго  Петербурга,  спъшилъ  воздать  покло- 
неше  новоявленному  молитвеннику,  пр1умножив- 
шему  сонмъ  Свяшыхъ,  украшающихъ  и  покро? 
вительствующихъ  его  Росспо! . . 

Такимъ  образомъ  мы  всшупаемъ  въ  Новый 
Годъ,  съ  миромъ,  съ  радосппю,  съ  уповашемъ!  И 
да  поможешь  намъ  Небо  проводить  его  въ  безд- 
ну въчносши  съ  щЪмижь  чувствами,  кои  насъ 
одушевляюшъ  теперь  на  его  шаинсшвенномъ 
прагъ!  « 
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ВЪ  ГВРМАН1И. 

(э.  К  ВНЕ). 

Геше  умерь/  Это  была  державная  сила  въ  №- 
р*  искусства,  о  которой  можно  воскликнуть 
съ  Шашобр1аномъ:  »Король  умеръ!  да  здравству- 
ешь Король!«  ВЪкъ  кончился,  вЪкъ  начался.  Ис- 
кусство умерло,  искусство  родилось.  Погребаль- 
ный звонъ  похоронъ  возв&сшилъ  вмЪсшЪ  празд- 
никъ  крестинный.  Законное  владычество  гешя, 
коимъ  безпрерывно  венчается  родъ  челов&чесюй, 
не  терпишь  между  царствш ;  какь  скоро  оно 
положишь  въ  гробь  своего  мертвеца,  то  идешь, 
само  не  зная  куда,  искать  младенца  въ  пеленахъ 
и  помазать  для  будущности.  И  пусть 
вс*  новорожденный  дЪти  прислушиваются 
къ  звону  колокола,  раздавшагося  въ  Герма- 
шя;  пусть  начинаюшъ  лучппя  свои  мечты; 
пусть  ворочаются  въ  своихъ  колыбедяхъ  и 
говоришь  матерямъ  своимъ:  «матушка,  матуш- 
ка, чего  шебЪ  хочется!»  Ибо  вошь  минута,  ко- 
гда слава  пускается  по  св*шу  отыскивать  меж- 
ду ними  наследника  усопшему  сшарцу!  ЦвЪшы 
въ  дубравахь,  шравы  на  лугахъ,  источники  въ 
песчаныхъ  степяхъ,  поившзе  безбрежную  чашу 
умершаго  вЪка,  да  наполнятся  снова  животворной 
Тадвек.    Ч.  ХШ.  2 
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росы,  дабы  воскормить  вЪкъ  новый  Трауръ  и 
празднество,  смерть  и.  рождеше ,  ничто  не  из- 
менялось.  Безъ  ужаса,  безъ  гнева  и  беэъ  сЬто- 
ванш,  царство  искусства  погребаешь  своихъ 
мертвецовъ  и  еъ  яснымъ  спокойсптаемъ  идешь 
на  встречу  новымъ  судьбамъ,  првемлетъ  новую 
Форму. 

(ля  Форма,  какова  она  будешь,  какова  должна 
быть?  Вопрось  сей  неминуемо  влечешь  за  со- 
бою другой:  катя  стихш  настоящей  Европы 
истощены  уже  искуссшвомъ?  каюя  можешь  оно 
предвидишь  вь  будущности?  что  въ  современ- 
ной нашей  жизни  имеешь  столько  прочности, 
что  можешь  обещать  неистощимое  удовле- 
шворете  его  вечному  началу?  То  есть,  мы  хо- 
тимъ  воспользоваться  искуссшвомъ  некроман- 
пгачески,  дабы  ошь  имейи  его  вопросить  пу- 
стые гробы,  бьется  ли  еще  сердце  вь  груди  чело- 
вечества, и  доведаться  у  шысячелЪптихъ  мо- 
гиль,  почему  солнце  востока  не  пробуждаешь 
более  таинственньпсь  звуковъ  въ  пустынномъ 
камне,  при  разсвете  утра! 

Въ  какомь  состояти  Гете  оставилъ  после 
себя  область  поэзш  и  воображетя?  Вокругь, 
въ  родной  стран*  своей,  онъ  заключаешь 
собой  ту  эпоху  гармоти  и  покоя,  которая 
предшествуешь  во  всехъ  лигпературахъ.  Такъ 
какъ  Гермашя  оставалась  въ  Европе  приоднихъ 
наблюден1ячъ  и  изь  волнети,    окружавшихъ  ее, 

0ф\ге6  Ьу  \^лООф1С 


ВЪ  ПЕРКЛВШ  ГО 

Извлекала  только   забаву  для  воображетя;  таю» 
какъ   ничто,  вне   ея  происходившее,  не  Истор- 
гало   ее   изъ    ясной    тишины     и    блаженнаго 
спокойсшвщ :    то    и    искусство    въ    ней,    како- 
во   ни    было,   лишь    бы    только     было,    впол- 
не     удовлетворяло     ея     потребностями     Оно 
составляло    дал   ней    родъ  особой   религш  чув- 
ства,   имевшей  свое  особое  безконечное  и  свою 
особую  вечность,  отъ  которой  ничего  болЪе  не 
требовалось,  какъ  только  имЪть  довольно  силы, 
чшобъ  заглушить  шумъ   окружныхъ    потрлсе- 
Н1Й  и  переворотовъ,  въ  коихъ    Герматя  не  хо- 
тела   принимать    никакого    учасйня*    Изучите 
всё  произведете    этой    кровавой  д.«я    прочихъ 
Сшранъ    Европы    эпохи:    вы    увидите,  что  всЪ 
ОнЪ  окружены  С1#темъ  мира,  подобно  пгёмъВи- 
занппйскимъ  Д-Ьвамъ,    коихъ   вид&лъ  я  улыбаю- 
щимися" въ  злашыхъ    в^нцачъ,  на  спгЬнахъ  хра- 
мовъ,   бокрушаемыхъ   дыхашемъ    вЪчной    бури. 
Здесь  случилось  именно    противное  тому,  что 
было  въ  ъщуЪ  Греческому  Тамъ  жизнь  общест- 
венная ев  'своими  установлениями  и  страстями* 
возвышалась  для  того,    чтобъ,  на  хребпгЬ    сво- 
ихъ  мраморныхъ    горъ,    вознести    птёмъ   выше 
чудеса  искусства:  здЪсь  наггротивъ,  жизнь  обще- 
ственная исчезала,  дабы  дать  просторъ  искус- 
ству являться  и  двигаться  совершенно  одному^ 
безъ  границъ  и  предЪловъ,    въ  М1рЪ,  созданномъ 
собственною  его  рукою.    Перечпште  всё  сочи- 
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нешя  мйнувшаго  века  и  скажите,  если  можете, 
какой  политической  системы   сохраняешь  оне 
печать?  Въ  нихъ   проявляется    генш  человече- 
ства,    блуждающий   въ   безпредельносши,     безъ 
плоти  и  образа,    толкущшся  во  всё   края  без- 
брежнаго    небеснаго    свода,    дабы    извлечь   изъ 
нихъ,  на  вс*  лады,  вверхъ  и  внизъ,  безФормный 
звукъ  вечности.   Предположить,    что   истор!я, 
которая  гремела  вокругъ,   истребилась  бы  вне- 
запно   изъ    памяти    человеческой.    Никто    не 
зналъ  бы  ни  роковаго   числа    89,    ни   пагубной 
славы  Мирабо.   Кровь,   дымящаяся  на  звЪрскихъ 
рукахъ    Конвента,    не   вошяла  бы   потомству; 
Чщобы    сделались    знаменишыя    поля    Марен- 
го,   Ваграма,    Лейпцига,    Ватерлоо?   Могли   ли 
бы    расказашь  простодушные  поселяне,  какимъ 
шукомъ   он*    упитаны,   отъ   чего    теперь  на 
нихъ    клеверъ  шакъ   свежъ,   боярышнику  шакъ 
густъ,  колосъ  шакъ  шяжель  до  лЪшняго  срока? 
Никто  не  сохранилъ  бы  воспоминашя   ни  о  пе- 
чаляхъ,  ни  о  радостяхъ,  кои   въ  то   время  до- 
ставались   людямъ.   И  имя  Наполеона,   это   не- 
слыханное   имя,  которое   само   себя  начертало 
на  всъхъ  спгЬнахъ,  которое  преследуешь  и  воз- 
мущаешь меця  повсюду,  въ  чаще    лесовъ  и  на 
городскикь  перекресшкахъ,  въ  шуме  листьевъ  и 
въ  ропоте  воднъ...  никто  не  могь  бы  сказать 
вше,  что  оно  значишь,   кто  носидъ  его,  ни  ^а- 
же,  носилъ  ли  кто  его  въ  самомъ  деле!  Но,  при 
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шакомъ  совершенномъ  уничтожении  всЬхъ  ис- 
шорическихъ  свидетельсшвъ,  прошедшее  не  со- 
встать  бы  для  насъ  погибло.  Остались  было- 
.  эты,  присущсшвовавппе  при  великихъ  собыпп- 
яхъ.  Они  собрали  бы  въ  свои  урны  погпокъ 
слезъ,  намъ  неизвестныхъ,  сохранили  въ  себе 
образъ  временъ,  погибшихъ  невозвратно;  въ 
ихъ  творетяхъ  мы  нашли  бы  следы  минув- 
пшхъ  дней  празднества  и,  печали,  отголоски 
воплей  отчаянья  и  торжества,'  кои  иначе  зате- 
рялись бы  на  веки! 

Первый  челове^ъ,  встречающейся  намъ  въ  сей 
эпохе  Германскаго  искусства,  изобразилъ  направ- 
летен  духъ  ея  въ  высокой  эпопее.  Самъ  не  ведая 
того,  онъ  олицешворилъ,  въ  двухъ  поэшическихъ 
лицахъ  Фауста  и  Маргариты,  два  враждебныя  гй- 
шя,  коихъ  вечная  борьба  составляешь-  сущность 
Германскаго  народа:  крайнее  шЕпряжете  размыш- 
летя   и  крайнюю  степень  чисшосердеч1Я,  изли- 
шество опытности  и  излишество  младенческой 
простоты,  все  богатство  знашя,  наследованная 
отъ  минувшихъ  тысячелетий,  и  все  стыдливое 
неведете  новаго  поколетя,  которое  не  вмешива- 
лось еще  ни  въ  шумъ,  ни  въ  прихоти  исторт.  Сме 
характеристическое    создаше     можно    назвать 
основатемъ    новаго    искусства:  оно  предобраэи- 
ло    въ  себе  новую    эпоху  творчества.    Нужно    * 
было,  чтобы  прикосновеше    волшебнаго    жезла 
какъ  бы  очаровало  на  минуту  Германски!  духъ, 
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дабы  оИъ  могъ  взглянуть  на  себя  съ  сей  шочкн 
эрЪн!я  и  изобразить   себя   въ   подобной   эпиче- 
ской «орм*.  Хорошо  ли. это,  или  дурно?   Радо* 
вашься  ли  подобному  сосгаоянЬо,  или  сЪтовать? 
Поэпгь   не   заботился   о  томъ:  онъ  посшроилъ 
свою    чудную    загадку   въ '  пусшын-Ь   и   всёмъ 
осталкнымъ  своимъ  произведеншмъ  сообщилъ  не* 
рушимое  спокойстые  и  вЪчную  неподвижность 
сфинксовъ,    кои  окружаютъ  его  мысль,  не*  объ- 
ясняя нисколько.  Это  Гете!   На  ряду   съ   нимъ 
не  вопрошайте   ни   Виланда,  ни   Гердера!    Ихъ 
слокойстте  гораздо  глубже  и,  если  можно  такъ 
выразишься,  гораздо  безразсудкЬе:  ни  одинъ  изъ 
нихъ   не   носить  на  себ*Ь   слЪда    современныхъ 
печалей  и  бЪдствш;  можно  подумать,  что   они 
писали  въ  дни  восточнаго  покоя,  въ  т&хъ  мир- 
ныхъ  сшранахъ,   где  не  слышно    ничего,  кромЪ 
шороха  листьевъ  пальмы,  кромЪ  тихаго  дыхашя 
вЬшерковъ,    шепчущихъ    у  врать    священнаго 
града  Дельты.  Посреди   сихъ   жрецовъ   вЪчнаго 
мира,   есть  однако    одинъ,   который,    кажется, 
сосредоточить  въ  одномъ  себъ    всЪ    муки,    всю 
лихорадочную  тоску  своего  времени.  Посмотри- 
те на  него:  онъ  объять  пожирающимъ,  неукро- 
тимым ь    безпокойствомъ;    его  давить  ужасная 
тайна;  видь  какой-то  бездонной  пропасти  нис- 
провергь  и  ожесточилъ  его  мощный  гешй.  Это 
Шиллерь!  Онъ  и  самъ    не   старался   скрывать, 
что  быль  жертвою    невъдомой    бури,    колебав- 
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шей  землю  подъ  его  ногами.  Но  только  онъ 
одинъ  изменяешь  себе  такимъ  обраэомъ.  Со- 
временники горько  упрекали  его  за  шо:  наслаж- 
даясь сами  ясною  тишиной,  они  повторяли  ему 
беэпресшанно  подъ  разными  Формами:  »а  мы 
разве  на  розахъ!а  Между  шемъ,  критика  брашь- 
евъ  Шлегелей,  наследница  критики  Гердера, 
безстрасФная,  расточительная  на  похвалы,  при- 
вязанная къ  церемошямъ  и  обрядамъ,  более  об- 
ширная, чемъ  глубокая,  служила  къ  воавышешю 
наружной  пышности  искусства,  ни  сколько  не 
заботясь  о  шомъ,  что  происходило  за  его  пре- 
делами^ льстя  велично  его,  но  не  смея  пред- 
стать съ  строгими,  вразумительными  совета- 
ми. Въ  тоже  время,  когда  во  Франщи  свирЬп- 
сшвовалъ  всеразрушительный  Конвентъ,  въ  Гер- 
мании пробудилось  древнее  поколеше  менестре- 
лей, которое,  за  несколько  вЪковъ,  опочило  глу- 
^бокнмъ  сномъ  вместе  съ  Императоромъ,  къ 
нему  принадлежавшим!»,  въ  древнемъ  замке  Бар- 
баруссы.  Сонь  его  продолжался  около  тысячи 
лепты  шакъ  оно  было  чуждо  новому  мгру!  Его 
стихло  составляло!  колесницы  Фей,  очарованные 
кони,  чудныд  птицы,  неслыханный  песни,  по- 
Э31Я,  более  прозрачная  и  более  безпечная,  чемъ 
•  воздушная  пурпурно-крылая  дева  на  озере  Чер- 
наго  Леса.  И  вотъ  воскресаешъ  снова  Архэль 
поэшрвъ,  резвый  духъ,  выковывающш,  своимъ 
пигмейскимъ    вюлотомъ,    алмазы  ручейка,   бле- 
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сшкн  песка,  кудри  солнца ,  цвЪты  радуги, 
искры  изъ  подковъ  утрешшхъ  коней,  вол- 
шебный крисгааллъ  М1ра,  гд*  отражается  весь 
мзръ,  земля,  звЪзды  и  твердь,  безъ  ада — не  ту 
ужасную,  безбрежную,  нераздельную  природу, 
коей  всё  движения  сливаются  въ  одинъ  гроз- 
ный вопль — но  природу  въ  ея  безконечномъ  раз- 
нообразия, золотой  лучь,  изливающийся  въ  слад- 
когласномъ  пЪнш,  цвЪтокъ,  бес^дуюнуй  въ  сво- 
емъ  майскомъ  благоухати!  . .  Это  Тикъ,  СовЪш- 
никъ  Тикъ,  резвый  сильфъ,  забавляющш  ребя  и 
другихъ  тысячью  игрнвыхъ  обброцювъ,  насто- 
ящий буффонь  вселенной,  наслЬдникъ  сапожника 
Ганса-Сахс*  и  Мейсшер-Зингеровъ,  единственный 
поэпггь  существующей  эпохи,  црЬшокъ  одушев- 
ленный, крылатый,  разноцветный,  вЪчно  пор- 
хающей, никогда  неуловимый,  который,  безъ 
всякаго  отчета  самому  себъ,  ныряешь  и  бле- 
стишь своими  лазурными  цветами  въ  беэ- 
донномъ  мрак*  Хришнанской  безконечности! 
Но  и  здЪсь  искусство  довольно  ли  отчуждило 
себя  отъ  современныхъ  условш  человечества? 
О,  нЪшъ,  совсёмъ  нЪтъ!  Продолжишь  далЪе!  Еще 
остается  предЬлъ,  который  должно  перешаг- 
нушь:  ста  Фигуры  еще  слишкомъ  вещественны, 
слишкомъ  обременены  машергею.  Надобно,  чтобъ 
он*  не  имЪли  ни  тЪла,  ни  Формы,  ни  огня,  ни 
м&сша,  чтобы  не  принадлежали  ни  къ  настоя- 
щему, ии  къ  прошедшему.  Такъ  какъ  не  возмо» 
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жно  было  совершенно,  отделаться  отъ  вселен- 
ной, должно  было  *  изменишь  ее  совершенно. 
Должна  была  явиться  другая  земля ,  другое 
солнце,  другая  луна;  въ  мечгпахъ  творческаго 
духа,  изступленнаго  до  нЪкошораго  рода  незем- 
наго  сумасшеспшя,  М1ры  новые,  подобно  Фан- 
томамъ,  должны  были  возникать  и  наполнять 
собой  безбрежный  океанъ  пустоты,  упоенный 
своимъ.  собственнымъ  эеиромъ.  И  въ  высот* 
невЪдомаго  неба,  созданнаго  сими  мечтами,  окру- 
женные сшшемъ  невЪдомаго  свЪша,  ангелы  Жан- 
Поля,  должны  были  простирать  свои  бЪлоснЪж- 
ныя  крилЪ,  дабы  прикрывать  и  задушагаь,  ихъ 
исполинскимъ  размахомъ,  крики,  оглашающее 
действительную  вселенную! 

И  шакъ  вошь  цЪлая  литература,  въ  коей  не 
слышно  ни  малЬйшаго  отголоска  современной 
общественной  жизни!  Неоспоримо,  что  съ  са- 
мыхъ  отдаленныхъ  временъ  древности,  исшо- 
рш  искусства  представляешь  непрерывныя  уси- 
Л1Я  къ  освобождению  гешя  отъ  увъ  и  Формъ 
д-вйсшвишельносши.  Но  только  Гермаши  пред- 
оставлено достигнуть  сей  крайней  степени 
отвлечешя.  Ея  характеръ  состоишь  въ  посто- 
янномъ  стремление  къ  одухотворешю  мхра.  Во 
всбхъ  возрастахъ  своей  жизни,  она  усиливалась,  - 
различными  средствами,  осуществить  великое 
чудо  умспщеннаго  шра,  создашь  мьдсль  безъ 
Формы:  и  только  она  могла  юсЬшь   язычество 
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безъ  жершвоприношешй,  эпопею  безъ  чудеснаго, 
христианство  безъ  алтарей;  право  безъ  кодекса,  * 
искусство  безъ  отечества* 

Но  ае  напряжете  спиритуализма  до  самой 
крайней  степени  должно  было  наконецъ  поро- 
дить реакщю.  Эта  реакщя  была  рЪщена  въ 
тотъ  день,  когда  Гермашя,  бросившись  въ  от- 
чаянную схватку  съ  Наполеономъ,  въ  1818  и 
1814  годахъ,  приняла  деятельное  участие  въпо- 
лишическомъ  пересозданш  Европы.  Съ  сей  Ми- 
нуты, искусство  въ  ней  должно  было  также 
пересоздаться.  Великая  школа,  о  которой  мы 
теперь  говорили,  имела  время  совершить  все, 
что  ей  совершить  надлежало.  У  ней  не  оста- 
лось болЪе  ни  одного  величественнаго  памят- 
ника, на  лъсахъ,  застроеннаго ,  недокончаннаго. 
Сама  ли  она  возимъла  сознате,  что  въкъ  ея  кон- 
чился, или  мысль  действительно  достигла  сво- 
его предела — какъ  бы  то  ни  было,  она  оста- 
новилась, взглянула  въ  будущность,  и  тогда  обо- 
значилось, что  ея  нерушимый  покой,  который 
казался  столь  возвышеннымъ  и  великимъ,  не 
удовлетворялъ  патрюптческому  энтуз!азму, 
начавшему  измерять  ея  силу.  То,  что  прежде 
называлось  спокойентемъ,  провозглашено  было 
холодностью;  то,  что  считалось  высокимъ  оду- 
шевлетемъ*  теперь  показалось  без14увствен- 
ностью.  Не  могли  простишь  ей,  что  она  была 
такъ  равнодушна  къ  земнымъ  'собьшнямъ,  когда 
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вен  Герматя   трепетала;  #  что   заранее  не   от- 
праздновала въ  поэтически»  соадатяхъ    искус- 
ства шу  славную  эру  освобождетя  ошъ  чужда- 
го  ига,  которую  сыны  Тевтона   шакъ  медлили 
совершишь    вгь   исторт!    Весьма    несправедливо 
думать,    какъ    мнопе  еще  уверены,  что   Гете 
до  самой  смерти  своей  сохранилъ  слЪпое  благо- 
довете  Германш.    Напротивъ,  оппозиции  более 
или  менее  шумная,  возникла  всюду  прошивъ  его 
всемогущества.  Какъ  будто  придревнемъ  Аоин- 
скомъ   осшрациаме,    критика,  въ  сш  посл&дшя 
времена,  ежедневно  повторяла   ему,  въ  раэныхъ 
выражетяхъ;  «скучно  слушать,  что  тебя  все  на* 
зываюшъ  справедливыми"  И  действительно,  еще 
недостаточно  объяснено,  какъ  безжалостно  сей 
космогеннческш  генш,  самъ  не  желая  того,   по- 
пиралъ    свежья    чувства     иащональнаго    эшпу- 
31азмгц  какъ  неумолимо  эта  бронзовая  рука,  сама 
не  помышляя  о  шомъ,  обрывала  зеленые  листья 
надеждъ  на  пуши  своемъ.  Гете  первый  далъ  Гер- 
манш поэнаше  добра  и  зла;  и  сге  познаше  оказа- 
лось такъ  горькимъ,  что  соотечественники  на- 
чали   упрекать    его  за  то.    Холодное    безстра- 
спие,  съ  коимъ  онъ  продолжалъ  царствовать  въ 
веке  новомъ,  кипящемъ  новыми  мыслями  и  чув- 
ствами,   возбуждало  въ  нихъ   такое  же  негодо- 
ваше,  какимъ,  во  Францш,  школы  Гжи  де  Сталь 
и   Шашобр1ана    преследовали    одряхлевшее   кр- 
щунешво  Вольтера*    Съ  какою  искренностью  и 
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увлечешемъ   предавались    прежде    его  опытамъ, 
точно    шакъ   теперь,  разочарованные  и  пресы- 
щенные,   боялись    быть,   жертвою    сЬшей  ега 
Это  не  быль  уже  юный,    мощный    генш,    при 
своемъ  вступлении    на    царство:  это  быль    не 
Наполеонъ  искусства,  основывавши    въ    самрмъ 
себ*  права  владычества   надъ   каждою    частич- 
кою     природы,     гд*     только     бурный     конь 
его    потрясалъ   своею    гривою!    НЪшъ!  Будущ- 
ность подкопала  его  могущество:  и  лучше  бы- 
ло умереть  поскорЪе,  чЪмъ  продолжать  призракъ 
изнемогающаго  существования,    подъ    оскорбле- 
нщми,   коими    настоящее   всегда    забрасываешь 
прошедшее! 

Такимъ  обраэомъ  искусство  Германское,  пора- 
женное въ  лицЪ  своего  мастишаго  представи- 
теля, не  могло  долЪе  откладывать  своего  пере- 
рождешя:  оно  поставило  для  себя  обязанностью 
сделаться  нащональнымъ;  решилось  ограничить 
пределами  своей  родины  шошъ  безбрежный,  не- 
определенный горизоншъ,  въ  коемъ  дотоле 
блуждало.  Тогда  Гермашя  поставила  саму  себя 
цЪлпо  своихь  изысканш/  Ученость  братьевъ 
Грнммовъ  начала  раскапывать  ея  первобытную 
древность,  коей,  со  временъ  Клопшшока,  извЪ- 
сгпенъ  быль  только  лживый,  театральный  при- 
зракъ. Все  изменилось.  Музыка  перестала  быть, 
какъ  во  времена  Моцарта  и  Гайдена,  повсемЬ» 
сшнымъ  звукомъ,  общею   гармошею,   выливаю- 
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щеюся  съ  сквера  и  съ  юга,  изъ  Италй  и  изъ 
Гермаши,  безимяннымъ  эхомь  рода  челов-Ъческа- 
го,  отглашающимся  равно  и  опгь  плеска  волнъ 
на  Венецмнскомъ  Лидо,  и  ошъ  лучей  солн- 
ца на  золоти  Неаполишанскаго  померанца,  и  съ 
высокой  Оправы,  коей  поросли  развалины  Колизея, 
и  изъ  успгь  красащщъ  Саламанкскихъ,  и  съ  гитаръ 
Севиллы,  и  съ  лимонныхъ  дереву  Андалузш,  и  на- 
конецъ  изъ  безгласныхъ  нЪдръ  раковинъ,  коими 
усыпаны  берега  Дуная.  Родилась  музыка  народная, 
тузеятая,  музыка  Вебера,  Бетховена,  Шпора,  ко- 
ей, съ  нёжныхъ  лЪшъ  дЬтства,  слыхали  рапсо- 
дга,  блуждаюпця  по  вечерамъ  у  ворошъ  города, 
полушонную  мело  дно,  отзывающуюся  въ  народ* 
ныхъ  пЬсндхъ,  вздохи,  нашептьшаемыя  шуМомъ 
ошечесшвенныхъ  дубравъ,  отголосками  родныхъ 
скаль,  свисшомъ  вЪтра,  пробирающагося  сквозь 
разсЪлины  мшисшыхъ  спгЬнъ  древнихъ  Реин- 
скрхъ  замковъ,  завывающаго  на  распупняхъ  Чер- 
наго  ЛЪса,  шу  момъ  веселъ  на  ЭльбЬ,  пискомъ  Ти- 
рольской волынки,  стукотней  Цыганскаго  там- 
бурина* То  быль  смутный,  облачный,  туман- 
ный хорь  цЪлаго  поколЪтя  людей,  которое, 
поел*  шести  дней  работы,  усгЬлось  вечеромъ 
у  воротъ  дома,  восггЬвашь  свое  успокоете  до 
утра.  Тоже  должно  сказать  и  о  живописи.  Гре- 
ческая школа  Винкельма  и  Гете  оставлена  для 
старинной  Германской  школы  XIV  вика.  Худож- 
ники не  довольствовались  однимъ  только  заим- 
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ствоватемъ  предметовъ  изъ  отечественной 
исторт.  Корнелгусъ,  славный  своими  превосход- 
ными рисунками  Фауста,  не  хоть*  ль  продол- 
жать только  пиршество  Нибелунговъ  и  перед*-1 
лывашь  колдуновъ  среднихъ  въковъ:  онъ  имълъ 
нужду  въ  симпашш,  болЪе  пгЬсной  и  глубокой, 
съ  <мн  героическими  временами.  Чтобы  впол- 
не посвятишься  въ  тайны  ихъ  гетя,  онъ  ста- 
рался изучить  самыя  наружныя  средства  ихъ 
и  механичесте  способы.  Энтуз1азмъ  къ  среднимъ 
вЪкамъ  создалъ  себ*  въ  МинхенЪ  новую  Сикс- 
тинскую Часовню.  Истощенное  въ  идеяхъ  и 
растерявшееся  въ  «ормахъ,  новейшее  искуо 
ство  переплавилось  въ  мастерской  сшариннаго 
Германскаго  искусства:  снова  начали  изу- 
чать Фрески  древнихъ  гошическихъ  соборовъ* 
*  кои  съ  РеФормащи  преданы  были  забветю;  от- 
чистили спгЬны  ихъ  и,  подъ  мрачною  наготою^ 
въ  коей   онъ  представлялись    доселЪ,    открыли 

НОВЫЙ  НеВ*ДОМЬ1Й  М1рЪ  ДреВНИХЪ   СЯМВОЛОВЪ,  С1Я- 

ющихъ  златомъ  и  пурпуромъ.  Это  было  ош- 
крыппе  важное.  Филосодичеошк  'поняппя  насто- 
ящей эпохи,  въ  свою  очередь,  облеклись  суровы- 
ми и  прозрачными  чертами  росписныхъ  Кельи- 
скихъ  оконъ.  Безконечное  стало  укладываться 
тысячью  способами  въ  источенной  рамъ  вет- 
хой ръзьбы  Ниренбергской.  Самыя  си&авая  совре- 
менный идеи  охотно  прикрылись  мокрымъ  пла- 
щемъ  Гольбейна  и  его  вековыми  цветами.  Что-' 
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бы  промчаться  безпрепятственно  чрезъ  враж- 
дебный стань  обыкновенности,  будущность,  по- 
добно КлориндЪ,  облеклась  въ  древше  доспехи  и 
сокрыла  юность  свою  подъ  шлемомъ  и  наручня- 
ми минувшей  эпохи*  По  мЪрЪ  увлечения  Гермати 
въ  мятежъ  внешней  жизни,  искусство  въ  живо- 
писи дЪлало  последнее  возвате  къ  спокойствпо 
и  чисшосердечпо  Формъ,  отличающихъ  памятни- 
ки среднюю»  вЪковъ,  подобно  какъ  Римъ,  по  мЪрЪ 
увлечешя  своего  въ  М1ръ,  когда  не  оставалось 
для  него  извнЪ  никакой  надежды  покоя,  при  Ад- 
р1анЪ,  усиливался,  по  крайней  мЪрЪ  въ  ваянш, 
найти  мирную  тишину  Египешскихъ  гробниц 
и  Восточныхъ  драконовъ» 

И  вотъ  подъ  вл1яшемъ  сей  новой  эпохи,  раж- 
дается  рьяная,  воинственная  поээ1я,  которая, 
въ  свою  очередь,  сшремглавъ  мечется  въ 
пыль  битвы!  Доселе  жила  она  уединенною  въ 
своихъ  мечшахъ  и  видЪшяхъ:  теперь,  подобно 
ЖаннЪ  д'Аркъ,  покидаешь  таинственное  древо 
Фей  •  и  мчится,  вооруженная,  на  поле  славы. 
Прощай  мирная  хижина,  прощайте  сладюя,  ча- 
рующ]'я  сновидЪтя!  Хотите  ли  видеть  боже- 
ственную дЬву?  Она  выпрядаешь  булатньдоь 
верешеномъ  булашньш  нити  для  богатырской 
кольчуги:  ея  передникъ  наполненъ  серебрянными 
пулями,  золотыми  шпорами;  девственный  по- 
ясъ  развевается  въ  складкахъ  знаменъ;  она  поЬтъ 
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свою  брачную  ггЬснь  на  осшромъ  лезвек  бу- 
латнаго  меча  Кернера*  Берегись,  могучи  сынъ 
Корсики!  бросай  свой  сЬрый  мундиръ  и  трехгран- 
ную шляпу!  Твой  бъаый  конь '  слишкомъ  тя- 
жел ь,  твоя  алмазная  шпага  слишкомъ  мала!  Ско- 
рее, скорее!  Спасайся!  Вошь  она,  вся  закованная 
въ  булатъ,  на  рьяномъ  конЪ,  покрышомъ  крова- 
вымъпотомъ,  мчится  вихремъ  по  слЪдамъ  шво- 
имъ!  Не  засиживайся  на  поздно  ея  брачномъ  пир- 
шестве! 

Такимъ  образомъ  сш  два  года,  1813  и  1814, 
упивались  грозными,  героическими  егёснопЪшями. 
Поэты  превратились  въ  Тиршеевъ:  они  сами 
скакали  въ  рядахъ  священнаго  ополчешя  Герма- 
нш.  Одинъ  изъ  нихъ,  «анапгакь  Янъ,  продолжалъ 
свои  изсшупленные  возгласы  даже  въ  садахъ 
Пале-Рояля*  Это  не  были  расчеты  обдуманнаго 
плана:  это  было  высшее  наште  пашрюшиэма, 
раскаленнаго  кровавымъ  солнцемъ  Люцена  и  Лейп- 
цига] Кто  скажешь,  что  сей  поэзш  не  доставеи 
ло  вещественности?  Напрошивъ,  она  была  упо- 
ена ею!  Будучи  ошголоскомъ  событш,  она  слу- 
жила для  нихъ  призывною  шрубою.  Она  была 
вся  огонь,  вся  кровь,  вся  шумъ,  вся  дЪйспше, 
вся  героизмъ.  Пуля,  сразившая  Кернера,  въ  то 
время  какъ  онъ  оканчивалъ  свою  ПЪснь  Меча, 
довершила  огненное  крещеше  новаго  искуства! 

Уланда  можно  назвать  Беранже  Германш.  Хо- 
тя онъ    прикасается    еще  къ  эпохи»  кодирую 
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мы  прошли*    его  вдохновеше   отличается     из- 
мЪнешемъ  характера.   Онъ   пришелъ   поздо,  къ 
вечеру  исполинской  битвы,  возсоздавшей  Герма- 
йпо  и  Европу;  Громы  уже  смолкли,    трава    вы- 
сохла, мечь  опочилъ  въ  ножнахъ,  битва    кончи- 
лась. Съ  в&рою  пилигрима    онъ    явился    на  мо- 
литву передъ  концемъ  жаркаго    дня;    Скромный 
и  добродушный  при  побЪдЪ,  онъ  подобенъ    ан- 
гелу   Новалиса    на  бивуак**  съ    датскою  радо 
спию  празднуетъ  торжество  родины,  согреваясь 
еолнцемъ  <Ья  славы,  любуясь    цветами    надеждъ 
ея.  И  онъ  также  освЪжаетъ  новою  зеленью  по- 
этически! воспоминания  древней  Германш;  упое- 
те   народной    гордости    облекается    въ    дут* 
его    скромною    одеждою    старинной     баллады; 
онъ  даетъ   своимъ  радосшнымъ    излхятямъ    на- 
п&въ  и  простоту  среднихъ    временъ.    Это    вас- 
салъ  Рудольфа  Габсбургскаго^    распЪвающга   пе- 
сни подъ  дикою  грушею,  на  развалившейся   ба- 
йта* своего  Феодальнаго  владыки.  И  чЬмъ  болЪе 
Аухъ  его  приклоняется    въ  будущность*  т^мъ 
крепче  держится  онъ  за  плющь  роднаго    готи- 
ческаго    траи    Такимъ    образомъ    онъ  въ  поэзш 
тоже;  что  Корнел1усъ   въ    живописи:    Оба    они 
выражаюшъ  въ  себ*   то  пъсное    соединеше   но- 
вой жизни    съ  древними    Формами,    которое  со- 
ставляешь отличительный  характеръ  совремек» 
ной  Германш. 

Замечательно,  что   при    настоящемъ    возро- 
Тбдеск;    Ч.    ХШ;  3 
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жденш -своемъ,  Гермашя  показала  столько  пред- 
расположетя  къ  среднимъ  временамъ,  сколько 
напрошивъ  во  Францт  оказано  было  къ  нимъ. 
ошвращешя.  ЗдЪсь  господсшвовалъ  энтузЕазмъ 
къ  древней  священной  Имперш  Карла  Великаго, 
подобно  какъ  тамъ  эншузхазмъ  къ  новой  Импе- 
рш Наполеона.  Германская  молодежь  носила  букли 
длинноволосы»  царей  Меровейскаго  поколЪшя, 
точно  гаакъ  какъ  во  Францт  «малку  Отца  Николая. 
Чтобы  сокрыть  разслаблете,  тяготевшее  надъ 
ней  со  временъ  Редормацш,  Гермашя  принуждена 
была  возвратиться  къ  своимъ  среднимъ  временамъ. 
Тамъ  народная  гордость  ея,  въ  пышномъ  блесгсЬ 
Императорркаго  Двора,  могла  находишь  для  се- 
бя пищу.  И  вошь  почему,  спустя  тысячу  лЪшъ, 
ея  обновленная  поэз1Я  начала  будишь  своихъ  древ- 
нихъ  Оттоновъ  въ  ихъ  вЪковыхъ  гробницахъ, 
точно  шакъ  какъ  современная  Французская  по- 
зз!Я  будить  своего  мертвеца,  недавно  заснувша- 
го  на  скал*  С  Елены! 

Наконецъ  я  долженъ  произнесшь  имя,  столь 
мало  известное  по  сю  сторону  Рейна  и  однако 
столь  исполненное  силы  и  мужества,  что  не 
льэя  говоришь  объ  немъ  безъ  одушевления.  Это 
Герресъ!  Мужъ  сей  очевидно  наслЪдовалъ  кре- 
пость Иракла  и  мощь  Тишановъ,  Природа  воору- 
жила" его  для  смертнаго  единоборства  со  всЬми 
идеями,  началами  и  мнЪшями.  Подобно  Испан- 
скому тореадору,  онъ  нашелъ  въ  родномъ  лЬсу 
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дикаго  вола  Гермаит,  раздражилъ  его  ярость, 
пробудилъ  въ  немъ  все  страсти,  извлекъ  его 
на  позорище  Европы  и,  не  щадя  себя,  сражался 
сь  нимъ,  во  всЬхъ  пункшахъ,  всякимь  оруяа- 
емгь.  Скажите,  чемь  не  быль  Герресы  это 
страдалецъ  и  жертва  пантеизма!  Везде,  где  под- 
ламывалось  какое-нибудь  начало,  онъ  бросался  на 
его  место,  дабы  поддержать  его  и  быть  раз* 
давленнымъ  его  обломками»  Онъ  обращался  сь 
идеями,  какъ  рьщари  среднихъ  временъ  сь 
сиротами  и  вдовами:  бралъ  ихъ  подъ  свой 
покровъ  и  защиту,  какъ  скоро  видЪдъ  оста* 
пленными,  поруганными.  Онъ  быль  и  якобин- 
цемъ  и  мисшикомъ,  и  буйнымь  проповедни- 
комъ  ложной  свободы  и  наконецъ  искреннимгь 
поборникомъ  самодержавной  власти.  Во  время 
возсшашя  Гермаши  противъ  Наполеона,  увле- 
каясь ненстовствомъ  азмтскаго  патрюшизма, 
онъ  кричалъ  при  вероломной  измене  Альзаса 
общему  делу:  кюжгише  Стразбургъ  и  не  остав- 
ляйте ничего,  кроме  шпица  его  колокольни,  во 
свидетельство  вечнаго  мщетя  Германии.*  По- 
становления Священнаго  Союза  нашли  въ  немъ 
сначала  ожесшоченнаго  противника:  крамольный 
духъ  овладелъ  его  неукротимымъ  воображетемъ: 
онъ  вошялъ;  демагогомъ  н  въ  продолжете  осьмн 
лешъ  быль  страшилищемъ  порядка,  востанов- 
«леннаго  въ  Гермаши.  Наконецъ  исполинская  сила 
ума  ваяла  верхъ  надъ  его  освирепевшею  Фанша- 
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этею.  Уходившись,  онъ  увидЪлъ  жалгае  пло- 
ды того  блестящаго  призрака,  кошораго 
съ  примера  Францт,  домогался  для  Герма- 
нш.  Безпрестанныя  смуты ,  претя  и  мя- 
тежи, ругавппеся  конституционною  монарш- 
ею Людовика  ХУШ,  наконецъ  ббразумили  его. 
Онъ  оптвергь  съ  презрЪшемъ  сей  ничтожный 
призракъ,  хранящш  въ  себ*  постояный  зародышъ 
неусшройсшвъ  и  бЪдствш.  Но  чЪмъ  заменить 
его  для  Германш?  Странное,  и  тЪмъ  не  менЬе 
поучительное  явлете!  Герресъ,  разочарованный 
въ  мечтахъ  своихъ,  возвратился  снова  къ  идеЪ 
безусловнаго  самодержав1я,  освященнаго  тЪснЪй- 
шимъ  соединешемъсърелипею.  Католическое  Пер- 
восвященство показалось  ему  единственно  спо- 
еобнымъ  къ  осуществлетю  сей  идеи.  Съ  того 
времени,  онъ  объявилъ  войну  настоящей  Гер- 
мати: предалъ  уголовному  суду  Реформацию,  ко- 
торая дала  первый  знакъ  своеволио  и  самоуправ- 
ству, и  либерализму  довершившш  д-Ьло  РеФор- 
мацт,  провозгласилъ  религюзное  самодержав1е, 
политически  папизмъ,  НапоАеона,  увЪнчанна- 
го  ппарою, .  Лютера,  освященнаго  помазатемъ 
церкви.  Истинное  блаженство  и  истинная  сво- 
бода, по  его  мн-Ьтю,  должны  состоять  въ 
д-Ьтской  безусловной  покорности  сему  релично- 
му  самодержав1Ю.  Таково  политическое  учете 
Герреса,  погрешающее  не  столько  въ  основани- 
ях*   своихъ,  сколько  въ  Фантастической  ФормЪ. 
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Оно  ярко  отразилось  и  въ  Германской  литера- 
туре. Удивлешя  достойное  чудо,  которое  вме- 
сте должно  служишь  важнымъ  урокомъ!  Тако- 
ва сила  веры  и  инксгаикшъ  единовласгшя,  внед- 
ренный во  внутреннейшей  глубине  души  чело- 
веческой! Сей  дерзкш,  мятежный,  неукротимый 
духъ,  сей  грозный  Атшила  умсшвеннаго  шра, 
пошрясавшш  въ  своихъ  основашяхъ  царство  идей, 
преклоняется  предъ  Вашиканомъ,  лобызаетъ 
Крестъ  и  повергается  въ  смиренкомъ  благого- 
венга  къ  поднож1Ю  Престола! 

Изъ  всехъ  прозаическихъ  писателей  Гермаши, 
Герресъ,  можетъ  быть,  более  всехъ  имеетъ  въ 
себе  чисто  Германскаго,  безъ  всякой  чуждой  при- 
меси. Въ  Гете  можно  .находишь  прозрачную 
ясность  Вольтера,  въ  Гердере  споконствге  Бюф- 
«она.  Вожди  сей  школы  старались  всячески 
умеришь,  посредствомъ  искусства,  преизбыто- 
чествующую  роскошь  ихъ  девственнаго  языка. 
Герресъ  напротивъ  есть  первый  изъ  техъ, 
кои  усиливаются  всеми  мерами  еще  более  воз- 
высить его  грубую  независимость.  Увлекаясь 
идюмомъ  неукротимымъ,  съ  коимъ  не  мог 
жегпъ  справиться,  онъ  мчится  бурнымъ  вихремъ, 
подобно  Байронову  Мазепе,  до  шехъ  поръ,  пока 
вторгается  въ  растрепанную  чащу  предаюй,  окру- 
жающихъ  колыбель  его  народа.  Это  Жан-Поль  зна- 
тя  и  философш:  его  языкъ  цодобенъ  безпоря- 
дочному  прозябешю  первобытныхъ  дубравъ,  где 
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все  растешь  и  все  умираешь,  где  взгромождены 
другь  на  друга  и  седые  пни  вековыхъ  дубовъ 
и  однодневныя  былинки,  кои  муравей  попира- 
ешь своею  ногою,  остовы  "  крокодиловъ  и 
змей,  клювь  стараго  орла  и  кости  исчез* 
нувшихъ  поколыши.  Когда  языкъ,  разобуз- 
дантяй  гаакимь  образомъ,  долженъ  выражать 
поняппя  и  потребности  современной  граждан- 
ственности, ничто  не  можешь  сравняться  сь 
безсйльною  неловкостью  сего  исполинскаго  гла- 
гола* Но  когда  Герресъ  обращаешь  его,  какъ  бы- 
ваешь почти  всегда,  къ  героическимъ  временамъ 
рода  человеческаго,  тогда  онъ  производить  изу- 
мительное дЪЙств1е.  Сей  Языкъ,  весь  изъ  одной 
глыбы,  смутный,  глухой,  нераздельный  говоръ 
народа  идей,  ропотно  громоздящихся  другь 
на  друга,  мало  по  малу  облекается  въ  тело, 
распрямляется,  ветвится.  И  вошь,  почти  гиб- 
кий прозрачный,  стремится  въ  высоту,  выре- 
зываешь себя  по  образцамь  величественныхъ 
памятников»  готическаго  зодчества*  Не  ло- 
маясь, не  обрываясь  нигде,  онъ  увенчиваешь  себя 
при  каждомъ  слове  украшениями  и  арабесками; 
вкореняется  везде;  всюду  внедряется;  всюду  рао- 
пускается  на  несмешные  листья;  вяжется  въ 
снопы  надъ  своими  колоннами;  ползешь;  спус- 
кается; воздымается  снова,  не  переводя  духа,  не 
останавливаясь  нигде;  и,  когда  шакимъ  образомъ 
создаешь  изъ  себя  памяншикъ,  весь  изъ  одного  кам- 
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ня,  почти  изъ  одной  Фразы,  мысль  исторгает- 
ся изъ  него,  яркая  и  шумная,  подобно  эху,  из- 
влекаемому изъ  высокюсь  сводовъ  мрачнаго  го- 
тическаго  собора. 

Воспитанный  Филоомнею  Шиллинга,  Герресъ 
приложилъ  ее  къ  исшорш,  шакъ  какъ  Окенъ  къ 
наукамъ  естественными  Онъ  поставилъ  цЪлпо 
свонхь   трудовъ  собрате    всьхъ    предатй '  мгра. 
Но  его  исгаор1я  восточныхъ  релипй,  не  смотря 
на  безмерную  обширность  изыскашй,  есть  бо- 
л*е  дбло  творческаго  искусства   и  поэтическа- 
го  гадатя,    чьмъ  науки.  Я  не  знаю    книги,    ко- 
шорад  былабъ  болЪе  исполнена  роскошнаго  упо- 
ешя  природой.  Это  торжественное  шесппне  Ин- 
ДЕЙскаго  Вакха,   несущаго  въ  рукЬ  виноградную 
кисшь,    снятую  съ  лозы    безконечнаго.    Каждое 
изъ  богослужешй    первобытной    Азш   предста- 
вляется здЪсь,  въ  свою  очередь,  подъ  покровомъ  и 
Физюном1ею  своего  климата.  Между  ними,  однё 
скачутъ,    воспламененный   въ    своихъ    гимнахъ, 
вмЪспгб  съ  львицами    Ирана;    другтя    пресмыка- 
ются,   унылыя    и   пещерныя,   подобно    змгямъ 
Абиссинт;   шрешьи   празднуютъ    неподвижную 
субботу  вечности  въ  СФинксахъ  и  канопахъ  Ни- 
ла. Эшо  не  востокъ  ушрентй  и  простодушный, 
возсшающш  съ  ложа  своего,  подобно  младенцу  въ 
первую  ночь  вселенной,  и  зовущт  своего  вЬчнаго . 
отца*  Эшо  востокъ  переплавленный,  преображен- 
ный, востокъ  ученый,  возбужденный  изъ  своей 
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могилы,  дабы  отыскать  изъяснению  своему  дет- 
ству въ  старости,  бивамъ  въ  Александрш,  колы- 
бели во  гроб*.  Все  ста  младенчествуннщя  рели* 
гш,  наследующая  другь  другу  чрезъ  ряды  сшо- 
детш,  образуютъ    какъ  бы   безконечную    про- 
цесспо,  шествующую  на  одно  великое  праздне- 
ство, воспевающую,  устами    народовъ,    единое 
>юсанна!«    въ  безмерной    базилик*  Азш*  О  какое 
чудное  зрелище  представляется   подъ  безбреж- 
ною лазурью  небесъ  Индт  и  Перста,   когда   сш 
колоссальныя   готерга  воздЪваюшъ  руки  и  пре- 
клоняюнгь  колена  въ  своихъ  развалинахъ;    когда 
Вавилонъ  возлагаетъ  златую  пнару  на  чело  свое; 
когда  Бактра  потрясаешь  на  вершинахъ  горъ  сво- 
ею алмазною  кадильницею;  когда  Египепгь  подъ 
своимъ  гранитньгмъ  балдахиномъ  возсЪдаешъ  для 
излтдшя  тихой  молишвы,  когда  Халдея  сыплешь 
вокругъсебя  полными  руками  боговъ;  подобно  какъ 
ныне    юныя  девы  усыпаютъ  майскими  цвета- 
ми  путь   священной  процесст!  Смотрите!  Сш 
блуждаюпця  релнгш  благословляютъ  на  восто- 
ке прагъ,  чрезъ  который    вступаешь  въ  жизнь 
родъ    человеческт.    Умолкните    таинственныя 
птицы,  гнездянцяся  на  обелискахъ  Нила!  Умол- 
кните единороги  Евфрата!  Грядетъ  Агнецъ  Бо- 
Ж1Й!  1удея,  где  онъ  закалаешся  въ  жертву,  сама 
оканчиваешь    собой   великое   жертвоприношение 
младецчесшвующаго  м1ра:  оно  всесожигаешся  на 
своемь  Ливане!  И  теперь  празднество  Азщ  кои- 
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чилось!  НиневЫ  я  Вавилонъ,  гд*  ваши  злато- 
шканныя  одежды,  злашошвейнные  нарамники! 
Эквашана  и  Персеполь,  где  ваши  пурпурныя 
маншш,  алмазныя  мишры?  Восточное  ушро  по- 
родню день,  коего  ояшемъ  наслаждаются  всЪ 
концы  вселенной! 

Природа,   образовавшая  на  сЪверЬ    обширный 
горнзоншъ  Германш,  дабы  новые  народы  могли 
въ  немъ  свободно  препираться  Между  собой,  по 
видимому,  желала,    чтобы   сей   горнзоншъ  слу- 
жилъ  вм&стЪ   поприщемъ  для    великаго    испы- 
ташя  мнЪтй  и  идей  человЬческихъ.   Пока   уче- 
шя  и  системы,  кои  теперь  борются  въ  ней  другь 
съ  другомъ,  только  что  начинали  росши,  юныя 
и  несварливыя,  требуя  для  себя   не  мною   мЪ- 
еша,  до  пгЬхъ    поръ  онЬ  жили    согласно.   Тогда 
прхяшно  было  видишь  ихъ  двигающимися  и  раз^  : 
вивающимися  совокупно.   Но  по  мЪрЪ  возраста- 
тя  и  созрЪтя,   каждая  изъ  нихъ  возимЪла  свои 
прихоти,  начала  действовать  самобытно,  само- 
нравно.  Въ  сей  стран*  мира  и  тишины,  теперь 
слышенъ  только  шрескъ    вЪрованш  и  сисшемъ, 
подкапывающихъ  другь  Друга,  рукопашный  бой 
идей,    громъ   обрушивающихся   шеорШ,   сшукъ 
долектическаго     оружш   докшоровъ   и   филосо- 
фовъ,  дерущихся  на  смерть.  Католицизмъ  обез«г 
оруженъ    протестаншизмомъ,  протестаншизмъ 
тэпгаамомъ,  шэтизмъ  рацюнализмомъ»  Это  ро-» 
новый,  заклятый  кругъ,  начертанный  на  пескЦ. 
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изъ   кошораго     невозможно   сделать ч  шагу,    не 
встрешивъ   гибели.   Слава    Шиллера  обращает- 
ся   прошивъ    славы     Гете.    Филосоюя    Гегеля 
убиваешь      философпо     Шеллинга.      Шеллингъ 
быль    убийцею    своего    учителя.    Все    мнешя 
человечесюя  какъ  будто   назначили   себе  здесь 
общее    свядаше ,    словно    въ    новой    Алексан- 
дре дабы    развиться  во  всей   полноте   и,   до- 
сшигнувь  последняго  края  зрелости  и  могуще- 
ства, вступить  въ  смертный  бой  между  собою, 
чтобы  распознать  удобнее  другъ  друга  въ  сво- 
нхъ  обломкахъ.   Выведенное    до    самаго  крайня- 
го  верха,  здаше  спиритуализма  Германскаго  раз- 
рушается тихо,    безъ    шума*   Съ   своихъ   вет- 
хихъ   эубцовъ,  оно  разметываешь    прахъ   свой 
на  «всё  четыре  вешра,  прахъ  не  смерти,  а  жиз- 
ни, не  машерш,  а  мыслей,  прахъ  идей,  который 
новый    дем1ургъ    соберешь   въ    свою   могучую 
длань,   дабы   вылепишь   изъ   нихъ    новый  шрь 
анашя,  деятельности  и  искусства! 

Литературная  школа,  образующаяся  ныне, 
шакъ  еще  нова,  что  не  возможно  судишь  объ 
ней.  Она  бол^е  замечательна  своими  ашшшапня- 
ми,  чемъ  привязанностями,  более  намерениями, 
чемъ  делами.  Поприще  ея  начинается  разочаро- 
вашемь  и  сатирою.  Одно  изъ  главнейшихъ  ея 
попеченш,  показать,  что  она  умела  освободить- 
ся ошъ  предразсудковъ,  можешь  действовать 
сама    собою.   Эшо    эшлденазмъ,   который,   об- 
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манушшсь  въ  своихъ  вЪроватяхъ,  обращается 
прошивъ  себя  и  ругаешся  самимъ  собой.  Эпоха 
холодная  и  строптивая,  когда  жизнь  подстре- 
каешь себя  къ  д-ьйсшвпо  осмЪятемъ  себя  самой! 
Не  упоминаемъ  объ  нзсшупленномъ  ожесшоче- 
ши  Берне.  ВольФгангь  Мендель,  корифей  современ- 
ной Германской  критики,  исполненъ  саркастиче- 
ской желчи:  это  нивелировщикъ  литературный, 
который  первый  поколебалъ  всемогущество  Ге- 
те, Гейне,  въ  своихъ  карпшнахъ  современной  Гер- 
мати,  издевается,  съ  совершенно  Французскимъ 
легкомькшемъ,  надъ  увядающимъ  просшодушг- 
емъ  своей  родины:  шутя  и  резвясь,  подобно 
ребенку,  онъ  подливаешь  яду  въ  чашу,  изь  коей 
пьешь  вепшй  издыхакшцй  в&къ.  Прикованная 
къ  шуму  дневныхъ  собыппй,  школа  С1Я  не  име- 
ешь того  высокаго  безкорысппя,  коимъ  отли- 
чалась предидущая  династия  художниковъ;  щ 
подобно  народному  пЪнпо,  которое*  повторяет- 
ся устами  всЬхъ,  современное  искусство  Гер- 
манское разделяется  между  толпою  безчнслен- 
ныхъ,  безимянныхъ  поэшовъ. 
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Ш. 

д  в  *    В  С  Т  Р  •  ч  и. 

§  1. 

ОЧАРОВАНГЕ. 

Г.  де  Вер  день  ^  старый  Наполеоновский  офи- 
церъ,  которы&во  время  Возстановлешя  получилъ 
большое  сосшояше,  пр&халъ  провести  лЪшо  въ 
Версали,  гдЪ  имЪлъ  загородный  домъ,  лежащш 
между  церковью  и  Моншрельской  заставою,  на 
дорогЬ  въ  Сен-Клу.  Служба  при  дворе  не  позво- 
лила ему  учредишь  свое  всегдашнее  пребываше 
въ  деревне,  ему  принадлежавшей. 

Сей  домъ>  построенный  некогда  для  прибежи- 
ща любовнымъ  забавамъ  какого-нибудь  вельможи, 
имелъ  обширныя  принадлежности:  его  сады  про- 
стирались равно  влево  и  вправо,  дабы  отдалить 
его  равною  длиною  ст1шъ,какъ  ошъ  первыхъ  Мон- 
трельскихъдомовъ,  щакь  и  опгьхижинъ,посшроен- 
ныхъ  вблизи  заставы.  Такимъ  образомъ  хозяева, 
не  будучи  совершенно  одиноки,  наслаждались,  въ 
двухъ  шагакъ  ошъ  города,  всеми  прштностями 
уединешя.  По  странному  противореча,  Фасадъ 
дома  и  подъЪздъ  были  со  стороны  улицы;  но, 
быть  можешь,  сперва  улица  С1Я  была  мало  посе- 
щаема. Эта  догадка,  кажется,  вероятною,  ес- 
ли вспомнимъ,  что  она  оканчивалась  у  па- 
вильона,   посшроеннаго     Людовикомъ     XV    для 
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девицы  Романсъ,  и  что,  не  доходя  до  него, 
взорамъ  любопышныхъ  встр&чаешся  множество 
подобныхъ  убЪжищъ,  коихъ  внутренность  и 
украшетя  изобличаютъ  бдагоразуше  нашихъ 
дЪдовъ  въ  наслаждешяхъ,  кои,  не  смотря  на  об- 
щую молву  о  ихъ  распутстве,  любили  однако 
скромность  н  тайну. 

Однажды  въ  зимшй  вечерь,  Г.  де  Вердень,  его 
жена  и  дЪши,  находились  одни  въ  пустомъ  до- 
мЪ.  Ихъ  люди  отпущены  были  въ  Версаль  на 
свадьбу  одного  изьнихъ.  Полагая,  что  праздникъ 
Рождества  Христова,  въ  соединенга  съ  симъ  об- 
стояшельствомъ,  будетъ  дли  нихъ  досшаточ- 
нымъ  дзвинешемъ  предъ  господами,  они  запразд- 
новались  долЪе,  нсЭкели  сколько  позволялъ  до* 
•  машгай  порядокъ. 

Однако  ослушники  танцовали  не  безъ  уг- 
рызетй  совЪсши,  по  прошествт  срока,  назна- 
ченнаго  для  возвращетя  домой;  ибо  Г.  де  Вер- 
день изв*стенъ  былъ  за  человека,  который  ни- 
когда не  забывалъ  исполнять  даннаго  обЪщатя 
съ  неизменной  точностно.  Десять  часовъ  про- 
било, а  ни  одинъ  изъ  нихъ  не  возвращался. 

При  глубокомъ  молчати,  царствовавшемъ  въ 
окружности,  слышно  было  только,  время  отъ 
времени,  завывате  ночнаго  ветра  между  черны- 
ми вЪтвями  деревъ,  который.  гудЪлъ  вокругъ 
дома  или  врывался  въ  его  длинные  коридоры* 
Морозъ    такъ    очисшилъ  воздухъ,  такъ   ошвер- 
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дилъ  землю  и  охвашилъ  мостовую,  чшо  все 
имело  шу  сухую  звучность,  которая  такъ  изу- 
мительна зимою:  тяжелая  походка  запоздалаго 
пьяницы  или  стукъ  «иакра  возвращающагося 
въ  Парижъ  звонче  отзывались  и  далее  были 
слышны,  чЪмъ  обыкновенно.  Мертвые  листья, 
пускавпнеся  словно  въ  пляску  ошъ  внезапныхъ 
порывовъ  вихря,  дрожали  на  каменьяхъ,  коими 
дворъ  былъ  вымощенъ,  и  сообщали  говоръ  ночи, 
когда  она  определяла  себя  на  безмолвге.  Корот- 
ко, это  былъ  одинъ  изъ  шЬхъ  суровыхъ  вече- 
ровъ,  кои  вырываютъ  у  нашего  эгоизма  безполеэ- 
ное  сосшрадате  о  странник*  или  о  безпрнош- 
цомъ  бедняке  и  когда  каминный  огонекъ  быва- 
ешъ  для  насъ  такъ  пр1ятенъ. 

Въ  это  время  все  семейство  Вердень  находи* 
лось  въ  госшиной  и  не  безпокоилось  ни  объ  от- 
сутствт  служителей,  ни  о  бездовшыхъ  людяхъ, 
ни  о  цоэз1И,  которой  дьппатъ  зимше  вечера; 
не  умствуя  понапрасну  и  доверяясь  покрови- 
тельству стараго  воина,  оно  предавалось  той 
неизчерпаемой  сладости,  которою  такъ  богата 
семейственная  жизнь,  когда  чувства  въ  ней  не  свя- 
заны, когда  дружелюбге,  откровенность  и  неж- 
ность,   одушевляюшъ    взоры,  разговоры,  игры. 

Полковникъ  сиделъ,  или  лучше  сказать,  былъ 
погруженъ  въ  высокихъ  и  просшорныхъ  крес- 
лахъ,  подле  камина,  где  пылалъ  огонь,  разливая 
шу  острую,  проницательную  теплоту,  которая 
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всегда  бываешь  прнзнакомъ  большаго  наружнаго 
холода.  Прислонивъ  къ  спинке  креселъ  слегка  на- 
клоненную голову,  добрый  отецъ  оставался  въ 
самокь  безпечномь  положения,  выражавшемъ  со- 
вершенное спокойствие,  сладкую  полноту  сердеч- 
ной радости.  Его  руки,  небрежно  сброшенныя  съ 
креселъ  и  въ  половину  усыпленныя,  довершали 
выражете  его  счасшгя. 

Онъ    смошрЪлъ    на    меньшаго     изъ    дЬшей 
своихъ,  на  мальчика   лЪтъ   пяти,  полураадЪша- 
го,  который  не  давался  матери,  хопгЬвшей  его 
раздать  совершенно.  Малютка  бЪгалъ  отъ  ноч- 
наго  чепца  и  рубашки,  которыми  мать  изрЪдка 
грозила  ему;  все  еще  въ  своей  шитой  манишкЪ, 
онъ  смеялся,  когда   мать   кликала  его,   замечая, 
что  и  сама  она  также  смЪешся  его  датской  не- 
покорности. Тогда  онъ  снова  принимался  играть 
сь  сестрою,    сшолькоже   невинною,  какъ  и  онъ, 
но    бол&е  ржавою    и   говорившею  лучше,  чЪмъ 
онъ,  коего  неясный  слова  и  спутанныя  мысли  бы- 
ли едва  понятны  самимъ  родителямъ.    Малень- 
кая Моина,  старше  его  двумя  годами,  возбуждала 
своими,  уже  отчасти  женскими,  задирками  без- 
конечные   смЪхи,   которые   вдругъ   раздавались, 
словно  трескучая  ракета,  и,  казалось,  безъ  вся- 
кой причины.  Но  видя  ихъ  обоихъ,  какъ  они  ката- 
лись передъ  огнемъ,  показывая  безъ  всякаго  стыда 
свои  маленыая  пухленыая  ручейки  и  ноженки,  ша- 
кш  бЪленьюя  и  шагая  нЪжненыоя,  смешивая  букли 
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своихъ  черныхъ  н  белокурыхъ  волосъ,  стал- 
киваясь своими  розовыми  личиками,  въ  коихъ  ра- 
дость изваяла  прелесшныя  ямочки  ,  разумеется* 
отецъ,  а  еще  более  мать,  понимали  эти  ма- 
леньюя  резвости.  Сш  два  существа,  яркимъ 
цветомъ  своихъ  влажныхъ  глазъ,  блестящцхъ 
щекъ,  алебастровой  кожи,  помрачали  цветы  мяг- 
каго  ковра,  бывшаго  театромъ  ихъ  побоища,  на 
которомъ  они  безъ  вреда  падали,  вертелись,  бо- 
ролись и  катались. 

Сидя  на  стул^,  по  другую  сторону  ка- 
мина, прогаивъ  мужа,  ма1пь,  окруженная  разбро- 
санными платьями,  оставалась  съ  краснымъ 
башмакомъ  въ  руке,  въ  самомъ  небрежномъ  по-' 
ложенга.  Ея  нерешительная  строгость  исчезала 
йъ  улыбке,  начертанной  на  устахъ  ея.  Ей  бы- 
ло около  тридцати  осьми  летъ;  но  она  сохра- 
няла еще  свою  прелесть,  опгь  редкаго  совершен- 
ства чершъ  лица,  коимъ  огонь,  светъ  и  сча- 
сппе,  придавали  въ  ту  минуту  блескъ  неесте- 
ственный. Часто  она  переставала  смотреть  на 
детей  и  обращала  ласканшце  взоры  на  важное  й 
могучее  лице  мужа.  Иногда  глаза  обоихъ  супру- 
говъ  встречались  и  они  разменивались  безмолв- 
ными наслаждетями  и  глубокими  мыслями. 

Лице  Полковника  было  очень  смугло.  Его  ши- 
рокой и  гладкой  лобъ  прорезывался  нескольки- 
ми прядями  волосъ  сь  проседью;  красный  бан-' 
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ттткъ  блисталъ  въ  петлиц*  его  «рака;  и  муже- 
ственный огонь  голубыхъ  глазъ,  храбрость, 
начертанная  въ  морщинахъ  поблекшихъ  щекъ, 
говорили,  что  шяжме  и  славные  труды  доста- 
вили ему  сей  знакъ  отлич1Я.  Въ  эшо  время 
невинная  радость  дьтей  отражалась  на  его  му- 
жественной и  бодрой  фнзюномш,  въ  коей 
проглядывает  невыразимое  простодуипе  н 
искренность.  Сей  старый  воинъ  безъ  осо- 
бенныхъ  усилШ  сделался  снова  ребенкомъ: 
ибо  у  солдатъ,  которые  испытали  свить 
и  жизнь,  которые  научились  знать  и  бЪд- 
ств1Я,  неразлучныя  сь  силою,  и  преимуще- 
ства, принадлежащая  слабости,  всегда  таится 
особенная  любовь  къ  датскому  .возрасту. 

ДалЪе  у  круглаго  стола,  освъщеннаго  лампа- 
ми, коихъ  яркш  свьшъ  сражался  съ  болЪе  бльд- 
нымъ  мерцашемъ  восковыхъ  свъчь,  поставлен- 
ныхъ  на  камине,  сидЬлъ  мальчикъ  лЪтъ  три- 
надцати, занимаясь  чтетемъ  толстой  книги, 
коей  листы  быстро  перевертывалъ.  Крикъ  се- 
стры и  брата  ни  сколько  не  развлекалъ  его. 
На  лицЬ  у  него  изображаюсь  все  любопытство 
юности.  Это  глубокое  занягше  оправдывалось  при- 
влекательными чудесами  Тысячи  Одной  Но- 
чи и  мундиромь  Лицея.  Онъ  былъ  неподвижен*, 
въ  положети  глубокаго  размышлешя,  облокотш;- 
шись  на  столъ  и  склонясь  головой  на  руку,  коей 
бЪлые  пальцы  рЪзко  пробивались  межь  черныхъ 

Твлеск.    Ч.    ХШ.  4 

0|дШгес1  Ьу  СлООф1С 


50  дм 

волоеь.  СвЪптъ  падалъ  прямо  ему  въ  лице,  а  весь 
корпусъ  находился  въ  пгЬни:  онъ  походилъ  на 
,  пгЬ  темные  портреты,  въ  коихъ  РаФаель  изо- 
бражалъ  самь  себя,  внимашельнымъ,  наклонен- 
ным^ помьппляющимъ  о  будущности. 

МеждучОрмь  столомь  и  Госпожею  де  Вер- 
день,  прекрасная  и  высокая  молодая  девушка 
шила  въ  пяльцахъ,  то  наклоняясь,  то  снова  от- 
даляясь отъ  нихъ  головою,  коей  черныя,  какъ 
смоль,  волосы,  искусно  приглаженные,  отражали 
съешь  огня  яркимъ  глянцемъ. 

Одна  Елена  сама  собой  составляла  уже  прекра- 
сное зрелище.  Ея  красота  отличалась  редкимъ 
выражетемъ  силы  и  изящества;  волосы,  хотя 
приподнятые  шакъ,  что  должны  были  обри- 
совывать резкими  чертами  лобъ,  были  столь 
густы,  что  вопреки  гребню,  вились  энерги- 
чески близь  шеи.  Ея  брови,  довольно  густыя 
и  правильно  образованный,  ярко  рисовались  на 
белоснежномъ  чел*.  Верхняя  губа  отлича- 
лась даже  некоторыми  признаками  мужест- 
ва, образующими  легкую  тень  внизу  Греческа- 
го  носа,  коего  коАпуры  имели  отличное  совер- 
шенство. Но  пленительная  округлость  Формъ, 
откровенное  выражете  другихъ  чертъ  лица,  про- 
зрачность нежнаго  румянца,  сладостная  мяг- 
кость губъ,  овальный  очеркъ  лица  и  въ  особенно- 
сти святость  дЬвсшвеннаго  взора,  растворяли 
спо  мужественную  красоту  женскою  прелестью» 
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сообщая  ей  ту  очаровательную  скромность,  ко- 
ей шцемъ  мы  въ  сихъ  ангелахъ  мира  и  любви. 
Только  ничего  слабаго  не  заметно  было  въ  сей 
девушке;  ея  сердце  было  также  нежно  и  ду- 
ша также  сильна,  какъ  величественны  были 
пропорцш  и  Фигура  привлекательна. 

Подражая  молчашю  своего  брата  Лицеиста, 
она,  казалось,  была  добычею  одной  изъ  тЪхъ  роко- 
выхъ  девическикъ  думъ,  кон  столь  часто  усколь- 
заюпгь  опгь  наблюдательности  отца  и  даже  отъ 
прозорливости  матери;  шакъ  что  невозможно 
было  узнащь,  игре  ли  св*та  или  тайнымгь  сшра- 
датямъ  должно  было  приписать  те  своенравныя 
ш*ни,  кои,  подобно  облакамъ  на  ясномъ  небе,  про- 
бегали по  лицу  ея. 

Двое  старшихъ  детей  были  въ  то  время  со- 
вершенно забыты  Г.  и  Гжею  де  Вердень.  Ме- 
жду пгЪмъ  много  разъ  испытующей  вэоръ  Пол- 
ковника обнималъ  безмолвную  сцену,  которая  на 
вшоромъ  плане  представляла  желанное  осуще- 
ствлеше  надеждъ,  предображавшихся  въ  детской 
суматох*  на  первомъ  план*  семейной  кар- 
тины. Изображая  человеческую  жизнь  въ  не- 
чувсшвишельныхъ  отпгЬнкахъ,  сея  Фигуры  со- 
ставляли родъ  живой  поэмы;  а  роскошь  побоч- 
ные принадлежностей,  украшавшихъ  залу,  раз- 
нообразие положешй,  противуположности,  обра- 
зуемый одеждами,  пестревшими  опгь  разно- 
образия красокъ,  и  контрасты,  созданные  выра- 

•0|дШгес1ЬуСлО( 


52  дв* 

жешемъ  сихъ  лицъ,  столь  рЪзко  отличавшихся 
другь  отъ  друга  тономъ,  ярко  печатлЪемымъ 
различными  возрастами  и  округлостями,  отли- 
вавшими на  свЪтЪ,  разливали  на  сш  одушевлен- 
ный страницы  человеческой  природы  всЪ  богат- 
ства скульптуры,  живописи,  поэзш. . .  Наконец ъ 
безмолвге  и  зима,  уединете  и  ночь,  сообщали  свое 
таинственное  велич1е  сей  высокой  и  простодуш- 
ной картин*,  прелестнейшему  создатю  природы! 

Въ  супружеской  жизни  бываютъ  священныя 
минуты,  невыразимою  прелестно  коихъ,  можетъ 
быть,  одолжены  мы  воспоминанпо  о  лучшемъ  мь 
р*.  Небесные  лучи  разливаются  на  подобныхъ  ми- 
нутахъ,  предназначенныхъ  уплатить  намъ  часть 
нашихъ  страдатй,  примирить  насъ  съ  жизшю. 
Тогда,  кажется,  мвръ,  въ  очаровательной  ткани, 
разстилаепгь  передъ  нами  велиыя  идеи  порядка, 
ходатайствуешь  за  законы,  за  общество,  и  изо- 
бличаешь предъ  нами  будущность. 

Однакожъ  не  смотря  на  трогательные  взгляды, 
бросаемые  Еленою  на  Авеля  и  Акиту,  когда 
раздавалась  ихь  шумная  датская  радость,  не 
смотря  на  счаспие,  свЪтлЪвщее  на  ясномъ  ли- 
ц*  ея,  когда  она  украдкою  смотрЪла  на  от- 
ца, въ  ней  заметно  было  чувство  глубокой 
меланхолш,  напечатленной  въ  движетлхъ,  въ 
положенга ,  и  особенно  въ  глазахъ ,  осЬнен- 
ныхъ  длинными  рЪсницами.  Ея  бЪлыя,  мощ- 
ныя   руки,  сквозь    кошорыя   проходил*  свЬшъ, 
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сообщая  илгь  прозрачный  и  почти  эеирный 
румянецъ,  ея  руки— дрожали! . .  Однажды  толь- 
ко, не  вызывая  другъ  друга,  глаза  ея  и  Гжи  де 
Вердень  встретились;  тогда  эти  дв*  женщи- 
ны поняли  другъ  друта,  взоромъ  тусклымъ  и  хо- 
лоднымъ,  почтительнымъ  у  Елены,  мрачнымъ  и 
грознымъ  у  матери.  Елена  быстро  опустила 
глаза  свои  на  пяльцы,  проворно  выдернула  иглу 
и  долго  не  подымала  головы,  которая,  казалось, 
сделалась  для  ней  слишкомъ  щяжелымъ  бреме- 
немъ. 

Мать  была  ли  слишкомъ  строга  для  дочери 
и  находила  строгость  ело  нужною?..  Или, 
можетъ  быть,  она  завидовала  красот!»  Елены,  съ 
кой  могла  еще  соперничествовать,  но  не  иначе 
какъ  прибегая  къ  очаровашямъ  туалета?..  Быть 
можетъ,  дочь,  какъ  и  всё  дочери,  когда  он*  стано- 
вятся проницательными,  сведала  какую-нибудь 
тайну,  которую  мать  ея,  по  видимому,  столь 
усердно  преданная  своимъ  обязанностямъ,  счи- 
тала погребенною  въ  своемъ  серди,*,  какъ  въ 
могил*?..  Какъ  бы  тони  было, но, съ  нЪкогпора- 
го  времени,  Елена  сделалась  более  набожною, 
более  погруженною  въ  себя,  чЬмъ  въ  те  дни, 
когда,  резвая  и  безпечная,  просилась  на  балы;  и 
никогда  не  была  она  такъ  ласкова  къ  отцу,  какъ 
теперь,  особенно  когда  Гжа  де  Вердень  не  была 
свидетельницею  ласкъ  молодой  девушки... 

Не  смотря  на  то,  если  въ  привязанности  Еле- 
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ны  къ  матери  находилось  некоторое  охлажденш, 
то  оно  выражалось  такъ  тонко,  что  Полковник  ъ 
не  могь  того  заметить,  сколько  ни  былъ  ревнивъ 
къ  согласно,  царствовавшему  въ  его  семь*,  въ 
коем^  полагалъвсю  свою  славу.  Никто  не  могь 
имЪть  столько  зоркости,  чшобъ  измерить  глу- 
бину эгаихъ  двухъ  женскихъ  сердецы  одно  было 
молодо  и  великодушно,  другое  чувствительно  и 
гордо;  первое  богато  снисходишельноспию,  вто- 
рое полно  тонкости  и  любви.  Если  мать  по- 
давляла дочь  искуснымъ  деспотизмомъ ,  то 
это  было  чувствительно  одной  ея  жер- 
тв*. Впрочемъ  только  послЪдсптая  могли 
родить  ст  неразрешимый  предположены.  До  сей 
.ночи,  никакой  обвинительной  искры  не  выры- 
валось рзъ  ихъ  душъ;  но  между  ними  и  Богомъ 
конечно  воздымалась  какая  нибудь  зловещая 
тайна... 

—  »  Полно,  Авель!  к  вскричала  Гжа  де  Вердень, 
пользуясь  минутою  безмолвхя  и  усталости,  въ 
которую  Моина  и  брашъ  ея  стояли  неподвижны; 
»  полно,  поди  сюда,  сынъ  мой,  пора  спать...  « 

И  кинувъ  на  него  повелительный  взглядъ, 
она  взяла  его  быстро  на  колЪна. . . 

— -  Какъ!  сказалъ  Полковникъ,  уже  одиннад- 
цать съ  половиной,  а  никто  не  возвратился! 
Каковы  молодцы? ..  Густавъ,  продолжалъ  юнъ, 
обратясь  къ  сыну,  если  теб*  остается  про- 
честь не  много,  дочитай   свою  сказку;   еслижь 
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нетпъ,  шакъ  въ  дорогу!  Поди  спать,  другъ  мой* 
Завтра  намъ  надобно  сделать  пяшь  миль,  а  какъ 
мы  должны  быть  въ  Лице*  въ  восемь  часовъ, 
шо  не  надо  шушишь  съ  приврашникомъ. 

Не  показывая  ни  малейшаго  вида  неудоволь- 
ствие Гусшавъ  закрылъ  книгу  въ  туже  мину- 
ту, съ  покорносгшю  вместе  страдательною 
и  разумною ,  показывавшею ,  какую  власть 
Полковникъ  имелъ  въ  свремь  дом*. 

Последовала  минута  молчания,  въ  которую  Г. 
де  Вердень,  взявши  Моину,  еще  сражавшуюся 
со  сномъ,  тихо  положилъ  ее  на  себя:  тогда 
колеблющаяся  головка  малютки  упала  на  грудь 
отца;  и  она  заснула,  совершенно  закрытая  золо- 
тыми кольцами  прекрасныхъ  волосъ  своихъ. 

Въ  это  время  ужасно  быстрые  шаги  разда- 
лись на  улице,  по  землЬ,  и  вдругъ  три  удара 
въ  дверь  пробудили  эхо  въ  доме.  Ста  удары  бы- 
ли красноречивы  и  выразительны,  какъ  вопль 
умнрающаго.-  Сторожевая  собака  залаяла  съ 
бешенствомъ.  Елена,  Густавъ,  Полковникъ 
и  жена  его  вздрогнули;  но  Авель,  когаораго  го- 
лову убирала  мать,  и  Моина  не  проснулись. 
-  —  Ну!  этошъ  Спешить,  кажется!  вскричалъ 
воннъ,  кладя  дочь  свою  въ  кресла.  Онъ  быстро 
вышелъ  изъ  комнаты,  не  слыхавъ  просьбы  жены: 
»  другъ  мой!  не  ходи  пожалуйста! . . «' 

Г.  де  Вердень  пошелъ  въ  овою  спальню,  ваялъ 
пару   пистолетовъ,   эажегъ   потайной   Фонцрь, 
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бросился  на  лЪстницу,  сбЬжалъ  по  ней  съ  бы- 
стротою молти  и  скоро  очутился  у  двери 
дома. 

»Кто  здЪсь?«  спросилъ  онъ. 

—  Отворите! . .  отвЪчалъ  голосъ,  почти  уду- 
шаемый частымъ  прерывисшымъ  дыхашемъ. 

*  >Другъ  ли-?и 
—  Дру^ 

»  Одни  ли  вы?  « 

—  Одинъ.  • .  но  отворите. . .  они  идутъ!  они 
идутъ! . . 

Едва  Полковникъ  устгЬлъ  не  много  растворить 
дверь,  какъ  кто-то  проскользнулъ  въ  нее  сь 
Фантастическою  быстротою  пгёни;  и  прежде 
нежели  Г.  де  Вердень  могъ  ему  воспротивить- 
ся, незнакомецъ  принудилъ  его  опустить  дверь, 
толкнувъ  ее  сильно  ногой,  и  оперся  на  нее,  какъ 
будто  желая  воспрепятствовать  отворить  ее 
снова.  Тогда  Г.  де  Вердень,  поднявъ  въ  одно  время 
и  пистолетъ  и  Фонарь  къ  груди  незнакомца,  да- 
бы удержать  фч>  въ  должныхъ  границахъ,  уви- 
дЪлъ  человека  среднего  роста,  закутаннаго  въ 
шубу,  широкую  и  длинную,  похожую  на  одежду 
старика,  но  которая,  казалась,  совсёмъ  не  по 
немъ  была  сделана.  По  осторожности  или  слу- 
чайно, лобъ  бЪглеца  былъ  совершенно  закрыть 
надвинутою  на  глаза  шляпою. 

—  Государь  мой,  сказалъ  онъ  Полковнику,  опу- 
стите писшолетъ    вашъ.  Я  не  намьренъ  осша- 
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вашься  у  васъ  безъ  вашего  согласдя;  но  если  я 
отсюда  выду,  смерть  ожидаешь  меня  у  заста- 
вы. . .  И  какая  смерть! .  .  Вы  будете  отвечать 
за  нее  Бог^..  Я  прошу  у  васъ  гостепршмства 
на  два  часа.  Подумайте  объ  этомъ  хорошенько, 
государь  мой:  ибо  хотя  я  теперь  и  умоляю  васъ, 
но  буду  наконецъ  принужденъ  повелЪть  со  всЬмъ 
деспотизхиомъ  необходимости. . .  Я  прошу  у  васъ 
гостепршмсшва  Аравшскаго.  • .  Да  буду  я  для 
васъ  святынею!..  Еслижь  нЬтъ...  то  мнЪ  ос- 
тается идти  на  смерть. . .  МнЪ  нужна  тайна, 
убЪжище  и  вода!»  О!  воды,  воды!.,  повторилъ  онъ 
хриплымъ  голосомъ. 

»Кто  вы  таковы?*  спросилъ  его  Полковникъ, 
удивленный  бЪглосшио  рЪчей  незнакомца. 

— А!.,  кто  я  таковъ?..  такъ  отворите!  я  иду!.. 
отвЪчалъ  сей  послЪднш  съ  адскою  иротею. 

Не  смотря  на  искусство,  съ  коимъ  Г.  де  Вер- 
день  направлялъ  лучи  своего  Фонаря,  онъ  могъ 
увидать  только  нижнюю  часть  «шца  своего 
гостя;  и  ничто  въ  немъ  не  ходатайствовало  въ 
пользу  гостепртмства,  столь  странно  испра- 
шиваемаго.  Его  щеки  были  багроваго  цвЪта  и 
дрожали;  черты  лица  ужасно  искороблены;  гла- 
за горЪли  въ  пгЬни,  отброшенной  шляпою,  слов- 
но пламенники,  предъ  коими  блЪднЪлъ  слабый 
свЪтъ  Фонаря. 

Однакожъ  надобно  было  отвечать. 

"Милостивый  Государь!»    сказаль  Полковникъ: 
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»ваши    слова   показываюшъ  человека   хорошаго 
общества;  но  на  моемъ  месте,  вы  бы.  « . . 

—  Вы  располагаете  моей  жизшю!  вскричалъ 
незнакомецъ  ужаснымъ  голосомъ,  прерывая  сво- 
его хозяина. 

>»Два  часа!«  сказалъ  въ  нерешимости  Г.  де  Вер» 
день. 

—  Да,  два  часа  только!  повторилъ  незнако- 
мый. Но  вдругъ  онъ  оттолкнулъ  назадъ  свою 
шляпу  съ  вьхражешемъ  отчаятя  и,  какбы  желая 
сделать  последнее  покушеше,  бросилъ  на  хозяи- 
на взоръ,  коего  яркт  блескъ  проникъ  въ  душу 
Полковника.  Этотъ  внезапный  просверкъ  воли  и 
разумения  походилъ  на  молтю  и  былъ  рази- 
шеленъ,  какъ  громъ;  ибо  есть  минуты,  когда 
люди  облекаются  неисповедимымъ  могуще- 
ством;». 

»Взойдите,  кто  бы  вы  ни  были!  исказалъ  важ- 
но хозяшгь  дома,  покорствуя  одному  изъ  лгёхъ 
инстинктуИльныхъ  влечетй,  въ  коихъ  человекъ 
не  всегда  умеешь  дашь  себе  отчеты  »вы  буде- 
те безопасны  подъ  моимъ  кровомъ.<с.. 

—  Богъ  васъ  наградишь!  промолвидъ  неизве- 
стный, испуская  глубокш  вздохъ. . . 

» Вооружены  ли  вы?  а  спросилъ  Полковникъ. 

Вместо  ответа  незнакомецъ  быстро  распах- 
ну лъ  и  запахну  лъ  опять  свою  шубу,  давши  ему 
бросишь  одинъ  только  взглядъ  на  себя.  По  внди- 
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мому  онъ  былъ  безъ  ррулая,  въ  костюм*  моло- 
даго   человека,  только  что  покинувшаго  балъ. 

Какъ  ни  былъ  скоръ  осмошръ,  сделанный 
нсдовЪрчивымъ  воиномъ,  онъ  однако  увидЪлъ 
столько,  что  вскрикнулъ  невольно: 

»ГдЪ,  чортъ  возьми,  могли  вы  такъ  испачкать- 
ся въ  такое  сухое  время?» 

—  Уже  распросы?  отвЪчалъ  незнакомецъ  съ 
надменностЬо. 

»Сл*дуйте  за  мною!«  сказалъ  Г.  де  Вердень. 
Они  сделались  безмолвны ,   какъ   два   игрока , 
вызывающЁе  на  бой  другъ  друга. 

Полковникъ  начиналъ  уже  иметь  зловЪцця 
предчувспшя ;  неизвестный  тягошилъ  его 
сердце,  какъ  привидЪше:  но  данная  клятва  взяла 
верхъ;  онъ  повелъ  гостя  по  корридорамъ 
и  лестницамъ  своего  дома  и  ввелъ  въ  боль- 
шую  комнату  вшораго  этажа,  надъ  самою  го- 
сшиною. Она  была  необитаема  и  служила  зи- 
мою вместо  сушильни,  не  сообщалась  ни  съ  ка- 
кою другою  комнатою ,  не  имела  другихъ 
украшешй  на  пожелтЪвшихъ  спгЬнахъ  своихъ, 
кроме  одного  негоднаго  зеркала,  оставленнаго 
прежщшъ  владЪльцемъ  на  камине,  и  еще  друга- 
го,  которое,  не  годясь  при  обзаведент  Г.  де  Вер- 
день, было  оставлено  яро  залась  на  противъ 
.  камина.  Поль  этого  обширнаго  чердака  не 
былъ    подмешенъ;   воздухъ  Лылъ    холоденъ;  и 
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всю    мебель  его  составляли    два    развалившиеся 
стула* 

Поставите  Фонарь  свой  на  уступъ  камина, 
Полковникъ  сказалъ  незнакомцу: 

»Ваша  безопасность  требуешь,  чтобъ  эта 
негодная  комната  служила  вамъ  убЪжжцемъ. . . 
И  какъ  я  вамъ  даль  слово  хранить  тайну,  то  вы 
позволите  мнЪ  запереть  васъ  зд-Ьсь.» 

Неизвестный  наклонилъ  голову  въ  знакъ  со- 
глас1Я. 

— Япросилъ  только  убежища,  тайны  и...  во- 
ды! прибавилъ  онъ. 

%  »Сей    часъ  принесу  а     отвЪчалъ   Г.    де   Вер- 
день. 

Потомъ  тщательно  затворивъ  дверь,  онъ 
ощупью  вошелъ  въ  гостиную  и  взялъ  свЪчу, 
чтобъ  самому  достать  въ  буфет*  граФинъ  съ 
водою. 

—Ну  чтоже,  кто  тамъР  спросила  Госпожа  Вер- 
день  у  своего  мужа» 

»Ничего,  милая,  такъ!«  отвЪчалъ  онъ  холодно/ 

—  Однакожь  мы  пристально  слушали;  ты  кого- 
шо  сей  часъ  провелъ  на  верхъ. . .  « 

»Густавъ!  Елена!*  сказалъ  Полковникъ,  смотря 
на  дЬшей,  кои  подняли  къ  нему  головы:  »вы  дол- 
жны ничего  не  слыхать;  подумайте,  что 
честь  отца  вашего  зависишь  ошъ  вашей  скром- 
ности.* 

Лицеистъ  и  молодая  девушка   отвечали  ему; 
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оначигпельнымъ  накЛонешемъ  головы.  Гжа  де 
Вердень  смешалась  и  была  внутренно'  оскорбле- 
на способомъ,  который  упошребилъ  мужъ  ея, 
чтобъ  заставишь  ее  замолчать. 

Полковника,  взявъ  граФинъ  и  сшаканъ,  снова 
взошелъ  въ  комнату,  где  быль  его  пленникъ. 
Онъ  нашелъ  его  сшоящимъ,  прислонясь  къ 
стене,  съ  обнаженною  головою.  Шляпа  его  бы- 
ла брошена  на  одинъ  изъ  двухъ  стульевъ.  Вероят- 
но незнакомецъ  ие  думалъ  быть  шакъ  ярко  осве- 
щеннымъ;  ибо  лобъ  его  сморщился  и  лице  сде- 
лалось заботливо,  когда  глаза  его  встретились 
съ  проницательными  глазами  Полковника;  но 
онъ  смягчился  и  ФИЗЮЙОМ1Я  его  приняла  Пр1ЯШ- 
ное  выражение,  чтобы  возблагодаришь  своего  по- 
кровителя. 

Когда  сей  последыш  поставилъ  граФинъ  и 
стаканъ  на  усшупъ  камина,  неизвестный  бро- 
силъ  на  него  пламенный  взглядъ  и  прервалъ 
молчаше. 

— Государь  мой!  сказалъ  онъ  пр1яшнымъ  голо- 
оомъ,  не  имевшимъ  уже  прежняго  судорожнаго 
хрипешя,  но  который  не  менее  темъ  изобличалъ 
въ  немъ  внутретий  шрепетъ.  Государь  мой,  я 
покажусь  вамъ  страннымъ.  •  •  Но  извините  мои 
причуды...  Оне  необходимы.  Если  вы  здесь  оста- 
нетесь, то  не  смотрите  на  меня,  когда  я  буду 
лить,  «с 

Лолковннкъ    грубо    отвернулся    назадъ ,    до- 
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досадуя,  что  должеиъ  беспрестанно  повиновать- 
ся человеку,  который  ему  не  нравился.  Тогда 
неэнакомецъ  вынулъ  изъ  кармана  платокъ, 
обернулъ  имъ  правую  руку  и,  схвативши  гра- 
финъ,  выпилъ  за  разъ  всю  воду,  въ  немъ  быв- 
шую. Не  помышляй  нарушишь  свою  безмолвную 
клятву,  Г.  де  Вердень  посмотрЪлъ  машинально 
въ  зеркало;  тогда  ошражеше  дву±ь  зеркалъ  дало 
ему  возможность  обхватить  незнакомца  глазами; 
и  онъ  увидЪлъ,  что  платокъ  покраснЪлъ 
вдругъ  отъ  прикосноветя  къ  рукамъ,  кои  были 
полны  крови. 

—А!  вы  смотрели  на  меня?  вскричалъ  неизве- 
стный, когда,  выпивши  и  завернувшись  «нова 
въ  шубу,  взглянулъ  на  Полковника  съ  испыту- 
щею  недовЪрчивоспто.  Я  пропалъ  *  *  .  они 
•Ьдупгь. . .   вошь  они. .  • 

»Я  ничего  не  Слышу!*  сказалъ  Г.  де  Вердень. 

— Потому  что  вамъ  не  шакъ  нужно,  какъ  мне, 
прислушиваться  къ  каждому  звуку  въ  простран- 
стве. •  • 

«Стало  быть,  вы  дрались,  имели  дуэль. . .  вы 
вс*  покрыты  кровью?«  спросилъ  его  тронутый 
Полковникъ,  различая  цветъ  широкихъ  пятенъ, 
промокшихъ  на  платье  его  гостя. 

—Да!..  *  дуэль-  вы  говорите!*  повтори лъ  незна- 
комый; и  горькая  улыбка  блуждала  на  устахъ 
его. 

Въ  эту  минуту  шопошъ  несколькюеь   лоша- 

0|дШгес1  Ьу  СлООф1С 


ВСТРЕЧИ  63 

дей,  скакавшихъ  въ  галопъ,  раздался  въ  отдале- 
нии; но  эшопгъ  шумъ  быль  еще  слабь,  какъ 
первые  лучи  утра.  Привычное  ухо  Полковника 
узнало  шопошъ  Фруншовыхъ  лошадей.  Тогда 
бросивъ  на  пленнаго  взоръ,  способный  разевать 
всё  сомнешя,  кои.  могла  внушишь  его  неволь- 
ная нескромность,  онь  взялъ  съ  собой  свечу  и 
сошелъ  въ  гостиную. 

Только  что  положилъ  онь  ключь  отъ  верхней 
комнашы  на  каминъ,  какъ  безпрестанно  умножаю- 
щшея  гаопошъ  приближавшейся  кавалерга  заста- 
вилъ  его  вздрогнуть;  ибо  лошади  скоро  оста-  \ 
новились  у  дверей  его  д&ма.  Разменявшись  не- 
сколькими словами  съ  товарищами,  одинъ  изъ 
всадниковъ  сошелъ  съ  лошади  и,  громко  по- 
стучавшись въ  дверь,  принудилъ  Полковника 
сошли  отпереть  ее.  Сей  послЪднш  не  цогь 
преодолеть  шайнаго  волнешя  при  виде  шести 
жандармовъ,  коихъ  оруяае  и  шляпы,  обложен- 
ныя  серебромъ,  блестели  при  свете  месяца. 

—  Г.  Полковникь!  сказалъ  одинъ  изъ  всадни- 
ковъ: не  слыхали  ль  вы  недавно  человека,  бегу- 
щаго  къ  заставе? 

»  Къ  заставе? . .  Нетъ !  « 

—  Вы  ни  кому  не  отворяли  дверей  своихъ?  . . 
»  Разве  я  имею  обычай  отворять    свои    две- 
ри ?  « 

—  Ахъ!  извините,  Г.  Полковникь!  но  теперь, 
мне  кад&тся,  что.  •  • 
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»  Э!  э!  ее  вскричать  Г.  де  Вердень  съ  пгьвомъ: 
»вы  хошише  издеваться  надо  мной?  имеете  ли 
вы  право?» 

—  Ничего,  ничего,  Г.  Полковникъ!  тихо  ска- 
зать всадникъ.  Вы  извинише  наше  рвете. . .  Мы 
васъ  знаемъ  и  уверены,  чшо  вы,,  какъ  челевекъ 
благоразумный,  не  согласитесь  никакъ  принять 
убШцу  въ  домъ  свой  и  ночью... 

»  Убхйцу!  «  вскричалъ  Полковникъ.  >Кшо  жь 
такой?  « . . 

—  Сей-часъ  изрубленъ,  Г.  Маркизъ  де  Мони, 
отвечалъ  жандармъ.  Убгйца  преследуется  бы- 
стро: мы  уверены,  что  онъ  здесь  въ  окруж- 
ности и  слепишь  захватить  его.  Извините,  Г. 
Полковникъ! 

Сш  последтя  слова  были  сказаны  жандармомъ 
тогда,  какъ  онъ  уже  садился  на  лошадь;  и  по 
счаеппю  ему  не  возможно  было  видеть  лица 
Полковника;  ибо  тогда  привязчивый  ОФнцеръ 
полицш,  привыкнпй  предполагать  все,  могъ  бы 
очень  легко  получить  подозреше,  взглянувъ 
въ  эту  открытую  физ1^юм1ю,  въ  коей  такъ 
в^рно  выпечашывались  все  движетя  души. 

» Известно  ли  вамъ  имя  убийцы?  а  спросилъ 
Полковникъ. 

—  Нетъ!  отвечалъ  всадникъ.  Онъ  оставить 
конторку,  полную  денегъ  и  банковыхъ  биле- 
товъ,  не  дотронувшись  ни  до  чего. . . 

0|дШгес1  Ьу  СлООф1С 


05 

ьСйрдо  бышь  мщеще?*  сказал*  IV  де  Вер- 
День. 

— Волгь  еще!  Надъ  сщарнкомъ-що!~  Ш»тъ,  нЪщь... 
ЗДрро  молодецъ  не  усхгЬлъ  ничего  захватить!.. 

И  адндармъ  догнал*  сцодаъ  товарищей,  кото- 
рые скакали  впереди  и  уЪхалн  уже  далека  Г* 
де  Вердеиь  стоялъ,  съ  минуту,  жертвою  беапо- 
койства  весьма  поняшйаго.  Скоро  онъ  услы- 
шакъ  людей  своийъ,  которые,  воэврандась,  горя- 
чо спорили;  голс*са  ихъ  раздавались  ни  перекрест- 
ий Монтрельскомъ.  Онъ  не  долго  дожидался  ихъ. 
Когда  они  пришли,  гнЪвъ,  которому  нуженъ  быль 
предлогъ,  чтобы  извергнуться  иэъ  сердца,  гд* 
онъ  ктгЬлъ,  разразился  со  всЬмъ  оглуша&Йдемъ 
горескомъ  грома.  Задрожалъ  весь  домъ.  Йо  Полков- 
нйвгь  вдругь  утихъ,  когда  одшгь  изъ  нихъ,  самый 
еМлый  и  увертливый,  именно  камёрдяаяеръ  его, 
скаэалъ,  что  они  были  остановлены  при  вход*  въ 
Моишрелмжую  засшаву  жандармами,  искавшими 
уб1#нц^ 

Полковникъ  вдруг*  замолчалъ-  Сш  слова  иапо* 
мйнлн  ему  обязанности,  воаложетпоя  да  него 
страннымъ  обстоятельством*;  онъ  рухо  лфдеяг 
эалъ  людямъ  ое&же  чцс*  ложишься  епать  щ  осшавя 
ихъ  удивляп&сд  легкости,  съ  коей  йоЙФрвдь  *ШЯ 
камердинера,  саагь  йаощелъ  на  лестницу,  чоюбм 
ворошится  въ  гсвдШную. 

Но  ныло  время,  какъ  сш  проиашесшвм  остер» 
шалнсь  на  двор*,  случай,  ио  видимому    юпег# 

Телскк.    Ч.    ХШ.  5 
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неътчуш&ткреиЪшиъ  по ложеше  друшхъ  д*й- 
сшвующихъ  лицъ  нашей  испторга. 

Только  что  Г.  де  Вердень  вышелъ  изъ  ком- 
наты, какъ  жена  его,  попеременно  глядя  то  наг 
ключ*,  верхней  горницы,  то  на  Елену,  сказала 
йаконецъ  шихимъ  голосомъ,  склоняясь  къ  своей 
дочери: 

—  ъЕлена...  Отецъ  твой  осшавилъ  ключь  на 
камшгЬ. . . « 

Удивленная  молодая  дЪвушка  подняла  голову 
и,  застенчиво  глядя  на  мать,  которой  глаза  бли- 
стали любопытствомы 

» 1*акъ  чтожь,  маминька?  а  отвечала  смущен- 
нымъ  голосомъ, 

—  Я  бы  очень  желада  знать,  что  дЪлаешся... 
шамъ...  на  верху,..  Если  шамъ  кто  есть,  шо 
онэ  еще  не  ушелъ, .  •  Сходи  туда.  •  • 

»Я!« ...  сказала  молодая  дЬвушка  съ  некоторым» 
ужасомъ. 

—  Ты  боишься? ... 

»  НЪтъ!~  На,,  мн*  кажется»  • .  я  различила  по- 
ходку мущины.  •  • « 

—  Если  бы  я  могла  идти  сама,  я  бы  не 
просила  тебя  сходить,  Елена!  возразила  мать 
с*  холодною  важное  лто,..  Если  ошецъ  вэой- 
деть  и  не  найдешъ  меня  здЪсь,  онъ,  может» 
быть,  станешь  искать  меня,  тогда  какъ  тво- 
его отсушсшвш  и  не  заметить. 
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*Если  вы  приказываете,  я  нойду1«  ршвьчал* 
Елена.  »Но  я  потеряю  уважеше  ошца  моего.*   , 

—  Право!  оказала  Гжа  де  ,  Вер  день  ирониче- 
ски. Если  шы  язь  тушки  д^дуцп*  важную 
вещь,  такъ  поди  и  посмотри,  кто  шамъ  на  вер* 
ху. » .  Вошь  ключь,  дочь  моя!  Ошецъ,  приказавъ 
пгеб*  хранить  молчаше,  не  эапрецшлъ  ходишь 
,въ  ашу  коннащу.  Поди  и  знай,  что  дочь  не 
должна  никогда    судить   магаерн. 

Сказавши  сш  послЪдщя  слова  оо  всею  строю* 
ошю  оскорблений  матери,  Гжа  де  Вердень  взя* 
ла  ключь  и  подала  его  Елен*.  СЫ  последняя 
вещала,  не  говори  ни  слова,  и. вышла  из*  го- 
сшиной. 

«Матушка  вЪрно  выпросишь  себ*  прощете. 
Но  д...  я  погибну  во  мнЪнш  ошца  мозга.» 
Ужели  она  хочешь  лишишь  меня  его  нежности 
и  выгнать  меня  изъ  домар  « 

Сш  мысли  теснились  въ  ея  воображенш, 
пока  шла  она  безь  свЪчи  по  длинному  кор- 
ридору,  на  концЪ  коего  находилась  дверь  таин- 
ственной комнаты.  Когда  она  дошла  до  ней,  без* 
порядокъ  ея  мыслей  им&лъ  въ  себ*  н*что  ро- 
ковое. Этотъ  родъ  смушнаго  размьпплетя  за- 
сташлъ  выхльщуть  тысячу  ощущешй,  кои 
доселЪ  копились  во  глубине  ея  сердца.  Уже  не 
вЪруя,  можешь  быть,  и  прежде^*' счастливую 
будущность,  она  совсёмъ  отчаялась  въ  эту 
щщущу    своей  жизда.  Оудоро^но  дрожал^   ера, 
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вкладывав  клочь-  въ  девкжъ.  И  'воюете  ея  сде- 
лалось танъ  сильно,  что  она  принуждена  был 
остановиться  и  положить  руку  на  сердце,  как- 
бы  для  того,  чтобъ  утишить  его  глубокое  и 
звучное  б1ет&*. 

Наконец*  она  отворила  дверь. 

Скрынь  петель  конечно  слабо  коснулся 
ушеЙ  уб(йцы;  ибо  сей  человек*,  коего  слух» 
быль  шакъ  тонокъ,  остался,  будто  прикле- 
енный къ  спгЬягк  ,  неподвижный,  потерян- 
ный въ  свонхъ  мысдяхъ...  Светлый  кругц 
исходивши  нзъ  Фонаря,  слабо  оскЬщалъ  его;  и, 
въ  этой  свЪтлочпемноЙ  полос*,  походалъ  онъ  на 
пЛ  мрачныя  статуи  рыцарей,  кои  вечно  стоять 
по  углам*  какой  ннбудь  черной  гробницы  подъ  на- 
весом* готической  часовни.  Капли  ЯоЛоднаго  по- 
та струились  по  желтому,  широкому  челу  его* 
Невероятная  дерзость  блистала  на  ^ащЪ9  судо* 
рожно  искороблейномъ.  Ем  пламенные  глаза,  не- 
подвижные я  супе,  казалось,  созерцали  битву  во 
мгле,  передъ  нимъ  р&зстиЛавшейся.  Тревожйыя, 
смутныя  думы  пробегали  по  лицу,  коего  швер* 
доен  определенное  выражете  изображало  необы» 
чайную  душу.  Корпусь,  положение,  пропорщн-все 
согласовалось  съ  его  дикимъ  гешемъ,  ЭгпоЛгь  чело* 
векъ  быль  весь  сила,  весь  могущество:  онъ  созер- 
цалъ  мракъ,  его  окружавши,  какъ  образъ  своей 
будущности. 

Привыкши  видеть  энергическ!я   лица   мигай- 
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тмЯ  болЪе  ьравсндешым* 
Полковник*  ев  заметил 
сшей  сего  необычайная»  человека.  Но  Ьлева,  под- 
верженная, кякь  и  вс*  женщины,  швЛщнвшьтиь* 
чатлйнышгь,  была  поражена  симь  сшраняымьскаи 
швтпмъ  си&ша  и  шмы,  всличад  и  опраспиц  С|Егь 
поэшическнмъ  хаосомъ,  который  придавадь  не- 
знакомцу видъ  ЛюцнФера,возстдощаго  из*  своего 
падешя.  Вдругь  бури  на  лицЪ  ©го  укротилась 
какбы  сплою  воьашебешва;  н  яекэмошмая  вдаешц 
коей  аеананомецв,  можешь  быть  сам*  того  во 
зная,  былъ  н  тчаломь  н  слАдсятнемзц  раздалась 
вовруго  него  со  всею  всюрастдогцею 
иаводяетд*  Пооокъ  юдолей  клынулъ  сь  тола  его 
в*  шу  минуту,  какъ  чфшы  его  правим»  «о» 
шесшвеяныя  свои  Формы»  Тогда  молодая  дЬвувдг 
ка,  ошрованшхлу  или  сшраямсишо  виезаянагозр*» 
лнща  или  тайною,  которую  »  нем»  проникала* 
могла  только  любоваться  прелестною  ♦аднонот- 
ею,  возбудившею  все  ея  учасопе. 

Она  стояла  нЬсколыю  времени  вь  Моденов  и 
замешательств*,  которое  до  итого  времени  была 
ей  неизвестно.  Но  скоро,  потому  ли  что  Елена, 
можешь  быть,  испустила  громкое  восклицание» 
или  сделала  заметное  движете,  либо  потому, 
что  убгёца,  возвратившись  из*  идеальная*  т* 
ра  «ь  дъйсшиигаельньт,  услышал*,  кром*  сво- 
его дыхашя,  другое*   постороннее,    ода   обр* 
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яшаъ  толоиу  къ  дочери  своего  хозяина  и,  при- 
стально всмотрясь  жь  темноту,  почти  безраз- 
личную, пртгкншлъ  наконець  божественное  ли- 
це  и,  величественный  Формы  создавая,  которое, 
видя  вепадмижнызмь  я  шуманнымъ,  подобно  прдо* 
араку,  должен*  бшъ  конечно  счесть  за  ангела. 

»Госудйрь  мей!«  сказала  она  трепещущимь  го» 
лосомъ. 

Убк&ца  вздрогнул*. 

—Женщина!  воскликнулъ  онъ  тихо.  Возможно 
ли!  Подите  прочь!  прододжалъ  онъ:  я  ни  кому 
не  даю  права  сожалеть  о  мнй,  прощать  ме- 
ня,  ши  юрекшь  мой  прююворъ...  Поди,  др. 
тя  мое!  прибавилъ  онъ  сь  повелишельньшь  же* 
стомъ:  я  бы  очей»  дурно  возблагодарите  хозя- 
ина этого  дома  за  услугу,  мнЪ  оказанную,  ес- 
либъ  Доаволилъ  кому-нибудь  нзъ  здЪшнихъ  ды- 
шать одннмъ  воздухомъ  со  мною.  Должно  поко- 
риться законамъ  еккта,  въ  кошоромъ  мы  живемъ~ 

Эта  последняя  Фраза  была  произнесена  имъ 
въ  полголоса. 

"  Обнявъ  своимъ  глубокимъ  взоромъ  ВС*  б*д- 
ствхя,  вызванные  сею  меланхолическою  мыслю, 
онъ  бросилъ  на  Елену  змеиный  взглядъ,  кото- 
рый пробудилъ  въ  сердцЪ  этого  мощнаго,  ев*- 
жаго  создашя,  цЪлый  М1ръ  еще  спавшихъ  помьь 
словъ  и  ощущенШ. 

Как*  будто  новый  лучь  осиЬтилъ  для  ней 
доселЪ  безиз&Ьспшьдя  страны.  Душа  ея  была  по- 
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трясена,  ниспровергнута:  она  не  находила  ш»  оеб* 
довольно  силы,  чтобъ  защититься  ощь  магне- 
тической гласят  сего  взгляда,  хошл  и  без*  ш* 
м&решя  брошеинаго. 

Она  вышла,  объятая  сшыдомъ  и  шрепенюмъ, 
и,  запшоривъ  дверь,  возвратилась  въ  гостиную, 
9а  мнцушу  До  воэвращеша  отца,  гоакъ  что  ие 
могла  сказать  ни  слова,  мащери, 

Полковникъ,  глубоко  занятый,  безмолвно  про- 
саживался, сложивъ  на  креспгь  руки,  ровными 
шагами,  отъ  оконъ,  обращенных^  на  улицу,  до 
оконъ,  смошрйвшихъ  въ  садъ...  Жена  его  держа- 
ла на  рукахъ  заснувшаго  Авеля.  Моина,  положен- 
ная въ  кресла,  спала  беззаботно,  какъ  птичка 
въ  пгЬздышкЪ.  Гусшавъ  все  еще  чишалъ.  Его 
старшая  сестра  держала  въ  одной  рук*  клу- 
бокъ  шелку,  а  въ  другой  иглу,  н  смотрела  на 
огонь»  •  . 

Глубокое  молчаше,  царствовавшее  въ  гостин- 
'  вой,  снаружи  и  внутри  дома,  было  прерываемо 
только  медленными  шагами  служителей,  расхо- 
дившихся спать,  одияъ  за  другимъ;  иногда  за- 
душаемыми  смЪхами,  последними  отголосками 
веселой  свадебной  пирушки;  погаомъ  скрыпомъ 
дверей  комнашъ,  который  они  отворяли, 
разговаривая  другъ  съ  другомъ,  и  опять  за- 
творади.  * .  Нисколько  глухихъ  звуковъ  разда- 
лось уже  съ  постелей...  Одинъ  стулъ  упалъ... 
Кашель    сшараго    кучера     слабо    отозвался    и 
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ушикь..  Вскоре  мрачное  ведгае,  гоотодотлу. 
ихцее  иадъ  усыплеююю  природою  V»  полночь, 
раапростерлойь  ноюду*  Одй*  звезды  блистали. 
Хододъ  охвашидъ  зездю*  Ни  одно  существо  не 
говорило,  не  Двигал^:  Только  огойь  шрещалъ, 
какъ  будто  для  того,  Чтобъ  поняпгаЪе  высказы- 
вать глубину  ббзмолв&~  Монтрельсгая  согЬиныл 
часы  пробили  полночь».. 

•  Какъ»  Густавърк  сказалъ  Полковнику  увидя 
сына,  все  еще  сидЪзшаго  за  эеленымъ  сшоломъ 
и  читающаго:  »какъ?  ты  аще  здесь?  <с 

Въ  шд  минуту  шаги  весьма  шюае  раздались 
шь  верхнемъ  этаж-Ь.  Г.  де  Вердень  и  дочь  его, 
ппердо  уверенные,  что  заперли  убшцу  Г.  де 
Мони ,  приписали  с!е  движете  какой  -  т?будь 
изъ  жешцинъ  и  нисколько  не  удцвились,  слы- 
ша, какъ  отворилась  дверь  передней,  предъ  1\> 
стннною  комцаты. 

Вдругъ  убшца  явился  между  ними! 

ОнЪмЪше,  въ  которое  повергся  Г.  де  Вер- 
день, живое'  любоцыщсшво  матери  и  удрвлевде 
дочери,  позволили  ему"  свободно  дойти  до  с$- 
мой  середины  гстш^ной,  гд*  онъ  сказалъ  Полков- 
нику голосомъ  удивительно  спокойнымъ  и  ме- 
лодическтгь: 

•*-  Государь  мой!  два  часа  скоро  пройдутъ. 

*Вы  эдёсьР«  вскричалъ  Полковнике  »какою  си- 
лою?* 
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И  ужаснымъ  вэоромъ  онъ  войросилъ  ргёну  а 
д^тей. 

Елена  всгая*нула,  какгь  огонь. 

»Вы!«  продолжав  воинъ  тронутымъ  голо* 
сомъ:  *вьГ  среда  нась! . .  УбШца,  покрытый  крем 
вью,  между  нами! . .  Ахъ!  вы  оскверняете  эту 
картину-  ВыдЫпе!~  Выдьтс?*  прибавил*  ойЪДО 
б*шенствомъ* 

При  тлейя  уб&цы,  Гжа  де  Вердень  пронзк* 
тельно  вскрикнула.  До«н>  ея  поблъднъла.  Гу* 
етавъ  посмотреть  на  незнакомца  сь  вйдойъ,  шпь 
половину  любонытныМ'ь,  въ  половину  удивлен* 
нывгь. 

Незнакомец*  остался  хрлоденъ  й  неподДОжрйь. 
Улыбка  пренебрежения  выпечаталась  Ъъ  чер? 
тахъ  его  и  на  красндаъ  широ#ихъ  губач-ь  По- 
тоягь  онъ  сказалъ  медленно: 

»Вы  очень  худо  цените  благородство  #ойх^ 
поступковъ  съ  вами.  Я  не  хошЗДь  «рикосйутьт 
с*  къ  стакану,  который  вы  мн*  дали,  чтобы 
угаолить  мою  жажду, . .  Я  даже  не  подумалъ  вы* 
Мышь  кровавыхъ  рукъ  монхъ  подъ  вашим*  кро- 
ъов&ъ~  И  теперь— ухожу,  оставлял  здЪсь  только 
память  моего  преступлены  —  (при  семь  слов* 
губы  его  сжались)  — *  стараюсь  пройти,  не  на- 
печатлЪвъ  слЪдовъ  моиэсь...  Наконецъ  я  даже 
не  поэЬоляль  вашей  дочери.  .  • 

»Дочь  моя!«  йскричалъ  Нолковникъ,  броснвъна 
^  Елену  взорь,  исполненный  ужаса.   ^Несчастный, 
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выйди  ! . .  Или  я  предашь  шебя  . .  •  убью    здЪсь 
на  эгЪспгё  !  а  . . 

—  Два  часа  еще  не  прошли  и  вы  не  можете 
ни  предашь  меня,  ни  убишь,  не  пошерявъ  своего 
и.  • .  моего  кь  вамъ. . .  уважешя.  • . 

При  семь  послЪднемъ  слов*  старый  войт» 
оцЪпенЪвъ,  хопгЪлъ  пристальнее  всмотришься 
въ  преступника.  Но  онъ  былъ  принужденъ  пси 
щупишь  глаза,  чувствуя  себя  не  въ  состояши 
переносишь  нестерпимый  блеске  взгляда,  кото- 
рый во  второй  разъ  разсшронлъ  всю  его  душу... 
Онъ  боялся  смягчиться  еще  разъ,  сознавая, 
что  воля  его  уже  слабЪла. 

»Убишь  старика!  Стало  быть,  вы  никогда  не 
видали  семейства! «. .  И  онъ  показалъ  ему  опде» 
ческимъ  движетемъ  жену  свою  и  дкшей. 

—Да,  старика!  повторись  незнакомецъ  и  лобъ 
его  слегка  сморщился. 

«Изрубишь  въ  куски! « 

—  Да!  я  изрубилъ  его  въ  куски!  подхватив 
убШца  съ  ужасающимъ  спокойспшемъ. 

»  БЪгише !  «  вскричалъ  По лковникъ,    не    смЪя  . 
смошрЪть  на  своего  гостя:  »нашъ  договоръ  уни~ 
чшоженъ.  Я  не  убью  васъ!  НЪшъ!  Я  никогда  не 
сдЪлаю     изъ     себя     поставщика     эшадошовъ* 
Но  выдыпе!  Вы  ужасаете  меня!  а 

—Я  это  знаю,  ошвЪчалъ  преступника  съ  чув* 
ствовгь  глубокой  преданности  своей  судьб*.  Во 
фрфщш  нЬшъ  клока  земли,  гдЬ  бы  могъ  поставишь  ^ 
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*  йогу  безопасно.  Прощайте,  государь  нов!  Не 
смотря  на  желчь,  которою  вы  отравили  гск 
сшепршмсшво  ваше,  я  сохраню  объ  немъ  вос- 
поэганаше.  Вь  дудаЬ  моей  будешь  хранишься  чув- 
$шво  благо  дарносши  къ  одному  человеку  въ  ви- 
ргЬ»  •  •  къ  вамъ  •  • 

От»  пошелъ  къ  двери. 

Въ  эту  минуту  молодая  дЪвушка  наклони- 
лась  къ  матери  и  сказала  ей  одно  слово  на  ухо: 

—  Ахъ! 

Эшопгь  вопль,  вырвавшейся  у  Гжи  де  Вердень, 
заставилъ  Полковника  содрогнуться,  какъ  буд- 
гаобъ  увидЬлъ  онъ  Моину  мертвою.  Елена  сто- 
яла: а  убШца  оборотился  инстинкту  ально,  по- 
казывая на  лиц*  своемь  родъ  нЪкотораго  безпо 
койсшва  о  внезапномъ  ужас*  семейства* 

»Чшо  сь  тобою,  милая?*  спросилъ  Г.  де  Вер- 
день. 

— Елена  хочешь  эанимь  следовать!  отвечала 
она. 

Убийца  вспыхнулъ. 

—  »Когда  матушка  шакъ  дурно  истолковыва- 
ешь почти  невольное  восклицате,  которое  у 
меня  вырвалось*— отвечала  Елена— «то  я  исполню 
ея  желашя! « ♦ . 

И   кинувъ    взглядъ    гордости,    почти  дикой, 
вокругь  себя,  молодая  д&вушка  потупила   глаза 
в  осталась  въ  цоложеши  самой  глубокой  скроцд- 
^росши. 
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»Елена!«  аод&*ь  Полковник*:  »пшг  была  та  вер- 
ху. .  .  въ  той'кбмьат*,  гд*  я.  • .  * 

*—  Да,  бапйюшка.  •  • 

*  Елена!*  спросилъ  онъ  голосомъ,  изменившим- 
ся ошъ  судорожнаго  трепета*  »въ  перший  ли 
разъ  видишь  шы  этого  человека?* 

—  Да,  батюшка. 

»Если  шакъ,  то  шебъ  не  естественно  же- 
лать за  нимъ...« 

—  Если  не  естественно,  батюшка,  то  ло 
крайней  м&р&  справедливо....* 

»  О !  дочь  моя.!  «  сказала  Гжа  де  Вердень  ти- 
хо, но  шакъ  что  мужъ  могъ  слышать  ее. 
»Елена!  шы  жш&няещь  всЪмъ  правилам*  чести, 
скромности,  добродетели,  который  я  старалась 
развить  въ  прюемъ  сердцЪ~  Если  до  сей  пагубной 
минуты  шы  обманывала  меня,  то  шы  не  до- 
стойна сожалЪшя...  Нравственное  ли  могуще- 
ство незнакомца  тебя  прельщаешь?  Или  сила, 
свойственная  людямъ,  совершающим*  преступите- 
шя?~  $  столько  уважаю  тебя,  чшоие  могу  пред- 
положишь.  •  •• 

—  СИ  предполагайте  все,  что  вамъ  угодно».* 
возразила  Елена  холодно. 

Не  смотря  на  силу  характера,  ояышъ  коей 
показывала  она  въ  сно  минуту,  огонь  глазъ  ея 
съ  шрудомъ  могъ  скрыть  слезы,  блнсшавишг 
въ  голубыхъ  ея  глазахъ.  щ 
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Незнакомец^»  отгадывая  сл&Ы-  ДОперк  по  еле- 
эамъ,  отуманившвйиъ  глаза  молодой  девушки,  бро» 
силъ  на  госпожу  да  Вердеиь  ещо&  орлиный  взоръ; 
и  она  принуждена  была  неодолимой  властно  по» 
смотреть  на  стрэданаго  соблазнителя.  Когда 
глаза  сей  слабой  даенщины  встретились  сь  евфш- 
уцавт  Я  блесшявдрми  глазами  незнакомца ,  она 
почувствовала  въ  душ&  своей  холоду  пецоб- 
яый  шому  Физическому  содеоганцо,  которое 
объемлепгь  насъ  при  видь  пресмыкающагося^ 
или  когда  мы  прикасаемся  къ  Лейденской  бан- 
ки. 

—  Другь  мой!  закричала  она  мужу.  Элю  демонъ! 
Онъ  все  отгадываешь. 

Полковник!»  всталъ,  чтобы  схватиться  за  сну- 
рокъ  звоййа... 

ьОнъ  васъ  погубишь!*  сказала  Елена  убшцЪ. 

Ценз9*сщнын  улыбнулся,  Дродрмъ  сдЪлдо 
щагь  остановил*  руру  Г,  ^е  Вер^ень  щ  за* 
ставя  его  вынеешь  взглядъ ,  иэливзвдддй  по* 
токъ  оцфпен&тя,  лишилъ  его  до$й  энергш. 

—Я  заплачу  вамъ  аа  госщепршмспщо^  и  мы  бу- 
дить квюдьь,  Я  набавлю  ваеъшпъбеотеатя,нре- 
давъ    самъ    себя.  •  •  Да  и  что  мнЪ  въ  яаюонир . .  • 

»Вы  можете  раскаяться!»  ешв&чала  ему  Елена, 
проливая  «ъ  него  надежду,  которая  можепгь  сЬ 
яшь  только  во  взорахъ  дЪвы. 
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.    —Я  никогда  не  растюсь!  е|к^ж  уб$од  звон- 
ким* голосомъ,  гордо  подымая  голову. 
.    »Руда  его  обагрены  крощю!«    сказать  фрецъ 

ДОЭДрИ. 

—  Я  оботру  нхъ! «  отвечала  она* 

1>Но«  -возразилъПолковникъ,неоптваживаясь  ука- 
зать ей  на  незнакомца — «шы  не  знаешь  еще,  же- 
лаешь ли  онъ  имЪть  тебя. . .  и 

Тогда  убшца  подошелъ  къ  Елен* ,  коёй 
красота,  какъ  ни  казалась  она  скромною  и  погру- 
женною въ  саму  себя,  блистала,  озаряясь  внут- 
реннимъ  оятемъ,  коего  отражетя  оцвЪчалй 
В  выставляли  са^ямя'мЪлюя  черты  и  самые  *6ж- 
нЪ&ше  очерки  ея  физюномш.  Потомъ  бросивъ 
на  это  шсЬнишелыюе  соадаше  сладостный  взоръ, 
коего  сверкающаго  пламени  ие  могла  она  вы- 
держать, сказалъ  ей  сь  живУЬдимъ  волнетемъ: 

—  Я  люблю  васъ  для  васъсамнхъ  и  плачу  за 
два  часа  существовашя,  проданные  мн*  отцемъ 
вашимь,  пгЪмъ— что  отказываюсь  опгь  вашей 
преданности,  •  •  * 

»И'вы  также!» Й вы  меня  отвергаете!  «г вскри- 
чала. Елена  раздирающим*  -голосом*. 
•    —Что  это  значишь?  смаяли  ей  вм&сагЬ  мать. 
и  ошець.  * 

Он^  вощюсида  Г«у  де  Вердень  красноречи- 
выми взоромъ  и  осщал^сь  безмолвна,  пошупнвъ 
глаза.  #1  ,.      т 
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'  "Оь  самой  шей  минупвл,  какъ  Гжа  де  Верденъ 
начала  оспоривать  словами  и  /фланга  странный 
права,  кои  присвоивалъ  оебъ  •  неонакомець,  оста- 
ваясь между  ними,  и  какъ  сейнослЬднШ  бро* 
силъ  на  нихъ  осдЪпляюпцй  пламенци&юаавшЙ* 
ся  юь  его  очей,  оба  супруга  были  покорены 
какому-то  непонятному  оцЪпенЫто.  Они  бо? 
ролись  сь  сверхъестественною  силою  своимъ 
опгуттЬвтимъ  разфдкомк  воздухъ  сделался  для 
них*  шяжелъ  и  душень.  Оь  трудомъ  переводи- 
ли они  дуга  и  были  •  въ  невозможности  обви» 
яяшыпого,  кто  нюь  угнешалъ  такимь  обраэомь, 
хотя  внутренний  голось  и  говори  ль  тщ  что 
сей  магически  *  человйкь  %ылъ  причиною  ижь 
изнеможешь  Д*ие  Густзвъ  находился  въ,  непо- 
движномъ  оцЪпененш. 

Во  время  сей  нравственной  аготи,  Полковйи&ъ, 
угадывая,  что  у  сипя  его  необходимы  для  под- 
крЪплешя  колеблющагося  раасудка  дочери,  схва* 
тиль  Елену  попереть  и  унесъ  во  впадину  окна, 
далеко  ошъ  убгицы. 

»  Милое  дшпд  мое! «  .  скаэдеь  онъ  ей  пшхюгь 
голосомъ:  »еслн  эта  сшранцая  лдобовь  здреди- 
лась  внезапно  въ  швоемъ  сердце,  то  вся  жизнь 
твоя,  исполненная  невинности,  твоя  чистая  и 
благочестивая  душа~.  сЛиШкомгь  много  показали 
мн-Ъ  опыгаовъ  превосходного  разума  и  силы 
характера,     нодорые    ,пц>1 ;  доолудада,    зджейгь 
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бышь,  ошь  одря,..  #  додаергь  цредпрдагагоъ  ю 
щебЬ  ощрдько  муэдсдевз,  *ШО  щы  иобфдщпь  с* 
безрассудное  влечедае;  •  •  Но  доведет.  ДВОР  серы* 
цдоъ  шаЗзу, ,.  •  Л  сердце  врре  есцц,  сердце,  испод» 
иеивое  свдтодвдельноспщ*.  Ты  мвдещьвде  щяф* 
рвдаь  ему;  жлбъ  даже  ши  радщорзала  его,  я 
умВДь  бы,  д*ш#  мое,  скрювдь  щщ  сщрадащя  ц 
хранишь  вечное  мотэице  о  твоей.  нспсдаЪдн,.. 
НУэ  гадор*  *е!  Завидуешь  дн'шы  вашей  дадбвд 
кь  швоимъ  братьям»  и;  сесдарадь?  Иди  в*  душ* 
щвоаб  шаипюа  шоока  любви?  Ид*  шь!  здЬсь  де- 
рчасщна?  Скажи  мн*1  Вв*рь  прцэдвы,  заь- 
сдвдвлдюцця  тебя  осщавдшь  озде&сдюо,  бро- 
еивдь  ощда,  диданть  его  яедичз&шаго.  ущЪг 
шш,  дотнушь  машь»  братцем  и  маленькую 
сестру  твою. « 

-^  Эдаюшка !  ощвйиэда  она:  не  долэда  ли 
Я  рано  иди  поздо  эдщт  подъ  докровишель- 
сшвдод»  мужчины? 

»9тр  правда. « 

— Знаемъ  ли  мы— подхватила  она— съ  какимъ 
существоагь    соединнемъ    мы    судьбу  нашу?    А 

А  . .  Я  вЪрю  в*  этого  человека ! 

• 

»  Ддапя  вше!  к  сказал*  Подковникъ,  эозэысивъ 
голось:  »щы  не  думаешь  о  бъдспнцяхъ»  которые 
йрвдущъ  сокруцшщь  щебя! « 

—  Я  думаю  о  его  сшрадащягь! 

0|дШгес1ЬуСдОО51С 


встрвчн  81 

«Какал  жизнь! «  вскричалъ  отец* 

—  и  Жизнь  всякой  женщины! «  отвечала  дочь 
съ  ропотомы 

--О!  такъ  ты  очень  сведуща!  промолвила  Гжа 
де  Вердень,  которая  наконец*  возвратила  упо- 
требление языка. 

—  » Вопросы  внутаютъ  мнЪ  ответы.  « 

—  Ах*,  дочь  моя!  ты  оправдываешь  мои  по* 
Дозр&ия,  кошорыя  были  причиною  моей  строго- 
сти. . .  Следовать  за  челов&комъ,  отъ  котораго 
всё  бЪгутъ  съ  у  жасомъ. .  -. 

»И  такъ  вы  сами  видите. . »  что  безъ  меня..* 
ото  остался  бы  одинъ. . .  * 

»  Довольно  !  «  вскрнчалъ  Полковникъ:  »  у  насъ 
теперь  одна  июаяо  дочь!* 

И  онъ  поемощр&лъ  на  Моину,  все  ещё  спя» 
щунх 

»  Я  запру  тебя  въ  монастырь ! «  прнбавилъ 
онъ,  обрашясь  къ  Елен*. 

» Пусть  такъ,  батюшка! «  отвечала  она  съ 
спокойствкмъ :  *я  умру  тамъ.  Одному  Богу 
должны  вы  будете  отдать  огпчетъ  въ  моей  жиз- 
ни и  въ  душ*  его. . .  а 

Воцарилось  глубокое  молчате!  Свидетели  сей 
необыкновенной  сцены ,  гд*  все  ниспровергало 
обыкновенный  чувства  общественной  жизни,  не 
см&ли  взглянуть  другь  на  друга» 

Г.  де  Вердень  вдругъ  увидЪлъ  свои  пистоле* 
ты,  схватить  одинъ  изъ  ннхъ  и,  зарядя,  бысга- 

Тблкск,   Ч.   ХШ.  6 
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ро  прицелился  въ  незнакомца.  Но  онъ,  оборотив- 
шись на  шумъ,  произведенный  зарядомъ,  оста- 
новилъ  спокойный  и  проницательный  вэоръ  на 
Полковнике,  коего  рука  тяжко  опустилась,  увле- 
ченная непреодолимою  слабосппю.  Пистолетъ 
покатился  по  ковру. 

»Дочь  моя! «  сказалъ  Полковникъ,  утомленный 
симъ  ужаснымъ  борешемъ:  »шы  свободна...  По- 
цЪлуй  мать,  если  она  н^  то  согласится. . .  Что 
жь  касается  до  меня,  я  не  хочу  болЪе  ни  ви- 
дёшь,  ни  сльппашь  тебя. .  • « 

—  Елена!  сказала  машь  молодой  дЬвушк-Ь:  ш> 
думай,  что  шы  будешь  въ  бедности. .  •  « 

Хриплые  гортанные  звуки  излились  изъ  ши- 
рокой груди  убшцы  и  обратили  на  него  взоры 
всЬ&ъ.  Пренебрежете  изобразилось  на  лицЪ  его. 
Нензчерпаемыд  богатства  заключались  въ  его 
энергш :  глаза  засверкали  блескомъ,  подобнымъ 
солнечному. 

»Гостепршмство,  вамъ  оказанное,  дорого  мнЪ 
стоить  !  «  вскричалъ  Полковникъ,  вставая.  »Не 
давно  вы  загубили  старика,  теперь  губите  цЪ- 
лое  семейство!..  Чшобъ  ни  случилось, иесчасппе 
отягопгЁетъ  надъ  монмъ  домомъ.« 

—  Но  если  дочь  ваша  будешь  счастлива?  спро- 
силъ  убШца,  пристально  глядя  на  воина. 

»  Если  она  будешь  счастлива  съ  вами. «  . .  ош- 
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вгЬчадъ  ошецъ,  дЪлая  чрезмерное  усшде.  • .  »  То- 
гда. .•  я  не  буду  сажаыгЬдаь  о  ней** 

Елена  робко  стала  на  колена  передо  ошцемъ 
и  сказала  ему  даскающимъ  голосомъ : 

пО  батюшка!  я  люблю  и  уважаю  васъ,  будете 
ли  вы  изливать  на  меня  щедроты  вашей  любви 
или  суровость  гнЪва...  Умоляю  васъ:  послЪдтя 
ваши  слова  да  не  будутъ  слова  проклятш! « . . 

Полковникъ  не  смЪдъ  смотришь  на  дочь  свою. 

Въ  эту  минуту  незнакомецъ  приближился  и 
обращая  къ  ЕленЪ  улыбку,  въ  которой  было 
нЬчшо  ужасное  и  вмЪспгЬ  величественное. 

—  О  шы,  сказалъ  онъ,  которую  не  ужасаешь 
убгаца. . .  ангелъ  благости. . .  пойдемъ,  если  шы 
не  отрекаешься  доварить  мнЪ  свою  участь.* 

^Непостижимо!*  вскричалъ  отецъ. « 

Гжа  де  Вердень  бросила  на  дочь  свою  непо- 
нятный взглядъ  и  отверзла  ей  свои  объшшя. 
Елена  бросилась  въ  нихъ  съ  рыдатемъ. 

»Прощай!и  вскричала  она:  «прощай  матушка!* 
Пошомъ  сделала  смелый  знакъ  рукою  незнаком- 
цу, который  зашрепеталъ.  Тогда  молодая  де- 
вушка поцеловала  руку  отца,  обвдла  также  Гу- 
става, Моину  и  маленькаго  Авеля,  но  безъ  удо- 
вольсшвш,  и  скрылась  съ  неизвЪсшнымъ. 

«Куда  пошла  она?*  вскричадъ  Полковникъ,  слу- 
шая шаги  обоихъ  бЬглецовъ. 
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»  Я  кагь  во  си*! «  продолжала  онъ,  обратив- 
шись  къ  жен*  своей.  » ВЪрно  есть  какая  ни- 
будь тайна  въ  эшомъ  приключенш?  Вы  должны 
знать  ее!  « 

Гжа  де  Вердень  задрожала. 

—  Тайна  та,  отвечала  она,'  что  дочь  твоя 
сделалась  необыкновенно  мечтательной ,  рома- 
нически изступленной,  не  смотря  на  старашя 
мои  прошивустать  сей  гибельной  наклонности... 

»Эшо  не  ясна».. 

Полковникъ  перервалъ  самъ  себя,  воображая, 
что  слышишь  въ  саду  шаги  дочери  и  ея  ужас- 
наго  спутника,  и  отворилъ  быстро  окно. 

»Елена!«  закричалъ  онъ. 

Голосъ  его  потерялся  въ  глуши,  какъ  тщет- 
ное пророчество. 

Г.  де  Вердень,  произнеся  сге  слово,  которому 
ничто  уже  не  отвечало  въ  м1рЪ,  разрушилъ 
очаровате,  коему  покорила  его  дьявольская 
сила:  умъ  какъ  будто  снова  прос!ялъ  на  чел* 
его;  онъ  ясно  увидЪлъ  сцену,  предъ  нимъ  про- 
исходившую; проклиналъ  слабость  свою,  кото- 
рой не  постигалъ;  горящт  ознобъ  бросился  опгь 
сердца  въ  голову  и  въ  ноги...  Онъ  прцшелъ 
въ  себя,  ужасный,  алкаюпцй  мщетя.  Вдругьис- 
пусшилъ  онъ  ужасный  воплы 

*  Сюда,  на  помощь!  на  помощь! « 
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И  устремись  кь  снуркамъ  ходокалгашсокц 
онъ  рванулъ  ихъ  шакъ,  что  колокольчики  . 
чушь  не  раздробились,  издавъ  дикш,  пронзи- 
тельный звонъ.  Люди  вскочили  въ  испуг*. 
Но  онъ  все  еще  кричалъ,  отворилъ  окна  на 
улицу,  звалъ  жандармовъ. . .  Нашедши  свои  пи- 
столеты, онъ  выстрЪлилъ  изъ  нихъ,  дабы  ус- 
коришь приходъ  сосъдей,  пробуждете  людей  и 
пр!*здъ  кавалерисшовъ. 

Собаки,  узнавъ  голосъ  своего  господина,  залая- 
ли; лошади4  заржали,  зарыли  землю  копытами. 
Настала  ужасная  сумятица  среди  глубокой  Ган- 
шины ночи. 

Сходя  съ  лЪстницы,  чтобы  бъжать  за  до- 
черью, онъ  увидЪлъ  людей  своихъ,  испуганныхъ, 
кои  сбегались  со  всЪхъ  сторонъ. 

»Дочь  моя!  Белена!  Елена  похищена!  бегите  въ 
садъ!  стерегите  улицу!  отворите  жандармамъ! 
за  убшцею." 

Онъ  оборвалъ  цепь  большой  сторожевой  со* 
баки  въ  неисшовомъ  бешенств*. 

С  »Ищи  Елену!  гей!  Елену!*  кричалъ  онъ  ей. 

И  собака  прыгнула,  какъ  разъяренный  левъ,  за- 
лаяла Съ  б&шенсшвомъ  и  помчалась  въ  садъ  такъ 
быстро,  что  Полковникъ  не  могъ  за  нею  сле- 
довать. 

Въ  туже  минуту  раздался  иа  улиц*  шопотъ 
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скачущихъ  лошадей  и  Г.  де  Ведаеиь  поспЪшилъ 
самъ  отворить  имъ. 

»Бригадиръ!<с  вскричалъ  онъ:  »посггЪшите  отре- 
зать дорогу  убшц*  Г.  де  Мони;  они  ушли  че- 
резъ  садъ  мой. . .  Скорее,  захватите  всЬ  дорога 
со  стороны  Пикардской  насыпи.  Я  осмотрю  всЪ 
сады,  всЬ  домы,  всё  окрестности, « 

»Авы« — кричалъ  онъ  своимъ  людЯмъ-~»вы  сто- 
рожите улицу,  держите  цЪпь  огаъ  заставы  до 
Версали.  Впередъ. . .  впередъ. . .  Дочь  моя  ! « . . 

Онъ  схватилъ  ружье,  поданное  ему  камердине- 
ромъ  и  бросился  въ  садъ,  продолжая  кричать 
собак*: 

»Шершъ!  Маренго!  Маренго!  найди  Елену! « 

Ужасный  лай  отвЪчалъ  ему  въ  отдаление 
онъ  бросился  въ  сторону,  изъ  которой  слы- 
шался хриплый  лай  собаки. 

Въсемь  часовъ  утра  поиски  жандармовъ,  Пол- 
ковника, людей  его  и  сосЬдей,  прекратились:  они 
были  напрасны. .  •  Маренго  не  возвратился  Г.  де 
Вердень,  истомленный  усргалостЬо  и  состарив- 
шийся вдругъ  десятью  годами  ошъ  горести,  взо- 
шелъ  въ  гостинную  для  нрго  опуспгЬвшую,  хотя 
еще  трое  остальныхъ  дЪтей  тамъ  находились... 

»Вы  были  очень  холодны  къ  дочери  вашей. . . « 
сказалъ  онъ,  глядя  на  жену... 
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»  Вошь  чшо  напъ  ошъ  ней  осталось! «  при- 
бавить онъ,  взглянувъ  на  пяльцы,  где  былъ  на- 
чать цветокъ.  ^Недавно  еще...  она  была  здесь! 
А  теперь! . .  погибла! . .  погибла! «  . . 

Онъ  заплакалъ.  Потомъ  спряталъ  голову 
въ  рукахъ  и  остался  съ  минуту  безмол- 
венъ,  не  смея  смотреть  на  эту  комнату,  ко- 
торая такъ  недавно  представляла  ему  самую 
пленительную  картину  семейсшвеннаго  счао 
ппя.  Лучи  зари  сражались  со  свЪтомъ  издыхаю- 
щтсь  лампы  свечи,  доуарая,  зажгли  бумажные 
городки  вокругъ  себя...  Все  согласовалось  съ 
отчаяшемъ  сшараго  воица. 

»Надобно  истребишь  зто!«  сказалъ  онъ  после 
минутнаго  молчашя,  указывая  на  пяльцы.  »  Я 
не  могу  .  ничего  видеть,  чтобъ  ее  напоми- 
нало. .  • « 

(до  слгьдуюьцеИ  книжки). 
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IV. 

ТЕАТРАЛЬНЫЙ  ДЖКЪ 

Я  А 

СЦЕН*     ЖИЗНИ. 

Чшо  такое  дух*  театральный  шеи  лучше 
сказать  предатавительнъш?  Не  знаю,  будешь  ли 
понятно  это  загдавк:  но  только  совсЬмъ  не  о 
театр*  намЪренъ  я  говорить  здЪсь.  Оставимъ 
кулисы,  румяна,  костюмы,  подмостки,  всё  сш 
тгаложныя  средства,  коя  занимают*  еще  нЬ« 
копгорыхъ  иразднолюбцевъ  и  которыми  начина- 
ешь скучать  вообще  публика,  Предмегаъ  мною 
набранный  гораздо  важнее  и  обширкЬе.  Дело  въ 
т'омъ,  чтобы  на  сцен*  жизни  человеческой  об- 
наружишь шарлатанство  знанш  и  дЬйсшвШ,  сред- 
ства двигающш  людьми,  картины  оканчиваю- 
щая перевороты,  разительные  ЭФФекты  занима- 
ющее чернь,  измЪняюнце  мнЪщя,  утверждаю* 
пце  общественное  уважение,  кои  нравятся  жен- 
щинамъ  и  даюгаъ  возможность  честолюбцамь, 
стремящимся  прюбрЪсть  власть  или  кредишъ, 
обходишься  безъ  дарований,  здраваго  смысла,  до- 
блести, даже  безъ  совести, 

Встарину  можно  еще  было  называть  это  искус- 
ство своимъ  именемъ,  можно  было  презирать  его. 
Теперь  оно  едЪлалосв  слишкодеь  почтенно:  мнопе 
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ведшие  умы  такъ  «го  усовершенствовала,  что 
неуважеше  къ  нему  стадо  непросшшпаано.  Ска- 
зку более:  оно  едедадося  пощребносшыа  Засша» 
вишь  человека  безпресшанно  утомлять  себя 
строгими  разсуждешями,  мучиться,  разчнсдян 
свои  и  определяя  чужме  поступки,  значишь  ху- 
до знать  человека!  Философ1я  указываешь  дру- 
гой путь.  Она  ошъ  слабой  природы  нашей  тре- 
буешь гораздо  менее:  ныне  грана  два  благоразу- 
мия, завтра  грана  шри  глупости;  крошечку  знашя 
и  сметливости,  приправленную  добрымъ  прю» 
момъ  небрежноспш  и  слэбоум1я:  вошь  вое  что  мо- 
жешь выносить  человеческая  организация]  И  такъ 
действуйте  на  чувства  васъ  окружающихъ,  дей- 
ствуйте средопвами  внешними:  вспомните,  какъ 
они  сами  на  вась  действовали.  Занимайте  умъ 
ихъ  шъмъ,  что  имъ  нравится;  пользуйтесь  ми- 
нутами, вь  кои  слабеешь  умственная  деятель- 
ноешь,  безмолвствуешь  логика,  разеудокъ  опу- 
скаешь крылья.  Для  людей  нужны  игрушки,  ко- 
стюмы, волшебные  призраки,  шеашрадьныя  пере- 
мены, представлевдя,  обморочиванья,  церемокт, 
зрелища:  это  избавляешь  ихъ  ошъ  труда  мы- 
слишь. . . 

Толпа  всегда  жадничаешь,  требуешь  удиви- 
тельная), непреодолимо  стремится  кь  наруж- 
ности, къ  поражающему  взорь,  чувства.  Мета*и- 
дическая  мысль  о  власти  недействительна:  но  по- 
крытая драгоценною  ткашю,  блестящая  эодо- 


90  ТЕАТРАЛЬНЫЙ  ДУХЪ 

шовгь,  покоряешъи  царствуешь.  Докшоръ,  просто, 
безъ  обиняковъ,  объясняющие  свои  наблюдетя  о 
вашей  болЪзни,  не  прюбр*тешъ  вашей  доверенно- 
сши.  Честь  и  слава  ваннамъ  Месмера,  его  м*днымъ 
прутикамъ,  гармоник*,  сумраку,  вс*мъ  пособг- 
ямъ  Фармацевтической  магш!  Въ  Лондон*  есть 
теперь  одинъ  эмпирикъ,  Джонъ  Лонгъ,  который 
вызывается  лЬчить  всё  болЬзни  однимъ  шретемъ 
по  спин*,  но  столь  сильнымъ  и  скорымъ,  чшо 
большая  чаешь  больныхъ  выходяшъ  изъ  подъ  его 
рукъ  ободранными,  Онъ  живешь  въ  улиц*  Гар- 
лей;  комнаты  его  богато  убраны.  Во  время  тре- 
ти играешь  музыка.  Рядъ  экипажей,  украшен- 
ныхъ  гербами,  тянется  всегда  по  улиц*  Гарлей. 
Докшоръ  уморилъ  двухъ  дамъ,  предавшихся  его 
систем*,  и  быль  присужденъ  къ  заключешю  и 
штрафу.  Чшоже!  —  ПргЬзды  не  прекращаются! 
Средства  избранный  имъ  такъ  театральны: 
его  ругаютъ,  онъ  смгЬется;  вельможи,  знатныя 
дамы,  *душъ  сов*товашься  съ  заключенным^  и 
самъ  знаменитый  Бюрдешшъ  явился  засвидетель- 
ствовать ему  свое  расположение. 

Такое  приложение  сценического  искусства  къ 
медицин*  не  первое  и  не  последнее.  Меди- 
цина для  богатыхъ  шоже,  что  в*ра  для  б*д- 
ныхъ.  Богачь  роб*етъ  о  здоровьи  т*ла,  б*д- 
някъ  о  спасеши  дуЛш;  для  однихъ  необходи- 
мы врачи,  для   другихъ    священники.   Но    какъ 
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чернь  пренебрегаешь  в*ру,  чуждую  обрядовъ, 
шакъ  и  высппй  классъ  преимущественно  уважа- 
ешь медицину  проникнутую  шарлатансшвомъ 
и  окруженную  таинствами.  Славный  Коль- 
рейджъ  представляешь  весьма  любопытный  при- 
мЪръ  и  даже,  если  угодно,  пользу  медицин- 
скаго  шарлатанства  и  спасительное  торжест- 
во воображения  надъ  неизцЪдимою  болЪзшю. 

Когда  хгош*  открыла  свойства  селигпроки- 
слыхъ  окисей  а),  Докшоръ  Беддоэсъ  вообразилъ, 
что  иныя  изъ  нихъ  могупгь  служишь  вЪрнымъ 
средствомъ  прошивъ  паралича.  Деви,  Кольрейджъ 
и  онъ,  определили  сделать  опытъ,  не  надъ  про- 
сшолюдиномь  (1П  атта  тШ),  а  на  больномъ  из- 
вЪсптаго  семейства,  разбишомъ  параличемъ, 
ошъ  кошораго  врачи  отказались.  Больнаго  не 
предупреждали  о  способ*  лечены.  Деви  началъ 
шЪмъ,  что  положилъ  подъ  изыкъ  больнаго  малень- 
кой карманной  термомешръ,  дабы  определишь 
степень  теплоты  крови,  которую  должно  было 
увеличить  посредсшвомъ  селишрокислой  окиси. 
Едва  больной  почувствовалъ  промежь  зубъ  шер- 


а)  Свойство  ихъ  —  разлагаясь  отдвлять  газъ  кислородный, 
шотъ,  который  содержась  въ  воздух*  поддерживаешь  ды- 
хаше  н  соединяясь  съ  кровно  въ  легкнхъ  сообщаешь  ей 
теплоту,  яркость  цвъта,  словомъ  вс*  условия  усилен- 
ной жизненности.  Перее. 
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момешръ,  какъ,  уверенный,  шло  дЪ&сппйе  уже  на- 
чалось в  чшо  термометр*  быль  тошъ  адогу- 
щесшвеныый  талисман»,  о  когпоромъ  столь- 
ко говорилъ  ему  Докшоръ,  вскричалъ:  »Я  чувст- 
вую себя  легче.*  Деви  проницательно  взглянулъ 
на  Кольрейджа  и  Беддоэса.  Вместо  того  чгаобъ 
употребить  избранное  средство,  они  ограничи- 
лись шермометромъ;  завтра  шаже  нсшорш,  лоо 
л*  завтра  тоже.  Поел*  двухнедЪльныхъ  опы- 
шовъ,  въ  продолжете  коихъ  таинственный  та-» 
лисманъ  сь  подобающею  важностЬо  возлагаешь 
былъ  на  лзыкъ  бЪдыаго  пащенша,  обращеше 
крови  приняло  свое  естественное  течете,  члены 
получили  движете,  здоровье  возстановилосы  ле- 
чете  совершено  было  удачно,  хотя  ничего  дру- 
гаго  употреблено  не  было.  Если  бъ  Деви  не  оча- 
ровалъ  гааинственносшио  своего  опыта,  если 
бы  пренебрегъ  сценическою  частно  искусства, 
еслибы  просто  сказалъ  больному:  »вошъ  термо- 
метра, для  шого-шо!«  пащентъ  остался  бы 
жь  параличе,  а  лечете  селишрокислою  окисью 
безъ  сомкЬшя  бы  его  уморило. 

Точно  тоже  бываешь  въ  наукахъ  шочныхъ,  въ 
трудахъ  суровой  учености,  по  видимому,  совер- 
шенно чуждыхъ  шарлатанства;  челокЬкъ  ловкой 
и  здЪсь  найдетъ  средство  разыграть  сцену  и  уве- 
личить свои  заслуги.  Видали  людей,  которые  для 
одного  удовольшшя,  изобретали  новыя  нарйчш 
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языковъ ,  словарь  конхъ  бы.гь  шить  только  язве- 
сшенъ,  и  смело  выдавали  ихъ  за  нар&пя  древтя, 
утрачеяныя.  Друпе  выдумываютъ  небывалыя 
имена,  целыя  династш  царей,  строятъ  системы 
на  вымыслахъ,  исшоричесгае  трактаты  на 
подложныхъ  рукописяхъ.  Самая  блистатель- 
ная, самая  театральная,  литературная  мисти-  * 
«икащя,  увенчавшая  искусство  художника  слав- 
ною известностью,  былъ  Осыанъ  МакФерсона. 
Онъ  сотворилъ  целое  покоите  романическихъ 
героевъ,  более  рыцарскихъ,  чЪмъ  Дон-Кихопгь, 
более  мечтательныхъ,  чемъ  Вертеръ;  и  спмъ 
храбрымъ,  непорочнымь,  доблестнымь  поколе- 
темь  заселилъ  дитя  скалы  Каледонт  въ  десягаомъ 
веке.  Нелепость  такой  выдумки  была  очевид- 
на; но  это  древнее  Гаэлическое  нар1те,  эти  ру» 
копией  собранныя  въ  Гайлаяде  и  преданныя  вну- 
ками Бардовъ,  это  безстыдство  и  уверительный 
нюнь  МакФерсона,  овладели  всеобщим*  внимань 
емъ.  И  таковъ  былъ  успехъ  его  надъ  легковер*- 
емъ  современниковъ,  что  нодлиниые  отрывки 
Осевана,  вскоре  изданные,  едва  нашли  несколь-» 
ко  читателей. 

Въ  политике  искусство  представительное 
или  театральное  имеешь  еще  большую  важ- 
ность. Политика  есть  зыбкое  поприще,  где 
сливаются  вс^  оттенки,  где  каждый  виио- 
вашъ,  каждый  правъ,  где  люди  ошибаются  безъ 
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сшыда  н  преступлены,  гдЪ  вечное  колебате 
между  нешиною  и  ложью,  гдЪ  ничто  не  со- 
храняешь дъйсшвительнаго  значешя  н  подлин- 
ной цЪны  своей.  Какъ  трудно  для  наблю- 
дательности, для  анализа,  для  ума,  воцарить- 
ся въ  этой  сФерЪ  двусмысленностей  и  приз- 
раковъ!  Суровость  мысли  и  строгость  выра- 
жения здьсь  Часто  бываюшъ  неуместны  и  па- 
губны! Говоришь  ли  о  политике  представитель- 
ной? ЗдЪсь  падаюшъ  лучнпе  доводы,  шоржест- 
вуютъ  самыя  лживыя  поняппя,  если  искусный 
драмашургъ  возметъ  бразды  событш  и  начнешь 
правишь  колесницею  парппй.ЧеловЪкъ  гешальный, 
зная  каше  младенцы  люди,  будешь  ли  пренебре- 
гать сими  пособхями?  Чашамъ  не  обращалъ  ли  въ 
пользу  своего  костыля  а)?  Беркъ  въ  трагическомъ 
зак  люченш  рЪчи  бросаешь  на  паркешъ  залы  собра- 
Н1Я  кинжалъ.  Мирабо  потрясаешь  своею  львиною 
гривою  и  ужасаешь  громозвучнымъ  голосомъ. 
Вошь  актеры  велтае,  знавпне  родъ  человече- 
ски! УбЪждешя,  доводы,  интриги,  тонко- 
сти дипломашш,  украшешя  ришоричесшя , 
имели  всегда  удачу.  Сделайте  политику  сце- 
ническою, подымите  завесу,  двиньте  деко- 
рации,  займите    народъ,    разешавьше  лица  — -  и, 


а)  Оиъ  бьмь  хромъ. 
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съ  небодыпимъ    запасомъ    ума,   но  съ  хорошею 
игрою,  непременно  достигнете  цели! 

Укажите  хотя  одного  Бритакскаго  политика, 
который  бы  не  пользовался  сими  средствами? 
Виги  и  шорисы,  радикалы  и  якобиты,  употреб- 
ля.1И  одни  и  теже  гплемы.  Гунтъ  влечется  • 
въ  колеснице  запряженной  белыми  конями;  Ше- 
риданъ  разыгрываетъ  среди  Парламента  коме- 
дию; Лордъ  Эльдонъ  заливается  слезами  нежно- 
сти; Маршень  оплакиваешь  участь  перерезан- 
ныхъ  быковъ  и  ословъ  -  страдйльцевъ.  Комедш, 
«арсъ,  трогательная  драма,  всё  роды  зрелищь! 
Великш  Беркъ,  следя  Французскую  революция, 
переделываешь  ее  для  забавы  галерей  въ  Пар- 
ламентскую трагедпо  и  выигрываешь  шакимъ 
образомъ  девять  сошь  Фунтовь  сшер.шнговъ  и 
яезашмеваемую  славу.  Варрень  Гастингсъ  зло- 
действуешь вь  Индш.  При  изобличеши  его, 
Ветмзшстеръ  сшановишся  сценою.  Беркъ  иШе- 
риданъ  берушъ  на  себя  роли,  речи,  и  являются 
на  теашръ.  Слоны,  Земиндари,  Султаны,  Раи, 
битвы,  маневры,  пожары— все  было,  кроме  раз- 
вязки! Конечно,  пресшуплете  получило  венецъ, 
добродетель  умираешь  съ  голоду  —  довольно 
печальное  ааключеше!  Но  красноречае  гремело, 
политическая  сцена  произвела  свое  волшебное 
дейшпие...  забылись,  онемели,  поражены,  за- 
луганы  —  и  довольно! 
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Англичане  имЪдопгь  особенное,  природное  рас 
положете  къ  сценикЪ.  Они  любишь  видЪшб  пыш- 
ны* одежды,  важныя  лица  при  торжества», 
шумныя  катастрофы  въ  журналахъ.  Торжест- 
венные обряды  необходимы  для"  нихъ.  Я  боялся, 
что  Лондонъ  взволнуется,  при  последней  коро- 
нацга,  лишенной  древних*  готических*  принад- 
лежностей. . .  Волнете  важное  и  болЪе  пагубное, 
ч-ьмъ  при  6йлЪ  о  реформ*!  Какъ!  н-бгпъ  ни  со- 
колытчьяго,  ни  ключника,  ни  стольника!  Рыцарь 
Англш,  Г.  Димокъ,  на  бЬломъ  историческомъ  кон*, 
исчезъ  со  сцены.  Ста  ужасныя  нововведешл  за- 
ставляли трепетать  Перовъ  й  Епископовъ,  на 
ихъ  древнихъ  сЬдалищахъ.  Лишать  тронь  есте- 
сшвенныхъ,  необходимыхъ  украшетй,  есть  то- 
же, что  отнимать  лучи  у  солнца ! . . 

Но,  при  всей  наклонности  Англичанъ  кътор- 
жесшвамь,  парадавгь,  сценической  пышности, 
Фратця  можешь  служить  образцо&гь  и  для  ней. 
Ея  представительная  политика  гораздо  разнооб- 
разнее, занимательнее  Британской;  Перы  и  Де- 
путаты, монархисты  я  республиканцы,  вс* 
знаюпгь  свое  дЪло.  Ц1>лы#  столЬпшг  Францтя 
занимается  искусством*,  о  которомъ  мы  раз- 
суждаемъ.  Взгляните  на  Людовика  XIV:  какъ 
представительна  его  пышность !  Все  цар- 
ствовате  его  было  великолепный  *  спектакль. 
Онъ     выдерживаешь     роль     завоевателя,    пи- 
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сателя,  ханжи  и  правителя,  съ  удивительным* 
шерпЪтемъ.  Отправляется  за  войскомъ  въ  Год* 
ландпо  —  герои;  делишь  время  съ  Гжею  Фон* 
гаань  и  Боссюэшомъ  —  ханжа;  подписываешь 
указъ  о  выдаче  пансюновъ  раздаваемые  Кол- 
бертомъ  —  покровитель  наукъ.  ЧеловЪкъ  велшай! 
актеръ  превосходный!  Только  одинъ  Бонапаршъ 
лревзошелъ  его!  У  Наполеона  все  было  разсчита* 
но  для  разительности,  для  ЭФФекта.  Какой  мас- 
теръ!  какой  генш!  Его  странный  нарядъ,  маленькая 
трехгранная  шляпа,  платье  двусмысленное,  за- 
стегнутое сверку  и  разпахнутое  внизу;  неожи- 
данный, рЪзюя  движетя,  уменье  во  время  улыб* 
нуться  и  быть  угрюмымъ;  руки  сложенный  съ 
разчитанною  выразительносппю;  дневные  при- 
казы, харакшерисшичесгае  бюллетени;  постоян- 
ное внимате  стать,  одрапироваться,  принять 
должное  положете,  даже  въ  минуты  бездъй- 
сшв1я:  все  обнаруживает^  глубину  его  видовъ 
н  уб*ждеше,  что  онъ,  какъ  лицо  историческое, 
могъ  бы  потерять  часть  своего  могущества, 
пренебрегая  сими  наружными  средствами,  коо 
тюмомъ  и  пр1емами.  Говорить  ли  о  Двор*  Напо- 
леона, о  блесшящихъ  мундирахъ,  о  воинской 
арисшократт,  о  пышности  почти  Азхяшской, 
окружавшей  завоевателя? 

Представлешя  ста  должно  принаровлятыгь  го- 
сподствующему вкусу.  Это  великое  правило,  ко* 
шораго  не  должны  забывать  политики.  Надобно 
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сообразоваться  съ  своею  эпохою.  Изменилась 
публика  —  переменяйтесь  и  вы.  Ежели  требу- 
ютъ  драмы  правильной,  торжественной,  вели- 
колепой  —  смотрите  Дворъ  Людовика  XIV.  Ес- 
ли предпочюпаюшъ  трагическую-комедЬо  —  для 
образца  есть  Фронда;  если  нравятся  м^лкш  сце- 
ны и  безстыдные  Фарсы— возьмите  Регентст- 
во.  Мелодрамы  Бонапарта,  конечно,  более  сло- 
жны и  трудны  для  исполнетя.  При  Карле  X  не 
было  ничего  труднее,  какъ  занять  ветренность 
Французовъ,  Представления  Трокадеро  казались 
мелкими,  торжество  Алжирское  не  удовлетво- 
ряло. Театръ  быль  запершъ!.. 

Люди  государственные,  къ  какому  бы  подраз- 
деление парппй  ни  принадлежали,  какъ  бы  ни 
вмешивались  въ  дела  общественныя,  если  толь- 
ко имеютъ  способности,  должны  чувствовать 
необходимую  потребность  усовершенствовать 
себя  въ  драматическомъ  искусстве.  Ие  думаете 
ли  вы,  что  Канцлеръ  Англия,  главный  виновннкъ 
реформы,  другь  радикаловъ,  человекъ  совершенно 
народный,  что  Бругамъ,  живешь  съ  Спартанскою 
простотою  и  пренебрегаешь  блистательный 
и  торжественный  отличит,  коими  обыкновенно 
тешатся  люди  сильные?  По  истине,  нешъ.  Онъ 
сохранилъ  огромный  парикъ  Канцлера  Англт.  Онъ 
надеваешь  шляпу  предъ  адвокатами  и  чаще  всехъ 
другихъ  Министровъ  употребляешь  швейцаровъ 
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сь  золотыми  цепями  въ  шитыхъ  каФтанахъ. 
Народность  Бругама  делаешь  свое  дело.  Робеспь- 
еръ  былъ  также  славный  актеръ. 

Ступайте  къ  знаменитому  Бругаму  и  про- 
будьте у  него  въ  субботу  утро.  Замечатель- 
нейшт  изъ  мужей  Великобританш  живетъ  въ 
маленькому  закоптеломъ  домике,  загроможден- 
номъ  со  всехъ  сторонъ  неправильными  строени- 
ями. Въ  десять  часовъ  ровно  дверь  отворяется; 
ближайгшя  улицы  загромождаются  экипажами. 
Швейцаръ,  стоя  внизу  у  лестницы,  передаешь 
ваше  имя  другому,  который  васъ  вводить.  Въ 
утлубленш  продолговатой,  великолепно  убран- 
ной залы,  сидишь  Канцлеръ:  позади  его  стоить 
капелланъ,  по  старинному,  незапамятному  обы- 
чаю. Канцлеръ  одеть  въ  черное  бархатное  пла- 
тье; важныя,  выразишельныя,  резгая  черты  ли- 
ца его  суровее  ц  торжественнее  обыкновенна- 
го.  Осмотритесь  вокругъ,  заметьте  эти  почти- 
тельныя  приветствш,  это  благоговейное  без- 
молвхе,  вглядитесь  въ  толпу  пестреющую  ор- 
денскими лентами  ,*  звездами;  представитель 
народа  кажется  государемъ,  дающимъ  ау- 
дденщю.  Въ  этой  толпе  вы. -найдете  генера- 
ловъ,  поэшовъ,  ученыхъ,  адвокатовъ,  лордовъ, 
духовныхъ,  журналистовъ.  Вотъ  Веллингтонъ: 
бледное,  безчувствснное  лицо  его  прбясняется. 
Онъ,  столь  холодный  и  жесткш  въ  своихъ  сло- 
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вахъ  и  посшупкахъ,  принимаешь  видъ  благосклон- 
ный  и  чувствительный,  старается  улыбнуться 
Бругаму,  всегдашнему  политическому  врагу  сво- 
ему. Подлинно  любопытно,  после  столь  упор- 
ныкъ  споровъ,  бешеныхъ  схватокъ,  безпре- 
станныхъ  выходокъ  другъ  противъ  друга , 
видеть  ихъ  дружески,  ласково  встречающихся: 
сцена  разыгрывается  прекрасно!  Веллингтонъ,  ви- 
дя въ  Бругаме  человека  нужнаго,  забываешь,  что 
адвокашъ  народа  часто  забрасывалъ  грязью  его 
лавры.  Канцлеръ,  увлекаясь  льстивыми  свидете- 
льствами уважетя  и  зная  весь  Лорда  въ  обще- 
стве, забываешь  ненависть  Веллингтона  къ  его 
красноречие  Толпа  удивляется,  слышенъ  ро- 
потъ,  заметны  движешя. . .  Эффекшъ  сценически  % 
удался...  Могущество  Бругама  не  подвержено 
более  сомнешю!.. 

Далее  вы  видете  Епископа  1оркскаго  и  дру- 
гихъ  духовныхъ  сановниковъ,  въ  свите  адвока- 
та -  разночинца,  который  такъ  часто  и  такъ 
сильно  возставалъ  противъ  выгодъ  и  даже  пре- 
имуществъ  деркви;  еще  далее  маленькаго  ДжеФ- 
фрея,  прежняго  издателя  Эдинбургского  Обозртъ* 
нъЛу  а  теперь  Генерал-Адвоката  Шошландш, 
искренняго  друга  Бругама;  Лорда  Карнарвона, 
бывшаго  вигомъ,  а  теперь  противника  реформы; 
Лорда  д'Эрроля;  Сира  Роберта  Вильсона,  воина 
историческаго,  оратора   смелаго  и  несчасшнаго; 
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еь  дюжину  Лорд-Лейгпенаншовъ  въ  полной  воен- 
ной Форм*;  множество  Герцоговъ,  и  между  ними 
Герцога  д'Аргиль  съ  прекрасною,  задумчивою  фи- 
зюном1ею;  Маркиза  де  Бристоль,  котораго  легкая, 
мЪрная  поступь  напоминаешь  прежнш  Дворъ 
Францт;  Лорда  Ноэля,  родственника  Леди  Бай- 
ронъ;  цЪлую  кучу  безимднныкъ  Генераловъ  и 
Баронетовъ;  Сира  Джемса  Скарлетта,  прежняго 
противника  Бругама,  такъ  странно  перешедша- 
го  на  лЪствицу  почестей  и  богатсгпвъ;  Сира  Джо- 
на Деймана;  Президента  Нижней  Палаты,  Ма- 
мерса  Сюлтона,  человека  превосходнаго,  будто 
созданнаго  для  своей  трудной  должности;  Лорда 
Клорикорда,  Лорда  Фюричама,  и  множество  дру- 
гихъ,  именъ  коихъ  не  припомню.  Бругамъ  вы- 
держиваешь роль  свою  съ  величайшимъ  искусст- 
вомъ  и  важносппю;  какъ  старой  придворной, 
всЪхъ  одЪдяетъ  ласками,  улыбкою,  привЪтств*- 
емъ,  пожапнемъ  руки;  вы  подумаете,  что  этотъ 
человЪкъ,  преданный  зашпшямъ  столь  важ- 
нымь,  многочисленным^  высоко  ценить  внЪш- 
В1я  приличЫ  и  исключительно  посвящаетъ  се- 
бя сценической  части  своего  званш. 

Зрелище,  конечно,  занимательное:  арисшокра- 
ппя  породы  и  счаспия  преклоняешь  колЪна  предъ 
аристокрапиею  дарованш  и  славы;  но  не  менЪе 
замечательно  внимаше  Бругама  къ  Формамъ  на- 
ружными ЧеловЪкъ  кабинетный,  вьтужденный 
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вступить  на  сцену  жизни  политической,  пре- 
вращается въ  актера  и  вместо  того  чшобъ 
отрекаться  ошъ  своей  роли,  извлекаешь  изъ 
ней  выгоды;  вместо  того,  чтобы  презирать  на- 
ружныя  почести,  ищешь  ихъ.  Онъ  знаешь,  что 
политикъ  не  долженъ  пренебрегать  ничёмъ  для 
поддержашя  своего  владычества  и  что,  безъ  сихъ 
видимыхъ  знаковъ,  могущество  и  кредишъ  его 
могутъ  разрушишься. 

Но  ежели  придворное  плашье,  швейцары  и  вся 
парадная  свита  Бругама  въ  дни  приемные,  пред- 
ставляютъ  торжественное  зрелище:  то  вообра- 
зите, какое  забавнде  впечатлите  производить 
человЪкъ  бездарный,  не  пользующейся  общесшвён- 
нымъ  уважешемъ,  когда  онъ  хочешь  ничтожество 
свое  прикрыть  великолЪтемъ  наряда  или  важно- 
стью сана!  Склонность  Англичанъ  къ  церемо- 
тямъ,  часто  доставляешь  подобную  забаву.  При- 
бавишь къ  тому,  чшо  и  уголовное  судопро- 
изводство Британш  обязано  многими  весьма  пе- 
чальными принадлежностями  той  же  склонности 
къ  сцентгЁК.  Известна  мелодраматическая  наруж- 
ность процесоовъ,  отзывающаяся  варварскимъхва- 
сшовствомъ  преступлетя,  въ  коемъ  справедливо 
упрекаюшъ  чужеземцы  Англпо! 

При  шакомъ  сценическомъ  расположети,  разу- 
меется, должны  быть  свои  крайности  и  недо- 
статки: такъ,  благодаря  ему,  благодаря  де- 
коращямъ,    кои     окружаюшъ     преступниковъ , 
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эъ  Англш,  они  безъ  ужаса  приближаются  къ  ви- 
сЪлицЪ  и  цлах*.  Конечно  во  многихъ  сшранахъ 
героизмъ  разбойничш  пользуется  уважен!емъ  про- 
сшолюдиновъ;  но  только  въ  Англш  интересь 
къ  пресшупленпо  соединяется  съ  высшею  обра- 
зованносппю.  Смотрите  на  отравителя,  на  убШ- 
цу;  съ  какимъ  пюржествомъ  идушъ  они  на 
смерть,  твердо  уверенные,  что  будуцрь  героя- 
ми будущей  недЪли  и  затмятъ  на  несколько  дней 
славу  Веллингтона,  Байрона,  Бругама,  Грея.  Моло- 
дой, прекрасной,  ловкой  юноша,  спокойно  и  весело 
Ъдешъ  на  мЪсто  казни  среди  народа  безчисленна- 
го.  Не  думайте,  чтобы  онъ  имЪлъ  героизма  боль- 
ше, чЪмь  мы:  н^тъ!  необходимость  разыгрывать 
роль  внушена  ему  съ  младенчества;  онъ  Англи- 
чанину онъ  идешь  умирать  предъ  публикою 
многочисленною,  устроиваептв  свою  смерть, 
драпируешь  свои  похороны.  Сокрашъ  вы- 
гогоающш  цикушу,  древшя  Римлянки  ца  од- 
рЪ  смерти  оправлявппя  складки  своего  платья, 
не  умирали  торжественнее.  Верите  ли,  что 
сцены  позорной  казни  йщутъ  приблизиться 
даже  къ  величпо !  И  это  слЪдспше  осо- 
бенна™ Англ1Йскаго  предрасположения  къ  набож- 
ному лицемерно,  называемому  сат  а).  Начиная,  съ 
Министра,  который  со  шпагою  въ  рук*,  воору- 


а)  Слово  непереводимое. 
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женный  Конгревовыми  ракетами,  двигая  миллюны 
солдашъ,  призываешь  благословение  Милосерда* 
го  Бога,  до  послЪдняго  негодяя,  который,  зарЬ» 
эавъ  проЪзжаго,  съ  самодовольною  улыбкою 
идешь  на  висЬлицу,  мы  вс*  велшае  искусники 
дЪлашь  зло  сколько  можно  торжественнее, 
принявъ  для  совершетя  преступлетя  положеше 
самое  назидательное.  Довольно  длинно  вышя* 
нутаго  лица,  смиренно  сложенныхъ  рукъ,  уми- 
лительной физюномш:  и  мы  удивляемся  челове- 
ку, хотя  бы  то  быль  отцеубшца!  Тюремный 
пасторь  уверить  его ,  что  онь  спасенъ ; 
журналы  наперерывъ  повторяютъ  его  по* 
слЪдшя  слова ;  между  т^мъ  человЪкъ  про- 
стой,  во  всю  жизнь  не  омрачивши!  себя  ника« 
кимъ  преступлетемъ,  умираешь  съ  ужасомъ,  что 
Всевышнш  не  простишь  его  прегрЪшешй!  Мо- 
гущество милосерд1Я  обращается  .  на  людей, 
вовсе  недостойыьгхъ.  Для  преступника  вь  Ан- 
ГЛ1И  дорогу  усьтахрть  цвЪтамя  и  эшаФОпгь 
какь  будто  служишь  преддверкемъ  славы! !  • . 

Разсмошримь  сей  предмешъ  внимательнее. 
Бришансте  уголовные  законы,  по  строгости  сво- 
ей, истинно  Драконовы:  они  расшочаюшъ  смерть, 
проливаютъ  ручьями  кровь  человеческую.  И 
чтоже?  Ихъ  жестокость  вредить  ихъ  могу* 
щесшву,  поелику  всЬ  принимаютъ  живое  уча* 
сшде    вь   подцавцщхъ    строгому   ихъ    осуаде* 
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шкк  Казнь  становится  мелодрамою,  Народъ 
вместо'  того,  чтобы  содрогнуться  опгь  ужа» 
са  при  вид*  справедливой  жертвы  порядку 
общественному,  хладнокровно  измеряешь  му- 
жество осужденнаго,  который  спокойно,  не 
бледнея,  смотришь  на  ору/це  смерти,,  наде- 
ясь искупить  свое  преступлете  въ  глазахъ 
развратной  толпы,  заслужишь  славу,  прослышь 
героемъ. 

И  все  устремлено  къ  сей  цели!  Явность  до* 
яесенш  полицейскихъ  и  судебныхъ  споровъ,  про- 
должительное пригоптовлеше  къ  казни,  самая 
казнь,  силятся  возбудить  учасппе  народа  и  за- 
подозришь строгую  нравственность  закона.  Какъ! 
Самая  торжественнейшая,  ужаснейшая  общест- 
венная шрагеда,  наказаше  пресшуплетя,  стано- 
вится ничтожнымъ  Фарсомъ?  Журналисты  и 
судьи,  полищя  и  чернь,  соперничаюшъ  другъ  пе- 
редъ  другомь  въ  ложномъ  направление  общест- 
венной чувствительности!  Отчепгь  адвокатовъ 
обыкновенно  пишется  слогомъ  самыхъ  напы- 
щенныхъ  и  пошлызсь  ромзновъ.  Генерал  -  адво- 
кашъ  становится  Демосееномъ;  защитники  це- 
няшъ  только  шумъ  своихъ  речей;  подсудимый 
ведешь  себя  такъ,  чтобъ  после  написали  въ  га- 
зешахъ;  духовникъ  надеется,  что  раскаяше  пре- 
ступника обратишь  на  него  общее  внимаше! 
Гд*  же  велдае  смерти!  Гд*  ужась  мздовоздая- 

0|дШгес1ЬуСдОО51С 


106  ТЕАТРАЛЬНЫЙ  ДУХЪ 

шяу    коимъ  общество    поражаешь    своихъ  нло* 
новь  а)! 

Если  необычайный  обстоятельства,  санъ 
обвиняемаго  или  подробности  преступлетя  под- 
стрекнуть общее  внимате:  тогда  всЬми  сред- 
ствами стараются  раздуть  пламя.  Ежедневно  га- 
зеты возобновляють  афишу  пригошовляемаго 
зрЪлшца.  Портрешъ  подсудимаго  развешивает- 
ся на  всЪхъ  перекресткахь.  Задорого  покупа- 
ютъ  его  трость,  табакерку,  галету къ;  толпят- 
ся около  дома,  ходить  смотреть  комнаты,  гдь 
онъ  жиль,  какъ  будто  глубочайшее  забвете  не 
должно  быть  единствённымь  его  вознагражден!- 
ёмъ.  Окна  домовъ  передь  плахою  откупаются 
весьма  дорого;  знашныя  даюы  спрряшъ  о  нихъ, 
словно  о  ложахъ  театра.  Сплетники  новостей 
проникаютъ  въ  тюрьму  и  передаюшъ  журнали- 
стамъ  каждое  слово,  каждое  движете  преступни- 
ка; всё  дЪлаюшъ  спекуляция  на  эшаФоть;  и  мно- 
пе  дирекшоры  теашровъ  действительно  выво- 
дшпъ  на  сцену  [преступлетя,  осужденный  зако- 
нами. Такъ  дЪло  Туртелля  въ  Англш  и  Фульда 
во  Францт  сделались  мелодрамами. 

Все  это  удивительно  пагубно  для  нрав- 
ственности. Однозвучный  проповЪди,   чувешви- 


а)  Замечательное    признаше  гордаго  Великобританца,    урок* 
вашшъ  Ашдомашмъ  додражашелдмъ.  Дер. 
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тельныя  воззвашя  журшлистовъ,  были  бы  очень 
сагЬшны,  еслибъ  не  были  весьма  опасны.  Что 
въ  Англга  составляешь  любимое  чтение?  Споры 
судебные!  Чернь  высшаго  и  низшаго  класса  ими 
занимается  безпрестанно,  съ  особеНнымъ .'уча- 
сппемь.  Разскажише  ей  подробности  убШства, 
разговоры  въ  вершепЪ  разбойников?»:  и  она  чрез* 
вычайяо  довольна.  Такимъ-гао  образомъ  сближа- 
ются, привыкаюшъ  къ  порокамъ  и  преступлена 
ямь.  Законоположеше  теряешь  шопгь  священный, 
спасительный  ужасъ,  который  долженъ  быть 
йеразлученъ  съ  исполнешемъ  казни.  Въ  семь  ужас- 
иомъ  зрЪлищЪ  не  видно  дЪйсшв1Я  карающаго  за- 
кона, а  только  жалкая  мелодрама*  Привыкаюшъ  къ 
симъ  болЬ|неннымъ  потрясетямъ,  къ  пагубному 
йзступлетю:  оно  становится  необходимостью. 
Подражатели  преступлешя  —  (ибо  и  оно  мо- 
жешь имЪшь  ихъ)— слъдуюшъ  по  столбовой  до- 
роге, обозначенной  удивлешемъ  общесшвеннымъ. 
Нравственность  народа  развращается:  онъ  при- 
выкаешь къ  ложному,  одобряешь  лицем&рхе;  цЬ- 
лость  общества  портится,  шакъ  что  законода- 
тель изумляется,  не  находя  средсшвъ  къ  исправле- 
ние По  несчастно  родъ  человЪческш  не  въ  силахъ 
вьшосишь  истины,  безъ  примъси  лжи!  Ложь  для 
йего  необходима:  онъ  не  можетъ  обойтись  безъ 
Шарлатанства.  Но  если  лигатура  превышаешь 
количество  металла  чисшаго  и  швердаго,  если 
Остается  въ  оборот*  только  одна  Фальшивая  мо- 
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веша,  шо  и  самый  сштсходишельный  моралиста 
возсшанешъ  прогаивъ  столь  опаснаго  искажен]*. 
Обманъ  позволшпеленъ,  но  не  столько  что- 
бы подавлять  всякое  чувство  истины  и  право- 
судий 

Шшъ    сомнения,    что  шарлатанство  и  лож* 
бывали    источниками  самыхъ  благодешедьныхъ 
следствий.    Посмотрите,   какъ  обманы,    самые 
очевидные,  обогатили   человечество    полезней- 
шими открытиями.  Хим1я   порождена  алхитею^ 
астрономия  возникла  изъ  астрологга,  вычислены 
вероятностей  порождены    выкладками    гадате- 
лей.  Все  благодетели  рода  человеческаго  был» 
шарлатаны,  более  или  менее  смелые:  Пиеагоръ 
съ  своимъ  золошымъ  бедромъ,  Нума  сь  нимфою 
Егергею,  Александръ  съ  отцемъ    своимъ    Аммо~ 
номъ.  Еслибы  учитель  Платона,  божественней 
Сократъ,  лучше  располагалъ  свои  драматическая 
представлетя  и  умелъ  лучше  пользоваться  сво- 
имъ домашнимъ    демономъ,    шо    не  вкусилъ  бы 
цикуты.  Цезарь,  отрицающшся  отъ  имени  Царя; 
Сикстъ-Пятый,  опирающейся  на  клюку;  Кромвель, 
отрекающийся  отъ  короны;  Бонапарте,  Первый 
Консулы  вошь  актеры  велшае,  шарлатаны   ис- 
кусные!   Занимать  место   въ   свете   и   не   за- 
ботишься  о  костюме,    маске,  выражения,  щие- 
махъ,  не  уметь  во  время  вытянуться,  сказать, 
поморщиться,  солгать— значишь  забыть  основ- 
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выя  правила  искусства,  осудишь  себя   на  паде- 
те и  заслужишь  свисшь  исторш. 

Медики,  законоискусники,  поэшы,  духовные, 
возстаютъ  съ  пгЬвомъ  прошивъ  сего  важнаго  • 
искусства:  они  громяшъ  жаднаго  аптекаря,  да* 
ющаго  советы  безъ  диплома,  дЪльца,  хвашаю- 
щагося  за  работу,  не  выучась,  журналиста,  вы* 
крикнвающаго  себЪ  деньги.  Но  поверьте,  эши 
строгое  гонители  возстаютъ  не  прошивъ  шар- 
латанства, а  прошивъ  соперничества,  кошораго 
боятся.  Они  впрочемъ  знаюпгь  и  уверены,  чшо 
всЬ  эти  .поди,  пересоливъ  свои  хитрости,  са- 
ми зарЪжутъ  насЪдку,  которая  несете  имъ  эо- 
лотыя  яйца,  сами  опротивЪютъ  публике.  Между 
шЪмъ  медикъ  имЪетъ  свою  черную  кабрюлеш- 
ку,  своего  слугу  въ  ливреЪ;  онъ  издалъ  вздор- 
ную книжонку  о  употребления  мннеральныхъ 
водъ,  о  холере  и  нервныхъ  болЪзняхъ.  Обь  немъ 
пишутъ  въ  журналахъ,  онъ  становится  нзв*- 
стенъ,  крестить  своимъ  именемъ  какой-нибудь 
невинный  элексиръ,  катя  -  нибудь  лепешечки 
ошъ  кашля.  Аптекарь,  другъ  и  кумъ  его,  разхвали- 
ваепгь  пр1яшеля;  а  у  него  самаго  въ  аптек*  сшкля- 
нокъ  безчисленное  множество,  надпись  на  надписи, 
назватя  Лашинстя,  Греческ1Я,  знаки  таинствен- 
ные, лекарства  во  всЪхъ  возможныхъ  видахъ.  Къ 
чему  думаете  все  это?  Большая  половина  ба- 
нокъ  пуста,  большая  часть  лЪкарствъ  никогда 
не    употребляется.   Шарлашансшво!   А  вазы  съ 

\ 
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жидкостями  разноцветными,  голубыми,  красны- 
ми, зелеными,  желтыми?  Къ  чему  он*?  Только 
для  того,  чтобъ  изумлять  вась— не  бол-Ье!  Ду- 
ховный издаешь  разсуждеше  о  дух*  века  и  о 
Греческой  пародт;  адвокапгь  защищаешь  дело 
постыдное  и  оскбрбляетъ  сторону  справедли- 
вую; членъ  Парламента  заставляешь  Президента 
трижды  напоминать  о  порядке;  авторы  —  но 
чего  не  делаютъ  они,  чЪмъ  не  шоргуютъ?. . .    , 

Кшо  бы  вы  не  были,  постройте  себе  сце- 
ну,  выберите  роль,  лгите,  какъ  зубной  лекарь, 
и  никогда  не  краснейте.  Въ  Англш  это  сред- 
ство чудесно.  Англ1Я  гнездо  шарлатанства,  мир- 
ное прибежище  глупостямь  всякаго  рода.  Тамъ 
слепо  веруюптъ  всякому  обману.  Тамъ  можно 
д*лашь  все,  что  угодно.  Где  больше  ценятся 
даровашя  актеровъ  и  где  он*  блистательнее? 
У  какого  народа  въ  маре  есть  столько  безпо- 
лезньть  колоти;  законодательство  такъ  чудес- 
но запутано;  артя  столь  знаменита  генералами 
на  полужалоьаньи;  росписате  расходовъ  ужас- 
нее, корпусъ  дипломатически!  убыточнее  . .  . 
наконецъ    у    кого    долги  огромнее    долговъ  Ан- 

Мш??? 

*. 

(№\*г  Моктньт  Кепету). 
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ЗНАМЕНИТЫЕ    СОВРЕМЕННИКИ. 
ВЕТХОВЕНЪ, 

Что  Гете  сделалъ  для  Германской  литературы, 
то  Людвигъ  Бетховенъ  для  музыки.  Изменить  сфс- 
ру  искусства,  расширить  ея  пределы  н,  ниспровер- 
тувъ  все,  достигнуть  нфгыми  и  доселе  неведомыми 
путями  могущественныхъ  ЭФФекшовъ,  не  есть  ли 
дело  гсшя?  Разумеется,  нетъ  сомнешя!  Включите  же 
Людвига  Бетховена  въ  число  гешевъ,  и  притомъ  са- 
мыхъ  разрушительно-зиждительныхъ,  каше  когда-либо 
существовали! 

Есть  имена,  назначенныя  служить  пгапомъ,  симво- 
ломъ  и  какъ  бы  сокращенными  представлрт'емъ  це- 
лой эпохи.  Съ  Мнрабо  числится  Французская  ре- 
волюция ,  съ  Наполеона  Французская  Имперш,  съ 
Давида  преобразовате  граФнческихъ  нскусствъ  во 
Фрапцш;  ко  времени  Вальтера  Скотта  относится 
замечательное  изменете  въ  теорш  романа,  ко  вре- 
мени Россини  чрезвычайные  успехи  драматической 
музыки.  Сли  особенные  люди,  усвоивъ  себе,  такъ 
сказать,  целую  облаешь,  печатлеютъ  ее  своимъ  име- 
пемъ:  такъ  мореплаватель,  открывъ  островъ  среди 
океана,  даетъ  ему  свое  назвате.  Равнымъ  образомъ 
съ  Бетховена  начинается  исторически!  рядъ  новыхъ 
музыканшовъ,  между  коими  с!яепгь  имя  Вебера  и  коихъ 
школа  распространяется  далеко  въ  Европе.  Онъ  на- 
следуешь Моцарту  и  ниспровергаешь  его  систему. 
Явлете  его    совпадаешь  съ  эпохою    появлетя  Гете, 
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Шиллера,  Вернера,  Канша,  Фихте;  и,  подобно  ни*, 
Бетховенъ  доиогается  успеха ,  коего  ищешь, 
отъ  началъ  бол*е  возвышенныхъ,  отъ  нзслгдовашя 
болЪе  метафизическаго  элементовъ  и  средствъ  своего 
искусства.  Его  упрекаюпгь  въ  туманном  ь  мистицизм*, 
въ  изысканной  глубин*,  въ  странной  новизн*  эдеек- 
товъ:  но  Шиллеръ  и  Гете  разв*  невиннее  въ  снхъ 
отношетяхъ? 

Можно  было  думать,  что  поел*  Моцарта  я 
Гайдна  въ  Гермашн,  поел*  Чимарозы  и  Перголеза 
въ  Италш,  музык*  не  оставалось  больше  д*лать  ни* 
какихъ  усп*ховъ;  казалось,  были  достигнуты  ею  по- 
сл*дн1Я  границы,  положены  посл*дше  ей  пределы.  Но  му- 
зыка есть  искусство;  движете  составляешь  ея  жизнь; 
и  тотъ,  кто  изучить  ея  быстрые  перевороты,  все- 
гда сопровождаемые  одинакнми  восторгами,  тотъ  уве- 
рится, что  с»ера,  въ  коей  она  развивается,  безко- 
яечна  и  что  безразеуднб  было-бъ  назначать  крайнюю 
точку,  гдь  должно  остановиться  ея  пареше. 

Гермашя,  со  временъ  РеФормацш,  обладаешь  музы- 
кальнымъ  искусствомъ,  отлнчаюшимъ  ее  отъ  вс*хъ 
прочихъ  Европейскихъ  народовъ.  До  конца  XVI 
стол*т1я  во  Францш,  Испаши,  Фландрия,  Англт, 
Г1ортугалл1Я,  Италш,  была  одна  музыка.  Одинъ  и 
тотъ  же  харакшеръ  замечается  въ  шворешяхь  Пор- 
тугальского музыканта  АТоеза  (А'Соез),  Итальянца 
Стрнджю,  Англичанина  Фарнебн,  коему  покрови- 
тельствовала Королева  Елисавета,  Испанца  Морале- 
са,  Фламандца  Николая  Гомберта,  Германца  Фин- 
ка. Въ  поелвдешвш  Ипишяноия  мелодш  наводнила 
Европу,  шакь  что  едва  кое-гд*  отзывались  нъкошорыя 
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старинные  Ирландсюя,    Шоюиадсюя  в  Французски» 
национальный  п*сяи.    Ничто  еще  не  предвещало  вку- 
са Шипев*  къ  соображев1ям*,  установляющнм*  гармо- 
нцо,  нн  способиосши  нхъ  къ  ученой  музык*,   основы- 
кающейся  на  искусною  сл1янш,  а  не  на  одной  нослЛдова- 
телмоспш  тонов*.  Жотер*,  все  измгннвшш  в*  сво- 
ем*  отечеств*,  дал  новое  направлеше  и  музыкально- 
му искусству.  Он*  хотъл*,  чтобы  весь  народъ  ела- 
вословнл*  Бога;  с*швх*  поръ  без»  изадючетя  четы- 
рех-голосное  пвнй  духовных*    псальм*  сдвлалось  на- 
шЧжалЬною  особенности  Германш.  В*  школахъ  обу- 
чали д*тей  пвть  тан  псальмы;    партесное  п*те  сд*-     . 
лалоеъ    легким*,    обыкновенным*  д*ломь;   во  всяком* 
город*   была  своя  хорная  книга;    величайпие    коипо- 
зншеры  не  гнушались   посвящать  свои  таланты  сей 
работ*.  Таким*  образом*  Немецкая  музыка  ознаменова- 
лась характером*  важности,  торжественности,  учено- 
сти. Сш  п*сни  безпрестанно  разнообразились;  и  музы- 
канты, обязанные  аккомпанировать  им*,  нашли  множе- 
ство новых*  средств*  и  сочетатй,  коих*  не  подозре- 
вала сама  Италия.  Искусство  Иямшянское,  которое 
было  только  тняпшое  огодохновете,  плод*  роскоши 
и  н*ги,  произвело  прелеотныя,    блестящш    создан!я;     • 
искусство  Германское  было    торжественное  и  суро- 
вое, меланхолическое  и  возвышенное.  Германски  обв- 
Дня,  концерну   вечерни,  Те  Бейт,   нимало  не  похо- 
дя па  ирекрясиыл    произведен^    Итал1янских*  музы- 
«витов»,   ееяеряичествовалн   с*   ними.   Адам*    Гум- 
«льихаммер*,  Леон*  Гаелер*  н  Христиан*    Эрбах*, 
мляожила  иервыя   основатл  сему  стнлго,  усовершен- 
ствованному   в*    посл«дствш   Шейдом»,    Гаспардом* 
Твлвск.     Ч.     ХШ,  8 
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•он-Керлемъ,  Фробергеромъ  н  вь  особенности  1оган» 
нбмъ  Себасппаномъ  Бахомъ,  глубокимъ,  оригиналыпагмъ 
н  меланхолическнмъ  гетемъ. 

Такнмъ  образомъ  вь  Германш  преимущественно  изу- 
чаемы были  различием  свойства  голосовъ,  эффекты 
различных*  инструменшовъ,  ихъ  средства,  выражеше, 
эффекты,  произходяпде  ошь  нхъ  смъшешя^  Между 
т*мъ  какъ  вокальныя  мелодш  размножались  въ  Ита- 
лш,  инструментальная  музыка  совершенствовалась 
въ  отечеств*  Баха  и  Фрофергера;  религюзное  вдох- 
новеше  породило  торжесщвенныя  ораторш;  симфо- 
ния, чисто  Германское  изобретете,  образовывалась  ма- 
ло по  малу.  Подъ  рукою  Гайдна  она  приняла  Форму 
драматическую.  Вс*  инструменты  оживились,  всту- 
пили въ  соперничество  между  собою,  вопрошали  другь 
друга,  отвечали  взаимно.  Тему,  предложенную  однимъ 
изъ  нихъ,  вс*  проч!е  повторяли,  изменяли,  волнова- 
ли,, разнообразили  съ  удивительнымь  искусством*: 
она  составляла  цълую  поэму.  Художники,  трудив-» 
пиеся  для  сцены,  между  прочими  Кейзеръ,  ознаменова- 
ли произведет*  свои  т*мъ  же  характером^  ихъ  ак- 
комлаииметпы  была  больше  выдержаны,  больше  пра- 
вильны, больше  выразительны;  они  не  довольство- 
вались ум*н!емъ  дашь  преобладание  голову,  единст- 
венному вождю  и  повелителю  послуишаго  оркестра; 
инструменты  равнымъ  образомъ  приняли  учасппе 
въ  концерт*  и  заняли  въ  немъ  важное  мъсто.  Ген* 
дель,'  наиболее  торжественный  изъ  музыканшовъ, 
превзошелъ  вс*хъ  энерпею,  огнемъ  и  ученымъ  со* 
ставомъ  свонхъ  хоровъ.  Грауиъ,  Гассе  и  Науманнъ 
шла    по    сшопамъ   его.   Наконец*    Моцаршь,    болъе 
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страстный  и  болъе  разборчивый,  чЪмъ  его  предше- 
ственники, соедиянвъ  въ  творешяхъ  своихъ  важность  и 
роскошную  гармошю  Генделя  сь  искуссшвомъ  и  пло- 
довитостью Гайдна,  создалъ  Формы  колоссальнаго 
развиппя  и  щедрой  рукой  усыпалъ  свои  партитуры 
изобил1емъ  новыхъ  мелодш.  Характеръ  Гайдна  есть 
разнообраз1е,  грац1я>  изящество  пропорции;  харак* 
теръ  Генделя  велич!е  я  ученость;  характеръ  Моцар- 
та всеобщность.  Никто  не  доводилъ  до  равной 
степени  искусство  смъшен1Я  разлийныхъ  звуковъ  и 
искусство  установлягаь  единство  въ  столь  инодо 
сложиомъ,.  почти  безконечномъ  разнообразие 

Винтеръ,  Вейгль,  Цумттегъ,  Данци,  Ренхардпгь, 
Гировнтцъ,  Кроммеръ ,  ГоФмейстеръ ,  Коцелюккъ; 
Фоглеръ,  наследовали  Моцарту  и  поддержали  музы- 
кальную славу  Германш,  которую  можно  почесть 
отечесшвомъ  гармонт  собственно  такъ  ч  называемой. 
Трудно  былобъ  составить  полный  каталога  Нвмецкнхъ 
сочинеяш,  вышедшихъ  съ  XVII  столБпия,  о  контра* 
лункпгв,  генерал-бас*  и  другнхъ  услов!Яхъ  гармонт. 
Число  сихъ  дидактнческихъ  творетй  превышаешь 
всякое  поняппе  и  испугало  бь*  читателя. 

Таковъ  ходъ  музыки  въ  Германш,  съ  эпохи  е.я  Ре- 
Формацш  до  Французской  Революции.  Мы  видимъ,  что 
искусство  С1вч  развилось  здьсь  не  изъ  Физической  по- 
требности организма,  какъ  въ  Ишалш,  не  изъ  сгаре- 
млетя  выражать  -  свои  мысли,  какъ  во  Францш,  а 
изъ  меланхолическая),  свящённаго,  глубокаго  одушев- 
легае.  У  Фраицузовъ  въ  пвтн  всегда  скрывается  ка* 
кшышбудь  мысль;  они  хошятъ^  чтобъ  пвснь  выражала 

0|дШгес1Ьу  СлООС 


Ив  ВЕТХОВЕНЪ 

веселость  или  ирошю.  Что  касается  до  Ишал1ян- 
цевъ>  живость  нхъ  чувствований  выражается  ярко  въ ' 
ихъ  страстяыхъ  мелодаяхъ.  Германець  напротивъ 
пешемъ  хочетъ  славословишь  Бога;  музыка  для  него 
важное  заияппе;  н  съ  сей  точки  зрЪтя  искусство  ае 
представляется  и  беднейшему  земледельцу  и  знат- 
нейшему вельможе.  Въ  Саксошн  н  Баварш  прави- 
тельство на  свой  счетъ  обучаешь  бъдныхъ  детей 
первымъ  вачаламъ  гармонш;  ихъ  содержать  и  воспи- 
тываютъ  съ  темь  услов1емъ,  чгаобъ  они  въ  изве- 
стные дни  пели  по  городамъ,  на  площадяхъ  ипередъ 
домами  почетнейтнхъ  гражданъ;  священные  гимны  и 
нацюнальныя  песни  раздаются  поочередно  изъ  ихъ 
устъ,  въ  различныхъ  улицахъ  ,н  кварталахъ.  Та- 
кнмъ  образомъ  распространится  вкусъ  къ  музыке; 
привычка  слышать  гармонические  звуки  переходить 
идконецъ  въ  потребность.  Не  только  сш  общества 
бедныхъ  песельниковъ  составляютъ  въ  большихъ  го* 
родахъ  отдельные  классы,  нзключнтельно  посвящен- 
ные музыке;  но  въ  некоторыхъ  Фамил1яхъ  не  знаютъ 
другаго  занятая,  другой  славы,  другой  должности, 
другаго  средства  къ  пропишашю,  кроме  музыки;. де- 
вочки и  мальчики,  все  безъ  изключешя,  .родятся 
и  остаются  музыкантами*  Такова  фямил1я  Ба- 
ховъ,  родоначалышкъ  коей,  изгнанный  около  поло* 
вины  XVI  столетия,  за  протестантство,  выучилъ 
музыке  детей  своихъ,  которые  въ  свою  очередь  пе- 
редали наставления  отца  внукам*  перваго  Баха.  Вско- 
ре Туринпя»  Саксощя,  Франков!*,  усеялись  орган» 
стамн,  певчими,  песельниками»  носящими  имя  Баха:  н> 
соединенные  кровным»  родсяюмъ,  раасеягаше  по  ля» 
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цу  всей  Германш,  сш  Бахи  ежегодно,  въ  назначенный 
день,  собирались  вмвспгв,  въ  какомъ  нибудь  заранее 
условленном*  город*:  Эрфурпкв,  Эизенах*  или  Арнш- 
шадшв*  Здвсь  видали  ихъ,  въ  числе  сша  или  сша  двад- 
цати, сосшавляющихъ  пашр1архальныи  концертъ, 
обыкновенно  заключавшейся  въ  священномъ  гимне,  во* 
спвваемомъ  общимъ  хоромъ,  а  разнообразныхъ  нмпрови- 
защяхъ  на  различные  народные  мотивы.  Все  сочинены 
Баховъ  въ  послвдсшвш  были  соединены  въ  одно  пол- 
ное собрате,  доселе  существующее. 

Сей  патриархальный,  ученый  и  вместе  нежный 
духъ  Германской  музыки,  быль  подкрепляем*  журна- 
лами, изключителыга  посвященными  музыкальному 
искусству,  многочисленными  обществами  любителей 
и  посшоляЁЫвть  владочествомъ  релипозныхъ  понлтш; 
более  чешырехъ  тысячь  обвдень,  концертовъ,  лне- 
ташй,  Те  1Уепт9  антнфоновъ,  более  двухъ  тысячь  со- 
чинение для  органовъ,  появилось  въ  Германш  съ  по- 
ловины ХУШ  столеппя  по  наше  время.  Таково  бы- 
ло наследство,  доставшееся  Гайднамъ,  Генделямъ, 
Моцартамъ.  Оно  ими  ие  было  исчерпано.  Тогда  ро- 
дился Бетховенъ. 

.  Моцаршъ  упошреблялъ  все  способы  искусства  для 
драмашнческаго  и  страстнаго  выражения.  Бетховенъ, 
руководимый  духомъ  своего  времени,  проникъ  въ 
новую  сферу;  иэучеше  идеи  и  ощущенш,  философ1я 
эстетическая  овладела  Немецкою  литературой ; 
аналнзъ  чувствоватй  н  страстен  господсшвовалъ  у 
Лессинга,  Гете,  Фихте,  Гуманна  и  КантаТТНмецкш 
причудливый  капризъ  диктовалъ    произведения    Фри- 
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дриха  ГоФмана.  И  Бептховенъ  избралъ  себъ  Музами 
самую  необузданную  Фаншазпо,  самую  нэступленную 
мистику.  Еслибъ  требовалось  определишь  характеръ 
его  таланта  самымъ  крашкимъ  образомъ,  пю  это 
можнобъ  было  сдълашь  чрезъ  роединеше  словъ  по  ви- 
димому другь  друга  уничшожающихъ:  меланхолическое 
изступлеше  служило  ему  вдохновешемъ.  Онъ  избе- 
гаешь искусно-конпрасгаированныхъ  Формъ,  употребля- 
емых* Гайдномъ,  удаляется  ошъ  великихъ  драматнче- 
скихъ  эодекшовь  Моцарта  и  ошъ  прелесшныхъ  гармо- 
яическихъ  массъ  Генделя.  Онъ  бросается,  такъ  сказать, 
сгареыглавъ  въ  самьш  едцранныя  мел  одш  и  подчиняешь 
искусство  капризу;  расточительный  на  новые  эффек- 
ты, всегда  готовый  перейти  отъ  печали  къ  радо- 
сти, опгь  выражещя  живъйпщхъ  звуковъ  веселга  кь 
самой  мрачной  меланхолш,  онъ  возбуждаешь  въ  душъ 
болъе  разнорбразныхъ  движенш,  болъе  удивленья,  бо- 
лъе  ужаса,  (юл&е  задумчивости;  краски  его  кажутся 
сильнее,  потому  что  коншрасшъ  ихъ  гораздо  быст- 
рее и  гораздо  рйзче.  Впечашлън1я,  имъ  пробуждаемый 
и  воспроизводимый,  имъютъ  въ  себв  что-то  болФе 
сложное  и  удивительно  какъ  соответствующее  вре- 
мени и  мьсту  его  рождеи1я. 

Огаецъ  Людвига  Бетховена,  потомокъ  одной  нзъ 
шьхъ  гармонически»  Фамнлш,  ковдъ  любопытное  «зо- 
бражеше  мы  выше  представили,  быль  музыкантъ 
Кельнской  капели.  Единственный  сынъ  его,  Людвигъ, 
родился  въ  Боннъ,  1772  года.  Съ  самыхъ  раннихъ  лътъ, 
оригиналб&ая  независимость  его  характера  возвъ- 
стила,  что  изъ  него  будешь  со  временемъ.  Странная 
и  полная  энергш  физюном1л,  угловатый  черты,  глаза 
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исполненные  огня,  молчаливый  я  задумчивый  нравъ,  под- 
вергали Людвнга  насмйшкамъ  товарищей.  НееФъ,  при- 
дворный органисшь,  сталь  вм&сшъ  съ  отцемъ  обу- 
чать его  начала»  музыки;  но  онъ  учяль  правила 
только  для  того,  чтобы  презирать  ихъ.  На  две- 
надцатого году  онъ  вздадъ  уже  различны*  сочинешя, 
въ  коихъ  заключались  почти  всв  ошибки,  каюк 
только  можно  сдЬлашь  протявъ  гармонщ  в  контра* 
пункта* 

Днюя  модул яцш,  дерзме  диссонансы,  отпаянные 
аккорды,  несвязность  идей,  безпорядокъ  и  насильст- 
венносшь  домпозищи,  всЬ  Сш  надостатки,  казатошеся 
ребяческнмь  хвастовсшвомъ  Нее«у  и  отцу  Бетховена, 
раздражали  ихь  прошивъ  ученика,  который  вместо 
того,  чтобы  пользоваться  ихъ  уроками,  ннзпро- 
вергаль  вс&  начала  искусства.  Но  между  тъмъ,  не 
смотря  на  неправильность  сихъ  новыхъ  опыпювъ,  въ 
нихъ  уже  видны  были  сл&ды  клокочущаго,  бушующа- 
го  пламени,  который  въ  глазахъ  знатоковъ  долженъ 
былъ  озарить  будущность,  ожидающую  юнаго  ху- 
дожника. Напрошивъ  у  него  отнимали  бодрость  упре- 
ками, кои  долго  охлаждали  его  огненное  воображеше, 
стремившееся  къ  созидашю.  Ему  запретили  сочинять: 
онъ  сталь  импровизировать.  Въ  семь  послгвднемъ  отно- 
шети  ни  одинъ  музыкантъ  никогда  не  равнялся  съ  ннмъ. 
Но  С1е  превосходство,  коего  впрочемъ  никто  не  ду- 
малъ  у  него  оспоривать,  вмЪя  театромъ  своимъ 
только  Боинг»  и  Кельнъ,  не  могло  удовлетворять 
'  его  жаждъ  къ  слав-ь.  Худой  усп&хъ  первыхъ  его  про- 
изведете, насм*шки,  коими  осыпали  его,  и  тъсный 
кругь,  гд-в  въ  безвестности  томился  его  гетй,  пре- 


НдШгейЬу  \^0051 


120  ввс&овдагь 

врапгаля  въ  дикую,  нелюдимую  брюзгливость  его 
обыкновенную  меланхолпо;  къ  синь  сщрадатдмъ  при- 
соединилась еще  несчастная  любовь;  онъ  едВДалоя. 
несшерпимымъ  по  своему  крутому,  жесткому  харак- 
теру; тайный  недугъ,  его  пожиравшт,  принимали 
за  грубость  темперамента,  аа  невежество»  коего  ни 
чФмъ  исправить  не  возможно.  Келыюкш  Куродрсшъ, 
болЪе  дальновидный,  ч-вмъ  родители  Бетховена,-  по- 
стигъ  гетй,  скрывавшшся  подъ  столь  грубою  ко- 
рою. Людвигь  Бетховенъ  отправился  в*  Вгну  сь 
рекомендащельнымъ  ннсьмомь  к*  знаменитому  Гайд- 
ну и  съ  патентом»  на  пенено^  которую  Куршрстъ 
назначнлъ  ему  дли  содержания. 

Гаиднъ  ласково  приняль  молодаго  человека,  но  не 
призналъ  его  высокихъ.  музыкальных*  способностей» 
Въглазахъ  сего  великаго  художника  музыкальное  ис- 
кусство составляли  правильность,  гращл,  богатство 
оппп$нковъ,  искусное  разнообразие  мотива.  Для  Бет- 
ховена иапротивъ  неправильность  не  была  важнымъ 
недостатком».  Одушевлеше,  порывъ,  капризъ— вотъ 
что  было  для  него  вдохноветемъ!  Учитель  и  уче- 
никъ  никогда  не  могли  понять  другъ  друга. . 

Неожиданное,  чудесное,  «аншаепшческое  нравилось 
предпочтительнее  юному  ученику;  соединеще  частей, 
нхъ  гращозное  расположете,  прелесть  «ормь,  опгаЛ- 
иенный  переливъ  правильных*  модулящй,ллЪнялн  на- 
ставника. Ганднъ  ласково  обходился  съ  Бетховеном*; 
но  всегда  обманывался  на  его  счешь  и  быль  ,ув:Ьренъ, 
что  онъ  не  одаренъ  ни  мал&ишимъ  призраком*  музы* 
кальнаго  ген!Я.  Когда  спрашивали  его,  что  овъ  дума- 
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ешь  о  молодомъ  челов&кв,  кошораго  препоручить  ему 
Кельнски  Куранрспть,  онъ  обыкновенно  ошвЪчалъ, 
пожимая  плечами: 

»Да!  хоропнй  исполнитель! « 

—  Йо  первый  произведет*  его  показывали  необык- 
новенный жарь  и  легкость? 

»Да1  онъ  хорошо   играешь    па  *ортешано!«    ошвь- 
чаль  упрямо  Гайднъ, 

Не    смотря    на    сш    невыгодныя    предубЪждешл, 
Гаиднъ,  отправляясь  въ  начал*  1795  года  въ  Лондонъ, 
препоручвль  Бетховена  попечетлмь    Альбрехшсбер- 
гера,  искусньишаго  коипфапушшшсияа  Гермвиш.    Сей 
посл*дюы  ие    снисходительнее    Гайдна    судиль  недо- 
статки, кои  самою   природою   неразлучно  быиш  со* 
единены  съ  гетемъ  ихъ  воспитанника.  Кошпрапункть 
Бетховена  быль  всегда  иенсправенъ;  его  многочислен- 
ныя    ошибки  раздражали   строгаго   капельмейоикра. 
Но  иа  зло  симъ  обонмь  наставнякамь  стиль  Бетховена 
установился  твердо.  Никогда  таланта  болве  самобыш-  4 
лык  и  болЬе  прихотливый  не  боролся  сь  авторитета- 
ми болве  высокими,  съ  противниками  бол&е  достопо- 
чтенными. Бетховенъ  упорно  продолжаль  свой  путь. 
Только  Гендель  по  энергхи  своего  стиля  и  Моцаршь 
по  колоссальной  *ормгв  евоихъ  мелодическнхъ  рисунковъ 
и-тарноничеокихъ  массъ,  быт  въ  глазахъ  его  достой- 
ными соводашя.  Что  касается  до  шехническихъ  пра- 
ведь  искусства,  Бетховенъ,  подобно  Гете  и  друзьямъ 
его,  маучалъ  ихъ  только  для  того,  чтобы  свергну»|ь 
яш«  «новы. 

Не  смотря  ни  на  упреки  эъ  дурномъ  вкус*  и  при* 
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чудливосши,  нп  на  грубую  своеобычливосшь  характе- 
ра, кошораго    ничто    не  могло    умягчишь,    талаять 
его  начал  пробиваться  мало  по  малу;    сочинетя  «го 
раскупались;  ихъ  оригинальность  казалась  привлека- 
тельною; и  если  своецравхе   ихъ,  чдапо  странное  до 
уродливости,  возбуждало  ропошъ  протесоровъ,  то  оно 
занимало  артнсгаовъ.  Удобность    контр-Факцш,   коей 
столько  способсшвують  многочисленныя  раздроблетя 
Германш,  лишала   Бетховена   выгодъ,    который  могь 
бы  онь  получишь    отъ   своихъ    сочинетй.    Творешл, 
его     безпресшанно     перепечашавались   въ   Минхенв, 
Франкфурт*,  Дрезден*,  Шшушгардв,  Лейпцигв,  шакъ 
чшо  по  смерти  своего  покровителя  онъ  прншелъ  въ 
крайнее  положеше.  Женщина,  которую  онъ  не  пере- 
ставал*   любить,    ни   мало   не    смягчалась    его  по- 
стоянством*»; и  его  пасмурный  харакшеръ,    еще   бо- 
л*е  растравляемый  бвдсшвеннымъ  положешемъ  и  не- 
счастною страстно,   ввернулъ  его  въ  дикую   угрю-  . 
моешь,  которая  никогда  уже    не    покидала    его.    Въ 
глубокомъ  раздражения,  онъ  гошовъ  быль   увхашь  въ 
Англию,  къ  коей  всегда  стремился  его  генш  и  кото- 
рая ум&ла  достойно  цвнншь  его  создашя,  какъ  друпя 
обстоятельства  остановили  и   утвердили   пребыва- 
ше  его  въ  В*н*. 

1еронимъ  Боиапартъ,  пюгдашшй  Король  Веспмюль- 
скш,  подалъ  прочимъ  государямъ  примбръ  великодуш-  - 
наго  покровительства,  въ  коемъ  нуждался  Бетхо- 
венъ  по  смерпга  Кельнскаго  КурФирсша.  Император* 
скш  дворъ  любилъ  только  Италдянскую  музыку. 
Сальери,  осыпанный  его  милостями  и  вмЪсшъ  юеввппй 
поручение   представлять    министрамъ  аршифшовъ,  на 
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конхъ  должны  были  изливаться  ихъ  щедроты,  не 
любилъ  на  Германской  музыки,  ни  Бетховена  лично. 
Долго  не  обращая  на  себя  внимания,  наконецъ  въ  1809 
году  сен  послъдшн  получилъ  мъсто  Капельмейсте- 
ра, предложенное  ему  1ероннмомъ  Наполеоном». 

Тогда  Германсые  Государи  устыдились  б&дносши, 
въ  коей,  нередъ  глазами  ихъ,  томился'  одинъ  нзъ 
велнчаишихъ  художниковъ  ихъ  страны  и  ихъ  вре- 
мени. Эрцгерцога»  Родольфъ  и  Князья  Лобковичь  н 
Кинскй  положили  Бетховену  пенею  въ  4,000  *ло- 
рииовъ,  съ  птбмъ  только  услов1емъ>  чтобы  онъ  ос- 
тавался въ  В'внв  или  вообще  въ  Авсшрш  и  чшобъ  безъ 
соглаоя  свонхъ  Меценашовъ  не  ъздилъ  ни  въ  ваш 
иностранный  государства* 

Наконецъ,  казалось,  легкая  я  спокойная  дорога 
представилась  гениальному  мужу.  Начали  привыкать 
къ  странной  новиэнв  его  создает.  Неслыханный  Фор- 
мы, коими  сначала  оскорблялись  всъ  сшарыя  при* 
вычкн,  мало  помалу  сделались  понятными,  знакомыми 
для  музыкант  овь.  Если  Бешховенъ  всшрьчалъ  иногда 
ожесшочениыхъ  враговъ,  то  съ  другой  стороны  были 
.  у  него  и  почиташелн-эншуз1асты.  Императоръ  Алек* 
сандръ,  выслушавъ  его  большую  симфошю:  Битва  при 
Витторшу  послалъ  художнику  200  червонцевъ  въ 
зиакъ  своего  удовольспшя.  Бешховенъ  даже  надеялся 
заключить  супружески  союзъ,  съ  давннхъ  временъ 
столь  нешерпъливо ,  но  тщетно,,  имъ  желаемый. 
Ужасное  несчасппе  поразило,  его  въ  ту  минуту,  ког- 
да началъ  проясняться  горизотпъ  его  жизни:  всъ 
надежды  его  были  разрушены  одннмъ  ударомъ;  музы- 
кальное сущесшвоваше  его  ниспроверглось. 
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Бешховенъ  оглохъ! 

Вообразите,  каное  шогда  мучеше  должеяъ  быль  нс- 
птдппшт»  человйкь,  для  кошораго  музыкальный  наслаж- 
дешд  были  цервою  потребности*}  или  лучше  сказать 
единственною  отрадою  жизни.  Никакой  звукъ  не 
доходить  до  его  ужа.  Цълый  оркесшръ,  гремЪв- 

ш  подл*  него  {оПдато,  не  возбуждал*  въ  немъ  ни 
малийтаго  ощущешя.  Онъ  заключился  въ  самое  глу* 
бокое  уединете,  поселился  въ  маленькою  домику  не- 
подалеку ошь  Бадена,  въ  пяти  мнляхъ  опгь  Шшы,  и 
отрекся  ошь  всякаго  челокЬческаго  общества.  Но  по 
странной  игр*  природы  талаять  его  укрепился  еще 
бол*е  ошь  случая,  который,  по  видимому,  быль  бы 
должень  совершенно  задушишь  его»  Лучшдя  произве- 
дения Бетховена  ощиосяшоя  .  именно  кь  той  эпох*, 
косдя  самый  ужасный  для  музыканта  недугь  цзъяль 
его  изь  среды  м1ра«  Вм*сш&  сь  нщмь  жила  одна  старая 
служанка.  Кучи  парпгашуръ  громоздились  во  вс&хъ  ко- 
мнатахъ  жилища,  которое  опшечатлЬвало  на  себ*  ори- 
тииальносшь  своего  хозяина,  Акустическое  таио,  об- 
разцовое произведете  механика  Маэльцеля,  посредсш- 
вомь  коего  Бешховенъ  могь  бы  еще  чувсшвовашь  звуки, 
оставалось  всегда  закрышымь.  Въ  мрачны»  лЪсахъ 
бродилъ  художникъ  во  время  ночнаго  безмолвдя,  на 
берегахъ'  озера,  вь  пещерахъ  Бадена,  м  зд&сь  созидаль 
свои  гармоничесшя  доении  Онъ  никогда  не  рисалъ  ни 
одной  ноты,  сперва  и*  обдумавъ  соверщешо  сочинешя 
въ  ум*  своемь.  Есшесшвениал  смелость  его  таланта» 
усиленная  необыкновеяиымъ  Физтескимъ  сосиюлшемъ, 
р  меланхолщ»  бывшая  его  посл&дствкмъ,  ознаменовали 
посл&дшя  произведет*  Бетховена  какимъ-ню'дакшсь,  но 
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часто  выспретюмь  изступлетеиъ  Его  последняя  боль- 
шая объдня,  СИМФОН1Я  съ  хоромъ  и  чешьфе  сочинешя, 
изданныя  поел*  смерти,  особенно  носятъ  на  себъ  сей* 
характера  н  если  некоторый  темноты  и  растяну* 
тостн  обезображиваюпгь  ихъ,  аа  то  никогда  худож- 
иикъ  не  достигал*  столь  высокой  степени  силы,  про- 
стодушия, величия. 

Последние  год»  Бетховена  и  Ж.  Ж.  Руссо  уднвнтель-   . 
но  сходны  между   собою*    Таже    раздражительность, 
шаже  неукротимость,  тоже   изсшуплете  лихорадоч- 
ной   чувствительности!    Во  время    болЮнн,  онъ   ев 
грубоешно    и    ругательствами    прогналъ   опгь    себя 
доктора,   который   какъ  другь  предлагал*  ему    свое 
услуга,  отказываясь  опгь  всякой  платы  за  посЬщетл. 
Нервическая  раздражительность,  его  мучившая,  болйе 
и  болъе    усиливалась  съ  шечетемь  времени.  Не  смо- 
тря па  «то,  что  Бетховенъ  ежегодно  получаль  отъ 
вышеаомянушыхъ  Шмецкихъ   Князей  пенсио   въ  720  • 
Флорнновъ,  онъ  страшился  бедности  и  копилъ  день- 
ги. Ввгьсто  того,  чтобъ  обратиться  къ  своимъ  со* 
гражданамь,  онъ  писалъ  въ  Лондонское  Гармоническое 
Общество,  прося  у  него  деиежнаго  пособ1я,  которое 
При  его  скромной,  уединенной,   экономической   жизни 
и  обезпеченной  пенеш,  было,  по  крайней  и*рь,  изли- 
шне. Извините  сш  странности  злополучному,  обре- 
мененному сшрадашями,  великому  мужу,  въ  коемъ  без- 
вестная молодость,  долго  непризнаваемое  дароваше '  и 
кеетркая  болезнь,  превратили  врожденную  меланхо- 
дш>  въ  никоторый  родъ  сумасшеотшг.  Дорого  обошлись 
ему  генш  и  слава,  какъ  обыкновенно  случается.  Одинъ 
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изъ  его  племянннковъ*  коего  он*  яЬжно  любил*  И 
для  кошораго  делалъ  болышя  пожерпгаовашя,  ведь 
безпорядочную  и  преступную  жизнь;  сущесшвовате 
для  Бетховена  сделалось  тяжкимъ  бреиенемъ;  вс* 
его  привязанности  были  обмануты. 

Часто  съ  самыми  благородными  и  самыми  редкими 
качествами  бываюшъ  соединены  причуды  нзступлен^ 
наго  воображен1Я  и  помешанной  чувствительности. 
Въ  поэшахъ  и  художникахъ  особенно  безразсуднобъ  бы* 
до  осуждать  строго  и  нападать  жестоко  на  слабости, 
произходяшдя  оть  нежности  Ьрганизацш,  опгь  сильнаго 
напряжетя  всехъ  умсшвенныхъи  Фиаичесвихъ  способно- 
стей. Странная  скупость  Бетховена,  боязнь,  кото- 
рую внушали  ему  люди,  ожесшочеше,  съ  ноимъ  онъ 
убегалъ  ихъ,  показались  бы  поверхностному  наблю- 
дателю признаками  жесткой  и  безчеловечной  души;  но 
эти  сумасбродства  были  нечто  иное,  какъ  следсппия 
его  болезни.  Человекъ,  коего  общественное  мнеше 
оглашало  недосшупяымъ  ни  для  какихъ  нежныхъ 
чувствованш,  погибъ  жертвою  привязанности,  ко- 
торую пишалъ  къ  существу  недостойному,  не  смо- 
тря на  его  безчисленные  предъ  ннмь  проступки. 

Неблагодарный  и  распутный  племяннику  о  коемъ 
мы  упоминали,  пр^халь  31  Декабря  1826  года  къ 
дяде  и  просиль  у  него  пособ1Я  въ  не&рторыхъ  за- 
труднительныхъ  обсшояшельствахъ,  до  конхъ  дове- 
ло его  дурное  поведете.  Бетховенъ  нимало  не  ко- 
лебался; онъ  тошчаоъ  отправился  въ  Вену.  Дорогою 
застигла  его  сильная  гроза  и  принудила  остановишь- 
ся въ  дурною  трактире,  чтобы  высушишь  измочен- 
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ное  дождемъ  платье,  Послов  жестокой  простуды  у 
него  сдълалось  воспаление  въ  легкихъ,  которое  усту- 
пило мЪсшо  водяной  болезни.  Вмъсто  того,  чтобъ 
пещись  о  своемъ  дядв  н  остаться  при  нежь,  пле- 
мянникъ  немедленно  возвратился  въ  В*ну,  снова  пу- 
стился въ  самыя  гнусныя  двла  и  своимъ  поведешеиъ 
окончательно  сокрушила  сердце  умирающаго.  Добы- 
ча жестокой  болъэни,.  четыре  раза  принужденный 
подвергнуться  мучительной  операцш,  опгь  .приро- 
ды нетерпеливый,  мизантропъ  и  мбланхоликъ,  несча- 
стный съ  невыразимою  горестно  узналъ  наконецъ  объ 
осужденш  своего  племянника,  коему  Втекая  полицш 
запретила  -вкбздъ  въ  столицу.  Тогда  оиъ  возбранилъ 
всякой,  доступъ  кь  себв  многочисленнымъ  посЪшнше- 
лямъ,  коихъ  привлекало  къ  нему  нзвЪсппе  о  его  болв* 
знв>  Знаменитый  Гуммель,  за  несколько  лвтъ  до  то» 
го  поссоривппйся  съ  Бетховеном*,  лргвхалъ  нарочно 
изъ  Веймара  въ  Ввиу,  чтобы4  въ  послъднт  раэъ 
повидаться  съ  нимъ  и  примириться;  его  впусти- 
ли; и  Бетховенъ,  залившись  «слезами,  прннялъ  его 
въ  свои  объяппя.  Между  твмъ  оиъ  не  осгаавлялъ 
свовхъ  странностей:  съ  презрвтемъ  и  негодоват- 
еяъ  ошослалъ  назадъ  ящикъ  сшараго  вина,  который 
предлагала  ему  одинъ  изъ  друзей  его  детства; 
странною  духовною,  которую  однакожъ  судъ  объ» 
авнль  недействительной,  потому  что  она  не  по 
Формв  была  написана,  лишилъ  наследства  своего 
племянника.  Во  время  нФсколькихъ  часовъ  успокоения, 
которое  бользнь  оставляла  ему,  оиъ  читалъ  от- 
рывки изъ  Омиравой  Одиссеи  и  Валгоер-  Скоттовы 
романы*    Приближалась   минута,   въ  которую   душа 
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его  долженствовала  перейши  въвАчносшь.  Не  будучи 
въ  оосшоянш  ви  ошв&чашь  яадЪлаеные  ему  вопросы, 
вв  предлагать  нхъ  другимъ,  овъ  лежал,  как*  живой 
шрувъ,  распростертый  на  больших*  креслахъ,  ко* 
торыя  купили  ему  на  свои  деньга  друзья  его  Шпицд* 
леръ  н  Мошелесъ.  Вслйдь  за  сей  мучительной  агошей 
сдклались  у  него  сильный  коивульсш,  во  время  ко- 
нхъ  испустил*  овъ  посл&дтй  вздохъ. 

Бешховень  умеръ  $6  Марша  1897  года,  въ  пять  ча- 
сов» ушра,  пятидесяти  шести  лЬшъ  огаъ  роду. 
Страшная  гроза  бушевала  въ  восл&дшя  минуты  его 
издыкашя^  ывсшнческое  и  суеверное  воображеше  Гер* 
мищгвъ  было  сильно  поражено  симь  обстоятель- 
ством*. Нося*  смерти  ватди  у  него  10,000  Флорн- 
всокьи  1,000  #згяяюм  стерлингов*,  иицашельно  сир*» 
шаввые  ив*  старом*,  червями  иеигонеяномь  сундук-к 

Гермашд,  всегда  вриавашельвая  въ  великим*  худож- 
вявамъ,  ее  прославившись,  засвидетельствовала  свое 
увяжете  Бетховену  самыми  великолепными  похоро- 
нами. Въ  обширном  Шнекой  церкви  Св.  Целестины,, 
был»,  исполнен*.  Весрцеш  Моцарта»  Здаяве  огровв» 
наго  собора  випМо  народом*  и  иеиолнисвш  голдоъ 
Лв&лвша  раздавался  иод*  его  сводами.  Во  время  як*» 
носу  боли  трндцэшв  пшеячь.  народа  «окрывед*  УО- 
родовой  вал*»  Прашеръ  в  улицы;  первые  сцюлдеим* 
иузываипш  иврыи  нысовш  маряв*  ив  Слерт*  Гфь*у 
оонияаинык  саивиъ  Беидавеном*;  вв,  чиол&  тремя» 
щи  шести  ♦ажеловосцевъ  были  благородные  вел** 
моясн,  знаменитые  ооашы,  ошичние  аудпвмвпцц  ш*Кг 
ду  прочима  Каешелли  и  ифввачесяян  повод»  Грнл*г 
парцеръ,  Гумиель,  Гвроввпщ*,.   Веиглж.  и  еще    шить 
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музикдншовъ  веслн  гробовой  -  покровъ;  Гуммель  воэ- 
дожил  погребальный  лавровый  венокъ  на  гррбъ  сво- 
его друга;  н  его.  глубокое  умилеше  гораздо  сильнее, 
гораздо  красноречивее  отозвалось  въ  сердцахъ  пред- 
стоявший, чемъ  самая  блестящая  речь,  самый  не* 
кусиый  пансгирикъ.  .  Сборъ  после  большого  концер- 
та, даннаго  въ  Театре  у  Каринтшскнхъ  Ворошъ, 
быль  вазначевъ  для  сооружения  мраморнаго  монумен- 
та, поевлщеннаго  его  памяти. 

Спустя  несколько  дней  после  погребешя,  смотри» 
тель  Варингскаго  кладбища  получилъ  письме,  вь  ко- 
емъ  предлагали  ему  купишь  за  1,000  «лориновь  че- 
репъ  Бетховена. 

Вотъ  беглый  и  неполный  очеркъ  жизни  злополуч- 
вой)  но  богатой  восхитительными  создашлми.  Гораз- 
до труднее  дать  поняппе  о  сти*е  и  манере  сего  не- 
обыкновенная)  -  художника,  чемъ,  пользуясь  многочи- 
сленными лособшми,  издапными  въ  Германш,  изобра- 
зишь главиешшя  собыпия  его  жизни.  Для  того,  что- 
бы совершенно  оценишь  Бетховена,  необходимо,  глу- 
бокое познаше  въ  музыке,  большой  навыкъ  въ  компо- 
зиты. Исполненный  воображетя  и  чувства,  онъ  въ 
себе  одномъ  совмещаешь  все  роды  мелодиц  цереходя 
поочередно  отъ  самой  простой  гармоши  къ  самымъ 
дентасшическимъ  скачкамъ,  онъ  въ  одной  и  той  же 
тэсе  очаровываешь  самое  неопытное  ухо  и  изумля- 
ешь самаго  совершеинаго  арпшета.  Ни  одвдъ  компо- 
зншеръ  не  возбуждалъ .  о  себе  столько  другь  другу  про- 
шивуречащнхъ  сужденш!  Бетховенъ  въ^лазахъ  неввждъ- 
музыкашповъ,  неспособныхъ  возвысишься  до  его  ген2я, 
слылъ'  какимъ-то  сумасшедшимъ,  коему  изъ  снисхо- 
жден1я  дарилось  несколько  свешлыхъ  минуть. 


Твлисж.  Ч.  ХШ. 
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С&е  мпбюе  лЮТь  за  пятнадцать  господствовало** 
Днглт,  поел*  пэдатя  многнхъ  изъ  его  трю  для  Фор* 
тетано,  скрытен  вИ  баса.  Стиль  его  быль  гаакъ  новъ 
V  странеяъ,  что  толпа,  введенная  въ  заблуждеше 
различными  толками  на  счешъ  отравной  <  жизни  ихъ 
автора,  весьма  легко  дошла  до  сострадательная) 
заключены,  что  раэсудокъ  его  быль  въ  пом&шатель- 
сгавЪ.  Бетховена  быль  точно  сумасшедшей,  подобно 
всъмъ  людямъ,  обладающимъ  могущесшвеннымъ  геш* 
емъ.  Странности  его  поступковъ  достаточно  изъ- 
жшяюшся  бйдспшями  его  жизни;  чпюжь  касается  до 
оригинальности  его  произведете,  то  га*>  кои  укорл* 
югаъ  его  вь  неправильности  и  безразсудствв,  никогда 
не  изучали  его* 

Возьмите  какдя-иибудь  изъ  главнъйшихъ  создаяш  Бет» 
ховена:  Финала  дев  Фиделю,  Пастриескро  Симфо* 
нпо,  Военную  СимфотаЮ)  ОраторЬо    Спасителя  ее 
Геесилитском*  Саду>  дивную  1/вертюру  Пролетел: 
вслушайтесь  въ  сш    произведена,   чтобы   разгадать 
смыслъ  ихъ,  чтобы  сдружиться  съ  гешемъ'  художни- 
ка. Видимый  безпорядокъ  поразить'  васъ    сначала.  Вы 
ие    найдете   здъхь  ни  ясно  изложеиныхъ   маесъ ,   ни 
4  чистой  и  легкой   Фактуры    Гайдна    н  Моцарта.  Вы 
ие  иначе  постигнете    глубину  и  стройность  его  со- 
здашй,  какъ  исключительно  предавшись  впечатл&тю, 
произведенному  ими  въ  вашей  душъ,  и  потомъ  снова 
возвратись  къ  первому   ощущетю,    дабы    вдуматься 
въ  йего.Изъ  всъхъ  порицаемыхъ    отещуплешй  Бею* 
ховена,  ньтъ  ни  одного,  которое  6*1  не_нм*ло    при- 
чины извиняющей,  которое  ие  способствовало  бы  къ 
чудесной  и  величественной  снмметрш.    №тъ  ни  од- 
ного каприза,   который  быль  бы  игрою    случая,    ни 
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одной  черты,  которая  бы  не  была  яеобходнмымь 
зпизодомъ  какой-нибудь  обширной  и  сильной  мысЛ. 
Вь  его  Пастушеская  Симфоти  какъ  будто  вод* 
тебною  силою  соединены  все  впечатления,  каш 
можеягв  возбуждать  сельская  природа.  Вошь  тут 
и  движете  сельскнхъ  рабошъ;  таинственный  ужасъ 
в  высокое  беднолвш  лесовь;  попюмъ  звовь  во» 
скреспаго  колокола;  селяшшъ,  окруженный  своимъ 
семейсшвомъ,  молятся  вь  храме  Господнешц  воспо- 
минание о  тджкнхъ  шрудахъ  присоединяется  кь  ми- 
молетному успокоешю,  конмъ  онъ  наслаждается;  пер- 
вые мотивы  сей  тэсы  пресекаются,  опппеняють 
другь  друга,  гармонируются;  эхо  повторяешь  торже- 
ственное, песноп&те:  потомь  всЬсЬог,  такте,  изоб- 
ретенный Бетховеномъ,  своенравный  и  отзываю- 
щейся сельскою  грубостью ,  приводить  васъ  на 
деревенски  праэдпикь;  начинаютъ  плясать;  вы  слы- 
шите тяжелые  н  мерные  таги  виноградаря;  по- 
-переменное  употреблеше  мажора  и  минора  изобра- 
жаешь порывы  его  неловкой,  отчасти  шумной  ве- 
селости; все  колышется;  первоначальное  пЬше  из- 
меняется, мутится,  искажается;  оно  какъ  'будто 
шатается  и  дробится  вь  переливахъ;  крнкь  полупъ- 
янаго  крестьянина  возмущаеть  празднякь,  заглуша- 
ешь, перерываешь,  страннымъ  образомь  изменяешь 
песню;  голось  молодой  девушки  снова  оживляешь 
тему,  съ  более  невнннымъ  простодуцпемь;  хмель 
"  'овладеваешь  присутствующими;  едва  передвигаются-  в 
'ся  ноги  тяжело  стучать  по  земле;  Приближается 
гроза;  все  бегуть;  громь  гремишь,  сначала,  вь  отда- 
лении; обломки  всехь  лрежнихъ  мотивовь  появляют- 
ся смутно;  изумленны*,  испуганны*   крестьянки  вдали 

0|дШгес1  Ьу  ^лООф1С 


181  ЕЕТХОВЕНЪ 

шцупгь  убежища;  наконецъ,  вс*  голоса  оркестра,  со- 
единясь    вмвсптб,    разражаюпгь.  иадъ     ихъ     головами 
громъ,  который  прерываешь  игры  до  тЪхъ  иоръ,  пока 
Финаль,  успоконвающм  природу,  просвълпляющш  небе* 
са   и  души,  воспроизводящие  съ  очаровательного  преле- 
стно ппшя  ивеселыя  впечатлвшя  первыхъ  частей  сим- 
фоиш,  вмъхтъ  съ  солнцемъ,  снова  приводишь  весели. 
.    Эффекты  сш  выражающее  не  матерделыю.  Ошиб- 
ка нашихъ  обыкновсляыхъ  музыкантовъ  имс!шо  заклю- 
чается въ  томъ,  что  они .  воспроизводить   подража- 
тельно звуки  и  думаютъ,  что  такимъ  образомъ  доети- 
гаютъ   верха    музыкальной    выразительности.    Самъ 
Гайднъ  впадалъ  въ  еле  заблуждеще.  Часто  слыхали  мы 
.толотъ  коней,  шумъ  листьевъ,  сшукъ  кузничныхъ  мо- 
лот овъ,  грубо  выражаемые  напрдженнымъ,  нр  безеиль» 
нымъ  полражашемь  оркестра.  Часто  выдали  мы,  что» 
пятнадцатилетняя  ученица  разнгрываепть  ватами  на 
своемъ  непокорномь  шано,  и,  стараясь  върно   выпол- 
нить    сш    механически    звукоподражательны*    сона- 
ты,   въ    коихъ    находятся  раз  Ае  сЬагде,  атада,  по* 
ражеше,  .   пнлумФъ  ,     даже     означены      вев      корпу- 
сы   и    все    оруяи'е,    бывшее    въ   дъхб,    производить 
.только  утомительный,  однообразный    шумъ.    Худож- 
ники, увлеченные  симь  ложнымъ  вкусомъ,  къ  числу  ко- 
ихь  принадлежали  Глюккъ  и  Гретри,  забывали,  что 
,  музыкальный  яэыкъ,  неопределенный  и  таинственный 
по  своей  сущности,  восторгаешь  Фантазия,  леллетъ 
,душу,   очаровываешь   чувства,   но  ускользаешь  оть 
.  анализа  и  ие  можешь  определить  съ  точности*)  ни- 
какой идеи.  Вместо  того,  чтобы  матер]лльно  живо- 
,  писать  П1умъ  древесныхъ  лисгаьевъ,  волнуемыхъвъ  лъ- 
.  су  въшромъ,  музыкант*  долженъ   произвеешь   точно 
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такое  впечатлите  въ  слушателяхъ,  какое  вы  нспы- 
тали  бы  подъ  свяио  л$са*  Вместо  того,  чтобы 
изображать  намъ  нададеше  конницы,  гррмъ  цушекъ, 
сшонъ  раненыхъ,  умЪ&те  потрясти  и  воспламенить 
душу  геройскнмъ  восторгомъ,  чтобы  закцдвлъ  въ 
ней  воинскш  пылъ,  чтобы  -родилась  въ  ней-  жажда 
славы ! . . 

Таковъ  точно  былъ  Бетховеаъ.  Не  смотря  на 
изысканную,  даже  отвлеченную,  таинственную  уче- 
ность, составляющую  его  характер*,  онъ  всегда 
стремится  возбудить  сочувсплпе  въ  душ*,  и.  всегда 
въ  томъ  успЪваетъ.  Потеря  слуха,  неечасдле, 
неслыханное  для  художника-творца,  заставило  наше- 
го музыканта-мыслителя  углубиться  болъе,  чВмь  его 
предшественники,  въ  тайну  гармоническихъ  сочета- 
вш.  Голосъ  челоквческш  не  поражалъ  "его  уха;  м1ръ. 
инсшрументовъ,  о  коемь  сохранилъ  онъ  только  воспо- 
минаше,  ощкрылъ  передь  нимъ  всю  свою  безконечную 
сферу.  Общительность  звуковъ  .не  существовала  бо- 
•гВе  для  него;  онъ  самъ  создавалъ  для  себя  массу 
дружяыхъ  голосовъ;  страстное  заливанье  скрыпКи, 
дик1*е  и  заунывные  звуки  гобоя,  воинственный  громъ 
барабана,  торжественная  важность  Фагота,  идилли- 
ческая пЪсяь  Флейты,  пронзительная  энерпя  шолон- 
чели,  оживали  въ  его  памяти.  Матердельнад  часть 
искусства  не  причиняла  ему  никакого  развлечет*; 
для  него  не  было  Фальшявыхъ  шоновъ,  непр1ят- 
иыхъ  звуковъ;  ничто  не  возмущало  его  работы;  подоб- 
но слепцу  Мильтону,  онъ  внутреннею  зиждительио- 
сппю  души  возиаграждалъ  иедостатокъ  твлесиаго 
органа. 

За  то,  ни  одинъ  артистъ,    не  оживлялъ,  подобно 
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Бетховену;  всякого  инструмента  собственною  своего 
жизшо;  не  выказывал*  такъ  ярко  отличительных* 
его  качества.  Надобно  слышать»  особенно  вь  про- 
нзведетяхъ  последних*  его  лешъ,  эти  дологи,  эти 
повторены  коленъ,  эти  инструмешиальныя  схващкн^ 
пронэводшцш  неожиданный  ЭФФекшъ,  эти  страстный 
соло  каждаго  инструмента ,  поочередно  выражаю-* 
щаго  собственнымъ  звуком*,  собственным*  языкомъ, 
главную  музыкальную  мысль.  Надобно  видеть  «эту 
борьбу  всех*  гармонических*  сил*,  то  враждебным» 
массами  устремляющихся  другъ  на  друга,  то  внезап- 
ными разьединением*  другъ  отъ  друга  отделяющихся, 
то  наконец*  смешивающихся  и  исчезающих*  въ  пу- 
чин* Сшрашнаго  раздора,  коему  конец*  полагаешь  ве- 
ликолепное единство;  борьба  прекращается,  язь  ха- 
оса возникаешь  благоустройство. 

Вь  девятой  симфоши  (съ  хоромъ)  сначала  слыши- 
те вы  необыкновенно  простую  песнь,  состоящую 
язь  пяти  вошь,  без*  всякихъ  посторонних**  прнба- 
вокь.  Постепенное  участие  всехъ  инструментов!,  вос- 
производишь ее,  размножаешь,  нимало  пе  изменяя; 
поочередно  Проявляется  то  однозвучно,  то  окта- 
вами; наполняешь  душу,  потрясаешь  ухо;  какь  вдруг* 
духовые  инструменты  отделяются  отъ  струнныхъ 
и,  предоставляя  симъ  последним*  греметь  свои  арпед- 
жю,  противу  полагают*  сей  блестящей  Фуге  Фунда- 
ментальныя  массы  аккордов*,  служащая  основатемъ 
теме.  Эта  борьба  возрастаешь  и  продолжается  до . 
пгЬхь  поре,  пока  'дроби,  бросившияся  въ  октаву,  арфы, 
скрыпАи,  вюлончеля  и  протяжный  звукь  рбговъ,  бара- 
бановь,  кларнетов*,  гобоевь,  соединяясь  посредством* 
смелыхъ   модуляшй,    снова    выведуть    первую    тему, 
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уже  це  вь  вдрвобыпшой  невинной  простоте ,  но 
обработанную,  предоставленную  всему  оркестру,  вы* 
раженную  со  всею  силою  Гог11831тов  Ислытавъ  од* 
важды  всю  свою  ннсгарумешпальную  армш,  Бещховенъ, 
какбы  играя  порабощенными  невольниками,  истор- 
гаешь ихъ  нзъ  прекращающейся  борьбы  я  поверга- 
ешь въ  своенравный  тактъ  всЬегао,  гд*  еще  разъ 
снова  производится  воспоминашё  вступлетя  симфо* 
Н1И.  Скрыпки ,  альты ,  инструменты  духовые 
и  подчиненные  смычку,  отвфщствуютъ  на  зовъ; 
каждый  является  въ  двйспше  по  одиначк!»  и  игра- 
ешь предоставленным»  ему  мотнвомъ,  разно- 
образя по  своей  вол*;  пошомъ  сщ  новые  ..моти- 
вы, выражаемые  каждым*  изъ  ннхъ,  всъ  сливаются 
между  собой  ц  срставлдоть  новую  гармонио.  Мож- 
но подумать,  что  вей  сия  независимые  голоса,  тщет- 
но усиливаются  свергнуть  возложенное  на  нихъ 
иго  и  что  мощная  десница,  давъ  вмъ  на  мгнове- 
ше  сэободу,  снова  хвашаетъ  ихъ,  группируешь,  раз? 
мОДаешъ,  покоряешь  своей  власти. 

Следуешь  ас1а§1о*  'Самыя  усладишельныя  мелодш 
лел&отъ  душу;,  превосходство.  Бетховена  въ  медлен- 
выхъ  тактахъ  неоспоримо;  сладкая  меланхолхд  овла- 
деваешь слушателями;  никакая  известная  музыка  не 
можешь  выразить,  не  можешь  дать  пошпшя  объ  удн- 
вншельныхъ  аш1ап1с  и  асЦро  Бетховена. 

Поел*  асЦро,  речншатнвъ  басса,  вокругъ  коего 
порхаютъ  и  змеятся  обломки  всЬегсо,  а<1а§ю  и  ин* 
тродгкфи,  приводить  слушателя  къ  вокальному  Фина- 
лу, состоящему  из*»  большаго  шоржесшвевнаю  хора, 
гдЬ  человЪческш  голосъ  преобладаешь  надъ  всею  ни- 
сшрумеигаировкою  и  по  видимому,  представляешь  снмг 
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водь  человеческой  мысли,  самовластно  до*€^гев*ющей 
покорнымъ  ей  создатемъ. 

Какая-шо  особенная  симпаппя  къ  величпо  идей  и 
чувсшвованш,  делала  Бетховена  страстныиъ  обожа- 
шелемъ  н  цочти  подражателемъ  Генделя;  въ  немъ  въ 
равной  степени  примечается  желаше  возбуждать 
внимаше  слушателей  какпмъ-нибудь  сильнымъ  и  не* 
Ожнданнымъ  эдеекшомь,  желаше,  составляющее  по 
мненио  Гайдна,  одну  изъ  отличишельныхъ  чершъ  Геи- 
делевыхъ  ораторш. 

Гендель,  Моцарт/б  и  Бетховен*,  мало  наслажда- 
лись счаспиемъ  въ  жизни.  Можешь  быть,  по  стран- 
ному закону  рока,  сей  злосчастней  судьбе  одол- 
жены они  отчасти  своимь  гешемъ.  Еслибъ  светь 
сь  Ьосшоргомъ  принялъ  и  щедро  вознаградилъ  ихъ, 
шо  захотЬли-ль  бы  они  подвергаться  тяжкой  раброте, 
вадь  которой  убивали  свою  жизнь?  Не  удовольствова- 
лись бы  они  простымъ  усовершеиствовашемъ  испол- 
ипшельнаго  дароватя,  столь  соблазните льпаго  и  столь 
агамолеЬгааго?  Подобное  дароваше,  доведенное  до  выс- 
шей степени,  скрываешь  отъ  вэоровъ  художника  ру- 
коплескашя  грядущихъ  поколешй.  Сделавшись  пред- 
метомъ  общаго  вннматя,  возбуждая  уднвлете  везде, 
где  ни  появляется,  художникъ  изобретаешь  и  въ 
туже  минуту  передаешь  свету  свои  произведетя; 
столькожъ  доставляя  удовольспшя,  сколько  самъ 
ощущаешь,  и  въ  страстныхъ  рукоплескатяхъ  сво- 
нхъ  слушателей,  получая  непосредственную  награ- 
ду трудовъ  своихъ.  Променять  сио  жизнь,  соткан- 
ную изъ  бёзцрерывны&ь  удовольсшвш,  на  кабинетное 
уединете,   съ  пгЬмъ  чтобъ  затевать   длинные  планы 
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требрвщхе  до лгага  времени  для  своего  исполненяя,  и  по- 
мышляшь  только  о  средсшвахъ  жишь  въ  будущности, 
это  жертва  выше  силъ  человъческихъ.  Прнтомъ  но 
куснын  импровизаторъ  не  предвосхищаешь  ли  заранее 
въ  иастоящемъ  успъхъ  самую  блестящую  будущ- 
ность? Голосъ  молвы  ие  повторяешь  ли  уже  всюду 
его  имени?  Таковы-бъ  были  можешь  быть  ппиумФЫ 
Моцарта  н  Бетховена!  Думаете  ли  вы,  что  безъ  суро- 
ваго  закона  нужды,  отказались  бы  они  оть  столь  лрк» 
яшной  жизни,  дабы  посвятить  себя  работ*  и  уче- 
нию? Кому  нзъ  танистовъ  неизвестно  таинственное; 
непреодолимое  очаровате,  заключающееся  въ  вол* 
тебной  костя  клавишей?  Кто  не  знаешь,  какъ  еяль^ 
но  волнуются  чувства,  когда  слушаютъ  звуки,  нзъ 
ннхъ  извлекаемые?  Упоительныя  ощущения,  знакомые 
всъмъ  истиннымъ  любишелямъ  музыки,  но  еще  болъе 
какому-нибудь  Моцарту,  какому  -  нибудь  •  Бетховену! 
Сей  послъднш  особенно  характеромъ  своего  талант 
та,  пылкостио  воображетя,  превосходить  все,  что* 
можно  было  сказать  о  пемь.  Игра  его  была  такова, 
что  слушатели  часто  не  вьрили  тому,  что  ви- 
д&лн  и  слышали.  Съвши  за  таво,  Бешховень  преодо- 
л^валъ  неслыханный  трудности;  и  сколько  ни  стран» 
ны  нъкоторыя  нзъ  его  писанныхь  компознцш,  он* 
не  могутъ  еще  дать  ни  мал&йшаго  понятая  о  его 
высокихь  и  вмьств  до  чрезвычайности  сшранныхъ 
импровизандяхъ. 

Нельзя  не  согласиться,  что  Бешховень  уступа- 
ешь Моцарту  во  всеобщности  музыкальнаго  геная, 
Генделю  въ  постоянно  выдержанномъ  величш,  Гайд- 
ну въ  чнсшотв  «ормъ;  за  то,  можешь  быть,  онъ 
превосходишь  всвхъ  ихъ  силою  и  глубиною,  своенра- 
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В1еиъ  я  пылкооппю  «атпдои.  Откровенно  признавав 
ел,  очеркъ,  набросанный  нами,  не  полонъ.  Тщетны 
были  бъ  вс*  усилия  холодньшъ,  безжнзненяымъ  ана* 
лнэомъ  передать  чишашелямъ  впечашлъшл  искусства 
самаго  роскошнаго  и  вмЪсшЪ  самаго  неуловимаго  нзъ 
всзхъ  нскуссшвъ,  которое  говоришь  душ*  не  иначе, 
какъ  чрезъ  посредничество  чувсшвъ.  Кришнкъ  но* 
акешь  дашь  читателю  только  неопределенное,  тем* 
иое  поиялпе  о  пгЬхъ  наслаждешяхъ,  кон  музыкальны* 
произведетя  доставляють  человеку,  способному  ихъ 
чувствовать.  Скажу  более:  кто  хочешь  ценить  Геи* 
делей  и  Бетховеновъ,  тому  необходимо  особенное 
музыкальное  воспитате.  Долго  Жодеруа  и  его  совре- 
менники слышали  йголыю  шумъ  въ  самыхъ  лучтихъ 
партшпурахь  Моцарта;  большая  чаешь  произведен^ 
Россини  дебютировали  &а$со. 

Школа  Бетховена  произвела  уже  велидаго  худож- 
ника Вебера.  Россини  и  Майербееръ  не  стыдились, 
если  не  следовать  ему,  по  крайней  мер*  принять 
некоторый  нзъ  его  «ормъ.  Уже  симфонш  Гайдна,  сде- 
лавппяся  досшоятемъ  знатоковъ  и  художниковъ,  ка- 
жутся устаревшими.  Прекрасный  произведетя  Мо- 
царта поддерживаются  своею  удивительною  цело- 
стно и  гармоническою  крепостио,  не  производя  слиш- 
ком* живаго  очароватя*  Но  Бетховеновы,  но  Вебе- 
ровы  музыкальный  произведетя,  составляюшъ  пищу 
нынешнихъ  концершовъ.  Переворотъ  совершился! . . . 

пкг.  В.  Межвдичь. 
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СОВРЕМЕННАЯ   ХрОНИКА   а). 

НАПОЛЕОНЪ    II    ВЪ    ОРЛЕАНА 

С1814). 

ОТРЫВОК*  ВЗЪ  ЗАПИСОКЬ 

ГРАФВВН  ДВ  В*АДВ. 

Козаки  1-ромили  Пишивье;  они  входили  въ  Шиль- 
еръ;  они  были  уже  въ  четаырехъ  >  лье  ошъ  насъ  и 
шли  очень  быстро.  Замокъ  Ребрешьянь  9  хотя 
углубленный  въ  свовдъ  окрестностяхъ,  выставлял- 
ся далеко  съ  своими  четырьмя  башнями,  двумя  па- 
вильонами и  главнымъ  стариннымъ  эдашеЬгь,  покры- 
шымъ  черепицею.  Деревенская  колокольня  также 
высоко  поднималась  и  мы  не  могли  надеяться,  чтобы 
Русскш  авангардъ  прошелъ,  не  примЪтивъ  насъ.  Дол- 
жно было  бежать.  Какая  странная  минута  въ  жиз- 
ни, когда  узнаете  вдругъ,  что  надо  сбирать  па  ско- 
рую руку  мебель,  платье  и  Друггя  жизненный  по- 
требности, который  можешь  быть  вскоре  будутъ 
единственными  остатками  покойнаго  и  красиваго 
жилища,  будутъ  составлять  все  наше  житейское! 
Я  им!>ла  после  случав  испытать  за  себя  бес- 
покойства нечаянныхъ  и  невольныхъ  отъЬздовъ;  но 


а)  Подъ  сею  рубрикою  мы  вамЪрены  пЖиацать  отрывки 
изъ  Залнсокъ,  Путешесгавгё,  Историческихъ  Сочннеыш  н 
даже  Романовъ,  относящееся  къ  замЪчатслыгЬйшвмъ  со-> 
ьременнымъ  лнц&мъ  в  проншксошдмъ.  Изд. 
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въ  1814  году  ми*  надобно  было  еще  вычислишь  все 
нужное  для  троюсь  детей,  для  обихода  семеинаго — 
а  это  море  безпредельное! . . 

Безутешно  стояла,  я  передъ  чемоданами,  мешками, 
связками  разныхъ  вещей,  кои  каждый  служитель, 
смотря  по  своимъ  занят1ямъ,  объявлялъ  необходи- 
мыми. Дети  мои  усиливались  скрывать  тайную  ра- 
дость, которую  причинялъ  им  ь  сей  безпорядокъ; 
они  отыскивали  давно  затерянный  игрушки,  при- 
трогивались  невозвбранно  къ  самымъ  дорогимъ  ве- 
щамъ,  предвидели  длинный  рядъ  свободиыхъ  дней 
безъ  ученья  и  частые  переезды  съ  места  на  место-' 
было  чему  порадоваться.  Но  мои  племянницы,  ко- 
имъ  междоусобный  войны  ихъ  родины  дали  уже  до- 
статочное поплине  о  подобныхъ  обстоятельствах^ 
чувствовали  всю  глубину  бедств  1Я,  какъ  настояния  Кор- 
сиканки. Когда  он^  увидели  повозки,  нагружаемыя  вся- 
кою рухлядью,  то  испустили  пронзительные  крики,  вы- 
рвали гребни  изъ  своихъ  косъ  и  начали  рвать  себе  во- 
лосы. Я  съ  шрудомъ  могла  внушить  имъ,  что  во  Фраи- 
цщ  должно  горевать  во  глубин*  души  и  что  наруж- 
ный изъявлешя  печали  не  одобряются  вкусомъ. 
Дтне  Новаго  Света  совершеннее  насъ;  ихъ  учатъ 
не  плакать.  Мне  пришло  въ  голову  средство  изба- 
вить себя  отъ  сЪтованш,  предавъ  замокъ  огню  пе- 
редъ отъЪздомъ:  но  я  никакъ  не  могла  уговорить 
къ  тому  Г.  де  Бради.  Онъ  отвергь  мое  предложе- 
те  съ  ужасом^,  Мы  отправились  въ  Орлеанъ. 

Городъ  Орлеанъ  былъ  наполненъ  тогда  солдатами 
Императорской  Гвардш,  въ  продолжеше  столь  мно- 
гихъ  деть  увенчанной  победами    и  славою.   Вскоре 
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пришло'  нзвеснпе  о  прибытши  Императрицы  Марш- 
Луизы,  которая  20  Марша  выехала  изъ  Парижа 
въ  Блуа  съ  своимъ  сыномъ,  Императорскою  Фамшивю 
и  дворомъ.  Трудно  понять,  какимъ  образомъ  дочь, 
супруга  и  мать  венценосцевъ,  внука^Марш  Терезш, 
могла  бежать  такимъ  образомъ,  увлекая  за  собой 
дитя  свое. 

Но  Императрице  было  также  не  мало    хлопотъ. 
Между  т*мъ    какъ.  все  приготовляли  для. отъезда 
ея  въ  Тюльери,    она  сама  наблюдала,  чщобъ  ничего 
не  было,  забыто    и   собственными  руками  сняла  съ 
оконъ  своихъ  занавески  изъ  АнглШскаго  кружева.  Это- 
слышала  я  отъ  очевиднаго  свидетеля:  и  пусть  вся- 
кой шолкуетъ,  какъ  угодно,  С1Ю  замечательную  чер- 
ту!  Но  судя  но  ней,  можно  чувствовать,  что  Им- 
ператрица, занимавшаяся  такъ  заботливо,  хозяйст- 
венными мелочами,  не  могла  понять  въ  Блуа  необ- 
ходимости переехать  Луару,    укрепиться  въ  Шам- 
борд-Ь  и,  при  нужде,  объехать  всю  Францно  съ  ос- 
татками   армш,    которымъ    Имнераторъ   повелелъ 
безотлучно  находиться  при  ея  особе.  Съ  негодоват- 
емъ  приняла  она  советь  1осиФа  Бонапарте,  бороть- 
ся еще  съ  злосчасппемъ;  сей  последнш,    хотя  так- 
же   мало  способный    къ    энергической    решимости, 
настоятельно   умолялъ  ее  переехать    Луару  и  осо- 
)бенно    не  предаваться    въ    руки  непряятелей;    она 
отказалась.    Ьсифъ      настаивалъ      весьма     упорно; 
такъ  что  Императрица  возимела    подозрешя,    что 
одъ  можешь  обойтись  безъ    ея  соглаая.  Тогда  она 
обнаружила  большую    твердость   и>   возвысивъ  го- 
лосъ,.  позвала  некошорыхъ  сшаршихъ  оФицеровъИм* 
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перашорской  ГвардЬ,  находившихся  въоо&днеЙ.кём» 
напгЁ,  жалуясь,  что  ей  оказываюшъ  насилде»  1осифъ 
и,  кажется,  1еронимъ  хопгЬли  оправдьгааться,  пред- 
ставляя овдцёрамъ  своидобуждешдедосшдосг&дте 
ошвЬч&лн,  ча»  призваны  не  для  разсуждетя,  а  аля 
дЪйсшяшааш,  и  чшо  они  присягали  повиноваться  Им- 
ператриц*. Этого  было  довольно.  Имперашрща  хо- 
цгЪла  Ъхапт  въ  Орлеанъ:  ее  повезли  туда. 

Почти  все  народонаседеше  города  собралось  на 
улицахъ,  чреяь  которыя  должны  была  нра&эжать 
Императрица  и  Король  Римсвай.  Въ  Четыре  часа  и 
я  была  у  ворогаъ  С.  1оанна,  на  дороге  иэъ  Блуа> 
,  Императорская  Гяарддя  уже  выстроилась  въ  дв*  стЬ* 
ны:  эти  храбрые  воины  были  унылы  и  безмолвны. 
Любопытные,  толпивппеся  вкругь  нихъ,  не  забо- 
тились ни  мало  объ  уважеши,  должномъ  величпо  и 
бЪдсшвио:  мины,  пгЬлодвижешя  и  даже  некоторые 
возгласы,  изобличавппе  радость,  которую  причиня- 
ла предчуветЬвуемая  перемена,  омрачали  еще  бо- 
л*е  суровый  лица  оолдашъ,  закопчейиыя  зноемъ  соДй- 
ца  и  дымомъ  пороха  на  столь  многихъ  битвахъ. 
Ихъ  кипяпре  него  доватемъ  взоры  обратили  Орлеан- 
скую чернь  иъ  чувсптовашямъ  бол-Ъе  благороднымъ; 
н  нисколько  ударовъ  прикладами,  розданныхъ  кста- 
ти, заставили  ее  торжествовать  скромнее.  Офице- 
ры, казалось,  не  принимали  никакого  участия  въ 
томъ,  что  происходило  вокругъ  нихъ;  время  опгъ 
времени  они  останавливали  только  нрезришельный 
взглядъ  на  толп*  и  указывали  пальцами,  кого  долж- 
но было  привести  въ  границы  силою»  Между  щЬмъ 
аюлиа,  цаскучивъ  ожидашемъ,  сама   перестала  шу- 
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мгЪть  и  двигаться;  глубокое  молчате  царствовало, 
когда лвидись  передовые,  возв^спгавъ  очень  тихо:  Им- 
ператрица].. Выражеше,  «жЬшаиное  съ  радостно,  ощ- 
чаяшемъ  и  гордоспцю,  засдядо  вдругъ  на  лицахъ  во- 
ийовъ  и  вождем.  Одна  иди  дв*  кареты  проехали:  ни 
какого  воскдицашя.  Наконецъ  одинъ  военный  вер- 
хом^ кошораго  ранга  не  льзя  быдо  распознать,  про- 
скакадъ,  крича  громко;  Императрица]..  Тогда  огацеръ, 
коммаядовавшш  спгЪною  гренадировъ  въ  пюмъ  мЪст&, 
гд&  я  стояла,  посмошрЪдъ  на  народъ  и,  махая 
своею  саблею,  вскричадъ  страшнымъ  годосомъ,  съ 
сверкающими  глазами;  »кричише  же:  ухте  Гипрега1п- 
ое!  негодяи!*  С«е  приказаше,  подкр&дленжое  ужаснымъ 
ругательствомъ,  и,  по  цидимому,  внушенное  внутп- 
реннимъ,  невольным?»  побуждешемъ,  было  немедленно 
исполнено;  крики:  лауе  11трёга1псе!  раздались  всю- 
ду, перехватываемые  наперерывъ  толпами.  Безъ  со- 
ш&шя  и  друпе  офицеры  поступили  также,  повину- 
ясь Шомуже  вдечешю;  ибо,  по  всей  лиши,  которою 
должна  была  проезжать  Мар1Я-Луиэа,  загремели  во- 
о&дицаэдя. 

,  .Наконецъ.  большой  зеленой  бердянъ,  украшенный 
Императорскгогь  орломъ,  проЪхалъ  сквозь  старый  и 
низшя  ворота  Св»  1оанна  и  шагомъ  потянулся  среди 
солдаты  Я  была  съ  правой  стороны  кареты,  сле- 
довательно съ  той,  гд*  сидела  Императрица  держа 
на.  кодЪняхъ  Рияскаго  Короля.  • .  Не  льзя  было  воз- 
держаться ошъ  слезь,  видя  этошъ  великолепный 
кортежъ,  эту  пышность,  которая  въ  это  время 
только-  что  показывала  высоту,  съ  коей  низверга- 
лось столько  дойти.*, 
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,  Сквозь  густое  облако  пыли  виднелись  гербы  и 
ливреи.  Весь  дворъ  идгблъ  видъ  усталости  и  изпу- 
решя;  экипажи  казались  обветшалыми.  Я  не  мо- 
гла видеть  матери  Императора,  сидевшей  въ  уг- 
лу бленш  кареты;  но  веб  заметили  Королеву  Вест- 
фальскую. Она  была  беременна  въ  первый  еще  разъ  и 
безсомнЪшя  очень  страдала  ошъ  движешя  кареты;  по- 
сему, имея  нужду  въ  воздухе,  сидела  почти  выставив- 
шись наружу.  Она  была  въ  голубомъ  платье:  большое 
белое  кисейное  покрывало  лежало  на  ея  волосахъ. 
Бледность  ея  была  чрезмерна:  белизна  лица  и  ки- 
сеи, развевавшейся  вокругъ  ней,  и  особенное  выраже- 
ше  безмодвныхь  мукъ,  придавали  ей  величественный 
идеальный  харакщеръ,  препятствовавши  думать  о 
красоте  ея  черты  то  была  воплощенная  горесть,  бо- 
гиня председательствовавшая  при  сей  торжествен- 
ной процессия!  Видя  ее,  я  думала,  какъ  долженъ  ра- 
доваться 1еронимъ,  что  не  дождался  до  сей  роковой 
минуты  обращешемъ  своимъ  къ  супружеской  нежно- 
сти. Известно,  какъ  поступила  Екатерина  Виртем- 
бергская.  Отецъ  хотелъ  разлучить  ее  съ  мужемъ; 
и  она  не  только  отказалась  повиноваться  ему,  но, 
бросившись  къ  его  ногамъ,  ухватившись  за  платье 
и  тащась  по  всему  пространству  обширной  залы, 
вымолила,  чтобы  1еронимъ  считался  сыномъ  Короля 
Виртембергскаго. 

Императрица  и  Король  Рямскш  поместились  въ 
Епископскихъ  палатахъ,  обыкновенномъ  местопре- 
бывание всЪхъ  высоки»  особь,  проезжающигь  чрезъ 
Орлеанъ.  Признаюсь,  я  не  спала  во  всю  ату  ночь. 
Сколько  мыслей  следовали  другь  за  другомъ  приви- 
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де  подобнаго  зрелища!  Сколько  воспоминаний  пробу- 
дилось! Я  чувствовала  непреодолимое  желате  видеть 
сына  несчасгаяаго  героя,  столь  долго  повелевавшаго 
судьбами  Францш.  Ми*  не  хотелось  присутствовать 
ври  празднествахъ  его  коронацш;  мужъ  мой  отрекся 
подписать  актъ,  конмъ  онъ  признавался  Консулом^ 
на  всю  жизнь  и  потомъ  Императором*!».  Не  только 
мы  остались  совершенно  чужды  его  счастпо,  но 
оно  доставило  ему  силу  вредить  намъ.  И  однако  я 
думала  только  о  его  несчаспняхъ  и  о  той  низости», 
съ  коей  столько  людей,  осыпанныхъ  огаъ  него  пове- 
стями и  богатствами,  теперь  покидали  его  и  платили 
ему  ругательствами.  Я  имела  право  пр1езда  ко  Двору  й 
хотела  воспользоваться  имъ,  не  для  Императрицы, 
которая  всегда  была  гаакъ  мало  чувствительна  къ  * 
выражешямъ  привязанности  Французовъ,  но  чтобъ 
воздать  'первое  и  последнее  свидетельство  благого- 
вЪшя  къ  державному  младенцу,  внуку  Корсики,  рож- 
денному во  Францш,  па  колыбели  коего,  по  выра- 
женпо  Шатобр1апа,  опошвали  судьбы  лира...  Я  на- 
писала: мне  отвечали,  что  могу  быть  принята  въ 
пять  часовъ.  Когда  я  проходила  чрезъ  ЕпископскШ 
дворъ,  Аббагаъ  Рельонъ,  назначе!шый  на  Орлеанскую 
Епископскую  каеедру,  сказалъ  мне:  »Сударыяя,  вы  не 
обращаетесь  къ  восходящему  солнцу!*  —  »Боже 
сохрани  меня!«  отвечала  я  будущему  Епископу.  »Я 
предпочитаю  честь  выгоде!* 

Король  Римсшй  находился  въ  Епископской  спаль- 
не. ГраФиня  де  Монтескю  держ&ла  его  за  ручку. 
На  немъ  было  платье,  которое  звали  та(е1о1,  изъ 
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голубаго  сукна,  и  черная  шерстяная  шляпка,  заки- 
нутая назадъ,  иэъ  подъ  коей  выбивались  пре- 
красные белокурые  волосы.  Все  черты  его  были 
ошцовсшя:  но  чрезмерная  белизна  кожи,  равно 
какъ  волосы,  напоминали  материнское  происхожде- 
те.  Онъ  былъ  довольно  великъ  и  крЪпокъ;  кра- 
сота лица  его  была  бы  совершенна,  безъ  неболь- 
шей одутловатости  щекъ;  эгпотъ  недосшатокъ,  на- 
следованный имъ  ошъ  отца,  могъ  исчезнуть  съ  до- 
родносппю  перваго  возраста*  а) 

Я  смотрела  на  него  съ  глубокою  горестно.  Онъ 
держалъ  за  руку  Гжу  де  Мовтескю,  повторяя:  »я 
хоту  пхать\  хожу  ее  карету}  хожу  тъхать  домощ 
хожу  тьхать  те  папа».м  —  »Йакъ  вы  нетерпеливы, 
мой  миленькой  Король!*  отвечала  Гжа  де  Моншескю; 
•вцдите,  мы  сей  часъ  едемъ!«  Это  удосшоверете  бы* 
до  беэполезно.  ъА  хожу  домощ  хожу  ж  папаЫ  но- 
вшорялъ  беэпрестанно  Принцъ. 

—  |>Могу  ли  я,  сударыня*  —  спросила  я  Графиню 
де  Моншескю—  облобызать  ручку  Его  Величества, 
Короля  Римскаго?«  —  »Ахъ,  Боже  мой!  Очень  може- 
те!* отвечала  она.  »Бедное  дитя!..  Да,  да,  вы  мо- 
жете!.. Подайте  вашу  ручку  госпоже,  мой  миленькой 
Король...«  Я  стала  на  колено  и  подержала  съ  мину- 
ту въ  рукахъ  эту  маленькую,  пухленькую  ручку. 
Съ  видомъ  задумчивымъ  и  вместе  гневнымъ, 
топая  сердито  ножкою,  онъ  повторялъ  и  мн& 
я    хожу    тьхать,  хожу  кл  шта\ . .  а  Сш  слова    заду- 


а)  Къ  сев  книжки  приложен»  яоргорешь  Герцога  Рсйхитамд- 
скаго  для  сравнены.  Изд. 
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шили  меня*  Я  облила  слезши  его  ручку. .  •  Впечатли- 
те сей  минуты  было  необычайное:  въ  комнапгЁ  цар- 
ствовало такое  уныте,  лица  были  такъ  мрачны,  го- 
ворили шакъ  тихо,  двигались  такъ  медленно! .  •  Го- 
лось  Короля  Рнмскаго,  не  смотря  на  свою  детскую 
нежность,  былъ  градсокъ;  онъ  одинъ  только  не  изме- 
нился. Я  заметила  необыкновенную  простоту  обра* 
щетя  его  гувернантки,  занимавшейся  раздачею  не- 
обходимыхъ  прикаэовъ  для  услугъ  Младенцу-Королю. 
»Прошу  васъи —  говорила  она  одному  изъ  придвор- 
нвхъ  служителей — «положите  на  ночь  бисквшповъ 
возле  меня,  чгаобъ  я  имела  ихъ  подл  рукой,  какъ 
скоро  онъ  потребуешь;  вы  знаете,  что  онъ  ждать 
не  любишь. ..  Да  и  нить  чтобъ  было  готово;  про- 
шу васъ  не  заставлять  дожидаться.  *  ••  Гжа  де  Мои» 
шескю  предвидела  все,  входила  въ  самыя  мелочный 
подробности,  имела  только  одну  мысль  и  думала  един- 
ственно объ  исполнении  свошгь  обязанностей,  забы- 
пая  на  ту  минуту,  что  опасности  и  бедсптя  сде- 
лались ихъ  неотвратимыми,  единственными  послед* 
СШВ1ЯМИ.  Въ  столь  внимательной  попечительиости, 
сопровождаемой  толикимъ  усердоемъ  и  важноспшо, 
выражалось  хладнокровное  мужество,  достойное  пол- 
ководца, борющагося  съ  непреодолимыми  опасностя- 
ми. Гжа  де  Моншескю  вела  себя,  какъ  благо- 
родная дама,  понимавшая  святость  присяги.  Все 
друпя,  сопровождавши  Императрицу  въ  Орлеанъ, 
еще  такъ  новыя  и  непривычный  къ  обязанностям^, 
соединяющимъ  подданныхъ  съ  Монархомъ,  счшь 
шали  себя  почти  Зопирами,  потому  что  проехали 
око ло  шестидесяти  миль  за  своею  повелительницею, 
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съ  1йрудомъ  постигая,  чшо  разделять  ея  упасть 
было  ихъ  самою  простою,  самою  обыкновенной)  обя- 
заяйостно* 

Бурбоны  бьыи  счастлиягЬе  Бонёпартовъ:  ихъслу* 
жители  показали  бол&е  усерд!я,  преданности,  само- 
стгвержешя.  Лица,  кой  следовали  за  Шгаерапюромъ  и 
его  Фамяшею,  ни  разу  не  подвергали  опасности 
жизнь  свою,  исключая  возвращетя  съ  острова  Эль- 
бы; и  вс*  он*  были  вознаграждены  великолепно.  Какъ 
сравнить  ихъ  съ  заложниками  Людовика  XVI,  съ 
Иринцеосою  Ламбаль,  возвратившеюся  изъ-  Лондона 
разделит*  судьбу  ТИарш  Антуанетты,  съ  Клери, 
добровольно  заключившимся  въ  Тамил*?  №  .пая 
сомневаться^  чшо  самый  велячайшш  опасности  не 
охладили  бы  ревности  слугъ  Наполеона:  ко  сихъ 
опасностей  не  существовало*  Привязанность  къ  *е- 
нуамъ  не  долито  смешивать  съ  привязанносншо 
личною}  и  въ  последней*  отнотеиш  Бурбоны  не- 
сравненно болВе  видели  опытовъ  усерд!я ,  чъмъ 
Бонапарты. 

Мнопя  дамы  двора  Марш  Луизы  изъявили  въ  Ор- 
леанВ  желате  оставить  ея  службу:  и  здВсь  оправ- 
далась слабая  привязанность,  которую  она  оказыва- 
ла всегда  Фрапцузамъ.  Впрочемъ  ничего  героическаго, 
Ничего  романически  трогательнаго  не  было  въ  это'мъ 
отяетномъ  движепш.  Императрица  показала  живей- 
шую энергйо,  когда  какой-то  посланный  изъ  Парижа 
хоМаъ  овладеть  ея  казною.  «Это  мои  деньги!»  гово- 
рила она:  »я  получила  ихъ  отъ  Императора,  моего 
супруга!*  Русски  ОФицеръ— (кажется,  ГраФъ  Ш***) 
посланный  для  сопровождена  Императрицы  и  толь- 
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ко  что  пргЬхавшш,  быдъ  поэванъ:  онъ  не  ХмЪлъ 
одобришь  покушений,  оскорблявшихъ  Императрицу,  ко- 
торая, за  его  охранетемъ,  отправилась  въКомшень, 
где  находился  ея  отедъ. .. 

Возвращаюсь  къ  нонмъ  чувсшвоватямь. . .  Я  не  мог- 
ла удержаться  опта»  слезь,  целуя  ручку  Короля,  Го- 
ресть моя  была  шакъ  глубока,  что  вышедпга  нзъ  ком- 
наты, я  должна  была  остановиться  въ  одной  изъ  залъ, 
которыми   надобно    было  проходишь.  Это  было  въ 
-нижнемъ  этаж*.  Я  оперлась  па  окно,  обращенное  въ 
•садъ;тамъ  находилась  Императрица  съ  своими  дамами. 
♦Она  ходила  съ  живоспшо,  иногда  останавливаясь,  и  гово- 
рила очень  громко,  съ  выразительными  тЬлодвижет- 
,ями.  Изъ  всехъ  дамъ,  бывшихъ  въ  саду,  она  показа- 
лась  мне   величественнее  и  прекраснее  всехъ,  бу- 
дучи близорука,  я  не  иогйа  разглядишь  матерш  ея 
нлагаья,  котораго   цвешы   показались    мне    темно- 
красными;  но  я  заметила  большую  шаль,  накинутую 
.  косынкой  на  ея  плечахъ,  и  белый  капогоъ  съ  перь- 
ями также  белыми. 

Посмошревъ  несколько  времени  на  ту,  которая  до- 
селе была  повелительницею  прекраснейшей  Имперш 
и  теперь  доведена  была  до  крайности  оспоривать 
несколько  золотыхъ  монетъ,  я  удалилась  изъ  Епи- 
скопскихъ  палатъ.  Солнце  садилось;  именпо  въ  эту- 
же  пору,  на  кануне,  дворъ  лрибылъ  въ  Орле- 
анъ ;  но  дела  изменялись  ежедневно.  Внизу , 
у  крыльца,  я  увидела  тотъже  большой  берлинъ 
съ  Императорскими  гербами.  Постильоны  устанав- 
ливали восемь  запряженныхъ  лошадей;  длинныя  по- 
стромки касались  земли;  половина  двора  занята  бы- 
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да  синь  огромным»  экипажемъ;  но  уже  не  было  ни  спг*- 
ны  солдапгь,  ни  барабаннаго  боя;  не  знаю,  былъ  ли 
даже  отрядъ  кавалерш  для  прикрыпйя.  Глаза  мои, 
покраснЬвпые  ошъ  слезь,  кои  не  высыхали,  виде- 
ли пюлько  Русскаго  офицера,  съ  бЬлымъ  перовгь 
н  бЪлымъ  шарфомъ  ;вокру гъ  руга.  Все  было  чужое, 
непршшельское—  И  шакъ  это  державное  дитя  от- 
правлялось подъ  охранетемъ  иноплеменника,  од- 
ного изъ  пгЬ&ъ,  кои  победили  его  отца  и  раз- 
били Французов?»! . .  Какую  ночь  должны  были  про- 
вести особы,  коихъ  ожидала  ая  карета!  Какъ  шея» 
нота  должна  была  увеличить  суровую  мрачность 
нзсь  мыслей!..  Слишкомъ  живые  впечатлЪтя  насшо- 
ящаго,  сЁтоватя  о  прошедшемъ,  страхи  за  будущее, 
тревожно  эагромоздятся  въ  ихъ  воображение  на  ми- 
нуту они  могугаъ  счесть  себя  въ  шжжкомъ  сн*:  но 
истина  немедленно  предстанешь  предъ  ними  во  всей 
страшной  нагопгЬ...  Каше  глубоше  вздохи  столпятся 
въ  ихъ  груди!  Они  одни  будутъ  возмущать  ихъ 
безмолше;  ибо  все  вокругъ  нихъ  умолкло;  слы- 
шею»  только  шумь  собышш;  люди  болЪе  не  гово- 
ришь; самые  слуги  он&м-Ьли  и  кажутся  пгЬнямн. .. 
Голосъ  младенца — (которому  не  знаюшъ,  какое  дать 
имя,  переставь  называть  его  Коро^емъ)  —  одинъ 
сей  голосъ  возвышается;  его  повелительный  звукъ 
изобличаешь  привычку  господствовать  надъ  всеми  въ 
шомъ,  который  теперь  во  всЪхъ  имеешь  нужду. 
О!  сколько  воспоминаний  пробудишь  этошъ  цладеи- 
ческш  голосъ!  Если  утомленная  душа  предастся  раз- 
сЪятю,  если  шЪло  уступить  дремотЪ,  какой  тре- 
петь  возбудишь  сш  дЬгасше  крики  въ  тЬхъ,  коихъ 
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слухъ  поразится  ими! . .  Вотъ  что  говорила  я  себ*, 
увидЪвъ  сьша  Наполеона  и  Марш  Луизы!..  Я  тогда 
была  еще  молода. .  •  Дитя  ае,  о  кошоромъ  я  такъ  горь- 
ко плакала,  вскоре  также  весело  будешь  забавляться 
игрушками,  приличными  его  возрасту,  какъ  в&нцемъ* 
и  скипетромъ,  кои  отецъ  бросилъ  ему  въ  колыбель!*. 
Эта  мысль   меня   упгЬпшла.   Въ   туже   ночь ,    за- 
писывая сш  впечатлЪтя,  я  вспомнила  о  другомъ  мла- 
денце, котораго  видела  также  предмешомъ  благого  в*- . 
тя,  попечешй,    и— увы! — также  добычею  ужасв&й- 
шшсь  бЪдствШ!..  Это  другое  дитя.»  я  одна,  можешь 
быть,  помышляла  объ  немъ  въ  ту  минуту:  ибо  для  • 
того    потребно    было    мое    живое    воображеше , 
коя  неизменная  память   и  шЬ  глубошя    впечатл*- 
н!я,  коя   получаются    только    при   всшупленш   на 
прагъ  жизни.  Это  дитя  также  никогда  простирало 
мне  свою  державную  руку. . .  Я  хочу  воскресить  въ 
памяти  моей  т*  первые  дни,  когда  я  почувствова- 
ла первое  (неше   умственной  жизни:  они  напомина- 
ютъ  кн*  державное  младенчество,  окруженное  б*д- 
СШВ1ЯМИ.  И  какими  бЬдсппиями?  Правосудный  Боже! 
Кто  будешь   бол'Ьэновать  о  Наполеоне  П,  произно- 
ся святое  имя  Людовика  ХУЛ!.. 

(Квлгв  ож  Рак»). 


■ЧИ»*3>М» 
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ЛИТЕРАТУРНАЯ  РАСПРАВА   а). 
РУССКАЯ   ЖУРНАЛИСТИКА. 

Вь  древтя  времена,  Греки  в  Римляне  клеймили 
дозорнымъ  нменемъ  варваровъ  всв  народы,  говорившие 
9е  по  Гречески  и  не  по  Римски.  Ввка  средше  признавали 
Хрисппансшво  чертою,  за  которой  начиналось  варвар- 
ство* Въ  наше  время,  публицисты,  со  словъ  Шлет 
цера,  разширяюпгь  далъе  пред'ВДы  образованнаго  шра, 
оставляя  нанменоваше  варварскихъ  только  за  пгвмн 
странами  земнаго  шара,  гдв  нВтъ  почщъ  и  журналовъ. 
Въ  слвдспте  сей  новой  размежовки,  Турц1я,  Египет* 
и  Алжиръ,  допускается  теперь  въ  систему  М1*ра  обра- 
зованнаго. Двлете  странное,  но  не  совсймъ  несправе- 
дливое! 

Если  принятая  <зе  мнвте  безусловно,  то,  Россш^ 
вь  ошиошешв  к»  первому  изъ  двухъ  признаков*  обра- 
зоваиноспт,  должна  будешь  взшиь  рвпшшельный  верх» 
надъ  всвмн  народами  За  нашею  почтою  не.  угнать 
самой  просв^щеннвншей  держав*  земнаго  шара.  Нова 
то,  относительно  журналов»,  по  крайней  ывр*,  по 
нхъ  количеству,  мы  не  можемъ  выдержать  соперни* 
чества  съ  другими  государствами.  Въ  Англш,  Фран- 
цш,  Гермаши  и  особенно  въ  Соединенны»  Штатахъ, 
они  считаются  сотнями:  у  насъ  едва  десятками. 

Журналы    безсомнвтя    составляютъ    существен* 


а)  Такъ  будут*  называться  крнпшческхя  обоэрвтя   Русской 
Словесности,  номвнцемыя  въ  Телескопа  Иэд. 
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ную  сляпаю  образованности:  обо  служат  средства» 
ми  кругообращешл  мыслей,   безь  кошораго   умсшвен- 
нал   жвзаь    застаивается  и  высохнешь.  Просввиняпе 
есшь  обшдй  капиталь  рода  человгческаго,  для  кошораго 
должны  работать   всЬ  руки,  всЬ  головы.   Уничтожь- 
те сш  каналы    бысшраго,   взаимнаго   сообщетя,    по* 
средсшвомь  конхь  мысль,  не  болВе  какь   въ  полгода, 
облетаешь    всю   поверхность   земнаго    шара:   тогда 
родь  человнчеснА  снова  осудшпся  на  ту    медленную, 
труженическую,  неспорную  работу,  которая,  въ  те- 
чете спюлышй,  едва  вырабошывала  одно  замечатель- 
ное открытие,  едва  проясняла  одну  важную  истину, 
.  Такъ  какь  въ  рукахь    человВДескякъ    нВшь    вещи, 
которая  бь  не  могла  быть  употреблена  во  зло,  то  я 
журналы   не   рвдко  бывають  орудиями    вреда,   тЬиь 
болВе  опасными,  что  нхь  двйспппе  весьма  быстро  к 
заразительно.  На  своикъ  легки»  крылахь,  они  так- 
же могушъ  раэсВявашь  ложь  я  заблуждетя.  Но  вВшрь, 
дсв-Вжаюнрй  антоо#еру,  должиоль  предавать  провля- 
ввцо  за  ню,  что  онъ  заносить  иногда  нзь    раскален- 
ныкь  Лнвшскнхъ   сшеней  губительный    зной  или  сь 
ж^аднаго  лона    полюсовъ    разрушительную    сшужу? 
Все  можешь  быть  мечемъ    обоюдуосшрымъ:    разумы 
должеиъ  притуплять  ало,  пользуясь  благомъ! 
.  Происхождеше  журналовь  принадлежишь  шжьйшей 
ЕвропЪ.  До  изобрВшешя  вннгопечащашя,  вь  древшя  к 
среда*  времена,  сообщеше    между   людьми    произво- 
дилось устрою  молвою  или  записками  путешесшвен- 
инковь.    Первые    перюднчесше   листки    двились    вь 
ВДпалщ,  по  случаю  войны  Венедцлнь  сь  Солиманомь 
П  вь  Ддлмашш,  ль  1563  году». Они  назывались Диа- 

0|дШгес1  Ьу  СзОСКЛС 


154  ЛЙТ**АТ*ЛАЯ 


ИзтстЬиш  (Пойме  8спие)    и  содержали 
въ  «еб*  военный  н  коммерчески  новости.    Плата  за 
нвкъ  Принималась  мелкою  старинною  монетою,    йа* 
аывавшагося    §меЦе,    которая    ныне    более   не   хо- 
дить: отсюда  имя  еаЬети,  которое  утвердилось  те- 
перь во  всехъ  Европейскйхъ  языкахъ.  Шестидесяти- 
летнее собрате  сихъ    первенцев*    перюдической  л»* 
терашуры    сохраняется  въ   библюшеке    Мальябеки 
во  Флоренцш.  Въ  Англш  появился  первый  газетный 
лнстокъ,  подъ  нменемъ   Ангмйского  Мерхрргл   (Бп- 
§НбЬ  Мегсигу),    вь    1588  году,  когда   великая  Испан- 
ская  Аркада    угрожала   Бриташи.    Тридцатилетняя 
воййа  умножила  число  ихъ.  Въ  Гермати  первые  лист- 
ки1 явились  въ  начал*  XVI  века,  подъ  нменемъ  Релл- 
щй  (ЭМоИопеп)/  и  именно  въ  Аусбурге  и  Вене  1524, 
въ  Рсгенсбургв  1588,  въ  Диллингене  1569,  въ  Ннрн- 
берге  1571,  где   издавались    первоначально   въ   вщдв 
пнсемъ,  безъ    нумеровки.    Первая    регулярная  газета 
начала  выходить   съ  1615    года   въ   Франкфурте   на 
Майне,    подъ   нменемъ:  $галЕ[игг<г  %шпй\,  издаваемая 
книгопродавцемъ  Эммелемъ.    Все    сш  листки    выхо- 
дили  съ  дозволетя    правительства   и   подвергались 
цевсуре. 

Литературно  -  ученые  журналы  начались  гораздо 
позже.  Ихъ  изобретете  принадлежишь  Францш,  где 
съ  5  Января  1665  года  началось  издате  Щ/рнала 
1/жениям  (1оигаа1  Лее  Ба+аш),  вольнымъ  обществом* 
любителе*,  продолжавшееся  непрерывно  до  1790  го- 
да. Въ  1797  году  журналъ  сей  быль  воэобновленъ 
подъ  тЪмъ  же  нменемъ,  а  въ  1816  году,  повел&пемь 
Людовика  XVI,  введенъ    въ  прежнюю   Форму,    кошо* 
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рую  сохраняешь  в  дошяя*.  ФранцрасШ  Меркгр** 
(Мегсиге  <1е  Ргапсе),  начавппйся  съ  1678  года  я  вы- 
водивши до  1717  года  подъ  нменемъ  Мегсиге  Са1апЦ 
находился  подъ  яепосредсшвеняымъ  покровитель» 
сшвомъ  двора,  который  даже  назначал»  редактора.  Фре- 
ронъ  издавалъ  (175Л— 76)  1/геный  Год*  (>Ашгсе  1л11е« 
гааге)  сь  особеннымъ  успехомь  н  славою.  Метшее  <Ь 
Тгетаих,  издаваемые  1езунтамн  (1701-1780)9  они» 
чалясь  обпшряосппю,  глубокомысл^емъ  в  жаромъ  по* 
«яемики,  хотя  очень  пристрастной,  особенно  яь  пер* 
вне  годы.ВъАнглт  язь  сшаринныхь  лишерашуришь 
журналовъ  замечательны:  Моп(Ъ)у  Кепек,  вачавппй- 
ся  съ  1749,  я  €п11са1  Веу!ечг,  съ  1565  года.  ЕсКпЬиг^Ь 
Вето*  появился  уже  въ  1805;  а  Оиаг1еНу  Ветммг, 
яь  -соперничество  съ  ншгь,  въ  1809  году*  Въ  Герма» 
шн  первымъ  лишературно-ученымь  журналомъ  дол» 
жно  назвать  Латински  переводь  Фрашгуаскаго  1ошг« 
па1  Дез  баташ,  издававшие*  Фридрихомь  Ничему  съ 
1665  по  1670  годъ.  Вероятно  по  примеру  его,  съ  1669 
года,  Отшо  Менке  началъ  издавать  собственно  Не» 
мецкш  журналъ  въ  Лейпциге,  но  также  на  Лашнн* 
скомъ  языке,  подъ  нменемъ  Ас1а  ЕгшШопдт,  кото- 
рый продолжался  до  1776  года.  На  Немецкомъ  язы- 
ке первый  литературный  журналъ  началъ  издавать-' 
ся,  въ  д1алогнстнческой  Форме,  знаменишымъ  Хрнсш. 
Томаз1усомъ,  подъ  нменемъ  Ежемгъсмних*  Веспдш 
(ЯЯспйЬЩфс&фе)'  продолжавшийся  сь  1688  по  1690 
годъ.  Съ  1739  года  издаются  Геттингенапл  1/ченялл 
Впдомости  (  ®Ыйщп  ФеГефЯеп  Сделен )/  особенно 
воэвысивдпяся  подъ  редакцию  Галлера  и  Гейне*  1аи 
скал  Литературная  Газета  (ЗепаЦфе  «идстеме  Ни 
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иШих*$сИипъ)  основана  въ  1785  году  Бершухомъ  н 
додавалась  Шнпщемь  н  Гу*еландомъ.  Литературная 
Лешщигскал  Газета  (Ыр1%йсх  ВИсРОЛг-ЗсЦипв)  воспрь 
дла  начало  съ  1800  года. ,  Гейделъбергстя  Ллтописы 
Литературы  (фе|М6егде  Зй$гЬйф*г  Ьег  ИьШйШ)  из- 
даются с»  1808.  М*сшо  Втшской  Литературной  Га- 
еезтл  (ЗШекес  И1стих%сИищ),  издававшейся  подъ  у- 
вравдетемъ  Саршорм  (1813—1816),  заняли,  съ  усп*- 
хомъ,  съ  1816  года,  ЗаДОДфег  *ег  Шгайгс,  по  образцу 
Англзйскаго  <}иаг1ег1у  Несете.  Шдающшся  съ  1819  года 
вь  Лейпциг*  фешб*  напоминаешь  собой  Я4шЬошз;п. Пе- 
сете. Тибингенсхш  ЯйогделЫаЦ  Щтреншй  Листок*) 
начался  съ  1807  года  и  теперь  состоишь  на  руках* 
книгопродавца  Копппы,  съ  прибавлениями  ЯапШШ  и 
ВШеШигЫаи.  Сей  посл&днш  издается  Меяцелемъ. 

При  всемъ  разнообразии  содержание  и  Формы  жур- 
налов^ можно  везд*  и  всегда  возводишь  ихъ  къ  двумъ 
главнымъ  родамъ,  существенно  отличающимся  другь 
ошъ  друга  назначешемъ,  важноспию  и  пользою:  одни, 
посредегавомъ  конхъ  сами  правительства  сообща- 
югаъ  свои  постановлен!*,  виды  и  необходимый  изв!&с1шя 
—  журналы  и  газеты  оффшцяльныл;  друпя  пгь,  кон 
частными  людьми,  сообща  или  отдельно,  издаются 
для  распространен!*  новыхъ  мяЪнш,  открытш,  суж- 
дении, по  всЪмъ  отраслямъ  просвъщешя  —  журналы  и 
газеты  учено-лнтературнын. 

Въ  нашемъ  отечестве  оффипдлльныхъ  газетъ  и 
журнадовъ  достаточно  для  нополнетя  ихъ  назиаче- 
Д1Я.  Перечтець  щ*  цзъ  нмхтц  кои  издаются  на  Рус- 
скомь  язык*. 
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В  Ъ   С.    П.   ВУРГ1* 

1.  Сапкт-Петербрргаал  Втьдолюсти.  Издаются 
Императорскою  Акадешею  Наукъ  и  выходять  ежеднев- 
но. Содержите  нхъ:  политнчесюя  извьсипя,  оффшд* 
яльныя  объявления ,  разные  любопытный  новости* 
Газета  С1Я  нмъетъ  шо  преимущество,  что  первая 
на  Русскою  язык*  сообщаешь  вс*  заграничные  поли- 
шичесюя  извьсопл. 

2.  Сенатам  Ведомости.  Выходять  еженедельно! 
содержать  вс*  указы  и  постановления. 

3.  Сенатам  Объявлены. 

4.  Русаяй  Инвалид*  или  Военныл  Ведомости.  Вы* 
ходишь  ежедневно,  кромь  воскресеныхъ  н  праздничныхь 
дней  под*  реддкщею  А.  в.  Воейкова.  Вь  ннхь,  кромь 
воеяныхъ  извьсшш,  самыхъ  свъжихь,  помещаются 
иногда  литературный  новоспш,  отрывки,  реценаш. 

5.  Колшлшергеская  Газета.  Выходишь  три  раза  вь 
недвлю  большими  листами  при  Министерств*  Фи* 
нансавь»  Здесь*  кроме  омицдяльныхъ  коммерческих* 
извьсшш,  помещаются  частныя  любопытны*  раэсу- 
ждешл,  виды  и  мньшя,  касательно  разныхъ  предиешовъ 
промышленности  я  торговли,  даже  дозволяется  ком- 
мерческая полемика,  со  всьмъ  безприсшрасппемь  и 
благородною  любовью  кь  истин*. 

6.  Горный  Журнал*.  Выходить  книжками,  ежеме- 
сячно, 

7.  Журнал*  Мануфактур*  и  Торговли.  Также 
книжками,  ежемесячно. 

8.  Военный  Журнал*.  Книжками,  черезь  два  месяца. 

9.  Воекно-Медицинаай  Журнал*.  Книжками,  че- 
резь два  мьсяца* 
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10.  Журчал*  Министерства  Внутренних*  Длж. 
Сь  прошлаго  года  выходить  ежемесячно  книжками, 
кь  коихъ  содержатся  весьма  любопытные  материалы 
для  современной  внутренней  нсторш  нашего   ошече- 


ЬЪ     МОСКВА 

11.  Сенатски*  ОбъмлЫл. 

1».  Московски*  Втъдомости.  Издаются  при  Импера- 
товскомъ  Московскомъ  Университет*.  Выходять  по 
два  раза  въ  недвлю.  Содержат*  ихъ  кто  не  знаешь? 
ОнВ  разнобразны  и  всеобъемлющи,  какъ  Москва! 

вь    ОДЕССК 

15.  Одесскш  Впстникь.  Выходишь  листками  дваж- 
ды въ  недвлю. 

Эпохою  вь  нсторш  нашей  омищяльной  журнали- 
стики можно  почесть  Высочайше  утвержденное  по- 
сшановлеше  о  нздати  Губернских*  Ведомостей,  кои 
на  первый  разь  предположены  для  образца  вь  пяшн 
Губершяхъ. 

.    Теперь   перейдемь  къ  другой  области  журналов** 
(до  смъдрощей  книжки). 
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смъсь. 

лвкдея  шжллвнга  изъ  философЫ  откговвтл. 

Известно,  что  Шеллиягъ,  находящейся  теперь  пра  . 
Мынхенскомъ  Университет*,  иачалъ  недавно  новый 
курс*  подъ  именемъ  Философии  Откров&ал  ($(>и 
ЬОДсе  Ьег  0(Геп6апшв>  Вошь  одна  изъ  его  лекцш,  за- 
писанная одннмъ  нзъ  бывшихъ  воспитанников*  Мо» 
сковской  Духовной  Академш,  посылаяныхъ  въ  Гер- 
маяио  для  образовашя  въ  юриспрудевцш,  К.  А*  Н***, 
30  Мая  и  1  Ьоня  1832  года. 

»Цгль  знашл,  а  сл&довашелыю  н  философш  есть 
везнаше  (ЭифнтЦеп).  Можешь  быть  это  можно 
доказать  уже  нзъ  того,  что  ц*ль  всякаго  двн- 
жен1Я  есть  покой;  а  знате  (ЯВЦ^п)  есть  непре- 
станное движете.  (ле  вмФлъ  въ  мысли  Соврать* 
мудръйтш  изъ  людей,  которому  вся  глубина  испт» 
ны  а  была  открыта ,  когда  говорилъ:  »я  знаю  то, 
что  ничего  не  знакм  Таковое  незнан1е  называютъ  ви- 
рою; н  мы  на  то  согласны,  только  надобно  уяснишь 
себг,  что  мы  подъ  симъ  разукЬемь.  Это  незнате, 
или  в*ра  называется  незнашемь,  ие  потому  чтобы 
въ  ономъ  не  было  знашл,  но  попюму  что  оно  есть 
вышеестественное  (  ЦсЬегГфиюпвНфСеи  )  знате,  поели- 
ку предметъ  его  нышеесшественъ.  Такнмъ  обра- 
зовгь  въра  есть  героизмъ  ;  и  только  героиче- 
ски ,  велюоя  души  могутъ  въришь.  СИю  в*ру 
некоторые  им&ютъ,  какъ  дарь  (ооп  Гс(6(1),  какъ  бла- 
годать   Бож1Ю,   беэъ  предшествовавпшхъ    крутых* 
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(файеп)  опышовъ.  Такъ  говоришь  Ап.  Павелъ:  Бла- 
годатио  вы  спасены,  грезь  тру,  и  ае  не  ото*  вас*, 
Вожш  Ъар%.  Еф€С.  П.  8.  Другие  напротнвъ  достига- 
юшъ  оной  только  после  опышовъ  жизни  и  учетя.  Въ 
семь  ошношети  были  различны*  ФилосоФИческ1я  си- 
стемы. Не  всякая  философ1я  ведешь  къ  вере.  Одно 
учете  несколько  времени  отвергало  всякую  дейст- 
вительность, всякую  историо;  но  исторхя,  какъ  суще- 
ствующее вь  своихъ  последсптаякь,  какъ  вочеловечеше 
Бога,  не  можешь  быть  отвергнута.  Другая  онсте- 
ма  хочешь  все  выводить  и  развивать  изъ  разума  я 
отвергаешь  все,  не  согласующееся  съ  разумомъ.  Но  та- 
кимъ  образомъ  Богь  поставляется  ниже  человека; 
мой  частный  разумъ  (шЬЫЬисЯе  Зегтиф)  не  можешь 
быть  мернломь  истины.  Изящно  говорить  Ап.  Па- 
велъ: брее  Боже  премуЪртье  мудрости  гелотгеской. 
Мы  не  могли  бы  Философствовать  объ  откровенш, 
если  бы  оное  не  было  дано.  Но  после  того  какъ  уже 
дано  откровеше,  мы  можемъ  прозревать  вь  необходи- 
мость онаго  и  можемъ  выводить  ее  Философически. 
Вера  есть  абсолютное  знате;  но  изъ  сего  не  следуешь, 
чтобы  она  была  неимеющимъ  никакого  основан1Я  зна- 
шемъ.  Она  есть  абсолютное  знате,  поелику  не  слу- 
жить основатемъ  никакого,  еще  высшаго  знашя,  ко- 
торое надлежалобъ  основывать  только  на  ней;  абсо- 
лютное знате  не  изключаетъ  того,  чтобы  иметь 
для  себя  основате;  но  исключаешь  то,  чтобы  слу- 
жить основатемъ..  Самое  откровете  есть  не  иное 
что,  какъ  второе  твореше;  оно  есть  таже  разре- 
шающаяся воля  Бож1я,  тоже  дейсппие  Бояие,  толь- 
ко   гораздо    более   выразительное,  более  личное. 
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НЕОБЫКНОВЕННЫ*   НЕБЕСНЫЛ    ЯВЛЕНЫ. 


Ночь  съ  12  на  13  Ноября  прошлаго  1832  годя,въ 
матеорологичебкомъ  отношенш,  принадлежит*  къ 
досгаопримЪчателыЕБЙпшмъ,  кон  запомнишь  живущее 
поколъше.  Еще  въ  вечеру  1$  Ноября  показались  на 
пеб-в  удивишельяыя  явления  свъта,  кои  13  по  угару, 
между  тремя  и  шестью  часами,  засияли  во  всей  пыш- 
ности и  величш.  Весьма  жалко,  что  это  было  въ 
такую  глухую  пору,  когда  наблюдатели  рфдко 
бываютъ  на  ногахъ.  Немнопе  образованные  бы- 
ли очевидцами  сихъ  явлешй;  и  потому  должно  до- 
вольствоваться свидътельствомъ  постильоновъ,  ноч- 
ныхъ  сторожей,  часовыхъ,  перевозчиковъ,  пасту- 
ховъ.  Во  многихъ  мъсшахъ  испуганныя  лошади  съ 
шрудомъ  двигались  впередъ:  люди,  объятые  паниче- 
скимъ  страхомъ,  толпами  стекались  въ  домы  съ  по- 
лей. НеФшательск1е  крестьяне  видъли  длинное  ружье 
съ  штыкомъ  и  саблею,  колебавппясл  надъ  Швеидарь 
ей;  въ  Брисселъ  припоминали,  что  подобныя  явле- 
ния показывались  на  небъ  не  за  долго  до  битвы  при 
Ватерлоо.  Сш  метеоры,  кажется,  видимы  были  во 
многихъ  частяхъ  Европы;  н  потому  надлежало  бы 
собрать  нзвъст1я  со  всЪхъ  пунктовъ,  дабы  накрнецъ 
достигнуть  болЪе  или  меиве  удовлетворительнаго 
результата.  Такъ  сдълалъ  недавно  Женевскш  ПроФес- 
соръ  Гошье:  онъ  собралъ  наблюдешя,  сдъланныя  во- 
кругъ  Женевскаго  озера,  въ  другнхъ  кавгаонахъ  Швей- 
цария, Въ  сьверной  Францш,  въ  окреспшостяхъ  Брнс- 
селя  и  въ  разны^ъ  пунктахъ  северной  н  южной  Ан- 
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глш,    из*   соображеюя  коихъ  извлек*  следуюшде  вы* 
воды. 

Въ  ночи,  съ  12  на  13  Ноября,  во  всехъ  местахъ,  где  бы- 
ли деланы  наблюдешя,  съ  девяти  часовъ  вечера  до  раз- 
света  дня,  периодически  являлось  безчисленное  множе- 
ство светлыхъ  метеоровъ,  коихъ  яркость  и  сила  уве- 
личились во  вторую  половину  ночи.  Сш  метеоры  сос- 
тояли преимущественно  въ  безчисленномъ  множест- 
ве падающихъ  звездъ  (бкгиГфпиррсп),  вон  снялись  по 
всемъ  нат?авлен1ямъ  словно  огненнымъ  дождемъ,  какъ 
заметили  некоторые  наблюдатели,  въ  меньшемъ  ко- 
личестве самодвижущихся  светлыхъ  шаровъ,  нако- 
нецъ  въ  огненныхъ  полосахъ  и  столпахъ,  разсыпав- 
шихся  по  временамъ  пламенными  снопами,  струями 
и  искрами.  Ихъ  блескъ  быль  весьма  ярокъ  и  рав- 
нялся молши;  мнопе  изъ  ннхъ  длились  по  нескольку 
минуть  и  менялись  безпрестанно  въ  очерташлхъ  и 
цвете,  переливаясь,  большею  часпию,  изъ  краснаго  въ 
зеленой,  голубой  и  Фюлешовой.  Кажется,  они  ви- 
димы были  равно  во  всехъ  частяхъ  неба.  Такъ  какъ 
они  следовали  другь  за  другомъ  съ  чрезвычайною  бы- 
стротою и  наблюдавшие  не  могли  съ  точностно  за- 
мечать минуты  ихъ  появлешя,  направлете  и  про- 
должительность, то  не  льзя  сказать  ничего  досто- 
вернаго  о  ихъ  истинной  высоте  въ  воздухе:  можно  одна- 
ко предполагать,  что,  по  крайней  мере,  замечатель- 
нейшие изъ  ннхъ  происходили  довольно  высоко;  ибо 
замечено,  что  они,  большею  частио,  какъ  будто  ис- 
чезали въ  небесной  глубине,  разославшись  прежде 
длинною  светлою  полосою,  и  мнопе    пришомъ  свер- 
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кали  за  облаками.  Метеоры  с!я  въ  весьма  отдален- 
ныхъ  пунктахъ,  какъ  северная  Англ1я  и  Женева,  ви- 
димы были  почти  въ  одно  й  тоже  время:  но  С1е  до- 
казываешь только  пхъ  обширность  и  нисколько  не 
можешь  служить  къ  определенно  ихъ  высоты;  ибо 
можно  допустишь,  что  явлетя,  наблюденныя  вь  столь 
отдаленных*    мфетахъ,    не   были  однъ  и  тъже. 

Кто  чшпалъ  Гумбольдтово  Путешеспте  по  Юж- 
ной Америке,  тотъ  конечно  заметить  большое  сход- 
ство сихъ  явленш  сь  пгвми,  кои  Гумбольдть  и  Бон- 
планъ    наблюдали    въ    Куманъ  12  Ноября  1799  года. 
"Ночь  съ  11  на  12  Ноябрям  —  (говорцтея  въ  кн.  IV 
гл.  10  Путеш.)   —    »была   ясная  и  свъжая.  Въ  про- 
должеше   четырехъ    часовъ    беэпрестанно    сыпались 
огненные  шары  и  падаюшдя    звъзды;  ихъ    стремлете 
было  весьма  правильно   отъ  съвера  къ  югу  и  напол- 
няло   собой    сегменпгь    неба    въ  30°  на  съверъ  н  па 
югъ   отъ   истиннаго   востока.    На    протяженш  60° 
видны  были  метеоры  на  СЖО  и  на  О,  возвышающе- 
еся   надъ    горизоншомъ,   кои,    описывая   болышя  или 
меньшая    дуги    по    направлетю   меридаана,  падали  къ 
югу.    Некоторые    изъ    нихъ  достигали  40  е  высоты, 
вс*    же    вообще    простирались    отъ    95  до  30  е.  Въ 
иизшихъ   слояхъ  воздуха  дулъ  весьма  слабый  восточ- 
ный  витръ    и    небо    совершенно    было  безоблачно.» 
Бонплацъ    раэсказываешъ,  что,  съ  начала  явлешя,  не 
былонанебъни  одного  промежутка  въ  три  попереч- 
ника луны,  гдъ  бы  ежеминутно  не  являлись  огненные 
шары    и    падаюшдя   звФзды.  Всъ  С1И  метеоры  остав- 
ляли   за    собой  свътлыя  полосы  отъ  8  до  10°  дл»* 
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ною,  что  весьма  обыкновенно  подъ  тропиками.  Блескь 
снхъ  полосъ  длился  ошъ  7  до  8  секуцдъ.  Мнопд  пада- 
ющ]Д  зв*зды  образовали  #зъ  себя  ядра,  величиною  вь 
кругъ  Юпитера.  Огненные  шары  всь  почти  разле- 
тались; но  самые  болыше  нзъ  нихъ,  им&вппе  болъе  гра- 
дуса въ  ширину,  исчезали  безъ  искръ»  оставляя  за  собой 
только  шнроыя  свЪшяицяся  полосы  оть  80  до  15 
мннушъ.  Св*шъ  снхъ  мнтеоровъ  быль,  не  какъ  у  ны- 
н&шнихъ,  красный,  а  б*лый,  что  вероятно  происхо- 
дило ошъ  недостатка  паровъ  и  необыкновенной  яс- 
ности воздуха*  Около  чешырехъ  часовъ  утра  явле- 
ния начали  постепенно  исчезай»;  впрочеиь  и  послъ 
восхождеюя  солнца  съ  четверть  часа  можно  было 
различать  еще  светлые  шары  и  падаишця  звЪады  понхъ 
бледному  С1лшю  и  быстрот*  двшюшь  Передъ  появле- 
шемъ  снхъ  мешеоровъ,  4  Ноября,  чувствованы  бы- 
ли три  эемиыя  пошрясешя  поел*  нЪско^кьвихъ 
ударов*  грома.  На  жителей  Куманы  это  одьлало 
сильное  впечатлите;  ибо  старики  припомнили»  что 
въ  1766  году  подобный  совершенно  явлешя  предше- 
ствовали ужасному  ,  землетрдоенио;  но  ихъ  опасешл 
на  сей  разъ  были  неосновательны. 

Сей  мешеоръ  1799  года  быль  внднмъ  ошъ  Зем- 
ли Эскимосцебь,  Лабрадора  и  Гренландии,  подъ  64  — 
82°  широты,  до  Экватора,  предъловъ  Бразнлт  и 
Французской  Ныавы.  Элликошъ,  СЬверскАмернканскш 
астрономъ,  наблюлъ  оный  въ  Багамскомъ  Канале,  а 
одинъ  пасшоръ  въ  тоже  время  вь  Веймар*,  на  Юг* 
и  ЮгО'Заладъ.  Отсюда  следуешь,  что  явлете  С1с 
наполняло  собой  нространство  460,000  геогр.  миль. 
И  такъ  если  допустишь,  что  на  краяхъ  столь  обшир- 
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наго  пространства  видны  были  один  и  швже  мете* 
оры,  то  высота  ихъ  должна  просшнрашься  по  край* 
вей  мврв  до  200  геогр.  шиь.  Но  Гумбольдшъ  полага- 
ет*, что  Индщцы  въ  Куманъ,  Португальцы  въ  Бра- 
зилия, мнссюнеры '  въ  Лабрадор*  н  Шмецкш  пасторъ 
видвли  не  оди$  и  швже  явлевш. 

Удивительно,  что  досель  ничего  не  известно  о 
существе  и  причинахъ  Феноменов!.,  столь  разитель- 
ныхъ  и  гораздо  блвжаишихъ  къ  землъ  въ  сравнении 
съ  небесными  твламн;  даже  относительно  падающихъ 
звъздъ,  съ  коими  метеоры  сга  находятся  въ  весьма 
близкомъ  сродствъ,  мы  находимся  еще  въ  совершен- 
номъ  мракъ»  Изъ,  наблюдение,  сообщенныхъ  огаь  Бен- 
ценберга  и  Брандеса  въ  1798,  иотъ  послъдняго,  въ 
гораздо  большемь  разм&ръ,  въ  1823  году,  открывает- 
ся только,  что  сш  послъдшя  возвышаются  ошъ  1  до 
15  геогр.  миль,  пробъгаюшъ  ошъ  4  до  8  миль  въ  се- 
кунду и  описываюшъ  свъшлыя  полосы  длиною  ошъ  1 
до  14  миль*  Одинъ  Бриссельскш  асгарономъ,  сообра- 
зивъ  несколько  наблюдений,  вычислилъ  высоту  одной 
падающей  зввзды  въ  17  съ  половиною  Французскихъ 
лье.  Большая  часть  ихъ  летишь  внизъ  къ  землъ:  но 
случается,  что  онв  стремятся  горизонтально,  или 
даже  перпендикулярно  вверхъ:  откуда  явствуешь,  что 
ихъ  не  льзя  считать  воздугаными  каменьями,  кои, 
входя  въ  нашу  атмосферу,  разгорячаются  и  свътль" 
ютъ.  Брандесъ  замвтиль  во  многихъ  подобныхъ  меч 
теорахъ,  имъ  наблюденныхъ,  направление  къ  юго-во- 
стоку, ръшительно  противоположное  движению  землц 
при  ея  обращении  вокругъ  солнца;  изъ  чего  заключаешь, 
шло,  по  крайней  всвръ,  мнопе  изъ  нихъ  ни  прншвдающъ 
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никакого  учасппя  въ  семь  движении.  Докгооръ  Бюр- 
ней,  по  чепшреххвпгаемъ  наблюдете,  огакрылъ,  что 
сш  явлены  чаще  случаются  двтомъ,  чЪмъ  зимою,  и 
что  нхъ  множество  бываешь  обыкновенно  предквсгт- 
емъ  бури,  что  замечено  еще  и  Вирпшемъ  въ  первой 
книги  Георгнкъ. 
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I. 

I*   потребность    Ьакл 

.  »%    ФИЛОСОФИЧЕСКОМУ    И   НРАВСТВЕННОМ!»    ихъ 
ЗНЖЧЕЖШ. 

Есшъ  выраькешя  9  кошорыя  ко  временамъ 
входишь  во  всеобщее  употребление,  какъ  буд- 
то зжачеше  ихъ  столь  же  определенно  и  из- 
вестно, какъ  наприагЪръ  поняппя,  заключаю- 
щаяся въ  словахъ  :  свЬтЪ  солнегный ,  тьма 
погнал,  или  другхй  сему  подобный,  для  вс4»хъ 
равно    ощушишельныя   и  неподверженныя    со- 


а)  Сочинитель  сей  статьи,  какъ  видно  иаъ  оамаго  за- 
главш,  рассматриваешь  свои  предиешъ  едннсшвеиао 
въ  двухъ  его  значешяхъ  самыхъ  обтихъ  ,  не  касаясь 
никакихъ  часшвыхъ  приложено* .  Желательно  бы  было, 
чтобъ  о  подобныхъ  лредмешахъ  писали  всегда  аъ 
столь  умЪренномъ  и  благоразуиноиъ  духъ,  чему,  къ 
сожалътю,  мы  видимъ  мало  примъровъ.  Ялд* 
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мн*шю.  Таковы  сш  два  выражешн:  дузсЪ  ере* 
лени  и  потребность  вЬка,  получивпня  еъ  нЪ- 
кошораго  времени  такую  всеобщность,  что 
он*  сделались  почти  признакомъ  образованна- 
го  человека  —  св^шскаго  и  ученаго,  пишуща- 
го  и  читающего  ,  мыслящего  и  только  что 
гаворящаго !  Такая  всеобщность  очень  по- 
дозрительна! —  Что  значашъ  сш  слова?  ИжЬ- 
юшъ  ли  он*  какое  определенное  значеше?  И 
одно  ля  он*  им*юшъ  значеше  въ  устахъ  фи- 
лософа и  ееолога,  политика  и  человека  св*ш- 
скаго,  журналиста  и  его  читателя?  Не  по- 
тому ли  всякой  шакъ  свгёло  употребляешь 
С1И  выражешя,  что  не  спрашивалъ  еще  у  себя 
отчета  въ  ихъ  значеши,  и  что  люди  наибо- 
лее ихъ  упошребляюнре  не  снеслись  между 
собою?  Какъ  удивился  бы  каждый,  увидя, 
что  не  въ  состояли  вдругъ  дашь  себе  отче- 
та, и  какъ  удивились  бы  всЬ  они,  открывши 
можешъ  быть,  что  каждый  даетъ  имъ  свой 
смыслъ,  особенный  ошъ  прочихъ! 

Какъ  бы  то  ни  было,  но  какъ  скоро  какгя 
нибудь  слова,  или  выражешя,  делаются  все- 
общими, то  это  ручается,  если  не  за  опреде- 
ленность ихъ  смысла,  то  по  крайней  м'Ьрй  за 
то,  что  люди  полагаюшъ  въ  нихъ  какое  ни- 
будь важное  значеше!  —  А  потому  он*  стоять 
кзсл'Ьдовашя. 

ЗамЪшимъ  при  семъ^случа*,  что  есть  юно- 
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жеставо  словъ,  необход  имыхъ  въ  язык*  чело- 
в*ческомъ  и  заключающихъ  въ  себ*  смыслъ 
истинный,  даже  иногда  не  шолько  смыслъ 
истинный,  но  самую  истину,  и  въ  кошорыхъ — 
никто  не  можешь  дашь  себ*  отчета!  Таково 
С1е  слово:  дцхЪ.  Кто  не  употребляешь  его?  И 
кто  определить  исшинную  идею,  подъ  нимъ 
разумеющуюся?  —  Мы  говоримъ:  челов&къ 
им* ешь  духъ  и  пгЬло;  велите  духа;  духъ  пи- 
сателя, и  накояецъ  духъ  времени.  Для  филосо- 
фа —  эшо  поняппе  метафизическое-,  для  лит- 
терашора  —  эшо  фигуральное  выражеяге;  для 
шеософовъ  —  вшо  ничто  существенное! 

Никто  не  отрицаешь  духовности  челов-Ька; 
духъ  жизни  разлить  во  всей  природе:  что  ни 
разумели  бы  подъ  нимъ,  но  должно  признаться, 
что  есть  всеобщи  двигатель,  содержатель 
жизни,  деятель,  сила,  и  что  это  —  не  есть 
матер1я.  Если  назвать  оное  не  духомъ,  то  это 
будешь  спор*  въ  однихъ  словахъ,  но  идея  ос- 
тается шаже.  И  такъ  назовемъ  эшо  духомъ. 
Этошъ  духъ,  или  эта  всеобщая  сила  —  не  мо- 
жешь быть  одно  метафизическое,  или  отвле- 
ченное поняппе;  какъ  скоро  мы  приписываем!» 
ему  помянутый  свойства  всеобщаго  деятеля, 
то  оно  должно  быть  ничто  существенное,  и 
гораздо  существеннейшее  машерш,  хотя  спо 
последнюю  мы  ощущаемъ,  а  о  шомъ  им&емъ 
шолько  идею.  Какъ  скоро  эшо  всеобщи  д*я- 
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шель,  то  все,  происходящее  и  деющееся  въ 
шр-Ьнашемъ,  должно  бышь  производимо  имъ! 
По  симъ  поняниямъ  сшановишся  несколько 
вразумишельнымъ  и  выражевде:  дцосЪ  времени! 

Но  мы  видимъ  въ  природ*  не  одну  силу,  или, 
если  принять  и  одну  коренную  силу,  шо  по 
крайней  мере  деятельность  ея  предпола- 
гаешь въ  ней  дЬйсппие  и  противодейсшвхе,  безъ 
коихъ  она  была  бы  мертвою,  следовательно 
не  была  бы  и  силою.  Если  вы  назовете  эту 
силу  духомъ,  положимъ,  духомъ  жизни  (и  при- 
мемъ  это  выражете  хотя  за  условное),  шо  вы 
найдете,  что  въ  эшомъ  всеобщемъ  деятеле — 
должны  бышь  двЪ  силы,  или  два  направлешя, 
одно  другому  прошивоыя,  какъ  наприм*ръ  въ 
природе  физической  сила  сжимашельная  и  рас- 
ширительная, центробежная  и  средосшреми- 
шельная  и  проч.  Не  ошъ  сего  ли  противо- 
положная направлен1Я  двухъ  си'лъ,  иногда  на- 
ходящихся въ  прошивудЬйсшви»  гармониче- 
скомъ,  иногда  пересиливаюпртхъ  одна  другую, 
происходишь  и  различный  духъ  времени?  — 
Это  конечно  гипотеза:  я  ее  и  выдаю  за  тако- 
вую; но  гипотеза  сшолъ  же  вероятная,  какъ 
и  помянутый  мною  гипотезы  физики! 

Какъ  сш  силы  природы  физической  не  бы- 
ли бы  въ  своемъ  прошиводЬйсшви!  для  насъ 
ощутительными  безъ  нашего  воздЬйствгя , 
шакъ  точно  должно  предположить,  что  и  схя 
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сила  всеобщаго  деятеля,  въ  шр'Ь  неподвержен- 
номъ  чувсшвамъ,  также  не  била  бы  чувствуе- 
ма нами 5  не  действовала  бы  на  насъ,  однимъ 
словомъ,  была  бы  намъ  чуждою  —  безъ  наше- 
го воздейспшя;  ибо  высше  законы  творения 
для  обоихъ  шровъ  должны  быть  одни  и  пгЬ- 
же,  или,  лучше  сказать,  шакъ  какъ  нельзя  не 
только  разпознашь,  но  даже  и  положишь  разу- 
жомъ  предЬловъ  между  сими  двумя  м1рами, 
шо  следуешь  признать,  чшо  сш  вы  сипе  законы 
не  только  одни  и  т*  же,  но  чшо  въ  основашн 
своемъ  они  должны  быть  одно.  Какъ  въ  м\- 
р*  разумномъ,  въ  области  мышлеыя,  душа  на- 
ша действуешь  двумя  способами,  мм* я  спо- 
собность пргемле  мости  ж  само  деятельности 
(зроп{апе1(аз);  шакъ  точно  зам'Ьчаемъ  мы  и  въ 
М1р-Ь  более  свободному  въ  М1р*  воли,  чшо  она 
не  только,  шакъ  сказать,  принимаешь  въ  себя 
желая1Я,  свойственныя  ея  природ*  по  аналогш 
съ  нею  дейсшвующихъ  на  нее  силъ,  но  и  Дея- 
тельно обращается  на  нихъ  посредствомъ 
своей  свободной  воли^  которая  въ  области 
желательной  —  точно  то  же,  чшо  самодея- 
тельность разума  въ  области  мышления. 

И  шакъ  человйкъ   имеешь  свободную  волю, 

высокое   преимущество,  отличающее  его  ошъ 

-всей  природы;  одно  благо,  которое  онъ  можешь 

назвать  своею  собсшвенноспшо;    истинная  его 

сила ,  которою  онъ  превышаешь  все  прочхя ! 
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Т*ло  его  подвержено  язмЪнешямъ  наравне  со  всею 
природою;  разумъ  его  признаешь  необходимо 
истину,  имъ  самимъ  открытую;  одна  свободная 
воля  его  не  покаряется  ни  симъ  измЪнетямъ  ни 
сей  необходимости!  Обладающие  сею  собствен- 
ною силою  независимою  ошъ  природы,  онъ  не 
долженъ  покаряшься  безъ  размышлетя  и  духу 
времени,  а  испытывать  его  прежде,  нежели  6у- 
детъ  увле^енъ  имъ  во  всеобщемъ  стрем  денш.  Не 
даромъ  говоришь  и  Св.  Писате:  **не  всякому  ду- 
ху веруйте,  но  искушайте  духи.»  Сш  силу  сво- 
бодной воли  надъ  духомъ  времени  мы  и  видимъ 
въ  кЬкошорыхъ  великихъ  людяхъ  э  называе- 
мыхъ  нами  гешями,  которые  дате  изм!шяюшъ 
и  увлекаютъ  за  собою  духъ  времени!  Сле- 
довательно —  человЪкъ  можетЪ  обладать 
имъ  ! 

Что  мы  называемъ  духомъ  времени,  то  Дей- 
ствительно существуешь;  ибо  мы  видимъ  ино- 
гда всеобщее  стремлевде  къ  открыппямъ,  ино- 
гда къ  учености,  иногда  къ  философии  Быва- 
ешь иногда  одинаков  сшремлеме  въпродолжеше 
не  ц-Ълаго  в*Ька,  а  пЬкошораго  времени  и  обра- 
щается вдругъ  въ  противную  сторону.  Мы  не 
всегда  усмашриваемъ  сему  причины;  однакожъ 
оно  есть,  мы  его  видимъ,  хотя  бы  причины  были 
намъ  и  невидимы!  Но  иногда  сги  сгаремлешя  бы- 
ваюпгь  самыя  гибельный,  и  потому  для  насъ  не 
довольно  только  наблюдать  .духъ  времени,  а 
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надобно  разсматривашь,  каково  его  направле- 
ние, благодетельно  ли  оно  для  человечества, 
благотворно  ли  оно  для  человека  въ  особен- 
ности: следовать  ли  ему  или  прашивобор- 
.  сшвовагаь,  дли  совместишься  въ  самаго  себя 
и   по  крайней  мере  ему  не  покаряшься! 

Что  такое  духъ  времени  и  всегда  ли  мож- 
но ему  последовать,  разберем?»  это  еще  ша- 
кимъ,  более  ощушишельнымъ  образомъ.  Мы 
видимъ,  что  въ  человеке,  бываешь  духъ 
кротости,  духъ  благошворешя  5  духъ  гор- 
дости, духъ  мщен1Я,  духъ  буйства.  Мы  нааы- 
ваемъ  въ  семъ  случае  духомъ  ту  деятель- 
ную силу,  которая  побуждаешь  человека 
действовать,  называемъ  ее  шакъ  безъ  отче- 
та самимъ.  себе  и  не  подозреваемъ,  что 
можетъ  быть  въ  произносимомъ  нами  слове 
заключается  большая  точность  выражеягя, 
скрывающаго  подъ  собою,  или,  правильнее  ска- 
зать, ошкрывающаго  въ  себе  не  маловажную 
истину:  ибо  корень  языка  лежитъ  глубоко 
въ  натуре  человеческой!  Но  дело  въ  томъ, 
что,  говоря  о  человеке:  «*въ  немъ  духъ  такой- 
то,  и  мы  разбираемъ,  какой  въ  немъ  духъ,  и 
иному  покаряемся,  какъ  напримЗзръ,  духу  кро- 
тости; иному  противимся,  какъ-шо  духу 
гордости;  ошъ  инаго  скрываемся  и  убегаемъ, 
какъ  напримеръ  ,отъ  духа  мщешя!  Если  со- 
берется  несколько  людей  одного  направлешя^ 
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положишь  людей  буйныхъ,  мы  говорить,  чшо 
въ  эшомъ  обществ*  духъ  буйства,  и  если  мм 
сами  не  того  же  дцоса^  шо  б*жимъ  далеко  опгь 
сего  общества!  Народъ  есть  тоже  людское 
общество,  только  въ  ббльшемъ  размер*!  Какъ 
иногда  разпросшра&яешся  въ  какомъ-либо  не- 
болыпемъ  сборищ*  людей  духъ  одного  свой- 
ства и  часто  безъ  видимой  намъ  причины,  шакъ 
можешь  овладеть  онъ  и  большимъ  общесшвомъ 
челов*ческимъ;  ибо  иародъ  сосшавленъ  изъ  об- 
щесшвъ,  а  общества  и'зъ  людей. Если  какой  осо- 
бенный духъ  можешь  овладеть  малымъ  обще- 
ств о  мъ?  то  можешь  овладеть  и  болыпимъ,  съ 
тою  только  разницею,  чшо  причины  распро- 
странена его  въ  семь  посл*Ьднемъ,  а  равно  и 
производимый  имъ  дЗДспшя,  должны  быть 
многосложное,  сильнее,  и  потому  или  благо- 
творнее, или  опаснее!  Если  же  мы  испытыва- 
емъ  какого  духа  небольшое  общество  людей  и 
б*жимъ  отъ  него,  если  находимъ  его  враждеб- 
нымъ  и  разрутишельнымъ:  то  какъ  же  пока- 
ряшься  безъ  разбора  духу  времени,  овладеваю- 
щему ц*Ьлымъ  народомъ,  или  значительною  ча- 
евою человечества,  который,  если  это  какой- 
либо  духъ  враждебный,  долженъ  быть  несрав- 
ненно опаснее!  Мудрый  никогда  не  поко- 
,  ришея  ему$  а  будешь  его  испытывать  и  тогда 
только  сообразоваться  ему,  когда  найдешь, 
чшо  онъ  благъ  и  полезенъ! 
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Каковъ  яаприм*ръ  духъ  нын*шняго  време- 
ни? Вамъ  будушъ  ошв*чашь:  сшремлеше  къ 
свобод*  мыслей  ждЬйствш!  Да!  по  видимо- 
му 5  шакъ!  Но  углубившись  въ  разсмошр*- 
ше  его,  видишь  въ  немъ  одно  только  борете, 
одинъ  духъ  взаимнаго  противоборства!  Вс* 
силы ,  въ  продолжеше  н*кошораго  времени 
были  столь  подавлены  духомъ  одного  чело- 
века (я  говорю  о  Наполеон*),  были  столь 
слгЬснены  и  сжаты  и  пребывали  столь  долго 
въ  6езд*йсшв1И,  что  вырвавшись  взъ  сей  ш*с- 
ношы,  разширившись  и  разлившись  вдругъ, 
он*  натурально  должны  были  придти  въ 
сильное  волнение  и  колебашемъ  своимъ  произ- 
вести бури,  подобно  воздуху,  сжатому  меж- 
ду облаками,  или  потерявшему  равновесие. 
Когда  он*  придушъ  въ  С1е  равнов*с1е,  тогда 
натурально  настанешь  тишина;  но  тогда 
только  и  увидимъ:  благотворна  ли  была  вша 
буря  и  что  произвела  она?  —  Но  теперь  мы 
видимъ  одно  только  волнете  и  не  можемъ 
ничего  заключишь  решительно  о  стремлении 
сего  духа  времени.  Можно  сказать  одно  толь* 
ко:  бдите  и  молитеся,  да  не  выйдете  вЪ  на- 
пасть  ! 

Фргшря,  ае  средошочге  нын*шняго  духа 
времени,  всегда  занимала  Европу,  по  своему 
политическому  положешю,  по  своему  проев*- 
1цешю,  а  наконецъ  и  потому,  что  она  много 
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говоришъ  о  себ*  и  что  по  всеобщности  языка 
своего  иагЪешъ  средство  быть  услышанной!  — 
Вспомните  о  ребяческой  философш  Вольтера 
я  Энциклопедистовъ,  которую  теперь  стыд- 
но назвать  философ1ей;   взгляните  на  нынеш- 
нюю   философш     ФранЕ[узовъ,    которой    они 
придумали  назваше  эклектизма,    потому  что 
не  знаюпгь  какъ   назвать   ее!  Что  это  такое? 
Блесшяпря,  но  поверхностный  идеи,  собранныя 
почти  наудачу;  безъ   единства,   потому    что 
безъ  основашя;  безъ   цели,  потому  что   безъ 
единства;    чужое,  понятое  слегка;    свое,    не- 
#  прилаженное   къ  чужому;  и  все  это,  излагае- 
мое въ  фразахъ  краснор&чивыхъ,  ясныхъ,.  по- 
няшныхъ    для  всякаго,   и  пгЬмъ  более    заста- 
вляющих*  удивляться  непонятности    систе- 
мы !     Французы     восхищаются     красноречи- 
вымъ  изложешемъ,   и  затрудняясь  следовать 
за    ходомъ    идей     философа,    приписывают* 
это  глубокомыслио,  а  въ  некошорыхъ  приме- 
нешяхъ   къ  обешояшельешвамъ,  наиболее  ихъ 
занимающим^  въ  некоторыхъ  полишическихъ 
выходкахъ  и  любимыхъ  фразахъ  видяшъ  духъ 
времени  и   восхищаются,   что  нашли  филосо- 
фш ,   ему  соответствующую!    Но    если    сей 
мнимый  эклекшизмъ  действительно  выражаешъ 
духъ  времени,  то  разве  одну  ту  же  колебле- 
мость, которая  видна  и  въ   М1р-Ь  политиче- 
скому но  ничего  прочнаго,  никакой  очевидной 
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г^Ьлл,  которая  бы  ужЬшила  человечество  к 
обнадеживала  человека !  Едва  ли  не  можно  по 
всей  справедливости  сказать  и  полишикамъ 
ихъ  и  мыслишелямъ:  м  не  весте,  коего  духа 
есше  вы!и 

Взгляните  и  на  ихъ  лиштерашуру,  кото- 
рая съ  новыми  силами  и  съ  небывалою  еще 
силою  возсшаешъ  изъ  сна  своего !  —  Что  вы 
найдете  въ  вшой  сил*  и  въ  чемъ  она  себя 
оказываешъ?  Это  анатомической  шеашръ,  на 
коемъ  разлагаютъ  живаго  моральнаго  чело- 
века, и  безъ  всякой  жалости,  безъ  малейшаго 
содрогангя,  ошд'Ьляюшъ  и  обнажаюшъ  трепе-  - 
щупре  его  члены  предъ  взорами  всего  челове- 
чества! Читая  С1И  произведеыя,  чувству- 
ешь одну  и  ту  же  борьбу,  какая  и  в*ь  М1ре 
деяшелъномъ,  борьбу  дути  самой  съ  собою, 
то  устремляющейся  съ  сосшрадашемъ  къ  тер- 
заемому человечеству,  то  съ  содрогашенъ- 
отвращающейся  ошъ  ужасовъ,  въ  кошорыхъ 
можешъ  являться  человеческая  природа!  — 
Это  духъ  времени  насъ  борющш  и  испыты- 
вающш  силу  дути  нашей;  испытаемъ  же  и  мы 
его,  и  попробуемъ  сио  силу  души  нашей — надъ 
иимъ  самимъ! 

Углубимся  еще  несколько  подалЬе  въ  пред- 
мете сей.  Что  перестаешь  действовать, 
то  остается  въ  состояпш  сшрадашельномъ, 
то  есшь,   подверженномъ  дЬясшвЬо  силъ,  его 
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окружающихъ :  это  законъ  природы,  распро- 
странявшейся и  на  насъ;  ибо  все  на  насъ  дей- 
ствуешь и  все  будешь  продолжать  сводмъ 
порядкомъ  на  насъ  действовать.  А  шакъ 
какъ  мы  видимь,  чшо  духъ  времена  можешь 
изменяться  и  превращаться  въ  натъ  собст- 
венный) шо  очевидно,  чшо  и  нашъ  духъ  шоже 
можешь  подлежать  подобному  изйгЬнешю.  И. 
потому 5  приведя  его  въ  сосшояше  страдатель- 
ное, шо  есть  допустивши  действовать  на 
него  свободно  и  безпрепятсшвенно  всемъ  си- 
ламъ,  его  окружакицимЪ)  или  сочетавая  и, 
шакъ  сказать,  сливая  его  съ  какимъ-либо 
духомъ  враждебнымь,  не  пресущесшвляемъ  ли 
мы  и  его  въ  духъ  тому  подобный  и  даже  не 
язмйняемъ  ли  пгЬмъ  самую  его  натуру?  Это 
вопросъ  важный,  который  пгЬмъ  самымъ,  что 
трудно  решишь  его,  долженъ  поставишь  чело- 
века въ  сосшояше  самой  осторожной  и  не- 
усыпной деятельности;  заметьте,  чшо  я  го- 
ворю: деятельности)  а  не  бездейспшя! 

И  шакъ  нужно  ли  и  должно  ли  следовать 
всякому  духу  времени?  — -  Если  бы  можно  было 
говоришь  сшрасшямъ  и  предразсудкамъ  голо- 
сомъ  истины  5  непокаряющейся  никакимъ 
услов1Ямъ  временнымЪ)  шо  я  сказалъ  бы: 
мДухъ  времени  приходишь  и  проходишь;  а 
мы  остаемся)  ибо  принадлежишь  вечности: 
следовательно    духъ   нашъ   долженъ  и  здесь 
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жить  и  действовать  въ  вечности ,  а  не  коле* 
бапгъся  во  времени! м  Подумаемъ  объ  эшомъ: 
не  откроемъ  ли  мы  въ  сей  истин*  шакихъ 
шайнъ  о  человечестве,  который  научать  насъ, 
чшб  такое  духъ  времени  и  какъ  намъ  дейст- 
вовать. 

Дал^е  —  въ  семъ  же  духе  времени  откры- 
вается и  потребность  вЪка,  другое  выраже- 
ше  нашего  времени!  Естественно,  каковъ  духъ, 
такова  его  и  потребность;  но  если  не  должно 
следовать  безъ  испышатя  духу  времени,  то 
не  всегда  полезно  для  человечества  удовле- 
творять и  потребности  своего  века:  ибо  С1я 
потребность  не  всегда  бываетъ  истинною  по* 
шребносшш  человечества  и  даже  чсловековъ 
того  самаго  времени. 

Ошибиться  въ  семъ  случае  шемъ  легче  и 
пгЬмъ  опаснее,  что  духъ  времени  очевиднее, 
ибо  онъ  является  вЪ  дЬлтяссЪ;  а  шакъ  назы- 
ваемая потребность  века  —  оказывается  вЪ 
иделссЪ,  который  не  столь  определенны  и  не 
столь  ощутительны  для  каждаго,  какъ  дей- 
сшв1я!  Ббльшая  часть  прети,  слоровъ  и  не- 
согласий умствующаго  н  дейсшвующаго  чело- 
вечества— бываетъ  объ  идеяхъ,  а  не  о  дейсш- 
В1яхъ:  чемъ  доказывается,  чшо  въ  иихъ  боль- 
ше сомнешй,  недоразумешй  и  заблуждешй,  не- 
жели въ  действхяхъ.  Деяше  совершилось  и  . 
невозвратимо,  какъ  всякое  дело  человеческое: 
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остаются  только  последсптя;  идеи  же,  въ 
кошорыхъ  проявляется  потребность  века, 
не  умираюшъ,  хакъ  безсмершна  душа  наша:  он* 
находятся  въ  безпрерывной  работу  въ  без- 
прерывномъ  брожеши  и  сосшояшъ  въ  такой 
тончайшей  связи  одна  съ  другою,  что  весьма 
трудно  разпознать  въ  нихъ,  что  именно  тре- 
бцется  вЬкомЪ  и  что  предлагается  людьми, 
какъ  одинъ  только  опышъ  для  ошкрыппя  сей 
потребности.  Какъ  часто  мы  увлекаемся  ихъ 
пышливымъ  сшремлешемъ,  думая,  что  несемся 
уже  на  крьтлахъ  нешины!  —  Въ  первый  разъ 
испытало  это  человечество  при  появленш 
философовъ,политиковъ  и  вкономисшовъ  про- 
шедшаго  столеппя;  въ  первый  разъ,  говорю  я 
потому,  что  до  того  времени  споры  объ  уче- 
ности' принадлежали  только  ученымъ;  о  поли- 
тике— только  кабдшешамъ;  о  религт  —  толь- 
ко богословамъ  и  реформаторами  Но  въ  С1е 
время  "вс*  важнМдия  истины  человечества, 
все  важнейшая  предметы  жизни  политиче- 
ской и  гражданской  —  были  превращены  въ 
вопросы  и  предложены  на  судъ  каждаго.  Та- 
кнгаъ  образомъ  въ  С1е  время  въ  первый  разъ 
явилась  тайная  мысль  о  потребности  века! 
Теперь,  находясь  уже  довольно  далеко  отъ 
сего  времени,  мы  можемъ  хладнокровно  х 
вполне  его  разематрнвашь  и  видеть  много  лк 
нзъ  потребностей  того  века  оказалось  истин- 
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ною  пошребноспшо  человечества;  а  еслн  что 
было  и  действительно  пошребноспшо  того, 
времени,  шо  полезно  ли  было  для  человЪковъ. 
удовлетворять  ей?  —  Какъ  легко  ошибиться 
въ  семъ  случае!  —  И  кто  говоришь  симъ  голо- 
сомъ  своего  в*ка?  —  Человечество  ли  в*ч- 
нымъ,  неумол&ающимъ  голосомъ  своей  нату- 
ры? —  Или,  по  крайней  мЪрЪ5  вей  ли  человйки 
того  времени,  того  народа? — йЬшъ!  Это 
голосъ  нЪкоторыасЪ,  немногихъ,  можешь  быть 
умн*Ьйшихъ  и  опытнЪйшихъ  членовъ  народа, 
но  по  большой  части  шакихъ  людей,  кошо- 
рыхъ  духъ  времени,  обнаруживавшая  въ  сво- 
ихъ  дМсшв1Яхъ,  ношрясалъ  сильно  н  непо- 
средственно! Сколько  съ  одной  стороны  они 
должны  им'Ьть  бол'Ье  правь  на  доверенность 
общества  по  близкому  учасшпо  въ  происше- 
слгадяхъ  и  по  происходящей  ошъ  того  опыт- 
ности; столько  съ  другой  стороны,  будучи 
бол&е  другихъ  борймы  сею  могущественною 
силою,  называемою  духомъ  времени,  они  болЪе 
другихъ  подвержены  всЬмъ  разнороднымъ  впе- 
чатл^шямь  и  сшрасшямъ,  волнующимъ  и  ос- 
лЪпляющимъ  разумъ!  Чшо  же,  если  къ  сему 
заблужденио  присовокупится  еще  пристра- 
стие къ  собственнымъ  выгодамъ,  находящим- 
ся иногда  въ  противоположности  съ  пользой 
общей?  .  „  .  .  ЧеловЪкъ  частный,  неучасш- 
вующш  въ  дФлахъ  общесшвенпыхъ  и  неимйкь 
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при  возможности  видишь  все  шончайппя  нити, 
приводимый  ц>  движенхе  въ  семъ  случае,  дол- 
женъ  по  крайней  мере  не  доверять  безъ  раз- 
бору вс*мъ  ндеямъ,  который  предлагаются 
ему  какъ  потребность  века;  а  советоваться 
съ  просшымъ,  неомраченнымъ  своимъ  разу- 
момъ:  где  онъ  не  можетъ  поверять  доверен- 
ность свою  къ  его  заключешямъ  своимъ  или 
чужимъ  опышомъ,  шамъ  онъ  можетъ  пове- 
рять ее  вечною  потребности©  человечества, 
въ  которой  никогда  не  ошибется,  если  будетъ 
съ  любовю  вопрошать  ее! 

Но  я  удивлю  конечно  многихъ,  особливо 
лгЬхъ,  для  которыхъ  всякое  современное  шре- 
боваше  разума  есть  уже  истина  ,  я  конечно 
уднвлю  многихъ,  говорю  я,  сказавши,  что 
даже  ошкрывъ  шакимъ  образомъ  действи- 
тельную потребность  своего  времени,  должно 
иногда  удерживаться  отъ  удовлешворешя  или 
послЪдовашя  оной!  —  Между  лгЬмъ  н*шъ  ни- 
чего справедливее!  —  Если  это,  наприлгйръ, 
болезненное  время  человечества?. ..  Если  вшо 
потребность  одной  пылкой  молодости  какого 
нибудь  народа?...  Или  потребность  возму- 
жалости, испорченной  сшрасшьми ,  раздра- 
жительной, оскорбленной,  какова  была  Фран- 
фя  при  начале  революцш;  наконецъ  потреб- 
ность помешанной,  сумазбродной  нафи,  какъ 
бшла  ша  же  Фрашря  во  время  самой  револю- 
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цьи?...  А  помешательство  бываешь  иног- 
да и  довольно  тихое ,  даже  разсуждаетъ 
иногда  довольно  логически! 

Упопгребимъ  старое  сравненье  человечества, 
или  народа  ,  съ  человекомъ.  Въ  юности 
страсти  самый  неумеренный  бываюшъ  дейст- 
вительною потребностью  души  и  тела;  но. 
истинная  потребность  оныхъ  —  самосохра-, 
ненье,  требу ешъ  совершенно  прошивнаго! — 
Мщенье  бываешъ  иногда  такою  действитель- 
ною потребностью,  что  самое  временное  спо- 
койсшвье  человека  требуешъ  удовлетворенья 
оному;  но  кто  же  согласится,  чтобы  это  бы* 
ла  истинная  потребность?  —  Наконецъ,  дей- 
ствительная потребность  больнаго,  страда- 
ющаго  жаромъ,  палящимъ  его  внутренность, 
состоишь,  можетъ  быть  ,  въ  стакане  воды 
со  льдомъ;  а  истинная  потребность  въ  какомъ 
нибудь  горячемъ  питье,  для  произведенья  ис- 
парины въ  шомъ  пгЬле,  которому  и  безъ  то- 
го жарко!  —  Пусть  смеются  симъ  пошлымЪ 
сравненьямъ;  но  пусть  ихъ  опровергнуть! 

Я  пишу  не  для  люден  ,  участвуюьцихъ  въ ' 
дЬлахъ  общесшвенныхъ,  кошорыхъ  кругъ  зре- 
нья долженъ  быть  обширнее  нашего ,  кото- 
рые могушъ  видеть  яснее  человека  часшнаго 
въ  чемъ  сосшоишъ  и  духъ  времени  и  потреб- 
ность века,  и  которые,  можетъ  быть,  долж- 
на иногда  действовать  янымъ  образоиъ,  не- 
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жели  мы  5  но  я  пишу  для  всякаго  ыирнаго  к 
лросв*щенпаго  Гражданина,  желающего  добра 
н  СПОК.ОЙСШВ1Я  себе  и  человечеству!  —  Я  смот- 
рю съ  точки  зр"Ьн1Я  общей;  но  съ  которой, 
кажется,  можешь  и  долженъ  смотреть  каж- 
дыи!  — 

Древше,  С1И  образцы  чистаго  разума,  не  по- 
мраченнаго  еще  нашими  мелкими  страстями, 
Яесовращеяные  съ  прямаго  пуши  предразсудка- 
ми  и  неспушайные  подобно  намъ  безпрерыв- 
нымъ  разм*номъ  своихъ  я  чужихъ  мыслей, 
не  писали  о  потребности  временной,  а  толь- 
ко .  объ  истинной  и  всегдашней  потребности 
человечества!  Ошъ  того  въ  ихъ  писЬн1яхъ 
вечный  голосъ  разума  остается  и  поныне  го- 
лосомъ  истины.  Следуя ,  не  авторитету 
ихъ,  который  не  долженъ  существовать  ни 
для  совести,  ни  для  разума,  но  доброму  ихъ 
примеру  и  особенно  собственному  убежденш, 
кошораго  основаше,  думаю,  достаточно  видно 
изъ  всего  предыдущаго  ,  я  заключаю  пгЬмъ, 
о  чемъ  несколько  сказалъ  уже  выше,  что 
потребность  века — есть  потребность  неко- 
шораго  токмо  времени ,  соотвешДшвукмцаго 
возрасту  человечества  или  народа,  или  обсшо- 
яшельсшвамъ  ;  но  что  кроме  оной  должна 
быть  для  человека  высшая  потребность,  не- 
изменяющаяся во  времени !  Нельзя  ли  отне- 
сши къ  сему  и  словъ  Св.  Ал.  Павла,  который 
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говоришь:  и  Не  сообразуйшеся  в*ку  сему,  но 
лреобразуйшеся  обновлетемъ  ума  вашего,  во- 
ете искушаши  вамъ  ,  что  есшъ  воля  Боиия, 
благая  и  угодная  и  совершенная. и  Впрочемъ, 
не  надобно  -презирать  или  осшавляпгъ  безъ 
вннмашя  и  потребность  своего  в*ка;  особенно 
же  не  надобно  думать,  чшо  она  и  духъ  вре- 
мени сушь  одн*  только  пустыя  слова,  неЗа- 
ключаюпря  въ  себ*  никакого  смысла !  И 
вошъ  причины,  по  которымъ  не  должно  пре- 
небрегать ими.  Они  являются  въ  дМспшн: 
слЬдойашелъно  —  они  сущесшвуютъ.  Какъ  на- 
правлеше  нашихъ  идей  и  д*ян1Йэ  они  происхо- 
дишь отъ  побуждешя  внушренняго,  хошя  бы 
произведенная  причинами  и  внешними ;  они 
д'Ьйсшвуюшъ  не  вн*  насъ,  а  въ  насъ  сампхъ: 
следовательно,  хошимъ  или  не  хощимъ,  борем- 
ся или  покоряемся,  признаемъ  или  не  прйзиа- 
емъ  ихъ,  мы  все  въ  соприкосновенш  съ  ними 
и,  шакъ  сказать,  ими  проникнуты,  хошя  бы 
сего  и  не  замечали,  ибо  есть  атмосфера  мы- 
слей и  дМсшв1Й  ,  какъ  есть  атмосфера  для 
жизни  физической!  Дыхательный  воздухъ, 
хошя  .состоишь  изъ  частей  изв'Ьсшныхъ,  на- 
ходящихся въ  опредЬленномъ  содержаннц  но 
онъ  принимаешь  иногда  въ  себя  разный  по* 
сшороншя  частицы  и  прим1шен1я,  д%йствую- 
1Ц1Я  на  пгЬло  пгЬмъ  или  другимъ  образомъ  и 
распространяйся  въ  воздух*  иногда  особей- 
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нов  здоровое  расположете,  иногда  болезнен- 
ное! —  Тоже  бываешъ  и  въ  атмосфере  мыслей 
к  дЪйсшвШ  —  Бедспшя,  испыщываемыя  наро- 
дами^ смошря  по  ихъ  характеру,  по  роду 
сихъ  бедствш  и  по  долговременноспш  или 
краткости  оныхъ,  иногда  производишь  без- 
действенную усталость  духа,  иногда  приво- 
дишь его  въ  раздражительность,  иногда  за- 
сшавляюшъ  его  благоговейно  обращаться 
внутрь  себя  и  шамъ  искать  или  ушешешя, 
или  разр-Ъшетя  вопросовъ  судьбы  своей  и  неис- 
пов'Ьдимыхъ  путей  ПровидЬшя.  Долговремен- 
«ая  тишина  и  спокойспше  и  также  самый 
родъ  сего  спокойствгя  тоже  иногда  причиня- 
юшъ  некоторую  леность  духа,  а  иногда  воз- 
*буждаюшъ  его  ко  внутренней  плодотворной 
.деятельности!  —  Элементы,  входное  въ  со- 
ставь сихъ  61здсшв1й  и  сего  спокойствгя,  и 
•производящее  С1Ю  деятельность  и  спо  уста- 
лость, бываютъ  опять  столь  многосложны  и 
столь  многоразличны,  что  человекъ  не  въ  со- 
стояв! и  точно  различишь  и  определишь  ихъ; 
ио  темь  не  менее  ни  одинъ  изъ  нихъ  не  по- 
шерянъ:  каждый  изъ  нихъ  находится,  шакъ 
сказать,  въ  напряжети,  пока  не  разрешится 
во  что  вибудь  определенное,  мысленное  или 
деятельное  ,  и  каждый  въ  совокупности  съ 
другими  производишь  въ  моральной  природе 
человека  свое  определенное  дМспте!  —  Вошь 
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почему — вдругъ  распространяется  шакой-шо 
родъ  литтературы;  вдругъ  подобно  электри- 
ческой искре,  пробегаютъ  так1Я-то  идеи 
философа^  или  въ  одно  и  тоже  время  два  Ге- 
ная,  жнвущае  въ  разныхъ  странах  ь  и  не  сооб- 
щающееся другъ  съ  другомъ,  рабошаюшъ  надъ 
одной  истинной,  или  дЬлаюшъ  открытия,  объ- 
ясняющая одно  другое!  Вотъ  почему  также 
иногда  нэчинаютъ  колебаться  челов1зки  въ 
игЬхъ  истинахъ  ,  кошорыя  почитались  уже 
утвержденными,  и  что  всего  хуже,  иногда  въ, 
гоакихъ,  который  действительно  утвержде- 
ны я  неоспоримы! — Довольно  примера  осьмиад- 
цашаго  сшолепия! — И  шакъ,  если  проявляется 
духъ  времени  и  обнаруживается  потребность, 
века,  шо  не  только  не  должно  пренебрегать. 
ими,  а  над  летишь  напрошивъ  следить  съ 
осторожности  ихъ  временное  направленхе, 
определишь  для  себя,  на  какой  точке  въ  ошпо- 
шети  къ  нимъ  должно  себя  поставить,  ж  осо- 
бенно стараться  усматривать  сообразен*  ли 
сей  духъ  вечному  духу  нашему  и  соошвеш- 
сшвуетъ  ли  С1Я  потребность  истинной  по- 
требности человечества.  Въ  чемъ  же  сосшог 
ишъ  С1Я  последняя,  это  уже  вопросъ  фысшей 
философм,    составляю1Ц1й  точку  соприкосно- 

вен1Я  ея  съ  релипею! 

11  Дшгагавъ. 
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II. 

V 

КАИИТАНЪ     ПАРИЖАНИНА 

Страшная  рождественская  ночь,  въ  которую 
Г.  и  Гжа  де  Вердень  имгЬли  яесчаспие  поте- 
рять стартую  свою  дочь,  не  могши  воспро- 
тивишься непостижимой  власти  ея  невольнаго 
похитителя,  была  какъ  будто  предвЪсдиемъ 
которое  подала  имъ  судьба.  Съ  сей  минуты  сча- 
стливая доселе  жизнь  ихъ  исполнилась  скорбей 
и  печалей.  Банкрутсшво  одного  банкира  раззо- 
рило  Г.  Верденя.  Все  им'Ьше  жены  своей  упо- 
требилъ  онъ  на  спекулацио,  коей  выигрышъ 
долженъ  былъ  возвратить  его  семейству  преж- 
нее довольство;  но  С1е  предпргяппе  доверши- 
ло его  раззореше.  Тогда,  принужденный  от- 
чаяшемъ  пуститься  на  все,  онъ  осшавилъ  свое 
отечество.  Семь  л'Ьтъ  протекло  со  времени 
его  отъезда.  Семейство  его,  удалившееся  въ 
Бержеракъ  ,  р*Ьдко  получало    ошъ  него   изв*- 

СШ1Я. 

Въ  одно  прекрасное  Ьольское  утро,  несколь- 
ко Французскихъ  негоцганшовъ,  нетерпеливо 
жаждущнхъ  возвратиться  въ  свое  отечество 
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съ  богатствами,  пршбрешеннымк  цйной  пре- 
до лжяшельныхъ    пгрудовъ   и  опасныхъ    пушеЧ 
шествй  въ  Мексику  или  Колумбхю,  находились  § 
въ  несколькихъ   миляхъ   ошъ  Бордо,   на   Ис-. 
панскомъ  бригге. 

Считаая  себя  уже  вне  всЬхъ  опасностей  мо- 
реплавашя  и  призываемые  къ  наслаждению  кра- 
сотою дня,  они  вышли  на  палубу,  какъ  бы  для 
лриветсшвгя  своей  отчизны.  Многимъ  изъ  нихъ 
въ  отдаленности  уже  виделись  манки,  зданЦ 
Гасконш  и  даже  башня,  Кордуана  въ  см'Ьше- 
Н1И  съ  фантастическими  созданьями  обла- 
ковъ,   просшупавшихъ   на  горизонте. 

Челов*Ькъ,  сосшаревнпйсн  отъ  трудовъ  или. 
ошъ  забошъ,  более  ч*мъ  ошъ  л'Ьшъ,  стоялъ 
прислонясь  къ  рЪшешкамъ  борта  и  казался 
печувсшвишельнымъ  къ  эрелшцу,  которое 
представлялось  взорамъ  поссажировъ  у  со-' 
бравшихся  на  верхней  палуб*  корабля.  Безъ 
серебряной  ленты  ,  которая  играла  передъ 
бригомъ,  и  безъ  длинной  борозды,  прорезывав- 
шейся и  изчезавшей  въ  сл*дъ  его,  путешествен- 
ники могли  подумать,  что  они  стоятъ  непод- 
вижно среди  Атлант ическаго  Океана:  такъ  мо- 
ре было  тихо.  На  неб*  господствовала  плени- 
тельная чистота.  Темный  цветъ  его  сво- 
да нечувствительно  приближался  къ  цвету 
зеленыхъ  водъ  ,  обозначая  точку  соедине- 
Н1Я  ихъ  лнв1ей,  брезжущей  подобно  мерцанш 
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зв*здъ.  Солнце  сверкало  миллдонакя  искръ  на 
безмЪрномъ  пространств*  моря  5  ,шакъ  что 
обширныа  равнины  водъ  были,  можршъ  быть, 
св*шл*е,  ч*мъ  безпредЬльная  глубина  тверди. 
Паруса  бригга  надувались  чрезвычайно  ши- 
хямъ  в*шеркомъ:  полотна  б*лыр  подобно 
сн*гу,  желтые  вЪюпоре  флаги  5  лабиринпгь  ка- 
нашовъ,  рисовались  съ  строжайшею  в*рноспшо 
на  блисшателъномъ  фонд*  воздуха,  неба  я 
океана,  не  принимая  другихъ  красокъ,  кром* 
прозрачныхъ  пгЬней,  ошбрасываемыхъ  полу- 
воздушною парусиной. 

Прекрасный  день,  св*жш  в*шерокъ  ,  видъ 
отечества,  тихое  море,  меланхолически  ро- 
пошъ  волнъ,  разбиваемых^  прекраскршъ  одино- 
кимъ  бриггомъ  5  который  скользилъ  по  оке- 
ану, подобно  женщин*,  летящей  на  рвидаше.... 
То  была  картина,  полная  гармоши,*  сцена,  съ 
коей  душа  человеческая  могла  обнимать  не- 
подвижный бездны ,  начавъ  съ  точки ,  гд* 
все  было  движете.»  Зд*сь  представлялась 
удивительная  противоположность  рд иночест- 
ва и  жизни,  безмолв1я  и. шума;  и  между  ш*мъ 
нельзя  было  указать,  гд*же  шумъ  и  жизнь,  гдй 
ничтожество  и  безмолвге':  ни  один*»  человече- 
ски голосъ  не  прерывалъ  небесндго  очаро- 
вали. 

Испансый   капишанъ,  его  машроры,    Фран- 
цузы,  вс*   сид*ли  или  стояли    въ  безмолвии, 
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погруженные  въ  благоговейный  восшоргъ,  ис- 
полненный воспоминатй....  Въ  воздух*  дышала 
хакаи-шо  н*га:  мысль  словно  расплывалась  по 
горизонту...  Вс*  лица,  прояснившись,  выража- 
ли совершенное  забвеше  прошедшихъ  6*дъ:  иаи 
труженики  колыхались  на  своемъ  зыблющемся 
корабле,  точно  какъ  въ  золошомъ  сновид-Ьши. 

Между  нгЬмъ  старый  пассажиръ,  облоко- 
шясЪ  на  р-Ьшешку,  посматривалъ  на  горизоншъ 
съ  видомъ  безпокойсшва.  Недоверчивость  къ 
судьба  выражалась  во  всЬхъ  его  чершахъ,  и, 
казалось,  онъ  боялся,  что  не  скоро  сшу- 
лищъ  на  Французскую  землю.  Это  былъ 
Г.  де  В  ер  день.  Счасппе  не  было  глухо  къ 
воплямъ  и  усил1ямъ  его  ошчаяшя;  черезъ  пять 
лить  локушенш  и  тяжкихъ  шрудовъ,  онъ 
увц^Ьлъ  себя  влад-Ьльцемъ  значишельнаго  иму- 
щества. Въ  нетерпение  увидишь  свою  отчизну 
и  вринесшъ  счасппе  своей  семь*,  онъ  посл*до- 
валъ  примеру  н-Ькошорыхъ  Французскихъ 
негофаншовъ  Гаванны  и  с*лъ  съ  ними  на  Ис- 
пански корабль,  шедппй  съ  грузомъ  въ  Бордо. 

Однакожъ  воображете,  утомившись  печаль- 
ной будущностью,  рисовало  и  ему  прелестные 
образы  его  прошедшаго  счаспия.  Видя  вдали 
шелгаую  черту,  описываемую  землей,  онъ  меч- 
шал!»  уже  видишь  свою  жену  и  дЪшеб. .  .  Онъ 
былъ  на  своемъ  м'ЬспгЬ,  у  себя  дома-,  чувство- 
валъ  себя  сжижаемымъ  въ  объявший»,  осыпае- 
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нымъ  поцелуями. . .  Онъ  воображалъ  Мокну  пре- 
красною, выросшею,  величественною,  подобно 
молодой  д*в*,  желающей  шрона.  . .  Когда  С1Я 
фантастическая  картина  приняла  видъ  суще- 
ственности, когда  слеза  навернулась  па  его  гор- 
дыхъ  очахъ.  .  .  тогда,  какъ  бы  желая  скрышь 
свое  смущеше,  онъ  посмошр4злъ  на  влажный 
горизоншъ,  прошивуположный  шуганной  чер- 
ти земли. 

—  «Это  все  онъ!ц  сказалъ  Г.  де  Вердень. 
и  Онъ  следуешь  за  нами! и 

—  Кто  онъ?  спросилъ  Испансый  Капишанъ. 
— и  Корабль!^  про изнесъ  вполголоса Генералъ, 

,  —  и  Я  видЬлъ  его  еще  вчера!»  ошвЪчалъ  Ка- 
пишанъ Гомецъ. . . 

И  посмошр*лъ  на  Француза  съ  пышливымъ 
впдомъ. 

—  Онъ  все  гнался  за  нами . . .  примолвилъ 
онъ  на  ухо  Гну  де  Вердень. 

—  и  Но  я  не  понимаю,  почему  онъ  не  могъ 
догнать  насъи  . . .  возразилъ  старый  воинъ. 
«гЭшошъ  корабль  почище  вашего  Свлтаео 
Фердинанда  !н  . . . 

—  Можешь  быть  задержанъ  гавареею  .  .  • 
или  н-Ьшъ  ли  шечи.  . . 

—  »Онъ  насъ  догоняешь»  .  • . .  вскричалъ 
Фрапцузъ. 
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—  Вто  корсеръ  ,  , .  шепнулъ  ему  на  ухо  Ка- 
пишанъ.  Мы  еще  въ  шесшк  миляхъ  опгъ  земля, 
а . . .  в'Ьшеръ  слабеешь. . .  . 

4 —  «Да  онъ  иейдетъ,  а  летишъ,  какъ  будто 
знаешь 5  таю  черезъ  два  часа  добыча  у  него 
выпорхнешъ. , . .  Какъ    дерзокъ!» 

—  Онъ!..  сказалъ  Капишанъ.  Да!  онъ  ие- 
даромъ  называется  Отелло.  Недавно  зато- 
пи лъ  онъ  Испанский  фрегатъ,  а  между  пгЬмъ 
имАешъ  не  бол*е  тридцати  пушекъ!  Я  его 
только  и  боялся;  я  зналъ,  что  онъ  крейси- 
руешъ  въ  Аншильскихъ  водахъ. . .  • 

—  А1  а!  • . .  произнесъ  онъ  посл-Ь  кЬкошораго 
нолчашя,  въ  продолжеше  коего  смошр-Ълъ  на 
паруса  корабля  .  ♦ .  поднимается  вАтеръ  . .  .  мы 
доберемся. . .  Непременно  нужно  ....  Парижа- 
иинЪ  безжалостенъ.  . .  . 

—  и  И  онъ  также  доберется  до  насъ!»  .  •  . 
ошв^чалъ  Г.  де  Вер  день. 

БригЪ  Отелло  былъ  уже  не  болЬе  какъ  въ 
шрехъ  миляхъ. . . 

Хотя  экипажъ  не  слыхалъ  разговора  Г.  де 
Вердень  съ  Капишаномъ  Гомецомъ,  но  появле- 
те  судна  привело  большую  часть  '  машро- 
совъ  и  пассажпровъ  къ  тому  мЪсту,  где  были 
двое  разговаривающее.  Почти  вс*,  принимал 
бриггъ  за  купеческое  судно,  съ  удоволъспшемъ 
видели  его  приближение,  какъ  вдругъ  одияъ 
матросъ  закричалъ  изо  всЬхъ  силъ:  и  Клянусь 
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Святымъ  1аковомъ !  мы  погибли  . . .  Эшо  Ка- 
пишанъ  ПариисанинЫнь 

При  семъ  сшрашномъ  имени,  по  всему  бриг- 
гу  распространился  ужасъ:  такое  смятеше, 
шро  изобразишь  невозможно! 

Испансклй  Капишапъ  словомъ  своимр  вну- 
шилъ  ыашросамъ  минутную  бодрость  и  въ 
столь  близкой  опасности,  желая  достигнуть 
земли  во  что  бы  то  ни  стало,  вел*лъ  проворнее 
поднять  вс*  лисели  верхше  и  нижще,  бакборды 
и  триборды,  чтобы  дашь  в*шру  всю  поверх- 
ность парусовъ,  коими  об*  райды  бригга  были 
снабжены.  Но  маневры  сш  не  могли  обойтись 
безъ  большихъ  трудностей,  что  было  весьма 
естественно:  они  не  им*ли  той  удивительной 
цельности  д*йспшя,  которая  такъ  порази- 
тельна въ  военномъ  корабл*. 

Хотя    Отелло,  по  отличной  брасопк*    па- 
русовъ,  лепгЬлъ  какъ    ласточка,    однако  5    па 
видимому,  шакъ  мало  подвигался  впередъ,  что 
несчастные  Французы  предались  мбыло  слад- 
кому оболыценио  надежды. 

Вдругъ,  въ  шо  время  какъ  Свлтый  Фер- 
динандЪ,  поел*  неслыханныхъ  усялиЦ  при  по- 
соб1и  искусныхъ  маневровъ,  коимъ  Гомецъ 
помогалъ  и  жестами  и  голосомъ,  началъ 
бысшр*е  подаваться  впередъ,  кормчгй  дви- 
жешемъ  руля,  безъ  сомкЬшя,  умышленнымъ, 
поставилъ    бриггъ    наискось.    Тогда   паруса, 
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принявъ  в*шеръ  въ  бокъ,  начали  полоскать 
шакъ  сильно,  что  бриггъ  вышелъ  весь  изъ 
в* гора;  боковыя  мачты  лопнули;  онъ  совер- 
шенно разснасшился.  •  . 

Ошъ  неизъяснимой  ярости  Капитанъ  по- 
б-Ьл'Ьлъ,  какъ  парусъ.  Въ  одинъ  прыжокъ 
подскочилъ  онъ  въ  кормчему  и  съ  шакимъ 
бЪшенствомъ  размахнулся  на  него  кинжаломъ, 
'  что  ударъ  не  попалъ  въ  него,  но  кормчш  сле- 
лгЬлъ  въ  море;  пошомъ  ,  взявшись  за  руль, 
онъ  старался  поправишь  ужасный  безпори- 
докъ,  разстроившш  его  ловый  и  смелый 
бриггъ.  . .  Слезы  ошчаянхя  навернулись  на  14*0 
глазахъ:  ибо  для  насъ  гораздо  прискорбнее 
измена,  ниспровергающая  усилхя  нашего  ша- 
данша,  ч*мъ  неизбежная,  ни  ч-Ьмъ  неотврати- 
мая смерть. . . 

Но  ч'Ьпъ  бол*е  Капитанъ  хлопошалъ,  лгЬмъ 
хуже  шло  дЬло.  Тогда  онъ  самъ  высшр^лилъ 
изъ  пушки  въ  зпакъ  тревоги,  надеясь  быть 
услышаннымъ  у  береговъ. . .  Въ  сдо  минуту  кор- 
серъ,  который  приближался  съ  отчаянной 
быстротой,  ошвЪчалъ  высшр*ломъ  изъ  пушки, 
коей  ядро  упало  въ  десяти  шуазахъ  ошъ  Ол- 
таео  Фердинанда. 

—  нЧортъ  возьми!»  закриПалъ  Генералъ: 
и  какъ  м&тко. . .  У  нвхъ  уб&сшвенныя  каро- 
надыЬ*  •  . 

— О!  это  онъ.  Видите,  когда  онъ  заговоришь, 
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надо  молчать  , . .  ошвЪчалъ  одинъ  машросъ, 
Онъ  не  побоялся  бы  я  Англ1йскаго  корабля. . . 
.  — Все  кончено!.,  воскликну лъ  въ  порывЪ 
ошчаяшя  Капишанъ,  который,  тщетно  водя 
свою  зрительную  трубку,  не  могъ  ничего  раз- 
личишь въ  сторон*  твердой  земли». .  Мы  гораз- 
до дал-Ье  отъ  Франки,  пЪмъ  я  воображалъ!  • .  • 

—  «»ЗачЪмъ  отчаиваться?**  возразилъ  Гене- 
ралъ.  и  Вс*  ваши  пассажиры  Французы;  они  наня- 
ли ваше  судно.  Эшошъ  корсеръ  Парижанинъ, 
вы  говор  ише?.. .  Ну  чшожъ?  Поднимите  бЪлый 
флагъ  ии  ... 

—  И  онъ  насъ  пустишъ  на  дно . . .  ошв'Ъчалъ 
Капишанъ.  Смотря  по  обстоятельствам^ 
когда  хочешъ  завладеть  богатою  добычей, 
онъ  бьваешъ  все,  чшо  вамъ  угодно*  Алжирецъ, 
Грекъ,  Мексиканецъ,  Колумб1анидъ.  •  • 

—  «» Ахъ! . . .  если  это  пиратъ!»  ... 

—  Пирашъ? . .  сказалъ  машросъ  съ  серди- 
шымъ  видомъ.  •  •  •  Онъ  всегда  исполняетъ  свой 
долгъ,  или  умЪешъ  его  исполнишь. . . 

—  и  И  шакъ,  шерп'Ьше!»  произнесъ  Гене- 
ралъ,  поднимая  глаза  къ  небу.  Онъ  им&лъ  еще 
довольно  силъ,  чшобъ  удержать  свои  слезы. .. 

Въ  то  время,  какъ  онъ  оканчивадъ  сьи  слова 
другой   высшрЪлъ   изъ    пушки,  лучше  напра- 
вленный, послалъ  въ  корпусъ  Свлтаеа  Ферди- 
нанда ядро,  которое  Ъъ  немъ  к  осталось. 
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-  —  Ложись  въ  дрейфъ!  закрдчалъ  Капмшанъ 
иечальнымъ  голосомъ 

И  машросъ,  который  защищалъ  честность 
Парижанина,  весьма  искусно  помогъ  этому 
отчаянному  маневру. 

Экипажъ  находился,  въ  продолжение  смер- 
телънаго  получаса,  добычею  глубочайшего 
унышя.  Свлтый  ФердинандЪ  везъ  четыре 
миллдона  тасшровъ,  кои  составляли  имущест- 
во пяти  пассажировъ.  Часть  Г.  де  Вердень  со- 
сшояла  изъ  осьмисошъ  шысячь  франковъ.  На- 
конецъ  Отелло,  находивиийся  въ  десяти  ру- 
жейныхъ  дисшашряхъ,  выказалъ  явственно 
грозный  жерла  двенадцати  пушекъ,  готовый 
изрыгнуть  смерть.  Казалось,  самъ  чоршъ 
надувалъ  его  паруса  и  мчалъ  своимъ  дыха- 
шемъ.  Но  глазъ  искуснаго  моряка  легко 
угадалъ  тайну  сей  быстроты:  стоило  толь- 
ко посмотришь  на  ходъ  бригга,  его  про- 
долговатую форму,  сжатость,  высоту  мачшъ, 
ошр*зъ  парусовъ,  удивительную  легкость 
оснастки  и  ловкость,  съ  коей  матросы, 
нашколенные  какъ  одинъ  челов&къ,  распоря- 
жались белеющейся  поверхностью  парусовъ. 
Вес  показывало  невероятную  самоуверен- 
ность въ  вшомъ  летучемъ  деревянномъ  соз- 
даны ,  столь  же  быстромъ  и  столь  же 
умномъ,  какъ  рьяный  скакунъ  или  легко- 
крылая птица.    Экипажъ  корсера    несся   без-. 
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молвный,  но,  въ  случай  сопрошивлевдя,  го- 
шовъ  бьтлъ  проглотишь  бедное  купеческое 
судно  ,  которое  стояло  смирно ,  подобно 
школь&ику,  пойманному  учишелемъ  въ  ша- 
лости. 

—  и  Мы  им&емъ  шесть  пушекъ!»  сказалъ  Ге- 
нералъ,  пожимая  руку  Испънскаго  Капитана. 

Сей  посл'Ьдн1Й  бросилъ  на  сшараго  воина 
взглядъ,  исполненный  мужества  и  отчаяшя,  и 
сказалъ: 

—  А  людей! . . 

Г.  де  Вердень  взглянулъ  на  экипажъ  Святаео 
Фердинанда  и  содрогнулся.  Четыре  негофан- 
ша,  бледные,  тряслись  опгь  страха;  между 
пгЪмъ  матросы,  обступивши  одного  изъ  нихъ, 
по  видимому,  соглашались  перейдти  на  Отелло. 
Они  смотрели  па  корсера  съ  жаднымъ  любо- 
пытствомъ.  Подшкиперъ,  Капитанъ  и  Г.  де 
Вердень,  посматривая  другъ  на  друга,  одни 
только  разменялись  благородными  мыслями. .  ♦ 

—  »Ахъ!  Капитанъ  Гомецъ!  я  простился 
некогда  съ  моей  отчизной,  съ  сердцемъ,  за- 
ииракицимъ  ошъ  горести ...  Не  ужели  дол- 
жно оставишь  ее  опять  въ  ту  минуту,  какъ 
я  везу  радость  и  счасдпе  моимъ  дЪтямъ!и  . . . 

Генералъ  повернулся,  чтобъ  уронишь  въ 
море  слезу  изсшупленной  ярости,  и  увид*лъ, 
чшо  корм*пй,  сброшенный  въ  море,  плылъ  пря- 
мо къ  корсеру. 
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— -  На  сей  разъ,  ошв&чалъ  Капишанъ,  безъ 
сомнйыя,  вы  просшишесь  съ  ннмъ  навсегда!  - . 

Франоузъ  изумилъ  Испанца  безсмыслевнымъ 
взоромъ,  на  него  брошеннымъ. 

Ъъ  С1Ю  минуту  оба  корабля  сошлись  почти 
бордъ  о  бордъ;  при  вид-Ь  непрхяшельскаго  эки- 
пажа Г.  де  Вердень  повЪрилъ  пророчеству  Го- 
меца.  По  йгри  человека  стояло  при  катдомъ 
орудш:  и  судя  по  ихъ  атлетическому  сложенш, 
угловашымъ  чершамъ,  обнашенньшъ  и  жилис- 
нымъ  рукамъ,  можно  было  почесть  ихъ  за 
бронзовый  статуи.  Самая  смерть  моглабъ 
только  убить  ихъ,  но  не  повергнуть  на  землю. 
Матросы,  хорошо  вооруженные,  проворные, 
ловкие  к  кр-Ьп&ге,  стояли  неподвижно.  Вс*  С1И 
энергтчесжая  лица  были  сильно  закопчены  солн- 
цемъ,  закалены  трудами,  и  глаза  ихъ,  сверка- 
юнце  какъ  угли,  возвещали  душу  железную, 
страсти  а  девая-  Глубокое  молчате,  царство- 
вавшее на  палуб*,  чернЬюцей  людьми  и  шляпа- 
ми, изобличало  страшную,, неутолимую  дисци- 
плину, подъ  гнешомъ  коей  могучая  сила  во- 
лк держала  сихъ  воплощенных!»  демоновъ. 
Началъникъ  стоялъ  подъ  гросс-мачтой,  сло- 
жа руки  крестомъ,  безъ  оруж1а;  но  секира 
лежала  у  погъ  его.  Для  защиты  отъ  солнца 
на  немъ  была  поярковая  шляпа  съ  широ- 
кими полями,  коп  заслоняли  его  лпце.  По- 
добно   лсамъ  ,    лежащимъ    у  иогъ  господина, 

Телеск.     Ч.     ХЖ  14 
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канонерку  солдаты  ж  матросы,  поглядывали 
то  0а  капитана,  ко  на  купеческое  судно.  Ко- 
гда оба  брягга  столкнулись,  пошрясеые  выве- 
ло корсера  изъ  задумчивости:  онъ  сказалъ  сло«- 
ва  два  на  ухо  молодому  офицеру,  стоявшему 
опгь  него  въ  двухъ  шагахъ. 

—  Крючья  на  абордатъ!...  закричалъ  лей- 
шеианшъ. 

И  Свлтый  ФердинандЪ  съ  чудеснымъ  про- 
ворствомъ  былъ  прйи^пленъ  къ  Отеллб. 

По  данному  въ  полголоса  приказу  корсера  , 
повторенному  лейтенантом*  у  люди,  каждый: 
по  своему  назначение,  подобно  семанарисшамъ 
ждулртмъ  къ  обЪдкЬ,  довдлд  до  палубу  взята- 
го  корабля  вязать  рукд  «ширесамъу  пассажи- 
рамъ,  ж  обирать  сокровжифи  Боченкж  съ  ша- 
сшрами,  съестные  припасы  ж  акипашъ  Свлта- 
ео  Фердинанда  въ  одну  минуту  былж  перене- 
сены на  палубу  Отелло.  Генералъ,  какъ  буд- 
то сквозь  сонь,  увидЬлл  себя,,  съ  связанными 
руками  ,  бротеннымъ  на  кжцу,  подобно  про* 
чнмъ  шоварамъ.  Корсеръ  7  лейтенаншъ  ж  ма- 
шросъ,  по  вяджмому9  нсправлдилрй  должность 
подшкипера,  начали  переговариваться  между 
собою.  Разговоръ  недолго  продолжался.  Ко- 
гда онъ  кончился ,  машросъ  созвалъ  людей 
свисткомъ.  По  данному  знаку  они  вскочили 
на  корабдэ  С*.  Фердинанда,  полезли  по  верев- 
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вами,  начали  обирать  реи9  паруса,  снасши,  съ 
шакимъ  проворствомъ,  съ  какимъ  солдашъ  на 
полк  сражешя  снимаешь  съ  убийгаго  товари- 
ща башмаки  и  Клануь  ,  на  которые  всегда 
варился. 

— *  Мб!  погибли !...  хладнокровно  &азалъ 
Гну  де  Вердень  Испайсый  Капишанъ,  кото- 
рый слФдилъ  глазами  двитетя  трехъ  началь- 
нике въ  во  Время  ихъ  перегойоровъ,  и  суеты 
машросовъ9  кои  занимались  регулярными 
грабежемъ  бритва. 

—  нКакъ?...*  спроси лъ  хладнокровно  Ге* 
нералъ. 

—  Чегожъ  вы  хотите  отъ  нихъ?  ошвЗДалъ 
Испанецъ*  Они,  безъ  сомнАшн,  догадались,  что 
имъ  не  легко  продашь  Св.  Фердинанда,  ни 
во  Францугеккхъ  ни  въ  Испанскихъ  поршахъ, 
и  потому  зашопяшъ  его,  чтобы  сбыть  съ 
съ  рукъ.  А  насъ?-,.  Неужели  выдумаете,  что 
они  сшанутъ  кормить  насъ,  когда  сами  не 
знаютъ,  въ  какомъ  порш*  остановятся?,.. 

Капитанъ  едва  койчилъ  аи  слова;  какъ  Ген 
нералъ  услышалъ  ужасный  вопль,  и  за  нимъ 
глухой  шумъ,  происшедппй  отъ  падешя  въ  мо- 
ре многихъ  лгЬлъ.  Ояъ  обернулся  и  не  нашелъ 
бол*е  чешырехъ  негофантовъ.  Восемь  кано- 
неровъ  съ  свирепыми  лицами  еще  не  убрали 
рукъ,  распростертыхъ  въ  воздух*,  когда 
воинъ   взглянулъ  на  нихъ  съ  ужасомъ. 
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—  Я  вамъ  говорилъ!...  сказалъ  хладаокров- 
но  Испанск1й  Капитаны 

Г»  де  Вердень  бысшро  вскочилъ.  Море  при- 
няло прежнюю  свою  гладкость,  шакъ  что  нель- 
зя было  видЬшь,  гдЬ  изчезли  несчастные  его  то- 
варищи. Въ  С1Ю  минуту,  связанные  по  ногаиъ  и 
по  рукамъ,  они  плавали  уже  подъ. волнами,  до- 
бычею плошоядныхъ  рыбъ....  Въ  нЪсколькихъ 
шагахъ  отъ  него  вероломный  кормчий  и  маш- 
росъО.  Фердинанда,  в  ыхвалявшш  могущество 
Капитана  Парижанина,  братски  поговаривали 
съ  корсерами  и  пальцами  показывали  на  шЪхъ 
моряковъ  бригга,  коихъ  считали  достойны- 
ми сопричислишь ся  къ  экипажу  Отелло;  что 
касается  до  другихъ,  то  два  юнга  вязали  имъ 
ноги,  не  взирая  на  ихъ  сшрашныя  заклинашя...» 
Выборъ  кончился:  и  восемь  канонеровъ,  сква- 
тивъ  осшальныхъ  безъ  церемоши,  бросили  въ 
море.  Корсеры  съ  злобнымъ  любопышсшвоыъ 
смотрели  на  разный  ш&лодвижешя  падавшидо, 
на  ихъ  гримасы  и  посл-Ьдтя  смертиыя  шом- 
лешя:  но  въ  ихъ  лицахъ  не  выражалось  ни 
насм'Ьшки,  ни  изумлен1Я,  ни  шалости.  Для  нихъ 
казалось  это  дЬломъ  весьма  простымъ  ,  къ 
коему  они  привыкли;  а  которые  были  по- 
старше, лгЬ,  съ  мрачной  и  неподвижной  улыб- 
кой,  смотрели  предпочтительно  на  боченки 
съ  шастрами,  лежавпце  подъ  гросс-мачтой. 

Генералъ  де  Вердень   и  Капишанъ  Гомель  э 
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сидя  на  кип*  шоваровъ,  переглядывались  въ 
молчаиш  почти  потухшими  взорами.  Они  одни 
остались  опгь  экипажа  Св.  Фердинанда;  ибо 
семь  машросовъ,  ошобранныхъ  штонами  меж- 
ду Испанскими  моряками,  съ  радостно  пре- 
образились въ  Перувханцевъ, 

—  иКаые  гнусные  бездельники! ...<1  закр и- 
чалъ  Генералъ,  въ  коемъ  благородное  не- 
годоваше  заставило  замолчать  д  горесть  л 
благоразумге. 

—  Они  повинуются  необходимости!  от- 
в-Ьчалъ  съ  холодноспшо  Гомецъ.  Но  еслибъ 
вы  поел*  встретили  эшихъ  негодяевъ,  то 
в^рно  перекрошилибъ  ихъ  вашей  шпагой!  1  ♦ . 

—  Капитапъ!  сказалъ  лейшенаншъ,  оборо- 
тившись къ  Испанцу.  Парижанинъ  объ  васъ 
слышалъ.  Вы  5  говоряшъ,  единственный  чело- 
в-Ькъ,  здающш  отлично  всЬ  выходы  въ  Ан- 
тнлъекидо  водахъ  и  вс*  берега  Бразилии, .  . . 
Хотпгаели  вы?... 

Капишанъ  прервалъ  молодаго  лейтенанта 
презрищельнымъ  восклицашемъ  и  ошв-Ьчалъ: 

—  Я  умру 5  каКъ  морякъ!...  какъ  вирный 
Испанецъ!...  какъ  Хрисппанинъ!...  слышишь? 

—  Въ  море!...  закричалъ  молодой  чело- 
вйкъ. 

Немедленно  два  канонера  схватили  Го- 
меца, 
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—  Подлецы!..,  закричал*  Генерал*,  остана- 
вливая обрихъ  корсеровъ, 

—  Сшарирь!  сказалъ  ему  лейщенаншы  не 
горячись,  по  напрасну!  Если  твоя  краснень- 
кая ленточка  сделала  впечатлите  на  паше- 
го  капитала,  шо  я  не  слишкомъ  ей  здрав* 
сшвую!...  Скоро  будешь  твоя  очередь. 

Въ  сш  минуту  глухой  шумъ,  безъ  всякаго 
жадобнаго  крика,  нзв*спгилъ  Генерала*,  чщо 
храбрый  Гоиецъ  умеръ,  какъ  морякъ. 

*—  Мое  имущество  или  смерть!  цскрйчалъ 
онъ  $ъ  ушасномъ  изсшуплети. 

— ;  О!  яр  правы...»  ошвЪчалъ  ему  оскалив- 
шись корсеръ.  Теперь  вы,  вйрно,  что  нибудъ 
да  цолучвше.... 

И  по  знаку  лейшдоанш*  дв^.  матроса  бро- 
сились вязать  ноги  Французу}  но  сей  посл*д- 
шй,  ошшолкнувъ  ихъ  съ  неслыханною  силою, 
незаметно  выхвашилъ  у  лейтенанта  саблю 
к  началъ  ею  работать,  какъ  кавалергйскгй  Ге- 
нералъ,    знаюнрй  свое  рекердо, 

—  иАхъ  бездельники! ...  Ваять  не  доста- 
нется бросишь  сшараго  Наполеоновскаго  сол- 
дата въ  воду  какъ  устрицу!... 

Пистолетные  выстрелы,  пролеш&виие  поч- 
ти подъ  носомъ  упрямаго  воина,  привлекли 
внимаше  Парижанина,  который  въ  то  время 
смотрЪлъ  за  переноской  снасшей  съ  Св.  фер~ 
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динонда.  Весьма  хладнокровно  зашелъ  онъ 
сзади  ,  схвашилъ  храбраго  Генерала  и  под- 
нявъ  съ  необычайною  легкоспшо,  уже  гошовъ 
былъ  сбросишь  въ  воду,  кахъ  негодную  ве- 
тошь* 

Въ  С1Ю  минуту  Г.  де  Вердень  взглянулъ  на 
своего  противника  и  встр*тилъ  зловйпрй 
взоръ  похитители  евоей  дочери.... 

Они  узнали  другъ  друга. 

Капитанъ,  новернувъ  размахъ  своей  руин, 
какъ  будто  Г.  де  Вердень  совеймъ  не  им*лъ 
тажесши,  вм*сшо  того,  чтобъ  бросишь  въ 
море,  посшавилъ  его  у  гроссъ-мачшы.  Послы- 
шался ропошъ  на  верхней  палуб*;  но  корсеръ 
бросилъ  одинъ  взглядъ  г—  *  мгновенно  на- 
ступила глубочайшая  тишина!  •  •  • 

—  Это  оше1р>  Елены!. ..  яснымъ  и  твер- 
дынь голосомъ  сказалъ  капишанъ.  Горе  то- 
му, хшо  нарушишь  хъ  нему  увашеше! 


в*   •  •  р 


Громогласное  ура  раздалось  на  палуб*,  слов- 
но хахъ  торжественная  пйснь  победы.  Юн- 
ги запрыгали  на  ханашахъ ,  матросы  бро- 
сали шляпы  на  воздухъ  ,  канонеры  топали 
йогами,  каждый  шевелился,  шум*лъ ,  сви- 
сшалъ,  кричалъ.  Сге  фанатическое  изъявлея1е 
радости  сдЬлало  Генерала  бсэпокойнымъ  к 
мрачным**     Приписывай   еле   чувство     какой 
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нибудь  страшной  шайн*Ь,  онъ  вскркчалъ,  какъ 
скоро   пришелъ  въ   себя: 

~-  II Дочь  моя....  Гд*Ь  она?.. . « 

Корсеръ  бросилъ  на  Генерала  одинъ  изъпгЬхъ 
глубокихъ  взглндовъ,  кои5  неизвестно  по- 
чему, пошрясаютъ  самыя  безстрапгаыя  серд- 
ца, и  засшаэидъ  его  пгЬмъ  умолкнуть  ^  къ 
великому  удовольсшвш  машросовъ,  кои  не  мо- 
гли нарадоваться,  что  нЪчальникъ  ихъ  име- 
ешь такую  силу  надъ  вс^ми,  пошомъ  по- 
велъ  его  къ  лестниц*,  вел*лъ  сойдщи  внизъ;  и, 
приведши  къ  двери  одной  каюпш,  толкнулъ, 
сказавъ  шоноадъ,  исподдеинщмъ  счаспвд; 

— I  Вошъ.  •  • 
,  Онъ    исчезъ,    осшаривъ    сшараго    воина    въ 
оцЪпенешн,  при    вид*  картины,   представив- 
шейся глазамъ  его. 

Услышавъ,  что  дверь  комнаты  вдругъ  от- 
ворилась, Елена  вешала  съ  дивана,  на  кощо- 
ромъ  сидЪла;  но,  увидя  Г.  де  Верденъ,  вскрик- 
нула ошъ   изумлен1я. 

Она  шакъ  переменилась,  что  только  глазъ 
онЦа  могъ  ее  узнать.  Тропическое  солн- 
.  це  оцв^гаило  белизну  дица  ея;  легкою  смугло- 
вашоещью,  чудеснымъ  долоришомъ,  который 
придавалъ  ей  поэтическое  выражеще:  въ  ней 
изображалось  торжественное  великие,  благо- 
родная твердость,  глубокое  чувство,  кото- 
рое  воспламенило   бщ  самую  черствую  душу, 
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Длинные  н  густые  волосы,  падая  большими 
локонами  на  величественную  шею,  придавали 
особую  таинственную  силу  гордому  вырате- 
шю  ея  лица.  Въ  осанке,  во  всгЬхъ  движен*- 
яхъ,  Елена  обнаруживала  энергическое  созна- 
Н1е  своего  могущества.  Торжествующая  само- 
довольносшб  производила  легкое  расширеше  въ 
ед  розовыхъ  ноздряхъ:  спокойспше  нерушн- 
маго  счасдшЕ  обозначалось  во  всЪхъ  ошливахъ 
ея  красоты.  Въ  одно  и  то  же  время  разли- 
валась въ  ней  Какая-то  девственная  сладость 
и  какая-то  величественная  гордость,  свойст- 
венная любныпцамъ. 

Она  одета  была  великолепно,  но  со  вкусомъ 
и  прелесппкь  Индйская  кисея  составляла  весь 
ея  шуалешъ;  но  диванъ  и  подутки  были  каше- 
деировыя.  На  полу  широкой  каюты  былъ  разо- 
сшланъ  Персидский  коверъ;  четверо  детей 
играли  у  ногъ  ея,  строя  затейливые  домики  , 
изъ  жемчужныхъ  ожерельевъ,  самоцветныхъ 
камней  и  другихъ  драгоценностей.  Несколько 
вазъ  Севрскаго  фарфора,  съ  живописью  Гжи 
/Какошо,  содержали  въ  себе  р-Ьдкле  роскошно 
благоухающе  цветы:  Мексиканские  жасмины, 
камелш. . .  .  Маленькая  Амернкансыя  птички, 
сделавшаяся  ручными,  порхали,  издавая  блескъ 
рубиновъ,  сапфировъ,  золота. .  •  •  Форшешано 
стояло  въ  комнате;   стены  ея  обиты  были 
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желток  шелковой  матерхей;  въ  разншхъ~м&~ 
сшахъ  внсЪлк  картины  небольйаго  размера, 
ко  рабошы  лучщихъ  художниковъ:  Захож- 
денье  Солнца  Гудвня  воза*  произведена 
Тербурга;  Рафаалева  Мадонна  съ  рисункомъ 
Жвроде;  Жераръ-Довъ  близь  Дроллинга. 
На  сщолй,  по*рышомъ  Кишайскимъ  лакоми, 
стоял*  разная  золошая  шарслка  со  вкусны- 
ми плодами.  -  ДЬти  уошавили  глава  на  д^Ьда 
съ  проницательной  живоспшо  }  привыкши 
жишь  среди  сражешй,  бурь  и  смяшевой, 
они  уподоблялись  пгЬмъ  маленькнмъ  Рит* 
лянамъ  ,  жаждущимъ  видЬшь  кровь  и  •  вой- 
ну ?  коихъ  Давидъ  нзобразилъ  въ  своей  кар- 
тине. 

—  Какъ  э'шо  возможно?  •  •  •  закричала  Елена, 
схвашивъ  своего  ошца,  какъ  бы  для  того, 
чшобъ  удостоверишься  въ  действительно-* 
сш'и  ого  прксудесшвхя. 

—  и  Елена!  и  •  ••• 

—  Ошецъ  мой! 

Они  упали  ?ъ  объяпи*  друг*  другу  ;  * 
сшарикъ  прищималъ  ее  къ  своей  груди  не 
крепче,  не  сладостнее,  ч^адъ  она* 

— -  Эвдо  вы  бдели  на  щомъ  корабле? 

—  и Да!  и  .  •.  ощв-Ьчалъ  онъ  печально,  опи- 
раясь   на  дяванъ    и   смотря    на   детей,   коя 
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окружив*  его,  разсмашривалн  съ  невинным* 
любонышсшвомъ,  нЯ"бы  погнбъ,  безм! 

—  Безъ  моего  мужа . . . .  сказала  она,  пре* 
рывая . . ,  я  угадываю» 

*  — »Ахъ!«*  воскликну лъ  Генералъ:  « для  чего 
надлежало  мн*  найдши  шебя  въ  шакомъ  поло- 
жеши,  любезная  моя  Елена?  •  ,  •  Тебя,  которую 
я  столько  оплакивалъ !  • . .  И  шакъ  я  еще  дол- 
жеяъ  скшовашь  и  о  твоей  судъб*!**  .  .♦ 

—  Для  чегоже?  • .  •  спросила  она  съ  улыбкой 
Нанрошнвъ,  вы  порадуетесь,  узнавши,  что 
я  счастливейшая  женщина  на  земл*.  -  • . 

—  и  Счастливейшая!**  воскликну  лъ  онъ,  ощ-* 
скочнвъ  ошъ  удивлешя. 

—  Такъ,  любезный  башющка!  сказала  она, 
взявъ  его  за  руки,  ц*Ьлуя  н  прижимая  ихъ  *ъ 
шрепеярацей  груди,  между  нгЬнъ  какъ  глаза 
ея  блистали  неизъяснимо  восхитительною 
радостью» 

—  мКакимъ  это  образомъ?*  ♦ .  •  спросилъ  онъ, 
горя  цешериЬтемъ  узнать  судьбу  своей  до- 
чери  и    забывая    все    нредъ   ея   блнсщаюцей 

фиЗШНОШОЙ. 

«-»•  Выслушайще,  батюшка!  отвечала  она, 
Я  им*ю  любовникомъ,  мужемъ,  слугою,  госпо- 
диномъ  -~  им*ю  такого  человека,  у  кошораго 
душа  столь  же  обширна,  какъ  вто  бззпредЪль*» 
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мое  море ,  столь  же  обильна  прелестио, 
какъ  небо. .  •  •  Это  существо  неземное!  Въ  семь 
лЬтъ  у  него  не  ворвалось  ни  одного  слова,  ни 
одного  чувства,  ни  одного  движет  я,  которое 
бы  разногласило  съ  гармошей  его  рЪчей  9 
его  ласкъ,  его  любви.  Онъ  всегда  смошр-Ьлъ 
на  ,  меня  съ  дружеской  улыбкой  на  усшахъ, 
съ  лучемъ  радости  во  взорахъ.  Тамъ,  навер- 
ху ,  голосъ  его  подобенъ  грому ;  онъ  не 
р*дко  повелеваешь  ревомъ  бури  к  шумомъ 
битвъ.  •  •  •  Зд'Ьсь  онъ  шихъ  и  сладосшенъ,  по- 
добно музыке  Россини,  коего  сочинешя  я  полу- 
чаю. •  •  Бее,  что  можешь  изо6р*спть  капризъ 
женщины....  все  къ  моймъ  услугамъ!...  Испол- 
неше  превышаешь  иногда  самый  желашя.  •  . .  Я 
царствую  надъ  моремь. , .  .  Мн*  повинуются, 
какъ  владычиц*. . . . 

—  О!  я  счастлива,  счастлива!...  продолжала 
она  отдохнувши ! . . .  Ахъ  !  н&тъ  словъ  къ 
выраженью  моего  блаженства!  Я  владЬю  всЬмъ 
возможнымъ  счаспиемъ  женщины.  Чувствовать 
безпред'Ьлъную  любовь,  без  предельную  предан- 
ность къ  тому,  кого  любишь,  и  встречать  въ 
его  сердце  равно  безпредЬльное  чувства,- въ 
коемъ  душа  женщины  совершенно  исчезнешь... 
И  всегда....  Скажите,  это  ли  не  счдсш!е?...  Я  из^ 
шила  уже  тысячи  жизней....  ЗдЬсь  у  меня  н^шь 
даже  соперницы . . .  ЗдЬсь ^  я  одна ...  здЬсь ,  я 
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повелеваю. . .  Ни  одно  существо  иоего  пола  не 
ступало  ногой  на  сей  благородный  корабль.  *. 
и  Викшоръ  всегда  въ  Н'ЬскоАьквхъ  шагахъ  ошъ 


меня ! 


—  Онъ  никогда  не  удаляется  дальше  кор- 
ны и  корабельнаго  носа1,  продолжала  она  съ 
шоикимъ  ироняческимъ  выражешемъ.  Семь 
л'Ьшъ!  • .  •  Любовь  5  которая  ,  въ  продолжение 
семи  л'Ьшъ  устояла  прошивъ  всегдашней  не- 
разлучности !.. .Это  лине  любовь?. ..  О!  н'Ьшъ, 
жкшъ  1 ...  Я  въ  жизпи  ничего  лучше  не  выда- 
ла. . .  •  Н4шъ  языка  для  выражешя  небеснаго 
счасппя!  •  •  • 

Пошокъ  слезъ  покатился  изъ  ея  воспламе- 
ненными» очей.  Четверо  дЬшей,  поднявъ  жа- 
лобный крикъ,  подбежали  къ  ней,  какъ  цып- 
лята къ  своей  машк'к,  а  сшаршй  ударилъ 
Генерала,  бросивъ  на  него  грозный  взглядъ. 

—  Авель  ,  сказала  она,  другъ  мой. .  •  я 
плачу  ошъ  радости. ... 

И  взяла  его  къ  себ*  на  кол&ни,...  Ребеяокъ 
н-Ьжно  ее  ласкалъ,  обвивъ  свои  ручонки  вокругъ 
величесшвенлой  шеи  Елены,  подобно  молодому 
львенку,   играющему  съ  своей  матерью.  •  • 

—  и  И  шеб'Ь  не  скучно?*»  .. .  снросилъ  Гене* 
ралъ,  оглушенный  изсшупленнымъ  ошв-Ъшомъ 
своей  дочери. 

—  Да!  отвечала  она.  Когда  мы  бываемъ  на 
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землЪ!  . . .  Но  я  шамъ . . .  я  никогда  не  оста- 
вляю своего  шутка!  •  # 

—  и Но  шы  любила  праздники,  балы,  музы- 
ку!*» . . 

—  Моя  музыка  —  его  голосъ!  Мок  празд- 
ники —  наряды,  въ  которые  одеваюсь  я  для 
него.  .  •  Когда  шуалешъ  мок  ему  нравится, 
мн*  кажется,  весь  св*шъ  любуется  мною.... 
И  вошь  только  почему  не  бросаю  я  въ  море 
*шн  алмазы,  эти  ожерелья,  вши  бригл1аншовыя 
деадемы,  ятк  богатства ,  вин  цв'Ьшы ,  вши 
образцовый  произведете  художесшвъ,  кото- 
рый онъ  мн*  даришь ,  всегда  приговаривая: 
«Елена,  если  ты  сама  не  бываешь  въ  сиЛагЬ, 
то  я  хочу,   чтобы   св*шъ   быль,  у  тебя* .  .и 

—  вНо  на  корабли  вшомъ  есть  люди....  лю- 
ди дерзые,   ужасные.  •  • «  конхъ  страсти»  •  •  • 

Она  улыбнулась. 

-— Я  васъ  понимаю,  батюшка.  Успокойтесь. 
Ни  одна  женщина  не  была  окружена  та- 
лям* уватегаемъ,  какое  мн*  здЬсь  расшочаютъ. 
Эшошъ  народъ  суев'Ьренъ:  онъ  веришь,  что  я 
духъ  хранитель  ихъ  корабля,  яхъ  предпргя- 
ной,  ихъ  усп*ховъ...  Однажды  только,  одинъ 
машросъ  сдЬлаАъ  мн*  нев-Ь«лнвосшь...на  сло- 
вахъ  ...прибавила  она  улыбаясь.  Прежде,  ч*мъ 
Викшоръ  узналъ  о  шомъ,  люди  экипажа  сами 
бросили  его  въ  море,  не  взирая  иа  то,  что  я 
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его  простила,  Ояи  любишь  меня  какь  друга; 
А  хожу  за  ними,  когда  она  бывають  больны,  к 
им*ла  счасппе  н*кошорыхъ  изъ  нихъ  спасши 
ошь  смерти,  заботясь  объ  нихъ  съ  жеяскияъ 
шерпЬшемъ. .  • .  Эти  бедные  люди! . .  гнгандгы 
и  д&ши!»  •  •  '* 

—  и  А  когда  бщваюшъ  сражешя?»  .  •  • 

•  —  Я  привыкла  кь  гйядо  • .  •  отвечала  она. 
Только  въ  первый  разъ  я  н*ск^лько  боя- 
лась..  .  Но  йеперь...  Моя  душа  рождена  для 
опасностей.».*  Приломь  я  дочь  ваша..*  ска* 
зала  ояа  улыбаясь  . . .  я  нхъ  люблю. . . 

—  и  А  если  онъ  погибнешь?»  • . . 
— И  я  погибну. 

—  И  А   ДЬШН?«» 

—  Они  дЪши  океана  и.  опасностей:  они  раз- 
д'Ьляюшъ  жизнь  своихъ  '  родителей;  всА  мы 
живемъ  одною  жизяш.*.  Наши  имена  вписаны 
на  одной    страниц* . . .   наш»    носить  одивъ 

чоляъ  I  —  Мы  вшо  «наешь. .  * 

—  *»  И  шакъ  шя  любишь  его  столько,  шло 
предпочитаешь  всецу,?" 

—  Всему!...  повторила  она.  Но  не  будешь  ис- 
пытывать далФе  сей  тайны.  • .  Посмотрите!  , . 
Эшошъ  милый  ребенокь.  • .  •  Какь  вы  ду- 
маете! —  Это  все  онЪ  же! . . . 

И  прижимая  Авеля  еь  необыкновенною  г'о~ 
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ряганослшо,    ода  задушала    его    пожирающим* 
поцелуями,  Ъъщеки,  въ  шею,  въ  волосы.  . . 

—  и Но  я  не  забуду,  *  вскричалъ  Генералъ, 
какъ  онъ  бросилъ  въ  Лоре  дв*«§дцашь  чело- 
&Ькъ!и  . .       ** 

—  Безъ  сомн4ш1Я,  Ъакъ  долждо  было,  ошв-Ь- 
чала  она:  ибо  онъ  ?.елов:ЬколюбивЪ  и  'благоро- 
денъ.  Онъ  проливаешь  крови,  сколько  мож- 
но мен*е,  для  безопасности  немногихъ  храб- 
рыхъ,  нмъ  покровитель  сшвуемыхъ.  Сканщше 
ему ?  шло  вы  находите  худаго  .  ...  и  вы  увиди- 
те, какъ  онъ  заставишь  васъ  переменишь 
ваше  мн*Н1е! . . 

—  и  А  его  пресшулленге?**  ...  сказалъ  Гене- 
ралъ, какъ  будто  про  себя.      . 

—  Но  если  люди  не  могли:  отмстишь  за  не- 
го?.. .  возразила  она. 

—  и  Такъ  онъ  дервнулъ  мстишь  Самъ  за 
себя! и  . .  •  произнесъ  Генералъ.. —  иАхъ!  ты 
погибла! .  •  •  Онъ  тебя  околдовалъ  . .  ♦ .  раз- 
врати лъ  •  . .  Ты  съ  ума  сошла!**... 

—  Останьтесь  здЬсь  на  одийъ  день,  батю- 
шка, и  если  захотите  его  послушать,  посмо- 
трите, вы  его  полюбите! . . . 

—  *  Елена! «  сказалъ  съ  важностью  Генералъ: 
«мы  только  въ  н&сколькихъ  миляхъ  ошъ 
Франки. .  ,» 
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Она  затрепетала  и  псмотр1зла  въ  окно  каю- 
шы,  откуда  не  видно  было  ничего,  кром* 
моря,  раскашывающаго  своя  безмерный  степи 
зёленыхъ  водъ* 

—  Вотъ  моя  отчизна! . » •  отвечала  она,  по- 
казывая на  движухцхяея  волны  я  ударивъ  въ 
коверъ,  покрываюпрй  полъ,  ногою. 

—  о  Такъ  ты  не  хочешь  видишь  своей  ма- 
тери, своей  сестры,  своихъ  брашьевъ?»  . . . 

—  О!  конечно!  сказала  она  со  слезами  на 
глазахъ:  если  онъ  захочешъ  и  пойдешь  со 
мной. .  • « 

—  и  И  шакъ  ты  не  имеешь  ничего,  Елена?» 
сурово  продолжалъ  воинъ:  они  отчизны,  ни 
семьи?*»  .  .  • 

—  Я  его  жена !  возразила  она  съ  гордымъ 
видоадъ  и  шономъ,  исполненнымъ  благородства. 

—  Вошь,  въ  продолжеше  семи  л&пъ,  пер- 
вое счаспие,  кошорымъ  я  не  ему  обязана,  при- 
бавила она,  взявъ  руку  своего  отца  и  ц-Ьлуя 
ее:  и  вотъ  первый  упрекъ  мною  слышимый!  • . . 

- —  »•  А  твоя  соврешь?» 

—  Моя  совесть?  ....  Моя  совесть  —  онъ! . . . 

—  Да  вотъ  и  онъ  . . . .  примолвила  она*  Даже 
въ  сражеши,  между  всЬми,  я  отличаю  его 
шаги  на  палубу* 

И  шошчасъ  румянецъ  заигралъ  на  ея  ще- 
кахъ,  черты  осветились,  глаза  заблистали, 
цв*шъ     сделался    матовой     белизны.  ...  Во 
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вс*хъ  ея  мускулахъ,  въ  голубыхъ  жилкакъ, 
въ  невольномъ  содроганш  всего  цгЬла,  выра- 
жалось счасппе  и  любовь;  С1е  движеше  чувсш»- 
вишелъносши    тронуло  Генерала. 

Действительно,  черезъ  минуту  корсеръ  во- 
шелъ.  Онъ  сЪаъ  въ  кресла  и  взявши  сшарша- 
го  своего  сына,  началъ  съ  ннмъ  играть. 

Съ  минуту  царствовало  молчавде;  ибо  Ге- 
нералъ,  погруженный  въ  задумчивость,  по- 
хожую на  мрачнее  сновид1ш1е,  осматривалъ 
прелестную  каюту  ,  подобную  гнезду  аль- 
цшаъ,  гд*Ь  С1Я  счастливая  семья  плавала  по 
океану,  въ  продолженхе  семи  л&пъ,  между 
небомъ  и  водой,  вв^зрясь  одному  человеку, 
скользя  между  опасностей  войны  и  бурь,  по- 
добно семейству,  хранимому  вождемъ  своимъ 
среди  общесшвенныхъ  б1здсшв1Й.  .  •  Онъ  раз- 
ом ашр  ива  лъ  съ  удивлешемъ  дочь  свою,  фанта- 
стический образъ  морской  богини,  .полной 
красоты  и  счаспия,  помрачающей  всЬ  сокро- 
вища, ее  окружавпия,  сокровищами  своей  души, 
С1ян1емъ  очей,  неописанно-поэтическимъ  выра- 
жевдемъ  всего  своего  вида  и  того,  что  окру- 
жало- ее. 

Въ  ея  положеши  было  н*что  странное,  при- 
водившее Генерала  въ  изумление  —  высокость 
сшрасши  и  воображетя,  которая  его  уничто- 
жала. Холодные  и  тесные  расчеты  обще- 
ства уйирали  предъ    сей  картиной.    Старый 
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воияъ,-  пувслгвовалъ  все  схе  и  поницалъ,  что 
дочери  его  действительно  невозможно  согла- 
сишься оставишь  такую  привольную,  такую 
обильную  контрастами  жизнь,  исполненную 
любви  столь  истинной,  и  чшо,  она,  одинъ  разъ 
вкусивъ  опасность  безъ  страха,  не  захочешъ 
ворошишься  хъ  м*лочнымь  сценами  скуднаго, 
ограннчениаго    св-Ьша. 

—  Не  м"Ьшаю  ли  я  вамъ?  . .  .  спросилъ  хор- 
серъ,  прерывая  молчате  и  взглянувъ  на  жену. 

—  «»НЬшъ!*»  отв-Ьчалъ  Генералъ.  *»  Елена  мн*Ь 
все  сказала.  Я  вишу,  что  она  погибла  для 
насъп»  •  .  . 

—  О!  иЬшъ!  возразилъ  съ  живосшш.  хор- 
серъ....Еще  десять  л^Ьшъ.  и  давность  поз- 
волитъ  намъ  возвратишься  во  Францш. .  •  • 
Если,  разрушая  ваши  общественные  законы, 
челов*къ  повиновался. .  • 

Онъ  замолчалъ,  презирая  всякое  оправдаше. 

—  и  Но  какъ  вы  можете  не  чувствовать 
угрызетй  за  новыя  убшства,  учиненныя  в^  мо- 
ихъ  глазахъ?»  .  .  .  прервавъ,  сказалъ  Генералъ. 

—  Мы  не  им*Ьемъ  съ'Ьсшныхъ  припасовъ1 .  . . 
спокойно  возразилъ  корсеръ. 

—  *>  Но,  высадивъ  сихъ  людей  на  берегъ.»  .  •  • 

—  Они  сдЬлали  бы,  чшо  какой  нибудь  ко- 
рабль отр'Ьзалъ  бы  намъ  обратный  путь  я 
мы  не  ворошились^бы  въ  Хили  безъ.  • . . 
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— .  «Прежде  ч*мъ  изъ  Францл  оин  преду-* 
в*домили  бы  Испанское  Адмиралыпейсшво»  . . « 
нерервалъ  Генералъ.  . . . 

— ■  Фрашря  могла  бы  дурно  принять,  что 
человЪкъ  5  еще  подлежавши!  ея  Уголовному 
Суду,  завладЬлъ  бриггомъ,  наняшымъ  Бор* 
досцами.  . .  »  Впрочемъ,  не  ужели  вамъ  не  слу- 
чалось въ  сражешн  иногда  сшрЪляшь  на- 
прасно? .  .  ♦ 

Генералъ,  приведенный  въ  сшрахъ  взгла- 
домъ  корсера,  замолчалъ;  тогда  дочь  его  по- 
свюшр^ла  на  него  съ  шакимъ  видомъ,  кото- 
рый: вырашалъ  столько  же  торжества,  сколь- 
ко меланхолш.  •  • * 

—  Генералъ !  • .  -  сказалъ  корсеръ  значишель- 
нымъ  гаономъ*  Я  посшавилъ  себ*  закономъ 
никогда  не  убавлять  ничего  изъ  общей  добычи* 
Но,  безъ  сонпёшя,  моя  чаешь  больше  всего 
вашего  имущества.  • .  И  шакъ  позвольте  воз- 
вратишь его  вамъ  другою  монетой. .  ♦ 
.  Онъ  вынулъ  изъ  фортешаннаго  ящика  кипу 
банковыхъ  биленговъ  и,  сосчийавъ  пакеигы5 
вру*илъ  миллдоеъ  Г*  де  Вер  день. 
.  —  Вы  понимаете,  продолшалъ  онъ*,  что  для 
меня  нисколько  не  забавно  смотришь  ра  иду- 
щих* яоБордосской  дорог*.  ..Если  вы  непрель- 
щаегаесь  опасностями  нашей  цыганской  жизни, 
сценами  Южной  Америки,  тропическими  но- 
чами, вашими'  битвами  и  удовольептетъ  до- 

0|дШгес1  Ьу  ^лООф1С 


встгъчи  219 

сшавляшь  шоржесщво  флагу  юной  нацш  или 
имени  СимонаБол  и  вара.  • «  шо  должно  насъ  оста- 
вишь. •  •  Васъ  ждешъ  шлюпка  и  верные  люди... 
Пожелаемъ  третьей  счастливейшей  встречи... 

—  Викшоръ ...  я  желала  бы  еще  минуту 
ридешъ  моего  отца  *  •  •  сказала  Елена  ласково- 
сердншымъ  шономъ. 

—  Десять  минущъ  более  или  менее.  ♦  •  Мы 
деожемъ  наткнуться  на  какой  нибудь  фре- 
гашъ. .  •  .  Но  такъ  и  быть !  .  .  ,  Повеселимся 
ремножко!  — •  Наши  люди  скучаюшъ, .  9 . 

—г  О!  поезжайте  лучше,  батюшка!  * . ,  вскри- 
чала жена  моряка  . .  •  Поезжайте  и  свезите  впго 
ожь  меня  на  память  моей  сестре,  моимъ 
брашъямъ  . , .  м  . , : .  оей  матушке  .  .  .  примол- 
вила она* 

Она  взяла  горсть  драгоцЪнныхъ  камней, 
ожерельевъ,  брил1аншовъ,  и  завернувши  въ  бо- 
гатый кадцемнръ,  робко  вручила  ихъ  своему 
ртцу. . . 

—  и  Чшожъ  я  скажу  ищъ  отъ  щебя?»  слро- 
сплъ  онъ5  удивившись  замешательству,  съ 
какнмъ  дочь   его  произнесла  имя  матери. 

—  Можете  ли  вы  сомневаться  въмоемъ  серд- 
це. ...  Я  каждый  день  молюсь  о  ихъ  счастш 

—  »  Елена!»  продолжалъ  сртарикъ,  глядя  при- 
стально на  свою  дочь.  »  Увижу  ли  я  тебя 
когда  нибудь?  ...  И  неужели  никогда  не  буду 
я  знать  причины  швоегр  бегства?»  . .  • 
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—  С1я  шайна  не  мн*  принадлежишь  I . . .  ска- 
зала она  важнымъ  тономъ.  Только  знайше, 
чшо,  еслибъ  я  осталась  въ  родишельскомъ 
довгЬ  еще  на  несколько  дней,  вы  не  видали  бъ 
бол4е  вашей  Елены. . . 

—  Пришомъ  —  примолвила  она,  показывая 
пргяшнымъ  'жесшомъ  на  море  и  на  д-Ьшей— эта 
жизнь  пе  предпочтительнее   ли   смерти? 

Она  подала  отцу  своему  подарки,  назначен- 
ные для  своихъ  родныхъ. 

Генералъ,  военною  жизшео  не  пргученный  къ 
строгой  разборчивости  относительно  добычи, 
принялъ  подарки  опгъ  своей  дочери,  ласкаясь 
надеждою,  что  подъ  влхяшемъ  столь  чистой 
и  столь  возвышенной  души  ,  какова  душа 
*  Елены,  Капитанъ  Парижанинъ  оставался  че- 
Сшнымъ  челов*Ьк6мъ,  ведя  законную  войну  про- 
шивъ  Испанцевъ. 

Тушь  страсть  его  къ  храбрости  превоз- 
могла. Полагая,  что  смЪшно  бъ  бргло  при- 
творяться противъ  воли,  онъ  крепко  сжалъ 
руку  корсера;  потомъ,  обнявши  свою  дочь 
съ  свойственною  солдату  горячностио,  выро- 
нилъ  слезу  на  С1е  гордое,  мужественное  лице, 
которое  ему  не  разъ  улыбалось. 

Морякъ,  сильно  растроганный,  далъ  ему 
благословишь  своихъ  дЬшей.  Наконецъ,  про- 
стившись со  всЬми  и  долго  •  смотря  на  нихъ 
глазами,  исполненными  нежности: 
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—  »  Будьте  навсегда  счастливы !«  . . .  произ- 
иесъ  сшарикъ,  бросившись  на  верхнюю  палубу. 

Бриггъ  былъ  уже  весьма  далеко  отъ  бере- 
говъ  Францш:  н  на  мор-Ь  ожидало  Генерала 
необычайное  зрелище. 

Свлтый  ФердинандЪ,  объятый  огяемъ,  пы- 
лал!», подобно  безмерному  пламени,  истребляю- 
щему косшеръ  соломы. 

Матросы,  занимаясь  потопленьемъ  брпгга, 
нашли  нанемъ  большой  ррузъ  рому,  кошораго  на 
Отелло  было  вдоволь,  и  изъ  проказь  зажгли 
огромный  пуншъ  въ  ошкрышомъ  мор-Ь. .  . . 
Забава,  простительная  людямъ,  кои,  наску- 
чивъ  однообра31емъ  моря,  рады  были  всякому 
случаю  повеселиться! 

Сходя  съ  бригга  въ  шлюпку  Свлтаго  Фер- 
динанда, снабженную  шестью  матросами,  Ге~ 
нералъ  невольно  поглядывалъ  то  па  пожаръ 
Св.  Фердинанда^  то  на  дочь  свою,  облоко- 
тившуюся на  корсера,  который  сшоялъ  на 
кормЬ  своего  корабля. 

Въ  присутсшвш  сшолькихъ  воспомннатй, 
смотря  па  белое  платье  Елены,  съ  легко- 
ста!ю  развевавшееся,  подобпо  отдельному  па- 
русу, отличая  на  океане  схю  прекрасную  н 
величественную  фигуру,  достойнун*  повеле- 
вать моремъ,  онъ  забылъ,  съ  своею  военной 
безпечпоспию,  чшо  плывешъ  по  гробу  хра- 
браго   Гомсца.  ... 
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Надъ    нимъ,  подобно  мрачному  облаку ,  но- 
сился  безмерный  сшолбъ   дыма;    и  солнечные 
лучи,  пронзая  его   въ  разныхъ   местахъ,   от- 
брасывали    живописный    блескъ.     Это    было 
словно    второе  небо,   мрачный    куполъ,   подъ 
коимъ  блистали  огромный  люстры:  а  въ  вы- 
шине  простиралась  неизменная  лазурь    неба, 
которая  казалась  въ  тысячу  разъ  прекраснее, 
ошъ     сей     мгновенной     прошивуполотносши. 
Странные  цветы  дыма,  то  желшаго,  то  6*ла- 
го,  то  краснаго,  то  чернаго,    превращаясь  въ 
пары,   покрывали  корабль,  который  лопался, 
шрещалъ,  скрып-Ьлъ^  Пламя    бегало    съ  виз- 
гомъ  по  канашамъ.  Ромъ  производилъ  треску- 
чее голубое    пламя,  какъ   будщо  ген1Й  морей 
тревожилъ  сЬо  неистовую  влагу,  подобно  руке 
гуляки,     потрясаюгцаго     веселый    пуншъ    на 
шумной  оргш. . .  Но  солнце  болЬё   могущеспь 
венное,    какбы  ревнуя  столь    дерзскому   С1Я- 
шю,  едва  дозволяло  видишь  въ  лучахъ  своихъ 
ошцвешы  пожара.  . .  Подобно  паутинной  сене- 
ке, мотались    они  въ  потоке   его  огцей. .  • 

Отелло,  при  удалеши,  хватая  небольшой  ве- 
тер окъ,  кошораго  могъ  держать  ря  въ  новомъ 
направлены,  лавировалъ  съ  одной  стороны  на 
другую,'  какъ  змей,  ширяюпрйся  въ  воздухе. 
Сей  прекрасный  бриггъ  бежалъ  къ  югу  ...  ж 
то  скрывался  ошъ  глазъ  Генерала,  исчезая  за 
лрямымъ  столбомъ,  коего  тень  фантасшиче- 
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ски  ложиласъ   на  воды,  шо  показывался,  при- 
ятно поднимаясь  и  убегая. 

Елена  всякой  разъ,  какъ  могла  видишь  сво- 
его отца,  нахала  нлашкомъ,  чшобъ  еще  разъ 
съ  нимъ  простишься. 

Скоро  Св.  ФердинандЪ  пошелъ  на  дно,  про- 
изведши клокоташе,  мгновенно  сглаженное 
океаномъ.  Тогда  изъ  всей  сцены  ничего  боль- 
ше не  осталось,  кроме  облака,  колыхавшагося 
в-Ьшеркомъ. . .  .  Отелло  былъ  уже  далеко; 
шлюпка  приближалась  къ  Бордо;  облако  за- 
слоняло бриггъ  ошъ  ушлаго  судна. .  . .  Въ 
последние  разъ  Генералъ  увидЬлъ  свою  дочь 
сквозь  разеЬлину  волнующагося  дыма. . . .  Поэ- 
тическое вяд'Ьше! . . .  Только  белый  плашокъ 
и  плашье  отделялись  ошъ  мрачнаго  фонда. 
Между  зеленой  водой  и  голубымъ  небомъ 
бриггъ  уже  не  былъ  видЬнъ.  * 

Елена  была  не  больше,  какъ  незаметная 
точка  • . *  тонкая,  прелестная  черта . . .  при- 
зражъ  въ  небе  ....  идея . . . .  воспоминание. .  • . 

(Окотате  слЬдцетЪ.) 
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отреческдл   сЖоенщины^О 

АСПА31Я  —  СЛФО, 

Уже  прошла  тысячи  л-Ьшъ,  какъ  женщину 
сделавшись  соперницами  своихъ  повелителей, 
раздЬляютъ  съ  ними  дары  вдохноветя,  поэ-? 
зш,  красноречия.  Недавно,  одинъ  нзъ  Англш- 
скихъ  ученыхъ  насчпщалъ  до  ста  сорока 
одного  кришическихъ  писателей,  коихъ  веж- 
ливая ученость  занималась  ошкрыпиемъ  и 
исчислешемъ  правъ  слабейшаго  пола  на  наше 
удивленхе.  Боккачю  первый  стоишь  въ  ихъ 
ряду;  а  Германецъ  Вольфъ,  издатель  ошрыв- 
ковъ  Сафо  и  друглхъ  осьми  жетцинъ  -  стихо- 
творицъ,  заключаешь  сей  длинный  кашалогъ, 
въ  коемъ  едва  встречается  одно  Английское 
имя.  Не  ужели  въ  самомъ  деле  молва  о  гру-г 
босши  Британцевъ  къ  прекрасному  полу  сира- 
ведлива;  и  Европа,  считая  ихъ  народомъ  мало-: 
вежливымъ,  не  обманывается? 

Какъ  бы  шо  ни  было,  разсмашривашь  произ- 
ведена женскаго  ума,  въ  различная  времена, 
у  различныхъ  народовъ,  весьма  любопытно 
н    поучительно.    По    нашему    мненио,    очень 
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занимательно  находишь  въ  стпхотвореншхъ 
Сафо  шу  же  страстную  энерпю,  гао  же  преизо- 
валхе  чувствительности,  коими  отличаются 
проязведешя  Гжи  Спгаль:  различать  во  всЬхъ 
ошрывкахъ,  оставлениыхъ  намъ  женщинами- 
писательницами,  особую  печать  ихъ  пола. 
Весьма  счастливо  сказалъ  одинъ  Французски 
писатель,  что  стиль  и  мысль  также  им^юшъ 
полы:  разлюие  родовъ,  освященное  граммати- 
кою, простирается  далеко  за  ей  пределы. 

Что  оригинальность  ,  логическая  стро- 
гость, краткость,  разнообразге,  сила  и  сме- 
лость, несвойственны  женскому  геяио,  это 
мы  допускаешь  безпрекословно.  Кроме  не- 
многнхъ  исключепЫ,  поприще  Дпмосееновъ, 
Тацитовъ,  Шексиировъ,  есть  для  нихъ  за- 
поведное поприще.  Продолжительный  рядъ 
умозаключение  утомляетъ  женское  вообра- 
жение, коего  полетъ  поддерживается  ьъ  сред- 
нихъ  ,  слояхъ ,  но  при  более  ошважномъ 
порыве  опадаетъ.  Вообще  женщина  язби- 
раешъ  себе  предметъ  по  вкусу  и  носится 
радъ  ннмъ  предпочтительно,  то  нежно  при-, 
гревая  его  своимъ  ласковьшъ  крылышкомъ, 
то  резво  В1ясь  вокругъ  съ  очарователь- 
ною прелестью;  голубка  порхаетъ  не  крот- 
че ,  не  тите ;  она  возвращается  безпре- 
сшанно  къ  одной  любимой  идее;  заключаешь 
свои  игры  или  сешоваИ1Я   въ    тесномъ   круге. 
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Будучи  красноречива,  и  красноречива  по 
природе,  она  обязана  симъ  шаланшомъ  не 
столько  страсти,  скодько  чувствительно-* 
сшя;  обладая  воображешемъ,  расцвечаетъ  свои 
картины  свешомъ  более  ровнымъ,  более  пле- 
нительнымъ,  чемъ  глубоким»  и  пламепнымъ; 
любя  украшенья  и  все  прелести  языка,  обна-> 
руживаешъ  въ  уборе  своего  стиля  шо  же  ко- 
кетство, какъ  и  въ  туалете.  Исключая  пгЬхъ 
яемногихъ  жешцинъ,  кои  уже  ре  им^юшъ 
пола,  коихъ  мощно  назвать  существами  средт- 
няго  рода,  каковы  Дасье  и  Дюшашле,  ни  одна 
изъ  нихъ  не  уклонялась  отъ  условий,  пред- 
писываемыхъ  имъ  природою;  никогда  не  льзя 
обмануться  на  счешъ  творенгя,  произведен-^ 
наго  женщиною.  Когда  оне  занимаются  поэ-» 
згей,  въ  нихъ  бываетъ  мало  разпообраздя  и 
обширности:  подобно  мелодическимъ,  зауныв* 
нымъ  флейшамъ,  оне  могушъ  показаться  одно-* 
образными  въ  выражеши  своихъ  мукъ  и  на- 
слаждение Но  это  однообразье  исполнено  оча- 
ровангя:  это  белизна  лплхи,  ея  пленительная 
чистота  и  сладостное  благоуханье!  Мелеагръ, 
древни  Гречески  поэшъ,  коего  эпиграмма  слу- 
жить введенгемъ  въ  Анеологио,  кажется  уга- 
далъ  сей  выразительный  символъ.  Ояъ  про- 
сишь у  каждаго  поэта  цветка:  розы  у 'певца 
©еосскаго,  лавра  у  Пиндара;  но  у  прекрасной 
Аниты  лил1Й,  у  юной  Миры   также  лили,  у 
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Носсисы,  другой  древней  сшихошворицы, 
опять  лилхй , .  •  какъ  будто  вмблемма  поэшиче- 
скаго  ген1Я  всйхъ  женхцинъ  представлялась 
ему  подъ  сею  единственною  формою! 

Полное    развиппе    умсшвеннаго   быппя    жен- 
зфшъ  не  иначе  могло  совершишь ся,  какъ  подъ 
благодашнымъ  влхятемъ   Хрисппансшва,  у  на- 
родовъ   сЬверныхъ.  Ихъ  нравственное  досто- 
инство,   а  съ  пгЬмъ  вм^сптЬ  и  высокое  вл1я~ 
те  на  литературу  и  поэзш,    начинается    съ 
того    времени,    когда    божественный    идеалъ 
девственной  чистоты   и  материнской   любви 
олицетворялся  въ  благословенной  вЪ  женахЫ 
У  народовъ  древнихъ,  мы   находимъ  только 
слабые  сл*ды  и  р*дк1е  примеры  того  особеп- 
Яаго   духа,  коимъ    отличаются    женщины  въ 
поэзш  новыхъ    временъ,    и    особенно    рыцар- 
схихъ.  Воспиташе  жешцинъ,  достигшее  ныкЬ 
высокой    степени    совершенства,    но    еще   не 
посл'Ьднихъ   своихъ    предЬловъ,  было  продол* 
шишельно  и  тяжко.    Въ  продолжете  многихъ 
&1;ковъ,  ихъ  слабость    была  подъ  игомъ  уни- 
зишельнаго    рабства:    и    теперь   освобождеше 
ихъ    простирается    еще    далеко    не  до  поло- 
вины земнаго  1пара. 

Въ  Грецш,  состояше  женскаго  пола  испы- 
тало многде  перевороты,  обыкновенно  за- 
бываемые учеными  и  историками,  даже  самхмъ 
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знаменишымъ  Гереномъ.  До  эпохи  Аеннской 
демократии,  женщины  были  подругами,  а  не 
невольницами,  своихъ  мужей*  Жена  временъ 
героическихъ  была  советницею  и  спутни- 
цей 5  а  не  рабой  суроваго  воина.  Посмотрите, 
какъ  у  Гомера,  в'Ьрнаго  живописца  спхъ  по- 
забыты хъ  нравовъ,  Ира  соперничесшвуетъ  и 
равняется  съ  своимъ  супругомъ}  Афродита, 
Паллада,  бешида,  идутъ  на  ряду  съ  прочими 
богами;  Агамнда,  женщина  обладающая  искус- 
сшвомъ  врачеваыя,  помещается  наровшЬ  съ 
героями;  даже  Елена,  какъ  ни  виновата  кру- 
гомъ,  покоряешь  сплою  своей  красоты  вон- 
новъ,  жрецовъ,  старцевъ! 

Все  героическое  образоваше  общества,  ка- 
жется, внушало  почтете  и  уважете  къ  жен- 
щинамъ.  Вы  найдете  пгЬже  самыя  черты  у 
Гермайцевъ,  въ  рыцарстве  среднихъ  вЪковъ, 
между  древними  Хатр!асами  пли  воинами 
Индш.  Дамаянти  такая  же  героиня,  какъ  Же- 
невъева  Брабантская.  Пенелопа  есть  женщина 
благородная  и  достопочтенная.  Воинъ,  коему 
въ  бишвахъ  угрожала  насильственная,  непред- 
видимая смерть,  вверяешь  жен^  свое  семей- 
ство: она  занимаешь  важное  м*сшо  въ  домЬ. 
Это  не  презренная,  покорная  рабыня,  ошъ 
которой  звЪроловъ ,  номадъ ,  земледЬлецЪ) 
рыбакъ  ,  требуетъ  пищи ,  а  не  совета  у 
безпрерыяныхъ    физическихъ    рабодгь,    а    не 
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душевной  деятельности  и  силы.  ДоЛго  Дорй- 
цы,  сохранявшие  упорно  сл*ды  и  остатки 
тероическаго  быта,  предоставляли  женщин* 
свободу  д*йств1Й  ,  возвышенность  сана  и 
мысли  ,  въ  коихъ  новыя  общественный 
формы,  занятый  мзъ  Азш,  стали  пошомъ 
грубо  иягь  отказывать.  Пиндаръ  говорить 
о  женщинахъ  съ  н*кошорымъ  родомъ  благо- 
гов*тя:  поэтъ  Дорическ1й,  последнее  выраже- 
ше  идей  и*нравовъ  сего  древнягр  племени,  онъ 
.в*руепгк  въ  великие  красоты,  въ  благород- 
ство прекраснаго  пола.  Оессалгя,  Эол1я,  весь 
с*веръ  Грецш,  гораздо  мен*е  п о длежавпие  не- 
посредственному ВЛ1ЯШЮ  1он1Йцевъ,  ч*мъ  Аш- 
шика,  оставляли  женщинамъ  права,  конечно 
ограниченный,  но  достаточный  для  обезпече- 
шя  ихъ  независимости.  Въ  Спарт*  он*  были 
госпожи,  дебяо&ы,  въ  самомъ  полномъ  смы- 
сл* слова:  шамъ  даже  пытались  изгладить 
совершенно  естественное  неравенство,  отде- 
ляющее слабМиий  полъ  ошъ  сильн*ишаго,  к 
усиливались  превратишь  Лакедемонянокъ  въ 
ашлешовъ  и  героевъ.  Польша,  сохранявшая  ге- 
роичесые  в  рьщарсые  нравы  среди  нашего 
новаго  образовашя,  помещала  жеищинъ  на 
высокой  степени  общественной  л*сшви1{ы. 
Даже  въ  д*лалъ  полишическихъ  он*  им*  л  и 
шамъ  значительное  влгяше.  и  Особенно  им*йше 
внимаше    къ    женщинамъ,    Ваше  Преосвящен- 
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сшво!<*    говор илъ  Наполеонъ    Прадшу,    когда 
назначалъ  его  посланникомъ  въ  Варшаву. 

Когда  старинные  Пеласгичесые  обычаи  по- 
корились преобладашю  новыхъ  1оническихъ 
нравовъ,  когда  Азшшское  невольничество  сли- 
лось съ  Авинскою  «демокранией  к  произвело 
топгь  странный  общественный  бышъ,  въ  ко- 
емъ  всЬ  ыущины  были  царями,  соперниками, 
врагами,  а  все  женщины  рабынями:  судьба  и 
духъ  прекраснаго  пола  изменились  совершен- 
но. Съ  ш*хъ  поръ  он*  погрузились  въ  дома- . 
шнюю  жизнь,  изъ  которой  уже  никогда  более 
не  выходили. 

У  Спаршанцевъ  женщины  потеряли  свой 
женсий  харакшеръ.  Вместе  съ  ихъ  рЬт- 
носппю  и  прелестью ,  съ  необходимоспшо 
въ  опор*  и  покровительстве,  естественно 
должно  было  исчезнуть  и  ихъ  могущество. 
У  Аепнянъ  он*  считались  первыми  изъ  не-» 
вольницъ,  на  коихъ  возлагалось  попечете  о 
домашнихъ  забошахъ  съ  строгою  ответствен- 
носппю  предъ  мужьями-повелителями.  Ари- 
сшофанъ  ругался  ими  всенародно:  Еврипиду 
пороки  ихъ  служили  обыкновеннымъ  текстомъ 
шеашральныхъ  декламаций.  Ч*мъ  более  возлаг 
гали  на  нихъ  обязанностей,  ч*мъ  более  осу* 
ждали  ихъ  па  безвестность ,  т*мъ  более 
уменьшались  ихъ  умственный  способносшн  и 
нравственное  влдоше. 
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-  Тогда  образовалось  въ  н*драхъ  А©  и  некой 
общественной  жнзнж  странное  ,  уродливое 
явлеше.  Гешеры  или  отпущенные  на  волю  ра* 
Ьыян,  блудницы  высшаго  тояа,  овладели  скн- 
пепгронъ  изящества,  который  потеряли  бег 
сшныя,  добродетельный  женщины,  матери  се- 
иейсшвъ.  Имъ  одн'Ьмъ  принадлежало  царство 
«скуссшвъ;  он*  одкк  имФлн  право  сочинять 
стихи,  услаждать  досуги  государственны» 
людей,  расцвАчашь  суровыя  претя  филосо- 
фовъ  живыми  искрами  воображенхя,  очарова* 
шямн  ПОЭ31И,  музыки  к  живописи.  Сослов1е 
странное,  которое  весьма  близко  подходит* 
къ  жрицамъ  сладоежраслпя,  извЪсшнымъ  ..въ 
Инд1и  подъ  именемъ  баядерокъ!  Он*  предо* 
ставляли  ^ломудреннымъ  машронамъ  стро- 
гость нравовъ,  невежество  н  скуку  домаш*- 
ней  жизни:  для  нихъ  достаточно  было  цар- 
ствовать умомъ  и  прелеепшо.  Будучи  симво- 
лами столько  же  умственной,  сколько  и  фи- 
зической красоты ,  гешеры ,  коихъ  дре- 
вше  писатели  предешавляютъ  подъ  чертами 
самыми  занимательными  и  для  кошорыхъ  зна- 
менитая Аспазхя  можешъ  служишь  моделью, 
не  оставили  намъ  ни  одного  подлиняаго  от- 
рывка, который  бы  ученые  могли  приписать 
имъ  безпрекословно.  Авен  ей  собралъ  жЬсколь~ 
ко  сшиховъ  а),   кон  носятъ    имя  Аспазш:  но 
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ничто  не  доказываешь,  чтобы  она  была  шо^но 
ихъ  сочинительницею.  Цицеронъ  сохраняли 
небольшой  разговоръ  въ  проз*  Ъ),  который 
такте  ей  припнсываюшъ.  Плушархъ  утверж- 
даешь, что  въ  р*чахъ  Перикла  находится  не 
пало  фразъ,  ею  дикшоваиныхъ.  Менексекь 
Плато  новъ  назначаешь  ей  весьма  блестящую 
роль;  н  Плушархъ  ,  хотя  говоряшъ  $  что 
Плашонъ  самъ  украсилъ  С1е  разсуждеше  волг 
шебною  хрелесппю  своего  сшяля,  признается 
однако^  что  основанхе  мыслей  и  философиче- 
ская система  Менексена  принадлежать  именно 
къ  пг*мъ  нравсшвеннымъ  .  н  всшешическимъ 
догматами»,  въ  распространена  коихъ  с1я 
знаменитая  женщина  находила  удовольствие. 
Но  но  снмъ  легкнмъ  сл*дамъ,  почти  на- 
глаженнымъ,  какъ  судишь  о  талант*  сей  шея-* 
щииы,  составлявшей  особенное  самосшояшель* 
ное  могущество  среди  Аеинской  демократий 
Чегобъ  не  пожалели  мы,  чтобы  открыть  въ 
какомъ^ннбудъ  сшаринномъ  манускрипт*  про* 
явлеше  столь  рйдкаго,  чудеснаго  ума,  блисш«в~ 
шаго  между  Сократомъ  х  Пернкломъ  и  оду- 
шевлявшаго  ихъ  обоихъ?  Любимица  повели- 
теля Ашшики,  самодержавно  царствовавшая 
надъ  человЪкомъ,  покорквтимъ  самодержав- 
ную  Аеинскую  агору  *—  какова  должна  быть 


*        к 
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С1Я  Мнлешская  гешера?  Женщина,  для  кото- 
рой Пернклъ   съ  радосшш  развелся  съ  своей 
законной  женой,  происходившей  ошъ  одной  съ 
яямъ  крови,  подвергаясь  опасности -раззор  ишь 
себя  совершенно;  кошррая  давала  ему  уроки 
подкшнки,  а  Сокращу  уроки  красноречия-  при 
опасносшяхъ  коей  супругъ  -  философъ  не  дца- 
дилъ  слезъ,  никогда  непроливаемыхъ  нмъ  въ 
собсшвенныхъ  бедсшыяхъ;  коей  улыбка  счяша~ 
ласъ  благодеяшемъ;  которая  заключала  мвр> 
ж   определяла  войну;  коей  черты,  и  красота 
служили   образцемъ  для  вс*хъ  художниковъ, 
въ  самомъ  отечестве  красоты;  женщина,  хъ 
которой    поэшъ    приходилъ    искать   тайны 
успеха,    а   добродетельная    супруга     тайны 
нравишься;    которая,    уже   въ    преклонныхъ 
лешахъ  ,    овладела     Лнзжкломъ  ^ .  челов-Ькодъ 
безъ    воспнщашя    и   безъ    таланта,    прико- 
снулась къ  нему  своимъ  волшебнымъ  жезломъ 
н  превратила  купца,  шоргованшаго  волами,  въ 
.  орашора,  презренное  и  грубое  создаше  въ  по- 
литическую силу;  Аспазгя,  распространившая 
кругъ   язящнаго     сладослфаслпя   ж   ущопчен- 
ныхъ  удовольспшй  у  народа  самаго  изыскав- 
наго,  самаго  разборчиваго  въ  нагслададен1яхъ: 
чегобъ  не  могла  она  совершишь?   Родившись 
въ  Спарте,  .она  поработила  бы  царей,  поко- 
рила сенаторов**,  пленила  эфоровъ  ч  и  яиспро- 
,  вергла  все  ея  Драконовское  устройство! 
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•  Ить  всбхъ  Аеянскихъ  шеящвяъ,  одна  Аспа<* 
ля  пргобр'Ьла  литературную  знаменитость,  о 
которой  потомство  сохранило  нанять.  Время 
изгладило  имена  геп*еръ,  блисшавшпхъ  преж- 
де и- поел*.  Ня  одйа  Аеняская  гражданка 
ие  имЬла  пришязавгй  на  аишераш/риую  славу. 
Одннъ  древтй  ехълкстъ,  не  известно  по- 
чему 5  приписываешь  осьмую  книгу  ЛЬшописеЙ 
фукидида  его  добери:  сказка  сметная,  не  сто- 
ящая  опровержение 

Кашалогъ  женщвпъ-поэтовъ  Грецш  былъ 
бы  очень  длиненъ,  еслибъ  мы  согласились  при* 
няшь  4>езъ  язслОДоватя  вс*  ушвержден1Я  ком- 
мепшашоровъ.  Но  когда  вы  нодвергнеше  с!и 
сомнительный  имена  правиламъ  строгой 
критики,  то  удивитесь,  какъ  он*  начнушъ 
"Исчезать  и  уменьшаться.  Жяральди  Феррар- 
смй,  ТнракелЛя,  и  Друпе  которые  съ  нихъ 
списывали,  хваляшъ  одну  А  гак  лею,  славив- 
шуюся будто  сшихошворешяомъ  въ  свое  время. 
Эта  Аеаклел  не  что  иное,  какъ  винительный 
падешь  нрилагаМелънаго  имени  (ауахМа) 5  кото- 
рое безъ  сомн*Н1Я  было  внишетомъ  къ  какому- 
нибудь  лицу,  метке  химерическому.  Одно  соб- 
ственное имя:  НоссисЪ,  отъ  изм*неН1Я  уда- 
рений н  правопнсашя,  породило  множество 
Мяямыхъ  лнцъ:  НиссисЪ,  НосисЪ,  НцссисЪ  и 
ш.  н.  Но  только  НоссисЪ  пм-Ъетъ  дМсгави- 
шельяыя  права  на  наше  увааде&де.  Такъ  точно 
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*ъ  кашолячеекихъ  свяшцахъ,  строго  очищен- 
ных* Бальешомъ,  встречается  множество 
дедобныхъ  сдтЬтепш:  есть  имена,  кодпорыя 
никогда  не  существовали,  а  одолжены  быпиемъ 
оноцмъ  ореографичесадцъ  ошибкам*,  иди  пре- 
вращены язъ  даеяъ  горрдозъ,  провишрй,  рйкъ, 
дЪсов*,  к  даже  древдихъяязДческцхъ'кумировъ. 
«Сколько  подобных*  овдибокъ  заключаете*  в* 
яашнхъ  классических*  восломянашяхъ!  Сколь- 
ко, можешь  быть,  ложных*  великих*  путей 
между  нашими  великими  мужами! 

Одинъ  изъ  Греков*  времен*  Августа,  кон 
любили  дерелагашь  въ  пентаметры  н  гекза- 
метры все,  что  их*  занимало,  воспомидая1Я, 
норпфешы,  эдиграммы  н  каламбуры,  Анши- 
дашръ  6ессал1Йск1Й,  упгЬсцкил?»  р*  довольно 
красивых*  сшидшцахъ  неполный  каталог* 
зеЬхъ  Греческих*  женщину  доевших*  драво 
л  а  ральму  сщнхршвЬрсдоа,  коих*  счищается 
до  семядеоярн  шеерш,  ц  краткую  перечень, 
до  коей  содержатся  дедещь  ищен*  самых* 
анаменитМших*.  Это  энергическая  н  кЬш- 
•ная  Сасро,  прекрасная  Эринна,  дл^ришедо- 
лая  Миро*  Теле  зил  ла  воспевавшая  отчизну, 
сладкозвучная  МиртисЪ,  томная  НоссисЪ, 
Анита  соиерница  Грме$>а,  жявря  Праксилла 
■и  воинственная  Коринна.  Поэт*  ямевуеш*  их* 
боеоАЗьыными  женами  {&*оу1ыба<н>д  уигйисад), 
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создательницами  безсмертныхЪ  стриниф 
(осушу  едустдад   беХсд&у). 

Ошъ  Сафо  да  Миро,  шо  есть  съ  610  по 
280  годъ  до  Хрясппанской  еры  ,  протекло 
шрисша  тридцать  хЪшъ.  Много  было  жен- 
пршъ-писашельницъ  въ  схе  время:  но  едва  не- 
сколько сшраяицъ  осталось  яамъ  ошъ  всей 
ихъ  славы.  Первая  нзъ  нихъ  наиболее 
йсЪхъ  достойна  удивлётя:  ешо  Сафо!  Оста- 
новимся предъ  сямъ  ляцемЪ,  которое  в*ки 
загладили,  не  помрачнвъ  блеска,  его  озаряв- 
шаго.  Какъ  женщина,  какъ  сшихошворица, 
какъ  жертва  любви,  она  заслушиваешь '  все 
нате  внимание. 

Начнемъ  устранешемъ  ошъ  ея  славнато 
жменя  всЬхъ  вымысловъ,  ко  имя  оно  окружено. 
Любовь  Анакреона  къ  Сафо  есть  одна  нзъ 
шЪхъ  легендъ,  кои  скопляются  тучами  во- 
кругъ  всЬхъ  знаменитых!*  ли1р>;  басней,  ко- 
торый доказываюшъ  славу  и  вм*ст*  затм*- 
ваюпгъ  ее;  бредней,  кои  не  им*юшъ  недостатка 
въ  прелести  и  очароватя  для  воображеякя,  но 
за  шо  сообщаюшъ  знаменишымъ  ляцамъ  ка- 
кой-то мне  о  логически  цвЪшъ,  пагубный  для 
испишнаго  учдепия,  имя  заслуживаемая.  Та- 
ково предаше  о  сосшязаяш  Гезюда  съ  Гоме- 
ррщъ:  такова  сказка  о  любви  Анакреона  и 
Сафо!  Гезшдъ  родился  спустя  долгое  время 
поел*  Гомера,  а  шекешъ  даалога,  имъ  прппи- 
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овваевдч»,  сотканный  изъ  загадокъ,  лого- 
грифовъ  я  другихъ  подобныхъ  вздоровъ,  при- 
падлежипгь  какому-нибудь  Александрйсдоиу 
ритору,  родившемуся  спустя  тысячу  д-Ьогь 
поел*  Гездода:  жалкое  ребячество,  не  заслу- 
живающее критики,  которой  удоещоено!  Ро- 
маническая фанпншя,  прихоть  игрпваго  во- 
ображения вымыслила  схи  ошношенщ,  кои  ни- 
когда яе  могли  существовать  между  Авд&ре- 
оноыъ  и  Сафо.  Гермеыанаксу  поэту ,  ошъ  ко- 
шораго  осталось  намъ  фЬсколько  зам*кчатель~ 
ныхъ  ошрывковъ,  вздумалось  цредешавишь 
веосскаго  старца,  окруженнаго  Лесбосскими 
девами,  ув'кнчаняаго  цветами  изъ  рукъ  лю- 
бовницы Фаояа  я  мйшающаго  съ  страстными 
звуками  Эол1Йско*  рроррчицы  свои  левдя  без- 
печныя  иЬсян.  Сей  вымыслъ,  заключающейся 
въ  немногихъ  стихахъ,  переданныхъ  Аее- 
иеемъ  а),  послу тилъ  основашемъ  целому  ро- 
ману. Тяжко  было  отнесши  въ  область  хк- 
меръ  дартину  ша^ъ  счастливо  изобретенную: 
.  создаше  Гермепанакса  увековечилось!  Везд* 
стали  представлять  Анакреона  ,  прогуливаю- 
щагося  съ  Сафо  подъ  пурпурными  виноград- 
никами на  берегахъ  Лесбоса»  Другой  поэшъ, 
З^амелеонъ  Ираклйсый,  продолшилъ  романъ*. 
овъ   сочинять  довольно   изрядные  стихи,  изъ 
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каяхъ  сесшавнлъ  небольшой  дгалогъ,  прппнса*- 
вый  мнимой  любящейся  чепгЬ.  Въ  большей 
части  яздашй  Анакреон*  находится  первая 
часпгъ  сего  диалога,  очевидно  подложная,  ж 
ошвЪшъ  Лесбосской  пЪвицы,  коего  подлин- 
ность столь  же  мало  достоверна.  Правду 
сказать,  оба  см  отрывка  въ  Греческомъ  под* 
лвнник*  дышушъ  Анакреонтическою  сладо- 
стно. Сафо,  въ  своемъ  опюЬшЬ,  благодарить 
лирическую  Музу,  вдохновительницу  н  царн){у 
веосскаго  кЬсяоп&вца,  внушившую  знамени- 
тому старцу  пЪснь,  которая  должна  обезсмер- 
тишь  ея  имя.  Но,  во  несчастно,  въ  ту  эпоху, 
когда  предполагался  сей  взаимный  размЪиъ  нов- 
шическихъ  компляменшовъ,  Анакреонъ  никлъ 
опгь  роду  только  три  года,  а  Сафо  было  уже 
лЪшъ  лодъ  пятьдесят»,  &акъ  мы  сейчасъ 
докажемъ. 

Обратимся  къ  хронологнческимъ  показа* 
шямъ:  фшо  лучппе  вождя.  По  Сшрабону,  Аее- 
нею,  СвядЪ  и  Паросской  Мраморной  Хроник*, 
Сафо  наслаждалась  всею  своею  славою  за  610 
-яЬшъ  до  Р.  Х.$  въ  592  году,  она  отправля- 
лась въ  СИЦИЛ1Ю,  не  за  долго  до  своей  смерти. 
Поел*  сего  путешееншя  въ  Сицнлт  Анакре- 
онъ сд-Ьлался  язвЪсшяымъ  по  крайней  м*кр4 
спустя  тридцать  лДшъ  (за  550  лйягь  до 
Р.  X.).  Въ  525  году,  онъ  переЬхалъ  жирь  въ 
Аеины,    гд*  ивгЬлъ  покровителемъ    себЬ  Ип- 
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парка,,  который  у меръ  въ  514  году  до  Р.  X. 
И  шакъ  въ  592  году  до  Р.  X.  Анакреояъ  вмЪлъ 
около  шрехъ  лбшъ;  а  Сафо  стукнуло  уже 
Форокъ  восемь.  Соображайте  С1Н  покаэ&тя, 
какъ  ваиъ  угодно!  Гермедонаксъ  и  Хаыелеонъ, 
оба.  родившиеся  спустя  три  в4ка  цосл-Ь  своей 
героини,  позабавилась  только  нашит»  легко- 
пФрдемъ.  Иначе  к  не  поступали  Греческае  ио- 
ашы:  имъ  было  дозволено  все,  только  бы 
стихи  ихъ  были  пр1ятиы«  Комичеоий  повшъ 
Дифилъ,  современянкъ  Менандра,  осмелился 
вывеешь  даже  на  сцену  Сафо  окруженную, 
въ  качеств*  любовниковъ,  Архнлохомъ,  ко- 
торый процв*щалъ  осмидесятью  годами  рань- 
ше, и  Гипноиаксомъ,  который  родился  пол- 
вЪкомъ.  позже.  Видите,  каковобъ  было  ком- 
ментатору, который  бы  вадумалъ  принимать 
буквально  вымыслы  хомическаго  писателя! 

Не  льэя  сомневаться,  чтобы  поешь  Алкей, 
«ей  язмЪнникъ  и  переб*тчнкъ ,  воспевав- 
иий .  шакъ  одушевленно  героизмъ  и  любовь  къ 
отечеству,  не  былъ  современннкомъ  Сафо. 
Аристотель  приводитъ  маленькое  четверо- 
стишие, за  подлинность  коего  ручается  к  ко- 
торое можешь  служить  доказашельсшвомъ, 
что  нскашя  лирическаго  поэта  были  от- 
вергнуты его  соперницею  въ  повзги.  Алкей 
говорить  къ  Сафо,  что  онъ  трепещешь, 
вздыхаешь  у  не  смеешь  говоришь  лредь  ней; 
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Сафо  ошв*чаетъ  ему  съ  цчдшеняоощ1ю,  чщо 
ето  стрдоь  ребяческой,  если  онъ  не  нам*реи<ъ 
сказащь  ничего  дурнаго.  Явно,  что  цысль  сей 
поэтической  бесЬды  не  рчень  богата  и  что  оба 
поэрга  не  потратились  на  нее  воображешемъ. 
Все  достоинство  се*  безд&лы  состоять  въ 
доражеши,  въ  воспоминаши,  которое  въ  ней  со- 
хранено, въ  иненахъ,  кои  съ  ней  соединяются* 
Сафо,  которая  вздумала  любишь  въ  пяшьде- 
сяшъ  л$цгь  и,  отвергнувши  знаменяшаго  Алкея, 
4нла  въ  свою  очередь  отвергнута  Фаономъ, 
была  ли  красавица?  Это  нуя&шъ  весьма  спор- 
ный, Цо  свидЬтельешвамъ  Алкея,  •  Нлашона, 
ЮлЦна,  Плутарха^  Аеенея,  бемисщк,  Анны 
Кдениной,  эпиграмматиста  Димохариса,  врача 
Гал1ена,  она  бцла  прекрасна  {хаХг}).  Гора- 
ми напротив?»  изображаешь  ее  отращилщцемъ 
своего  пола  (у!га§о),  ОвидЙ  отказываешь  ей 
въ  рост*  и-  красот*  цвйша.  Максимъ  Тир- 
СК1Й  представляешь  старою,  безобразном 
и,  что  хуже  всего,  •  сладострастною*  Попе 
основался  на  снхъ  досл'Ьднихъ  указатаяхъ 
и  для  яовЪйшихъ  читателей  освяшилъ  идею 
и  образъ  Сафо,  пополненной  поэшическаго 
гатя,  кипящей  любовно,  но  страшной,  отвра- 
тительной для  взоровъ.  II  такъ  свидетель 
самый  неблатепргншный,  самый  пагубный  для 
красоты  Сафо,  есть  Ангдичаиинъ,  отделен- 
ный даууа  тысячами  тремя  стами  л*шъ  ошъ 
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шешцинЫ,  которую  описываешь!  Оэнд|Д  ро- 
дился спустя  шесть  вйковь  поел*  Сафо;  Мак- 
симь  Тирсый  еще  в*комъ  позже.  КаВцЪ  як 
дашь  виру  подобяымъ  свндЬшельсшвамь?  Два 
сшяха  Сафо,  приводимые  Гал1еиомъ,  содер- 
жать ръ  себ*  непрямое  доказательство,  ко- 
жмъ  мотнобъ  было  вооружишься  прошивь  ней 
съ  нДкошорымъ  правдоподоб1емь;  но  никто 
кзъ  комменшашоровъ  ими  не  воспользовался. 
Въ  снхъ  двухъ  сшихахъ  Сафо  унижаешь  на- 
ружную красоту  я  жертвуешь  ею  красоте 
нравственной,  добродетели.  Эшо  общее  ме- 
сто, которое  можно  перевеешь  сими  обыкно-* 
венными  словами  всЬхъ  матерей:  идншя  мое, 
иы  будешь  прекрасно,  если  будешь  умнымъ!» 
Но  подобное  двуешипие  можешь  ли  служишь 
досшашочньшъ  свидетельством*  прошивь  кра- 
соты Сафо?  Гжа  Сталь,  къ  коей  природа 
была  не  очень  благосклонна,  была  эншузгасш- 
ка  красоты:  Шарлота  Корде,  прелестная 
какь  ангель,  разеуждала,  подобно   Сафо! 

И  шакь  трудно  решишь,  была  ли  Сафо  дей- 
ствительно толста,  низка  и  очень ,  смугла, 
какь  уверяешь  Овидй,  или  напрошивь  улыбка 
ея  была  божественна  и  волосы  лоснились '  ге- 
беновымь  блескомь,  какь  утверждалъ  любо- 
вяикь  ея  Адкей.  Несомненным*  кажется  толь- 
ко то,  что*  она  была  брюнетка  я  мала  рос- 
томь.  Вошь  какь  Димохарисъ  обраврювей  къ 
• 
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портрету  Сафо.  Уважая  буквальный  смысл*) 
мы  перелагаемъ  зд*сь  слово  въ  слрво  Гре- 
пескле  сшихн:  *Какъ  она  прекрасна!  Какой 
огонь  воображение  сверкаешь  въ  ея  взор*( 
Какш  в*рыыя  пропоров!  Какая  красота 
характера!  Столько  пыла  х  н*яшосшн, 
сл1яякыхъ  природой  ^  образцемъ  художни- 
ка, представляет!»  въ  Лесбосской  Нимф* 
Афродиту  к  Музу  вм*спгЬ!«  Такъ  конечно 
не  говоряшъ  о  дурной  женщин*,  Между  без- 
численными  камеямя,  разными  камнями,  бю- 
стами и  медалями,  кон  предешавляюшъ  Сафо, 
и  вс*  различно  другъ  ошъ  друга,  одна  только 
медаль  согласна  съ  идеей,  которую  мы  им&емъ 
объ  вей.  Это  та,  которую  Вольфъ  заимсшво-« 
валъ  изъ  Гронов1я.  Сш  мужественные  н  твер- 
дые контуры;  снгЬло  выдавпцйся  лобъ,  выра- 
ашюпрй  столько  страсти  л  жара  мысли;  губы 
несколько  шолстовашыя,  но  р*зко  абрисоваяь- 
ныя,  готовый  разразиться  красноречивою  эд- 
ходкой;  глаза  пламенные  н  открытые,  на  выка- 
йгЬ,  одушевленные  невыразимою  внерпею:  вотъ 
Сафо!  Это  именно  она,  женщина  одаренная 
душею  мужескою  и  чувствами  пылкими,  обре- 
ченная гешю  н  алосчасшш,  6$дствшмъ  к  тор- 
жеству, слав*  пагубной,  которая*  пережила  ж 
шворениь  Разсмашрнвая  сей  поршрешъ,  почт* 
увлекаешься  невольно  повторить  восклицанье 
Плутарха,  хота   впрочемъ    нисколько  эмфа* 
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мкяческое:  I»  узнаю  волкань  извергаюлрй  огнен-*» 
выя  мысля  к  пламенный  п*сноп*Н1я!и 

Беля  Сафо  ям*ла  действительно  т*  гнус- 
ные пороги,  коими  ее  снабжаюшь;  еслнбъ  дол- 
юно  было  пов-ёришь  на  слово  Максиму  Тир- 
скому,  приписывающему  ей1  прошивуесшесш- 
венныя  странности,  подобный  лгЬмь,  нон  без- 
сшыдная  древность  приписывала  Сократу  Я 
охотно  прощала:  то  мы  нисколькобъ  тому 
не  подивились.  Въ  физишомш,  которую  мы 
разсмашриваемъ,  выражается  больше  пылко- 
сти н  огня,  больше  чувственной  внерпя, 
больше  мужской  дерзости  н  сладосшрасппя, 
ч*мъ  нравственности,  скромности,  ц*ломуд- 
рхя.  Подобно  Бернсу,  Байрону,  Руссо,  Лукану, 
Тассу^  гешй  ея  заключался  въ  сил*  и  вол- 
мен1И  чувсшвъ;  а  известно,  какле  пагубные 
вожди  чувства.  И  такъ  опгвергнемъ  всЪ 
друпе  портреты  Сафо ,  какъ  апокрифы, 
исключая  шопгь ,  который  мы  указали. 
Онъ  приличествуешь  столько  же  любой  нзь 
пресшупныхъ  героинь  Байрона  пли  Эсхила, 
какъ  любовниц*  Фаона.  На  пемъ  лежишь 
неизгладимая  печать  той  роковой  органкза- 
фя,  которая  пожираешь  жизнь  я  предаешь 
тешцину  вь  добычу  всей  ярости  страстей  и 
всДмь  угрызешямьу  веЬмъ  мукамъ,  ошь  няхЬ 
лроисшекающийь.  | 

Задумчивая  я  пламенная  дочь  Лесбоса,  ч*мь 
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ограничивается  швоя  слава?  Изъ  девяти  кяигъ 
одъ  и  велИКаГо  множества  другяхъ  сп*ихрт 
шворенй,  гммновъ,  влепй,  эшпраламъ,  кой 
удивляли  древяяхъ,  намъ  остались  только 
изуродованные  обломы*  всего  яд  всего  едва 
сто  шестьдесяшъ  сшнховъ.  Йо  въ  енхъ  ош- 
рывкахъ  н*шъ  яя  одного,  который  бщ  не  лр- 
енлъ  печатая  своего  происхождешя.  Ол  разва- 
лины напитаны  еще  сладоепшо  Сафнческой 
поезде:  въ  одннокомъ  стих*,  въ  крашкомъ  дву- 
сшиппи,  вы  находите  птлъ  вншуадазма,  жажду 
сладосшраспоя,  коимъ  упивалась  Сафо. 

То  видите  ее,  заседающую  на  пирше- 
ств* мудрецовъ,  когда  вечерняя  звезда  зага- 
раешея  я  зовешь  къ  веселш,  разделяющую 
яхъ  упоеше,  вмешивающуюся  въ  ихъ  вакх** 
валЁи  и,  чрезъ  несколько  минуть,  превращаю- 
щуюся въ  растрепанную  бхаду.  Но  упоенш, 
лроизводимаго  Вакхомъ,  для  ней  недосшаточ- 
ио^  она  призываешь  Афродиту;  предеша- 
вляешъ  ей  золотую  чашу,  наполненную  некша- 
ромъ;  молить  усбяшъ  кипящую  влагу  розами, 
кои  в-Ьечаюшъ  ея  главу;  любуется  снми  дур- 
пурными  листками,  плавающими  въ  болЬе  ру- 
мяныхъ  волнахъ  искрометнаго  сока;  н  —  вос- 
певаешь свою  радость,  свое  блаженство,  евде 
сумасшеепше.  Найдите  другую  застольную 
пЪсню,  которая  моглабъ  равняться  съ  сею! 

Въ  другой  разъ,  вперявъ  взоры  на  солнце, 
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склоняющееся  за  горнзонптъ,  она  мечшаешъ  о 
наслажденшхъ  йочи,  о  любовиыхъ  бдЪшяхъ, 
о  продолжишелъны&ъ  орпяхъ,  кон  не  сты- 
дится украйашь  своимъ  прнсушслшеМъ;  и  во- 
спгоргъ  се  нзливаешся  въ  лирических!»  зву- 
кахъ:  »  Приветствую  тебя,  прекрасная  звез- 
да! приветствую  тебя*  блисшашельнейше  й#ь 
св'ЬшиЛъ!  Ты  Ьсё  даешь  смершнымъ!  Ты 
ведешь  Человека  на  покой,  оЬёчку  йЪ  свой 
хл*въ,  пастушку  на  свое  ложе!  Ты  приводишь 
часы  наслаждевхя!  Приветствую  шебя!  При- 
ветствую!» 

Такова  нешинная  лирическая  поэзгя!  Вся 
увлечешь — и  нет  инк  шъ— страсть!  Ея  прелесть 
составляешь  пламенная  простота,  порывы 
живые  н  искрение*  Бернсъ  и  Беранже  соеди- 
няли въ  себе  С1И  свойства.  Немногое^  остав- 
шееся намъ  ошъ  Сафо,  обличается  высшей 
степенью  лирическаго  восторга.  Свидетель- 
сшвомъ  можешъ  служишь  известная  ея  ода, 
такъ  дурно  переведенная  на  Французски  Буа- 
ло  я  на  Англ1йск1й  Филипсомъ,  въ  коей  со- 
держится красноречивое  н  верное  изобрате- 
ше,  совершеннМлий  анализъ  наружныхъ  симп- 
томовъ  любви.  Не  удивляемся,  что  одинъ 
врачъ,  какъ  пов-Ьсшвуешъ  Плушархъ,  спи саль 
сио  оду,  чтобъ  поставить  между  медицин- 
скими прогяоешиками.  Никогда  поэзхя  не  бы- 
вала такъ  положительна:  никогда  одна  сшр&~ 
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яичка  стнховъ  не  дышала  лтакимъ  напряжен 
шемъ  сосредоточенной  силы.  Древни  риторъ} 
написании*  Разсуждеые  о  Высокомъ  и  извбспг* 
ный  вообще  подъ  ПсевдДяирюмъ  Лонгина,  ока^ 
залъ  превосходную  услугу  литературной  и  с-1 
шор1И,  сохранивъ  оей  единственный  ошры&окъ, 
который  можно  назвать  сокращевдемъ  вс&хъ 
романовъ  и  вс&хъ  сочннешй,  коимъ  страсти 
любви  служишь  основашемъ.  Сколько  наиы«* 
щенныхъ  сшраницъ,  сколько  холодныхъ  кар* 
шинъ,  сколько  скучныхъ  жалобъ,  сколько  без-* 
харакшеряыхъ  описашй,  нагромождено  сочи-* 
нителями,  кок  занимались  снмъ  богатымъ 
предмешомъ!  Если  вы  наскучили  этой  безсмы* 
елейною  напБПЦенноспшо,  этою  безфгЬтною  не-1 
определенностью,  перечтите  Сафо!  Ея  по»~ 
31я  не  есть  только  красивая  поэз1я,  какъ  ув*«* 
рялъ  нелепо  Блеръ :  это  поэмя  въ  выс- 
шей степеяя  энергическая.  Самый  риемъ  ей 
кажется  животрепещущим!»:  онъ  дрожишь} 
колышется,  бьется.  Сшихъ  поминутно  ло- 
мается; нЪтъ  ни  одного  епншета,  ни  одной* 
метафоры,  ни  одного  украшешя;  это  страсть, 
подавляемая  собешвеннымъ  своимъ  иеисшбв~> 
сшвомъ.  Вы  не  найдете  здЬсь  ни  сладкихЪ  во- 
стореовЪ,  ни  сладкихЪ  томлетй,  введеииыхъ 
Депрео  Буало  въ  оригиналъ,  котораго  онъ 
понимать  былъ  не  въ  состояв».  Не  найде-» 
те  также  я   меланхолической   изнеженности 
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Англхйскаго  переводчика  Джона  Филипса.  Оба 
они  наделали  множество  прошивусмысленно- 
сшей,  или  лучше  безсмысленностей,  что  со- 
вершенно одно  и  тоже.  Сафо  совсЪмъ  не  го- 
воришъ,  какъ  Буало  и  Филипсъ:  мсчасшливъ 
дюбовникъ,  который  подлЬ  тебя  вздыасаетЪЫ 
Етгт1од  тос  значийъ  предЪ  лицемЪ  тпвоижЪ, 
лицемЪ  кЪ  лицу  сЪ  тобой.  Что  касается  до 
вздоховЪ,  лпо  вшо  совершенно  новейшее  изо- 
бретете. Одинъ  Кашуллъ  ум*лъ  в*Ьрно  и  оду- 
шевленно передать  картину ,  начертанную 
вдохновенною  Гречанкою.  Правда,  и  языкъ,  ко- 
имъ  онъ  дЬйсшвовалъ,  языкъ  Лашинскй,  сынъ 
идиша,  упошребляемаго  Сафо,  удивительно 
былъ  къ  тому  способенъ  и  съ  безприм'Ьрною 
шочносншо  могъ  передать  силу  и  вырази- 
тельную   простоту  Эолическаго  Д1алекша. 

и  Это  соперникъ  боговъ,  сей  юноша,  возсЬ- 
дящШ  предъ  шобой,  созерцающие  твое  лице  и 
внемлкнцй  сладкому  твоему  гласу,  поражаю- 
щему его  слухъЬ* 

а  Ты  улыбаешься:  и  грудь  моя  воздымается, 
сердце  замираешъ,  силы  изнемогаюшъ!  Гляжу 
на  тебя:  и  уста  мои,  дрожа,  пребываюшъ 
безмолвны  !** 

** Языкъ  прилипаешь  къ  гортани.  Внезап- 
ное пламя  пробегаешь  по  всЬмз>  суешавамъ 
трепещущаго    пгЬла.   Неподвижные  глаза    по- 
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крываюшся  облакомъ.  Смутные  звуки  шеп- 
чушъ  и  звенягаъ  вохругъ  меня!*» 

*>  Холодный  пошъ  сшруишся  съ  моихъ  чле- 
новъ,  увлажая  бл&дпЬющее  чело.  Они  трепе- 
щушъ,  объятые  внезапными»  потрясешемъ:  и 
бледная,  безжизненная,  безъ  цвЪша,  безъ  ды- 
хан1Я,  безъ  жизни,  я  падаю,  я  умираю  Ь* 

Весьма  легко  поваришь,  что  женщина,  на- 
писавшая сей  обрагцикъ  эротической  оды5  взо- 
шла на  Левкадскгй  ушесъ  и  кончила  жизнь 
свою,  дабы  найти  въ  смерти  убежище  отъ 
собсшвеннаго  сердца*  Аееней,  полезный  со- 
хранитель многихъ  древнихъ  сокровшцъ,  по- 
м*сшилъ,  въ  своихъ  Диннософистахъ,  другую 
оду,  гораздо  менЪе  известную,  ч*Ьмъ  преды- 
дущая, но  также  достойную  внимашельнаго 
изучешя.  Сафо  написала  ее  къ  АфродипгЬ, 
когда  Фаонъ,  меньше  чувствительный  къ  оча- 
роватямъ  поэз1и,  ч1>мъ  къ  прелестямъ  юной 
красоты,  презр4>лъ  любовь  ея.  Прочитавши 
сш  оду,  равно  исполненную  кипящаго  огня, 
невольно  согласишься  съ  Горацгемъ,  что  пла- 
мень, пожиравпий  Лесбосскую  певицу,  еще 
дышетъ,  исторгаясь  изъ  струнъ  ея  лиры: 

Утшк  сотттзз!  са1огез 
ЕоНае  ГкИЪиз  риеНае! 

Конецъ  сей  жизни,  принесенной  въ  жертву 
на  алтаре  богини,  которую  воспевала  вдо- 
хновенная   жена,   былъ   естественною  развяз- 
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Кою    сшоль     бурной   драмы.    Кто    не   знаешъ 
нсшорш  в-Ьроломнаго   беглеца  Фаона  и   утеса 
Левкадскаго?   Эшо  с:Ьдая,  тощая,   скала,  одна 
нзъ  ужаснМшихъ  скалъ  Акарнанш.  Она  назы- 
вается   нын'Ь    Капъ-Дукашо    и    сосшавляешъ 
южную    оконечность    острова    Санта-Маура, 
древней    Левкадш:    мореходцы,    плаваюгцхе   по 
1оиическому  морю,  усмашриваютъ  ее  весьма 
далеко  на  горизонт*.  Сей  мысъ   любовниковъ 
(аХра  гш  ёдсоутсэр)  былъ  позоригцемъ  мпогихъ 
яриключешй,  сколько  романическихъ,  столько 
и  забавныхъ,    кои  собраны  Фоппемъ.    Волны 
Левкадсыя,  если  веришь   историкамъ,  погло- 
тили гораздо   болФе  м'ущинъ,  'гЬмъ  женщинъ: 
Сафо  была  первая  употребившая  С1е  насиль- 
ственное врачевсшво  прошивъ  любви. 

(Оконмхте   слЪдцетЪ.} 
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IV. 

Окрестности    шЪоскооскш. 

ЛИЗИНЪ    ПРУДЪ    И    РОЩА    ТЮФЕЛЕВА.   * 

посвящено    Н.    И.  II. 

Ты    помнишв  ли?  —  Но  не  забуду  л  ! .  .  .  . 

1792  году,  въ  Москве,  вечеромъ,  подъ  шу- 
иомъ  мелкой  сыпи  дождя,  на  Тверской,  во 
флигеле  большаго  камённаго  дома  (а),  въ  за- 
копдгЬломъ  низу,  дымился  пошухакнцш  горнъ, 
около  кошораго  дюжге,  оборваные  кузнецы 
кончали  ШЯЖК1Я  работы-  вверху  светилось  въ 
одномъ  окн'Ь  только,  въ  небольшой,  выбелен- 
ной комнате  сид^лъ  одинокш  юноша,  беседуя 
съ  бумагою  —  писалъ  гто-тпо.  На  сшол*Ь  его 
лежало  несколько  книгъ,  манифесшъ  Импера- 
трицы Екатерины  о  вступлении  союзныхл» 
войскъ  въ  земли  Республики;  договоры  ея  съ 
Королями  Венгерскимъ  я  Прусскимъ,  забы- 
шыя,  но  великгя  собыппн  тогдашней  полити- 
ки;   но    онЪ    будпго    не   обращая   вннмашя   на 


(а)  НынЪ  домъ  'Г.  Гудовича.  Флигель  сей  выходишь  въ 
бывш'ш  Кисельной,  теперь  Барановъ  переулокъ,  къ 
церкви  Воскреселц  на  Овражкахъ;  кузница  уничто- 
жена недавно* 
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пышные  отклики  совершавшегося  въ  вор*;, 
писалъ  кротко,  тихо,  задумчиво,  весь  быдъ 
погруженъ  въ  свое  безмятежное,  будто  дат- 
ское заняпие. . .  Это  былъ  КарамзинЪ;  это  онъ 
писалъ    БЪднцю   Лизц.  .  .  * . 

Прошло  не  много  времени  и  тихи*  трудъ 
юноши  отозвался  въ  госшиныхъ  Москвы  об- 
щимъ  вшшашемъ,  сшалъ  предметомъ  разго- 
воровъ  головъ  папудреныхъ  ,  сшалъ  собы- 
ппемъ  и  повлекъ  толпу  Москвичей  за  обыч- 
ные пределы  ихъ  существования  ,  за  чер- 
ту города ,  указалъ  шамъ  за  Симоновымъ 
монастыремъ,  среди  поля  маленькие  прудъ, 
пгЬнь  деревьевъ  около,  и  на  сихъ-шо  ничшож~ 
ныхъ  предмешахъ  сосредошочилъ  внпманГе, 
догадки,  учасяпе  св'Ьта,  такъ  р*Ьдко,  р*Ьд&о 
шалантомъ  прюбр-Ьшаемые!  • .-.  •  Кто  на  в'Ьку 
своемъ  не  чишалъ  БЪдной  Лизы,  кто  не  бы- 
ва лъ  на  пруд*  ея,  не  выр'Ьзывалъ  имени  на  бе- 
рез а  хъ  окруншыхъ?  —  Туда  съ-Ьзжались  на 
гулянья  и  свидангя,  туда  скакали  амазонки 
Московсыя  на  измученныхъ  коняхъ  сво- 
ихъ,  шамъ  жгли  фейерверки,  сжигали  сосшо- 
ЯН1Я  ,  даже  шамъ  .  бывали  дуели!! .  •  .  Мож- 
но ли  требовать  ошъ  общества  внимашя 
бол'Ье  явнаго? ....  Не  верите  ?  —  Конечно, 
это  было  давно,  шакъ  давно  ,  что  красави- 
цы, кокешешвовавпия  шогда  на  берегу  пру- 
да Лизина  теперь,  по  не  вол*,  а  состарились, 
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Но  за  меня  не  одно  сомнительное  свидетель- 
ство женщинъ:  за  меня  подражатели  Карах* 
зина,  населявипе  Перово,  Воробьевы  горы, 
рощу  Марьину,  своими  героинями,  но  ие  оча- 
ровавние  цедов*рчивыхъ  Москвичей,  посещав- 
шихъ  агЬсша  сш  не  для  ихъ  скучныхъ  пови- 
сшей, а  для  развалннъ  палатъ,  прогулки 
загородной.  Что  Лизинъ  прудъ  былъ  некогда 
фокусомъ  Московской  чувствительности , 
ссылаюсь  на  васъ,  бледные  завистники  славы 
Карамзина.  * .  вы,  измученные  сов^спшо,  встре- 
чались мн-Ь  подъ  пгЬнш  ушлыхъ  березъ  его.... 

Такъ  сильно  и  шакъ  мгновенно  торжество 
даровашя:  но  не .  таково  спокойное  дМспте 
истины!  —  Грусть  о  ЛизЪ,  презр^нхе  къ  Эра- 
сту, прошли,  давно  прошли;  и  изъ  настоящего, 
недов^рчиваго  покол^шя  многге  не  бывали  на 
пруд*  Лизиномъ,  другхе  сомнительно  спраши- 
ваюшъ:  гто  такое  Лизинъ  прудъ  действитель- 
но Р  Удовлетворить,  какъ  сможемъ,  вопросу 
пытливой  современности,  справедливо  утра- 
тившей дов^е  къ  поэшамъ  и  чусшвишельно- 
сши  в*ка  минувшаго. 

Безответный  предашя,  памяти  народа  за- 
вещанный предками,  единогласно  свидетель- 
ствуют^ что  Святой  Прудъ  —  ныне  Лизинъ 
прудъ  — иско'панъ  руками  основателя  Симонов- 
ской обители.  Пяшьсошъ  лешъ  тому  давно 
мянуло.  Въ  смутный  времена  великокняжесыя, 
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во  время  Донскаго,  подъ  шяжкимъ  ярмомъ 
Ташаръ  9  свитки  летописашелей  полнились 
только  грозою  5  бедспшями  земли  Русской  5 
а  гаихое  трудолюбге  9  вольное  смиреше 
инока  были  дЬломъ  обычнымъ.  Память  на- 
рода благодарнее  хронографовъ.  Ояа-шо  по- 
ведала внукамъ,  что  0еодоръ5  учитель  Сер- 
ГХЯ,  СМИрЯЯСЬ    ИЗрЫЛЪ    ПруДЪ     СЪ    ПОМ01Ц1Ю    Пвр- 

выхъ  пноковъ  Симонова  и  людей  къ  Богу  при~ 
бежныхъ  5  и  въ  зыбкомъ  зеркале  водъ  его 
отсвечивались  строи  Русскле  5  налеты  Та- 
таръ,  вашаги  Самозванцевъ,  набегавшихъ  на 
белокаменную   твердыню   Москвы    по  дорог* 

Каширской Неподдельное    благоговеше 

народа  къ  месту  должно  было  принять  значеше 
религшзное  ;  и  крестный  ходъ  въ  день  Пре- 
половетя  на  Святой  Прудъ,  доныне  ежегодно 
совершаемый  изъ  Симонова,  свидетельствуешь 
жЬрносшь  предан1Я«  Въ  эпоху  ошобрашя  ошъ 
дюнасшырей  ихъ  владений,  когда  у  Симонова 
были  отписаны  въ  казну:  воды  на  волзЬ; 
Еллинстя  да  Люлеховскъя  сЪ  озеры  исЪ  пески, 
да  дворище  дровяно,  да  дворЪ  для  приЬзда 
старцемЪ  и  слцгамЪ,  да  рыба  ко  сто  голова  ж 
да  ржи  2о  кадей,  да  по  4  о  сыровЪ,  да- по  пцдц 
масла,  гто  даны  Великаео  Князя  душЬ  на  по- 
жинокЪ,  есЬ  отгины  отписанныя  кпрегистой 
на  возмище ,  Святой  Прудъ  остался  въ  ве- 
дены* монастыря,  его  принадлежностью.  Трудъ 
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инока  зав'Ьщанъ  обители.  То  былъ  Святой 
Прудъ  въ  годы  старые  —  нын*ше  сшалъ  оиъ 
прудоЪгь  Лизинымъ  — а  какъ  шо  сбылось,  вс*мъ 
людемъ   ведомо. 

И  такъ  Лизивъ  прудъ  принадлежишь  къ  жи- 
вымъ   свид'Ътелямъ    былаго    шрудолюб1я   ино- 
ковъ:  и  вошъ  посл*ди1й  разказъ  о  немъ,  умер* 
Ш1Й  съ  столетнею  старухою,  которая  бывало 
въ  чистой  липовой  своей  горенкЬ  передавала 
пылкому     любопытству    моему     дряхлеющее 
воспоминате.  На  ея  еще  памяти  старики  раз- 
казывали,  что   у  Святаго  Пруда  была  гостии* 
вица  монастырская  для  сшранниковъ,  съ  чесш- 
нымъ  кресшомъ  надъ  дверью  благословенною; 
тамъ  безпошлинно  останавливались  гости  бо- 
гомольные, ходили  помолишься  въ  обители,  по- 
слушать звона  Симоновскаго.   У  спгЬны  мойа- 
стырской,  гд-Ь  теперь  роща,  былъ  гуешой  садъ 
вишневый,  по  полямъ   огородъ,  у  пруда  дубы 
высокие  —  теперь    изъ    нихъ    остался    одцнъ 
только,  едва  зеленЪюпрйся  въ  шрехсош-л^тней 
старости!... 

Старина  была  затейлива  и  запаслива:  въ  чи- 
стыя  воды  пруда,  набиваемый  ключами  под- 
земными, пускалась  рыба  саженаЪ,  м^черая, 
берега  пруда  были  огорожены  риляйи,  черезъ 
прудъ  на  сваяхъ  былъ  переходъ,  и  весь 
покрыть  рамами  стекольчатыми  . . . .  Рос- 
кошь утонченная  и  невероятная!  — Въ  преда- 
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И1й  семъ  уцЪлЪло  особенное  почшеые  къ  во- 
дамъ  пруда  —  прислушайтесь  . . . .  откликъ 
сохранился  въ  народ*.  Досел*  за  пяшь де- 
сять версшъ  и  6рл*е,  окружные  поселян* 
указываютъ  на  Длительную  силу  водъ  сихъ 
ошъ  лихорадки;  и  не  разъ  въ  л*шо  встретите 
на  берегу  пруда  больнаго,  чаще  больную, 
пришедшихъ  окунуться  въ  пруд*,  помолишься 
подъ  Симоновыми 

Не  забыть  мн*  суев*рнаго  разказа  сшарухи  о 
чнсшош*  водъ  его  н  о  горесшномъ  ужас*  ея, 
что  святыню  осквернили  злодЪи  камедган- 
щики  баснею  о  душегубиц*.  Такъ  вымыслы 
поэта   отражаются  въ  народ*  драматически! 

За  ч*мъ  не  могу  окончишь  расказа  моего 
одними  воспоминашямн?  За  ч*мъ  уступая  со- 
временной требовательности  долженъ  я  гово- 
рить о  Святомъ  Пруд*,  о  пруд*  Лизиномъ  въ 
насшоящемъ?  За  вы6*ленными  столбами  за- 
ставы Симоновской,  пролегаешь  почти  про- 
селочной путь,  незам*шная  артергя  соеди- 
няющая волость  Коломенскую  съ  сердцемъ- 
Москвою.  Немного  вы*зжайше  по  оному  въ  чи- 
стое, ровное  поле  • . .  передъ  вами  небо-край, 
обставленный  словно  м*ховою  съ  городами 
опушкою,  то  с*нью  л*совъ,  то  скатами  дере- 
венскихъ  кровель.  Вправо  столпилось  не- 
сколько бугровъ,  изъ  за  нихъ  в*юпгь  шидия 
в*тви  дряхл*нпцей    березы ,    высится    полу- 
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мертвый  сшанъ  дуба*  Это  насыпи  земли  изъ 
пруда  выкопанной,  это  шЬнь  родимыхъ  вет- 
вей его. . .  Загляните  —  и  почти  круглое, 
чистое  стекло  воды  лежигаъ  въ  насыпныхъ, 
зеленыхъ  берегахъ  своихъ,  будто  въ  рамахъ, 
среди  поля  желпгЬющаго  нивами.  Березы  ро- 
стушъ  у  самаго  края,  корня  ихъ  омываются 
водою,  которая  и  теперь  полна  по  прежнему, 
но  бол'Ье  ста  л'Ьшъ  челов-Ькъ  не  заботится  о 
дгЪни.  Только  пень  дуба  остается  ошъ  зеле- 
ной семьи  своей,  березы  иныя  посохли,  иныя 
упали ,  иныя  порублены *  иныя  изуродованы 
усердгемъ  писателей  и  Сшиховъ  и  прозы,  и  во 
все  не  иншересныхъ  именъ  своихъ,  думавтихъ 
на  б&лой  коре  ихъ  выдолбишь  себ*  воспоми- 

наше Гн-Ьздо  зелени,  взлелеянное  шихимъ 

шрудомъ  иноковъ,  брошено  на  разхищевде  и 
людямъ  и  времени. . '.   Вошъ  настоящее»    . 

За  прудомъ,  гд*  теперь  копаюшъ  глину, 
была  когда-то  госшинница,  оставленная  людь- 
ми непогодамъ;  она  истлела  въ  прахъ,  и  тушъ- 
то  чуспгвительноспгь  стариковъ  нашихъ  ис- 
кала слЪдовъ  Лизиной  хижины.  Когда-то  и  я 
засшалъ  шутъ  признаки  былаго  сшроеыя,  ж 
задумавшись  вглядывался  въ  следы  людей, 
усердно  заглаживаемые  временемъ.  Веруя 
судьба  Лизы,  мечпгалъ  сыскать  въ  прахе 
одинъ  изъ  пгЬхъ  десяти  импер1аловъ,  кото- 
рыми думалъ  обольститель  заплатить  невин- 
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посты  —  ж  нашелъ  деньгу  Петра!  Гд%  пе- 
всшр&шишь  Пешра!  Оглянулся  около,  передо 
мной  въ  полуверст*  роща  Тюфелева  —  шамъ 
сл^ды  его.  Идемъ  туда. 

Въ  старые  годы,  когда  сказки  походили  на 
правду,  а  правда  на  сказки,  заповЬдные  луга 
и  рощи  были  ие  диковинка.  Москва  р^ка,  выр- 
вавшись  изъ  города  и  добЪшавъ  до  Серпухов- 
ской  дороги,   словно  хотела  еще  разъ  огля- 
нуться на  кормилицу,  и,  круто  поворотя  ошъ 
Кошловъ  къ  монастырю  Перервинскому,  обра- 
зовала мысъ   версшъ  въ   шесть,   раздолье  со- 
вершенное.  Съ  выси  обсыпнаго  песчанаго  бе- 
рега,   видъ    на    Москву    загляденье $    но  по- 
степенно понижаясь    берегъ  сходится  съ  до- 
линою, на  которой  зеленеешь  сосновая  роща 
Тюфелева.    Она  то    встарь  принадлежала  къ 
шЬтъ   запоеЪднымЪ   отчинамъ    царскимъ,   на 
кошорыхъ  бывали  охоты"  соколииыя»  Еще  въ   ф 
1668  ^оду    охоша  схя  хранила  весь    отблескъ 
древней    торжественности     забавы    царской* 
Царь  Алексей  Михайловичь,  по  уряднику  гина 
соколънигъя  пути,  на  поляхъ    Тюфелевскихъ 
зЬло  потЪшасА  полевою  утЬхою,  забавллслве- 
селгемЪ  радостныжЪ,  зря  на  высокаго  сокола 
летЪу  кЪ  водамЪ  рыщете,  ко  птицамЪ  достц- 
пате:  и  м*Ьсшо  забавы  отца  перешло  къ  сыну, 
который,  шворя  везд^,  и  тутъ  создалъ  уют- 
ный   охотничий   домикъ  съ   правой  стороны  ^ 
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рощи,  на  берегу  котловины,  заливаемой  веш- 
нею водою  р*ки.  Когда  же  Пешръ  перенесъ 
велите  столицы  съ  холмовъ  Москвы  на  тун- 
дры Пешербургск1я,  онъ  покину лъ  домикъ  свой, 
н  есЬ  покинули*  Время  точило  его:  и  л'ёгаъ 
за  пяшьдесяшъ  едва  были  приметны  остатки — 
пошомъ  и  они  ичезли  —  и  теперь  безъ  указания 
не  угадаете,  гд*  опгдыхалъ  Велики!  — 

Тихо  прошли  во  семь  десять  л*шъ:  роща  Тю- 
фелева пустая,  безмолвная,  дремала  въ  виду 
Москвы;  никто  не  жилъ  тамъ,  и  сосновый 
боръ,  зелен-Ья  ежегодно,  заглохъ,  проросъ  кра- 
сными цв-Ъшами  дремы;  въ  него  налеш'Ьли 
птицы,  забежали,  вкрались  зв^ри —  стихло...* 
Вдругъ  будто  по  машю  жезла  волшебнаго  роща 
оживилась, между  природныхъ  цв'Ьшовъ  замель- 
кали поддЪльнные  ;  фижмы,  роброны,  шитые 
кафшапы — дамы'Московсыя  прискакали,  на- 
ехали въ  рощу  Тюфелеву,  разсыпались  между 
безмолвныхъ,  мшисшыхъ  холмовъ  ея*  и  въ  при- 
падке чусшвятелъносши  хрусшальныя  слезки 
ихъ  блисшали  па  личикахъ  песшр'Ьющихъ  муш- 
ками. Это  были  первый  читательницы  Бед- 
ной Лизы,  пргЬхавпия  рвать  ландыши  тамъ  9 
гд*  рвала  ихъ  она,  и  упрекать  провожавшихъ 
ихъ  въ  распудреныхъ  парикахъ  кавалеровъ 
въ  вероломств*.  И  эпгу-шо  сшарину  поюшъ 
щеперь  намъ  ихъ  правнучки  не  замечая,  чшо 
рвы  крахмглимъ  уже  галсшухи,   а  не  головы! 
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Съ  пгЬхъ-шо  поръ  Лизинъ  прудъ  дЬлилъ  съ 
рощею  Тюфелевою  прихотливое  внимаше  Мо- 
сквичей: и  кто  знаешь,  можешь  .  быть  шушъ 
вымыслъ  бывалъ  основою  действительности?.. 
Но  старина,  скромна  какъ  невеста.  ••  уважимъ 
ел  смущеше.  Этимъ  однако  не  кончились 
явлевдя  въ  рощ*  Тюфелевой. 

Место  оставалось  тоже,  но  чрезъ  десять 
л*Ьшъ  изменились  посетители.  Вместо  слезь 
и  вздоховъ  о  Лизй,  роща  Тюфелева  огласи- 
лась сшукомъ  молошовъ,  скрыпомъ  шелегъ, 
поиуканьемъ  коней  и  рабошниковъ...  Рыли  зем- 
лю, клали  стены,  шворили  известь,  городили 
изгороду Это  были  затеи  Львова,  чело- 
века пылкаго,  умнаго,  не  всегда  удачно,  но 
всегда  горячо  предпршмчиваго.  Это  онъ  сшро- 
иль  изъ  земли  замки  воздушные.  Львовъ,  объ~ 
ездивъ  Европу,  долго  жиль  въ  Пшалш  и  усер- 
дно изучалъ  архитектуру.  Его  горячее  во- 
ображеые  создавало  формы  странный,  черти- 
ло планы  неисполнимо  затейливые.  Онъ  из- 
даль  Архитектуру  Паллад1Я  и  страстный  къ 
необыкновенному  делалъ  проэкшы  соблазни- 
тельные. Практическое  исполнете  мечшашй 
его  не  всегда  было  удачно,  чему  служишь  до- 
казателъсшвомъ  доселе  сохранившийся  въ  Пе- 
тербурге на  Милншной  домъ  его  постройки, 
заметный  странною  колоннадою. 

Лешъ  сорокъ   назадъ  шакхе  люди  были  вид- 

0|дШ2ес1ЬуЧ^ОО51С 


260  ОКРЕСТНОСТИ 

н*е;   и  Императрица    Екатерина,   зная  лично 
Львова  н  сознавая  увлекательность  его  пла- 
новъ ,    красноречивое  уб&шдрые     объяснешй, 
держала  опгь  себя  на  безопасномъ  разсшоянш. 
Только    при  ПавлЬ  I    проэкшы  Львова   сде- 
лались   существенными;  важпЬйпце  изъ  нихъ: 
снгроешс  въ  м1>сшахъ   безлЬсныхъ  домовъ  по- 
чти безъ  дерева  изъ  земли,  прочныхъ  какъ  ка- 
менные, дешевыхъ  какъ  мазанки,  и  учреждеше 
воздушныхъ  печей.  Для   столъ-шо  полезныхъ 
опьшювъ  вверена  была  Львову  роща  Тюфелева 
и    предписано  изъ  каждаго    безлЬснаго  у*зда 
выслать    по  два  смышленыхъ    работника    съ 
содержангемъ   на  годъ.   Такимъ   образомъ   въ 
ронфЬ  Тюфелевой  образовалась   колошя  чело- 
вЪкъ  въ  триста  я  работы  закипали.  Чшоже 
сшроилъ    Лъвовъ?  Не   пышныя  палаты  вель- 
можеская громоздилъ  онъ5  не  золочеными  кар- 
низами ихъ  обшягивалъ,  н^шь,   онъ   сшроилъ 
изъ  земли  и,   верный  своему  намЬренхю,  упо- 
треблялъ  дерево    какъ   драгоценно  ешь,  дАлая 
все     изъ    глины,     песку  5    украшая    соломою. 
Работа  Египетская!  Медленно   слой  за  слоемъ 
накладывали  спгЬны,  заливая  известью;  и  толь- 
ко тошъ,  чье  дерзкое  любопытство  пытало 
разрушать    здашя     Львова,   можешь  засвиде- 
тельствовать  завидную  прочность  ихъ.   Не- 
утаимъ  ошъ  современниковъ  и  того,  что- ра- 
ботники, бывние  у  Львова,  не  вс*  воротились 
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на  родину;  многие  жнзндо  заплатили  за  учете, 
кошорымъ  не  воспользовались  уц*л*внце. 
Не  обязанный  давать  отчета  о  цЪлъ  и  и с пол- 
таши  сего  предпргяпкя,  скажу  только,  что  въ 
двухъ  или  шрехъ  первыхъ  комнашахъ  глав- 
наго  дома  были  употреблены  полы  деревян- 
ные, но  сш*ны,  перегородки,  все  земляное, 
крыша  соломенная,  потолки  кл*шками,  напол- 
ненными ч*мъ-то,  шакъ  что,  изключая  дверей 
ж  оконъ  ,  все  было  не  дерево.  Внутреннее 
убранство  комнашъ  также  заслуживаешь  вня- 
ыаше  своею  зашМливосппю.  Въ  зал*  обои 
соломенные,  но  красивее  шшофныхъ;  спгЬ- 
ны  Ьнд*  муравленыя ,  инд*  расписаны  или 
оставлены  вчерне  с*рыми  съ  широкими  бе- 
лыми обводами.  Вообще  дерево  въ  сшроетяхъ 
и  дом*  Львова  столь  же  р*дко,  какъ  изя- 
щество въ  домахъ  нашихъ.  Кром*  главнаго 
корпуса  построены  ш*мъ  же  способомъ:  ско- 
тный дворъ  при  въ*зд*  въ  рощу 5  теперь  разру- 
шенный; баня,  почти  на  м*сш*  домика  Петра 
Великаго;  въ  прошивной  сторон*  кухня  и  еще 
вдали  какое-то  сшроеше.  Погребъ  сд*ланъ 
среди  л*са  въ  вид*  сшога,  соломы,  другой  въ 
вид*  огромной  убранной  берестою  хижины, 
опирающейся  на  живые ,  расшупце  сшолбы 
зеленыхъ  сосенъ. 

Когда  работы  кончились,  убрали  подмост- 
ки,  зелень    муравы    подернула    сл*ды   труда; 
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странный  серыя  здашя,  разбросанная  среди 
темной  зелени  составили  картину.  Львовъ 
ийгЬлъ  вкусъ  утонченный :  пышные  дворцы 
вельможъ  на  дачахъ  уже  обстали  тогда  Мо- 
скву; стриженые  сады  кхъ  съ  цветниками  по 
мерке,  съ  узорчатыми  дорожками,  пробитыми 
руками  работников?»,  уже  манили  неестествен- 
ною красою  своей  Москвичей  избалованныхъ; 
но  Львовъ  не  искажалъ  природы  въ  роще 
Тюфелевой  въ  угодность  вкусу  сзоего  време- 
ни—  былъ  и  остался  просшъ.  Унего  роща  была 
рощею;  уменье  незаметно  проторило  тро- 
пинки, будто  проложенный  необходимостью 
среди  мшистыхъ  бугровъ,  среди  дичи;  пр&шы 
не  покупные,  не  наемные,  но  девственные 
ландыши;  ворота,  снлешенныя  изъ  сучьевъ,  не 
пугали  замками  и  запорами.  Тамъ,  среди  ку«- 
сшовъ  рябины  и  волчьихъ  ягодъ,  кусты  ма- 
лины и  смородины  заброшены  будто  случаемъ; 
а  за  рощею  на  песчаномъ  косогоре  затейливо- 
простой  домъ  выходишъ  изъ  шемнаго  леса 
несколькими  кровлями,  не  ровно,  не  правильно 
будто  въ  разное  время  настроенными,  и  смо- 
тришь окнами  на  широкая  светлый  видъ,  на 
зеленый  лугъ  предъ  рекою,  на  обсыпные  ус- 
тупы берега,  на  золотую  главу  Донскаго  мо- 
настыря, острый  башни  Коломенскхя,  на  кар- 
тину отрезанную  струями  ручья.  И  что  это 
за   домъ?    Если    вы   любите    расказы    Валь- 
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щера-С*отша  о  ш*хъ  уеднненныхъ,  егоранвджь 
демдоъ,  которые  вдали  городовъ,    ръ  глуши 
л*са,  бывал*  сценами  процсдеесшту  ромапяче- 
скихъ,  ступайте,  любуйтесь  домомъ  Львова, 
мечтайте    въ    спгЬнахъ     опалъныхъ. . . .  Буд- 
то два  отдельный  сшроешя  сосшавляюшъ  его, 
соединяясь  длиннымъ  здангемъ  -съ  переходами 
на  сосновыхъ  сшолбахъ,  покрышыхъ  корою  и  - 
сучьями.  Соломенныя  крыши,  одна  на  другун> 
брошенпыя,     закрываюшъ     вшажи,    подымаю- 
преся,выглядываюпре  другъ  изъ  за  друга  разно- 
образными, круглыми,  острыми  окнами,  Какъ 
гнезда  ласшочекъ,   лепятся  одинъ  подъ  дру- 
гимъ,    маленьые    балконы   на    сучьяхъ,    вы- 
лЪзшихъ  изъ  спгЬны;  сквозныя,  воздушный  ле- 
сенки   соедипяюшъ    ихъ;  можно  не    отворяя 
дверей   комнаты  выйдши  изъ  дома,  поднять- 
ся въ  другой  вшажъ*    Неправильные  уступы 
и  неровные   вщажи  слгЬнъ  заключают»  лабж- 
риншъ  неожиданные  комнатъ,  горнжцъ,  залъ, 
горенокъ,    свйшелокъ;   бвблшшеку,   въ  кошо- 
шорую   ведешь  уродливая  лЪсешд:  на  идише 
смЪло  и  покойно  подыметесь  въ  комнату,  въ 
которой    спгЬны,    обшацушыа    расписанным* 
холсшомъ,   вс*    шкапы  ,    вс*  '  двери  $  между 
ими  ошворивъ  иной,  вмЪсшо  ряда  княгь,  най- 
дете   цалашку,   въ  хномъ    всшр'Ьшяше  лест- 
ницу съ  двойными  ступенями  въ  эерхъ,  по- 
тайной ходъ  въ  оранжерею,  выходъ  въ  л-Ьсъ. 
Телеск.     Ч.    XIII.  о|дш^ьу©зо§1е 
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Словомъ  самой  холодной  современнякъ,  живи 
въ  дом*  Львова»  ходя  по  его  комяашамъ^  по 
неволе  бы  лабрелъ  на  приключеше. 

Не  ум*ючи,расказавъ  повшическш  запгЬи,  об- 
ращаюсь къ  проз*  собыппй.  Внимаше  Монарха 
почтило  Львова;  и  роща  Тюфелева  сшала  его 
собсшвенносшш.  Надежды  на  признательность 
равнодушныхъ  пошомковъ  давали  Львову  пра- 
во не  знать  формъ;  и  въ  бумаг*,  утверждав- 
шей право  его  на  жалованье  царское,  про- 
пуска двухъ  словъ:  вЪ  еЬгное  и  потомствен- 
ное владЪнге,  чушь  было  не  лишилъ  насл*д- 
никовъ  Львова  упгЪшетя  владеть  трудами 
отца,  умершаго  въ  ровфЬ  Тюфелевской.  Но 
крошый  Александръ  приказдлъ  по  формЬуш- 
вердишь  за  ними  дачу. 

Въ  последствии  рощу  продали,  перепродали, 
снова  продали. .  Корысть  владЬльцевъ,  чуж- 
дая уважешя  къ  былому,  настроила  л*ш- 
нихъ  домиковъ ,  безъ  нужды  подставили 
колонны,  здаиш  Львова  шо  разрушили,  шо  изъ 
лриличш  покрыли  шесомъ,  вымазали  краска- 
ми, ошдйлали,  дередЬлалн  по  своему,  и  въ 
тихую  сЬнь  уныло  шумевшей  рощи  пустили 
трактирную  палашку  съ  осиплымъ  хоромъ 
безобразиыхъ  цыганокъ!  —  А(  теперь? ... 
Теперь  сшроятъ  фабрику,  л*съ  срубяшъ 
на  дрова  и  пожалуй    растянуть    сушишь    ве- 

0|дШгес1  Ьу  ^лООф1С 


московская  окрестности  265 

тттошъ  Московскихъ  изд*лш5  шамъ,  гдЬ  попгЬ- 
шася  Царь  Алексий  Михайловичъ  весел1емъ 
радоспшымъ  5  гулялъ  Пепгръ^  мешралъ  Ка- 
рамзинъ  5  вздыхали  красавицы  5  созидалъ 
Львоьъ! — 

Эта    современность  —  непр1ялша!    Холод- 
ность —  Жалка! 

НашЬ  вЬаЬ  шоргашЬ  ..'.,, 


— *•**- 
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Н   О"*   о   от  и 
ИНОСТРАННОЙ      ЛИТЕРАТУР  Ы.' 

ДРАМА 
•     ВИКТОРА       ГЮГО. 

-Злосчасшвая  судьба  послЪдкяго  произведена 
знаменишаго  корифея  современной  Французской 
драмашургш,  1е  Ког  Мотиве,  осввсшаннаго  публи- 
кой, запрещеннаго  правишельсшвомЬ  и  проигран- 
ваго  предЬ  Коммерческим^  СудомЬ,  наконецЬ  воз- 
наградилась новымЬ  шоржесшвомЬ  ,  единогласно 
признаннымЬ  даже  журналистами,  кои  особенно 
вЬ  похвалахЬ  рЪдко  сходятся  между  собою.  Новая 
драма  ВикшорЬ  Гюго,  Лукрецгл  Бордж1а}  предста- 
вленная вЬ  нонпД)  прошлаго  Января  а  1а  Рог1е  81. 
МаМш,  имЪла  успЪхЬ  блистательный,  непререкае- 
мый. Мы  читали  подробный  ошчетЬ  обЬ  ней  двухЬ 
главныхЬ  современныхЬ  ФранцузскихЬ  нришиковЬ, 
Лмедел  Пито  и  Г^сташа  Пллнша,  ноихЬ  важнЪй- 
ппя  замЪчан1Я  спЪшнмЬ  сообщить  нашимЬ  чи- 
шашелямЬ.  Но  предварительно  счишаемЬ  необхо- 
димымЬ  изложишь  вЬ  связи  ея  содержат  е,  извле- 
ченное изЬ  шЪхЬ  же  исшочяиковЬ. 

По  назвашю  драмы  уже  видно,  что  содержание 
ея  заимствовано  нзЬ   Иоишднской   истории  XVI 

0|дШгес1  Ьу  ^лООф1С 


ЛУКРЕЦ1Я    Б0РДЖ1А  267^ 

сто№т\яу  ис1йор1и,  коей  на  ждан  страница  запеча'-' 
пйЛна  ойравою  или  уб!йсшвомЪ,  дЪломЬ  рукЬ 
ужасной  фамилии  Борджга.  Лукреция,  героиня  Дра- 
мы, бь1ла  дочь  Папъх  Александра  VI,  осаверний- 
шаго  пиару  безп^им^рнымЬ  развратомЪ  и  неслы- 
ханными злодействами.  Сей  Папа,  кроне  ея,  былЪ 
лреспгупнымЬ  ошцемЬ  многихЬ  сыновей  и  сопер- 
никомЬ  ихЪ  вЬ  преспгупныхЬ  связяхЬ  сЬ  сестрой. 
Никогда  истор1Я  вё  пятналась  огавратительнВй- 
шииЬ  зрЪлвдцемЬ,  даже'вЬ  миеическихЬ  предан!* 
кхЬ  о  пронляшомЬ  семействе  АтридовЬ.  Ужасная 
катастрофа  окончила  сей  безпримЪрный  хаосЬ 
преступлений. . . .  Но  задернеиЬ  понровЬ  исторШ 
и  предсшавимЬ  только  шо,  что  взято  изЬ  ней  и 
представлено  поатомЬ. 

Сцена  открывается  вЬ  Венецш.  Уже  прошло* 
двадцать  лЪтЬ  после  насильственной  смерти  Дни- 
ванни  Бордж1а,  Герцога  Гандтйснаго,  одного  изЬ 
сыновей  Александра  VI,  какЬ  нисколько  молодыхЬ 
ВенецгянЬ,  собранныхЬ  удовольствиями  карна- 
вала на  террасой  палат!»  Барбариго,  вспомнили  о 
сей  пагубной  катастрофе.  ПодЬ  террасою  про- 
тенаешЬ  каналЬ  де-ла-Зуена,  на  ношоромЬ  среди 
видшпаго  мрака,  Венец1Янской  ночи,  мелькаюшЬ 
взадЬ  и  впередЬ  гондолы,  наполненный  масками 
и  музыкантами.  Молодые  люди  слушаюшЬ  вни- 
мательно одного  изЬ  нихЬ,  который,  по  словамЬ 
его,  весьма  живо  помнишЬ,  накЬ  неизвестный  вса- 
дникЬ  бросилЬ  шрупЬ  убишаго  Герцога  вЬ  ТибрЪ 
и  былЬ  примЪченЬ  однимЬ  судовщикомЪ,  неволь- 
иымЬ  свидЬшелемЬ  преступления.  ОдивЬ  Ис- 
пансюй  дворянинЬ  вмешивается  иногда  вЬ  ра- 
зговорЬ,    сообщая    раскапгину    некоторый    более 
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шочныя  подробности.  Другой  налрошивЪ  отли- 
чается совершенною  беэпечноспиюошомЬ,  чшо.го- 
ворящЬ  вкругЬ  него:  онЬ  даже  зарыпаешЬ  вЬсвоихЬ 
иреслахЬ,  между  шЪмЬ  накЬ  одинЪ  изЬ  друзей  его 
увЪдомляешЬ  прочихЬ,  чшо  эдющЬ  хладнокровный 
слушатель  есщь  выслуживлпйсл  офицерЬ,  безЬроду 
ж  плецеии,  чшо  онЬ  не  имЬешЬ  никакихЬ  привязан- 
ностей ж  посему  не  моядешЬ  принимать  нина- 
гкогю  учасппя  вЬ  пагубвыхЬ  насл&дсшвентхЬ  зло~ 
дЪяшяхЬ,  неразлучны*Ь  сЬ  историческими  име- 
нами Ишалш.  И  шакЬ  оаЬ  изЬ  одной  тольно  вЪщ- 
диврсши  оказываешь  внимаще  нЬ  тому,  что  това- 
рищи его  начали  говоришь  о  дитяти,  ллодЪ  пре- 
ступной связи  Герцога  Гандшскаго  сЬ  ЛукрепДею 
Бердж1а,  своей  сестрою,  дитяти,  которое  пропяло. 
безЬ  вЪсши,  шанЬ  что  неизвестно,  мать  ли  сама 
сдрьдла  своего  сьхна  или  дядя  его  Цезарь  Бор- 
доца,  другой  сынЬ  Александра  VI,  похишилЬ  его  у 
матаери,  дабы  одному  остаться  вЬ  своемЬ  родЬ  и 
овладеть  всЪми  богатствами,  Папы.  Наговорив- 
шись вдоволь  м  изЬявивЬ  потихоньку  удивлеше, 
что  Испансшй  дворянинЬ  лучше  ихЬ  знаешЬ  про- 
исшествия,  случившаяся  за  двадцать  лЪшЬ  вЬ 
Ишалш,  молодые  люди  удаляются  и  оставляют!) 
Испанца  вмБсцгЪ  сЬ  КапишаномЬ  Дженнаро,  ко- 
торый спокойно  продолжаешь  спать.  «ДаЦс 
|#воршпЪ  мнимый  ИспапецЬ;  «я  знаю  больше, 
чЪмЬ  они;  но  Дона  Лукрец1Я  знаешЬ  больше, 
чЪмЬ  д;  Цезарь  Бордниа  больше,  чЪмЬ  Дона 
Лукрец1я ;  чортЬ  больше ,  чЬмЬ  Цезарь  Бор- 
ДЖ1а;  а  АлександрЬ  VI  больше  чорща!»  Являет- 
ся замаскированная  дама,  которая  подходишЬ  вЬ 
Испанцу  сЬ  видомЬ  знакомой  власти  и  называешь 
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его  Губешшой.  «Говорите  шише,  государыня!» 
ошвЪчаешЪ  Губешша:  «я  называюсь  здЪсь  не.Гу- 
бешшою,  а  ГрафомЬ  де  Бельверанн,  КасшильскимЬ 
дворяниномЬ:  вы  сами  Неаполишансяая  Маркиза. 
ДамЬ  не  должно  показывать,  что  ны  зяаемЬ 
другЬ  друга!» — «Правда,  Губешша!  Но  здЪсь,  на 
ЗШО&  шеррассЪ  нЪпф  никого,  кромЪ  ашого  моло- 
даго  человека,  который  спишЬ;  мы  можем Ь  пого- 
воришь минушку!»  Легно  угадашь  вЬ  сей  жея- 
щинЪ  ЛунрепДю  Бордяиа,  не  смошря  на  ея  стран* 
мую  нео&шорожносщь  говоришь  шакимЬ  образомЬ 
воэлЪ  спящаго  человека,  накЬ  будто,  вЬ  С1в  вре- 
мя безпресшанныхЬ  иэмЪяЬ  и  предательств!), 
можно  было  довЪряшь  сну,  особенно  сЬ  харакше- 
ромЬ  дочери  Александра  VI.  Губешша  совЪшуешЬ 
ей  не  снимать  маски,  безЬ  которой  легко  молшо 
узнать  ее.  «Ь!  да  что  нужды!»  ошвЪчаешЬ  она. 
«Если  не  будушЬ  знать,  ншо  я,  то  мн&  нечего 
бояться;  а  если  узнаютЬ,  то  имЬ  надобно  стра- 
шишься!» ОднакожЬ  размысливЬ  лучше  «и  боясь 
подвергнуться  оскорблеыю,  ЛукрелДя  надЪваешЬ 
снова  маску  на  лице.  ВЬ  ешо  время  она  супруга  Аль- 
фонса д'ЭсшЬ,  Герцога  Феррарскаго,  своего  чеш- 
вершаго  мужа.  Проклиная  свою  минувшую  жизнь, 
Герцогиня  даешЬ  своему  доверенному  милостивый 
приказания  и  говоришь  сЬ  нимЬ  о  нравственно* 
сши  и  добродЪшели,  шакЬ  что  Губешша,  настоя- 
щей слуга  Ишал1Янской  наняы,  смЬсь  Сганарёля  и 
Фигаро,  не  мошешЬ  удержаться,  чшобЬ  не  вскрик- 
нуть: «Ради  Бога,  государыня!  на  какого  отшель- 
ника вы  напали  сегодня?»  Но  ЛунреоДя  не  оскорб- 
ляется его  наглоеппю  и,  указывая  на  спящаго  Ка- 
питана,  признается,    чшо  теперь   занимаешь  ее 
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одна  мысль,  заслужишь  хотя  маленькой  уго* 
.  локЪ  вЬ  сердцЪ  и  уважети  вшого  ярекрасяаго 
юноши.  ВошЬ  все,  что  она  любишЬ  енр  подЪ 
небомЫ  Губешша  уходишЬ,  не  опомнясь  ынЪ  сей 
платонической  любви,  которая  овладела  шанЬ  вне- 
запно его  страшною  повелительницею,  (ля  но* 
слЬдяяя,  оставшись  одна,  сндоишЬ  нанЬ  будто  ъЪ 
изступленш  надЬ  Дшеннаро  и  не  замечаешь  двухЬ 
человЪкЪ,  которые  взошли  и  наблюдаюшЬ  за  ней. 
Она  снимаешь  маску ,  чтобы  ошерешь  слезу, 
омочившую  ея  глаза  я  нладетЬ  пояД)луй  на  чело 
Дженнаро.  Два  человека,  подсйгерегавппе  ей,  га- 
дЪлн  довольно:  они  удаляются,  отнрывЬ  вЬ  себЬ 
зринЮЛямЬ,  одннЬ  мужа  Лунрецш,  другой  кле- 
врета ГубешшЪ ,  служащего  сеидомЬ  ревниво- 
му Герцогу.  ВЬ  шу  минуту  Дженнаро  пробул*- 
даешся  И;  изумленный  победою ,  которую  одер- 
жалЬ  во  снЬ  •  надЬ  неананомною,  вступаешь  сЬ 
нею  вЬ  рааговорЬ,  который  часЪ  ошЬ  часу 
сп)ановиш6я  нЪжнЬе.  ВЬ  продолжеме  сей  уединен- 
ной беседы,  ЛукрепДя  еще  разЬ  снимаешь  сЬ  себя 
масну;  и  тогда  1еппо,  одивЬ  изЬ  бывшихЬ  моло- 
дыхЬ  Венеп,1янЬ,  пришедши  со  стороны,  узнаетЬ 
ее  и  енЪшитЬ  отыскать  свойхЬ  друзей,  чтобы 
«извлечь  Джейяаро  изЬ  ешой  паутинной  сЪшя.» 
Но  дЬло  мдешЬ  совсЬмЬ  не  о  любви.  Луярец1Я 
показываешь  материнсную  привязанность  кЬ  мо- 
лодому чеЛовЪку;  и  сёй  лЬслЪдшй  сЬ  своей  сто- 
роны чувсШвуеыЬ  кЬ  ней  непреодолимое  влечеше 
и  доверенность.  ОнЬ  ббЬявляетЪ  ей,  что  его  един- 
ственная сшрасшь  отыскать  свою  мать,  которой 
онЬ  никогда  не  вид ал Ь,  но  ношорая  должна  быть 
очень  несчастна,   мать,  которая  писала  мЬ  нему, 
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во  не  хопЛла  показываться,  любимую  инЪ  сЬ 
главою  пЪШноспию,  что  онЬ  «ошдалЬ  бы  «вою  на* 
стоящую  жизнь,  чпДОЙЬ  видЪшь  ей  слезы,  й  свою 
будущую  Амзиь,  чтобЬ  фидЪпгь  ея  улыбку»:  вы- 
ражевде  превосходное,  а«а  которое  воВ  йапгер*  ко- 
нечно возблагодаряшЬ  поэта!  Дженнаро  продол- 
жаешь раскрывать  вЬ  себЪ  харантерЬ  нЪжнаго 
сына»  -«Все,  шло  я  ни  дЪлаю»,  говорить  онЬ, 
«дЬлаю  только  для  того,  чшобЬ  быть  досшой> 
нымЬ  моей  матери.  Есть  много  удальцовЬ,  кото- 
рые не  слишкомЬ  совЬсшны,  которые  раДы  драть- 
ся за  Сатану:  я  папрошивЬ  служу  шольно  правому 
дЬлу.  Я  хочу  положить  никогда  кЬ  ногамЬ  моей 
матери  мечЬ  стольже  чистый  и  благородный,  какЬ 
ыечЪ  императора.  Да,  сударыня!  МнЬ  обещали 
большую  плату,  если  я  соглашусь  вступишь  вЬ 
службу  нЬ  ешой  презренной  ЛукрепДи  Бордж1а:  и  я 
ошказалсяЬ) —  «Дженнаро!  Дженнаро!»  восклицаешь 
Лукрещя.  «Имейте  сосшрадавде  кЬ  злодЪямЬ! 
Бы  не  знаете,  что  происходишь  вЬ  ихЬ  сердпД>!» 
Между  тЪмЬ  Дженнаро  напрасно  допрашивается 
у  незнакомки  ея  имени,  какЬ  вдругЬ  лрибЪгаюшЬ 
сЬ  факелами  Маффш  Орсини,  1еппо  Леверешшо, 
Аскашо  Иешруччи,  Олоферно  Вишеллозо,  Апо- 
сшоло  Газелла,  пять  друзей  Дженнаро.  Лукрещя 
едва  успЪваешЬ  надЬшь  свою  маску. 

—  «Дженнаро!»  кричишЬ  Маффш  Орсини*  «хо- 
чешь ли  шы  знашь,  сЬ  какой  женщиной  говоришь 
теперь  о  любви?» 

Джвннаго  (останавливаете  его).  Маска  женщины 
священна,  какЬ  лице  мущииы! 
Маффго,  Прежде  надобно,   чтобы  женщина  была 
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шочцо  женщина,  Дженяаро!  Мы  не  хошнмЬ  ос- 
корблять ешой  дамы,  а  намЪрены  только  ска* 
аашь  ей  наши  имена.  (Подступал  на  одино  шагЪ 
пЪ  Лукрещи).  Сударыня!  я  Маффш  Орсинн,  брашЬ 
Герцога  де  Гравина,  ношораго  ваши  сбиры  заду- 
шили ночью,  когда  онЬ   спалЬ, 

1яипо.  Сударыня!  я  1еппо  Левереппко,  племян- 
иикЬ  Леверешшо  Вишелли,  ношораго  вы  велЪли 
заколоти  вЬ  подземельяхЪ  Ватикана. 

Асканю.  Сударыня!  я  Аснашо  Пешруччи,  двою- 
родный брашЬ  Пандольфо  Пешруччи,  владельца 
Сэеннскаго,  ношораго  вы  умертвили,  чшобЬ  за- 
грабишь его  городЪ.. 

ОлоФкгно.  Сударыня!  я  называюсь  Олоферио  Ви- 
шеллозо,  племянннкЬ  Яго  д'Апшани,  ношораго  вы 
отравили  на  празднияЪ,  выианнвЬ  у  него  прежде 
измЪннически  заионЬ  Шоибино. 

Апостоло.  Сударыня!  вы  предали  сиерши  Дона 
Франциска  Газеллу,  дядю  сЬ  материей  стороны 
Дона  Альфонса  Аррагонскаго ,  вашего  шрешьяго 
мужа,  ношораго  вЬ  свою  очередь  приказали  изру- 
бишь алебардами  на  лйсшницЪ  С.  Петра.  Я  ДонЬ 
Апосшоло  Гизелла,  двоюродный  брашЬ  одного  и 
сынЬ  другаго. 

Л?кгвц1я.  Боже! 

Дженнаго.  Ншо  еша  женщина? 

Мл  тою.  И  теперь,  когда  мы  сказали  вамЬ  наши 
имена,  сударыня,  хошише  ли  вы,  чшобЬ  мы  ска- 
зали ваше? 

Лунгжцтя.  НЪшЬ!  нБшЫ  Сжальтесь,  господа! 
НЬшЬ!  не  произносите  передЪ  нимЬ! 

Млюдо    (срывал  сЪ   ней  маску)*    Снимите  вашу 
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маску,   сударыня,  чтобы  в  яд  на  было,  яояшяе  ля 
вы  еще  нраснЪянк 

Апостоло.  Дженнаро!  вша  женщина,  сЬ  яоАоррй 
яни  говорить  о  любая,  отравительница  я  раз-» 
врашниоа. 

Днсжяно.  Гнусная  оскорбительница  нровныхЬ 
связей  родства  во  всЪхЬ  степеняхЬ. . .  Два  род- 
ные брата  ея  за  нее  убили  другЬ  друга. . . . 

ЛунрЕфя.   Умилосердитесь! 

Асканю.   Папа  ей  ошецЬ  и . .  . 

Лукркцтя.  Пощадите! 

Олоферно.  Ея  дЪши,  еслябЬ  она  ихЪ  имЪла. .  . 
По  небо  ошказываешЬ  вЬ  нихЪ  чудовищамЪ. .... 

Лу1игецтя.  Довольно!  довольно! 

Маффю,  Хочешь  ли  ты  знать  ея  имя,  Джен- 
наро? 

Лукткщя.  Милосерд1в!  иилосердге!  господа! 

Мафф|о.  Дженкаро!  хочешь  ли  ты  знать  ея  имя? 

Лукркц1я  (ползя  па  колЪняхЪ  кЪ  Дженнаро).  Не 
слушайте  ихЬ,  ной  Дженнаро! 

Млффю  (простирая  руки).  Это  ЛунредДя  Борджга! 

Джкннлго  (отталнивая  ее).  О! 

Лукрец1Я  падаешЬ  вЬ  обкоронЪ  кЪ  яогаяЬ  Двхея*» 
наро.  Должно  заметишь,  чшо  злодЪяшя,  исчи- 
слен ныя  вЬ  сей  ужасной  сценЬ,  сушь  всЬ  беаЬ 
исключения  нсшоричесшя. 

ПослЬ  подобнаго  оскорблешя,  наяесеннаго  Лу- 
ирецш  Бордж1а,  естественно  ожидать,  чшо  ище- 
те ея  не  уиедлишЬ  разразишься.  По  несчасяию 
пятеро  неосшорожныхЬ  саяи  бросились  вЬ  «волчью 
пасть»,  накЬ  выражается  Губешша.  Назначенные 
бышь^вЬ  свптЪ  ВеяеоДяясяаго  посланника,  ошлра- 
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влевнаго  жЬ  Герцогу  Адьфовсу,  они  чье  мог дж  от- 
казаться ошЬ  сей  опасной  чеши.  Дженнаро 
ЙдошЬсЬ  ними;  ибо  никогда  ее  осш&ляекЪ  4Иаф- 
ф1в;  Ореикм,  свч>ег(Г  нааванаго  брата.  Восемь 
дней  они  проводяшЬ  очень  весело  вЬ  ФеррарЪ 
ж  вЬ  олЪдуюдрй  вечерЬ  всЪ,  исключая  Джен- 
наро, приглашены;  на  ужянЪ  нЬ  ПрияцесЪ  Негре-» 
ни.  (Не  приглашение  нисколько  безнокоишЬ  ихЬ. 
Палаты  Негрони  смежны  сЬ  палашами  Бордвпа;  а 
Борджш  чаще  исшребляюшЬ  врагозЬ  своихЬ  а  а  сшо- 
ломЬ,  чЪмЬ  вЬ  ошнрышомЬ  полЬ.  Но  навЬ  проти- 
вишься обаяшельнымЬ  взора мЬ  Принцессы?  Они 
сбираются  идти  и  нредлагаюшЬ  Дженнаро  лрово- 
дишь  ихЬ.  Сей  послЪдшй  отказывается;  они.  шу- 
шяпф  надЬ  его  разсЪяыемЬ,  говоря,  что  онЬ  конеч- 
но мечшаешЬ  о  Лукрецхи  Борджиа  и  любви  ея.  При 
семЬ  имени  Дженнаро  приходишЬ  вЬ  гнЪвЬ,  разго- 
рячается, отвергаешь  с1е  нелЪпое  предположение 
сЬ  яросппю  и  разрываешЬ  свой  шарфЬ,  когда  ска- 
зали ему,  чвю  онЬ  любимаго  цвБта  Лукрецги,  а 
Лукрецгя  сама  тому  свидетельница,  на  балконе, 
принимая  прямо  вЬ  сердце  с]е  новое  вгзЬявлёп{е  не- 
нависти и  презрЪтя  любимаго  юноши.  Будучи  не 
вЬ  снлахЬ  болЪе  выносишь,  она  удаляется;  и  тогда 
Джейн  аро7  желая  торжественнее  доказать  свое 
одхвращеша  кЬ  той,  которая  оскорбляешЬ  его 
своею  любовью ,  искажаешь  имя  Воао1А ,  выле- 
пленное иа  фасадЪ  Герцогсяаго  дворца,  ссадивЬ 
своимЬ  нинжадомЬ  букву  В  к  превративши  ша- 
иишЬ  образомЬ  Во&егА  вЬ  Юяв1л.  ЭшошЬ  ка* 
дамбурЬ  есть  историческое  собыппе,  только 
случившееся  вЬ  РимВ  сЬ  оамимЬ  АлеисандромЬ 
VI!  а  не  вЬ  ФеррарЬ  оЬ  его  дочерью.  ПеслЬ  сего 
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гододо^^фДОнодо  во&враярешея  домой*  а  жо«а-  , 
дые  яйгааррицн.  его  ждушЬ  прегуливащься  вЬ  дру,. 
го*  тТютъ  ИЬ  л«у  минушу  я**  челелЬяя,  одЪщме 
вЬ  червей  плаядо,  еожревож^еададе  сбйрл^  ^шрЙ^ 
яакядся?  яЬиЯорогЪ  яваряджры  Дже»я«ро  ,  к  обЪд- 
ояяюявся  другЪ  оЬдругомЪ, чшо  оденЬ  даЪ^шлЬио- 
сланЬ  дряыдовшъ  Джеяиаро>  ошЬ  Герцогийж,  а  друг 
вой  оддЪ  Герцога,  щамЬ  яЪррящдо  яядягёояяое  ста* 
дяше,  а  з'д&сь  яшобЪ  быщь  ^ЪдаекдымЪ;,  едя  два 
поручеяде  дядодяобЬ  было  цсдодвишь*  есышбЬ  оба 
верные  яе  досужа*»  бросявдь  жеребей,  ядо  нрщу 
долженЪ  уртурищь.  Поел анд*1й  Герцога  выжгрь*? 
ваелЬ  я  ошучцщоя .  у  дверей  Джеяяяр*,и  тдаобы 
взяжь  его.  КонецЬ  второй  чаепш  драм»*  .я.  нервам 
алща.  .,  , 

ГерцагЪ  Феррарстй  является  вЬ  большой  за*1Ь 
своего  Дверца,  гдЪ  агевшЬ  его  Гуещнгелло  (иди- 
ддошЬ  лвделЪвШ  ощяосяямельяо  плЬнадта.  Альп 
фовсЬ  уж^  р&щялея  порубишь, его  я  ДОлгдояо 
анаещЬ,  нарой  выбрать  родЬ  сперши.  Д  вдамЬ  рдЪ 
досылает)}.  сроегрвЪрнаго  слугу  за  славвдаЬ  Бор* 
дждаясшцЬ  ддомЬ,  ноторый  жена  его  беасоцяфндя 
принесла  ему  вЪ  цриданое,  дедо^но  вдфдрувд 
жены  ррвяосяшЪ  цужвдмЬ  яволцЬ  вфеяяце  ^на- 
ряды. Русшигрлло  долвднЬ  цршямЬ  ещащь  вЬ  эдн 
с]>днедЬ  вд^ияедф ,  рЬ  ебнадодд*)*)  доярок»  яЬ 
руиаэф,  ^шр.б^|  сль1щашь  вер  я  да  данному 
зла*?  я«ищдея  ф  «домЬ  илж  аднагоя,  Между 
шЪлф  нан|>  Русщигедло  рщдравлд^щдя  я*Щол- 
нншь  даяяфя  яриняаая}я,  Лукреци*  вдодяшЬ-яЬ 
Герцогу  вЬ  яросщи  }  довоевдф  о  жада*бурЬ  > 
сдФланвокЬ  изЬ  ея  вмени,  н$.  вдабуешЬ  ррянЙр-1 
наго    навазашд     осиор&идарлк)  •  величества.     яВы 
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сей  чаоЬ  получите  удовлетворен!©!*  Поливая  Гер- 
цем действовала  успЪшнЪе,  чЪмЬ  тпнмдо»Аукр»*- 
цЩмбо  Лумреяря  извещена  только  <&  првдшуягле*- 
и1я>  'АдьфоясЬ  зиаешЬ  самаго  преступника.  *ОнЬ 
даже  «мЬешЬ  его  вЬ  свояхЬ  рукахЬ  и  даеыЬ'  Герцог- 
сяоъ  свое  слово,  шло  виновный  догяЪяешЬ  немед- 
ленно* ПошомЬ  прияавываешЬ  его  '«рвгасши  вЬ 
шуме  минуту...  Эшо  Джен  на ро.  «Злобный  рокЬ!» 
воскднцаешЬ  ЛунрепДя,  увндЪвЬ  его.  КаяЬ  спасши 
неочасшнаго,  которому  сама  ояа  испросила  осу ж- 
дочпе?  Эяю  пол ожеше  6 пища  предЬ  ПолифоншоцЫ~ 
Но  ЛуиреяДя  яе  изменяешь  себЬ,  яаяЬ  Мёрбпа;  она 
яреяяшЬ  свою  шайну  и  заставляешь  удалишь  обни<- 
неинато,  яошорый  и  не  думаешЬ  запираться  вЬ  пре-^ 
сшуЪленхв,  надЪясь,  что  шаявхе  легяо  выпросить 
ему  дашиловате.  Но  ГерцогЬ  неумолимЬ,  не  тро- 
гается ея  ласками;  и  яогда  она  осмЪливаешся  при- 
бегнуть вЬ  угрозамЪ,  самЬ  угрожаешь  ей  вЬ  свою, 
очередь.  Это  домашняя  ссора  супруговЬ,  но  искус- 
но возвышенная  вЬ  шонЬ  истинной  шрагедш.  «Смо- 
трите ввередЬ  бдительнее  за  вашими  любовника- 
ми, ЛунренДя!»  говоришь  ЛльфоясЬ.  «У  дверей,  ко- 
торыми входягаЬ  вЬ  вашу  ном  нашу,  ставьте  нако- 
го-угодно  швейцара;  но  у  шЬхЬ,  которыми  изЬ  ней 
выходяшЬ,  ошнывЪ  будешЬ  стоять  придвернинЬ 
мною  выбранный— палачЬ!»  Лукреп^я  умоляетаЬ  сно- 
ва, иошомЬ  снова  прибегаешь  иЬ  угрозанЬ.  «Бере- 
гитесь же,  АльфонсЬ  Феррарсшй,  мой  четвертой 
мужЬЫ  Эшо  ужас  вое  слово,  приведшее  вЬ  шре- 
петЬ  зрителей,  не  имЪешЬ  никакого  дЪйснпия  на 
Альфонса.  Дженнаро  осужденЬ  умереть,  а  Лу- 
иревДя  сама  долита  налить  ему  ядЬ. 
Дженнаро  снова  прмаванЬ.  ДонЬ  АльфонсЬ,  сдЪ- 
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лавшвсь  можешЬ  бышь  уже  слвшвомЬ  внезапно 
для  вришики  ,  лвцемеромЬ  сшоль  же  вЪролом^ 
выиЬ,  сшолъже  холодно~пришворвымЬ,  ванЬ  все 
Борджш  вместе,  обЬявдяешЪ  Напкшану  проще- 
Н1е.  Его  нискодьно  не  шрогаюшЬ  благородные  от- 
веты Джен  нар  о:  равнодушно  узнаешЬ  онЬ,»чшо  Ка- 
лишаиЬ  однажды  спасЬ  жизнь  отцу  его,  Геркулесу 
д'ЭсшЬ ,  в  приглашаешь  выпвшь  Сиранузснаго 
вина,  яошорое  сама  Герцогиня  ^досшоишЬ  на- 
ляшь  ему.  Когда  онЬ  выпилЬ  налитой  ему  сшаканЬ, 
ГерцогЬ,  сЬ  злобною  ирошею,  говоришь  швхо  сво- 
ей жене,  что  ошдаешЬ  ей  Дщенааро  на  послед- 
нюю четверть  часа  и  оставляешь  одного  сЬ  ней, 
«Вы  отравлены,  Дженнаро!»  были  первыд  слова 
Луирецш,  за  ношорыми  следовало  обЬясведое  рев- 
ности Герцога.  «Но» — присовокупляешь  она—  «у 
меня  есшь  нрошивуяд1е,  известное  только  Папе, 
Герцогу  Валеншвнуа  в  мне.  Возьмв  вшу  сшклянку, 
Дженнаро:  одна  капля  вЬ  уста  —  в  ты.  спасенЬ!» 
Она  подносвшЬ  стиля н ну  кЬ  губамЬ  Дженнаро; 
но  сей  отскакиваешь,  восклицая?  «Сударыня!  кто 
сказалЬмиЪ,  что  это- то  именно  в  не  есшь  ядЪ?»Эшо 
положеые  преешупницы,  првнужденнной  сознаться, 
что  ея  злодЪяшя  вполне  заслужили  подобную  не- 
доверчивость, удивительно  еффекшнб!  НакЬ  уве- 
ришь Дженнаро,  что  вша  сшклянка  действительно 
содержишь  жизнь,  спасеше!  За  чЪмЬ  не  отвЪдаешЬ 
она  сама?  говорили  некоторые  зришелв  вЬ  театре. 
Но  С1И  господа  конечно  не  проходили  курса  шонси- 
нолопв,  подобно  Лунрец1И,  которая  читала  по  нрай- 
вей  мере  шракшашЬ  Петра  д'Альбани  йе  Уепетз  е* 
еогит  КетесШз,  изданный  за  несколько  лСшЬ  вЬ  Ве- 
нет и.    С1е   прошввуядъе    могло    бышь  само  ядомЬ 
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смернгокосяымЬ ,  если  сила  его  не  была  унич- 
тожаема другимЬ  эельемЬ,  по  наному.  нибудь  аа- 
нону  химической  реанцш.  КанЬ  бы  то  ни  было,  но 
счаслпю  Дженнаро  рЪтаешся.  «Если  адЪсь  сиры- 
ваетея  пресшуплете»,  говоришь  онЬ ,  «шо  пусть 
падешЬ  ано  на  вашу  голову!  Правду  ли  говорите 
вы  или  иЪщЬ,  жизнь  ноя  не  сшоишЬ  шруда,  чтобы 
столько  обЬ  ней  споришь.  ДайшеЬ>  ОнЬ  берешЬ 
ошнляшгу,  пьешЬ  иаЬ  ней  и  удерживаешь  при  себЬ 
остальное,  по  замЪчатю  Лунрецш,  что  <свЬ  вши 
времена  ни  на  одиомЬ  пиру  не  обходится  безЬ  яду.» 
ПошомЬ  ЛунреЦ1я  даешЬ  ему  средство  спастись 
чрезЬ  потаенную  лЪсшинцу;  но  прежде  желаетЬ 
получить  отЬ  него  вЬ  награду  хотя  одно  ласковое 
слово.  Несчастная!  Дженнаро  обращается  нЬ  ней 
сЬ  вопросомЬ: 

*  «Сударыня!  я  могу  вамЬ  простить  все,  исключая 
одной  веп{и.» 

—  «Канон?» 

«Цокдлнишес*  мнЪ  всЪмЬ,  что  вамЬ  дорого,  пч*- 
клянивдес;»  моей  собственной  головой,  потому 
чщо  вы  ценя  любите ,  поклянитесь  вЪчнымЬ 
спасен}емЬ  моей  души,  что  ваши  злодЪяшя  не 
им1)ди  никакого  вл1яи1я  на  несчасппя  моей  ма- 
щери!» 

—  «ВсЪ  слова  мои  сЬ  вами  должны  быть  спра- 
ведливы, Дженнаро!  Я  не  хочу  вдаешься!» 

«О  мать  моя!  мать  моя!  И  шакЬ  вошЬ  ужасвая 
женщина,  иошорая  составила  твое  иесчаспие!  Вы 
признались  вЬ  шомЬ  сударыня!  Прощайте!  Про- 
кляппе  мое  пребудешЬ  яадЬ  вами!» 

—  «А  надЬ  тобою,  Дженнаро,  мое  благословеше!» 
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Дженнаро  уходишЬ  и  Лукреп,1Я  вЬ  безпамятстве 
падаешЬ  вЬ  вресла.  ЭффекшЬ  удивительный,  не- 
усшупаюшДй    финалу    перваго  акта! 

Само  собою  разумеется,  чшо  после  подобнаго 
лриключешя,  Дженнаро  спЪшишЬ  иааЬ  можно  сио- 
рЪе  отправишься  вЬ  Венецию;  но,  ногда  онЪ  до- 
вЬрилЬ  причину  сей  поспешности  др>гу  своему 
Мафф^о,  сей  послЪдн1Й  начинаешь  хохошашь,  счи- , 
шая  все  происшедшее  сЬ  нимЬ  нонед1ей,  мисши- 
фи  каплей ,  предполагая ,  чшо  Лукрепря  хотела 
шольно  соблазнишь  Дженнаро  иЪ  любви  при- 
аиашельноспию.  ОяЬ  не  вЪришЬ  вовсе  существо- 
вали) яда  и,  сбираясь  безбоязненно  на  ужинЬ  кЬ 
Принцессе  Негрони,  хочешЬ  непременно  предста- 
вишь ей  своего  названаго  браша.  Дженнаро,  но- 
ему  весьма  неприятно  показаться  шрусомЬ, 
соглашается  идти  сЬ  нимЬ.  ИхЬ  разговорЬ  под- 
слушивается двумя  человеками,  кои  не  иные 
кто,  какЬ  самЬ  ГерцогЬ  Феррарснш  и  Гусши- 
гелло.  ГерцогЬ,  уведомленный  симЬ  последним!) 
о  побеге  Дженнаро  ,  преследуешь  его  со  всею 
яросппю  ревниваго  тирана ,  поклявшись  умер- 
твишь собственною  рукою;  но  видя,  чшо  онЬ 
отправляется  на  ужинЬ  нЬ  Негрони,  находишЬ 
более  забавнымЬ  не  мешать  приготовляемому 
празднику. 

Но  куда  девался  Губешша,  который  дотоле 
былЬ  везде?  Оскорбленный  скрышиосппю  Лунре- 
цш  на  счешЬ  Дженнаро,  онЬ  служишЬ  своей  гос- 
поже только  вЬ  половину.  И  пошому-шо,  канЬ 
мы  уже  выше  заметили,  полилря  Герцога  дейст- 
вуешь лучше,  чЬмЬ  ея  штоны.  Но  Губешша  дол- 
женЬ     присутствовать     на    ужине     у     Негрони, 
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опять  лодЪ  прежнимЬ  именемЬ  Кастильца,  играя 
роль  шуша  и  предателя,  соединяя  вЬ  себЬ  мело- 
драматическая измЪнняна  сЬ  §гас!о90  Ислан- 
скихЬ  шеатральныхЬ  п!эсЬ,  находя  равную  забаву 
вЬ  преступлении ,  нанЬ  и  вЬ  острой  шушкЬ: 
лице,  которое  моглобЬ  быть  болЪе  оригиналь* 
нымЬ,  еслибЬ  не  терялось  вЬ  аксессуарахЬ  сей 
ужасной  драмы!  НаконецЪ  вошЬ  онЬ  на  своемЬ 
пбстЪ,  за  сшоломЬ,  у  Принцесы  Негрони!  Каной 
великолепный  нраздникЬ!  Какая  роскошная  орпя! 
Гости  увенчаны  розами.  Семь  вавалеровЬ  и  семь 
дамЬ  веселятся,  хохочушЬ,  поюшЬ,  осушаюшЬ  пол- 
иыя  чаши  искромешнаго  нектара,  позабывЬ,  что 
щепоть  бЬлаго  порошка  можешЬ  язмЬаишь  пре- 
восходное Гомораншинское  вЬ  роковое  Сира- 
нузское.  Только  Дженнаро  кажется  печальнымЬ 
вЬ  своемЬ  углу,  нанЬ  замЪчаешЬ  одна  изЬ  дамЬ. 
ВЬ  свою  очередь,  Ыаффш  кажется,  'чшо  Испа- 
неп,Ь  выливаешЬ  свое  вино  черезЬ  себя  или  подЬ 
сшолЬ.  Сей  послЪдый,  какЬ  будто  для  того 
чшобЬ  лучше  доказать  свою  веселость  и  дать 
предлогЬ  дамамЬ  удалишься,  заводишЬ  ссору  сЬ 
Олоферно.  Олоферно  считаешь  себя  поешомЬ  и 
хочешЬ  прочесть  одинЬ  сонешЬ.  СЬ  грубою  от- 
ировенноеппю  Мольерова.  Мизантропа,  Губешша 
увольняетЬ  его  ошЬ  чшешя,  «какЬ  увольняешЬ 
собакЬ  ошЬ  кусанья ,  Папу  ошЬ  благослове- 
шя,  прохожихЬ  ошЬ  бросанья  вЬ  него  каменья- 
ми.» Олоферно  не  можетЬ  вынести  подобной 
грубости.  Начинается  большой  шумЬ  и  дЬло  до- 
шло бы  до  ду  ал  я,  еслибЬ  оба  противника,  садясь 
за  ужинЬ,  не  сложили  оруипе  вЬ  передней.  Сра- 
жеш'е     отложено    до    утра;    между   шЪмЬ    дамы 
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исчезли.  ВЬ  о  жид  я  ш  и  ихЬ  возвращен1я,  госши  при- 
нимаются снова  лишь  и  пЪть  овщшыЪ  хоромЬ. 
ВдругЬ  за  сими  радостными  голосами  разда- 
ются иэвнЬ  голоса  бодЪе  важные;  застольные 
лрипТэвы  заглушаются  величественными  звуками 
псалмопЪтя.  Пируюпре  умоднаюшЬ  и  вЬ  изумле- 
нии смошряшЬ  другЬ  на  друга.  дтошЪ  внезапный 
перерывЬ,  это  могильно-увылое  пЪвде,  оковавшее 
глубонимЬ  безмолв1емЬ  шумЬ  веселая,  имЪло  еф- 
фекгаЬ  самый  шормесшвенный,  самый  порази- 
тельный! Кто  вЬ  жизни  не  испытывалЪ  впеча~ 
шлЪв1й  подобяаго  контраста?  И  ВиншорЬ  Гюго 
умЪлЬ  удачно  ими  воспользоваться.  Госши  шщеш-* 
но  стараются  успокоишь  себя;  они  борются  сЬ 
своимЬ  ужасомЬ,  усиливаясь  смЪятъся  ,  продол- 
,  жая  *пЪшь;  но  голоса  извнЪ  приближаются.  О  я 
лроп,есс1Я  ,  необыкновенная  вЬ  подобный  часЬ 
ночи,  кажется,  проходишЬ  подЬ  окнами.  .  . 
Широкая  дверь  во  глубинЪ  залы  отворяется 
молчаливо  и  предсшавляешЬ  взорамЬ  родЬ  ка- 
тафалка, обишаго  чернымЬ  сукномЪ,  онружен- 
наго  свЪчами.  Длинный  рядЬ  кающихся  бранпй, 
черныхЬ  и  бЬлыхЬ,  у  коихЬ  видны  только  глаза 
сквозь  прорЪзаняыя  дыры  напишоновЬ,  входяшЬ 
возглашая:  Де  рго/ип<Нз  Ыатат  ай  ге,  ХЬтме/  и 
устанавливаются  по  обЪимЬ  сшоронамЬ  залы,  не  • 
подвижный,   подобно  статуя мЬ. 

1еппо,  Это  начинаешь  становишься  страннымЬ. 

Млффю.  Я  не  знаю,  ошЬ  чего  кровь  цЪпенЪешЬ 
вЬ  моихЬ  жилахЬ. 

КлюВ11Еся.  Сощиа&аЪИ  сарНа  т  1егга  тиИогит. 

1сппо.  Какой  ужасный  ковЬ!  Наши  шпаги!   наши 
шпаги!  Господа,  мы  вЬ  гостяхЬ  у  чорта! 
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Дона  Лукпщя  {являясь  вдругЪ,  одЪтая  вЪ  чер- 
помЪ  платъЬ,   па  порогЬ  дверей).  Вы  у  меня! 

Всв  (выключая  Дженнаро,  который  наблюдаетЪ 
изЪ  уела  театра,  едЪ  Лукреция  не  видитЪ  его).  Лу- 
нрецш  Бордж1а! 

Дона  Лукреция.  ПазадЪ  шому  несколько  дней, 
вы,  которые  теперь  здЪсь,  произносили  сЬ 
торжесшвомЬ  с]"е  имя:  теперь  вы  произносите 
его  сЬ  ужасомЬ!  Да!  Вы  можете  разсмошрЪшь 
меня  вашими  глазами,  неподвижными  ошЬ  страха. 
Это  именно  я,  господа!  Я  прихожу  сообщишь 
вамЬ  новость,  что  вы  всБ,  государи  мои,  отра- 
влены и  что  ниному  изЬ  васЬ  не  остается  и 
часу  жизни.  Не  шевелитесь.  СосЪдняя  зала  на- 
полнена пинами.  Теперь  моя  очередь  говоришь 
сЬ  вами  громко  и  стереть  ваши  головы  моею  пя- 
ткою! Ьеппо  Леверетшо,  иди  соединиться  сЬ  шво- 
имЬ  дядею  Вишелли,  кошораго  я  велЪла  заколоть 
вЬ  подземельяхЬ  Ватикана!  Аскашо  Пешруччи, 
ступай  отыскивать  своего  двоюроднаго  брапка 
Пандольфо,  .кошораго  я  умертвила,  чшобЬ  загра- 
бить его  городЬ!  Олоферно  Вителлово,  дядя 
твой  ждешЪ  тебя,  ты  это  знаешь?  Яго  д'Ашп- 
ани,  кошораго  а  отравила  на  празднике!  А1аффи> 
Орсини,  поклонись  ошЬ  меня  на  шомЬ  свЬшБ 
брату  твоему  ГравинЪ,  кошораго  я  велВла  веду- 
шить  во  снЫ  Апосшоло  Газелла,  я  отрубила  го- 
лову .твоему  отцу,  Франчесно  Газелла,  я  заре- 
зала твоего  двоюроднаго  брата  Альфонса  Арра- 
гонснаго,  говорилЬ  ты:  поди  же,  соединись  сЬ 
ними!  Клянусь  моею  душею!  Вы  мнЬ  дали  балЬ 
вЬ  Вснецш,  я  вамЬ  плачу  ужиномЬ  вЬ  Ферраре. 
Л]»здиивЬ  за  празднинЬ,  восудари  мои! 
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1капо.  Какое  жесшокое  пробуждеи1е,  Маффш! 

Маффш.  Помысли мЬ  о  БогЪ! 

Дона  Лукгещя.  А!  мои  молодые  друзья  послБд- 
вяго  карнавала!  Вы  не  ожидали  эта  г  о?  Клянусь 
БогомЫ  ЫнЬ  кажется,  что  я  умЪю  мстишь  за 
себя.  Что  вы  скажете  на  это,  господа?  Кто  изЬ 
васЬ  равумЪешЪ  шолкЬ  вЬ  мщенш?  Это  не  дурно, 
я  думаю! —  Гм!  канЬ  вы  думаете?  для  женщины!  — 
(кЪ  монассамЪ) — Отцы  мои,  отведите  эшихЬ  не- 
счасшныхЬ  вЬ  соседнюю  залу,  ношорая  пригото- 
влена; исповедуйте  ихЪ  и  воспользуйтесь  не- 
многими минутами,  кошорыя  имЬ  остаются, 
чтобы  спасши  то ,  что  можно  еще  спасши 
вЬ  нихЬ! — Господа!  ш2>  изЬ  васЬ,  у  кого  есть 
души ,  позаботьтесь  обЬ  нихЬ!  Будьте  спо- 
койны! ОнЬ  вЬ  добрыхЬ  рукахЬ.  Эти  достой- 
ные отцы  —  иноки  С.  Сиксша ,  ноимЬ  нашЬ 
Свяшый  ОшецЪ  Папа  далЬ  разрЪшеше  помо- 
гать мнЪ  вЬ  подобныхЬ  случаяхЬ!  —  Но  забо- 
тясь о  вашихЬ  душахЬ,  я  заботилась  также  и 
о  шЪлахЬ  вашихЬ.  Смотрите!  —  (МонахамЪ,  ко- 
торые стоятЪ  передЪ  дверьми  еЪ  углубленги)  — 
Посторонитесь  немного,  отцы  мои,  чтобы  вши 
господа  могли  видЪшь!  —  (Монахи  сторонятся. 
Видны  пять  гробовЪ  передЪ  дверьми,  обитые  чер~ 
нымЪ  сукномЪ). —  Число  вЪрно.  Ровно  пять!  — 
А!  молодые  люди!  Вы  раздираете  внутренность 
несчастной  женщины  и  думаете,  что  она  не  бу- 
детЬ  умЪшь  отмстишь.  Видишь  ли  ты  свой, 
1еппо!  Маффю,  ашо  швой!  Олоферно,  Апосшоло, 
Аснан10,  вошЬ  ваши! 

Джвннаго    (которого    она  дотолЪ  не  видала,  вы- 
ступая).  НадобенЬ  еще  шестой,   сударыня! 
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Дона  Лукрец1Я.  Небо!  Дженнаро! 

Дженнаро.  ОнЬ   самЬ. 

> 

Дона  Лунрещя.    Пусшь    всБ  выдушЬ  отсюда!  — 

Пусть   осшавяшЬ   васЬ    однихЫ— •  Губешша,    чшб 

бы  ни  случилось,  чшб  бы  ни  услышалЬ  шы  здЪсь, 

не  впускай  никого! 

Губетта.  Слушаю! 

И  шакЬ  Лукрец1*  Бордниа  находится  вЬ  другой 
разЬ  сЬ  Дженнаро  отравленнымЬ.  У  него  есть 
еще  прошивуяд1в;  но  шакЬ  канЬ  его  недостаточно 
для  спасения  всЬхЬ  его  друзей,  то  Дженнаро 
отрекается  воспользоваться  имЬ  и  ошвЪчаетЬ 
на  всЬ  мольбы  ЛукрепДи  обЬявлешемЬ,  чшобЬ  она 
сама  готовилась  кЬ  смерти.  Уже  онЬ  заносишь 
надЬ  нею  ножЬ.  «Стой!»  восклицаешь  она,  видя 
неминуемую  гибель.  «ЕслнбЬ  шы  зналЬ,  Дженна- 
ро! . .  Знаешь  ли,  кто  шы,  знаешь  ли,  вшо  я?  . .  Ты 
не  знаешь,  канЬ  я  близка  шебЬ?  . .  Должно  ли  все 
ему  оказать? . .  Одна  кровь  шечешЬ  вЬ  нашихЬ  жи- 
лахЪ»..  Ты  имЬлЬ  ошцомЬ  Дждеванни  Бордмиа, 
Герцога  Гандшснаго!» — «Вашего  брата!»  ошвЪчаетЬ 
Дженнаро.  «И  шакЬ  вы  мнЪ  тешка!  О!  суда- 
рыня!» —  «Его  тешка!»  повторяешь  Лукрец)'я  вЬ 
полголоса:  и  вшо  положевде  женщины,  которая,  при 
семЬ  одномЬ  слов!),  видишЬ  вакбы  представшими 
предЬ  ней — сЬ  одной  стороны  позорЬ  преступления, 
сЬ  другой  ужасЬ  смерти  —  и  колеблется  между 
сими  равно  отвратительными,  равно  грозными 
призраками  ,имЪешЬ  опять  удивительный  сцени- 
ческш  аффекшЬ.  Но  Дженнаро  шЬмЬ  болЪе  оже- 
сточается противЬ  преступницы,  которую  счи- 
таете виновницей  всЪхЬ  золЬ,  прешерпЬнныхЬ 
его  матерью,    Герцогинею  Гандшскою.   ОнЬ   упор- 
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сшвуешЬ  вЬ  желанш  убить  ее.  «Пресшуплевде!» 
говоришь  онЬ.  «ТакЬ  чшожЫ  Если  я  и  сдЬлаю 
пресшуплеше,  шо  разв!>  я  не  Бордниа!»  ВЬ  опту 
минуту  онЬ  слышишЬ  умирающш  голосЬ  своего 
друга,  своего  названваго  браша,  Ыаффш  Орсини, 
который  просишЬ  его  обЬ  ошмщеши. . .  Пагубная 
звЪзда  БорджхевЬ  увленаешЬ  его. . .  Кинжал Ь  по- 
гружаешся  вЬ  сердце  Лунрецш. . .  «АхЬ!»  воскли- 
цаешь издыхающая:  «Ты  умершвилЬ  меня,  Джен- 
наро!  Я  машь  швоя!»  . . 

(^о  слЪдцющей  книжки) 


-заев 
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VI. 

1оо6рел1еннобл   сАэрониксс. 

ПОЪЗДКЛ.    ВЪ   БЕРЕЗОВЪ*). 

Въ  Березове    надлежало  разсшашься    съ    покой- 
ною   кибиткою    и    продолжать    путь    въ    нартЪ. 
Представьте  себе  сколоченный   изъ  досокъ  длин- 
ный и  узкой  ящшаъ,    укрепленный  на  полозахъ    и 
вмещаюпрй    только  одного    человека.  Яш,икъ  сей 
имеешь    не     более     полушора    аршина  вышины  и 
для  входа  въ  оный  сделаны  дверцы  съ  левой   сто- 
роны ближе  къ  ящику.  Такинъ    образоиъ    осужден- 
ный ехать  въ  сей  гробовой  повозке  не  иначе   мо- 
жешь въ  нее  вобраться,   какъ  севъ   въ  дверцы  за- 
доиъ  и,  втиснувшись  въ  оную,  опрокинуться  сна- 
чала бокомъ,  потбиъ  растянуться  на  спину,  и  въ 
сеиъ-то    снертноиъ     положении    совершать  путь 
взаперти  отъ  станцш  до  другой,    не    имея  ника- 
кого сообщетя  ни  съ  небомъ,  ни  съ     землею.    Но 
делать    было   нечего:  я  вгнездился  въ  япржъ  подъ 
защитою  медвежьей  своей    шубы.  Осшякъ  мой  за- 
перъ  наглухо  дверцы*,  и  два  ретивые  коня,  запряжен- 
ные гусемъ,    понесли  меня  во  весь  опоръ  безъ  роз- 
дыху на    разстояши    двадцати  трехъ  верстъ    до 


а)  Отрывокъ  изъ  ПоЪадки  на  Ледовитое  Море  Г.  Доктора 
ВЬллъскаго  ,  которая  на  далхъ  выходишь  изъ  пе- 
чати! Изд. 

Ъщ\{\тед  Ьу  СлООф1С 


ПОЬЗДКА    ВЪ    ВЕРЕЗОВЪ  287 

яервой  сшатри.  Я  вспомнишь  не  ногу  равнодушно 
о  сихъ  первыхъ  минушахъ  моей  пышки:  нарта, 
раскатываясь  съ  боку  на  бокъ  по  узкинъ  и  изви- 
дисшыиъ  улицамъ  Береэова,  ударялась  объ  углы 
домовъ  и  каждый  ударъ  отражался  мн*  въ  голову 
безъ  пощады.  Какъ  ни  кричалъ  ц.  во  всю  гортань: 
сарамана,  сарамана!  (постой,  остановись!),  прось- 
бы мои,  запертыя  внЪспгЬ  со  мною  въ  долый 
яиргкъ,  т*мъ  мен-Ье  могли  дойти  до  ушей  моего 
Остяка,  что  голова  его  была  окутана  оленьимъ 
капоромъ,  ограждающимъ  сихъ  с-Ьверныхъ  степня- 
ковъ  ошъ  неистовства  вихрей  и  морозовъ.  ВыЪ- 
хавъ  изь  города,  я  думалъ  найдти  себе  отраду  на 
чисшомъ  пол*:  но  первый  толчокъ  объ  пень  вы- 
велъ  меня  изъ  сего  мечшангя,  и  посл-Ьдовавшгя  за 
тЪмъ  друг1я  стычки  съ  пнями  и  кустарниками 
совершенно  было  лишили  деня  разсудка,  такъ  что 
меня  бросило  въ  потъ,  вопреки  54°  по  Реом. 
На  половин*  дороги,  я  иаконецъ  опомнился,  со- 
брался съ  духомъ ,  посмеялся  аити-сшоическимъ 
моимъ  ощущен1ямъ,  позавидовалъ  Дюгену,  сидев- 
шему спокойно  въ  бочк-Ь,  и  поел*  тьмы  раз- 
мышлен1Й,  благопр1ятствуемыхъ  темнотою  ночи, 
прибыль  на  разсв-ЬтЪ  съ  моимъ  товаршценъ  въ 
Г/солб,  на  первую  станциэ,  где  на  смЪяу  лота- 
дямъ  ожидали  насъ  быстроногге  олени.  Остяки 
немедленно  пошли  за  ними  въ  ближшй  лЪсъ,  гдЪ 
они  паслись,  заготовляемые  для  проЪзжающихъ. 
Мы  пошли  вслъдъ  за  Остяками.  Здесь  удивила  и 
вместе  тронула  меня  необыкновенная  покорность 
къ    человеку    сихъ    столь    красивыхъ     и   величе- 
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сшвенныхъ  жнвошныхъ.  На  крикь  Осшяжа  еб*га- 
юшся  въ  одно  мгновете  ц*лыя  сшада  олешек  и 
какъ  бы  готовые  наиерерывъ  одинъ  передъ  дру- 
гимъ  служишь  грубому  дикарю,  толпятся  передъ 
нимъ,  преклоняютъ  головы  и  ожидаютъ  его 
велЪнхй.  Оспгякь  набрасываешь  иешлю  на  рога 
пгьмъ,  которые  ему  нужны,  послушныхъ  ведешь 
за  собою  и  съ  дикою  беэчувсшвенностио  отго- 
няешь шесшомъ  остальныхъ  оленей,  которые,  но 
справедливости,  достав ляюпгь  ему  все,  необходк- 
мое  къ  его  существование» ,  жилтаце ,  плцу, 
услугу ,  пришомъ  почти  безь  всякаго  оъ  его 
стороны  о  шомь  попечение.  $эда  на  оленях* 
сколько  спокойна,  столько  же  и  безопасна :  до- 
рога ровная,  нарты  легкЫ,  раскатываюпряея,  на 
никогда  неопрокидываюпряся.  Самую  большую  нар- 
ту везуть  четыре  оленя,  кошорыхъ  запрягают 
врядъ  наискось  одного  оть  другаго;  а  чтобы  они 
не  трогались  сь  м-Ьсша,  Остякъ  бросаешь  передъ 
ними  шесть  или  косвенно  втыкаешь  его  вь 
снЪгъ;  и  тогда,  хотя  бы  онъ  л  ошошелъ,  с1е 
дикое  быстрое  животное,  какъбр  по  инстинкту 
служишь  человеку,  не  см&етъ  шевельнуться  и  ожи- 
даешь сигнала  кь  бъту.  Остякъ  править  только 
первымь  съ  лЪвой  стороны  оленемъ,  ирочхе  же 
три  поворачиваются,  останавливаются  и  ускоря- 
ют свой  б*гъ  по  движешямъ  перваго.  Однако  жь 
на  этой  станции  я  не  решился  «пять  лЬзшь  вь 
свою  глухую  нарту  $  а  посадивъ  зь  нее  своего 
слугу,  самь  с*лъ  въ  открытую  нарту,  и  всю  до- 
рогу до  следующей  сшанцш  (26  верешъ)  любовал- 
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ся  столь  новымъ  и  пргяшнымъ  для  женя  зрели- 
яцемъ  — »  легкосппю  и  неутомимою  быстротою 
оленей.  Не  менее  того  занимали  женя  и  управление 
ихъ  шестомъ  ж  странные  крики  Остяка,  моего 
возницы.  Олени  бегушъ  не  слишкомъ  скоро,  медленнее 
всякой  почтовой  лошади ;  решительно  можно 
сказать,  что  они  бегутъ  ошъ  осьми  до  десяти 
верстъ  $  но  если  разстояте  сшанцш  на  10  часовъ, 
(что  нередко  бываешь),  то  олень  сохраняешь 
свой  бъгъ  ошъ  начала* до  конца  одинакимъ  обра- 
зомъ,  чего  лошадь  сделать  не  можешь.  Проскакавь 
несколько  верстъ,  припадаешь  на  колени,  схваты- 
ваешь снегу  и  минуты  черезъ  три  опять  пускается 
бежать,  дыша  всемъ  ршомъ,  а  не  одними  ноздря- 
ми, какъ  лошади.  Въ  теплое  время  они  бегутъ 
шибче;  въ  болыше  морозы  медленнее;  а  сильный 
ветръ  совершенно  останавливаешь  ихъ.  Черные 
живые  глаза,  выразительный  взглядъ,  розовыя  гу- 
бы, гордый  очеркъ  головы^  быстрый  уши,  разло- 
жисшые  ветвистые  бархатные  рога,  полная  грудь, 
поджарой  круглой  стань,  шошия  красивый  ноги 
и  неутомимость  оленей,  особенно  ихъ  покорность 
человеку^.-  делаютъ  ихъ  пленительными  живот- 
ными. Инородцы,  чуждые  образованности,  при 
столь  жестокомъ  климате  были  бы  самыя  несча- 
стный въ  игре  существа  безъ  сихъ  животныхъ, 
кошорыя,  сверхъ  пищи,  жилья  и  одежды,  способно- 
сти бегать  по  снегу  целикомъ  часто  избавляютъ 
ихъ  ошъ  замерзания  и  нередко  сохраняютъ  ошъ 
смерти  людей,  которые  во  время  бурановъ  ло- 
жатся между  оленями. 
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Пр&хавъ  въ  КартымЪ,  вторую  станпДю,  мы 
нашли  Осшяковъ  гораздо  оригинальнее,  которые 
молча  осматривали  насъ  съ  любопытствомъ.  На 
вопросъ:  нвпгь  ли  у  нихъ  погсшь?  хозяинъ  принесъ 
дурной  провъсной  рыбы.  Чай  пили  мы  съ  замер- 
злыми сливками,  изрубленными  кусками  въ  роди 
сахара;  попотчивали  и  хозяина,  но  онъ,  отвхдавъ, 
сдълалъ  непргятную  гримасу,  безнресшанно 
морщился  и  съ  пр1ятною  улыбкою  пожималъ  пле- 
чами. Мы  догадались,  что  онъ  иросишъ  вина,  и 
исполнили  его  желате;  но  онъ  вдругъ  привелъ 
свою  жену,  почти  нагую,  которая,  греясь  у  чувала, 
безпрестанно  ворочалась  и  улыбалась.  Когда  мы 
ее  поподчивали  виномъ,  то  она,  осушивъ  бутылку, 
долго  сосала  и,  смотря  съ  удивлетемъ  на  про- 
зрачность и  форму  хрусталя,  поминутно  вклады* 
вала  въ  горлышко  бутылки  палецъ,  облизывала 
его  и  снова  сосала.  Между  шъмъ  хозяинъ  принесъ 
намъ  двъ  большая  стерляди  и  давалъ  знать,  что- 
бы мы  взяли  ихъ  съ  собою,  а  въ  обратной  путь 
объщалъ  еще  приготовить. 

На  третьей  Тегинской  сшанцДи,  раэстояшемъ  отъ 
второй  около  десяти  верстъ,  мы  пргвхали  ночью, 
гдъ  едва  могли  отогръться  отъ  37°  Реом.  морозу, 
и  перемънивъ  оленей,были  на  разсвътъначетвертой 
станцш  КачегатЬ,  до  которой  считаютъ  62  вер- 
сты отъ  Тегинской.  Неудобство  въ  пристанищу, 
пгБСнрта  и  холодъ  заставляли  насъ  спешишь  къ 
мъсту  назиачешя.  Здъсь  долго  ожидая  оленей,  я 
иачалъ  разговаривать  съ  Остяками  о  снвдаюп^ей 
ихъ   болъзяи    и    иашедши     много  пострадавишхъ 
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отъ  оной,  старался  всячески  узнать  о&гь  нихъ  о 
времени,  начал*  и  следсппмяхъ  болезни;  но  отве- 
ты ихъ  показали  мне  крайнюю  ограниченность 
ихъ  понятой,  по  которыми  они  малымъ  отлича- 
ются отъ  безсловныхъ  животныхъ. 

На  пятой  сшашци  ТгогутЪуЬъ  десяти  верстахъ  ошъ 
предыдущей,  окончивъ  иое  раэыскате  о  болезни  и 
записавши  все  встретившееся  хне  въ  рой  путе- 
вой журналъ,  я  пристально  разсматривалъ  внут- 
ренность юрты,  въ  которой  сиделъ,  и  приметилъ 
въ  углу  закоптелой  образъ.  Всмотревшись  въ 
него  прилежнее,  я  увиделъ,  что  то  было  Распя- 
ппе  Спасителя.  На  вопросъ  иой :  какой  это  об- 
разъ? хозяинъ  и  бывлпе  тушъ  другге  Остяки, 
поговоривши  между  собою,  отвечали:  Кола,  ш.  е. 
Св.  Никола,  Русской  Богъ.  «А  ваши  где?»  спросилъ  я. 
Они  показали  на  него  же.  Более  я  ничего  не  иогъ 
узнать  отъ  сихъ  дикарей. 

Не  встретивши  ничего  особеннаго  на  тестой 
станцш  КеватЬ  и  седьмой  Лепекулк  и  понуждаемые 
сильнымъ  морозомъ  38е  по  Реом.,  мы  старались 
какъ  можно  скорее  проехать  оба  сш  шридцати- 
версшныя  разсшояшя. 

Наосьмой  двадцати-пятяверсшной  перемене  Вой- 
нартпЬу  мы  нашли  до  двадцати  дуть,  живуворяхъ  вместе. 
Посетивъвсеюршыиненашедши  ничего  особеннаго, 
мы  были  уже  готовы  опять  пуститься  въ  путь, 
какъ  вдругъ  прибежалъ  переводчикъ  а)  съ  извеслпенъ, 


а)  Переводчиками  служагаъ   здЪсь  козаки,    поселенные  ме- 
жду инородцами    съ    того    единственною  нЪл1ю,  чтобы 
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что  бедной  слуга  мой  Яковъ,  оставаясь  долго  въ 
пол*,  по  причин*  часто  портившейся  сбруи,  озно- 
билъ  себ*  ногу.  Почему  по  неволе  оставовясь  иа 
одинъ  часъ  и  помотДю  холодной  воды  исц-вля  оанобъ, 
мы  отправились  на  девятую  сшанцйо  ШуришкарЬ 
въ  сорока  версшахъ  ошъ  первой.  Уже  была  ночь; 
поднялся  ужасный  буранъ,  порывистый  северный 
в-втръ  безпрестанно  опрокидывалъ  наши  глудая 
нарты  $  олени,  изнемогая  въ  усил1яхъ  противъ 
возмутившейся  природы,  падали  безъ  чувствъ  и 
по  получасу  лежали  на  земл*;  неслыханной  ревъ 
вФтра,  темная  ночь,  глухая  .  безконечная  степь, 
чрезвычайно  жестокой  морозь,  одиночество,  глу- 
пость Осшяковъ,  незнате  ихъ  языка,  все  С1е 
заставляло  насъ  страшиться,  чтобы  не  замерзнуть 
среди  сихъ  необозримыхъ  пустынь.  На  часахъ 
моихъ  пробило  уже  два  часа  по  полуночи,  а  вьюга 
еще  продолжалась.  Во  время  падетя  опрокинутой 
вихремъ  нарты,  тщетно  я  кричалъ  подшмавтему 
ее  Остяку:  »варваръ  отвори!  выпусти!*  Ревъ  в*ш- 
ра  заглушалъ  мои  крики.  Остякъ,  поднявши  нарту, 
снова  погонялъ  своихъ  оленей,  казалось  мн*,  ели- 
шкомъ  медленно.  Наконецъ  въ  тестомъ  часу  передъ 
разеводомъ  буранъ  началъ  утихать  и  вдругъ 
Остяки  наши  закричали  своимъ  оленямъ :  яаях  лая! 
(стой,  стой!).    Эпюшъ  сладостный  крикъ  оживилъ 


можно  было  посредешвомъ  ихъ  объясняться  съ  сими 
народами.  По  насшояшю  хозяина  юршы,  Кирйла  Сюр- 
шова,  какъ  называюшъ  Руссте  въ  спискахъ,  Яковъ 
мой  намазалъ  ногу  свъжимъ  рыбьимъ  жиромъ  и  завер- 
ну лъ  въ  заячью  кожу.  Сое» 
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меня :  мы  при*хали  на  десятую  станцио   ВандюсЪ 
въ  половин*  седьнаго.    Угрюмый  и  полузаиерзшЦ 
Оставь  отворилъ  вш*  дверцы  и  пожимая  плечами 
повторять  :    пеки,  пеки!  вадасЫ  вадасЫ    (холодной 
буранъ !).  ВылЪзши  изъ  своей  тюрьмы,  я  подотелъ 
къ  нарт*   Ъхавшаго  впереди   моего  :  сопушника    и 
ие   видя     его,    спрашиваю    о   иемъ    у  проводника. 
Остяхъ  ошворивъ  дверцы  и  ие  см*я  его  безпохоить, 
указалъ     въ    нарту  ,     а  самъ     началъ     выпрягать 
оленей.   Думая,  что  онъ  уснулъ,  я  сталъ  его  бу- 
дишь, но    не  получая    ответа,    начинаю    сильнее 
шевелишь  его.  Наконецъ  не  замечая  ни  малъйшаго 
въ  немъ  движен1Я,  силою    вынимаемъ  его  изъ   нар- 
ты; и  я,  къ  величайшему  моему  несчастио,  нахожу 
его  безъ  дыхашя.  Вносимъ  въ  юрту,  раздъваеиъ  и, 
послЪ  долгой   разнаго  рода  помощи  и  оттирашя, 
цриводимъ  его  въ  чувство.  По    словамъ  его,  еще 
съ  полуночи  начинался  съ  нимъ  сей  глубокой  обмо- 
рокъ  отъ  утомлен1Я,  холода  и  невыгодяаго  поло- 
жения;    но    какъ    никоимъ    образомъ    нельзя  было 
Остяка  остановить,  то  думать  должно,  что  отъ 
медленнаго  усыпленья    посл*д овалъ    наконецъ    об-- 
морокъ. 

Сей  несчастный  случай  заставилъ  насъ  пробыть 
на  сей  станцш  пять  часовъ.  Отдохнувши,  я  развЪ- 
далъ  о  больныхъ,  когаорыхъ  иашелъ  шестнадцать 
человЪкъ  обоего  пола  сильно  зараженными  и  двадцать 
четыре  человека  менЪе  страдавшими,  которые  были 
довольно  веселы,  но  очень  робки  и  слабосилы.  На 
вопросъ  мой  у  старшины:  почему  мноие  изъ  нихъ 
одЪты    бфднЪе    жителей    Шуришкарскихъ   юргоъ? 
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ошвечалъ  онъ:  они  городскге  !  «Почему  же  такъ?» 
спросилъ  я.  Переводчикъ,  ввдслушавъ  длинную  его 
речь,  разсказалъ  мне,  что  места,  где  жили  преж- 
те  ихъ  князцы  и  владельцы,  назывались  городами 
и  отличаются  какь  изоблшенъ  рыболовства, 
шакъ  равно  и  темь,  что  къ  назвашю  шаковыхъ 
жесшъ  прибавляется  слово  карЪ,  что  значить 
Городъ,  какъ-то  :  -  ШуришкарЪ,  ВойкарЬ,  Карыш- 
карЪ)  и  мног1Я  друг1Я  юрты  выше  и  ниже  Бере- 
зова,  который  все  были  прежде  городками,  ныне 
же  считаются  на  ряду  съ  юртами  и  ни  чемъ,  по 
видимому!  отъ  нихъ  не  отличаются. 

Въ  двенадцать  часовъ  объявили  намъ,  что  олени 
готовы,  и  мы,  опасаясь  встретить  опять  такую 
ночь,  какая  была  накануне,  поспешили  изь  Ващгаса 
въ  Собстя  Юрты,  и  проехали  двадцать  пять  верстъ, 
не  более  какъ  въ  два  съ  половиною  часа.  Въ  СобскиссЪ 
ЮртахЪ  не  нашли  мы  ничего  примъчательнаго.  При 
выезде  изъ  оныхъ  въ  три  часа  подымалась  вьюга;  и  мы 
отъехавъ  верстъ  десять,  остановились  въ  первыхъ, 
встретившихся  иамъ  на  пути  юртахъ,  чтобы  пере- 
ночевать. Лишь  только  успели  мы  выдтиизъ  нартъ, 
какъ  вдругъ  окружила  насъ  толпа  Остяковъ.  Эта  не- 
бывалая еще  съ  нами  встреча  изумила  насъ-,  спраши- 
ваемъ,  чего  они  хотятъ,  и  узнаемъ,  что  это  свита 
Остякскаго  Князя  Тайшина,  который,  желая  по- 
чтить проезжаюпрссъ  гостей,  всегда  самъ  выез- 
жаешь къ  нимъ  на  встречу  въ  сш  юрты,  со  мно- 
жествомъ  для  перемены  оленей.  Князь  эгаошъ 
платьемъ  и  ужимками  ни  мало  не  отличался  отъ 
своихъ  подданныхъ.  Онъ  подошелъ  къ  намъ  и  по- 
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жилая  плечами  и  хлопая  вЬ  ладоши,  кричалъ  гру- 
быиь  голосонъ:  €Дорова  — дорова  — дорова,  братЪ— 
дороеа!*  Сш  слова  повшорялъ  онъ  до  пгЬхъ  поръ  (не 
сиошря  на  вс*  наши  привЪтствш),  пока  не  сказали 
ему,  шло  олени  гошовы.  Тогда  зашопавъ  йогами  и 
вскричавъ:  шоти/ иски/  (морозь,  холодно),  побъжалъ  къ 
олеяямъ  и  вскочивши  на  открытую  нарту,  сЪлъ 
поджавши  ноги,  ухвашилъ  въ  руки  шесть,  виз- 
гнудъ  и  въ  одно  мгновете  умчался  изъ  виду.  Дикая, 
но  пр1дшная  ловкость  его  восхитила  насъ.  Мы 
пустились  за  нимъ  вь  слЪдъ  и  мешЬе  нежели  чрезь 
полчаса  пргЬхали  въ  Обдорскъ,  гд*  опять  всшр*- 
тилъ  нась  Князь  Таишииъ  и  указывалъ,  посма- 
тривая на  насъ  съ  веселымъ  видомъ,  на  своихъ 
бътуновъ.  Прошедши  съ  нами  на  отведенную  намъ 
квартиру,  онъ  объявилъ,  что  радъ  насъ  видеть,  к 
сидя  съ  окружающею  его  свитою  на  полу,  при- 
стально смотрЪлъ  на  насъ  и  безпрестанно  качалъ 
головою;  пилъ  съ  нами  чай,  только  едва  тепло- 
ватый, почти  безъ  сахару;  и, не  ум*я  держать  въ 
рукахъ  чашки,  за  каждыиъ  глошкомъ  пригибался 
къ  схамьЪ,  на  которой  она  стояла,  прихлебывая 
каждый  разъ  въ  три  пргема.  Онъ  объявилъ,  что 
на  другой  день  пргЬдетъ  къ  намъ  въ  жалованноиъ 
платье  и  пригласил ъ  насъ  придти  къ  нему  по- 
смотришь на  его  жеиу  и  д-Ьшей;  потомъ  сказалъ, 
что  онъ  предпочитаешь  чаю  вино,  кошорымъ 
греются  Руссые,  и  при  сихъ  словахъ,  качая  голо- 
вою, стучалъ  рука  объ  руку  говоря:  иски!:  иски! 
(холодно,  большой  морозь).  Мы  хопНгли  понотчи- 
вать  его  ромомъ,  но  хозяинъ  нашей  квартиры, 
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Обдорской  мъщанинъ  Александровъ,  отсов*товалъ 
иамъ  это,  потому  что  Кяязь  не  перёнесъ  бы  кр*п- 
каго  рому  безъ  привычки;  почему  мы  и  потчи- 
вали  его  разсыропленпымъ  спиртомъ,  подцв*тивши 
оное  канцелярскимъ  с*менеиъ,  которое  ему  очень 
понравилось,  и  онъ  безлрестанно  похваливалъ  то 
насъ,  то  вино.  Мы  подчивали  и  свиту  его,  трехь  по- 
жилыхъ  Осшяковъ,  только  просто  виномъ  не  под- 
жрашениымъ,  и  это  отлич1е  ему  чрезвычайно  полю- 
билось. Поел*  сего  онъ  ходилъ  къ  намъ  раза  по  четы- 
ре въ  день,  не  отказываясь  отъ  подчиванья,  и  всегда 
съ  прхятноеппю  удовлегаворялъ  всь  наши  вопросы. 

На  другой  день  нашего  пргЬзда  въ  Обдор- 
скую  крълостцу  съ  десяти  часовъ  утра  подня- 
лась ужасная  вьюга;  но  въ  двенадцать  опять  все 
утихло,  небо  очистилось  и  время  сделалось  пре- 
красное. Потомъ  шесть  дней  сряду  продолжалось 
возвращение  бури  постоянно  въ  десятомъ  часу  н  все-  : 
гда  не  бол*е  какъ  на  два  часа:  въ  это  время  въ  двухъ 
шагахъ  не  возможно  было  вид*ть  ^челов*ка  и  хо- 
лодъ  возвышался  до  такой  степени,  что  ртуть 
въ  термометр*  переставала  действовать;  влитая 
же  въ  глиняной  сосудъ,  количествомъ  съ  фунтъ, 
замерзала  въ  теченш  девятнадцати  минуть,  такъ 
что  можно  было  брать  ее  въ  руки,  какъ  твердый 
металлъ.  Я  самъ,  дълая  четыре  дни  сряду  сш  опы- 
ты, увхрплся*  въ  этой  истин*,  которую  считалъ 
прежде  только  за  любопытный  разсказъ. 

Въ  продолженш  сихъ  шести  бурныхъ  дней,  ежеднев- 
но въ  первомъ  часу,  по  утишенш  бури,  ходилъ  я  на 
ярмарку,    устроенную    на  северной   гор*,  на  пло- 
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гцади,  длиною  версты  сь  полторы:  красивыя  нар- 
ты съ  разными  мвхами,  увязанныя  и  покрышыя 
оленьими  кожами,  стояли  въ  длинныхъ  рядахъ ; 
олени  и  упряжь  отличались  особенною  храси- 
восппю. 

.  На  одннхъ  изъ  иартъ  сидятъ  жены  богатыхъ 
старшинъ,  съ  большою  прхяншосппю  од*тыя  въ 
олисанномъ  наряд*,  съ  пестро,  но  правильно  вы- 
шитыми коймами,  которыя  убраны  кусками  разно- 
цв-бшныхъ  суконъ,  понсоваго,  голубаго  и  оранжеваго 
цв-вша,  съ  густо  нашитыми  колокольчиками  ж  бу- 
бенчиками на  рукавахъ  и  локтяхъ,  которыми  часто 
потрясая,  дабы,  согрътъся  ошъ  холоду,  безпрестан- 
ио  звенлнгь  ;  на  головахъ  ихъ  надвты  были  шапки 
изъ  россомахъ,  на  подоб1е  нашихъ  хапоровъ,  толь- 
ко съ  разложисшыии  полями  и  съ  разноцветными 
изъ  сукна  тулейками.  На  плетешкахъ  косъ  прив*- 
шеные  разнаго  вида  кружки,  згвдныя  деньги  и  коло* 
кольчики;  поясъ  изъ  красяаго  ремня,  густо  усе- 
янной пуговками  разной  величины,  и  пв-вта  бвлаго 
съ  желтымъ;  а  спереди  пряжка  на  подобие  круга, 
величиною  въ  четверть  аршина,  вжимаетъ  жи~ 
вошъ  и  дхлаешъ  чрезвычайно  стройную  тал1ю  а). 
Двши  грудные  тутъже  на  нартахъ  лежать 
открыто.  Матери,  подходя  къ  нимъ  очень  часто, 
дыхашеиъ  согръваютъ  ихъ  личико  и  наклоняясь, 
надъ  дитятей  на  нарту,  кормятъ  грудью  и  сами» 
кушая  выманенной  ихъ  мужьями  пръсной  хлъбъ, 
жгожевавъ,  кормятъ  своихъ  малютокъ. 

*)  Къ!  сочинение  приложен*  рисунокъ  Остячки  въ  полномъ 
наряд*.  И+дш 
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Хуюниы     сбываюпгь    свои    товары     скрытно : 
сначала  идупгь  толпами  ошъ  нарть,  и  подошедшн 
къ    иаленькинъ    амбарушкамъ ,    входядеъ  въ    оныя 
тогда  тодько,    когда  никого   нетъ,  и  то  къ  зна- 
комымъ  купцамъ,  заслоняютъ  спиною  дверь  и  вы- 
нимая   изъ-подъ    платья    гаоваръ,    торгуются  съ 
купцомъ   наедине ,    такъ    что   никто    не  *  знаешь, 
что  кто   изъ    нихъ     продалъ    и    за  какую    цену. 
Въ  это  время  старшины  и  старики,  сбираясь  тол- 
пою, сходились  хъ  моему  товарищу,   и  разсевшнсь 
по  Аз1лтсхи  на  полу,  скаиьяхъ    и  сундукахъ,  отво- 
ривши   дверь,    съ    нимъ  беседовали  о  даннонъ    Г. 
Шармбергу    поручеши,  уговорить    Саноедовъ  да- 
вать оленей  мичману  Г.  Иванову,  для  изнерешя  бе- 
реговъ  Ледовжтаго   Океана,  приступныхъ   только 
зимою*  У  нихъ ,     хакъ  и  у  яросвещеиныхъ  наро- 
довъ^  есть  люди,  пользующееся  особенною  доверен- 
постиэ  въ  обществ*,  инеше  кошорыхъ  уважается 
более  мнешя  самихъ  Князей  $     однакожъ    надо  за- 
метить, что  они '  очень  ,у прямы  въ    своихъ   сужде- 
тяхъ,    часто    безсмысленныхъ,  и    что  упрямство 
ихъ  большею  часпшо    побеждается  только  виномъ, 
чемъ  и  въ  этотъ  разъ  Г.  Шармбергъ  успелъ  полу- 
чить отъ  нихъ  обещаше  давать    оленей  и  всякую 
помощь.  Въ  удостоверенхе  чего  каждой  изъ  стар- 
шинъ  поставилъ  на  законной  бумаге    своего  рода 
зиакъ,  кошорымъ  каждое  семейство  замечаешь  все 
вещи  ему  принадлежащая. 

Въ  бытность  нашу  въ  Обдорске,  по  предста- 
вление) Гг.  Гражданскихъ  Губернашоровъ,  присла- 
ны  изъ   Кабинета    Его    Имнераторскаго  Велнче- 
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ства  гаремъ  старшинажъ  СамоЪдовъ  за  хорошее 
управлете  и  срочное  доставлеше  ясака,  по  корти- 
ку въ  серебренной  оправ*  съ  орлиною  головою  на 
эфес*. 

Когда  начнешь  смеркаться,  Остяки  и  Саио-вды 
разъезжаются  по  своимъ  подвижныжъ  юртамъ, 
располагаемыиъ  верстахъ  въ  двадцати  отъ  Обдор- 
ска.  Ярмарка  начинается  обыкновенно  въ  первыхъ 
числахъ  Января  и  продолжается  до  внесения  стар- 
шинами всего  ясака. 
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сЛоитератирносл    сгоссиросЬео' 


РУССКАЯ     ЖУРНАЛИСТИКА. 

•  Вторую  не  менЬе  важную  я  едвали  "не  бодЬе 
обширную  сферу  журналистики  сосшавляюшЬ 
лишерашурно-ученыя  периодическая  издатя.  ОаЪ 
служашЬ  органами  царству  мысли,  разрабошы- 
ваемой  сЬ  большимЬ  или  меньшимЬ  усерд1емЪ 
во  всЬхЬ  концахЬ  земнаго  шара,  иуда  только 
проникли  лучи  умственной  жизни:  посему,  иакЬ 
самая  мысль,  разнообразны  и  неистощимы.  На- 
ходясь вЬ  меньшей  зависимости  ошЬ  обстоя- 
тельств!), нанЬ  выражешя  вольнаго,  самобытнаго 
досуга  умовЬ,  онЬ  пользуются  большею  свободою, 
коей  самыя  злоупошреблеигя  приносяшЬ  менЪе 
вреда,  чЪмЬ  пользы.  Лишерашурно-ученая  вражда 
парппй,  коей  журналы  часто  служашЬ  оруд1Ями, 
канЬ  ни  бываешЬ  слЪпа  и  ожесточенна,  споспе- 
шествуешь развитию  царства  мысли:  изЬ  сра- 
жен] я  мнЪнш  произнинаешЬ  истина!  Отсюда 
критика  и  полемика ,  почти  неразл'учныя  сЬ 
литературно-учеными  повременными  изданиями, 
не  только  не  унижаюшЬ  ихЬ  цЬны,  но  сосша- 
вляюшЬ необходимое,  существенное  достоинство. 
Во  многихЬ  просвЪщеиныхЬ  государсшвахЬ  есшь 
пздангя  исключительно  посвящен ныя  литератур- 
но-ученой нритикЪ.  У  насЬ  вЬ  Госсш  былЬ  одинЬ 
• 
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только  подобный  опышЬ  вЬ  Москоескихо  1/чепыхЪ 
ВЪдомостпзсЪ  >  издаваемых!)  Профессоре мЬ  Буле, 
который  однако  не  былЬ  поддержанЬ  учасшдемЬ 
публики. 

-.  Лишерашурнэ-ученыя  издашя,  по  обЬему  п  содер- 
жатю  ихЪ,  можно  разделишь  на  двБ  глапныя 
отрасли.  Иныя  ограничиваются  однимЬ  опредЪ- 
леннымЪ  нругоиЬ  неисшощимаго  царства  мысли, 
разрабошывая  одну  извЬстную  облаешь  идей  и 
нредметовЬ:  шаиля  повременныя  издашя  можно 
назвать  монографическими.  Друпя  напрошивЬ  вЬ 
сосшавЬ  свой  допускаютЬ  все,  что  можешЬ  ин- 
тересовать .  просвещенное  любопытство:  вазо- 
вемЬ  ихЬ  полиграфическими. 

-  Повременныя  монографичеекмл  издашя,  сшЪснен- 
иыя  единствомЬ  предмета,  обязываются  кЬ  по- 
дробиЬйшему,  глубочайшему  изслйдовашю.  От- 
сюда ихЬ  однообразная,  сухая  важность,  зани- 
мательная шольно  для  извЬстнаго  нруга  чита- 
телей. А  какЬ  внимаые  публини  есть  не  толь- 
ко плодЬ,  но  и  условие  существования  »  журна- 
ловЬ,  то  монографии  ест  л  издашя,  если  не  под- 
держиваются безнорысшнымЬ  учасппемЪ  цЪлыхЬ 
общесшвЬ  или  благошворишельноегшю  Мецена- 
шовЬ,  рКдно  бываюшЬ  продолжительны.  Это  до- 
казывается безпресшанными  опытами.  Знаме- 
нитый 'ВиПеНп  йез  8с1ёпсев  Барона  Ферюсана, 
возбудпвшш  своею  программою  любопытство 
всей  Европы,  получивЬ  вЬ  прошломЬ  году  ошЬ 
Палаты  ДепуташовЬ  ошказЬ  вЬ  требуемомЬ 
вспомоществованш,  долженЬ  былЬ  умереть  воль- 
ною смерппю.  У  насЬ  вЬ  Госсш,  гдЪ  ученая 
любознательность    ограничивается    на    перечетЬ 
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двумя-шремя  адеашами  ,  монографическгл  када- 
В1Я  еще  меньше  могушЬ  держаться.  СвЪжимЬ 
доказашельсшвомЬ  тому  служашЬ  прошлогодвдя 
Воспоминангя,  издаваемый  Г.  РуссовымЪ  вЬ  Пе- 
тербурге, ной,  не  смотря  на  все  усилия  оразнобра- 
зишь  ихЬ  исторически-критическое  направлеше 
разною  литературной»  всячиною,  едва  могли  до- 
тянуть годЬ  своего  сущесшвовашя  и  уже  сами 
перешли  вЬ  архивЬ  журнальныхЬ  воспоминаний. 

Пе  смотря  на  то,  вЬ  нынЬшней  программе  Рус- 
скпхЬ  газетЬ  и  журналовЬ,  остаются  еще  нЬяо- 
шорыя  изЬ  прежнихЬ  фйонографическихЪ  издание, 
а  некоторый  вновь  обЬявляюшся.  ИсчислимЬ  пре-> 
жде  старыя. 

1.  Христианское  Чтете.  Издается  при  'Санкт- 
Петербургской'  Духовной  Академ1я  ежемесячно 
книжками.  Это  единственный  журналЬ  Русской 
Духовной  Литературы.  Направлеше  его  преиму- 
щественно практическое,  соответствующее  на- 
зван] ю,  которое  онЬ  носишЬ.  ВЬ  немЬ  предла- 
гается назидательное  для  хрисппанЬ  чшенле :  по- 
учительный слова  и  беседы,  духовныя  размышле- 
И1и,  жизнеописан1Я  свяшыхЬ  мужей,  рЬдно  систе- 
матичесше  богословсые  трактаты;  изслЪдовамя 
нришичесшя,  гермеиевшичесв1Я,  археологический, 
исключены  почти  совершенно.  Коротко  сказать, 
цЪлъ  его  составляешь  не  богословсная  умозритель- 
ная ученость,  а  деятельное  назидаые  хрисппан- 
ской  нравственности. 

2.  ЗемледЪлъчесмй  ЖурналЬ.  ВыходишЬ  при  Им- 
ператорском* МосковскоиЬ  Обществе  Сельскаго 
Хозяйства,  вЬ  шести  квижкахЪ.  (ле  издаше  слу- 
жить органомЬ  взаимнаго  размена  мыслей  междуч 
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хозяевами,  разсЪяниыми  по  безмерному  простран- 
ству Русскдго  царства.  ДоселЬ  содержание  его 
составляешь  преимущественно  корреспонденпДя, 
не  р&дко  превращающаяся  вЬ  полемику.  Ш>шЬ  со- 
в&и&шя,  чшо  подобный  размЪнЬ  мыслей  весьма 
полезен!) ,  особенно  вЬ  шЬхЬ  отрасляхЬ  знаи!я, , 
гдЪ  совершенство  не  иначе  можешЬ  быть  до- 
стигнуто, как^>  совокупным!),  сборнымЬ,  шанЬ 
сказать,  дЪйсвшемЬ»  Но,  разумеется,  польза  с1я 
значительно  уменьшается,  если  предметы  кор- 
респонденпДи  имЪютЬ  только  частную,  мЪсшную, 
личную  занимательность ,  а  не  относятся  нЬ 
общпмЪ  современнымЬ  пошребносшямЬ  науки.  Не 
смотря  на  благородный  усилия  Общества  Ссльсна- 
го  Хозяйства,  агрономическая  образованность  еще 
слишкомЪ  рЪдка  у  насЬ.  Не  всЬ  хозяева  наши,  даже 
мыслящ1е  и  пишупре,  энаюшЪ  Сельское  Хозяйство 
вЬ  современножЬ  его  сосшояши,  обладаюшЬ  всйми 
нужными  теоретическими  свйдеюямй,  беаЬ  ко- 
торыхЬ  одно  практическое  усерд1е,  при  всей  го- 
рячности и  неутомимости,  слЪпо  и  шатко:  по- 
сему не  всЪ  толки  и  суждешя  ихЪ  могушЬ  имйшь 
обще -полезное  приложете  ,  хотя  вЬ  частно- 
сти имЪюшЪ  свою  занимательность.  Притомже 
на  Руси  ,  особенно  вЬ  провинцгяхЪ,  ведется 
еще  обычай  считать  каждый  печатный  лисшЬ 
свяшымЬ,  шТ5мЬ  болЪе  печатную  журнальную 
книжку.  И  потому  пер10дическое  кздаше,  имею- 
щее предмешомЬ  распространение  хозяйсшвенныхЬ 
свЪдЪнШ,  гдЪ  за  иедоразумЬшя  и  промахи  распла- 
чиваются карманнымЬ  недочетомЬ,  должно  имЪшь 
крайнюю  осторожность  сЬ  своими  читателя- 
ми.    Конечно ,    поатическ1Я    нзвЪсппя    о  пчелахЬ 
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могушЬ  еще  проходишь  безвредно;  но  нрн  но- 
мйщенш  н.  и.  споровЬ  о  длине  косЬ  для  кошеная 
хлеба,  не  смотря  на  остроумную  Д1аленшину, 
делающую  честь  обБимЪ  сшоронамЬ,  следовало 
бы  прежде  предуведомишь  читателей,  чшо 
у  насЬ  ко  тенге  хлеба  по  большей  чарши  со- 
всемЬ  не  удобно.  Иначе  на  чью  сторону  ни  пре- 
клонится добродушный  читатель,  особенно  изЬ 
сшепиыхЬ  хозяевЬ,  веяной  косой  онЬ  непременно 
яодносишЬ  себЬ  ноги.  Вообще  шелашельнобЬ  было, 
чшобЬ  Руссшй  ЗемлелЬльческгй  ЖурналЪ  имЬлЬ  бо- 
лее всеобщности,  положительности  и  решитель- 
ности вЬ  своихЬ  извесппяхЬ;  чтобы  хозяева  наши 
имЪли  вЬ  немЬ  родЪ  кодекса,  ноимЬ  могли  бы  руко- 
водствоваться вЬ  своихЬ  пракшическихЬ  заня- 
лпяхЬ,  а  не  складочное  место,  нуда  каждый  имБетЬ 
право  вносишь  свою  лепту,  для  него  конечно 
драгоценную,  потому  чшо  она  добыта  его  кровью 
и  пбшомЬ,  но  весьма  незначительную  вЬ  общемЬ 
капитале  науки.  ВЬ  нынешнемЬ  своемЬ  виде 
нашЬ  ЗемледЪлъчестй  ЖурналЪ  могЬ  бы  существо- 
вать сЬ  польэою  вЬ  просвещенннейшихЬ  государ- 
ствах!), где  наука  Сельскаго  Хозяйства,  обосно- 
ванная твердо  вЬ  своихЬ  началахЬ,  имеешЬ  нужду 
только  вЬ  дальнейшемЬ  п.подробнейшемЬ  разви- 
шш  резульшашовЬ,  гдЬ  хозяйсшвуюшЬ  в  пишушЬ 
Домбали,  Синклеры,  Тверы.  Усерд1е  почшеянаго 
издателя  ЗемледЪлъчеснаго  Журнала  можешЬ  слу- 
жишь ручательством!),  чшо  с1е  желавле  будешЬ 
исполнено,  особенно  если  просвещенные  агрономы 
столичные  помогушЬ  ему  своимЬ  деяшельнымЬ 
учасппемЬ,  на  которое  доселе  скупились. 

3.  СЬберный     Мураеей.    Издается  вЬ    С.    Петер- 
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бургЪ  еженедельно,  листами.  ЖурналЬ  сей,  за- 
нимающейся земледЪл1емЬ ,  механикою ,  фабри- 
ками, и  вообще'  всЪми  отраслями  производя- 
щей и  обрабошывающей  промышленности ,  па- 
чашЬ  былЬ  понойнымЬ  ПрофессоромЬ  Щегдо- 
вымЬ  и,  превратившись  смерппю  его  на  нЪсколь- 
^со  времени  ,  возобновленЬ  по  настоятельному 
требованию  публики.  Не  льзя  не  отдашь  долж- 
ной справедливости  усердгю  настоящей  его 
редакпДи.  Но  таже  справедливость  шребуешЬ 
заметишь ,  что  при  выборЪ  содержашя  его  не 
всегда  наблюдается  соображение  сЬ  современными 
потребностями .  и  местными  условиями  Гуссной 
промышленности.  ИзвЪсппя  о  многихЬ  новоивобрЪ- 
шенныхЬ  машинахЬ  и  другихЬ  шехиологичеснихЬ 
способахЬ  вЬ  различныхЬ  ЕвропейскихЬ  государ- 
сшвахЬ,  особливо  вЬ  Англш,  нонечно  всЬ  любо- 
пышны:  но  не  всЬ  имЪюшЬ  прикладную  пользу 
для  нашихЬ  ошечесшвенныхЬ  производителей. 
СкажемЬ  откровеннее:  нЪкошорыя  изЬ  нихЬ  мо- 
гушЬ  имЪть  даже  вредное  вл1ян1е  на  горяч)я, 
мечтательный  головы,  кои,  увлекаясь  сшра- 
сплю  но  всему  новому  и  необычайному,  могушЬ 
мзЬ  подражашя  предашься  затЪямЬ  раззори- 
шельнымЬ  и  безполезнымЬ.  На  что  раздражать 
лодобныхЬ  эншуз1асшовЬ  иснолинскими  расназа- 
ми  о  чугун ныхЬ  дорогахЬ  и  паровыхЬ  наретахЬ 
Англш,  ногда  у  насЬ  сЬ  трудомЬ  можно  укрЪпишь 
шоссе,  гдЪбЬ  не  вязли  наши  шрясшя  кибитки? 
Что  если  на  Гуси,  гдЬ  шакЬ  настоятельно  чув- 
ствуется потребность  ограничить  хлебопашескую 
производишельносшь,  подавляемую  собсшвенньшЬ 
ызлишесшвомЬ ,    и    сыскать    работу     для     рукЬ, 
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коя  должны  оставаться  «праздными,  что  ежели 
введешся  вЬ  общее  упошреблеме  парЬ,  оголодив- 
лпй  Брншашю?  Алхишя  много  погубила  жершвЬ 
во  времена  средняя:  ныиЬ  шехнолопя  '  и  агроном1я 
могушЬ  нмЪть  и  имЪюшЬ  своихЬ  розен-нрей- 
церовЬ.  ДолгЬ  журнала  предотвращать  соблазнЬ, 
а  не  содействовать  ему  нелишне  доброхотною 
откровенности  ю. 

4.  КупецЪ,    и  МагсЪапй,  Ъсг   вмфпапп.     (ле   я  вле- 
те   показывается   уже  другой   годЬ    на   журналь- 
номЬ   небосклоне   северной    нашей    столицы,    вЬ 
лясшахЬ    необычайна™    формата,     безвременно  и 
безсрочно ,      на     шрехЬ     явынахЬ.      ИзЬ     Петер- 
бургского   Тыгодника   видно ,     что    сей    призракЬ 
журнала,  который,  по  названию,     вероятно    дол- 
женЬ    быть     коммерческим!),    издается    Г*.  Киш- 
кою ЗггерскшпЪ,  который     обезсмершилЬ  уже   себя 
трагедиями:    БританникЪ    ж   Ходкевичь ,      драмою: 
Золотая   Вольность     {2Шл  Жо1по4с)у    и  на  нынВ- 
шнШ     1833    годЬ    обЬявилЬ  еще    новый      журналЬ 
Егиду}    также   на  шрехЬ     языкахЬ,     ПольскомЬ , 
Ишал1ЯнскомЬ  и  Французском!».  Ту^ойп.  4833.  N  6. 
Вновь    обЬявлены   на  нынЪшв1Й  1833  годЬ  слЬ~ 
дующтя  монографичеоыл  иэдаыя: 

5.  МатематичеснШ  ЖурналЬ.  БудешЬ  издавать- 
ся   вЬ   Ревел!)  Г.    КупферомЬ. 

6.  ЖурналЬ  для  ОвцеводовЪ.  ОбЬявленЬ  вЬ  ЗХо- 
сввЪ  отЬ  Главнаго  Общества  Овцеводства,  вЬ 
шести  книжнахЬ. 

НаконецЬ  есть  вЬрный  слухЬ,  что  вЬ  Петер- 
бурге будешЬ  издаваться 

7.  ЛЬсный    ЖурналЬ 

недавно  учредившимся  ОбщесшвоиЬ  Лесоводства. 
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ИзЬ  сей  нрашкой  перечни  открывается,  чшо, 
эа  исключевдемЬ  Христганскаго  Чтенгл  к  Мате* 
матичеснаго  Журнала,  всЪ  наши  повременный 
лгонографичестя  издавдя  имЪюшЬ  или  по  край- 
ней мЪрЬ  предполагаюшЬ  одинЬ  обпрй  иред- 
мешЬ  —  народную  промышленность.  Явный 
признанЬ,  чшо  праншичесное  направлеше  уси- 
ливается на  Гуси  и  настоятельно  шребуешЬ 
себЬ  пищи  и  свЪша.  Долго  Русское  шерпЪше 
осуждалось  работать  только  скобелью  и  шо- 
поромЬ,  по  глазомеру;  теперь  и  заморсшя  хи- 
трости начинаюшЬ  быть  не  вЬ  диковнину  на- 
шей смЬшливосши.  На  высшавкахЬ  мы  были 
свидетелями  благороднаго  рвешя  ГусскихЬ  про- 
изводителей ,  вознагражденнаго  счастливыми 
успехами,  Безпресшанное  умножеше  Экономиче- 
снихЬ  ОбщесшвЬ  и  Хозяйственных!*  ЖурналовЬ 
показываешь,  чшо  С1е  благородное  рвевде  жаждешЬ 
просвЪщеыя.  Только  желательно,  чтобы  С1я 
жажда  удовлетворялась  сколько  возможно  соо- 
бразнее сЬ  местными  у  ело  В1  я  ми  и  современными 
потребностями  нашей  народной  жизни.  Иэбави 
Боже,  если  и  хозяйство  наше,  подобно  лишера- 
шурЬ,  будешЬ  шолйно  слЬпымЬ  обезьянсшвомЬ! 
Худо,  когда  литераторы  побираются  по  чу- 
жимЬ  огородамЬ  и  кормятЬ  насЬ  иноземными 
огурцами:  но  несравненно  хуже— -философЪ  безЬ 
огурцооЬ! 

(продолжете  бцдетЪ.} 


Ъщ\{\теб  Ьу  СдООф1С 


308 

VIII. 

ЭЬбкродОгическш  Лэаисокъ 

ТЧЕНЫХЪ     И     ЛИТЕРАТОРОВЪ 

аа   л  832    гоочу^) 

1832  годЪ  ошмЪшишся  вЬ  лЪшописяхЬ  просве- 
щения необынновеннымЬ  множесшвомЬ  знамени- 
шыхЬ  потерь.  Ученый  и  литературный  ви'рЪ 
носишЬ  траурЬ  почти  во  всЪхЬ  ЕвропейскпхЬ 
государствах!).  Замечательно,  что  никоторые 
дви  были  ознаменованы  смерппю  нЪскольнихЬ 
славныхЬ  жершвЬ,  вЬ  раэныхЬ  сшранахЬ.  ВЬ 
Париж!)  большая  чаешь  ихЬ  была  поглоще- 
на холерою.  ПредсшавимЬ  здЪсь  хронологиче- 
скую перечень  ш^хЬ,  иои  ознаменовали  жизнь 
свою  важными  учеными  и  литературными  произ- 
ведешями.  Числа  удержимЬ  по  новому  стилю. 

ЯНВАРЬ. 

И.  ГрафЬ  А.  Литта,  Авсшршсв1й  Дейст- 
вительный Государственный  СовЪшннкЬ 
н  Имперашорско^Норолевсый  Каммер- 
герЬ,  авторЬ  сочинешя:  1е  111из1е  РапидНе 
11аНапе.  (вЬ  Милане). 

15.  КардиналЬ  Теста,  исправлявши  при 
пяти  ПапахЪ  важнЪйш1я  государешвен- 
ныя  должности,  бывшш  во  время  Фран- 
цузской Геволюцш  ПапснимЬ  НунпДемЬ 
вЬ  Париже  и  оставивши  инопя  сочи- 
нев1Я.  (вЬ  ГимЪ). 
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28.  ДокшорЬ  Белль,  извЪстный  фидан- 
шропЪ,  ивобрЪшашель  методы  вазимна- 
го  обучетя,  введеннаго  вЬ  Ангд1ЙскихЪ 
нацшнадьныхЬ  и  эдеменшарныхЬ  шно- 
дахЬ,и  досшавивппй  вЬшечеюе  своей  жша- 
ни  до  120,000  фун.  сшер.  разнымЬ  учеб- 
иымЬ  заведетямЬ.  (вЬ  ЧедьшенгамЪ). 

ФЕВРАЛЬ. 

б.  КарлЪ  ВикторЪ  фон-Бонштеттено,  ро- 
дивпийся  вЬ  БернЬ  1745  года,  ДРугЬ 
Боннеша  и  I.  Миллера,  коего  сочине- 
В1Я  состав  ля  юшЬ  огромную  ко  дленною. 
(вЬ  Женеве). 

—  ГеоргЬ  КраббЪ,  Англшсшй  поашЬ,  про- 
славивппйся  своим»  язображешями  сель- 
ской и  городской  семейной  жизни,  сша- 
рЪйшш  изЬ  сшихошворцевЪ  Бришанш, 
78  лЪшЬ.  (вЬ  Троубридж!),  что  вЬ  Вилыи- 
ширЪ). 

6.  АббашЬ  ГеоргЪ  Монтескю,  ЧленЬ  Фран- 
цузской Академш.  (вЬ  замки  Сире).  См. 
Телеск.  1832.  N.  3. 

11.  ЮлШ  ВильгельмЪ  фон-Оппель,  Саксеи~ 
Кобург-Гошстй  ГерцогскШ  Тайный  Со- 
вЪшнинЬ  и  Намер-ПрезиденшЬ,  доказа- 
вши свою  любовь  нЬ  лишерашурЪ  и  на- 
укамЬ  усшроев1емЬ  вЬ  принадлежащемЬ 
ему  помЪсшь'Ь  (НребсЬ  близЬ  Пириы) 
огромной  библ10шеки  болЪе  чЪмЬ  вЬ 
30,000  волюиовЬипожершвовашемЬ  20,000 
рейхсшалеровЬ  для  эаведешя  шамЬ  учи- 
лища. (вЬ  ГошЪ). 
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19.  ДоншорЬ  Балларини,  оставивших  по 
себЪ  мнопя  медицинсмя  сочинешя,  осо- 
бенно по    части:,  хирургш.  (вЬ  Турине).' 

23.  &олъфЪ  С.  ГейденгеймЪ,  ученый  Израиль- 
шянинЬ,  извБсшный  издавгемЬ  молиш- 
веняыхЬ  кнвгЬ  для  своихЬ  едино  вЪрцевЬ 
НА .  НЬмецнодЪ  языкЬ  и  различными 
драгоценными  иэыскангями  ошносише- 
льно  Еврейской  литературы,  76  лЪшЬ. 
(вЬ  ГеделыеймЬ ,  близЬ  Франкфурта  на 
МайнЪ). 

28.  ДоншорЬ  /.  Г.  ЛенцЪ,  Горный  СовБш- 
винЬ  и  ПрофессорЬ  1енснаго  Универси- 
тета, извЪсшный  множество мЬ  минера- 
логическнхЪ  сочинешй,86  лЪшЬ.  (вЫенЪ). 

—  КанонинЬ  Л.  Л.  Кгарини,  ПрофессорЬ 
Богословия,  ВосшочныхЬ  ЯзыновЬ  и  Ев- 
рейскихЬ  Древностей  вЬ  бывшемЪ  Алек- 
сандровскомЬ  ВаршавскомЬ  Универси- 
тете, славный  по  предпринятому  имЬ 
переводу  Талмуда,  ноего  одна  только 
часть  напечатана.  (вЬ  ВаршавЬ). 

(до  слЬдцющей  книжки.) 


ПЕЧАТАТЬ      ПОЗВОЛЯЕТСЯ 

СЬ  пиНнъ,  чтобы  по  отпечатан  м  представлены  были  въ 
Ценсурныи  Комишешъ  три  экземпляра.  Москва,  Марша 
24  дня  1833  года. 

Ценсоръ  /зГ.  Лазарев*. 


ВЪ     ТИПОГРА.Ф1И      С.     СЕЛИВ  АЯОВСК  АГО. 
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Л  О  3  3  1  Я 
ИНДУСТАНСКАЯ  И  САНСКРИТСКАЯ. 

Литература  неизвестная  целой  Европе  ск 
самаго  начала  Европейскаго  образовать  обшир- 
ная, плодовитая,  объемлющая  вс*  предметы  ума 
*1ёловечеЬкаго,  открылась  намъ  не  более  какъ  за 
сорокъ  л-Ьшъ.  Въ  летописяхъ  просвещешя  нгЬтъ 
собыиця  более  досшонамятнаго.  Всё  доселе  суще* 
ствовавпня  теорш,  кои  имели  основатемъ  вар- 
йарспйю  древняго  юра,  рушились.  Персы  я  Егнп- 
Шяне  занимают*  уже  второе  месшб  въ  исшо- 
р{н  Человечества.  Системы  Пйёагора,  Платона  и 
Аристотеля,  изобретенный  на  берегахъ  Гангеса 
и  развитый  ихъ  Писателями  Капилою,  Вказою  и 
Готамою,  уже  не  кажутся  у  четями,  собственно' 
принадлежащими  Грёцш:  мы  видимъ  въ  нихъ 
необходимый  слЬдсшв1я  общей  мысли  человече-" 
ской  и  ея  повсюдныхъ  усил1&   Конечно   далеки 
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не  обозрьлимы  безпредьльнаго  поприща,  предста- 
вляющагося  намъ  въ  творешяхъ  Санскришскихъ; 
но  труды  ученыхъ  вознаграждены  уже  многи- 
ми важными  ошкрьншдмн:  и  сей  столь  об- 
ширный дуть  уравнивается  даже  въ  глазахъ  про.- 
Фановъ,  кои  не  просиживали  ночей  за  работою 
столь  многотрудною. 

Въ  продолжеше  послъ-днихъ  тридцати  лътъ, 
относительно  иеторш  и  литературы  Сан- 
скритской появилось  въ  Европе  до  семи  сотъ  со- 
чинетй:  но  въ  самыхъ  образован  ныхъстранахъ  Ев- 
ропы мы  напрасно  стали  бы  искать  пятьдесять 
человЪкъ,  кои  могли  бъ  понимать  текстъ  со- 
держащийся въ  си&ъ  шворешяхъ,  и  хотя  сто 
такихъ,  кои  приняли  бъ  въ  нихъ  самое  минутное 
учаспле  и  сколько-нибудь  занялись  бы  ими.  Ме- 
жду пг&мъ  неутомимое  постоянство,  отличи- 
тельная черта  ученыхъ,  не  уступаешь  симъ 
препятсшв1ямъ.  Каеедры  Санскршпскаго  языка 
учреждены  въ  Берлине,  БреслэвлЪ,  Оксоюрдъ,  Па- 
рижъ.  Въ  числЪ  сочиненш,  изданныхъ  въ  цослЪд- 
тя  времена  относительно  сего  шруднаго  пред- 
мета, мы  находимъ  одну  кишу  Греческую,  одну 
Польскую,  четыре  на  Голландскомъ  языке,  три 
ца  Русскомъ  (?),  восемь  на  Датскомъ,  сорокъ  на 
Фраяцузскомъ,  шестьдесять  три  на  АнглШ- 
скомъ,  семьдесять  восемь  на  Нъмецкомъ,  шесть 
на  Персидскому  сто  семьдесять  на  Инду  стан- ^ 
скомъ.  Сношешя  Индшсяой  Компанш    съ   выро- 
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давшимися  потомками  древнихъ  брахмановъ  бла- 
гопрмтствуюшъ  тяжкимъ,  но  полезнымъ  и 
гиганшскимъ  шрудамъ  малаго  числа  людей,  по- 
свяшившихъ  себя  служешю  науки.  Мы  имЪемъ 
уже  часть  Индшскихъ  эпопей,  Инд1йскаго  те- 
атра, много  богослузаебныхъ  книгъ  и  граждан-* 
скихъ  узаконенш  древней  Индш. 

Дол*о  занимали  Англичанъ  одн-Ь  торговый  за- 
боть*: они  забывали  о  литературный  сокрови- 
щахъ  или  презирали  ихъ.  Джентельменамъ  мало 
было  нужды  до  сего  умственнаго  богатства,  лтпь 
бы  меньшая  брапия  ихъ  находта  себъ  въ  Индш 
прибежище  и  мЪсто,  то  есть,  почти  всегда  не- 
избежную смерть;  лишь  бы  только  капиталы 
компатй  повышались  въ  ценности  и  набабы  при- 
возили на  родину  довольное  количество  золо- 
шыхъ  пагодъ?  Романическщ  иншересъ  полуост- 
рова Гангесскаго  исчезалъ  постепенно;  уже  на* 
«глядЪлись  на  слоновъ,  на  кресла  изъ  слоновой  ко- 
сти, на  всю  ело  варварскую  пьшхность  восточ- 
ныхъ  царей,  какъ  говоривалъ  некогда  Милыпонъ; 
волшебства  тыОвчи  одной  ночи,  столь  чудес- 
ныя  и  удивишельныя,  сделались  обыкновенными, 
простонародными.  Королевства  обратились  въ 
мирныя  ^президентства,  гд*  сладко  покои- 
лись старые  разбогатЪвппе  торгаши.  Епископъ 
Геберъ  первый  пробудилъ  внимаше  Европы  и 
перенесь  в*  спо  обширную,  магическую  стра- 
ду. Онъ  показалъ  Англичанамъ  и  Европе  сш  па- 

4 

0|дШгес1  Ьу  СлООф1С 


314  ПОЭ31Я   ИНДУСТАНСКАЯ 

мяшники  исчезнувши»  вЁрованш,  сш  развалины 
имперШ  нынЪ  безимянныхъ,  сш  рукописи,  въ  ко* 
ихъ  заключаются  учекйя,  дЁЙствовавппя  нЁногда 
на  ц*ёлыя  истребивпняся  поколотя,  сга  следы 
образованности,  предварившей  всё  воспоминатя 
исторш.  Любопытство  возродилось.  Эта  древняя 
земля,  у  которой  Пиеагоръ  выпрашивалъ  свои  фи- 
лософичесюе  догматы  и  коей  не  могъ  покоришь 
Александръ,  стала  на  одну  степень  съ  Егнл- 
томъ  и  Грещею,  странами  классическими,  коихъ 
памятники  мы  вопрошаем*»,  дабы  открыть  тай- 
ны первобытнаго  общества. 

Удивлеше  возрастало  безпрестайно.  Чёмъ  бо- 
л*е  рылись  въ  древностяхъ  Индш,  пгёмъ  болье 
чудесь  открывалось.  Вошь  языкъ,  очевидно  перво* 
бышный,  родоначальншеь  не  только  всёхъ  на* 
рЁчхй  ИяДустанскихъ,  но  и  язьша  Персидская), 
Греческаго,  Латинскаго,  Тевтоническаго,  Славян* 
скаго.  Сей  священный  языкъ  въ  своей  безмерной 
многосложности  зак.почаетъ  всё  граматичесшя 
Формы,  всё  главные  корни,  на  коихъ  опираются 
идюмы  народовъ  образованныхъ.  Вопгь  эпиче- 
ская йо&ия;  соединяющая  чудовищность  съ  лре- 
лесиАо,  трогательную  простоту  со  множест- 
вомъ  стр&нныхъ  вымысловъ,  подобно  мрачной 
дубров*,  браздимой  яркими  огнями.  Ста  эпопеи 
сосредоточнваютъ ,  видоизмЪняютъ  ,  украша- 
ютъ  великую  систему  ееогонт,  мяеическаго 
пантеизма,  фклософш,  въ  коей  сливаются  тыся- 
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ни  теорш  всЪхъ  эападныхъ  школъ,  скептиче- 
ской, эклектической,  стоической,  идеальной, 
машер&льной,  атеистической.  Представши  вдругъ 
взорамъ  учеыыхъ  и  возникши  какбы  изъ  нЪдръ 
бездны,  сш  неизгладимый  доказательства  совер- 
,шеннейшей  образованности  и  древнейшаго  об- 
щественнаго  быта,  сш  свидетельства  искусст- 
ва, поэзш  и  религш,  предшествовавшихъ  всемъ 
искусствам^  всемъ  поэз1ямъ,  всемъ  релипямъ,  и 
безъ  сошгёшя  имевшихъ  на  оныя  существенное 
влхяте,  возвещаютъ  важную  перемену  въ  на- 
шихъ  системахъ  исторш  и  критики.  Возникаешь 
целый  новый  мкръ.  Такъ  пушещесшвенники  ди- 
вятся древнему  граду  Магабалипуръ,  давно  скры. 
тому  въ  нЪдрахъ  океана,  но,,  при  отливахъ  мор- 
ских*, выказывающему  целыя  пагоды  и  дворцы, 
необитаемые  въ  продолжеще  многихъ  вековъ. 

Мы  займемся  здесь  только  теми  отрывками 
поэзш  Санскритской,  коихъ  Латинские,  и  бо- 
лее Немещае,  переводы,  удержали  не  только  идеи, 
но  даже  риемъ  и  Форму,  Немещой  дзыкъ  гибокъ 
для  всякаго  употреблевдяз  чемъ  многосложнее  и 
запутаннее  .въ  иагибахъ  учецаго  синтаксиса  на- 
речие, пгёмъ  удачнее  Немецкш  языкъ  перени- 
маепгь  сш  изгибы  и  раэнообраз1е  словосочине- 
шя.  Другае  пусть  изследуютъ  философпо  Ин- 
дустанскую  и  приведутъ  въ  порядокъ  ея  си- 
стемы, сгаольже  многочисленньш,  какъитеорш 
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возникавшая  й  упадавипя  поперем-Бйно  вь  нйвбВг 
Германт. 

Вообще  поэзЫ  Санскритская  любит*  увеличи- 
вать идеи,  разширтпь  картины,  громоздишь  про- 
изшесшв1я:  но  за  то  она  упрощаешь  слога,  очи- 
щаешь колоришъ  я  весьма  бережлива  на  меша- 
Форы  я  эпитешы.  Въ  ея  шворешяхъ  не  ищите 
того  блнстателънаго  смЪшешя,  того  множест- 
ва ФантаспшческиАъ  сравнений,  на  которыя  такъ 
расточительны  поэты  Арабские  и  Персидсюе. 
Вс*  колоссальный  изобрЪтетя  брахмановъ,  со- 
здавшись сш  эпопеи,  отличаются  напротивъ 
прозрачностью  я  св-Ътлосппю;  сила  находится 
въ  воображент,  а  не  въ  образахъ,  въ  пошшпяхъ,  а 
не  въ  словах*.  Баснь  развивается  многообразно, 
беэконечно,  дивно,  чудовищно;  выражете  тапро-' 
шивъ  струится  мирно,  какъ  прозрачный  ручеекъ. 
Эти  миеологичесгая  вакхандои,  коими  преиспол- 
нены эпопеи  ИнддЗсгоя,  излагаются  съ  простосер- 
дечгемъ  дёшскимъ,  иногда  величественным^  и  въ 
снхъ  отношетяхъ  близкнмъ  къ  простопгЬ  Гоме- ' 
рической.Мыговоргогь  здесь  только  объ  нстинно- 
Индшскихъ  поема&ь,  говоримъ  о  т*хъп:Ъсняхъ,кои 
носятъ  на  себ*Ь  печать  древности.  ВеЪ  литерату- 
ры портятся  поддельными  украшекдоми,  когда 
преклоняются  къ  падетю.  Сейчентиеты,  Ронго- 
ры,  Марини,  Дораты,  почишаюпце  изысканность 
искусством*,  затемняюпце  или  выворачиваго- 
щхе  намеренно  свои  выражешя,  дабы   блеснуть 
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новизною,  были  также  и  у  Индустанцевъ.  Бсна- 
ри  недавно  выдалъ  Налодайю,  новую  Санскрит- 
скую поэму,  коей  слогь  столь  же  лживъ  и  запу- 
тан*, какъ  чисть  и  ясенъ  напротивъ  слогь 
эпопей  древнихъ. 

Начнемъ  напередъ  извинешемъ  въ  натемъ  не* 
вЪжесшвЪ:  мы  не  много  смыслимъ  въ  языгск  Санек- 
ритскомъ.  Но  для  нась  довольно,  если  мы  сооб- 
щимь  чтпателямъ  слЪдспшя  открытга,  сд-Ьлан- 
ныхъ  людьми  отличшДми,  въ  продолжете  кЪ- 
сколькихъ  льтъ,  въ  обласгпяхъ  мрачныхъ  и  об* 
ширныхъ.  Это  Шлегели,  коихъ  началамъ  не  ль- 
зя  безусловно  покоряться,  но  которымъ  не  льзя 
отказать  въ  должной  дани  удивлен!Я,  филосо- 
фы и  поэты,  мужи,  обнимавшие  критику  взо- 
ромъ  мощнымъ  и  неутомимымъ,  какъ  науку  и 
какъ  искусство;  сотрудникъ  ихъ  Боппъ;  Козегар- 
тенъ  и  Розенъ;  Шези;  В.  Ддонесъ;  Карей  и  Мар- 
шманъ;  и  наконецъ  Вильсонъ.  Ста  достоприме- 
чательные мужи  разработали  для  насърудникъ 
бездонный,  стоивший  имъ  великихъ  трудовъ; 
памятники,  исторгнутые  ими  изъ  глубинъ  зем- 
ныхъ,  возвышаются  предъ  глазами  нашими.  Не 
дивитесь,  что  приближается  къ  нимъ  продень; 
можешь  быть  оценка  наша  будешь  пгбмъ  спра- 
ведливее и  наше  удивлете  пгЪмъ  разсудительн-Ье. 

Время  и  прилежате,  коихъ  требуешь  изуче- 
ше  языка  неизвЪстнаго,  поглощаюшъ  гпакъ  ис- 
ключишеино    все    внймаше,    что    нельзя  тре* 
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бовашь  ошъ  Филолога  проницательной  и  беэпрчт 
страстной  критики»  Его  зашшаюшъ  Санскрит» 
сюе  корни;  онъ  удивляется  странной  зацунвдио? 
сши  неизвестнаго  словосочиненш;  его  поража- 
ютъ  и  восхищаютъ  новыя  отношешя,  корону 
усматриваешь  между  словами.  Если  вы  захсяри- 
те  искать  у  него  полнейпшхъ  наследовано! 
относительно  поэаш  и  искусства!  то  подвер- 
гнетесь опасности  увлечься  оболыдешемъ  его 
энтузгазма;  онъ  всегда  готовь  видеть  высокое  вф 
сокровище,  шакъ  трудно  приобретенном^  Одно 
напряженное  изсшуплеше  могло  подкреплять  его 
ръ  работе  столь  тяжкой:  и  оно  естественно  дол- 
жно въ  глазахъ  его  цветить  и  золотишь  ослепи- 
тельными лучами  самые  простые  результаты^ 
имъ  завоеванные.  Когда  древни  мореплаватель 
открмвалъ  островъ,  ушесь,  пустыню,  это 
быль  для  него  рай,  Эльдорадо,  земля  усыпан- 
ная перлами  и  золошомъ:  не  только  воображетр 
обманывало  его,  но  и  сознате  успеха,  долгге 
труды  иакоиець  вознагражденные^  чувство  н<> 
ключишельнаго  обладанщ  ц  огакрьпшя  личнр 
рму  одному  принадлежап^аго,  все  приводило  его 
въ  упо^ше:  обмаиъ  естественный  н  невинньщ, 
ошъ  кошораго  не  можешф  избегнуть  самый  хог 
лодный  разущЛ 

Время  проходишь,  и  очаровашельрор  опте 
щускнещъ;  романическая  наружность  исчезав 
ртъ;  облааци   волшебные  представляются  ча-^ 
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даю  плодрносными  ,  жшюциснывщ  9  оживлен- 
ными, но  изъ  нихъ  уже  изгнаны  вс*  чудеса, 
сильфиды,  карлы  и  великаны,  (ля  чисшоша  идей, 
<ие  низведете  волшебства  въ  действительность? 
ал  нагота  истины  безъ  украшетя,  несвойст- 
венны первымъ,  болье  ошважнымъ  и  болЪе  зна- 
менншымъ  йзслЪдовашелямъ.  Это  дЪло  болЪе 
скромное,  чЪмъ  блистательное;  и  между  шЪмъ 
ртрудъ  необходимый,  который  мы  теперь  по* 
стараемся  совершить! 

Новый  мхръ,  недавно  открытый,  распростра- 
нила неимоверно  облаешь  литературной  исторга: 
мы  не  прясвоиваемъ  себ*  сладу  ршкрьтия;  она  при- 
надлежишь ошшельникамъ  учености,  анахоретамъ 
просв*щешя,кои,  удалясь  опгь  евьтскаго  шума,  да- 
же разлучась  со  всЪми  писателями  и  поэтами  со» 
временными,  не  сообщаютъ  масс*  народа  пло- 
довъ  своихъ  розыскашй.  Представимъ  зд$сь  бук- 
вально ста  Лашинсме  н  НЪмецгае  переводы,  кои, 
слово  въ  слово  и  часто  со  вс&ми  оборотами 
многосложной  грамалгаки  и  ученаго  словосочи- 
нешя,  передаютъ  ,намъ  оригиналы,  досел*  неиз- 
вестные* Такимъ  образомъ,  если  не  вполне,  шо 
хро  крайней  мЪр*  въ  любопышныхъ  ошрывкахъ, 
мы  надЬемся  представишь  опьппы  писателей, 
о  существования  конхъ  заладь  и  не  подозрЪвалъ 
доселе  брахмановъ,  бардовъ  и  законодателей 
образоващгвйшихъ  ещранъ  исчезнувшаго  мфа. 

Первый  узакердетя  Индустанскхя  раскрывают- 
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ся  въ  кодбксЪ  Мену,  яз&Ьстномъ  по  переводу 
Джонеса,  изданному  Гаштюномъ.  Религгозныя  мн*- 
шя  древнихъ  брахмановъ  изложены  въ  Ведахъ, 
гимнахъ  миеологическихъ.  За  Ведами  непосредст- 
венно слЪдуютъ  дврЬ  велитя  эпопеи,  кои  предше- 
сшвуюшъПуранамъ,Чети-МинеямъБрахманскимъ, 
содержащимь  въ  себ*  шолковашя  Ведь  и  апогра- 
фЬо  сей  необычайной  религга. 

Цредставимъ  напередъ  читателямъ  несколько 
извлечешй  изъ  Мага-Бараты.  Изъ  всЪхъ  эпопей 
эшо  самая  колоссальная:  она  возвышается    надъ 
Илиадою,  Одиссеею,   Освобожденнымъ   1ерусали- 
момъ  и  Луздадами,    какъ   пирамиды  Епшстсюя 
надъ   храмами  Греческими,  Забудьте  и  Гомера  и 
двуглавый  Парнасе*   и  поэшичесгая  рЪки  Грецда 
съ  ихъ  ш'Ьнисшыми  пологами  изъ  тополей  и  жи- 
вописныхъ  кипарисовъ.  Вы  въ  Индш.  Вотъ  Гима- 
лайски хребетъ!  Эшо  символъ  поэзш,  своими  ог- 
ромными размерами  далеко  превосходящей  вс*  из- 
вЪсшныя  поэзга;  вершины,  на  коихъ  стесняется 
дыхате  человеческое;  вЪковыя,  безпредЪльныя  ду- 
бравы; потоки,  шумные  и  обширные,  какъ  мо- 
ре; смЬшеше  исполинское,  подъ  небомъ  яснымъ, 
въ  атмосфере    коего  рЪзко  обрнсов&ваются  вс* 
контуры! 

Сей  исполинъ  эпопеи  еще  не  переведеягь  виол, 
н*:  умирающая  рука  Фридриха  Шлегеля  зани- 
малась сею  работою  не  за  долго  передъ  смер- 
тнымъ    часомъ.    Въ    средтгЬ    сей    поэмы  есть 
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эпизодъ,  которое  избирали  предметом*  свсааъ 
изыскашй  и  раэмышлешй  Вилькинсъ,  Августь 
Шлегель  и  Баронъ  Гумболвдтъ,  Сей  эпизодъ  (Бага- 
ватъ-Гита)  самъ  собою  составляешь  полную 
поэму,  изложеюе  всей  богословской  системы  брак* 
мановъ.  Восшокъ  не  оставишь  намъ  творешя  ве- 
личественнее и  любопытнее  для  изуяешя.  Пан-. . 
теизмъ  Индусгаансгай  разкрываешся  здесь  во. 
всемъ  велнчш  и  глубине,  не  редко  гсъ  ужасаю- 
щимъ  краснорЬчхемъ.  Вы  скажете,  что  это  песнь 
Эмпедокла  или  Лукрещя,  вставленная  въ  раны 
повествования  Гомерическаго.  Богъ  Кришна,  среди 
сражетя,  открываешь  герою  Аржуне  мистиче- 
скую и  Философическую  систему  вселенной;  брань 
прерывается;  слоны  ошдыхаютъ  на  грудахъ 
пгЬлъ;  ужасы  междуусобйой  войны  безмолвству- 
югггь  при  беседе  героя  съ  богомъ.  С4е  торжествен- 
ное разсужденге  о  человеке  и  его  судьбе,  о  Во- 
1*Ь  и  его  сущности,  прерываешь  кровоиролиш* 
яую  бечу.  Нешъ  ничего  страннее  и  величест- 
веннее, какь  сей  эпизодъ  и  место,  которое  онъ 
занимаешь. 

Междуусобная  война  возгоралась  между  потом- 
ками Панду,  законными  наследниками  престола, 
и  потомками  Куру,  несправедливо  похитив- 
шими венецъ.  Пандусы,  съ  многочисленнымъ 
войскомъ,  подь  предводительствомъ  героя  Ар- 
аСуны,  нападаютъ  на  похитителей  ихъ  правь, 
дкбы     возвратить    себе     скипетр*    предковъ. 
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Ддушм^  рашннкъ  исполинского  росша,  предводи-* 
шельсшвуешъ  Курусами;  бишра  долго  продолжай 
дась  в  победа  еще  иешвЪсшиа.  Ободравши  со- 
тчасшниковъ  своихъ,  Виттта  трубишь  кь  ера» 
женпо  въ  ужасную  раковину,  имеющую  осо- 
бенное свое  назваше ,  подобно  Дурандалю  въ 
поэмахъ  рыцарский.  На  оей  звукъ  отвечают* 
трубы  оо  стороны  непршшельской*  Белые  ко- 
ни носятъ  колесницу  Аржуны,  при  коеЦ 
присутствуешь  сазгь  Кришна.  Сражете  возобцеь 
вляешея. 

Колесница  предводителя  Пандусовь  осшанав- 
ливаешея  среди  двухъ  воинешвъ.  Онъ  оки- 
дываешь нхъ  взоромъ:  братья  прошивъ  бра- 
шьевъ;  родственники  прошшгь  родственников^ 
готовые  раздирать  другь  друга  на  шрупахъ  сво^ 
изсь  собратш!  Имь  овладеваешь  глубокая  задум^ 
чивоешь,  внезапная  печаль.  Онъ  сообщаешь  бо- 
гу, своему  покровителю  и  вождю,  сш  чувства 
скорби  и  раскаяшя.  Въ  иашемъ  переводе  вы 
не  найдете  величественной  гармонш  ИндШской 
шлокщ  которая  катится,  подобно  Гангесу,  сь 
великолепной  пышностью.  Шлока  состоишь  изъ 
двухъ  сшиховъ  въ  шестнадцать  слоговъ»  пресе- 
каемы» цезурою  после  восьмаго  слога.  Первые 
четыре  слога  не  подвержены  никакому  прави- 
лу; пятый,  шестой,  седьмой,  восьмой  бываюшъ 
всегда  крашкш,  долги,  долгш,  крашкш;  однакожъ 
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поэтъ  имеешь  право  переменять  йослЪднга  слогь 
йъ  длинный,  если  требуешь  того  спшхосложе- 
ше.  По  Латинской  просодт  можно  изобразить 
шлоку  слЪдующимъ  образомъ: 

Лт^т  _$>_  о  |  _».  —       1Г|-2-.^.Н.-2-|«—  о  Т 

»  Кришна!  вошь  мои  родные,  вооруженные, 
готовые  терзать  другь  друга!  Кришна!  мои 
члены  препещупгь,  лице  блЪдкЪешъ,  кровь  сты- 
нешь, смертный  холодъ  течешь  по  жиламъ, 
волосы  поднимаются  дыбовгь  ошъ  ужаса.  Ган- 
дывъ,  мой  верный  лукъ,  падаешь  изь  руки,  неспо- 
собной держать  его;  душа,  упоенная  печалЬо, 
кажется,  хочешь  оставишь  меня.* 

»Богъ  свЪтлорласый,  скажи  мвгЬ!  Когда  изгуб- 
лю я  всЪхъ  моихъ  враговъ,  будешь  ли  эшо 
счасппе?  Победа,  пресшолъ,  жизнь,  что  будутгь 
тогда  значишь  для  меня?  Что  значить  йррсгшю, 
победа,  жизнь,  когда  пгЬ,  для  коихъ  мы  желаемъ 
получишь  и  сохранишь  ихъ,  тадутъ  въ  сраже- 
ние Сыны  и  отцы,  дядья  и  племянники,  друзья 
и  рйдные— нЪть,  небесный  победитель!— не  хо- 
чу, чтобъ  вс*  они  пали  на  бранномъ  пол*,  еслибъ 
даже  три  шра  были  мн*  наградою  за  смерть  ихъ! 
Изгубить  ихъ,  чтобы  завоевать  сей  ничшбжный 
шаръ! '  Н*пгь!  не  хочу,  хотя  они  сами  готовы 
безжалостно  умертвишь  меня!* 
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.•  Ол  рйц  ясидеяенная  даоль  глубокий  чу«- 
шюшдельносщн,  занимаешь  большое  простран- 
стве; въ  ней  яредсщавдяещсв  поднял  картина 
ужасовь  междуусобной  войны:  прерванная  жер- 
твоприношешя,  расшоргнушыя  узы  семеиствъ, 
истреблеше  благородныхъ  ФамилШ,  распуш- 
сшво  жешцинъ,  торжество  нечесгшя.  Аржуна 
падаешь  на  колесницу,  кладешь  свой  лукъ  н 
сшрЪды,  ждешь  ответа  оть  бога*  Крииша  уко- 
ряешь его  въ  слабости:  Аржуна  возражаешь  сно- 
ва съ  глубочайшею  меданжшею :  онъ  луч- 
ше хочешь  быть  нищимъ,  изгнанникомъ,  лучше 
хочешь  потерять  корону  и  жизнь,  чЪмъ  про- 
,  ливашь  кровь  родныхъ  своихь. 

Тогда  Кришна  развиваешь  предь  шшъ  высокую 
и  ужасную  шеорпо  брахмановъ;  сей  пантеистиче- 
ски Фашализюь,  все  сливающие,  все  позволяющие 
все  объемлющШ. 

»Т*>  консьь  смершь  шм  оплакиваешь,  не  за- 
ощуживаюшъ,  чшобъ  шы  оплакиваль  ихъ.  Живешь 
ли  шло  или  умираешь,  у  мудраго  .нЪшь  слезь 
ни  для  жизни,  ни  для  смерти.  Никогда  не  было 
времени,  кокда  я  не  существовал*,  когда  шы  не 
сущесшвовадъ,  когда  не  существовали  свё  вои- 
ны; никогда  не  настанешь  для  нихь  и  часа 
сперши*  Душа,  внедренная  въ  тЬло,  изживаешь 
юность,  мужество,  старость;  и,  переходя  въ 
новое  шЬло,  начинаешь  вь  иемъ   жизнь   новую. 
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Неразрушимый  и  вечный  Богъ  изъ  евоихъ  дла- 
ней развиваешь  вселенную,  въ  коей  мы  жи- 
всмь.  И  кто  уничтожить  душу ,  которую 
онъ  создалъ?  Кто  разрушить  швореше  неразру- 
шимаго?*  , 

»Тело,  бренная  ободочка,  изменяется,  портит- 
ся, гибнешь;  но  душа,  душа  вечная,  которой 
не  возможно  постигнуть,  не  погибаешь.  И  шакъ 
на  брань,  Аржуна!  Устреми  коней  евоихъ  въ  са- 
мый пыль  битвы!  Душа  не  убиваешь,  душа  не 
убивается;  она  никогда  не  родится,  никогда  не 
умираешь;  она  не  знаешь  настолщаго,  прошед- 
шаго,  будущаго.  Оно  исконна,  вечна,  всегда  дев- 
ственна, всегда  юна,  неподвижна,  неизменяема. 
Пасть  въ  битве,  убивать  евоихъ  враговь,  что 
иное  значишь,  какъ  слагать  одежду  или  снимать 
ее  съ  носящаго?  а 

»И  шакъ  иди  и  не  бойёя!  Безъ  смущетя  свер- 
гни изношенное  платье;  безъ  страха  взирай 
на  враговь  и  братш,  осшавляющихъ  бренное 
тело,  между  пгЬмъ  какъ  душа  ихъ  облекаепь 
сд  въ  новую  Форму!  Душа  есть  существо,  ко- 
фораго  мечь  не  проницаешь,  огонь  не  исшреб- 
.здетъ,  9ода  не  повреждаешь,  полуденный  вътръ 
не  изсуишваешъ!  И  шакъ  перестань  сетовать.* 
.  Такъ  продолжаешь  неумолимый  богъ.  Аржуна 
внимаешь  ему  сь  покарносшпо,  уважешемъ  и 
глубокимь    удивлешемъ.  Тогда  Кришна  объяеня- 
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ешь  ему  постепенно,  въ  отвешахъ  набезчисден- 
ные  вопросы,  природу  боговъ,  свойства  вселен- 
ной, души,  верховное  благо  и  вечную  мудрость: 

Жизнь  деятельная  лучше  ли  жизни  созерца- 
тельной! Вотъ  первый  вопросъ,  который  здесь' 
представляется:  вопросъ  часто  предлагаемый  въ* 
школахъ  Грецга,  который  Багавашъ-Гиша  реша- 
ешь утвердительно.  » Действовать  безстра- 
сшно  есть  высочайшая  степень  человеческой  до- 
бродетели; душа,  независимая  опгь  внешних* 
предмешовъ,  свободная  ошъ  ихъ  влтямя,  долж* 
на  сохранять  невозмущаемую  ясность.  Пусть 
она'  сосредоточивается  и  заключается  въ  самой 
себе,  йакъ  черепаха  замыкается  въ  своемъ  под- 
вижномъ  домике  и  укрывается  ошъ  всехъ  вэо- 
ровъ!  Пусть  действуешь,  но  безъ  пошрясе- 
шй!  Да  не  возмущается  ничемъ  внутренняя  ти- 
шина ея!  Пусть  глубокое  безсшрасппе  прошиву- 
борсшвуешъ  всемь  внешнимъслучаямъ,  не  смотря 
на  ихъ  важность,  силу,  или  ужасъ,  коимъ  они 
окружены!»  Сей  таинственный  стоицизмъ,  про- 
тивный теор1Ямъ  созерцательной  восторжен- 
ности, доныне  исповедуемымъ  1огисами,  древ- 
ни поэшъ  развиваешь  и  подкрепляешь  съ  уди- 
вительнымъ  красноречйемъ.  Мнопя  сравнения  сшо- 
яйгь  того,-  чшобъ  здесь  ихъ  представишь.  Ду- 
ша въ  спокойствий  своемъ  должна  сохранять  не* 
изменяемую  чистоту:  такь  небесный  лотось  с* 
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лазоревыми  листками  покоится  и  спить  нлч 
струяхь  прозрагнаго  озера,  и  ДалЪе  поэшъ 
сравниваешь  велите  души  философя  сь  ве- 
литемъ  океана  и  съ  торжесшвенносшпо  его 
шишины:  » уЪоволъствья  гувствениыя^  чхъ 
волны  и  бури  поражають  твердую  душу  му* 
Ъраго>  но  не  колеблютг  ее:  нигто  не  может* 
ее  смутить.  ТЬково  море:  напрасно  тысячи  бур* 
кьгхъ  потпоковъ  изливаются  въ  птьдра  его:  безпре* 
Ътьлъный  океань  всегда  остается  пшхъ  и  оелиъе- 
ственъл  У  Гомера  игЬгаъ  подобной  метафоры; 
это  не  есть  сравнеше,  заимствованное  изъ 
Физической  природы:  вождь  храбрый  и  страш- 
ный, какъ  левъ;  мечь  пожирающш  людей,  подобно 
пламени  пожирающему  дальшя  жатвы.  Поэшъ 
Санскритскш  сравниваешь  состоите  души 
съ  особеннымъ  явлешемъ  природы»  Онъ  пре- 
лестно рисуешь  ае  спокойстме:  упошреб* 
ляешъ  самыя  нЪжныя  краски,  чтобы  изобра- 
зишь это  одиночество  души,  эту  мирную  ти- 
шину совести,  » отшелушка  заключеннаго  въ 
нашемъ  сердце,  лампы,  повышенной  подъ  свода" 
ни  мирнаго  чертога,  коей  пламя  не  колеблется 
ни  малъйшимъ  дуновешемъ.  « 

»  Пусть  благочестивый  говорить  :  ее*  мои 
внЪшше  поступки  ничего  не  значатъ-  Это  д*- 
ло  моихъ  чувствъ,  а  не  души  моей.  Она  за- 
ключается въ  самой  себ*;  она  повторяешь  свя- 
щенный   слогк   ОМЫ  и    помощью    сего  шали* 
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смвна  открываешь  единство  Бога'  во  всЬхъ 
яещяхъ,  открываешь  Бога  во  всемъ.  Человъкъ, 
живший  шакимъ  образомъ,  по  смерти  ели* 
ваетей  сь  первоначальным*  духомъ»  Брамою; 
овь  теряется  въ  источнике  бышш,  соединяет- 
ся сь.  Богомъ.  Если  мужество  оставляешь  его 
или  смерть  застигаешь  прежде  нежели  онь  эаслу* 
жить  ело  награду,  то  онь  можешь  возродить*-* 
ся  въ  новой  ФордеЪ;  сыномь  какого  нибудь  бла- 
гочесшиваго  анахорета,  онь  снова  начнешь-  поп- 
рище своей  святости  и  божесшвеннаго  спокой- 
ствия, пока  заслужишь  небесный  вЪнецъ! « 
Эам&твше^  что  Кришна  не  одобряешь  ни  од-* 

Н0&  НЗЪ  ПГЬ&Ь    ДОбрОВОЛЬЯЫХЪ    ПЫШОКЪ,     коимь 

подвергаюшъ  себя  Факиры.  Его  учете  есть  родъ 
союическаго  квисшизма. 

Изложивши  систему  вселенной,,  богь  изъясия-' 
ешь  самаго  себя  АржунЪ.  Аватарь  или  вопло- 
идете  верховнаго  Бога,  онь  есть  Брама  въ  ви- 
д&  человЬческомъ;  все  изъ  него  произшекаешь; 
вес  опять  въ  него  возвратится.  Пошомъ  посте* 
пенно  возвышаясь,  онь  называешь  себя  шожде* 
сшвеанымъ  всему,  что  есть  великаго  во  все» 
ленной;  душа  вездъ  присущая;  блистая  въ  са- 
мыхъ  яркияь  знЪздахъ,  -  онь  имеешь  пресшоломъ 
все,  что  носить  печать  владычества.  Между 
р&ками  онь  Гангесь"  межДу  словами— односложное 
ОМЪ,  то  есть  Богъ;  между  горами — гора  Меру; 
между  животными  —  слонъ;  между  тйицами  — ■ 
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орелъ;  наконецъ  —  (ст  два  символа  удявятъ 
шателя)~между  буквами—гласная  А,  а  между 
коварствалги  ъеловтъгескими  —  страсть  кь  игргы 
И  такъ  онъ  вое,  даже  пресшуплеше:  объемлетъ 
все,  даже  ничтожество. 

»Ты  видишь  во  мн*«— говоришь  онъ«— и  без* 
смерппе  и  смерть.  Я  то,  что  есть,  и  то,  что 
не  есть.  Атмосфера  наполняющая,  объемлющая; 
окружающая,  содержащая  вселенную,  есть  мой  об* 
разъ.  Подобно  какъ  она,  я  объемлю  и  содержу  вс* 
сошворенныя  вещи*  Я  повЪснлъ  на  жемчужной 
ц-Ьпи  вечную  вселенную  и  держу  ее  въ  равно* 
вйсиыс  Гомеръ  употребилъ  шошъ  же  образъ  а), 
вероятно  Индусшанскаго  произхождетя. 

Какъ  величественно  ске  олицетворение  пантеи* 
стическаго  учешя!  Никогда  смелость  поэзт  не 
облекала  въ  образы  мыслей  столь  величествен* 
ныхъ  и  обширныхъ.  Никогда  отвлеченность  не 
олицетворялась  съ  болЬе  энергическою  дерзо- 
стно; никогда  вымыслъ,  столь  глубоко  мета» 
Фязическш,  не  получалъ  равно  ощутительной 
Формы  и  рЬзкаго  цвЪта. 

Аржуна  молишь  бога  открыться  его  взорам* 
уже  не  въ  образ*  человЪческомъ,  но  въ  образ  й 
божественцомъ.  Кришна  соглашается  на  то: 

«Ты  меня  увидишь;  шебъ  явятся  миллионы 
иревращетй,  ошигЬнковъ,  «ормъ  быппя;  те»- 
бъ  откроются  чудеса,   сокровенныя   ощъ    очей 

а)  Шкда  ТП1.  23. 
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чедов*ческивд  но  твое  оэорм  яв  вьшесупгь 
шаннственнаго  эр^^шца;  я  даю  шеб*  вэоръ  бо* 
га;  смотри! « 

»Еслибъ  заблистали  на  неб*  вдругъ  тысячи 
солнцъ,  шо  и  с1е  великол*ше  не  сравнялось  бы  сь 
т*мъ,  что  увид*лъ  Аржуна:  единство  въ  мно- 
ГоразличЫ,  блескъ  и  жизнь  вс*хъ  м!ровъ>  вопло- 
щенных* въ  бог*  боговъ»  Въ  изступленш  ужа- 
са Аржуна,  поднявъ  главу  къ  небесамъ  и  сложивъ 
крестообразно  руки  на  грудь,  воскликнулъ :  « 

•Вс*  существа^  всЬ  колена  М1ра,  я  созерцаю  въ 
щеб*  единомъ:  вижу  и  Браму  на  лотосовомъ 
Престол*.  Руки  твоЬ  безчисленны;  т*ло  не 
им*етъ  ни  пред*ловъ>  ни  начала,  ни  средины, 
ни  ронца.  В*нецъ  ояетъ  нагл**  твоей;  щишъ, 
мечь,  булава  въ  твопхъ  рукахъ:  ты  блистаешь 
яркимъ»  нестерпимымъ  св*томъ,  лучезарное 
солнце  вселенной ! « 

Поэтъ  несколько  пространно  описываешь  с!е 
великол*те  пантеистическаго  божества:  носко* 
ро  оно  преображается;  его  блескъ  изменяется 
въ  ужасъ;  изъ  зиждтп&хьнаго  оно  становится 
разрушительными  Существо,  извлекшее  вс* 
вещи  изъ  ничтожества,  возвращаешь  свое  тво- 
регае  въ  свои  н*дра.  Ужасная  бездна,  пропасть 
неизмеримая,  чудовище  съ  сияющей  пастью!  Все 
теряется  и  исчезаетъ  въ  пучин*  божественной. 

»  Кто  ты  подъ  симъ  ужасающимъ  образомъ ! 
воскликнулъ  Аржуна.  Рушшпель  и  потребитель 
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всЪхъ  вещей,  страшный  <мйъ,  слава  тсбЫ  Герои 
челов*ческаго  рода,  М1ры,  поколЪн!я,  въ  тебъ 
поглощаются;  пламенный  уста  твои  пожира- 
ютъ  ихъ,  какъ  море  поглощаешь  потоки  и  рЪ- 
ки.  Но  я  желалъ  бы  видишь  тебя  опять  въ  пер- 
вому твоем*  образе,  въ  образЪ  зиждительномъ!« 

«~*Я  время  всеразрушающсе!  отвечаешь  богь. 
Это  воинство  все  исчезнешь.  КромЪ  тебя,  ни 
одинъ  чедовЪкъ,  въ  сихъ  боевыхъ  рядахъ,  въ  этомъ 
бдистательномъ  всеоружш,  не  переживешь  гря- 
^ущаго  дня.  И  шакъ  иди,  рази,  возстань,.  тор- 
жествуй, попри  враговъ  твоихъ  и  царствуй! 
Сес.  воинство  уже  мертво;  оно  моя  жертва)  а 
ты  только  рабское  оруд1е  судьбы!  Низло- 
жи Бишму,  Карма,  Ягатрата,  Дрона.  Губи  всЪхъ 
ихъ  ратниковъ!  Поражай!  Они  уже  побеждены!* 

.  Довольно  сихъ  отрывковъ,  чтобы  познако- 
мить читателей  ев  однимъ  изъ  самыхъ  рЬД- 
кихъ  и  необычайныхъ  памятников*  древности, 
съ  изложешемъ  пантеизма  подъ  Формою  ужасна* 
го  символа,  въ  поэзш  простой  и  величественной. 
Другой  эпиэодъ  изъ  тойже  поэмы,  противопо- 
ложности) своею»  даешь  идею  о  разнообразш 
ошпгЬнковъ,  ошличающихъ  эпосъ  Индусшанскш. 
Нала,  переведенный  на  Латинскгй  и  НЪмецкщ 
языки  Боппомъ  и  Козегартеномъ,  напоминаешь 
намъ  элегическую  чувствительность  и  очаро* 
дательную  плодовитость  Спенсера.  Это  ромадь 
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коего  характеры  искусно  обрисованы,  обстоя- 
дельсшва  правдоподобны  и  имЪюшъ  занима- 
тельность патетическую;  образцовое  шворете, 
достойное  стоять  наряду  сь  прелеешифй- 
4ПНМИ  пронаведешдми  искусства.  Европа  поста- 
вила бы  его  недалеко  ошъ  второй  лЪсни  Энеи* 
ды  и  отъ  эпизода  Гермннга,  еслибъ  различие 
м^жду  восточными  и  западными  нравами  не 
было  вЪчнымъ  препятсшвгемъ  тому,  чтобы  по- 
№тня  Азйашскихъ  поэтовъ  могли  сделаться  у 
насъ  совершенно  народными. 

Поээкя ,  проистекая  отъ  чувства  и  во» 
ображенгя,  къ  нимъ  однимъ  обращается.  Умъ 
конечно  понимаешь  её;  но  поэтическое  чувсйюо 
не  доступно  для  его  оценки.  Мнопе  читатели 
Понимаютъ  Гомера;  но  такъ  ли  говоришь  Гб- 
меръ  ихъ  воображенпо,  какъ  говорилъ  онъ  вооб- 
ражение Платона  и  Перикла?  Конечно,  яЪтъ.  Не 
многое  число  избранныхъ  владеешь  ключемгь  къ 
святилищу.  Чтооы  читать  Одиссею,  надобно 
сделаться  Эллнномъ,  переродиться*  ВсЬ  нарО* 
ды  тюЫотъ  свой  особенный  характеристически 
тонъ  страстей,  непонятный  для  чужезем- 
цевъ.  Гармотя  нашягсъ  концершовъ  дерете 
уши  Музульмашшу:  что  восхищаешь  насъ,  то 
для  него  служить  мукою.  Не  только  поэз1Я  Ин* 
дустанская  не  возбуждаешь  въ  насъ  никаких* 
впечатл&гай  я  идей,  кои  нравм  напш  запечайм** 
•аммт»  яоодей,  каковы;  эдоньколоноловъ,оче^ 
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нашюсь  ландшаошовъ,  листья  нашшсъ  л&оовъ, 
геронческхя  имена  нашей  исторш,  цв^шын  пло- 
ды нашей  земли:  но  ее  прелесть  и  волшебство 
проиашекаешъ  изъ  нравовъ,  для  насъ  вовсе  не- 
извъспщыхъ,  изъ  земли,  коей  произведения  ка- 
жутся намъ  гигантскими  и  варварскими,  изъ 
врдвычекъ,  по  нашему  мнЪшю,  дикихъ,  выуша- 
ющихъ  ужасъ  и  отвращеше.  Какимъ  же  обра* 
зомъ  большинство  .читателей  ознакомится, 
сблизится,  сроднится  съ  впечашлЪтями,  столь 
несогласными  съ  ихъ  обыкновешями?  Даже  Миль» 
шонъ,  Шекспиръ,  Спенсеръ  и  Даншъ,  еще  не 
сделались  совершенно  народными  въ  Европъ: 
имъ  больше  дивятся  на  слово,  чЪмъ  понимают*. 
Чтобы  им^ть  #доступъ  къихъ  гешю,  необходи- 
мо нЬкошорымъ  образомъ  предварительное  вос- 
питаше:  прелюда  роковая,  всшуплеше  гибель- 
ное для  поэзш!  Пока  читатель  приобретаешь 
нужвыя  познашя,  онъ  потеряешь  свЪжесшь  чув- 
сшвищелъиосши,  безъ  которой  нельзя  вполне 
наслаждаться  поэшомъ. 

Если  нравсшвенныя  идеи,,  выражаемый  чуже- 
земною  поэзхею,  едва  доступны  для  насъ,  то  го- 
раздо неудобопонятнЪйшей  загадкою  должны 
быть  ея  сельсюя  описашя.  Почва  Италт  и  Грецш, 
по  крайней  м*ръ,  украшалась  пгёми  же  цвъшамн, 
кои  распускаются  въ  Англшскихъ  паркахъ.  Про- 
рочески дубъ  До  доны,  плющь  Вирпыйевъ,  лавръ 
Делояшж1Й,роза  Анакреонова,принадлежатъ  цЪлой 
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ЕвропФ;  йхъ  цвЪшы,  йхъ  запахъ,  ихъ  листья, 
знакомыя  для  наишхъ  глазъ,  сообщаютъ  намъ 
чаешь  тЪхъ  впечашл  ёшй,  коими  окружала  ихъ 
древняя  Муза.  Но  прочитайте  слЪдующШ  гимыъ 
Яядевы,  блистательное  и  поэтическое  описаше 
весны.  Онъ  представишь  вазмгь  длинную  перогли- 
Фику;  а  если  вкд  исключите  первую  фразу,  шо 
ни  одинъ  стихъ  не  оставить  въ  голов*  вашей 
цистой  цветной  идеи,  не  произведешь  въ  дупгЪ 
вашей  ни  одного  воспоминашя,  ни  одного  впе- 
чатлЬтя. 

р  Вошь  время  вадоховъ  для  н$жныхь  д^въ,  раз* 
дученныхъ  съ  тЬми,  коихь  онЬ  любяшъ!  ЦвЪшы 
Бакула  уже  покрыты  золотыми  пчелками.  Чер? 
щде  листки  Тамалы  дьпнатъ  запахомъ  мускуса. 
Красныя  кисши  Палаи  багровЪюшъ  кровью,  сло- 
вно когти  Камы,  когда  рнъ  раздирает^  сердца 
юношей.  Распустившаяся  Цезара  походить  на 
блистательный  скипетръ  любви,  царицы  все* 
ленной.  Колите  шипки  Цетазы  суть  копья1 
омывающаяся  въ  груди  любовниковь.  Посмотрите 
на  вЪтки  Патали;  ея  чашечки  наполнены  пчел- 
ками, какь  колчань  стрелами.  Благовоте  Мал- 
лики  упояетъ  и  чаруешь  сердце  отшельника; 
а  кудри  Амры  купаются  и  развертываются 
въ  голубыхъ  волнахъ  Ямуны. « 

Всё  сш  образы  прелестны;    некоторые    изъ 
нцхъ  достойны  иоэтовъ  Греческих*:    но  слова 
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варварсюя  и  неупотребительный  разочаровыва- 
ютъ  насъ.  Греческая  миеолопя,  знакомая  намъ 
опгь  колыбели,  кажется  для  насъ  уже  странною; 
Панъ  и  Сатиры  для  новъйшихя  тгЬютъ  толь- 
ко  второстепенную  занимательность.  Но  пое- 
лику сношешя  Лащума  и  Эллады  сь  новей- 
шей Европой  сохранились  въ  среднихъ  вЪкахъ, 
то  онЪ  не  потеряли  совершенно  своего  вл1ятя 
на  насъ.  Было  время,  когда  мы  въ  своемъ  про- 
стосердечш,  воображали,  что  происходимъ  отъ 
Гектора  и  Франкуса.  Классическое  изучете  вы- 
строило мостъ  непрерывнаго  сообщешя  между 
образоватюеппю  древнею  и  нашею.  Троя,  Аеины, 
бивы,  даже  Персеполисъ,  имЪютъ  узаконенное 
кёсшо  въ  одерЪ  нашей  мысли  и  возбуждаюшъ 
въ  насъ  величественный  воспоминания.  Мем- 
Фдсъ  намъ  изв&сшенъ;  но  Айодая  и  Видабра?  Ге- 
лнконъ  и  Парнасъ  еще  льстяшъ  нашему  вооб- 
ражетю;  но  гора  Меру,  Шива  и  Вишну,  пред- 
ставляются для  насъ  въ  Формахъ  странных?», 
лодъ  мрачною  пеленою.  Вилл1амъ  Джонесъ  на- 
прасно сочинялъ  поэтическ!е  диоирамбы,  разви-  * 
вадоще  миеологао  брахмановъ;  только  безпре- 
дЪльная  ученость  можешь  дать  намъ  ключь 
къ  ней:  но  крылья  поэзш  опускаются  подъ  шя- 
жееппю  сей  варварской  работы*  Прекрасная  драма 
Калидасы,  Облако-Лослашшкъ,  переведенная  Виль- 
сономъ,  создаше  элегическое,  запечатленное  гет- 
емъ,для  насъ  п$  понятно;  высокое  изящество  поз- 
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зш  тяжко  берется  сь  необыча&амь  множест- 
вом* собешвенныхъ  неу  добопроианоснмыхъ  именъ 
и  чуждыхъ  нёЬонятныхъ  воспоминание  Индей- 
скихъ, 

(до  слпдрощей  книжки). 

■ШО»  111 

п. 

ДВ*     ВСТР4ЧИ 

5  ш. 


«-«Боже  мой! *  сказала  Моина.  »Мы  дурно  сдела- 
ли, что  не  остались  на  нисколько  дней  въ 
горахъ!  Тамгь  лучше  было,  чЪмъ  зд*сь»  Слыша- 
ли ли  вы  безпрерывные  стоны  этого  прокля- 
шаго  ребенка  и  болтовню  этой  несчастной  жен* 
щяны,  которая  говоришь  какимъ~шо  непонящ* 
нымъ  языкомъ,  такъ  что  я  ни  слова  не  выраэу- 
лаР  Что  за  народъ  дали  намъ  въ  сосЬди ! . .  .Элю 
ночь  была  для  меня  самая  ужасная  въ  жизни! « 

»  Я  ничего  не  слыхала !  «  . .  отвечала  Гжа  де 
Вердень.  »Но,  мое  милое  дитя,  я  повидаюсь  сь 
хозяйкой,  попрошу  у  ней  соседнюю  комнату; 
и  тогда  мы  будемъ  однЪ  и  никакого  шуму 
больше  не  будешь. . .  Какъ  ты  въ  своемъ  здо- 
ровье нынешнее  утро  ?  . .  Не  устала  ли  ?  « . . 

И  сказавъ  послЪдтя  слова,  Гжа  де  Вердень 
вешала  и  подошла  кь  постели  Моиньь 
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V  Посмотрюсь!  «  сказала  она  ища   руки  своей 

дочери.  ч 

—  «Оставь  меня,  маменька!  шы  холодна! «с 

Сказавши  сш  слова,  причудливая  девочка, 
съ  сердцемъ  укатилась  въ  подушки;  но 
это  движете  было  такъ  пр1Яшно,  что  мате- 
ри трудно  было  оскорбишься. 

Въ  это  время  протяжный  и  тихой  стонъ 
раздался  въ  сосъдней  комнате;  онъ  долженъ 
быль  происходишь  изъ  расшерзаннаго  сердца  жен- 
щины. 

«Если  ты  слышала  это  во  всю  ночь,  шо  для 
чего  не  разбудила  «меня!  Мы  бы. « .  • 

Сшеааше,  бол&е  глубокое,  перфвало  Гжу  де 
Вер  день,  которая  воскликнула:  - 

»  Тамъ  кто-то  умираешь  !  « . . 

И  тотчасъ  вышла. 

— »Пошли  до  мн*  Полинуй  закричала  Монна:  »я 
хочу  одъвагаься.« 

Гжа  де  Вердень  быстро  сошла  внизъ  и  на- 
щла  трактирщицу  на  дворъ,  окруженную  не- 
сколькими людьми,  кои,  казалось,  со  внимаш- 
емъ  ее  слушали. 

»Вы  отвели  комнату  иодлЪ  яасъ  кому  -  то, 
допюрьш  страдаешь  очень  по  видимому.  « . . 

—  Ахъ!  не  говорите  мн*!  вскричала  хозяй- 
ка гоотинннцы;  я  сей  часъ  послала  за  Г.  Ме- 
ромъ»  Представьте  себ*:  это  бедная  женщина! 
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Несчастная  пришла  вчера  вечеромъ;  она  изъ 
Испаши  и  не  имеешь  ни  паспорта,  ни  денсгъ. . . 
у  ней  на  рукахъ  умирающш  рсбенцръ.  . .  Я 
не  могла  не  принять  се. . ,  Нынъ  утромъ  я 
ходила  посмотришь  ее]  ибо  вчера,  когда  она 
здЪсь  остановилась,  шо  очень  меня  растрогала. 
БЪдняжка!  она  лежала  сь  ребенкомъ — и  оба  сража- 
лись со  смертна ..  »  Сударыня!*  сказала  она  мн* 
снимая  кольцо  сь  руки ;  »я  не  имею  боль- 
ше ничего,  возмигпе  это  для  заплаты,  оно  бу- 
дешь достаточно,  ибо  я  не  долго  пробуду  здЪсь... 
Бедное  дитя,  мы  умремь  вмЪспгЫа  сказала  она 
глядя  на  своего  ребенка.  Я  взяла  кольцо  и 
спросила,  кщо  она  такая;  но  она  ни  за.  что  не 
хопгЪла  сказать  мне  своего  имени.  • «  Сей-часъ 
я  послала  за  докшоромь  и  Г.  Меромъ. 

»Но  дайте  ей  всю  возможную  помощь!*  сказала 
госпожа  де  Вердень. ..  »Боже  мой!  Можешъ  бышь 
С1це  есть  время  спасти  ее. . »  Я  заплачу  вамъ  все, 
что  она  истратишь.  «  . . 

— Ахъ,  сударыня,  она  очень  горда;  и  я  не  знаю 
еще,  захочешь  ли  она. , . 

»  Я  сама  пойду  кь  ней.  «  . . 

Гжа  де  Вердень  вошла  вь  комнату  незнако- 
мой, не  помышляя  о  вред*,  который  мог- 
ла нанести  своимъ  присутепшемъ  этой  жен- 
щине, которую  называли  умирающею.  Гжа  де 
Вердень,  овдовевшая  уже  сь  годъ,  носила  еще  тра- 
уръ.    Немного  разешроеннос  здоровье  и  жсл<чше 
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Моины,  любезной  дочери  ел  сердца,  вндЪстпЛЫри- 
ней,  привело  ихъ  обЬихъ  къ  Баньсрскимъ  водамъ. 

Гжа  де  Вердень  побл ЪднЪла  при  взгляде  на 
умирающую)  ибо  не  смотря  на  страдашя, 
исказившЫ  физюномпо  Елены,  она  узнала 
старшую  дочь  своих  При  вид*  женщины,  оде- 
той въ  черное,  Елена  поднялась  оь  постели  и 
испустила  вопль  ужаса;  потомъ  медленно 
упала  опять,  когда  въ  пришедшей  признала 
мать  свою.  •  % 

»Дочь  моя!«  вскричала  Гжа  де  Вердень:  »что  съ 
тобою?  • »  чего  шебъ  надобно?  •  %  Полина! .  %  Мои- 
на!«  • . 

"  »МнЪ  ничего  болЪе  не  нужно!*  отвечала  слабымъ 
голосомъ  Елена.*»  »  Я  надеялась  найти  отца  мо- 
его* •  .  Но  вашъ  трауръ  показываешь. «  / » 

Она  не  кончила:  прижала  къ  сердцу  своего  ре- 
бенка, какбы  для  того,  чтобы  согрЪть  его, 
поцеловала  въ  лобъ  и  бросила  на  мать  ваоръ, 
въ  коемъ  выражался  еще  упрекъ,  но  уже 
смягченный  прощешемъ»  Гжа  де  Вердень  не  хо- 
пгЬла  понять  этого  взора:  она  позабыла,  что 
Елена  была  для  ней  дитя  горести  и  отчатшг, 
дитя  долга,  дитя,  которое  было  причиною  ея 
величайшихъ  несчаеппй...  Она  тихо  подошла  къ 
ней,  воспоминая  только,  что  Елена  первая  за- 
ставила узнать  ее  наслаждетя  матсринскаго 
чувства:  глаза  ея  были  полны  слезъ;  и  осыпая 
Елену  поцелуями,  она  воскликнула: 
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и  Елена!  Боже! « 

Елена  молчала.  Она  только  что  приняла 
послЪдшй  вздохъ  своего  ребенка*  Въ  шо  время 
Моина,  трактирщица,  докшоръ  н  Полина,  нхъ 
горничная,  дошли  въ  комнату. 

Гжа  де  Вердень  держала  холодную  руку  до- 
чери въ  своихъ  рукахъ  и  глядела  на  нее  съ  глу- 
бокимъ  ошчаятемъ. 

Пораженная  несчасппемъ,  вдова  моряка,  поел* 
страшнаго  кораблекрушения  спасшая  изъ  всего 
прекраснаго  своего  семейства  одного  только  ре- 
бенка, сказала  матери  ужаснымъ  голосомъ: 

—  »  Все  это  дЪло  рукъ  вашихъ. . .  Еслибъ  вы 
были  для  меня  пгЬмъ,  что.  к  . . 

»  Моина  выди!  выдише  век!  «  .  .  вскричала  Гжа 
де  Вердень,  заглушая  голосъ  Елены. 

«Ради  Бога,  дочь  моя!  не  будемъ  возобновлять 
нашихъ  несчастныхъ.  « . . 

—  »  Я  молчу!  к  отвечала  Елена,  дЪлая  надъ  со- 
фой сверхъестественное  усилхе.  »Я  мать. . .  и 
эна&>,  что  Моина  не  должна...  Но  гдЪ  мой  ребе- 
нокъ. « . . 

Моина  взошла,  побуждаемая  любопытством*; 
»  Сестра  ! .  •  Докшоръ ! « . . 

—  »  Все  напрасно!  и . .  подхватила  Елена.  »Ахъ! 
д.1Я  чего  не  умерла  я  шестнадцать  л^тъ  тому 
назадъ ! . .  НЪтъ  счаеппя. . .  Моина. . .  Ты  ?  « . . 

И  она  испустила  посд-Ьдшй  вздохъ,  склонив* 
голову  къ  ребенку,  кошораго  судорожно  сжимала» 
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— вСесшра  твоя  вЪрно  хотела  сказать  тебъ,  Мо- 
ивал-сказала  Гжа  де  Вердень,  войдя  въ  свою  ком* 
нашу  и  залившись  слезами  —  >  что  нЪтъ  сча- 
схшя  для  дЪвушки,  въ  романической  жиз- 
ни, вне  приняты»  обычаевъ,  всегожь  болЪе  вда- 
ли ошъ  майлери !  «  .  . 


Ш. 

СОСТОЯНШ   ИСКУССТВА   ВО   ФРАНЦШ 

ПОСЛ»   ПОЛЬСКОЙ  РЕВОЛЮЩИ. 

письмо 

ЖЮЛЯ    ЖАИЕНЯ 

КЪ     МИЛЕДИ     Ф.   Б. 


* 


Я  нахожусь  въ  затру дненш  отвечать  на  то, 
о  чемъ  вы  спрашиваете  меня,  Миледи!  Вы  ду- 
маете, что  кЬтъ  ничего  проще  и  легче,  осо- 
бенно человеку  въ  моемъ  положенга  а),  какъ  со- 
кратить въ  несколько    страницъ   современную 


а)  Въ  самом*  двл-в,  никто  лучше  Жюля  Жаненяневъ  сосгао- 
янш  представишь  обозр-Ыие  Французской  литературы  аа 
прошеддте  два  года.  Будучи  двятельиымъ  стражемъ  ее,  он» 
нмвлъ  возможность  бдительно  наблюдать  н  сохранить 
объ  ней  полное,  вврное  воспомицате.   Для   наоь  оно  осо- 
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исторпо  Французской  литературы,  которую  я 
н  мои  собрапня  пишемъ  безпечно,  день  за  день, 
преследуя  шагъ  за  шагъ  ея  без^исленныя  из- 
лучины,  смотря  на  ея  капризы  безъ  жалости* 
присутствуя  при  ея  неистовсшвахъ  беэгь  стра- 
ха, не  увлекаясь  поддельными  ея  прелестями  и 
не  трогаясь  притворною  грустью.  Вамъ  ка- 
жется, что  представить  все  это  весьма  не 
трудно.  Вы  уверены,  что  съ  хладнокров1емъ  и 
съ  желатемъ  сделать  вамъ  угодное,  я  въ  со- 
стоянга  буду  дать  вамъ  обнять  однимъ  взгля- 
домъ  эту  шатающуюся  поэзпо  Францш,  опе- 
чаленной шоликшш  переворотами!  Это  не  такъ  . 
легко,  какъ  вамъ  кажется,  Фанни.  Напротивъ, 
это  требуетъ  болыпихъ  заботь,  болыпихъ 
предосторожностей  и  особенно  большей  памя- 
ти. Притомъ,  говорить  объ  искусстве  съ  ва- 
ми, сь  существомъ  поэтическимь,  коего  одно 
движете,  одинъ  взглядъ  стоитъ  всей  поэзш: 
это  еще  болЪе  увеличиваешь  трудность  зада- 
чи. Но  вамъ  это  угодно:  да  будешь  по  вашей 
Англшской  волЪ!  Только,  изъ  вашего  прекрасна- 
го  парка,  гд*Ъ  вы  въ  настоящш  часъ  обыкно- 
венно прогуливаетесь,  запутываясь  въ  опада- 
ющихъ  листьяхъ,  протяните  мн*,  если  можно. 


бевяо  важно,  какъ  искреннее  сознате  Француза  въ  темь, 
на  что  мы  чужеземцы  давно  смотрямъ  съ  бодъатю  ш 
нсгодовашемъ.  Изд. 
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вашу  миленькую  ручку,  белизной  яе  уступаю» 
щую  вашей  душ*,  и  поддержите  меня  на  труд* 
номъ  пуши,  который  я  начинаю  именно  для 
васъ,  Миледи! 

Начиная  такъ,  какъ  намЪренъ  я  кончить,  при* 
знаюсь  вамъ  откровенно,  что  съ  июльской  Ре- 
волюцш,  мы  шакъ  мало  живемъ  художническою 
жизтю,  что,  мнЪ  кажется,  поел*  трехъ  слав* 
ныхъ  дней  не  прошло  еще  и  года.  И  шакъ  мы 
очень  хорошо  сдЪлаемъ,  если  оба  истекпне  года 
сложямъ  въ  одну  глыбу  и  будемъ  по  возможности  4 
отыскивать  слЪды  искусства  среди  смятешй, 
баррикадъ,  моровыхъ  язвъ,  политическихъ  пре- 
нш,  междоусобныхъ  войнъ  Парижа  и  Вандеи  и  " 
другихъбезчиеленныхъ  эпизод  овъ,  отчасти  см*ш^ 
ныхъ,  отчасти  кровопролитныхъ,  коими,  въ  про- 
должеше  двухъ  лЪтъ,  была  загромождена  наша 
несчастная  истор1я. 

Чшобъ  быть  ясными,  пойдемъ  по  порядку. 
Если  вы  хотите,  начнемъ  съ  театра,  дабы  за* 
ранке  отделаться  отъ  самой  тяжкой  работы. 
И  такъ  пойдемъ  въ  шеатръ,  если  вамъ  угодно: 
или  лучше  останьтесь  счастливо  на  своемъ 
вагЬст'Ё  и  предоставьте  мн*  расказать  вамъ,  что 
видЪлъ  въ  театрЪ  я  бедный,  въ  продолжение 
двухъ  лЪтъ  ходивший  туда  такъ  часто. 

Некогда,  при  Реставрации  — •  (я  говорю  не- 
когда, ибо,  мне  кажется,  это  было  уже  такъ 
давно)  —  различные  Парижсюе  театры  заключа- 
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лись  въ  изв&стныхъ  предЪлахъ,  изъ  которых* 
не  могли  выходить  ни  подъ  какимъ  видомъ.  Каж- 
дый театръ  имЪлъ  свою  область  строго  опре- 
деленную, границы,  за  который  не  могъ  вы- 
ступишь: это  предписывалось  общественнымъ 
вкусоЬгь  и  законами.  Теагаръ  Французсюй,  на 
примерь,  владея  образцовыми  произведениями 
иашихъ  велнкихъ  поэпювъ,  разработывалъ  Кор- 
неля,  Расина  и  Мольера,  какъ  свою  маетность. 
Большая  драма,  трагедхя  въ  стихахъ,  высокая 
комед1Я,  составляли  его  исключительное  досто- 
яте.  Въ  тоже  время  запрещено  было  Француз- 
скому Театру  играть  мелодрамы,  носить  руби- 
ще, суму,  ливрею  и  преступлены  булеваровъ. 
Театръ  Французский  отъ  того  выигрывалк  и 
мы  также! 

Что  сделалось  послЪ  Ьольской  Революцш? 
Овд  дала  необузданную  свободу  театру:  раз* 
двинула  всё  границы,  сокрушила  всЪ  преграды, 
смешала  всЪ  роды;  перевела  трагедию  и  величе- 
ственный стихъ  на  мелодрамные  театры;  пе- 
ренесла лохмотья  мелодрамы  на  Театръ  Фран- 
цузски. Даже  Гжа  Саки  (5ади1),  которую  благо- 
разумный полицейски*  установлетя  привязывали 
къ  натянутой  веревкЪ,  предоставляя,  какъ  един- 
ственную милость,  право  плясать  на  ней  безъ 
баланса,  даже  и  она  сошла  съ  своего  шугаго  кана- 
та, съ  своей  тонкой  проволоки,  и  явилась  играть 
Сида,  Горащевъ,  Мизантропа:  смЪшеше  ужасное! 
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Вы  шли  въ  Амбигю-Комикъ  и  находили  тамъ 
Г.  Марши,  декламирующаго  трагедно  Шенье!  Вы 
спрашивали  на  Теашръ  Французскомъ  Меропу  и 
вндъли  Шарлошшу  Корде!  Теашръ  Брюне  пред- 
ставлялъ  вамъ  Баррикады  и  Три  Дня.  Г.  Ле- 
пейншръ  дрался  на  •  улиц*  и  бралъ  Лувръ  на 
сцен*,  въ  полномъ  водевиль.  На  всьхъ  шеашрахъ 
дрались,  на  всьхъ  театрахъ  пъли  Марсельскую; 
и  Драматическая  Гимназм,  даже  Театръ  <1е  Ма- 
рате, для  ней  созданный,  поддерживаемый  ея 
благосклоннымъ  покровительсгавомъ,  эфемерное 
дитя  ея  улыбки ,  щеголдлъ  ругательствами 
надъ  ней,  надъ  Герцогинею  БеррШскою!  СмЪше- 
те  неслыханное,  безграничное,  пагубное,  ошъ 
котораго  долго,  долго   намъ  не  оправишься  ! . . 

Въ  то  же  самое  время,  когда  всё  роды  та* 
кимъ  образомъ  смешивались,  когда  всь  теат- 
ры, сломя  голову,  кидались  на  свои  взаимный 
права  и  преимущества,  спъша  наперерывъ  сбро- 
сить собственную  кожу,  чтобы  завладеть  со* 
съднею,  и  между  пгЬмъ  дивясь,  что  остаются 
все  также  худо  одьтыми,  закутавшись  въ  чу- 
жое платье  не  по  росту,  они  пустились 
грабишь,  и  самымъ  плачевнымъ  образомъ,  всю 
прошедшую  и  всю  настоящую  исшорио.  Вошь 
до  чего  довела  ихъ  свобода  Ьольскал!  Пользуясь 
ею,  они  сначала  смъшали  всь  роды;  потомъ 
смъшали  всё  эпохи,  всь    имена,    всё  славы,  всё 
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преступлены.  Подумайте  объ  этомъ,  Миледи, 
и  о  гаомъ,  чтобы  могло  выйти  язь  театра, 
еслибъ  того  захотели  театры!  Внезапный  пе- 
реворотъ  открываешь  драм*  поприще  безпре- 
делбное,  совершенно  новое  и  девственное.  Онъ 
даешъ  ей  вдругъ  и  Республику  и  '  Импе- 
р1Ю  и  пятнадцать  лешъ  Реставрации.  Онъ 
сдает*  ей  Дантона  н  Бонапарта;  Людовика 
ХУШ  и  Марно  Антуанетту;  Марпо  Луизу  и 
Марно  Терезио  Ангулемскую:  даепгь  более, 
чемъ  вся  древняя  Греческая  и  Римская  исто 
рнг ,  все  средше  Французсвде  веки  когда* 
либо  давали  трагедш.  Подумайте  объ  этомъ! 
Одного  семейства  Агамемнонова  достало  на 
вс&  театры  земнаго  шарз  ошъ  Софокла  до 
Расина!  Чегобъ  не  въ  праве  были  мы  ожидать 
отъ  Республики,  Империй  и  Реставрация,  искус- 
но уложенныхъ  въ  драматически  рамы,  даже 
хотя  бы  такъ,  какъ  уложена  была  классиче* 
екая  династш  Чтридовъ?  Нетъ!  Вышло  напро- 
шивъ!  У  нась  театры  въ  одинъ  день  пожрали 
всю  С1Ю  обширную  пажить  историческихъ  со* 
бьшнй  и  героевъ,  коихъ  должвобъ  было  стать 
генпо  века  на  три!  Они  пожрали  все,  даже 
не  обременивъ  желудка!  Въ  одинъ  и  тотъ  же 
день  они  втаскивали  на  свои  'подмостки  все 
благородны*  жертвы  03  года,  Госпожу  Роландъ, 
Королеву,  Принцессу  Елисавету,  Людовика  XVI, 
лица  высок1Я  и  святыл,   въ    отвратишельномъ 
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ем&шеши  съ  ненавистною,  кровавою  грязью  Тер- 
роризма. На  Французскомъ  ТеатрЬ  сдышанъ  былъ 
иеисшовый  ревъ  Горы!  Такъ  чшо  наконецъ, 
среди  шоликаго  множества  эшадощовъ,  гильо- 
шинъ  и  палачей  всякаго  рода,  подъ  шумомъ  ре- 
волюцюнной  декламации  раздававшейся  на  вс* 
лады,  Парижская  публика,  наскучивъ  красными 
колпаками,  утомившись  слушать  безпресшанно: 
^а  1га!  $а  1га!  и  другая  мелодш  Сентябрскнхъ 
губителей,  обратилась  къ  театру  съ  покорною 
просьбою  уволишь  ее  отъ  Революцт!  Тацимъ 
образомъ  Револющя  погибла  для  театра:  онъ 
расшратилъ  ее  всю*  менЪе  ч&мъ  въ  двЪ  недели, 
когда  могъ  бы  прожить  ею  лЪшъ.  шрндцдгаь. 
Прекрасно ! 

Тогда  театры*  заперши  въ  своихъ  магазинах* 
карманьолу  и  шарфы  публичныхъ  обвинителей, 
ринулись  изъ  всЪхъ  силъ  на  Реставрацию.  Они 
рывели  на  сцену  гезуитовъ  и  священниковъ,  да- 
же до  Арпепископа,  въ  коемъ  представили  цмЬ- 
шшдище  всьхъ  цороковъ.  Но  публика  закрыла 
лице  предъ  симъ  крайнимъ  соблазномъ;  она  не 
могла  вытерпеть  х  чтобы  комедианты  могли 
ругаться  святыней,  предъ  коей  благоговели  ты- 
сячелЪтш*  И  притомъ,  какъ  не  кстати  было 
выбрать  для  подобныхъ  предсшавлешй  время, 
когда  на  самомъ  дЬлЪ  достопочтенный  Аряде- 
пискот»  Парижскш  былъ  изгнанъ  изъ  своего  до- 
ма среди    неисшовствъ  карнавала,  когда  буйная 
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чернь  ниспровергла  и  опустошила  его  жилище, 
размешала  по  улицамъ  все  украшетя,  даже 
до  священныхъ  рашгюзньпсъ  драгоценностей,  и 
богатую,  единственную  коллекцию  богослов- 
ской литературы,  собранную  толикими  труда- 
ми,  стоившую  толикихъ  издержекъ,  предала  въ 
добычу  ветрамь,  разметала  въ  реку,  затоптала, 
погубила,  погубила  невозвратно!  когда  величе- 
сшвенное  здате,  Сен-Жермень  д'Оксерруа,  ограб- 
ленное, разрушенное,  ниспровергнутое,  находи- 
лось въ  безусловной  зависимости  ошъ  архитек- 
тора, коего  одно  слово  могло  стереть  совер- 
шенно съ  лица  земли  сей  досточтимый  памяш- 
никъ  среднихъ  вековъ!  Вотъ  какъ  удачно  теат- 
ры воспользовались  Реставращей,  присвоивъ  се- 
бе право  выводить  на  позорь  служителей  алта- 
ря и  трона !  Вотъ  плоды  ихъ  свободы ! 

Оставалась  теперь  одна  Имперш;  оставалось 
великое  имя  Наполеона  Бонапарта;  оставалась 
эта  знаменитая  жизнь,  которая  началась  при 
Пирамидахъ,  почивала  на  престоле  вселенной, 
въ  разширенныхъ  чертогахъ  Королей  Француз- 
скихъ,  и  истаяла  на  пустынной  скале  среди 
океана.  Это  былъ  такой  драматически!  предметъ, 
какого  никогда  не  бывало!  Что  значатъ  Цезарь 
и  Александръ  Д1Я  драмы,  въ  сравнети  съ  Бона- 
паршомъ?  Бонапаршъ,  царь  нынешняго  м1ра, 
царь  нынешней  мысли,  царь  будущей  исторга; 
Бонапаршъ,  кошораго  Лордъ  Байронь,    вашъ  ве- 
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лтстй  поэтъ,  первый  увиделъ  съ  поэтической 
точки  эретя,  и  который  неоспоримо  состав-, 
ллешъ  высочайшую  славу  высочайшаго  изъ  со- 
временныхъ  поэтовъ;  Бонапарта»,  С1е  начало  но- 
вое, неслыханное,  вторгнувшееся  въ  мхръ,  по- 
добно грому,  и  овладевшее  имъ  съ  непосшижи- 
мымъ  могуществом!»;  Бонапарпгъ,  сьгаъ  народа  и 
самодержецъ,  страхъ  вселенной  и  узникъ  Остро* 
ва  С  Елены!  Какое  явлеше!  Каюя  противополож- 
ности! Кагае  перевороты!  Здесь  было  чету  уст- 
рашить  Боссюэша,  чЪмъ  напугаться  Корнелю. 
Но  наши  драматичесгае  писатели,  чувствуя  се* 
бя  могущественнее  Боссюэша  и  сильнее  Корне- 
ля,  не  побоялись  жизни  Наполеона:  съ  распущен- 
ными крыльями,  подобно  коршуньямъ,  они  ри- 
нулись на  эту  безм*рную  прикормку!  Они  раз- 
путпядн  своими  когтями  этошъ  огромный 
шрупъ,  коего  глава  касалась  Пнрамидъ,  а  нога 
упирались  въ  стены  Кремля!  Они  тоже  сдела- 
ли съ  Бонапартомъ,  что  первые  Римсгае  Сена- 
шоры  съ  Ромуломъ:  разделили  его  по  частямъ. 
Ты  возьми  его  детство!  тебе  Египетъ!  твой 
1804  годъ!  тебе  1814!  тому  Островъ  С  Еле- 
ны! другому  Сто  Дней  и  Эльба!  Они  подобрали 
все  на  этой  широкой  дороге.  Увы !  Они 
захватили  себе  и  невинные  снежные  ком* 
ки  школы  БрЬнской  и  смертоносныя  ядра  Ва- 
терлоо: все  это  смешали,  все  перепутали,  все  но 
теребили.  Искусство  машиниста  подоспело  на 
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помощь  поэшу.  Изобрели  новую  систему  деко- 
рацШ.  Живописцы  выстроили  огромный  кулисы, 
на  кошорыхъ  представлялись  все  столицы  мж- 
ра,  опгь  Вены  до  Москвы.  Они  играли  смерт- 
ною агошею  героя,  заставляя  его  переносишь 
оскорблены  соотечественника  вашего  Гудзон- 
Лова:  они  играли  даже  его  гробомъ,  пред- 
ставляя ту  уединенную  долину,  где,  подъ 
плакучею  ивою,  охраняемый,  однимъ  толь- 
ко солдатом*  старой  армш,  покоится  непри- 
метный обломокъ  велнкаго  обломка,  мечтавше- 
го иметь  своей  гробницей  высокой  шпиль  Сен- 
Дени,  столь  страшный  Людовику  XIV,  а  охра- 
нителями соборъ  Канониковъ,  превращенныхъ 
имъ  въ  Епископовъ. 

И  чшоже,  Миледи?  Со  всей  этой  славою,  съ 
эшимь  великим*  именемъ»  съ  .этими  неслы- 
ханными бе дствммн ,  шеашръ  не  сделался 
счастливее.  Имперш,  подобно  Реставрации  н 
Республике,  была  пожрана  имъ  безъ  поль- 
зы, безъ  славы,  безъ  чести.  НынЪшнш  лпе- 
ашрь  можно  уподобить  шемъ  жаднымъ  пти- 
цамъ,  купающимся  въ  вашихъ  прудахъ,  кото- 
рый глотаютъ  все,  что  имъ  ни  попадается, 
во  безъ  проку  и  не  надолго.  Простите  мне 
это  сравнеше:  оно  шришально,  но  верно.  Она 
поглотили  великаго  человека,  не  разтолсшевъ 
нисколько!  Жалкая  прожорливость!  Сенаторы 
Римсше,  о  кошорыхъ  я  сей  часъ  говорилъ,  разо» 
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рваЬъ  Ромула  аа  куски,  едЬл&га  изъ  него  по 
крайней  мЬр*  бога:  ваши  шеатры  не  могли  сдЪ- 
лать  хорошей  мелодрамы  изъ  обломковъ  Бона- 
парта. По  особенной  странности,  которая  од- 
нако служишь  величайшими  прнзнакомъ  народ- 
ности, всё  айаменишыя  исшоричесгая  лица  шако» 
вы,  что  ихъ  весьма  легко  передразнивать:  вспо- 
мните Фридриха  П,  вспомните  Вольтера!  Тако- 
ва большая  часть  велики»  мужей  Францш:  ихъ 
весьма  не  трудно  представлять  на,  сцен*.  Шля- 
па  изв&сшнаго  Фасона,  мундцръ  съ  извЪстнымъ 
шишьемъ,  шикъ,  грубой  жесть,  меньше  чЪмъ 
ничего— иногда  особый  парикъ— вотъ  и  все,  чтобъ 
признать  великаго  челрвЪка!  Что  случилось 
съ  Фридрихомь  II  и  Волыперомъ,  случилось  и 
сь  Бонапаршомъ.  При  помощи  маленькой  трех- 
гранной  шляпки  и  сЬраго  сюртука,  не  было 
ни  одного  послЪдняго  актера  ьъ  послЪднихъ 
юь  Парижскихъ  теашровь,  который  бы  не 
быль  въ  сосшояти  передразнишь  Наполеона 
Бонапарта  и  извлекать  крики  радости  или  сле- 
зы умилешя  иэь  стекавшейся  толпы.  Этого 
еЬраго  сюртука  и  этой  маленькой  шляпки  до- 
статочно было  на  пропишаше  всей  современной 
литератур*.  Со  веЬхь  сшоронъ  кричали,  у  назы- 
вая на  шляпу  и  сдортукъ:  это  оцъ!  эшо  точно 
оны  У1Уе  ГЕтрегеиг!  И  шеатры,  видя  то,  при- 
нялись съ  болыштъ  сшарашемъ  строить  с*рыё 
ооршуки  и  маленькая   шляпы,  чёмъ  мелодрамы 
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и  трагедш.  ОЬрое  срою  вздорожаю  вдругь 
на  площади,  почти  также  какъ  синее.  Не  воз- 
можно было  дешевле  выкроишь  драмашическаго 
героя! 

Вы,  Миледи!  вы,  шакъ  хорошо  знаюпце 
своихъ  поэшовъ  и  свою  исторпо,  чишаюпце 
такъ  часто  сгаараго  Билля,  поэта  Королевы 
Елисаветы,  разумЪюпце,  какъ  составляется  дра- 
ма изъ  хроники  и  какимъ  образомъ  великш  Шек- 
спиръ  умЪлъ  наполнишь  сцену  распрями  двухъ 
Розъ,  кои  были  об*  равнокровавы,  БЪлая  гораздо 
кровавее  Красной:  вы  не  можете  вообразить, 
что  сделала  Французская  поэз1Я  изъ  Бонапарта. 
Какое  безмерное  разстояте  отделяешь  насъ  — 
не  говорю  отъ  гетя  Шекспира  —  отъ 
Формъ  его  гешя!  Въ  первыхъ  драмахъ,  состав* 
ленныхъ  о  Бонапарт*,  н*шъ  ничего,  кром*  су- 
маэбродныхъ,  часто  неистовыхъ  декламащй,  не- 
сносныхъ  монологовъ,  воплей  народныхъ,  сраже- 
тй  въ  четыре  ружья,  кораблекрушение  въ 
стакан*  воды.  Въ  продолжете  всей  тэ- 
сы,  герой  только  что  нюхаешь  табакъ,  щип- 
лешь за  ухо  своихъ  маршаловъ,  подписываешь 
жалованный  грамоты  или  военные  приказы:  эшо 
во  время  д*йств1я.  Чтожь  касается  до  покоя, 
шо  Бонапаршъ,  драматически  Бонапаршъ,  не 
удеЪетъ  дЪлать  ничего,  кром*  одного  жеста, 
въ  спокойномъ  положении:  онъ  стоишь,  зало- 
живъ  руки  за  спину,  вошь  и  все!  Другой  драмы 
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не  делалось  изъ  Императора.  Ни  одной  поря- 
дочной сцены  не  было  изобретено  въ  его  честы 
ни  одного  сноснаго  разговора  не  было  вложено 
ему  въ  уста.  Правда,  по  особенной  благосклон- 
ности, ему  давали  несколько  исторически» 
словъ;  но  эти  слова  были  шакъ  вкроплены  въ 
странную  прозу  нынешней  драмы,  что  ихъ  не 
сносно  было  слышать;  оне  отливали  въ  ней 
явною  ложью.  Скажемъ  однако,  къ  слав* 
Бонапарта,  что  онъ  оставался  одинъ  на 
театр*  столько  времени,  сколько  Респуб- 
лика и  Реставрация  об*  вместе.  Циркъ  Олим- 
пшскш  еще  недавно  сдЬлалъ  новую  тэсу  изъ 
Имперш,  отваживаясь,  одинъ  уже  изъ  всехъ, 
рыскнуть  еще  сотнею  шысячь  Франковъ,  на  это 
великое  имя,  которое  проч1е  театры  счнтаютъ 
уже  истощенными  Никогда  Бонапартъ,  въ  пре- 
краснейппе  дни  своей  славы,  посреди  несмет- 
ной толпы  льстецовъ,  не  получалъ  похвалы, 
которая  бы  стоила  лестной  чести,  оказанной 
ему  Циркомъ.  Рыскнуть  сто  тысячь  Франковъ 
на  его  имя,  спустя  два  года  поел*  Вольской 
революцт,  когда  никто  уже  не  думаешь  даже  о 
той  статуе,  которую  схя  револющя  обещала 
восстановить  на  его  колонн*! 

И  шакъ  какъ  мы  теперь  остановились  на 
Бонапарт*,  то  докончимъ  нашу  речь  и  выска- 
жемъ  все,  что  у  насъ  на  сердце!  То,  что  мы 
намерены  теперь  сказать,  даешь  вамъ   возмож- 
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ность  судишь  о  современною  состояния  оды 
во  Франщи,  поел*  разсуждешя  о  сосшоянш  те- 
атра. Выслушайте! 

Бонапарт*,,  послужив*  спекуляцией  для  вс*хъ 
шеашральныхь  дирекгаоровъ,  кон  посреди  все- 
общего маразмасохранили  свою  предприимчивость 
н  зат*йливость,  наконецъ  отшелъ  на  покой. 
Уже  бол*е  не  думали  объ  немъ,  кром*  рази* 
дней  смятетй,  такъ  не  р*дкихъ  въ  Париже, 
когда  пробуждалось  невольное  с*товаше  о  сей 
твердой  и  могучей  рук*,  исторгшей  насъ  ни- 
когда тъ  пропасши  безначалт,  какъ  вдругъизъ 
В*ны  приходить  в*сть  о  смерти  Герцога  Рейх- 
штадскаго.  Порфирородный  млзденець,  родивши- 
сяКоролемь  Римскимь»  испуспшлъ  последнее  ды- 
хаше!  Онъ  умерь!  Это  великое  имя  потухло,  какъ 
тухнешь  св*тъ  догор*вшаго  Факела:  и— никто 
уже  не  возжешъ  его!  Последняя  капля  сей  кро 
ви,  кипевшей  некогда  столь  неукротимо  въ 
жилахъ  Франщи,  иэсякла  на  в*ки !  Чшожъ  д*ла- 
зюшъ  наши  поэты?  Какъ  упгЬшашь  они  отца 
въ  его  пустынномъ  гроб*?  Какимъ  образомъ,  при 
сей  новой  скорби,  воспользуются  новою  свобо- 
дою, чтобы  прикоснуться  благоговеющими  ру- 
ками къ  язвамъ  исполина»  почпощаго  на  скал*  (Ж 
Елены?  Франщя  несколько  минуть  ожидала  со 
внимашемъ:  она  напрягала  свой  слухъ  и  при- 
стально слушала;  взошла  на  верпщну  своихъ 
башень  и  ничего  не  видала;  ничто   не   прихск 
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дило,  Некоторые  драматурги,  находя  сей  случай 
благопршшнъшъ,  сделали  несколько  водевилей 
на  смерть  сына,  шакъ  какъ  делали  водевили  нзъ 
смерти  ошца-ни  только!  Ни  одного  изъ  нашихъ 
поэтовъ  не  растрогала  смерть  порфирородна- 
го  юноши*  Я  —  который  теперь  говорю  съ  ва- 
ми— я  первый  бросилъ  имъ  вызовы  они  не  под- 
няли этой  перчатки ,  кинутой  имъ  рукою 
безвестною ,  но  между  пгЪмъ  трудной  для 
подъема;  ибо  на  сей  перчаткЪ  написано  было 
крупными  буквами  имя  Бонапарта*  Никто  не 
отвЪчалъ  на  сей  призывъ.  Казимиръ  Делявинь, 
столь  чествованный  Французскою  оппозищею, 
поэшъ,  бывши  истинно  Французскимъ  и  нащ- 
ональнымъ,  когда  Вурбонъ  старшей  линга  возеЬ- 
далъ  на  трон*,  Казимиръ  Делявинь  сохранила 
глубокое  молчате  о  смерти  сьша  Императора. 
Можешь  быть  это  была  скромность*  Можешь 
быть  Казимиръ  Делявинь  на  сей  раэъ  эахопгЬлъ 
своивгь  молчатемъ  искупишь  слшпкомъ  посред- 
ственную кантату,  какая  только  можешь  быть 
написана  даже  для  народа,  и  слншкомъ  пошлую 
Мессеыьену  о  Луврской  собаке,  поел*  коей  са- 
ма воспеваемая  собака  безвозвратно  бЪжала  изъ 
Лувра.  Это  имя  вы  можете  вычеркнуть  изъ  ва- 
шей поэтической  записной  книжечки,  если  угодно! 
Беранже,  этотъ  человЪкъ,  который  соста- 
влялъ  силу  почти  Наполеоновскую  въ  нашей  ли- 
тератур*, который  несколькими  застольными 
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припевами  потрясалъ  изъ  конца  въ  конець 
Францию;  Беранже,  это  замогильное  воспоминаше 
Бонапарта,  приветствованный  ошъ  него  ца- 
ремъпоэзш  изъ  глубины  гроба;  Беранже  также 
молчалъ,  какъ  молчалъ  Казимиръ  Делявинь ,  о 
смерти  того,  который  быль  сыномъ  Наполеона! 
И  шакъ  вопгь  еще  новая  потеря,  которую  дол- 
жно присоединить  къ  прочишь.  Впишите  имя 
Беранже  на  верху  списка  нашихъ  лоэтовъ,  за- 
терявпгахся  въ  бур*  собыппш  имя  Казимира 
Делявиня  можете  поставишь  въ  самомъ  низу. 

Даже  пгь,  которые — (это  безъ  сомкбшя  есть 
признакъ  сильной  души) — не  отчаяваюшся  о  по- 
этической будущности  Францш;  пгЬ,  которые 
сказали  себе  и — (надеюсь) — докажутъ,  что  есть 
еще  искусство  во  Францш;  пгЬ,  кои  хотели  вос- 
петь эпически  юношу,  увядшаго  въ  Шенбрун- 
не,  въ  шомъ  ШенбрушгЬ,  который  былъ  сви- 
дешелемъ  славы  его  отца:  и  те  не  успели  въ 
своихъ  погребальныхъ  песнопетяхъ.  Самъ  Вик- 
шоръ  Гюго,  наилучшая  душа  поэтической  на- 
шей эпохи,  желая  прославишь  спо  смерть,  сдё- 
лалъ  только  прекрасные  стихи  по  своему  обы- 
кновенно— не  более!  После  сихъ  стиховъ  напи- 
салъ  онъ  1е  Но1  з'атизе  и — только!  Но,  ради  Бо- 
га, Миледи,  не  берите  вашей  книжечки,  чтобы 
вписать  имя  сей  огненной  головы  въ  ряду  по- 
габшихъ    поэшовъ.    Если    на  сей   разъ   онъ  не 

0|дШгес1ЬуСдОО51С 


во  фрлнцга  357 

умЪлъ  совладеть  съ  именемъ  Бонапарта,  которое 
десять  лЪтъ  тому  назадъ  составило  его  славу; 
если  послЪ  несчастной  1юльской  Революции  онъ 
упалъ,  какъ  поэшъ  драматическш  и  диоирамби- 
ческш:  то  будьте  уверены,  что  это  было  слЪд- 
спниемъ,  можешь  быть,  излишества  ревности, 
а  не  скудости  силъ.  НЪпгь,  нЪтъ!  Не  исключай- 
те его  изъ  списка  живыхъ  поэтовъ.  Вспомните 
все,  что  извергалъ  его  огнедышущШ  генш  до 
шрехъ  Ьольскихъ  дней!  Сколько  пламени  и  сла- 
вы, смешанной  съ  небольшимъ  дымомъ!  Едва 
оставивъ  священную  ограду  Парижскаго  Собора 
Богоматери,  сей  таинственный  лабирютгь,  со- 
зданный человЪческимъ  гешемъ,  какбы  въ  до- 
казательство, что  и  ему  доступна  глубина  бо- 
жественной неисповЪдимосши ,  онъ,  произвелъ 
Маргону  Делормъ.  Марюна  Дем>рмъ>  страст- 
ное выражете  Физической  Любви  въ  эпоху,  ког- 
да плашонизмъ  самый  изсшупленный  перешелъ 
изъ  квигъ  въ  умы,  но  не  въ  нравы!  Марюна  Де- 
лормъ,  раздавленная  Ришелье  въ  своей  большой 
красной  карет*  на  носилкахъ!  Посмотрите  на 
нее,  посмотрите  на  развратницу  Марюну,  и 
плачьте  съ  нею!  Марюна  Делормъ,  хотя  иг- 
ранная и  послЪ  Ьольской  Револющт,  не  принад- 
лежишь ей.  Марюна  Делормъ  есть  дочь  Ре- 
ставрации риа  родилась  въ  т*  блаженныя  вре- 
мена лишерашурныхъ  страстей  и  раздоровъ, 
когда  спорили  и  разсуждали  въ  кофсйномь  Про- 
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нопьевскомъ  домЪ,  въ  прекрасную  эпоху  Фран- 
цузская) Театра.  Марюна  Делормъ  также  мало 
принадлежишь  Кольской  Революцт,  какъ  и  Осен- 
те  Листы.  Осешие  Листы  прозябли  подъ  небомъ 
болЪе  чисшымъ,  болЪе  св&шлымъ,  во  Франции 
болЪе  спокойной.  До  сихъ  поръ  Викторъ  Гюго, 
единственный  поэшъ,  оотающШся  намъ  съ  Да- 
мартиномъ,  ничего  не  создалъ  поел*  шрехъ  дней. 
Подождите,  чтобы  судишь  объ  немъ,  до  новыхъ 
творешй.  Подождите  также  и  Ламартина,  опь 
правившагося  на  восшокъ  и  теперь  странствуй 
ющаго  по  Грещи,  опгь  кошораго  я  нынЪшнимъ 
ушромъ  читалъ  письмо,  гд&  съ  кровавыми  сле- 
зами разсказываешъ  онъ,  какимъ  образомъ  ви- 
дЪлъ  Грецпо,  опустошаемую  огнемъ  и  мечёмъ, 
раздираемую  и  губимую  со  всЪгь  сторонъ;  съ 
какимъ  ужасомъ  отпрядывалъ  опгь  пылающихъ 
всюду  раавалннъ,  изумленный  столь  неожи- 
даннымъ  пожаромъ  на  землЪ,  которую  счишалъ  ** 
мертвою,  но  которая  еще  не  довольно  мертва 
для  ярости  освирЪпЪвшихъ  партш! 

Теперь  вы  видите,  что  поэзия  драматиче- 
ская и  поэзхя  лирическая,  сш  дв*  велшояпоэзт 
положительного  мара,  единешвеино  возможные 
иынЪ,  когда  дв*  крайности,  эпопея  и  ндиллгя, 
совершенно  изгладились  изъ  гешя  людей,  какъ 
не  существующхя  въ  современные  нравахъ, 
вы  видите,  что  драма  и  ода  въ  течете  двухъ 
последних*  л*шъ  для  нась   погибли.  Мы  осша- 

• 


ВО  ФРАНЦ1И  350 

емся  безъ  языка  и  глагола  вдохновеннаго!  От* 
сюда  конечно  происходишь  ша  роковая  мо- 
ношошя,  о  которой  вы  говорите  въ  вашемъ 
посл*днемь  письм*;  ибо  только  ода  и  драма  мо* 
гутъ  быть  достойнымъ  занШшемъ  великаго 
народа*  Прибавьте  къ  тому,  что  искусство  вы- 
сшее, погибши,  увлекло  съ  собою  второстепен- 
ное искусство.  Развалины  большихъ  шеатровъ 
подавили  собой  театры  малые.  Прежде  былъ 
въ  Париж*  прекрасный  маленьюй  теашръ,  ко- 
торый былъ  въ  большой  мод*:  это  Гимназии 
Я  даже  нм*лъ  честь  провожать  васъ  туда»  во 
время  послЬдняго  вашего  пребывашя  въ  Париж*, 
и  вы  ничего  шамъ  не  поняли,  благодаря  ваше- 
му Французскому  учителю  въ  Лондон*.  Эшотъ 
шеатръ  принадлежалъ  почти  исключительно 
Скрибу.  Высший  шонъ  публики  былъ  страстно 
къ  нему  привяэанъ.  Скрибъ  создалъ  для  ней 
особую  арнстокрагтю  банкировъ,  огацеровъ , 
вознагражденныхъ  эмиграшповъ,  которая  сшоль- 
коже  нравилась  городу,  сколько  и  двору*  ГимназЫ 
была  единственнымъ  уб*жищемь  сей  аристокра- 
тия во  Францш:  шамъ  только  можно  было  слы- 
шать сга  велиадя  имена,  вид*шь  сга  огромныя 
богатства;  шамъ  въ  особомъ,  ошд*льномъ  пор* 
можно  было  сл*дишь  особый,  отд*льный  кругъ 
страстей.  Поел*  Вольской  Револющи,  ГимназЫ 
вдругъ  скончалась:  толпа .  хлынула  иэъ  нее  и  не 
возвратила».  Весь  эшотъ  отдельный  комиче- 
Твлкск.     Ч.    ХШ.  34 
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сктй  М1ръ,  созданный  нарочно  для  Реставрации, 
от  :ептЪлъ,  неведомо  куда,  вмЪсптЬ  съ  Швейцар- 
скою Гвардаею,  съ  Герцогинею  де  Гишь,  съ  Го- 
спожею  дю  Кейла,  съ  Г.  Состеномъ  де  ля  Рош- 
Фуко,  съ  Госпожею  де  Гонтанъ!  Жалость!  жа- 
лость! 

И  такъ,  въ  настоящее  время,  во  Францш 
н*тъ  ни  трагедш  въ  спшхахъ,  ни  высокой  ко- 
медои,  ни  комедш  мещанской,  ни  мелодрамы, 
благодаря  сл1янпо  родовъ  и  свобод*  теашровъ. 
Прекрасный  плодъ  1юля! 

Относительно  прочихъ  родовъ  искусства,  я 
знаю,  что  вы  спросите  меня,  кудажъ  давались 
эти  особенные  театры,  предназначавшиеся  имен- 
но для  проходящихъ,  театры,  отворявшие  доб- 
родушно и  безъ  церемошй  свои  двери  для  на- 
шей вечерней  праздности;  Брюне,  Одри,  Берне, 
Лепейншры,  всЬ  эти  забавники,  представлявшие 
шо  дурачковъ,  то  героев*,  и  забавлявине  от- 
части васъ,  Миледи,  хотя  вы  не  совсЪмъ  спра- 
ведливо предпочитали  имъ  ваши  клоуны  (с1о\ул), 
загруженные  иншермедоти?  Увы!  Миледи!  При- 
знаюсь откровенно,  что  я  мало  забочусь  и  без- 
покоюсь  объ  эшомъ  мЪлкошравчатомъ  искусст- 
ве: оно  идешь,  какъ  можетъ  и  куда  хочешь;  ему 
нЪгпъ  нужды  до  важныхъ  государсшвённыхъ  пере- 
воротовъ;  лишь*  бы  только  оставалось  что-ни- 
будь на  голые  зубы,  надъ  чЪмъ  подтрунишь, 
что  поднять  на  смъхъ.  Это  искусство   огранн- 
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чиваетпся  водевилемъ,  водевилемъ  безъ  интриги, 
на  заказь,  на  учачу,  водевилемъ,  который  пере* 
жиль  все  во  Франщи  и  который  вероятно  пере-   , 
живешь    самую    Францию.    Водевиль,  родъ  те- 
атральнаго  зубоскальства,  который  издевается 
надъ  всЪми  развалинами,  добиваешь  всякаго  лежа- 
чаго, довольствуется  всЬми  эпохами  и,  вовремя  ' 
всеобщаго  голода,  сьппъ  маленькими    кусочками 
сыру,  которые  бросаютъ  ему  на  голову:  водевиль 
всегда  одинъишотъ  же  унась,  равно  безсмерт- 
ный,  какъ  поваренокъ  Парижски.  Водевиль  есть 
представитель  Французскаго  духа,   есть   зубо- 
скальство  Француза!   Я    не  понимаю,   какимъ 
обраэомъ,  при  эшомъ  бешенств*  приводить  все 
въ    размеры   куплета,    умещать    въ   припевы 
людей  и  обстоятельства,  мы  могли  еще  сохра- 
нить старинную  нашу  репутащю  народа  остро- 
умнаго.  Вероятно,  по  счастпо  для  насъ,  разру- 
шитв    репутащю    остроум1Я   также,  трудно, 
какъ  и  создать  ее. 

Такимъ  образомъ  мы  остаемся  теперь,  Миле- 
ди, къ  чести  нашей  литературы,  съ  однимъ 
водевилемъ.  Изъ  прозы  Шатобргана  мы  упали 
въ  водевиль,  изъ  трагедга  Виктора  Гюго  въ 
водевиль,  изъ  исшорга  Тьерса  въ  водевиль.  Вме- 
сто всякой  исторш  у  насъ  теперь  водевиль, 
вместо  всякаго  надгробнаго  слова  водевиль,  вм*- 

спго  всякой  комедш  водевиль,  вместо  всякой  на- 
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цюналыюи    поэзш    водевиль    и,  что    хуже  еще 
водевиля,  послашя  Г.  Вьеие.  ЖалЪйте  объ  нась! 

Жалейте  объ  нась!  Люди,  которые  сидЪлн 
на  публичныхъ  каеедрахъ,  говорит  такимъ  пре- 
краснымъ  языкомъ,  умЪли  такъ  художествен- 
но округлять  перюды,  люди,  блиставппе  сими 
невинными  и  смавными  ребячествами  прежняго 
воспишатя,  взяты  у  нась  Ьольскою  Ревапощею 
въ  люди  государственные.  Революция  сделала  Пе- 
ра изъ  Профессора  Кузеня:  прощай  философтя  на- 
шихъ  школъ!  Револющл  сделала  Пера  изъ  Вильме- 
ня:  прощай  риторика!  Револющя  сделала  Началь- 
ннковъ  Кабинета  изъ  сочинителей  ЦейльскихъВе- 
геровЬу  Под-ПреФекта  Сен-Дени  изъ  Г.  Мазера:  про- 
щай большая  коме/ця.  Немнопе  писатели,  коихъ 
мы  имЪли  во  всЪхъ^родахъ,  пристроились-  кое-гд* 
къ  мЪсшамъ,  по  части  военной,  морской,  Финан- 
совой, даже  въ  Институте,  если  не  могли  ниче- 
го сд-Ьлать  лучше,  какъ  Г.  Вьене.  Такъ  что  м1ръ 
литературный  остается  теперь  совершенно 
пусть!  такъ  что,  среди  сей  глубокой  ночи,  на- 
прасно осматриваются,  ищушъдругъ  друга,  ок- 
ликаются! Все  проходишь  и  исчезаешь!  Только 
изобретены  краповые  панталоны,  панталоны-са- 
поги, ночные  телеграфы,  подкупныя  измены, 
трости  раскидываюпцяся  креслами.  Релиюй 
переворотъ  и  велики  вЪкъ! 

Одшгь  романъ,  въ  эгаомъ  странномъ  смЪшетя 
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родовъ,  еще  мужественно  сшоялъ    за   себ$.    Въ 
то  время,  какъ  шеатръ    обрушивался   со  всЪхъ 
сгаоронъ,  романъ  упошреблялъ  ошчаянныя  усн- 
Л1Я,  чгаобъ  остаться    на   ногахъ.  Такимъ    обра- 
эомъ  последше  остатки  нашей    драмы   искали 
убежища  и  спасет'я  въ  романе.  Прочтите  вни- 
мательно вс*  произведешя  нашихъ  романистовъ; 
прочтите  Инд1стуу  прочтите  Валентина,  про- 
чтите Два  Трупа  Су  лье,  эту  прекрасную  кни- 
гу; и  вы  лещо  составите  понягте    р   несчаст- 
ном^ и  неопределенномъ  состоянт  нашего    со- 
временнаго    общества,    общества  безъ,  цели  и 
плана,  которое  едва  знаешь,  откуда   идешь,  со- 
вершенно не  знаешь,  куда  идешь,  общества,  по- 
вторяю, яерЁшитеЛьнаго  и   злосчастнаго,    пы- 
шающагося  ежедневно   прилепиться  къ   какой- 
нибудь  новой  аристократш,  но  не  знающаго,  за 
чшо   приняться,  когда  денежная    арисшокрапия 
банкировъ  разсыпалась  вь  его  глазахь.    Франщя 
понимаешь  уже  смутно,  что  не  можешь    обой- 
тись безъ  аристократш,  безъ  монархга:  она  съ 
неменьшею     жадностио     схватилась     за    книгу 
Мнсшрисъ  Троллопъ  о  Соединенныхъ  Шташахъ,  - 
какъ  и  у  васъ  въ  Англхи.  Она  имеешь  нужду  вь 
покое,    въ  мире,    въ  наслаждешяхъ    нежныхъ  и 
очищенныхъ*  Посмотрите  на  нашу  Оперу.  Среди, 
смупгь,   во   время  всеобщей    крайности,  когда 
страхъ  стучится  у  всЪхъ  дверей  й  врывается 
во  все    души,   Парижъ   вдругь    объемлется  нс- 
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описанной  страстью  кь  ОперЪ.  Шше  и  ба* 
деть  сделались  потребностями  перваго  раз- 
ряда. Робертъ-Чортъ  Мейербеера  имЪлъ  одинъ 
изъ  тЪхъ  неслыханных*  успЪховъ,  кои  не  льзя 
иначе  объяснишь,  какъ  политическими  собьшля- 
ми.  Народъ,  очарованный  симъ  великолЪпнымъ 
зрЪлтцемъ  среди  безпрерывныхъ  смятенш,  при- 
нялся рукоплескать,  радуясь,  что  можешь  за- 
глушишь и  позабыть  убшственньш  шумъ  трехъ 
дней.  И  теперь  еще  сгя  опера  составляешь  един- 
ственный благородный  предмепгь  любви  и  эн- 
шуздазма,  остающейся  Парижанамъ. 

Даже  губительная  язва,  это  ненавистное 
зло,  постигшее  насъ  внезапно  среди  шумной  но- 
чи, карнавала,  не  могла  оторвать,  насъ  ошъ  Опе- 
ры. Вы  конечно  испытали  у  себя,  Миледи,  ког- 
да вЪшръ  холеры  цодулъ  на  вашъ  островъ, 
усЪвая  мертвыми  загруженный  больницы,  вы- 
зывая на  бой  и  мужество  больныхъ  и  зна- 
ше  врачей;  дыхате  губительное  и  смертонос- 
ное, облекшее  насъ  мрачною  пеленою;  вы  конеч- 
но испытали  этошъ  общш  ужась:  вы  знаете, 
какъ  отравляетъ  душу,  какъ  усугубляешь  б!е- 
шя  сердца  это  зрълище  жершвъ,  *падающихъ 
вокругь  васъ,  этотъ  плачь  сиротъ,  плачь  мате- 
рей еще  болЬе  скорбный,  эта  карета,  подвиж- 
ной гробь,  скачущш  въ  галопъ  по  улицамъ!  И 
чтоже?  Мы  Парижане,  среди  сей  гибели,  про- 
должали ходишь    въ  Оперу.    Я    и    теперь    еще 
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какъ  будшо  сижу  таясь.  Зада  набита  зрите- 
лями. Вдругъ  появляется  изъ  за  кулисъ  чело*. 
вЪкъ  бледный,  суровый,  худощавый.  Видъ  его 
производить  самое  странное  впечатлите:  его 
длинное  лицо,  кажется,  еще  бол  Ье  растянулось 
въ  сга  дни  уньпня.  Это  Паганини!  Онъ  пришелъ 
къ  намъ,  во  время  язвы,  прншелъ  съ  своею 
скрытною;  и  мы  пришли  къ  нему,  во  время  яз- 
вы, беэсшрашно  подвергаясь  вечерней  сырости 
и  простуди  Столько  было  могущества  въ  его 
волшебномъ  смычкЬ!  Это  были  ш*  ощущешя, 
которыя  забываются  слишкомъ  скоро  и  кото- 
рый я  не  умЪю  вамъ  выразишь!  Мн*  помнит- 
ся, что  я  писалъ  вамъ  объ  нихъ  въ  свое  время. 
Но,  безъ  всякаго  сомнЪтя,  много  было  поэзга  въ 
этомъ  ночномъ  сходьбищЪ  въ  театръ  во  вре- 
мя язвы,  когда,  прежде  нежели  очутиться  подъ 
яркимъ  свЪтомъ  оперной  люстры,  должно  бы- 
ло насмотришься  на  красные  Фонари  холерныхъ 
каретъ;  прежде  нежели  услышишь  Паганини, 
должно  было  вслушаться  въ  глубокое  безмол- 
ше  города!  Это  было  удовольсптае  странное,  не- 
обычайное! Переходить  отъ  носилокъ  заражен- 
наго  язвою  къ  авансцене  прекраснаго  театра, 
гд*  раздавалась  см  прекрасная  музыка!  Я  пом- 
ню, что  я  сказалъ  тогда  самъ  себ'Ь:  искусство 
есть  последнее  утешете  сшрадающихъ  наро- 
довъ,  когда  они  имЪли  несчаспие  потерять  вЪ- 
ру;  искусство— последняя  релипя  одряхлевшей 
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гражданственности;  искусство— последняя  надеж- 
да людей,  не  имеющихъ  будущности!  Въ  самомъ 
деле,  Паганини,  среди  ужасовъ  язвы,  представ- 
ляль  собою  чудо:  Паганини,  играющга  молитву 
изъ  Росситева  Цоисел,  въ  тотъ  самый  день,  когда 
Бруссе  декламирЪвалъ  свои  ужасныя  речи,  быль 
чудо!  Какой  день!  Поутру,  вы  были  въ  город- 
ской больнице,  видели  больныхъ  и  мертвыхъ, 
которыхъ  уносили  съ  номеромъ  на  шее  вместо 
всякаго  надгробного  слова;  въ  полдень,  слу- 
шали Бруссе,  этого  великаго  гетя,  бросавшаго 
свой  орлиный  взоръ  на  С1е  таинственное,  не- 
исповедимое начало  смерти;  вы  оставались  шамъ, 
целые  три  часа,  отдувая  руки,  содрогаясь  при 
каждомъ  взоре,  при  каждомъ  слов*  проповедни- 
ка, растерявшись,  вне  себя,  изучая  малейшее 
б1еше  малейшей  жилки  вашего  тела;  и  отту- 
да вечеромъ,  еще  бледные,  приходили  въ  Оперу 
слушать  Паганини.  Иногда,  когда  приходила  ва- 
ша очередь,  изъ  Оперы  прямо,  вы  должны  бы- 
ли садишься  въ  походный  госпиталь  и  всю 
ночь  тереться  подле  холерныхъ;  на  другой 
день. вы  были  свидетелями  буйства  разъярен- 
ной черни,  упивавшейся  кровпо  несчастиыхъ, 
считаемыхъ  отравителями.  Не  правда  ли,  Ми- 
леди, что  это  значило  жить  скоро  и  много!  Это 
было  неслыханное  соединение  лютыхъ  скорбей  и 
безумныхъ  наслажденш!  Я  не  понимаю,  какимъ 
рбразомъ   могло  еще  достать   Парижа  на.    эту 
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пытку  жизни,  Парижа,  уже  'измученнаго  и  ис- 
терзаинаго  пышкою  шрехъ  дней!  Надобно,  чтобъ 
Французы  были  очень  крепкаго  сложенхя!  Ужа- 
сно! Лихорадочный  знобъ  во  всьхъ  жилахъ,  при- 
готовлете  завЪщашй  во  всьхъ  домахъ,  растор- 
жение всьхъ  связей,  ночныя  бдетя  прерываемый 
безпокойнымъ  сномъ;  врачь,  единственная  власть 
въ  шръ,  заменяющая  все  проч1я;  душа  чело* 
веческак,  принужденная  вогнуться  въ  себя,  тре- 
петать во  глубине  своей!  И 'между  темь — шакъ 
жили  мы  целые  три  месяца! 

А  вы  еще  спрашиваете  меня,  Миледи,  ошъ 
чего  мы  произвели  шакъ  мало!  Гораздо  больше 
человеколюб1я  и  больше  логики  былобы,  еслибъ 
вы  спросили,  какъ  могли  мы  еще  произвести 
что  -  нибудь !  Выставка  1 830  года  ,  кото- 
рую вы  видели,  не  была  ли  достойна  замеча- 
ния? Реставращя,  уходя,  могла  ли  оставишь 
намъ  лучшее  свидетельство  своей  заботливос- 
ти о  художникахъ?  Не  прекрасное  ли  произве- 
дете былъ  этотъ  Кромвель  Деляроша,  по* 
хишишель  при  гробе  Стюарта,  явившШся  вне» 
запно  въ  Лувре,  за  три  дня  до  не  менее  ро- 
коваго  изгнашя  пошомковъ  Людовика  XIV  съ 
вековаго  трона?  Не  производили  ли  высокаго 
Эффекта  сш  Жнецы  Роберта,  принесплеся  вдругъ 
изъ  Рима,  какбы  для  доказательства,  что  есть 
солнце  гораздо  теплее  и  ярче  того,  которое 
мерцало  въ  несчастные  Ьольсие    днц?    Вы  вн- 
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дели  эту    выставку,    эти    последшя   минуты 
благородной    аристокрашш    въ    удивишельныхъ 
портретахъ  Шамлмартеня   и  Госпожи  де  Мир- 
бель.  Вы  были  свидетельницею  .великихъ  усп*е- 
ховъ  двухъ  брашьевъ  Жоанно,  сопе^никовъ  въ  об- 
ратномъ  смысле:  АлФреда,  который  помышлялъ 
только  о  славе  Тони,  Тони,  который  пекся  толь- 
ко о  славь  АлФреда.  Вы,  своими  глазами  видевпие 
Шотландпо,  вы  останавливались  предъ  живымъ, 
могущесшвеннымъ  ландшаФтомъ  Эдуарда  Берше- 
ня,  отличившимся  толикою  простотою,  чисто- 
тою, исправностью.  Вы  съ  умилетемъ  смотрели 
на  юную  деву  Горащя  Берне,  прекрасное  дитя, 
такъ  удачно  понятое  своимъ  отцемъ.  Поистин- 
нё,  Миледи,  на  этой    выставке  были  минуты, 
когда  дыхаше  ваше  пресекалось:  были  минуты,' 
когда  ваша  рука  крепко  сжимала  мою  руку  опгь 
удивлетя  и  восторга.  Я  видЪлъ  васъ  очень  сча- 
стливою въ  топгь    день,    когда   принесъ    вамъ 
гравированный  эстампъ  Эрвантова  Густава  Ви- 
зы, сделанный    моимъ  прципелемъ    Генрикезомъ 
Дюпонъ.  И  что  же!   Все  это  искусство,  кото- 
рые вы  нашли  за  два  года  предъ  симъ  воФран- 
цш,  съ  пгёхъ  поръ  жило  одинокое,  безъпособгя, 
безъ  покровительства,  безъ  опоры,  безъ    благо- 
словлешя  небеснаго!  Ему  обещали  торжествен- 
но ежегодный  выставки;  и  вошь  уже  скоро  со- 
рокъ  восемь  месяцовъ,  какъ  оно  ихъ  дожидается. 
Подождемъ  до  ближайшей  выставки  после  1юль- 
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ской  Революции:  тогда  увидимъ,  будешь  ли  оно , 
на  сей  разъ  счастливее! 

Но  знаете  ли  вы,  Миледи,  самыя  прямыя,  са- 
мыя  непосредсгавенныя  благод*яшя  Ьольской 
Револющи  для  искусства?  Знаете  ли  вы  ихъ? 
Вотъ  он*!  И  вы  не  поварите,  какъ  это  со- 
крушительно для  вс*хъ  насъ,  художниковъ  и 
поэтовъ,  прил*пленныхъ  ошъ  всей  души  къ 
древнимъ  памятникамъ  нашего  отечества,  по- 
добно какъ  пррл*пляются  къ  старому  дру- 
гу, похищаемому  отъ  насъ  ежедневно  лотами 
и  бол*знями!  Со  времени  трехъ  Ьольскихъ  дней, 
древте  отечественные  памятники  преданы  на 
разграблете;  нечесппе  разрушителей  не  Знаешь 
никакихъ  границъ:  священное  зодчество  сред- 
нихъ  в*ковъ  недостойно  оскверняется  свято- 
шашскимъ  прикосноветемъ  каменыциковъ.  По- 
смотрите, Миледи!  въ  Париж*,  въ  самомъ  Пари- 
же, нашей  столиц*,  средоточт  образованности, 
просв*щешя,  учености,  поэзш,  въ  Париж*  н*тъ 
памятника,  который  бы  пощадили.  Буйство 
черни  возложило  свои  убшственныя  руки  на 
Сен-Жермень  д'Оксерруа;  невежество  королевска- 
го  Архитектора  на  Тюльери.  Вандализму  съ  об*- 
ихъсгаоронъ,  произвелъ  пхьже  опусшошешя.  По- 
смотрите! Прежде  ниспровергли  Арыелископстя 
Палаты;  потомъ  дошла  очередь  и  до  Епископ- 
скихъ,  удивительнаго    памятника   четырнадца* 
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•  птаго  сшолЪппя,  дослюйнагф   благоговЪтя  всЬхъ 
хрисппанъ    и   художников*!    Посмотрите!    Уже 
гроэятъ  срыть  до  основанш  Венсенскую  Часов- 
ню; между  башнями  Судной  Палаты  выстрои- 
ли анбаръ  для  бумага;  перескоблили  башню  Сен- 
Жак-ля-Бушери;  разрубили  пополамъ    Аббатст- 
во Сен-Жермень-де-Пре;  прелестную,  стройную 
церковь  С  Венедикта  обратили  въ  шеатръ,  гну- 
сный вертепъ  водевилей  и  мелодрамъ!  Все  стре- 
мится къ  раэрушенпо.  Теперь,  когда  д  пишу  къ 
вамъ,  послЪ  того,  какъ  дворецъ  Тюльершсгий  уже 
поДпоясанъ  презрЪннымъ    рвомъ,    нашелся    еще 
новый  нечестивецъ  въ  Париж*,  который  пред- 
лагаепгь  выстроишь  родъ  гостинницы  по  обЪ- 
имъ  сшоронамъ  купола,    коимъ  украшается   за- 
мокъ,  созданный  Филиберомъ  Делормъ.  Благода- 
ря сей  новой    выдумкЪ,   куполъ    сравнится    со 
всей  кровлей  здатя.    Вся  прелесть   дворца    бу- 
дешь потеряна:  это    драгоценное    произведете 
возраждающагося  зотчесгпва  будешь  недостойно 
поругано.  Но  за  то  з&мокъ  прЁумножишся  одною 
залою    больше :    все    вознаградится.    И   между 
птёмъ  сколько  монарховь  прежней   Францга    до- 
вольствовались чертогами  Тюльери!  Самъ  Бона- 
ларшь,  эшошъ    вшорый    Александра    кошораго 
земля    не  вмЪщала,   находилъ  въ  нихъ  довольно 
простора  для  себя  и  для  своей  свиты  Королей. 
Поистине,   надобно   быть  или  слишкомъ  вели- 
кгагь  или  слишкомъ   малымъ,  чтобы    не  помЪ* 
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щаться  просторно    въ  падашахъ,  гд*Ь    обитали  , 
Людовикъ  ХУШ  и  Имперашоръ  Наполеонъ! 

Я  оканчиваю  здъсь  свое  слишкомъ  уже  длин- 
ное письмо.  Миледи,  предоставляя  вамъ  самимъ 
извлечь  всё  результаты  изъ  предсшавленнаго 
мной  краткаго  обзора  нашей  исторга.  Я  далъ 
вамъ,  сколько  могъ,  прикоснуться  ко  всъмъ  ра- 
намъ  современнаго  нравственнаго  и  литератур- 
наго  нашего  мтра,  отъ  успъховъ  водевилей  до 
возобновлены  ТюльерШскаго  дворца.  Вамъ  те- 
перь судить,  есть  ли  намъ  чему  радоваться, 
особенножь,  есть  ли  чего  надъяться! 

Относительно  того,  можемъ  ли  мы  еще 
надъяться,  кто  въсосшояши  решить  это?  Где 
ваши  наставники  и  вожди,  которые  бы  могли 
предшествовать  будущему  умственному  дви- 
женпо?  Роковой  1882  годъ  сорвалъ  всЬ  уче- 
ныя,  поэтичесгая  и  ФИлосотачесгая  вершины 
Европы.  Гете  умеръ  въ  Гермаши,  пересадить  на 
ея  почву  всё  усггвхи  осьмнадцашаго  вька  Фран- 
ции. Кювье  умеръ  у  насъ,  разширивъ  предълы 
знашя,  сколько  возможно  человеку.  И  вы,  Ан- 
гличане, вы  потеряли  своего  Вальтера-Скошта, 
царя  исшориковъ  и  поэшовъ  обЪихъ  вашихъ 
соединенныхъ  королевствъ.  Три  главнъйппе  на- 
рода Европы  носяшъ  одинъ  шрауръ:  каждый 
изъ  насъ  на  колънахъ  предъ  гробницею,  каждый 
оплакиваешь  равную  потерю.  И,  посреди,  толн- 
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кихъ  развалинъ,  кто  захочешь  забавлять  себя 
обширными  замыслами,  далекими  надеждами?  Не 
ужели  вы? 

Но  я  замечаю,  что,  противъ  воли,  принимаю 
тонъ  слишкомъ  торжественный.  Можешь  быть, 
я  нехотя  опечалилъ  васъ.  Прошу  вась,  будьте 
добры  и  простите  меня;  это  больше  ваша  ви- 
на, ч*мъ  моя.  Требовать  отъ  меня  исторга  ис- 
кусства во  Францш  значишь  требовать  исшо- 
рга самаго  сущеспгоеннаго  ея  счаспня,  самой  ис- 
тинной ея  славы,  самаго  неоспоримаго  ея  пре- 
имущества. Вошь  отъ  чего  столько  торжест- 
венности въ  моемъ  письмЪ,  столько  важности 
въ  моихъ  рЪчахъ,  и  шакъ  мало  сердечнаго  от- 
раднаго  вдыяшя,  даже  съ  вами,  Фанни,  столь  пре- 
красною, столь  снисходительною  и  столь  доб- 
рою, когда  вы  далеко  отъ  меня! 


Н**«Ф><Н*- 
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I 
ГРЕЧЕСК1Я   ЖЕНЩИНЫ. 

(оконганге) 

ЭРИННА  —  МИРО  —  ТЕЛЕЗИЛЛА— МИРТИСЪ  —  НОССИСЪ  —  АНИТА  — 

ПРАКСИЛЛА—  КОРИННА— АНАГАЛЛИСЪ— 4РЕТА— ГИПАТ1Я— ЭЛАРА  — 

ПАМФИЛА— АННА   КОМНИНА— ЕВДОК1Я— ИРИНА, 

СаФО  имЪла  подругу:  эша  подруга  была  ея 
соперницею.  Эриннау  знаменитая  своими  героиче- 
скими стихами  и  лаконизмомъ  выражения,  оста- 
вила намъ  два  или  три  отрывка,  или  лучше 
нисколько  словъ,  разсЪянныхъ  ъъ  сочинетяхъ 
граммашиковъ  и  схолаасшовъ.  Бе  прозвали  я?аи- 
(01Я$д9  скупал  на  слова.  Она  была  родомъ 
изъ  Лесбоса,  также  какъ  и  СаФО.  Ей  приписы- 
ваюшъ  дурную  оду,  подъ  заглаыемъ  Рцмь 
(  Родо )  изъ  коей  Гроцш  хотЪлъ  сделать  оду 
Мужеству  (^^\  Стиль  и  создате  сей  тэ- 
ски  принадлежать  эпохЪ  гораздо  позднейшей. 
Анеолопя,  сохранившая  несколько  эпиграммъ 
Эршшы,  сравниваешь  ее  съ  Гомеромъ  и  Пинда- 
ромъ.  Свида  осьтаетъ  ее  похвалами.  Она  про- 
славилась въ  осьмнадцать  лЪтъ  ошъ  роду.  Та- 
ковы воспоминашя  и  слабые  документы,  сооб- 
щаемые исшор1ею  касательно  ей.  Это  для  насъ 
одно  имя — не  болЪе! 

ВЪкомъ  позже,  родилась  вь  АргосЬ  знамени- 
тая Телезилла.  Тамъ  же  видЪлъ  и  статую   ея 
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Павзатй,  которую  описываешь  весьма  занима- 
тельно. Она  представлялась  въ  ней  стоящею, 
готовою  накрыть  голову  шлемомъ,  находив- 
шимся въ  ея  рукахъ,  съ  глазами,  устремленными 
на  разбросанные  у  ногъ  свитки  ея  стихотво- 
реши.  Сп*  женщина, 'соревновашельница  Тиргаея, 
была  не  только  рукодельницею  стиховъ,  но  и 
героинею  воинственною  и  благочестивою,  Жан- 
ною д'Аркъ  своего  времени.  Когда  свирепый  Кле- 
оменъ,  предводительствуя  своими  Лакедемон- 
скими  палачами,  про  л  ива  ль  на  улицахъ  Аргоса 
кровь  гражданъ:  Телезилла,  говоряшъ,  возбудила 
женщинъ  къ  мести  за  отечество;  и  губители 
обратились  въ  бегство  предъ  толпою  неволь- 
никовъ,  слабыхъ  женъ  и  старцевъ.  Не  должно 
никогда  оспоривать  достоверности  сихъ  пре- 
красныхъ  предашй.  Что  касается  до  двухъ  или 
трехъ  Немецки»  писателей,  нападавшихъ  на 
ае  повесшвоваше ,  ихъ  критика  не  имеешь 
ничего  усшрашающаго.  Немцы  поставили 
себе  правиломъ  не  думать,  какъ  друтте,  и 
проповедывашь  всеобщи  скепшицизмъ.  Они 
ищупгь  истины  въ  глубине  колодезя,  который 
ее  скрьтаешъ:  но  тцушъ  ее  шакъ  далеко,  роют- 
ся въ  сихъ  мрачныхъ  глубинахъ  съ  такимъ 
упорсшвомъ  и  безошвязносппю,  что  она  почти 
всегда  ошъ  нихъ  ускользаешь.  Презирая  вуль- 
гариыя  мнешя,  они  привязываются  къ  идеямъ 
страннымъ,   необыкновенным*»  нелепымъ,   кои 
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подпираюпгь  всею  важностью  метафизики,  за» 
кляшой  учёностью.  Отказать  имъ  совершенно 
въ  достоинстве  было  бы  безразсудно;  но  пре- 
даться безусловно  ихъ  шеор1ямъ  было  бы  па- 
губно. 

Тесно  связанный  съ  исторею  Пиндара,  Мир- 
тисЪу  которая  учила  его  наук*  стихотворства, 
и  Коринна,  победоносная  соперница  вивскаго 
певца,  обе  оставили  намъ  только  имена  свои  и 
славу.  Знаменитость  Пиндара  не  нравилась  Мир- 
тисе,  коей  зависть  къ  ученику,  ее  превзошед- 
шему, выразилась  въ  нескольких*  сагаирахъ,  ны- 
не пошерянныхъ» 

Коринна,  благодаря  своему  Эолическому  да- 
лекту,  своей  красоте  и  стилю— (таковы  слова 
Павзашя)— одержала  семь  разъ  победу  надъПин- 
даромъ,  который  не  простиль  ей  во  всю  жизнь 
столь  многократно  повшореннаго  торжества. 
Этотъ  грубый  Дор1ецъ,  по  свидетельству  Эл1ана, 
назвалъ  ее  именемъ  животнаго,  которое  при- 
знается символомъ  нечистоты  и  безобразие  сгЛ> 
гхаКн.  Коринна  была  дородна  собою. ,  Въ  своей 
шестой  Олимпике,  Пиндаръ  снова  приходитъ  въ 
ярость  и  осьтаешъ  грубейшими  ругательства- 
ми свою  соперницу.  Комментаторы  напрасно 
дивятся  сей  брани  и  вооружаются  противъ  не- 
вежливости, господствовавшей  въ  вивахъ.  Само- 
люб1е  стихотворцевъ,  безжалостное  во  все  вре- 
мена, внушило  чопорному  Вольтеру,  поэту  при- 
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двориому,  любимцу  госшнныхъ,  шипу  осьмнад- 
цашаго  сшол&гая,  представителю  Французской 
вежливости,  именно  тоже  самое  бранное  назва- 
юе,  и  притоми  не  относительно  соперницы,  а 
просто  любимой  женщины,  Госпожи  Дюшатле. 
Что  касается  до  Пиндара,  то  ему  должнобъ  бы- 
ло вспомнишь,  Что  Коринка,  вместе  съ  Ммршн- 
сою,  управляла  его  первыми  шагами  на  поэши- 
ческомъ  поприще.  По  свидетельству  Аеенея  и 
Плутарха,  она  советовала  'ему  особенно  не  за* 
бывать  *1>о*,  басню,  дейсппие,  главную  мысь 
поэмы:  это  даешь  право  думать,  что  сама  она 
не  довольствовалась  одними  звучными  словами 
и  диеирамвическими  возгласами. 

Три  стиха  и  одна  пословица  составляютъ  весь 
поэтически  капиталь  Лракснллы,  дщери 
Сикюнской.  Но  ста  ничтожные  отрывки  даюшь 
право  предполагать  вь  ней  игривость  воображе- 
тя.  Прочитавь  ихь,  не  удивишься,  что  Сикю- 
нянка,  какъ  уверяешь  Аееней,  сочиняла  круго- 
выя  застольный  песни,  то  что  Греки  называли 
схоМями.  Это  было  не  что  иное,  какыпутли- 
вое  распространение  мысли,  уже  выраженной 
другимъ  поэпюмь.  Сей  родъ  сшихошворныхъ  за* 
бавъ  известень  быль  Восточным*,  новейшимъ 
Италгянцамь  и  Испаяцамъ:  можно  собрать 
мнопе  томы  Нспанскихъ  Глоссъ ,  которыя  въ 
еамомъ  деле  суть  не  что  иное,  какъ  Греческш 

0|дШгес1  Ьу  СлООф1С 


женщины  377 

Ни  нисходимъ  по  порядку  вЪковъ.  Сокъ  поэти- 
чески оскудеваешь.  Являются  только  эпиграм- 
мы и  двусштшя.  Анита  и  Иоссись  блисшаютъ, 
посреди  сихъ  вгаоростепенныхъ  поэшовъ,  кои 
за  три  в&ка  до  Р.  X.  играли  въ  Грецш  почщи 
туже  роль,  какую  сплеташелн  сонешовъ  въ  Иша» 
лш.  До  цасъ  дошло  болЪе  двадцати  подобныхъ 
сшихотворетй  ошъ  Аниты*  Он*  отличаются 
не  гомерическою  силою,  какъ  укЬрялъ  современ- 
никъ  ея  Ашпипатръ,  а  крошкимъ  и  очарователь? 
нымъ  просшодуппемъ.  Надпись,  сочиненная  Ани- 
тою ко  входу  одного  гроша,  гд*  и  была  начер- 
тана, состоящая  изъ  двухъ  пенгаамешровъ  и 
гекзамешровъ,  можешь  служишь  образцемъ  ея 
произведет!!.  Вошь  она !  »  Сшранникъ,  простри 
эдЬсъ  свои  утомленные  члены!  Кротки  ропотъ 
колышешь  листья;  живой.  ключь  журчишь  у 
ногъ  швоихъ  при  дневномъ  эноЪ!  Утоли  свою 
жажду,  путникъ,  и  вкуси  успокоете  до  долнМ- 
наго  заката!* 

Носсист*,  Локршнка,  если  доЬрищь  похвалами 
Мелеагра,  отличалась  въ  элегическом*  и  эроти- 
ческою» род*.  Мы  можешь  су  дйшь  обь  ней  толь- 
ко по  игЪкогаорымъ  дурньшъ  эпиграммам**  не 
Нм&ющнмъ  ни  соли,  ни  яркости,  ни  силы, 
кошорыя  иь  Анеолопи  смЪшаны  60  множеством* 
другую*  подобныхъ,  иногда  красивых*,  иногда 
пошлыхъ,  безделок*. 
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Миро,  родившаяся  въ  Визанпйи  я  заключаю- 
щая собой  каталогъ  знаменипгыхъ  женъ  Грече* 
ской  древности,  есть  сочинительница  нЪсколь- 
кихъ  эпиграммъ  и  героической  поэмы,  подъ  за- 
глав1емъг  Мнелюжна  или  Память.  Обь  нихъ 
осталось  намъ  одно  только  воспоминате.  Въ 
продолжете  жизни  она  имела  свою  долю 
славы;  и  сынъ  ея,  Гомеръ  Мяа^шщ  одинъ  изъ 
членовъ  трагической  Плеяды,  коей  туманное  со* 
звезд1е  мерцало  надъ  трономъ  Птоломеевъ,  про- 
должилъ  известность  матери.  Это  были  светила 
мрачныя,  кои,  возникая  въ  упадающихъ  литера- 
турах*,  окружаются  поддельнымъ,  скоропрехо- 
дящнмъ  С1ятемъ,  воэбуждаютъ  эфемерное  бла- 
гоговеше  и  исчезаютъ! 

Поэтическ1Я  произведетя  Гречанокъ,  пощажен- 
ный губительною  силою  времени,  ограничивают- 
ся безделками:  отрывки  прозаическихъ  сочине- 
юй  Греческихъ  писашельницъ  не  важнее.  Герма- 
нецъ  Хриспианъ  Вольфъ,  который,  вооружившись 
всЪмъ  шрудолюбивымъ  терпетемъ,  отличаю- 
щимъ  его  нацпо,  собралъ  все  остатки  ихъ  про- 
зы, даже  до  завещашй  и  дарственныхъ  записей, 
кои  Визанппйстя  дамы  давали  монастырямъ 
и  монахами,  не  могъ  составить  изъ  нихъ 
больше  одного  томика  т  диагЮ,  который 
въ  добавокъ  еще  снабженъ  нотами,  обремененъ 
комметгацшти,  набить  предварительными  из- 
весппями  и  испещренъ  вархантами.  Между  шемъ 
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мнопя  Гречанки  писали  прозою.  Аееней  и  Сви- 
да  хзалятъ  Лнагаллису  Корцирскую,  отличную 
комментаторку,  Госпожу  Дасье  древности.  Аре- 
та  Киренская,  дочь  знаменитаго  Арнстиппа,  про- 
должала Философическую  школу  своего  отца, 
написала  сорокъ  томовъ  сочинешй  и  образовала 
сто  десять  учеников*:  армхя  значительная  фи- 
лософовъ,  но  коей  число  не  имЪетъ  ничего  уди- 
вшпельнаго  въ  сравнеши  съ  жизтю  Ареты, 
умершей  семидесяти  осьми  лЪшъ! 

Гипапил,  родившаяся  въ  Александрии  и  окру- 
жившая себя  славою,  подобною  той,  коей  Гжа 
Сталь  пользовалась  въ  наши  времена,  внуша- 
ешь гораздо  жикЬйшее  учаспне,  чЪмъ  сш  уче- 
ный женщины.  Не  только  соединяла  она  въ  себ* 
астронома,  геометра,  Филолога,  поэта  и  бого- 
слова, но  еще  въ  добавокъ  была  прекрасная,  Мо- 
лодая, #  любезная  и  благородная  женщина.  Она 
погибла  жертвою  своихъ  талантов^,  своей  сла- 
вы и  ненависти  духовенства,  жесточайшей  изъ 
всЬхъ  ненависшей.  АлександрШскш  клиръ,  руко- 
водствуемый Епископомъ,  который  былъ  *ош- 
личнаго  ума,  но  не  отличнаго  сердца,  возму- 
шилъ  противъ  ней  Фанатическую  чернь.  Гила- 
пня  была  разорвана  на  куски  въ  церкви,  въ  то 
время,  какъ  проповЪдывала  добродетель  и  фи- 
лософпо.  Изуродованные  остатки  ея  были 
влачимы  по  городскимъ  улицамъ  сею  дикою 
толпою  зверей    въ  человЪческомъ   образе:  ибо 
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самая  кровожадная  черна  всегда  есть  чернь  боль- 
гаихъ  городовъ,  ГД*  царсошуютъ  софисшы,  гд* 
распутство  въ  честя,  гдЪ  изнищав  образован- 
ность управляется  правилами  риторовъ. 

Сочинетя  Гипатга  были  сожжены  инквизи- 
Ц1ею  ея  времени.  Немнопе  прозаичесюе  остат- 
ки другихъ  писательниц*  не  довольно  досто- 
верны. Некоторый  женщины,  ученицы  Пиеаго- 
ра,  Платона  я  Фоппя,  излагали  и  анализировали 
начала  свонхъ  учителей*  Мы  ич&емъ  весьма  су- 
хой отрывокъ  о  Человгьгеской  Природтъ,  сочи- 
ненный Пнеагорейкою  Эларою,  державшеюся 
Дорическаго  далекта  во  всей  строгости;  ма- 
ленькую тэску  ПериктгонЫ)  подъ  заглав1емъ  Жен- 
щина] разсуждете  о  Необходимости  1]лтренг 
ноатш  для  Женщин*,  приписываемое  Финтидтъ; 
апокриеичесгая  Письма  веаньц  Послание  кь  Фил- 
лидть  о  кормленга  грудью  дЪтей,  МЫ.  Стиль  сип 
произведет*  ознаменовать  иЬжноспто,  пряяго- 
иостхю,  и  не  д&лаеоть  бемесшю  сочинительни- 
цам?», коимъ  он*  приписываюшея:  но  ввгь  подлин- 
ность не  совершенна  доказана.  Беятдей»  который 
любилъ  преследовать  веяную  репутащю  и  йахо- 
дилъ  везд*  &покри«Ы;  яв  пощадил*  сюгв  б*д- 
ныхъ  труженицы  Онъ  отнял*  у  Пернкткшь*  ея 
славу  и  ниспровергь  права  Ши  на  беэемерсте» 
Мнимое  Послаше  Гипатга  къ  Кириллу  призна- 
но также  апокрифическим** 

За  три  вЪка  до  Гипатга,    одна    Эпидаврдака, 
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по  имею*  Палйфила^  жена  знаменитого  Сокра- 
тила, одного  изъ  учены»  своего  века,  собрала 
въ  тридцати  трехъ  книгахъ  век  литературные 
и  поэтичесгае  обломки,  попавцнеся  ей  цодъ 
руки.  Вкусь  ед  не  отличался  чистотой;  илц 
должно  полагать,  что  она  мало  заботилась  о 
выборе  статей  и  ихъ  достоинстве.  Для  ней 
достаточно  было  списывать  на  удачу  и  поме- 
щать въ  своей  кодлекщц  все,  что  ей  ни  пред- 
ставлялось. Патрдархъ  ФотШ  сш>  смесь  на- 
ходишь прелестною.  Дюгенъ  Лаэрппй  сохра- 
нилъ  намъ  загадки,  логогрифы,  девизы,  который 
Эпидаврянка  скопила  въ  своей  Энциклопедии  это 
настоящая  литературная  шиФонерка,  обраэецъ 
всЬхъ  нынешнихъ  адьбомовъ»    " 

Спустя  одиннадцать  кЬковъ  после  Р.  X.  одна 
Внзанппйская  жена,  рожденная  въ  порфире  и 
надменная  своимъ  саномъ,  ученостью  и  кра- 
сотой, изъявила  пришязате  на  пальму  нсто- 
рга.  АлекЫады  Анны  Колтиной  суть  един- 
ственное полное  творевде  Гречанки,  дошедшее 
до  насъ.  |»Исшор1Я  Визангпшская  имеешь  свой 
порокыс— говоришь  Виньоль  Марвиль  а) —  ми  по- 
рокъ,  весьма  непршшный  для  читателей,  состо- 
ящей въ  пюмъ,  что  большая  *фсть  ея  огромна- 
го  собратя  не  заслуживает*  гтенг лиг  Слнщкомъ 


а)  МЖт$е$  &ВШ<яге  Ы  й*  1Мёга*шх.  III.  55. 
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чрезмерная  посредственность  Зонары,  Сократа  и 
другихъ  Визанппйскихъ  исшориковъ,  даётъ  рель- 
еФъ  проз*  Анны  Комниной.  Но  читайте  ея  стра- 
ницы вмЪшгЪ  съ  страницами  Платона  или  Фуки- 
дида:  ихъ  съ  трудомъ  выработанная  напыщен- 
ность, до  чрезмерности  утонченный  педантизя^ 
возбудятъ  въ  васъ  отвращете!  Ни  капли  просто- 
ты, ни  одного  расказа  безъ  надутости:  все  прине- 
сено въ  жертву  ошдЪлкЪ  рВДи,  длинной  выработ- 
ке метаФоръ.  И  между  пгЬмъ  Анна  Комнииа  умЪла, 
когда  требовали  обстоятельства,  выражаться  сь 
грубою  откровенностью»  Известно,  что  недо- 
вольная холодностью  и  женскимъ  слабодуипемъ 
своего  мужа,  Нитгоора  Вр1ентя,  она  попрекала 
его  за  сей  недостаток^  энергт  выражетями 
столь  резкими  и  прямыми,  что  мы  стыдимся 
здЪсь  привести  ихъ  а).  .„„тю  итла* 

Единственную  замечательную  часть  послЪд- 
няго  романа,  написаннаго  Вальтер  -  Скошшомъ, 
Роберта  Парижского,  составляешь  портрешъ 
Анны  Комниной,  тщеславной,  притязательной, 
воспитанной  въ  школе  Азмткихъ  ришоровъ  и 
соединявшей  съ  тонкостями  Греческихъ  бого 
слововъ  пышную  и  метафорическую  декламащю 
Востока:  это  истинный  символъ  Визатти,  сей 
Византия  многоречивой  и  безплодной,  праздной 
н  занятой  безделками.    Чтобы  выразишь  одну 


а)  ЛппаШ  ЛГи**ое.  X.  Ш. 
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полоыщу  только  идеи,  Анна  КомнингГй&полняепть 
две  или  шри  страницы  неизмеримый**  перюдами. 
Любопытно  сравнить  отрывки  Сьф6,  какъ  они  ни 
изувечены,  съ  широкойещащедъньйга  летопися- 
ми  Византшской  Принцессы,  депйи&нсями,  кои 
время,  по  безразсудной  милости,»'  пощадило  въ 
совершенной  целости.  Какое  разлйше  между  по- 
ложетемъ,  нравами,  идеями  ц!  ётилемъ  сихъ 
двухъ  жешцинъ,  говоривпшхъ .  -однимъ  и  темь 
же  языкомъ?  Читая  ихъ,  вы  подстав ляеше  одну 
роду-одЬтую,  увенчанную'1  цветами,  въ  разве- 
вающемся хвдпоке*  «ъ "  длинными  черными  рас- 
трепанными волосами,  окруженную  юношами  и 
девами,  кои,  упоенные  ея  славой,  повторяютъ 
ея  п*сни:  другую,  во  цщубкаЪ  восшочныхъ  чер- 
тоговъ,  нежащуюся  роскошно  на  пурпурныхъ 
поду шкахъ,  окру^нную  эвнухами,  невольниками 
и  невольницами,  диктующую  свои  пышныя 
«разы  секретарю,  который  благоговейно  пр1е- 
млепгь  ихъ  на  коленяхъ.  Тошъ  же  самый  кон- 
шраспгь  находится  въ  стиле.  Для  одной  Му- 
зою служить  страсть;  для  другой  риторика  и  са- 
молюб1е*  У  одной  Фраза  есть  всегда  выражете  мы- 
сли живой  и  светлой;  у  другой  тиранство  словъ 
надъ  идеями  такъ  чрезмерно,  что  сшпоследтя 
ясчезаютъ  въ  ихъ  длинныхъ  складкахъ.  Одна 
выражаешь  зенитъ  Греческой  литературы,  вре- 
мя ея  блеска  и  велич1я;  другая  напротивъ  ея 
посЛедшй  перюдъ  и  крайнее  одряхдете. 
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Дик  друпя  Визатшянки,  Шв^отл,  жена  веодо- 
ра,    н  Ев^о?ил  Мла&тал,   бывшая   прежде  за 
Консшаншнномъ   Дукою  и  погаомъ  во  вшоромъ 
бракЬ  за  Ромаиомь»ДюгеномЪу  писали,  одна  духов- 
ныя,  аамЪчашельныя  своим*  безвкуаемь,  спгахо- 
шворешя,  другая  странный  сборникъ,подъ  оаглавх- 
емь  Разеадник»  Фшлокъ.  Эшопгъ  разсадникъ  содер- 
жишь въ  себь  1,028  матерш  или  главъ.  Виллуа- 
эонъ  издалъ  ихъ:  но  ученый  ьиръ  ничего  игЪмъ 
ни  выигралъ.  Издатели  глоссар1евъ  могли   под- 
брать  здЪсь  нисколько"  словъ,  употреблявшихся 
въ  Византийской  Имперш,  некоторые  слЪды  за- 
бытый обыяаевъ;  но  читатели  оцЪнятъ    до- 
стоинство и  пользу  сочинетя,  прочишавъ  сл*- 
дующдя  назвашя    н&кошорыхъ    главъ:    Какимъ 
образом»  Лаллада  родила    Дракона?  Быль   ли 
Вакх*  Андрогшм  или    Гермафродитъ?    Голееръ 
был»  Египтянин*.  О  его  слирти  въ  Аркадш,  н 
пр.  До  такой    степени   ребячества   унизились 
наконецъ  умственный  эаияпця  Грецш! 

Наконецъ,  въ  царствование  Андроника  >  дочь 
веодора,  Великаго  Логовета  Имперпг,  занималась 
ржией,  метафизикой  и  Филосомей.  НикиФоръ 
^ритора,  сохранявпйй  или  лучше  похоронившШ 
въ  своей  нсгоорш  ошрывокъ  изъ  заняппй  Ирины— 
(это  было  ед  имя)  —  сравниваешь  ее  съ  Плашо- 
номъ  в  Пиеагоромъ.  »Ея  гендй«  —  говоришь  Три- 
ода —  »пролив&лъ  потоки  оиЬта  на  задачи  са- 
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мыя  темныя.  Стиль  ея    быль  целомудренный 
и  аштическш,  подобно  сшидю   матронъ   Аоин- 
екихъ. •    Предоставляемъ    чишашелямъ    судишь 
о.  сей    чистоте   и    апштцизме:  они    увндятъ 
сами,  что  НикиФоръ  был»  слиткомъ   снисходи- 
тельный критнкь  для  своей    цоспшшрюицы   и 
что   онъ  безъ    сомнешя    ослеплялся   шишломъ 
Пангкперсевасты,  которое  она  носила  и  вь  силу 
коего  имела  право  на  полное  и  глубокое  высоко- 
погиташе,  если  только  ае  звучное  Греческое  ело* 
во  значило    что-нибудь.    Пангиперсевасша  обра- 
щается такимъ  образомъ  къ  своему  отцу,  кото- 
рый входишь  къ  ней  задумчивый  и  огорченный: 
»  можешь  быть,   предъ  очами  твоими,  будешь 
знакомь  неуместной  дерзости  и  ребяческаго  не- 
приличш,  даже  смею  сказать,  детскаго   безраз- 
судешва,  отецъ  мой,   если  юная   дочь  станешь 
говорить  свободно  сь  виновникомъ  дней  своихъ, 
если  та,  коей  языкъ  едва  разрешился,  возведешь 
нескромный  взоръ  на  Олимпь  твоей  мудрости. 
Но  смущеше  твоего  лица,  косность  твоей   ре- 
чи и  неподвижноешь-очей,  доказывають,  чшо  вь 
душе    твоей   эеиишъ   скорби,   чшо   твердьшя 
твоего  сердца  предана  вь  добычу  горести  а);*  и 
шакь,    вь    продолжете    целыхь   трехъ    стра- 
ницу загруженнызкь  метафорами,  растянутыми 
до    беэконечносши ,  извитыми    до   нелепости. 


•)  Ляпа!.  Вузапи  КШрЪ.  Опщрг.  I»  II. 
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Если  Визанппйооя  красавн*ц>1  ЧЫИШ  "ббьишове- 
юе  щеголять  подобнымъ  красноречиемъ  въ  до- 
машней жизни,  шо  не  льзя  не  пожалишь  о  ихъ 
отцахъ,  детяхъ  н  супругахъ. 

Какъ  бы  шо  ни  было,*  ста  отрывки,  смешные 
и  чуждые    всякаго    внутренняго    и    наружнаго 
достоинства,   представляютъ   характеристику 
времени,  которое  произвело  ихъ.  Достойно    со- 
жалегая,   что  женщины    не  записывали   своихъ 
воспоминашй  и  наблюденш ,  не  составляли  сво- 
ихъ записокъ,  во  все  времена,  у  всехъ  народовъ. 
Тысячи  оттенковъ,  тысячи  тонкостей  усколь- 
занжця  отъ  насъ,  были  бы  ими  схвачены  и  заве- 
щаны потомству.  Исторхя  не  прежде  доверши- 
лась, летописи  человечеоая  не  прежде  получили 
своеполное  развшше,  какъ  при  совершенномъ  осво- 
бождети  женщинъ  влгятемъ  Христианства.    До 
Хрисппанской  эры,  оне  не  осмеливались  казать- 
ся   на   сцене    и   проявлять    свой   гешй,    разве 
нарушая    всякую    скромность  и   провозг|хап1ая> 
подобно    Аспазт   и   Садо,  презрете  къ  стыду, 
явное    служеше     сладострастно.    Вместо    то- 
го, чтобы  бросить  въ  будущность    несколько 
яркихъ  звуковъ  неистовства    и  любви,  кои   ко- 
раблекрушете    временъ  разсЬяло    и  истребило, 
СаФО  подъ  вл1яшемъ    нынешней    гражданствен- 
ности,   написала    бы     внутреннюю    и     под- 
робную исгпорпо  той  страстной  жизни,  кото- 
рая кипела   въ  ея  сердце.    Она    изобразила    бы 
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каме  въ  обширной  картине  своихь  современ- 
ницъ  и  саму  себя.  И  ктлобы  не  сталь  сохрвк 
няшь  благоговейно,  сш  драгоценный  откровешя, 
еслибъ  можно  было  ихъ  исшоргнушъ  изъ  безд- 
ны древности?  Кто  бы  съ  радостно  не,отдалъ 
въ  замену  ихъ  все  схолш  и  комментарии  все 
анеологш  и  сборники  эпиграммъ?  Еслибъ  мож- 
но было  отыскать  исповедь  Аспазш  или  днев- 
никъ,  веденный  Коринною,  сталибъ  ли  мы  жа- 
леть о  потере  софистическихъ  речей  Исокра-  ' 
та  или  бредней  Гераклита  о  образованга  зем- 
наго  шара?  ' 

(Еомвгасн  Ккушлу). 

СТРАШНАЯ     ГРОЗА.  с< 

ОТРЫВОКЪ 
ИЗЪ 
ЗАПИСОКЪ    медика   а)* 


Въ  конце  лета  1824   года,    страшная    гроза 
разразилась  надъ  Лондономъ.   Никогда  не  забуду 


а)  Читатели    Телескопа  пошить  сга  любопьппяыл  записки,  /    % 

наъ  конхъ  одннъ  замечательный  отрывокъ,  представля- 
ющей жизнь  АнглЁйскаго  Государственного  Человгъка,  по* 
мъщенъ  быль  кь  N  92  Телескопа  за  1851  год*.  Дэд. 
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я  этой  грозы,  соединенной  для  мена  съ  обсто- 
ятельствами весьма  странными  и  вослоинцаш- 
ямн  исполненными  горестной  занимательности. 
Попытаюсь  раз^Ьлвить  съ  читателями  болез- 
ненный впечатАЪшя ,  кои  съ  тЬхь  поръ 
живутъ  еще  въ  душ*  моей. 

Около  полудня  я  замгтнлъ,  что  въ  апдао- 
сфер*  произошла  необыкновенная  яерем&на  и 
природа  покорялась  мало  »по  малу  какому-то 
безмолвно,  оцЪпеиЫию,  юяидаткк  облака  опус- 
кались, электричество  сосредоточивалось;  небо 
желшЪло  и  какъ  будто  сседалось  и  стягивалось 
вокругъ  земли.  Трепешъ  живошныхъ  изобличалъ 
предчувсппне  опасности:  он*  содрогались  зара- 
нее онгь  бЪды,  угадываемой  ихъ  инсшинкшомъ. 
Небо  грозило  какимъ-пю  близкимъ  злосчасппемъ. 
Зной  увеличивался  ежеминутно:  собаки  задыха- 
лись, выставляя  сухой,  раскаленный  языкъ  нзъ 
открытой  пасши;  волы,  кошорыхъ  вели  на  бой- 
ню, останавливались  и  не  трогались  съ  мксша. 
Но  не  смотря  на  духоту,  спершуюся  въ  улн- 
Цахъ  ошъ  перпендикулярно  доявдниыхъ  лучей 
солнца,  народъ  толпился  въяшхъ.  Въ  умахъ  го* 
«шодсшвовало  особенное  волнеше.  Мноие,  изуи1еи- 
ные  иэсшуплеиными  предвЪщашями  эншуз!а- 
сшовъ,  ожидали  въ  сей  день,  св&шо-пресшавлешя 
ш  страшнаго  суда.  ДеремЬна  температуры,  видь 
неба,  прнближете  грозы,  воспламеняли  вообра- 
жеше  ^ушкродо  ссылаюсь,  и»  дай»*  кои  «или 
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тогда  въ  Лондоне;  они  верно  помшшгь,  какъ  и 
я,  эгаотъ  День,  эту  горячку  ужаса,  распростра- 
нившуюся въ  народ*,  Фанашизмъ  однихъ  и  глу- 
бокое  уныше  другихъ. 

Въ  Англга  релипя  имеешь  большую  силу;  по- 
чему страхи  ста  овладели  народомъ  въ  высшей 
степени.  Между  особами,  коихь  я  пос±щалъ  въ 
ушреннемъ  объезд*,  едва  аамешилъ  я  двухъили 
трехъ,  принадлежавши»  къ  высшему  кругу 
вельможъ»  кои  не  подверглись  ихъ  вл1ятю.  Въ 
каждомъ  семейств*  всшречалъ  я  только  стракъ 
и  уныюе.  На  поворошахъ  улиць,  у  сшолбовъ, 
проповедники,  коигь  голоса  не  могь  я  слышать, 
иазйдали  толпы,  внимавдпя  тгь  сь  ужасомъ. 
Ихъ  жесты  изобличали  явсшвеиио  содержание 
шхъ  проповедей.  Я  самъ  уступилъ  наконецъ  об» 
щему  впечашленпо;  и,  когда  ворошился  домой, 
усталый,  покрытый  пбпюмъ,  ощушилъ  неволь* 
ный  шрепепгь,  копюраго  не  аюгь  преодолеть  и 
который  погарясъ  все  мои  нервы. 

Въ  госшинной  иашелъ  я  свою  жену,  .детей  и 
одну  молодую  девушку,  вверенную  намъ  своею 
матерью,  которая  была  съ  нами  въ  дружеской 
связи  и  должна  была  сама  пргЬхашь  къ  намъ 
скора  Миссъ  Елена  В***,  единственная  дочь 
Мнсшрнссъ  В***,  вдовы  одного  кавалерШскаго 
полковника,  жила  съ  матерью  блюь  Виндзора. 
Эта  девушка  была  вся  воображете,  вся  поэз1я; 
но  вместе  отличалась  дообьйгаовениою-лросшо* 
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тою.  Она  была  воспитана  весьма  тщательно 
въ  оовдршенномъ  уединеши;  и  ничто  не  могло 
омрачишь  въ  ж&  шой  ясности  взгляда,  той  чи- 
стоты девственнаго  просшодуппя,  того  пыл- 
каго  энтузиазма,  кон  составляли  отличитель- 
ный ея  характер?».  Мы  считали  ее  своей  дочерью 
и  наша  привязанйость  къ  ней  усиливалась  ежед- 
невно. Не  льзя  было  узнать  ее  и  не  полюбишь. 
Вы  бы  стали  любоваться  нЪжноспню  ея  чертъ, 
сшройностпо  стана;  но  она  обворожала  не  столь- 
ко наружною  красотою,  сколько  выражешемъ 
внутренней  прелести,  коею  душа  ея  была  про- 
никнута и  которая  отпечатлевалась  на  всемъ 
существ*  ея.  Она  была  не  велика  собой,  ош ли- 
та въ  мишяшюрныя  Формы  древней  Гебы.  Фи- 
31оном1Я  ея  не  показывала  ни  романической  ме- 
ланхолт,  ни  светской  живости,  но  изобличала 
неистощимую  роскошь  чувства  и  мысли,  со- 
кровищь,  кои  такъ  редко  соединяются  съ  Фи- 
зическою красотою.  Звукъ  ея  голоса  полный, 
звучный,  чистый;  удивительная  легкость,  по- 
ходки; глаза  раскаленные  мыслЬо:  все  согласо- 
валось съ  харакшеромъ  лица.  Она  не  бросала, 
а  какъ  будто  тихо  покоила  взглядъ,  вырыва- 
вшшся  изъ  ея  черныхъ,  бархатныхъ  очей,  ярко 
сверкавшихъ  подъ  длинными,  тонкими  ресница- 
ми. Едва  появилась  она  въ  моемъ  доме,  какъ  по- 
сещеюя,  вежливости,  ласки  стеснили  меня  ога- 
всюду.   Молодые   люди,   коихъ  я  видалъ  не  бо- 

0|дШгес1  Ьу  ^лООф1С 


гроза  391 

лЬе  разу,  в  то  въ  трешьемъ  дом*,  искали  пред- 
ставишься мне  чрезъ  своихъ  друзей;  а  тЪхъ,  кон 
посещали  меня  обыкновенно  изъ  месяца  въмЪсяцъ, 
не  льзя  было  выжить.  Съ  удивигаельнымъ  вни- 
машемъ  и  трогательною  исправносшно  накиды- 
вались они  омоемъ  здоровье,  о  жен*  моей  и  дЪшяхъ. 
Матушки  и  тетушки,  между  разговоровъ,  за- 
кидывали будто  случайно  вопросы:  »Миссъ  В*** 
очень  мила— есть  ли  у  ней  сосшояше?«  или:  »ва- 
ша  гостья  не  замедлишь  найти  отличную  пар- 
шло— думаюшъ  ли  ее  пристроить?"  Я  легко  пони- 
малъ  смыслъ  сихъ  вопросовъ  и  начиналъ  привы- 
кать къ  нимъ,  какъ  къ  необходимости  моего  поло- 
жения. Сколько  молодыхъ  людей,  занятыхъ  собою, 
старались  вьшскивать  всякаго  рода  предлоги, 
чтобы  извинишь  необычайную  безотвязность 
своихъ  посЬщетй!  Фаворитъ,  коего  рука  изли- 
ваешь чины  и  богатства,  не  быль  бы  ласкаемъ 
и  уважаемъ  болЪе,  ч*мъ  я  въ  то  время. 

Но  Елена  уже  сдЪдала  свой  выборъ.  Изъ  всЪхъ 
искателей,  окружавшихъ  ее,  она  предпочла  сама- 
го  шихаго,  самаго  кроткаго  и,  можешь  быть, 
самаго  досшойнаго:  одного  молодаго  духовнаго, 
который  скоро  долженъ  быль  принять  посвя- 
щеше  и  который  ни  въ  чемъ  не  походилъ  на 
свою  невесту.  Онъ  имЪлъ  одну  изъ  пгЬхъ  мир- 
ныхъ  и  чисшыхъ  душъ,  кои  добродетельны  по " 
темпераменту,  кои  способны  къ  привязанности 
глубокой   и  непоколебимой,    но  всякой    энтуэс» 
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азмъ  очнгааютъ  сумасшегапиемъ*  каждый  по- 
рывъ  воображения  находяшъ  пагубными  Елена 
и  Фридрихъ  Дальверъ  не  сходились  между  со- 
бой ни  въ  одномъ  пункте  и  полюбили  другъ 
друга  сердечно:  оба  они  удивлялись  другъ  въ 
друг*  качествамъ,  коцхъ  въ  самихъ  себе  не  на- 
ходили. Ихъ  не  редко  длинные  споры  всегда 
оканчивались  возвышешемъ  взаимнаго  уважетя 
и ,  сказать  правду,  С1Я  противоположность 
поэз1И  и  прозы,  воображешя  и  здравомысл)'я,  оду- 
тввленнаго  энтуз1азма  и  холоднаго  разсудка, 
представляла  любытное  зрелище. 

Елена,  коей  пылкая  душа  была  расположена 
ко  всъмъ  идеямъ,  отличавшимся  величземь  и  яр- 
костно,  натурально  не  могла  не  покориться 
общему  верованно  въ  близкт  конецъ  света, 
вероватю,  котораго  АнглШсюе  богословы  со- 
всъмъ  не  отвергали  и  которое  подкреплялось, 
журналами,  духовными  проповедями  и  даже  не- 
которыми учеными  книгами.  Фридерикъ  весьма 
далекъ  былъ  отъ  того,  чтобы  мыслишь  за  од- 
но съ  нею.  До  отъезда  своего  къ  ОксФордъ,  ку- 
да призывали  его  обязанности  зватя,  ойъ  имелъ 
съ  ней  весьма  продолжительный  разговоры  ихъ 
идеи  и  чувства  были  различны;  и,  въ  следст- 
вие сего  разногласия,  прощаше  ихъ  былонетаяъ 
нежно,  какъ  бывало  обыкновенно.  Елена  поддержи- 
вала свою  веру  съ  краснореч1Юымъ  одушевлетемъ, 
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которому  женихъ  ея  только  улыбался,  но  копю- 
}юе  весьма  сильно  подействовало  на  жену  мою 
и  детей. 

Я  остался  въ  гостиной  на  несколько  ми- 
нуть я  пошелъ  въ  свой  кабинетъ,  где  на- 
добно было  мне  записать  некоторый  замеча- 
шя.  Когда  я  сель,  небо  было  совершенно  жел- 
тое и  некоторые  зеленоватые  и  рыжеватые 
оттенки»  рисовавппеся  на  немъ,  усугубляет  пе- 
чальную унылость  представляемаго  имъ  зрели- 
ща. Нестерпимая  духота  атмосферы  не  пере- 
ставала увеличиваться.  Облокошясь  на  столь  и 
.  усшремивъ  неподвижный  взглядъ  на  ою  мрач- 
ную массу»  какбы  свесившуюся  съ  тверди,  я  про- 
велъ  несколько  минуть,  размышляя  о  столь  не- 
обычайномъ  успокоенш  природы:  ни  одйнъ  дре- 
весный листокъ  не  шелохнулъ  въ  моемъ  саду;  ян 
одно  малейшее  дыхаше  ветерка  не  производило 
слабейшаго  шороха.  Я  задыхался.,,  ошворилъ 
окно,  развязалъ  галстукъ  и  обмочилъ  перо  въ 
чернилы.  •  •  какъ  вдругъ  блескъ,  поистине  ад- 
ской, раэсекши  облака  и  заливъ  небо  на  шесть 
или  на  семь  секундъ,  вскрылъ  предо  мною  на- 
стоящую преисподнюю  бездну.  Две  или  три 
крупныя  дождевыя  капли  тяжело  упали  на  пе^ 
рилы  балкона.  Черезъ  минуту  разразился  громъ 
И  какой  громъ?  ВеликШ  Боже!  Еслибъ  я  поку- 
сился дашь  объ  немъ  идею,  выражешя  мои 
показались     бы     гиперболическими.     Когда     бы 
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шарь  земной  насильственно  оорвадся  съ  сво- 
ей оси ;  когда  бы  обломки  его  разлета- 
лись на  тысячи  дребезговъ  въ  пространстве, 
это,  думаю,  не  произвело  бы  треска  ужаснее. 
Дай  Боже,  чтобы  слухъ  мой  никогда  не  пора- 
жался подобнымъ  ревомъ!  Я  ринулся,  опроки- 
нувъ  стулъ,  на  которомъ  сиделъ,  неспособный 
ни  къ  какой  мысли,  зажавъ  уши  обеими  руками 
и  закрывъ  глаза,  чтобы  не  видать  столь  осле- 
пительнаго  блеска* 

Несколько  времени  я  быль  словно  обезумлен- 
ный, словно  окаменелый.  Когда  я  пришелъ  въ 
себя,  то  первое  мое  движете  "было  бросишься 
стремглавъ  изъ  кабинета  и  бежать  къ  жене  и 
детямъ.  Оне  были  еще  въ  гостинной:  жена  въ 
обмороке,  дети  вокругь  ней,  испуская  громгае 
вопли,  ибо  считали  ее  мертвою.  Я  поднялъ  ее, 
сжалъ  въ  своихъ  объяпияхъ. . .  Въ  эту  минуту 
другой  ударь  грома,  другая  молтя,  снова  потря- 
сли и  осветили  весь  дцмъ.  Тысяча  пушечныхъ 
жерлъ,  изринувшихъ  вдругъ  свое  пламя,  можешь 
быть,  сравнились  бы  съ  симъ  вторымъ  ударомъ. 
Все  стекла  въ  окнахъ  разлетелись  въ  дребезги: 
жена  моя,  на  коленахъ,  судорожно  обвилась  вкругъ 
меня.  Я  зазвонилъ  изъ  всей  мочи  въ  колоколь- 
чикъ;  и  го  эничная,  вся  растрепанная,  прибежа- 
ла наконецъ  въ  гостинную.  Я  велелъ  ей  найти 
спирту  и  разшнуровашь  мою  жену.  Ей  стало 
получше:  я  положилъ  ее  на  софу  и  пронзитель- 
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ный  крикъ  дЬтей  началъ  униматься,  какъ  вдругъ 
пришло  мнЬ  на  мысль,  что  Миссъ  Елена  не  яв- 
лялась во  всю  эту  ужасную  сцену.  Одинъ  слу- 
га проходилъ  мимо  отворенной  двери. 
»  Эдуардъ ! *  вскричалъ  я.  »  ГдЪ  Елена  ?  « 

—  Миссъ  Елена ,  сударь  ?  . .  Не  умЪю  вамъ 
сказать...  А!  да!  продолжалъ  онъ.  Назадъ  тому 
минуть  пять,  я  видЪлъ,  она  очень  скоро 
пошла  по  лЪстницЪ.  Съ  тЪхъ  поръ  я  не  ви- 
далъ  ее. 

»  Такъ  ты  видЪлъ  ее  въ  ту  минуту ,  какъ 
въ  первый  разъ  сверкнула  молтя  ?  « 

—  Именно,  сударь! 

» Подиже  въ  гостиную  и  будь  при  бары- 
не. «  .  . 

-  Я  побЪжалъ  по  лестниц*  самъ,  крича  изъ 
всЪхъ  силъ:  » Елена!  Елена!  гд*  вы?  а  Никто  не 
ошвЪчалъ.  Дошедши  до  верха  лестницы,  я  уда- 
рилъ  въ  двери  комнаты,  которая  служила  ей 
спальнею.  Двери  были  затворены,  но  ключь  на* 
ходился  въ  замкЬ.  НЪтъ  ответа. 

»  Ради  Бога!  Елена,  отвечайте!  Или  я  отво- 
рю !  а 

Удивленный,  испуганный  молчашемъ,  которое 
она  хранила,  я  принужденъ  былъ  действитель- 
но отворить. . .  Трудно  описать  вамъ  то,  что 
я  увидЬлъ;  передать  ужасъ,  мною  овладЪвшш, 
и  совсЬмъ  не  возможно. 


МО  стрлшвлл 

ВДпроошвъ  дмреЙ,  фушахъ  въ  юре»  опгь  по- 
рога иди  еще  ближе,  Елена  сшояла,  недвижимая, 
арошннувъ  об*  руки,  съ  глазами  открытыми  и 
равно  неподвижными.  Часть  во  лось  ея  развева- 
лись по  плечамъ:  обыкновенная  кротость  ея 
чертъ  исказилась  каким  ь-шо  сшраннымъ  выра- 
жетемъ  угрозы.  Одетая  въ  белое  платье,  она 
казалась  бледнее  и  белее  кисеи  ее  покрывав- 
шей. Глаза  ея,  совершенно  безъ  всякаго  движе- 
тяу  сверкали  какимъ-шо  сверхъесшественнывсъ 
блескомъ,  коего  гробовое  аяше  доселе  пре- 
следуеяйъ  меня  въ  сновидешяхъ  и  всегда  будешь 
присуще  моему  воображению.  Елена  казалась  ока- 
меневшею; губы  ея  не  шевелились;  руки  оста- 
вались распростертыми  въ  воздух*. .  •  и  между 
темъ  она  на  меня  смотрела.  • .  она  на  меня  смо- 
трела ! . . 

Нога  моя  осталась  какъ  будто  прильнувшею 
къ  порогу;  я  не  смелъ  ни  говорить,  ни  дви- 
нуться впередъ;  голова  у  меня  пошла  кругомъ; 
невольное  безпамятсшво  овладело  мною;  я  по- 
терялъ  употребление  чувствъ;  новый  ударь 
грома  возвратилъ  вше  ихъ  снова. 

Тогда  я  упрекнулъ  себя  за  столь  ребяче- 
ски страхъ  и,  подошедши  къ  молодой  девуш* 
ке,  схватил*  ее  за  руки;  оне  были  совершенно 
холодныя! . . 

»  ?лена!«  вскричалъ  я.  »  Елена!  с 
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Она  не  отвечала  ци  сдою.  Тело  ея  было ' 
жесшко  и  закоченело ,  какъ  шрупъ;  обе  про- 
тянутыд  руки  не  сгибались,  не  переменяли 
положешя.  Я  схватилъ  ее  въ  свои  объятия,  до- 
ыесъ  до  постели,  положилъ,  закрылъ  ей  ре- 
сницы, опусшилъ,  не  безъ  насилия  суставамъ 
локтя  и  плеча,  обе  руки  и  смотрелъ  съ  неиз- 
яснимою  горестно  на  с!е  необычайное  зрелище. 
Она  лежала,  лишенная  чувства,  но  не  жизни, 
лотерявъ  способность  двигаться  и  действовать, 
но  сохраняя  дыхаше.  Тонкой  неприметный  парь 
выходилъ  изъ  ея  посинелых*  губа»:  бйете,  хотя 
самое  слабое,  служило  до$ааательсшвомъ ,  что 
кровь  продолжала  обращаться.  Я  кдакалъ  ее  изъ 
всехъ  силъ,  шрясъ  насильственно  все  еячдено. 
Громъ  все  еще  продолжалъ  реветь;  кровавая 
молшя  обагряла  небо.  Елена  ничего  не  слыхала, 
ничего  не  видала:  она  не  двигалась  ни  чемъ, 
была  настоящая  статуя.  Напрасно  усиливался 
я  открыть  въ  ней  какой-нибудь  изъ  сле- 
дов*, кои  громъ  оставляешь  на  своихъ  ,жерт- 
вахъ.  Огнь  небесный  не  поразилъ  ее!  Чтожь  та- 
кое съ  ней  случилось?  Не  ужели  это  смерть? 
Но  она  дышала!  Стало  быть,  она  еще  жида?  Но 
что  значила  эта  жизнь  безъ  чувства  и  движе- 
ния, эта  жизнь,  приличная  трупу  ? 

Жена  моя,  удивляясь,  •  что   меня   такъ  долго 
не  видишь,  прибежала  въ  сопровождении  служан- 
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кя  я  своими  распросауи  увеличила  мое  смуще- 
юе. 

—  Не  ужели  она  умерла  ?  Не  ужели  гровгь 
убилъ  ее?— спрашивала  она,  прижимаясь  ко  мнЪ 
сь  ужасомъ. 

Присушсшше  ея  только  что  связывало  меня. 
Посему,  вырвавшись  изъ  объятт,  въ  коихъ  она 
меня  сжимала,  я  выведъ  ее  въ  соседнюю  комна- 
ту, гдЪ  велЪлъ  служат*  бышь  при  ней  без- 
отлучно и  ухаживать  за  ней»  Пошомъ  воротил- 
ся къ  постели,  на  которой  лежало  распростер- 
тое пгЬло  Елены.  Что  делать?  Какъ  при- 
няться за  припадокъ,  кошораго  я  не  зналъ  ни 
причинъ,  ни  дЪЙствш?  Мои  знашя,  моя  уче- 
ность, моя  практика,  мои  долголЪтте  опыты, 
не  представляли  ми*  никакого  пособгя,  не'  дава- 
ли никакого  свЪта.  Я  теръ  себъ  лобъ  обеими 
руками,  допрашивать  всЬ  свои  воспоминашя, 
чтобы  сыскать  какой-нибудь  подобный  при- 
мЪръ,  случай,  коего  лЪчеше  могло  бы  руковод- 
ствовать меня  въ  столь  зашруднительномъ  об- 
стоятельстве. Это  не  была  ни  эпилепая,  ни 
истерика,  ни  обыкновенный  обморокъ.  Если  я 
бралъ  какой-нибудь  членъ  ея  ш1>ла  и  пытался 
переменишь  его  положеше,  то  онъ  уступалъ  съ 
усапемъ,  сохранялъ  несколько  времени  направ- 
лете,  которое  я  ему  давалъ,  и  опять  возвра- 
щался ^ъ  прежнее.  Я,  на  примерь,  двигалъ  ея 
руку:  она  повиновалась  моему  давлетю,  пошомъ 


0\д\1\2.е6 


ьуСоо^к 


гроза  399 

медленно,  постепенно  возвращалась  обратно  на*- 
задъ.  Я  подняла  ее  и  посадилъ:  она  осталась  на 
одномъ  месте,  съ  дикими,  неподвижными  взора- 
ми. Я  закрылъ  ей  ресницу:  она  поднялась  опять 
мало  по  малу.  Ужасно  было  видеть  это  суще- 
ство, одушевленное,  но  безъ  воли,  безъ  могуще- 
ства; эти  глаза,  лишенные  смысла  н  чувства; 
это  пгЬло,  въ  коемъ  кровь  обращалась,  но  душа 
казалась  отлетавшею. 

—  Ахъ,  сударь!  вскричала  испуганная  служан- 
ка. Она  испорчена!  Въ  нее  вселился  сатана!  Это 
самъ  сатана! 

Наконецъ,  одна  мысль  поразила  меня.  Этошъ 
странный  припадокъ  долженъ  быть  каталепсья, 
болезнь  редкая,  таинственная,  ужасная,  которая 
въ  жизни  носить  все  признаки  смерти,  а  въ 
смерти  сопровождается  признаками  жизни.  Ни- 
когда подобный  случай  не  цредставлялся  моему 
наблюдению.  Я  понялъ,  что  это  пылкое,  стре- 
мительное воображете,  уже  предубежденное  все- 
ми ужасами  наступающей  кончины  света,  рас- 
пространившимися не  только  между  народомъ, 
но  и  въ  высшихъ  классахъ  общества,  не  могло 
воспротивиться  потрясенпо ,  произведенному 
ударомъ  грома,  который  и  меня  оглушилъ  такъ 
ужасно.  Она  бросилась  къ  дверямъ  комнаты: 
вдругъ  кровь  свернулась  въ  ея  венахъ,  мозгъ 
какъ  будто  поразился  параличемъ;  и  она  окаме- 
нела  въ  своемъ    порыве    къ    побегу,    осталась 
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статуей,  въ  томъ  вид*  какъ  я  нашелъ  ее,  от- 
воривъ  двери. 

Но  громъ  не  произвел  ли.  въ  ней  какогс^-нн^ 
будь  органического  повреждения?  Не  ослЪпла  ли 
она?  Ея  разширенные  зрачки  не-  потеряли  ли 
способности  принимать  солнечные  лучиР  Мучи- 
мый сими  сошгЫпями,  кои  открывали  мнЪ  ели- 
шкомъ  ясно  пределы  знанхя  и  пгЬсный  кругъ, 
коимъ  огратгтвается  могущество  человека,  я 
не  зналъ,  къ  какому  способу  лЪчетя  прибегнуть. 
Между  пгёмъ  не  льзя  было  терять  ни  минуты 
времени;  долго  ходилъ  я  взадъ  и  впередъ  по  ко- 
мнапгЪ  Елены;  наконецъ  решился  держаться 
анти-спазмодическаго  лЪчетя.  Обильное  крово- 
пускание изь  руки,  нарывные  пластыри  сзади 
ушей,  горчичная  каша  для  ногъ,  не  произвели 
никакого  дъйептя;  небольшой  пр1емъ  отума  и 
эФира,  который  я  принудил*  проглотить  не- 
счастную больную,  имЪлъ  не  больше  успеха. 
Ея  ноги,  почти  обваренные  горячею  водою  съ 
горчицей,  оставались  бЪлы  и  холодны.  Стрем- 
лете  крови  къ  голов*  было  такъ  сильно  и 
упорно,  что  всё  сга  средства,  упошребленныя 
вмЬсптЪ,  не  могли  восторжествовать  надъ  нимъ» 
Я  решился  поставить  ей  рожки  между  лопа- 
токъ. 

Въ  ту  минуту,  какъ  я  писалъ  коротенькую 
записочку  къ  моему  Фармацевту,  жена  моя,  ко- 
торая, какъ  я  сказалъ,  находилась    въ    сосЪдней 
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жомнапгъ,  шпала  громко  хохотать.  Я  поб&жалъ  - 
къ  ней:  ужасныя  нервическш  конвульсЬг  причин 
нили  сей  спазматически  хохотъ.  Я  пу стиль  ей 
кровь,  послалъ  своего  камердинера  къ  Фармацев- 
ту н  ворошился  къ  постели ,  гдЪ  Елена  по 
прежнему  находилась  беэъ  движешя. 

/  Я  продолжалъ  прилагать  объ  ней  вс*  возмож- 
ный назначения,  какъ  сильный  сшукъ  раздался  у 
воротъ.  Слуга  взошелъ  и  доложилъ  мы*,  что 
въ  одномъ  изъ  сосЬднихъ  домовъ  гогЬютъ  во 
мы*  крайнюю  нужду,  что  больной  находится 
при  послЪднемъ  издыханга  и  что  требуется 
самоскорЪйшая  помощь.  Я  имЪлъ  полную  дове- 
ренность къ  искусству  Формацевша,  который 
долженъ  былъ  ставить  рожки,  и  пошелъ  за  че- 
ловЪкомъ,  который  былъ  за  мной  прислать. 
Дождь  лилъ  ливмя:  гроза  продолжала  свиреп- 
ствовать. Дверей  черезъ  трое  ошъ  дома,  гд*  я 
жиль,  путеводитель  мой  остановился  и  заста- 
вилъ  меня  войти  въ  трепни  этажъ,  где  на- 
шелъ  я  отворенныя  двери. 


Я  оставилъ  молодую  девушку,  столь  инте- 
ресную, столь  прекрасную,  пораженную  смерт- 
ной летаргай:  зрЬлище  новое,  совершенно  от- 
личное отъ  того,  которое  наполняло  душу  мою 
самыми  скорбными  ощущетями,  ожидало  меня 
у  больнаго,  къ  которому  я  былъ  приглашена 
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Эшо  быль  кулачный  боецъ   по    ремеслу,   ко- 
шораго  звали  Билли  Веделькиодъ:  богатырь    по 
сложешю,  заменшп*йшш  между  своими  собрать 
ями  и  весьма  часто  вьшгрывавшш  призы  въ  кро 
вавыхъ  бишвахъ,  коихъ  быль  героемъ.  Въ  тоже 
самое  утро,    онъ  присугасшвовалъ   въ  качеств* 
судьи  на  одномъ  изъ  подобныхъпразднествъ,ув*н- 
чанномъ    по  обыкновенно  большою   пирушкой. 
Охм*л*въ  и  потерявъ  способность  правишь,  онъ 
с*лъ  въ  свое  тильбюри   и  до*1алъ    кое-какъ  до 
Лондона:  но  здесь  лошадь  его,  испуганная  мол- 
шей,  взбесилась  и  опрокинула  ушлую  колесни- 
цу, которая,  увлекши  бойца  въ  своемъ  паденга, 
вывихнула  и  раздробила  ему  въ  подъем*  л*вук>  но- 
гу» Некоторые  проходяпце,  нашедши  его  въ  та- 
кою сосшоянга  на  улиц*,  перенесли  къ  нему  въ 
домъ,  кошорагонижшйэшажъзанималсятаверною. 
Съ  самыхъ  первыхъ  ступеней  лестницы  я  услы- 
шалъ  его  стоны  или  лучше  вой,  смешанный  съ 
ужасными  прокляппями. 

Во  глубин*  комнаты,  которая  вся  была-  въ 
безпорядк*,  хотя  меблировка  ея  показывала  пре- 
тензга  на  роскошь  дурнаго  вкуса ,  боецъ 
лежалъ,  растянувшись  вд  постели  съ  красными 
занавесками.  Обнаженная  йога  его  внс*ла  до  по- 
лу. Впрочемъ  онъ  быль  совершенно  од*шь;  его 
сити  Фракъ  съ  золотыми  пуговицами,  корот- 
кое исподнее  платье  изъ  с*раго  косматаго  бар- 
хата, были  испачканы  грязью   и  разорваны   во 
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йшогихъ  мЪстахъ.  Раскрасневшись  опть  вина  и 
ярости,  эта  грубая,  раздутая  Фигура  скрежета- 
ла зубами  и  изрыгала  ужасныя  хулы,  раздирае- 
мая лютыми  муками.  Вы  бы  содрогнулись,  уви- 
дя это  отвратительно  обезображенное  лице; 
эгаопгь  лобъ  и  щеки,  словно  вылитыя  изъ  рас- 
каленной мЪди;  эти  мускулы,  надувающиеся  по- 
добно ссученнымъ  канашамъ;  эти  болыше  зубы, 
которые  яростно  стучали  другь  объ  дру- 
га: надобно  было  слышать  его  прокляты,  из~ 
рыгаемыя  на  грозу,  на  время,  на  пирушку,  на 
вино,  на  жену,  которая  стояла  возлЪ,  на  самаго 
себя,  на  свое  сумасшештае,  на  лошадь,  на  громъ, 
который  рев* ль,  даже  на  Бога,  Который  гре- 
мЪлъ  имъ.  Не  возможно  вообразить  ничего  гну- 
снЪе,  отвратительнее.  Я  отступилъ  на  не- 
сколько шаговъ. 

|>Но,  милая  моя!«с  сказалъ  я  Мистриссъ  Билли, 
которая  трепетала  всеми  членами :  » вадеь 
бы  надобно  было  послать  не  за  вшою,  а  за  хи- 
рургомъ!  «с 

—  Онъ  убьешь  насъ  всЬхъ!  Помогите  ему,  по- 
могите, сударь,  ради  Бога!  Сделайте  что-нибудь! 
кричала  бЪдная  женщина,  вся  въ  слезахъ,  ломая 
руки. 

-  Тогда    неистовый    обернулся  ко  мнЪ  и  при- 
поднявшись до  половины  на  локпгЬ: 

—  Гей,  докшоръ!  сказалъ  онъ  мн*.  Ну,  д-Ьлай 
же  тто-нибудъ>  какъ  говорить  эта  негодница. .. 
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И  пусть  чортъ  возыметь  твою  душу!..  Пф! 
Какъ  я  страдаю! . .  Посмотри-ка  эту  ногу...  эту 
ногу^ . .  Проклятая  лошадь!  Я  ее  изломаю,  иско- 
веркаю, изомну,  проглочу  это  сатанинское  жи- 
вотное, какъ  скоро  эта  собачья  дочь  нога  опять 
будетъ  на  своемъ  мЪсшЪ. . . 
■  Говоря  ста  слова,  онъ  трясъ  сею  несчастной 
ногой,  которая  внесла  вся  окровавленная;  на  ней 
держался  еще  осташокъ  голубаго  чулка,  прикле- 
енный запекшеюся  кровью,  (ля  зверская  Фи- 
зическая сила,  препирающаяся  съ  смерпшою  му- 
кою и  борющаяся  съ  ошчаятемъ,  сей  ашлешъ, 
чуждый  всякаго  нравешвеинаго  чувства  и  пре- 
данный одной  ярости,  человЪкъ  безъ  Бога,  беоъ 
души,  добыча  люшъйшей  пышки,  озаряемый 
время  опгь  времени  огненньшн  бороздами,  кои 
секлись  въ  неб*,  представлялъ  мкЬ  живый  об- 
разъ  падшаго  Архангела,  неистовешвующаго  во 
глубин*  бездны,  его  поглотившей.  Ревъ  грома 
продолжался:  жена  упала  на  колени  подлЬ  его 
постели. 

-  —  Билли,  любезный  мой  Билли!  сказала  она 
ему»  Докторъ  уйдешь,  если  ты  будешь  такъ 
говоришь.  О  Господи!  Прошу  тебя,  успокойся! 
Или  докторъ  откажется  пособить  тебЫ 

—  Пусть  онпь  попробуешь,  пусть  попробуешь! 
закричалъ  боець,  сжимая  кулаки.  Пусть  онъ  пой- 
дешь, если  смЪешъ! . .  Я  теперь  хромъ,  конеч- 
но!   Но,    какъ    я  ни  хромы  . .  я  тебя    поймаю, 
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дошюръ.  •  •  Я  тебя  научу  быть  вЪжливымъ. . . 
Вошь  мол  нога,  господин*  медикъ. .  .  Что  съ 
ней  дЪлашь. . .  Отвечайте  жь  скорее,  госпо- 
динъ  докгаоръ!  ВЪдь  вы,  кажется,  шакъ  себя 
называете. 

Мое  первое  движете  было  удалишься  и  предо- 
ставишь судьбъ  своей  этого  груб1ана,  который 
ругался  мною.  Но  я  бросндъ  взоръ  на  его  же- 
ну: она  была  достойна  всякаго  сожалЪшя.  Не 
отвечая  ни  слова,  даже  не  смотря  на  больнаго, 
я  спагь  на  колени  и  началъ  отдирать  чулокъ, 
прилипнувши!  къ  ранЪ.  Какую  осторожность 
ни  употреблйлъ  я  при  сей  операцш,  она  была 
очень  мучительна;  по  мЪрЪ  того  какъ  чулокъ 
уступалъ  монмъ  усил1ямь,  тЪло  больнаго  ко- 
робилось, брови  яростно  морщились,  бешенст- 
во овладевало  имъ,  пЪна  била  у  рта;  наконець 
неистовство  его  лопнуло. 

—  Докторъ!  докторъ!  глупец*!  мерзавецъ!  Ты 
не  знаешь  своего  дЪла! . .  Ребенокъ,  ой!  ребенокъ 
лучше  бы  сдЪлалъ!  • .  Оставь  меня,  оставь 
меня,  брось  меня.  • .  Поди  къ  чорту ! . .  Я 
не  хочу. . .  не  хочу  тебя. .  • 

И  онъ  всшалъ,  сжавъ  кулаки,  готовый  приплю- 
снуть меня  на  мЪсшЪ.  Я  собралъ  все  свое  хла- 
днокров]е  и  сказалъ  женЪ,  чшобъ  она  позвала 
кого-нибудь.  Между  шЪмъ  написалъ  несколько 
словъ  карандашемъ  одному  хирургу,  моему  прь 
ятелю,  который  жиль  въ  сосЬдспшЪ.  ЯхопгЪл 
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идти  вонъ;  но  жена  Билли  бросилась  къ  дверямъ, 
умоляя  меця  остаться. 

—  Мужъ  мой  пьянь»  говорила  она.  Просшидае 
ему!  Онъ  шакъ  страдаешь.  Завтра  онъ    будешь 
благодаришь  васъ  за  ваши  попечетя.  Сжальтесь, 
надъ  нимъ,  сжальтесь,  кричала  она*.  Вы  видите, 
что  онъ  пьянъ! 

—  Поди-ка  сюда!  заревЪлъ  боецъ  жекЬ  своей 
громовымъ  голосомъ. 

Бедняжка  подошла.  Онъ  схв$тилъ  ее  за  пле- 
чо своей  Геркулесовской  рукой  и,  шряхнувъ, 
бросилъ  ошъ  себя  изъ  всЪхъ  силъ. 

—  Вонъ,  негодница,  вонь!  . .  А1  я  пьянъ!  ••. 
Ты  думаешь,  что  я  пьянъ!  •  •  Вонъ  отсюда! 
Вонъ  спо  же  минуту,  или  я  тебя. .  . 

Несчастная  бросилась  по  дъсшницЪ  опроме- 
тью и  я  остался  одинъ,  лицемъ  къ  лицу,  съ 
беснующимся  извергомъ.  Признаюсь,  единствен- 
ное побуждение,  удержавшее  меня,  быль  сшрахъ, 
чтобы  онъ  не  вскочилъ  съ  своей  постели  и,  въ 
наступления,  не  разразилъ  надо  мной  своей  ужа- 
сной силы,  которую  ярость  увеличивала  еще 
больше.  Я  перевязалъ  его  рану;  она  должна  бы- 
ла причинять  ему  нестерпимую  боль;  я  обмылъ 
ее  теплою  водой  и  дожидался  прибыппя  хирур- 
га, который  не  замедлилъ  явиться.  Тогда  я 
вздохну лъ  свободнее  и  наконецъ  собрался  идти 
къ  ангельскому  создатю,  которое  настоятель- 
но требовало  моихъ  попечешй. 
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—  Ради  Бога,  остановитесь!  скаоалъ  мне  въ 
прлголоса  хирурга. 

Онъ  чувсшвовалъ  тотъже  страхъ,  что  и  я. 
.  Большаго  труда  стоило  намъ  окончить  пере» 
вязку.  Никогда  уста  человека  не  изрыгали  про- 
шивъ  подобныхъ  себя  столь  грубыхъ,  столь  ска- 
редныхъ  ругательствъ.  Буря  не  переставала;  но 
дождь  нисколько  утихъ;  молнга  и  громовые  удары 
становились  чаще,  сильнее.  Я  подумалъ,  что  сей 
яркой  и  ослепительный  блескъ  можетъ  безпо»» 
коить  больнаго,  и  опустилъ'  одну  изъ  сторъ, 

—  Подыми  эту  стору!  закричалъ  Билли.  Под* 
нимешь  или  нетъ,  чортъ  возьми!  Эй,  провор- 
нее! Слышишь  ли?  Разве  шы  думаешь,  что  я 
какъ  лошадь,  испугаюсь  молши?  •  .  Нетъ,  нетъ! 
продолжать  онъ,  изрытая  ругательства.  Я  хочу 
видеть  эту  молнпо,  которая  переломила  мне 
ногу...  Хочу  видеть  ее. .  •  Да! . .  Я  хочу  клясть 
ее,  клясть  сколько  душе  угодно,  ее~и  Бога,  ко- 
торый создалъ  ее  ! . . 

.  Сжавши,  кулаки,  съ  пеной  у  рта,  онъ  под- 
нялъ  голову;  новый  потокъ  багроваго  света 
облилъ  его;  онъ  нродрлжалъ  богохульство- 
вать* Хирурга,  который  бь!лъ  весьма  благоче- 
стивъ,  обцаружилъ  движете  ужаса  и  отвра- 
щешя,  угрожая  бросить  его,  если  онъ  не  за- 
молчишь* . 

.  —  Знай  свое  дело!  не  мешайся  въ  чужЫ!  кри- 
чалъ  боецъ. 
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Я  зажалъ  обеими  руками  глаза,  чтобы  защи- 
тить ихъ  отъ  лркаго  блеска  новой  молнга.  Ког- 
да разразился  ударь  грома  и  я  осмотрелся  во- 
кругъ  себя,  то  увидЬлъ  бойца,  сиДящаго  на  по- 
стели, съ  протянутыми  впередъ  руками  и  опро- 
кинутою назадъ  головою:  глаза  его  словно  вы- 
скочили изъ  глазницъ;  все  лице  покрылось 
смертною  блЪдносгтю;  зрачки  вьтучились  и 
стояли  неподвижно;  онъ  напомнилъ  мне  волхва 
Элиму  на  одной  изъ  картинъ  Рафаэля.  Его  сши- 
снутыя  губы  не  шевелились;  онъ  не  говорилъ 
ничего;  не  трогался  нич&мъ.  Онъ  ослёпъ! 

Молшя,  извившаяся  вкругъ  насъ  безъ  всякаго 
вреда,  выжгла  глаза  богохульнику.  Хирургъ  и  я 
осмотрели  ихъ:  они  были  неподвижны,  безчув- 
ственны.  Мы  начали  распрашивать  его:  онъ  не 
отвЪчалъ  ни  слова  и  повалился  навзничь,  какъ 
бездушная  глыба.  По  временамъ  глухой  стоить 
вырывался  изъ  его  тяжко  воздымавшейся  гру- 
ди: сшонъ  ужасный,  хрипЪше  смертной  муки, 
ярости  или,  можешь  быть,  раскаяшя.  Наконецъ 
онъ  повернулся  на  постелЪ  и  положилъ  руку 
на  оба  глаза.  Поел*  сего,  можно  сказать,  су- 
дорожнаго  движетя,  онъ  не  ворошился  болЪе. 
Хирургъ  могъ  делать  съ  его  ногой,  чшо  хо- 
шЪлъ.  Изъ  неистоваго  овЪря  несчастный  пре- 
вратился въ  существо  оцЪпенЪлое,  беомыслен- 
ное,  нечувствительное  къ  самымъ  лютЪйшимъ 
страдашямъ.  Легко  угадать,  съ  какою  поспЪш- 
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ностЬо  оставилъ  я  его  Антанту,  гдъ  остался 
хирурга,  чтобы  бЪжашь  къ  ЕленЪ,  коей  цодо- 
жеше  преследовало  мою  душу- 

(  оконташе  слтьдуетм  ) 
П 

НОВОСТИ 
ИНОСТРАННОЙ    ЛИТЕРАТУРЫ. 

ЛУКРВЦ1Я   ВОРДЖ1А, 

Драма 

ВИКТОРА  ГЮГО. 

.  {.продолженье) 

Йзъ  предложеннаго  вами  крапгкагб  обозрешя  Лук- 
рецш  Борджга  открывается,  что  с)я  новая  драма  Вик- 
тора Гюго  есть  собрате  ужаснейшихъ  сценъ  развра- 
та и  зЛодеятя,  какая  когда-либо  возводились  нскус- 
ствомъ  на  трагическш  котурнъ.  Основате  ихъ  не- 
оспоримо принадлежишь  нсторшГвсе  эти  лица,  нзум- 
ляющ1Я  нечеловеческою  лютосппю  и  развратомъ,  дей- 
ствительно существовали,  злодействовали,  гибли, 
какъ  представлено  в*  драме,  за  исключешемъ  Джен- 
наро,  принадлежащего  «антази*  поэта*  Только,  по' 
праву  поэтической  свободы,  некоторый  произшесга- 
В1Я,  для  содейсшвья  ходу  и  единству  драмы,  переме-' 
сцены  въ  противность  историческому  порядку.  Так» 
ужасная  катастрофа,  коею  драма  оканчивается,  пере- 
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несена  ноэтомъ  въ  Феррару  изъ  Рима,  где  она  совер- 
шилась действительно ,  но  сь  другими  обстоя- 
тельствами. По  свидетельству  летописца  Павла  а), 
Александръ  VI,  прнготовивъ  ядъ  для  Кардинала  Адрь 
ана,  по  ошибке  отравнлъ  нмъ  себя  и  всехъ  гостей  сво- 
ихъ,  кои,  подозревал  Лукрецмо  въ  злодеянш,  умер- 
твили ее  въ  ярости* 

Спративается  теперь,  съ  какою  поэтическою  цъ- 
Л1Ю  сей  отвратительный  рядъ  ужасовъ,  своею  по- 
зорною действищельноспню  оскорбляющш  невы- 
разимо высокое  достонннство  природы  человече- 
ской, выкопанъ  нзъ  подъ  спуда  исторш  и  представ- 
ленъ  на  сцене  со  всеми  очаровашямн  искусства?  Го- 
ворить: съ  какою  поэтическою  целпо,  дабы  предот- 
вратить всякое  возражеше  со  стороны  техъ,  кои  со- 
блазняются безцтьльностио  искусства,  проповедуемою 
въ  пынешнихъ  кодексахъ  изящнаго.  Поэтическая  жз&аь, 
по  нашему  разумешю,  есть  не  что  иное,  какъ  идея,  ко- 
торую художникъ  предполагаетъ  выразить  своимъпро- 
нзведешемъ.  Для  искусства,  какъ  мы  уже  несколько 
разъ  имели  случай  заметить,  не  довольно  одной  ма- 
тер1яльной  верности  представлешя:  оно  должно  вды- 
хать жизнь  действительности,  просветлять  единою 
мыслио  мрачный  хаосъ  собыпнй.  И  симъ  только  оправ- 
дывается его  свобода  самоуправствовать  действа- 
тельноспню,  переставлять  и  изменять  собыпил,  дабы 
оне  ярче  и  полнее  выражали  предначертанную  идею. 
Глыба  Каррарскаго  мрамора    подъ  ръзцемъ    Микель- 


а)  ЗорЪгопиоп,  VIII.  5» 
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Апджело  получаешь  опредъленную  фнз10номш>:  точ- 
но также  долженъ  поэшъ  поступать  съ  неточней. 
Какая  же  идея  предположена  Внкторомъ  Гюго  при 
драматнческомъ  предсшавленш  страшныхъ  злодъяшй 
Фамилш  БорджЬ? 

Когда  во  времена  древней  Греческой  трагедш,  *  не- 
умолимый Эсхилъ  безжалостно  развивалъ  свитокъ 
преступление  заклятаго  семейства  Атридовъ;  когда 
отцеубшсто  н  кровосмЪшете ,  въ  роковомъ  лицв 
Эдипа,  являлись  всенародно  на  трагическомъ  котур- 
н-в:  С1И  ужасвыя  зрълища  имели  высокую  поэтшсескро 
цъль,  выражали  глубокую  идею.  Въ  нихъ  олицетво- 
рялось религюзво-философическое  поняпие  •  неумоли- 
мой судьбы,  подъ  непреоборимымъ  вдяшемъ  коей 
благоговейно  признавали  себя  древше  Греки.  Пред- 
ставляемыя  въ  нихъ  преступлешя,  будучи  слъдств!- 
емь  безсильнаго  упорства  природы  человъческой  про- 
шивъ  вознизлагающаго  могущества  Рока,  -  страшнаго 
самому  Зевесу,  возбуждали  не  презръше  и  отвра- 
щете,  а  глубокое  сердечное  сострадаше  къ  челов-Ь- 
честву,  безжалостно  сокрушаемому.  Сш  преступ- 
лешя. теряли  даже  свою  преступность,  поколику. 
всякое  личное  учаспие  человьческой  свободы  при  нихъ 
уничтожалось.  Въ  настояния  времена,  когда,  подъ 
вл1лшемъ  Хрнспп'аиства ,  еде  грозное  страшилище 
Рока  изгладилось  и  уступило  мъсто  лучезарному, 
животворному  светилу  мд'родержавнаго  Промысла,  въ 
настоящая  времена,  искать  производить  подобный 
внечатлБшя  значить  оскорблять  умъ,  развращать 
волю,  убивать  сердце.  Отсюда  новъшшя  предешав- 
лешд  иаслъдственныхъ  преступлено!  и  бвдешвш,  ко- 
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х 
ихъ  ог*ыпта  ввдимъ  мы  преимущественно  у  Нвмцевъ, 

Вернера,  Грильпарцера,  Мильнера,  при  всей  народно- 
сти предашй,  служащий  имъ  основатель,  невыво- 
енмы  па  сцекв,  Скажут*,  что  древнее  поняппе  судь- 
бы можешъ  быть  нынЪ  дополняемо  чувством*  мздсь 
воэдалтя.  Но  чувство  С1е  не  такъ  достигается.  Хри- 
стианская идея  Промысла,  съ  одной  стороны  долу* 
екая  'строгое  карающее  Иравосудхе,  съ  другой  раство? 
ряешся  неистощимым*  Милосердом*.  Предспдолею- 
емъ  кары,  преследующей  элод&яте  чрез*  несколько 
цоколвтй,  въ  жертвахъ  совершенно  невинных.*^,  унн- 
ншожается  божественное  Милосердо;  изображен!» 
ем*  наказДтя,  коснящаго  до  крайней-  м*ры  зло- 
ДЪятй,  ослабляется  небесное  Праврсуд1е^  Сей  по? 
СЛЪдаш  случай  имЪетъ  мДюшо  при;  нсшорш  •  *ыми- 
лш  Бордж!а.  Если  при  ея  поэтическом*  представ- 
летя  ограничиться  однимъ  поняппеиъ  мздояоздали^, 
то  скорм  можно  возбудишь  недоумЪте,  почему 
Промысл*  шакь  долго  медлнлъ  излить  ♦1*алъ  своей 
ярости  на  сЬо  динаспцю  разврата  и  злодЪлнш,  коей 
средоточ!емъ,  къ  довершение»  соблазна  и  ужаса,  быль 
престрлъ  Первосвяпщшелдокш.  Кажется,  Виктор* 
Гюго  сам*  не  думэлъ  стесниться  подобною  цВлвд. 
И  хотя  некоторые  критики,  основываясь  на  послвд- 
йнхъ  словах*  Джеянарог  «раэвВ  л  не  (юрджда?*  усилят 
веются  видЪшь  въ  них*  намек*  на  роковую  паслФдсш? 
ценность  преступлен1Я  въ  сей  отверженной  Фамилии 
но  по  одному  м*сту  не  должно  определять  далаго 
рлечатлЫя  всей  шэсы. 

Не    льзя    однако    не  согласиться,    что   при    всея 
уъаснои  своей    отаратшаелдоосаш ,   судьба    «ашшц 
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Бордяаа  имъепть  въ  себъ  много  поэзш,  дцкой,  во  по» 
разительной.  Следовательно  она  не  совсъмъ  недо- 
ступна для  художественна™  драматическаго  пред- 
ставлетя.  Творческш  дзглядъ  на  нее  можно  бросить 
съ  двухъ  точекъ  зрътя:  политической  и  психологи- 
ческой. Въ  обоихъ  случалхъ,  при  искуспой  разработ- 
ка, она  можегаъ  представить  много  элементовъ  для 
высокой  трагедш. 

Съ  политической  точки  зрън1я,  «амилгя  Бордж1а,  за- 
пёчашлтшая  себя  въ  лътопнслхъ  Италш  кровью  и 
лозоромъ,  представляешь  явлеше  важное,  имеющее 
глубокш  исторический  смысдъ.  Глава  ея,  Александръ 
VI,  возсъдавшш  на  Первосвященническомъ  Пресшолв 
Запада,  нмълъ  сущесщвеняую  связь  съ  современною 
тканью  судебъ  Европейскихъ.  Подобно  Людовику  XI, 
Фердинанду  У  и  Генриху  VIII,  онъ  принесъ  съ  собой 
на  тронь  упорное  желаше  утвердить  свое  могуще- 
ство, на  развалинахъ  арнспюкратш.  Преступлен!  д 
его  по  большей  части  были  средствами  къ  дости- 
жению сей  цЬли.  Знаменитый  Ипншянсыя  «амилт, 
коихъ  сила  и  *  могущество  представляли  ему  пре- 
пятств1я,  Бентнволш,  Малашесты,  МанФредди,  Ко- 
ломны, Монте*елыпри,  Орсини,  Вителли,  Савелли, 
были  сброшены  съ  его  дороги  кннжаломъ,  ядомъ,  тем- 
ницею, обмайомъ,  кляшвопреступлешемъ.  Занимаясь 
единственно  лрюбрътаешемъ  безпредъльнаго  могу- 
щества своему  дому,  онъ  не  ограничивать  своихъ 
вндовь  в  двйсгавш  одною  Италшю,  Тогдашняя  Евро- 
па была  извъспша  ему,  какь  Филидору  шахматная 
доска.  Съ  неимовърныыъ  искусствомъ  умьлъ  онъ 
пользоваться  всъмъ:  стечешемъ  обстоятельств!»,  иг- 
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рою  страстей,  борьбою  выгодъ.  Романпчесме  замыс- 
лы Карла  VIII  на  Королевство  Неаполитанское  и 
Оттоманскую  Имперто,  слабодуийе  Людовика  ХП, 
жадность  Фердинанда  V  н  ханжество  Изабеллы,  да- 
же ссоры  Султана  Баязета  съ  братомъ,  все  было 
употреблено  нмъ  въ  пользу.  И  въ  продолжеше  один- 
надцати лАтъ,  старнкъ,  возложившш  на  себя  пиару 
шестидесяти  лить  оть  роду,  умъмъ  раздать  Герцог- 
ск!я  короны  вевмъ  дЪтямъ  преступной  связи  своей 
съ  знаменитою  Розой  Веноцца!  Однимъ  почеркомъ 
пера  раздъливъ  новооткрытую  половину  земнаго  ша- 
ра между  Королями  Испанским*  и  Португалъскнмъ, 
онъ  готовилъ  уже  Королевски?  квнецъ  своему  возлюб- 
ленному Цезарю,  свергшему  оъ  себя  Кардинальски* 
цурпуръ,какъ  ужасная  смерть,  о  которой  мы  выше  упо* 
мянулн,  прекратила  жизнь  его.  Таковъ  быль  Алек- 
сандръ  VI,  пдеалъ,  съ  котораго  Мамавелли  списалъ  сво- 
его И  Рпшяре!  И  какое  мъхто  занимаешь  онъ  въ  исто* 
рш!  Роль  его,  начавшаяся  въ  одияъ  годъ  съ  роле^о  Ге* 
нраскаго  мореходца,  окончилась  почти  на  канун*  про- 
повъдей  Виттембергскаго  монаха:  между  ХрисшоФО- 
ромъ  Колумбомъ  и  Мартиномъ  Люшеромъ  —  конечно 
прекрасное  мЪсто!  Коротко  сказать,  въ  отношеши  по* 
литическомъ,  лице  Александра  VI,  въ  коемъ  сосредото- 
чивались судьбы  его  ужасной  Фамилш,  представляешь 
безбрежный  горизоншъ  поэзш.  Каждое  нзь  кровавыхъ 
хнщешй,  печатлЪющихъ  каждую  страницу  его  бюгра- 
Ыи,  моглобъ  быть  богатымъ  содержашемъ  для  высокой 
{критической  трагедш!  Къ  сожалъшю,  Викторъ  Гю- 
го не  избралъ  сей  точки  зрЪтя  для  своей  драмы;  и 
политическое    значение    столь  ^ужаснаго   эпизода    въ 
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прологе  новейшей  исшорш  оставлено   нкь   неприко- 
сновенными 

•  Другой  способъ  воззрешя  на  мрачный  хаосъ  пре- 
ступление, составляющей  историю  Бордяаевъ,  есть 
способъ  психологический.  Такое  неслыханное  совме- 
щеше  расиутсшвъ  и  злодеяшй  въ  одномъ  семейств!! 
вредставляепг*  отвратительную  и  вместе  любо- 
пытную задачу  для  наблюдателей  человеческой  при- 
роды. Преступлеше  Эдипа  не  могло  возбуждать  по- 
добной пытливости,  поколику  было  вынужденным* 
следспппемъ  рока,  педовАдомаго  въ  путяхъ  своихъ: 
по  оскорблете  всехъ  связей  кровнаго  родства,  до- 
стигшее неимоверной  степени  чудовищности  въ  Фа- 
ишш  Бордша,  было  деломъ  -свободнаго  произвола  ! 
Прокляппе  судьбы  вооружило  Полнника  и  Этеокла 
другъ  прошивъ4  друга;  сыновей  Александра  VI  остер- 
венила на  братоубшство  ревность,  *  возженная  пре- 
ступною страстно  къ  сестре!  Какой  «еноменъ  для 
нэеледоватя!  Какая  проблема  для  решетя! 

Викторъ  Гюго  действительно  усвоилъ  себе  сей 
последит  способъ  воззрения;  но  воспользовался  нмъ 
не  шакъ,  какъ  следуешь  истинному  художнику.  Вме- 
сто того,  чтобы,  собравъ  историчесюя  данныя,  из* 
влечь  изъ  нихъ  въ  естественномъ  результате  пси* 
хологиуеское  решете,  онъ  насильственно  подобралъ 
Факты  для  выражетя  предварительно  созданной  идеи. 
Изъ  действительности  поднятой  на  дыбы,  растяну- 
той на  Прокустовомъ  ложе,  изуродованной,  обезо- 
браженной, вымучено  нмъ  решете  произвольно  пред* 
шяершашюй  теоремы.   Онъ  составил  себе  идею  о 
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борьба  двухъ  могупдешвеннейпшхъ  чувствъ  сердца 
человеческаго,  материнской  любви  в  мести,  и  воз- 
намерился, во  чтобы  то  ни  стало,  представить  психо- 
логическое развште  сей  борьбы  въ  характер*  Лукре- 
цш  Бо]рдяца«  Идея  сы  не  есть  идея  новая.  Классическая 
древность  давно  олицетворила  ее  вь  мнеическомъ 
лице  МеропЫу  которое  оправлено  въ  трагически 
рамы  Волыперомъ.  Шотландецъ  Гомъ  далъ  ей  Кале- 
донскую «ИЗЮИОМ1Ю  въ  своемъ  Дугластъ.  Викторъ 
Гюго  только  что  обогапшлъ  или  лучше  обремеиилъ 
ее  новыми  элементами.  Онъ  соединилъ  въ  своей  ге- 
роин* Меропу,  Клитемнестру,  Федру:  и  дабы  <ае 
историческое  лице  могло  соответствовать  вполне 
его  чудовищно  -  многосложному  замыслу,  прндумалъ, 
какъ  мы  заметили,  Дженнаро,  лице  совершенно  вы- 
мышленное, въ  коемъ  соединены  Этлтц  Оресшъ  и 
Ишволшпъ.  Верный  своему  предначертатю,  онъ  рас- 
порядился действительною  исшорйею  съ  самоуправ- 
ствомъ,  превосходлщимъ  все  границы  поэтической 
свободы.  Сначала  дочь  Александра  VI  .является  у  не- 
го озаренною  чисгаымъ  сишвемъ  святой  материнской 
любви.  Потомъ,  встречая  сопротивления  сему  доб- 
родетельному совершенно  новому  для  ней  чувст- 
ву, слова  низвергается  въ  бездну  преступлении : 
мать  исчезаешь  и  остается  на  сцене  Лукрет'я.Бор- 
дяйа,  какъ  нэображаюшъ  ее  Гич1ардтш  И  Павелъ  1о- 
цёо,  ужасная  Мессалина  XV  века,  далеко  превосходя- 
вцая  древнюю  веисгаовсшвомъ  въ  разврате  и  злоде- 
яшдхъ»  Далее,  чувство  материнское  снова  берешь 
верхе  аь.еа  сердце;  пламя,  которое  казалось  погао 
шнмъ,  разгорается;   Герцогиня    Феррарская   забыва- 
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ешь  на  минуту  врагов*  своихъ,  чтобы  спаспш 
жизнь  сыпу,  котораго  сама  предала  вь  жертву 
месте*  Но  карающш  Промыслъ  не  попускаешь 
заматеревшему  пороку,  истощившему  меру  дол- 
готерпенья, просушиться  чистымъ  пламенемъ  сня- 
таго  чувства:  и  преступная  мать  погибаешь  жерт- 
вой ярости  отравленнаго  ею  сына!  Таковъ  психоло- 
гически составь  и  ходъ  тэсы,  созданной  Викшоромъ 
Гюго  изъ  исторш  Лукреции  БорджЁа! 

Не  льзя  отрицать,  что  въ  драматической  архи- 
тектура снхъ  идей  обнаруживается  необычайная  си* 
Ла.  Дабы  такъ  управляться  съ  человеческою  при- 
родою,  потребна  рука,  закованная  вь  стальную  пер- 
чатку; дабы  такъ  глубоко  проникнуть  въ  сокро- 
венные изгибы  совести,  такъ  безтрепетно  рыться 
въ  гшючихъ  язвахъ  развратнаго  сердца  отравитель- 
ницы и  жрицы  безстыднаго  сладострасппя,  нуженъ 
глааъ  проницательный  и  смелый!  Действительно, 
составь  тэсы  ръ  псилогическомь  отношешн,  изумля- 
ешь своею  искусною  последовательности©.  Эпизодь 
кратковременная)  торжества,  одержаннаго  закосне- 
рХьтъ  развращешемъ  надь  порывами  сердца  непривыч- 
ного къ  добру,  удивительно  какъ  дополняешь  сдо 
метафизическую  картину  боретя  света  со  *  тьмой, 
олицетворенныхъ  въ  драме  подъ  Формами  чувства 
материнской  любви  и  жажды  неумолимаго  мщетя! 

Но  по  какому  праву  поэшъ  осмелилс*  соз- 
дашь изъ  нмеиь  и  восномйнанЩ  человеческихъ 
столь  ужасное  здаше,  оскорбляющее  несльшшныиъ 
уцзднжешемъ  нашу  природу,  прекраснейшее  создайте 
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Бож!е?  Подобно  жрецамъ    древняго  Рима,  онъ  искалъ 
разрешений     своей    задачи    въ    кровя    трепещуипгаъ 
жертвъ:     во    это    не    кровь     безсмысленныхъ    жи- 
вотныхъ,    изливавшаяся    подъ   ножемъ    аруспнщевъ ; 
это  жертвы  человечесшя,    кои  самъ  язычесюй  Римъ 
воспретить  Кареагеву  между   услов1*ями  вынужденна- 
го  мира!    Кто  даль   власть    художнику,  для  свонхъ 
прихотей,  громоздить    преступлен!*   па  пресгауяле- 
Шя,  ужасы    на  ужасы,    въ  священной    глубине   души 
человеческой,  созданной  по.  образу  и  подобию  вечнаго 
блага,  безпредельиой  красоты?    И  безъ    того    губи- 
тельное   дыхаше    страстей    обезображиваешь  такъ 
постыдно  ея  небесное  благолеше:  геиио  ли,  соревно- 
вателю зиждительнаго  духа  жизни,    возвышать   ихъ 
разрушительное,    смертоносное    дейспше?    И    заме- 
нишь,  какъ   упорно   действительность     отказалась 
повиноваться  сему  свяшотатственноиу    насишо,  ос* 
корбляющему  высокое  достоинство  человеческой  нрн- 
роды!  Поэтъ  прннужденъ  быль  прибегать  кълвыымъ 
преувеличешямъ,     нашджнымъ     сплешешямъ     обсто- 
ятельстве,   «альшивымъ    подделкамъ    ситуацдй.  По- 
сему соэдаше  его  носить  на  себе    очевидную  печать 
принуждешл  и  неестественности,  какъ  вообще,  шакь 
н  въ  часшныхъ  подробностях*. 

Чтобы  оправдать  поэтически  отравлеше  Дженна- 
ро  и  машереубшсшво,  коимъ  должна  развязаться  тра- 
гедия, Викторъ  Гюго  придумалъ  —  ни  вшого  ни  мало— 
три  узла  драматичесые:  ревность  возбужденную  въ 
Алыюнсе  поцелуемъ  Лукрепди,  публичное  оскорбле- 
ние нанесенное  ей  молодыми  Венещяиами   и  новый 
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неблагоразумный  порывъ  Дженнарр  въ  Ферраре  пе-, 
редъ  Гврцогскнмъ  двбрцемъ.  Къ  чему  эшо  пренаобн- 
лге  драматически»  пружинь?  Одной  иэъ  нихъ  было- 
бы  вполне  достаточно  для  движет*  шзсы.  Густавк 
Планшк  весьма  справедливо  опшБчаетъ  ае  безполез- 
ное  накопление  узловъ,  какъ  значительную  погреш- 
ность въ  художесгавенномъ  составь  драмы. 

Приставное  лице  Дженнаро  изумляешь  фэль- 
шивоспню  своего  созданья.  Вмъсто  того,  чтобы 
безразсудно  оказывать  сыновнюю  нежность  не- 
знакомой женщин*,  которую  внднтъ  въ  первый  разъ, 
ему  гораздобъ  естественнее  было  заключить  въ 
себъ  тайну  неизъяснимой  привязанности  къ  не- 
ведомой матери.  Оиъ  могъ  бы,  какъ  новый  Эдипъ,  по- 
любить невинно-преступною  любовью  женщину,  ко- 
торая его  носила;  обожать  красоту,  даровавшую 
ему  жизнь;  проклясть  ее,  открывъ  ужасное  ея 
имя;  наконецъ  узнать  роковую  тайну ,  погрузнвъ 
кннжалъ  въ  ея  сердце.  Тогда  агония  сей  новой 
Клитемнестры  моглабы  служить  величественио-по- 
разительнымъ  свиДътельствомъ  небеснаго  мздовоздая- 
И1Я,  обратившаго  въ  оруд1е  мести  союзъ  природы, 
поруганной  преступлешемъ. 

Обратимся  къ  главной  героинь  тэсы.  Лукрещя, 
утомленная  злодъян1ями  и  испытывающая.  желаше 
отдохнуть  отъ  распутешвъ  прежней  жизни  въ  но* 
вомъ  благомъ  чувств*,  какъ  могла  довърить  свои 
угрызешя  и  надежды  бездушному  Губешпгв?  Она  дол- 
жнабъ  была  знать ,  что  наемный  убшца ,  цвлыя 
двадцать  л&шъ  служивший  пресшуплешю,  не  можешь 
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въ  одну  минуту  Переродиться  н  стать  орудвейъ  до* 
бродвтельиаго  найврешя.  •  Она  не  должнабъ  была  ра* 
душно  подвергаться  наглымъ  шутжамъ,  выносить  тм- 
ятельсюя  наемники  сего  воплощеннаго  демона,  ко- 
торый съ  весьма  естественнымъ  удивлешемъ  спра- 
шиваешь, ошь  чего  произошла  въ  ней  такая  внезап- 
ная перем&на.  Она  не  пожелала  бы  имъть  другихъ 
сообщников^  кромъ  себя  и  своей  воли,  въ  благород- 
номъ  чувстве,  которое  до  т%хъ  поръ  было  ей  невъ- 
домо. 

1  Принужденная  отстаивать  голову  Джевнаро  опгь 
Герцогской  надменности  и  супружеской  ревности 
Аль*онса,  она,  подобно  всёмъ  женщинамъ,  слушающим- 
ся одного  своего  сердца,  предпочла  бы  съ  совершенным* 
самоотвержетемъ  чувство  матери  всВмъ  обязан- 
носшямъ  и  приличЁямъ  супруга.  Она  должнабъ  бы.** 
противопоставишь  торжественное  призпаше  своего 
преступления  кинжалу,  устремленному  на  Дженнаро, 
закрыть  его  ошъ  гибели  свонмъ  безчесппемъ.  Она 
должнабъ  была  сама  выпить  ядъ,  а  не  подносишь/ 
его  сыну:  ибо  какая  мать,  даже  самая  развратная, 
согласится  отравишь  свое  дътище?  Но,  скажут*,  она 
имъла  надежду  спасти  его?  Эту  надежду  следовало 
бы  ей  предоставишь  для  самой  себя. 

Когда  сыпь  ея  уже  ра*ъ  исторгнуть  изъ  мсти- 
тельных* рукъ  Аль#оиса,  она  не  должнабъ  %была 
иягВгаь  ни  мниуты  покоя,  до  т&хь  поръ,  .пока  онъ 
пе  отправился  бы  изъ  Феррары  въ  Венецио  подв 
беэопасвымъ  я  надежвымъ  охранешемъ;  только  новое 
пеблагоразум1е  со  стороны  Дженнаро,  ошъ  копки 
раго    покровительство    такой  женщины,  какъ  Лук* 
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рещя  "Бордж1а,  ннкакъ  («е  могло  предостеречь  его, 
должнобъ  было  снова  предашь  Джеянаро  въ  руки 
Альфонса. 

Лицемерный  Ласки,  оказываемый  Лукрещей  Альфои- 
су,  совершенно  излишни  въ  драм*,  если  он*  безсиль- 
ны  для  исходатайствовашя  пощады  ея  сыну.  Да  н 
какъ  могла  она,  сохраняя  верность  своему  истори- 
ческому характеру,  прибегать  къ  нимъ?  Къ  чему  бы- 
ло ей  расточать  по  напрасну  очарования  и  соблаз- 
ны своей  красоты,  когда  она,  дочь  Александра  VI,  про- 
дававшего съ  молотка  Итал1янс1ая  княжества  Фран- 
ции и  Испаши,  могла  однимъ  словомъ  предложишь 
Альфонсу  выборъ  между  двумя  крайностями,  или  по- 
терять свое  Герцогство   или  отдать  ей  Джеянаро? 

Альфонсъ  д'Эстъ,  если  вид&лъ  поцвлуй  *  въ  Вене- 
щн,  не  долженъ  былъ  дожидаться  новаго  оскорбле- 
Н1Я  со  стороны  мнимаго  любовника .  своей  жены,  что- 
бы наказать  его.  Потомъ  не  следовало  ему  ме- 
длить безъ  нужды  до  пгбхъ  поръ,  пока  Лукрепдя  са- 
ма не  пришла  къ  нему  требовать  головы  Дженнаро. 
Вместо  того  чтобы  тратить  напрасно  время  въ 
археологическомъ  описаши  спгвнъ  и  портретовъ  сво- 
его дворца,  онъ  бы  долженъ  былъ  просто  сказать  Джен- 
наро: »  ты  долженъ  умереть!  «  а  Рустигелло:  »  убей 
его!  это  моя  воля! «  Особенно  же— что  всего  стран- 
нее—можно  ли  поввртпь,  чтобы  Герцогъ  Феррарсый 
ночью,  въ  сопровождение  наемиаго  у&йцы,  пошел* 
подстерегать  человека,  койюраго  имвлъ.  въ  свогаъ 
рукахъ,  голова  коего  могла  пасть  по  первому  дан- 
ному имъ  зпаку?  Такой  романъ  кажется  уже  слвш~ 
комъ  романическим*! 
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Лице  Принцессы  Негров»:  не  есть  ли  совершен- 
но безполезное ,  даже  вредное  совершетю  ме- 
сти Лукрецш?  Естественно  ли  подумать,  чтобы 
жегацииа  крови  Бордаиевъ  доварила  другимъ,  а  не  сво- 
имъ  рукамъ,  плату  за  причиненное  ей  оскорблен  1е? 
Развъ  .между  молодыми  Венещянами  не  могъ  найшиеь 
кто-нибудь,  столько  прекрасный,  столько  любезный, 
столько  хитрый,  шло  изъ  устъ  самой  Негронн, 
между  поцълуями  сладострастья,  могъ  бы.  выкрасть 
тайну  замышляемаго  злодъятя?  По  крайней  мъръ  Лу- 
крещя  не  могла  того   не  страшиться! 

Наконецъ,  когда  Дженнаро  заносишь  кинжалъ  па 
Лукрещю,  къ  чему  это  ребяческое  желаше  продлить 
страхъ ,  на  что  затягивать  намеренно  сио  ужа- 
сную сцену,  бросая  во  мракв  нисколько  блудящих* 
обманчивыхъ  огоньковъ,  вместо  того  чтобы  озарить 
всю  глубину  страшной  мглы  блескомъ  яркимъ  н 
внезапяымъ,  полнымъ,  рвшительнымъ?  За  чъмъ  поз* 
волять  Дженнаро  обманываться,  что  Лукрещя  ему 
тетка?  Подобная  уловка  достойна  ли  творческаго 
искусства,  прилична  ли  сану  поэзшр  Не  думаемъ! 

И  такъ,  въ  драйв  Виктора  Гюго,  и  дъйствдо  й 
характерамъ  не  достаешь  исвшгаы,  не  достаешь  ес- 
тественности и  жизни;  поелику  поэтъ  насильствен- 
но подчинил*  нхъ  произвольной  идеъ,  развнлъ  изъ 
ума,  а  не  изъ  сердца.  По  увврешямъ  кршпнковъ  и 
стиль.  Луърщт  БорЪжш  съ  удивительною  точно- 
стью выражаешь  какъ  достоинства,  такъ  и  сей  важ- 
ный недостшпокъ  создашя,  Въ  последней,  сцен* 
перваго  акта,  въсвидаши  Альфоися  съ  Герцогипею  и 
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в*  отчаянной  борьба  Дженнаро  с*  матерью,  овъ  вос- 
производишь в*рыо  и  ярко  велнч]'е  н  силу  мыслей. 
По  вод*  художника,  повед*вающало,  какь  известно, 
языком*  съ  воннскимъ  самовластием*,  онъ  является, 
то  звучным*,  какъ  м*дь,  то  роскошным*  и  сладо- 
страстным*, какъ  оттоман*,  на  который  взоры  Лук» 
реши  какъ  будто  зовутъ  сдабоумнаго  мужа ,  то 
наконец*  дерзким*,  быстрым*,  искрометным*,  подоб- 
но стуку  двухъ  мечей,  секущихся  во  гам*  и  жажду- 
щих* убийства,  вопреки;  ночи,  покровительствующей 
дв*  задыхаюшдяся  груди.  Никогда  выражете,  введен- 
ное въ  прошдомъ  в*к*  въ  моду  зшменит&йтнм* 
днтераторомъ-натурадистомъ,  что  стиль  ест  тело*, 
тщ  не  оправдывалось  подн*е  н  торжественнее. 
Огадичншедьный  характер*  духа  Виктора  Гюго  со- 
ставляешь особенное  прястраспм  къ  живописной  сто» 
ров*  предметов*,  постоянно  предпочтительное  вни- 
мате  к*  колориту,  с*  исключением*  вс*хъ  других*  ка- 
честв*. Ему  не  случается  никогда,  подобно  Вордевор- 
ту  или  Вильсону,  искать  въ  простодушном*  взгляд* 
младенца  св*тлой  искры  божества,  или,  подобно 
Гервею,  въ  алебастровых*  плечах*  юной  красавицы 
предусматривать  день,  когда  смерть  обратит*  нхъ 
в*  прах*  и  тд*те.  Он*  употребляет*  слово,  как* 
палитру:  истощает*  вс*  краски,  чтобы  описать, 
или  лучше,  живописать  золотыя  кудри  дитяти,  раз- 
веваемый играющим*  в*теркомъ,  и  как*  будто  на- 
ходит* удоводьспиие  спорить  в*  богатств*  и  оби- 
Л1И  съ  широкою  кистью  Рубенса.  Если  хочет*  он* 
изобразили?  красоту  д*вы,  то,  будьте  ув*рены,  не 
возьмет*  ни  мистических»    выражений    Клопштокаг 
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нн  сладостной  н  величественной  прелести  Мильто- 
на. Онъ  предпочитаешь  лркпк  колоршпъ  Мурилло 
или  даже  ВенецЬшскои  Школы.  Твердые  контуры, 
живые  силуэты  Альберта  Дюрера  или  Гольбейна, 
показались  бы  ему  бидны  и  ничтожны.  Такъ  какъ 
все  создаше  Лупргщи  БорджАа  говорить  болЪе  гла- 
замъ,  чЬмъ  уму,  еще  мен&е  сердцу,  то  трезвый 
стиль  Мадонъ  Ра*аэлевыхъ,  кои  питаюшъ  мечта- 
тельность, не  возбуждая  ннкакихъ  нечнстыхъ  жела- 
шй,  или  стропи  логически  рисувокъ  Германской 
Школы,  который  восторгаешь  мысль,  не,  развлекая 
внимашя  сочешатемъ  лиши,  равно  не  годились  бы 
для  сей  П1эсы. 

Должно  признаться,  что  стиль  Гернани  и  Мари 
оны  нмФлъ  еще  не  такъ  отдаленное  сродство  съ 
чувствомъ  и  мыслпо,  какъ  стиль  Лукрещи  БорЪжш. 
За  то  въ  снхъ  объихъ  шэсахъ  было  мен-Ье  драмати- 
ческой или  лучше  театральной  удачи.  Сцены  соеди- 
нены были  не  такъ*  искусно,  ЭФФектъ  быль  не  такъ 
надеженъ.  Не  смотря  на  то,  исключительно  лири- 
ческая ФИЗЮНОМ1Я  лицъ  сохраняла  еще  печать  исти- 
ны абсолютной,  независимой  отъ  условш  времени  и 
взгляда.  Людовикъ  XIII  и  Марюна,  конечно,  не  напо- 
минали собой  Госпожу  де  Моттевиль  и  Коадъютора; 
Дидверъ  не  походилъ  на  героевъ  Фронды.  Какъ  бы 
то  ни  было,  сш  три  главныя  лица  Маргоиы  Делорж* 
были  сообразны  съ  общими  законами  поэтической  воз- 
можности, хотя  истор1я  и  не  позволяешь  имь  При- 
надлежать къ  эпохъ,  избранной  поэтомъ.  Равномерно, 
въ  ГернанОу  Донъ  Карлосъ  (  Карлъ  V )  и  Дона  Соль, 
за  исключешемь  костюма,  походяшь  бол*е  на  Конра- 
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даиМедору,  чемъ  на  лица,  представленный  въИслан* 
скихъ  хроннкахъ  XVI  столетие.  Но,  по  крайней  ме-# 
ре,  разъ  признавши  въ  нихъ  отсутствие  жизни  и 
действш,  можно,  увлекаясь  общимъ  позтическимъ 
эФФектомъ,  симпатнзироваться  съ  имперапюрсммъ 
честолюбгемъ  Короля  и  отчаятшмъ  изступдет* 
,еиъ  юной  девы.  Въ  сяхъ  обеихъ  лоэмахъ,  спек* 
такдь  иградъ  роль  второстепенную.  Напротив?,,  въ 
Луърща*  Борджга,  золото,  шедкъ  и  бархатъ  сднш- 
комъ  ярко  блестятъ  на  первомъ  плане.  Во  время 
представлешя  ея  аеодвократно  приходидъ  на  мысдь 
невольный  вопросъ:  не  ужели  все  способности  чело- 
веческой души  должны  ограничиваться  любопытст- 
вом», не  ужели  очаровате  глаза  составляет*  верхъ 
драматическаго  эффекта?  Не  оспоривая  удивдешя, 
возбуждаемаго  искуснымъ  и  глубоко  расчитаннымъ 
спдешетемъ  сценъ,  неожиданными  ситуациями,  яркимъ 
бдескомъ  /цадога,  трудно  или  даже  невозможно  опре- 
делишь, какое  нзъ  диць  драмы  возбуждаетъ  къ 
себе  внутреннее,  сердечное  участие!  ПЬса,  раэсмат- 
риваемая  въ  своей  невидимой  целости,  нптересуетъ, 
какъ  панорама,  какъ  пиротехническое  зрелище :  гла- 
за обольщены,  ослеплены. .  .  но  сердце  остается  хо- 
лодно, румянец*  щекъ  не  волнуется,  слеза  не  дро- 
жишь на  реснице! 

Что  касается  до  грубыхъ  Ьш  Губетты,  три- 
вёяльныхъ  остротъ  на  счешъ  дьяволова  хвоста,  при* 
винченнаго  къ  его  спине,  плоскихъ  шуточскъ  о  Папе 
и  Сатане,  все  сш  уродливыя  странности  въ  гети 
Виктора  Гюго  могутъ  быть  изъяснены  также,  какъ 
причудливая    страсть    готическихъ     архитекторовъ 
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увр&пАть  портам  соборовъ  р&зшши  лягушками  я 
жабами,  какъ  мода  древней  Феодальной  арисшократш 
на  шутовъ  и  карликовъ! 

.  И  однако  Парижская  публика  была  довольна  шэ* 
сою  при  ея  представление  протнвъ  этого  не  льзл 
спорить.  Въ  зрителяхъ  не  обнаруживалось  ни  на  ми- 
нуту скуки  или  иешсрп&ш.  Безмолвное  внимаше 
сменялось  единогласными  рукоплесканиями.  Чтожь 
это  значишь? 

(  оконишге  слпдуеть* ) 


VII. 

СОВРЕМЕННАЯ  ХрОННКА. 

СТРАННОЕ   ПРЕДСКАЗАН1Б. 
из» 

'.'■--"  3  АПИСОКЪ 

•  ЛЮДОВИКА    XVIII. 

Замешательство  въ  Государственныхъ  доходахъ 
не  уменьшалось.  Отставка  Неккера  не  только  не 
поправила  ничего,  но  даже  причинила  значительный 
ущербъ  кази*.  Государственный  вредить  и  до* 
в^ренность  публики,  которую  умЪлъ  заслужить 
ошставный  Мшшстръ,  исчезли  невозвратно.  Его 
преемникъ  не  находилъ  никакого  средства  попра- 
вить зло,  безпрестапно  увеличивающееся.  Впрочемъ 
несбыточный  мечты  еще  обольщали  многихъ;  опгь 
того  наше  разочароваше  было  пгьмъ  ужаснее.  Но  я, 
къ  несчаспи'ю,  яе  быль  ослЪплеш,  сими  мечтами. 
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Королева  былД  близка  къ  разрешенно.  С*е  обсто- 
ятельство должно  было  причинишь  новыя  издержки 
особливо  въ  случае  рождешя  Дофина.  Мар1я  Ан* 
туанетша  почувствовала  первые  припадки  родовъ 
2*  Октября  1781  года,  въ  девять  часовъ  утра. 
Вся  Королевская  Фамилдя  тошчасъ  была  извещена 
о  томъ.  Я  отправился  изъ  своего  жилища  съ  швер- 
дымъ  наэгЬрешемъ.  скрыть  въ  себе  чувсшвовашя, 
которыя  возникнуть  въ  моемъ  сердце  при  рождении 
младенца,  какого-бы  ни  былъ  т>нъ  пола.  Впро- 
чемъ  ие  смотря  на  то,  въ  Версаля  и  въ  Париж* 
распустили  слухъ,  будто  лице  мое  изменилось,  ко- 
гда возвестили  о  розвдешн  Дофина. 

Принцъ  Конде  не  присутствовалъ  при  рожденш 
сына  Людовика  XVI.  Его  не  было  дома.  Онъ  лрх- 
ехалъ  спустя  несколько  времени.  Мар!я  Антуанет- 
та разрешилась  въ  часъ  и  двадцать  три  минуты 
по  полудни. 

Новорожденного  отдали  въ  руки  Г.  Мироме- 
ниля,  Хранителя  Государственной  Печати,  для 
удостоверения  въ  поле.  Все  молчали,  пртпаивъ 
дыхаше,  ожидая,  что  онъ  скажешь.  Безпокойство 
Короля  и  Королевы  достигло  высочайшей  степени; 
мое  сердце  билось  стремительно;  Г.раФъ  Д'Артуа 
также  былъ  очень  растроганъ.  Мц  ожидали  реше- 
шя  вопроса,  который  долженъ  былъ  иметь  великое 
вл1яте  на  судьбу  нашу.  Вдругъ  лице  Миромениля 
прояснилось.  Онъ  бросилгь  торжественный  взглядъ 
на  Короля,  наблюдавшаго  малейнпя  его  даижешя. 
Чело  Людовика    XVI    также    озарилось    радостно; 
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я  ошгадалъ  причину  ея.  Япринялъ  видъ,  приличный 
обстоятельствами  Графь  д'Аршуа,  которому  я  сооб*- 
щилъ  свою  догадку,  невольно  вздрогнулъ. 

Одна  Королева  находилась  въ  мучительной  неиз- 
вестности. Король  шопотомъ  просилъ  совЪша  у 
акушера,  который  отвЪчалъ  ему  съ  привычною  гру- 
босппю: 

-т-  Ваше  Величество!  отъ  радости  не  умнраютъ! 

Сш  слова  ободрили  Людовика  XVI;  онъ  прибли- 
зился къ  Королев*  и  сказалъ: 

—  Ваше  Величество,  вы  исполнили  наши  жела- 
Н1Я  и  желатя  Францш.  Вы  дали  жизнь  ДоФину. 

Гермонтъ  былъ  правъ:  отъ  радости  точно  не 
умираютъ.  Мария  Антуанетта,  узнавъ  о  семъ  благо- 
получии, забыла  свои  страдашя,  приказала  принести 
сына  и  сквозь  слезы,  струивнпясл  по  лицу  ея,  об- 
лобызала его  несколько  разъ  съ  любовью  и  гордо- 
сплю. 

Король  былъ  упоенъ  радостно.  Онъ  ходилъ  по 
заламъ,  говорилъ  со  всЪми  и  хогаЁлъ  перелить  ^свое 
восхшцеше  въ  сердце  каждаго. 

—  »НадЪюсь,«  сказалъ  онъ,  оборотясь  къ  намъ,  »чшо 
и  вы,  какъ  братья  и  Принцы,  радуетесь  счастливо- 
му умножению  нашей  Фамилш. « 

Блаженство,  которымъ  наслаждался  Король,  со- 
общилось мне:  я  отъ  чистаго  сердца  отвЪчалъ, 
что  разд-Ьляю  радость  Его  Величества.  Слезы,  бры- 
знувппя  изъ  глаэъ  моихъ,  подтверди.ш  С1е. 

ГраФъ  д* Артуа  обнаружилъ  также  свое  учаспие. 
Тогда  Король,  пожимая  наши  руки,  сказалъ  съшро- 
гательнымъ  добродуппемъ: 
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»Будмпе  уверены,  что  я  буду  признатпеленъ  за 
такое  безкорыст1е. « 

ДоФИна  крестили  въ  топгьже  день.  Я  былъ  его 
воспр!емникомъ.  Ему  дали  имя:  Людовикъ-1осиФъ-Кса- 
верш-Францискъ. 

Королева,  отдавая  сына  своего  Принцессе  Гемене, 
сказала: 

—  «Мне  ненужно  напоминать  вамъ  о  попечитель- 
ности,  какой  требуешь  сей  драгоценный  залогъ,  на 
который  обращено  внимаше  всего  Королевства.  Онъ 
находится  въ  сам^хъ  лучшихъ  рукахъ:  я  могу  об- 
легчить заботы  ваши,  раздЬливъ  съ  вами  попечете 
о  воспиташи  моей  дочери. « 

Сю  слова  не  очень  понравились  Гже  Гемене.  Она 
догадалась,  что  Мар1я  Антуанетта  подъ  симъ  пред- 
логомъ  намеревалась  поручить  кому  нибудь  другому 
воспитате  Принцессы.  Въ  самомъ  дел*  Королева  зна- 
ла, что  С1Я  гувернантка  совершенно  неспособна  къ 
исполнению  своихъ  высокихъ  обязанностей.  Гжа  Ге- 
мене, легкомысленная,  ветреная,  непросвещенная, 
не  заслуживала  сама  по  себе  никакого  уважен!Я  и 
была  обязана  имъ  только  своей  ^Фамилш  и  долж- 
ности, ею  занимаемой. 

Она  не  имела  ни  одного  изъпгЬхъ  качествъ,  кото* 
рыя  украшали  Графиню  Марсанъ,  и  должна  была,  по 
собственной  опрометчивости  и  неосмотрительно- 
сти, потерять  все. 

Въ  топгь  же  вечеръ  я  нашелъ  на  ночномъ  своемъ 
столике  письмо,  весьма  тщательно  завернутое  въ 
два  куверта,  съ  такою  надписью: 
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»  кто  выоотаству  по  сккреЛт  !  « 

Я  старался  разведать,  какъ  оно  доставлено;  по  пи 
одинъ  изъ  моих*  прислужниковъ  йе  зналъ  того.  Я 
дадъ  энакъ  Аваре,  стоявшему  близь  меня,  разорвать 
первый  кувертъ;  на  второмъ  была  шаже  самая  над- 
пись. Любопытство  мое  увеличилось;  я  самъ  поже- 
лалъ  вскрыть  остальное.  Какое-то  тайное  предчув- 
ств!е  заставило  меня  повернуться  на  постели,  дабы 
никто  не  могъ  видеть  содержавши  записки.  Раскрывъ, 
я  увиделъ  листъ  черной  бумаги,  исписаилый  белы- 
ми чернилами.  • . .  Неизъяснимое  чувство  овладело 
*мйою.  Но  я  обуздалъ  себя  и,  вложивъ  листокъ  въ 
обертку,  отпусшилъ  прислужниковъ. 

Оставшись  одинъ  и  горя  нетерпешемъ,  я  от- 
крылъ  таинственное  письмо  в  при  свете  лампы 
прочишалъ  следующее: 

»У тешься!  Я  разсматривалъ  гороскопъ  новорожден- 
»наго;  онъ  не  похитить  у  тебя  короны;  'ойъ  ум- 
»решъ,  какъ  скоро  огаецъ  его  перестанешь  царство- 
»вать.  Другой,  а  не  ты,  наследуешь  Лудовику  XVI; 
)>но  и  ты  некогда  будешь  Королемъ  Францш.  Горе 
»тому,  кто  вступить  на  престолъ  после  тебя !  . . 
•Радуйся,  что  ты  не  имеешь  детей!  Величайппя  бЬд- 
»сшв1Я  угрожаютъ  жизни  сыновей  твоихъ.  Фамил1я 
ятвоя  должна  выпить  до  дна  весь  Фгалъ  горестей* 
приготовленный  ей  судьбою.* 

»Прости!  трепещи  за  жизнь  свою,  ежели  вздума- 
чещь  делать  обо  мне  розыски ! . .  Имя  мое:* 

»  смерть  ! ! ! « 
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Приведенный  въ  замешательство,  даже  въ  ужасъ, 
чтешемъ  письма  сего,  я  уже  не  думалъ  о  си*  я  на- 
чалъ  размышлять,  какъ  поступишь  въ  семъ  случае. 
Предашь  ли  забвешю,  открыть  ли  Гну  Морена, 
или  Начальнику  Полицш?  Угрозы,  помещенный  въ 
записке,  не  страшили  меня;  я  зыалъ,  что  он*  не 
разразятся  надо  мною.  Не  смотря  на  всё  усшия,  сш 
аловепря  предсказатя,  сделанныя  столь  дерзко, 
смущали  меня.  Я  боялся  также,  чтобы  схе  тайн-  • 
ственное  извещеше  не  было  сетью,  которую  бро- 
сили враги  мои,  дабы  привести  меня  въ  затрудни*' 
тельное  положеше.  У  томясь  и  не  могши  заснуть,  * 
я  всгаалъ  потихоньку  и  списалъ  копио  съ  роковаго 
письма,  дабы  сохранить  ее,  въ  случае,  когда  пред- 
ставлю подлинника  По  краткости  письма,  я  скоро 
кончилъ  переписку. 

Но  устремивъ  взоры  мои  на  белыя  буквы,  я  при- 
метилъ  въ  нихъ  движете,  подобное  кипешю.  Я  об- 
ратилъ  на  схе  произшеспше  все  мое  внимаше:  дви- 
жете увеличилось  и  буквщ  исчезли.  Я  виделъ  въ 
семъ  яв^еши  химическое  дЪйслше  состава,  который, 
поел*  известпаго  времени,  долженъ  былъ  погло- 
тить таинственныя  буквы.  Съ  любопытешвомъ 
наблюдалъ  я  сей  опытъ;  буквы  сначала  побледнели, 
пошомъ  пожелтели,  наконецъ  постепенно  исчезли, 
не  оставя  на  бумаге  ничего,  кроме  пяшенъ.  Благо- 
разумная предосторожность  виновника  сего  по- 
ступка причинила  мне  смертельную  досаду;  я  яе 
могъ  ничемъ  изобличить  его;  следы  преступление 
исчезли*  Но  действ1в  симъ  еще  не  кончилось:  въ  сле- 
дующее утро  оказалось,  что  бумага  была  продырена  въ. 
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нбсколькюгь  вгЬсшахъ,  и  почти  совершенно  изшлАла. 
<3е  служило  доказательством*!»,  что  она  была  на- 
питана •бдкимъ  составомъ,  который  воспр!Ялъ  свое 
двйспше  спустя  несколько  времени. 

Это  принудило  меня  къ  молчапио.  Я  уверился, 
что  сочинитель  письма  не  шгБЛънам'Брешя  вредить 
мнб:  его  предосторожности  показывали,  что  оиъ 
боялся  быть  открышымъ.  Я  подражалъ  его  благо- 
разумно; умолчалъ  о  шаинственномъ  письм-б  и  ни- 
%>му  не  сказывалъ  онемъ,  кромв  д' Аваре,  и  то  уже 
•    поел*  нашего  изгнашя. 

Утромъ  я  почувствовалъ  большую  тягость  ошъ 
безпокойствъ  протекшей  ночи.  Въ  продолжете  нб- 
сколькихъ  дней  я  старался  наблюдать  лица  особъ, 
ко  мне  приближавшихся,  съ  намЪрешемъ  открыть 
преступника;  но  всб  мои  старашя  остались  тщет- 
ными. 


-*ВКФ>Ц» 
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VIII. 

МЫКРОСКОПЪ. 

Сшп   гегшп  шйпга  пшнршп  та§Ь  дшт  ш 
лишшк  1о1а  веЬ  ппсгов. 

Читая  сочинен**  различныхъ  естествоиспытате- 
лей, случается  находишь  въ  нихъ  значительные  не- 
достатки и  ошибвд.  Полагая,  что  не  безполезны 
будутъ  указашя  на  шаыя  ошибки,  я  намъренъ,  пй 
временамъ,  сообщать  отечественной  публике  замъч*-  . 
нья,  особенно  о  сочннешяхъ,  #ь  произведешямъ  Рус- 
ской природы  относящихся.  Сверхъ  того  у  меня  и 
монхъ  пр1яшелей  есть  нъс&олько  собственныхъ  за- 
мъчанш  и  наблюденш  по  предмету  Естественныхъ 
Наукъ.  Вс*  так]я  замъчашя  я  стану  печатать  подь 
общимъ  заглав1емъ:  микроскопъ.  Можепгь  быть,чрезъ 
мнкроскопъ  сей  иныя  ошибки  покажутся  большими; 
но  не  такъ  ли  же  некогда  и  достоинства  представ- 
ляются слишком  ь  увеличенными  въ  микроскопахъ,  , 
для  того  приспособленныхъ?  Никто  не  винить 
астронома,  когда  онъ  съ  своимъ  телескопомъ  откры- 
ваешь туманная  пятна  въ  звъздномъ  М1р*,  пятна 
на  планешахъ  и  солнць.  Надеюсь,  что  никто  не  об- 
винить и  меня  за  сей  микроскопъ,  открывающим 
ошибки  и  въ  такихъ  сочннешяхъ,  кои  почитаются 
светочами  ученаго  м1ра.  Сш  -  то  ошибки  и  поучи- 
тельны! Сколько  авторитетъ  важенъ  и  часто  необ- 
ходимъ  для  утверждешя  истины;  сшолькожь  онъ  не- 
выгодснъ  ошносишельно    погрешностей:    ибо    скоръй 
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пойдутъ  въ  ^ходъ  заблуждетя  писателя  именшпаго, 
ч*мъ  ибпгана  безнменная.  Впрочемъ  у  всякаго  свой 
образъ  мыслей,  какъ  и  свое  особенное  выражеше  ли- 
ца. Мн*  же  очень  по  нраву  древнее  выражение:  аписш 
Аг181о1е1е8,  аписш  РЬЬо,  вес!  та§1в  аписа  гегИзд! 

§  1. 

О  ПЕРСИДСКОМ*   КЛЕЩВ  ИЛИ  ЯДОВИТОЫЪ    КЛОП*. 

Оинсаше  сего  Персндскаго  клеща  (*)  сдЪлано  из- 
въстнымъ  Россшскнм/,  Эшпомологомъ,  Г1.  Фшиеромъ 
Валдгт.испи.ик,  и  помещено  въ  VI  шомв  Запнсокъ 
Московского  Общества  Естествоиспытателей,  1823 
года. 

а)  Вь  самомъ  описаши  замечается  следующей  недо- 
статокъ,  Щупальцы  (ра1р1)  не  разсмотрЪны  съ  точ- 
ностью н  описаны  такъ:  »Ьеэ  ра!рев  $оп1  §гов  а  1а 
рот1е  еЬ  атшыз  4  1а  Ьаде.«  Сле  произошло  отъ  то- 
го, что  Г.  Фишеръ  три  верхше.  сусшавца  щупаль- 
цевъ,  сложенные  виЪспгв,  прнаялъ  за  одинъ  (**),  меж- 
ду твмъ  какъ  уже  Латренль,  въ  род*  Аг§ая,  (къ  коему 


О  Водится  въ  Аддврбнджанской  области,  въ  сель  Мюнъ,  у 
подошвы  хребша  горъ  КаФшаику. 

(**)  Всвхъ  сусшавцовъ  четыре:  первый  изъ  ннхъ  короткш, 
тодстпый;  второй  подлиннее,  цпдиндрическга,  [косвенно 
урезанный;  трений  короче  всЬхъ;  четвертый  по  длин* 
равенъ  второму,  пюикш,  ив  конца  тупой  н  выпуклой. 
Суопавцы  ста  сложены  так*,  что  поелвднхй  придожеяъ 
ко  второму;  н  гарещш  маленький  служить  нмъ  какъ  бы 
иепыею  или  шолнеромъ$  а  первый  основашемъ.  Всв  вмгств 
они  значительно  длиннъв  трубочки  рта.  Трубочка  с!» 
цилиндрическая,  только на  ковцЪ  немного  шонве,  тупая». 
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Г.  Фишеръ  отвесь  Перевдскаго  клеща)-  опнсываешъ 
щупальцы  *етверос?щставиыми  к  конжескими  (сльд* 
кь  концу  шокве);  н  по  такому  предварительному 
ук&зашю,  съ  помодцио  своего  микроскопа,  можно  бы, 
казалось,  разсмошрьшь  оные  сусшавци  съточносшжь 

Ь)  Рисункпш.  Г.  Фишер*  самъ  сознается,  что  не 
разсмотрйль  надлежащим*  обраэомъ  овыхъ  сусгаав- 
цовь;  одндкожь  онь  цредложнль  особый  рисрюк*  щу. 
пальцевъ,  н  еще  №  увеличетюмъ  вид*  рисунок*  не- 
кврный,  и  потому  напрасный;  ибо4*  и  на  невиь  три 
сложиышеся  сусшавца  также  представлены  одиимп^ 
на  кошръ  толстым*. 

с)  История.  Г.  Фишер*  опнсываешъ  два  вида  вь 
семь  подродъ  (впЬ^еош)  клещей,  который,  по  Лат» 
рейлю,  наэываешса  Аг§аа,  а  по  Герману  ВЬупсЬордоп. 
Первый  давно  иэв&сшный  вндъ  Аг§аа  ВеЯехш,  по 
Герману  ВЬупсЬорпоп  СоЬипЬае;  у  Фабртця  назывался 
онь  или  Асагш  Маг^шаШв  ,нлн  Асагаз  КеЙехш:  ав  у 
Г.  Фишера  не  совсвмь  ясно  различено:  ибо  первое 
имя  упомянуто  сначала;  а  въ  сяноннмахъ  вида  прнве» 
дено  одно  только  второе  имя;  почему  и  не  всякь 
можешь  увидьть  изъ  статьи  Г.  Фишерах  два  ли  раз* 
ныхь  животныхъ,  или  одно  и  тоже  разумъль  Фаб» 
рицш  подъ  пкями  двумя  именами*  Кромъ  сккъ  ей- 
нонимовъ,  Г*  Фишер*  при  первомъ  вид*  сд&> 
лалъ  еще  ссылку  на  Асппрейля  и  Копеберта.  Вто* 
рой  видь  сего  подрода  составляешь  Клещь  Пер- 
сидаайу  который  у  пушешественниковь  называл- 
ся Ядовитыми  Шанским»  Кмтомя,  а  у  Г*  Фишера 
названь  Аг^аа  Регшсш»  При  семь  вмени  Г.  Фишер* 
не  означиль    никакихъ    уже   синоннмовь,   чрезь 
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дается  знать*  ямбы  онъ  первый  отвесь  къ  этому 
маленькому  роду  или  лучше  подроду  с\е  животное; 
да  н  п  начади  статьи  сие  приписываешь  онъ  себ* 
первому.  Но,  въ  самомъ  дълъ,  еде  сделано  было  уже 
прежде,  за  пять  лвтъ.  По  образчикамъ,  присланным 
язь  Россш  ошъ  Лодера  въ  1енскш  Музей,  ае  живот- 
ное было  въ  Океновой  Изидть  срисовано  и  описано 
въ  томъ  самокъ  подрод*  клещей  (ШгупсЬорИоп  Рег- 
ясшп).  Но  если  не  случилось  найти  сего  въ  самой 
Изидть^  шо  объ  этомъ  можно  было  читать  во  Фро- 
риновыяъ  Нотшрлх*  (182§),  кон  нзвъетны  многамъ 
Русскимъ  чишателямъ.  Такимъ  образомъ  въ  род* 
.ЕшупсЬоргюп  уже  прежде  было  два  вида;  и  потому 
честь  сисшемашическаго  перехвщешя  сего  животиа- 
го  взь  рода  клоповъ  въ  родъ  клещей  принадлежишь 
не  Г.  Фишеру.  Исшоргя  онаго  въ  паук*  представлена 
имъ  не  полною.  Замечательно  ае  пг&мъ  болве,  что 
въ  сочянетяхъ  сего  автора  оказывается  большая 
требовательность  въ  семь  ошношенш.  Напр,,  та  его 
стать*  объ  Синопсиоъ  Млекопитающих*,  изд.  1оап. 
Бапптсшомъ  Фишером*  Штудгартскимъ  1829  года, 
говорится  шакъ:  »Сейе  сотриайоп  евЬ  Ыъе  атес  р1ш  Ае 
<1Ш§епсе  фле  Ае  сгнафю  еЬ  Ае  сопгшзвапсез  с1е  саше.... 
Г/аикеиг  п'а  раз  сопли  ы.  гоо§кош.  тавотлз  бюторпсю 
плиствлта  (СоО.  Г]5сЬег1)  (1е  Мовсои  фц  а  рати  еп 
1го1в  тоЪнпез;  шошз  епсоге  1ез  аскШопв  <гш  у  оп1  ёгё 
Ькез*  Р  у  а  ске  р1ш  Ае  Ьгои  сепЬ  аа1еигв,  е.  5.  р. 
(ВиЛейп.  Тоше  Ш.  1831.  р.  33> 

<])  Цшпаидя  неполна;  ни  слова  ае  сказано  объ  Д&- 
людигеской  Энциклопедии}  между  пгвмъ  какъ  изъ  ней, 
почти  слово  въ  слово,  сдЪлана  большая  выписка. 


0|дШгес1  Ьу  СлООф1С 


микроскопъ  *  437 

Вошь  указание  на  недостатки  въ  стать*  Г*  Фи» 
шера,  по  коему  они  теперь  легко  могутъ  быть  ис- 
правлены. 

ВВКАЕЕ   НЦМАЮШ. 

Погрешности,  хотя  не  столь  частыя,  случались 
■  съ  первокласными  писателями.  Шшъ  пророка  безъ 
•порока;  еггаге  Ьитагтт!  0иап<1одие  Ьопш  сЬпшМ 
Нотегш,  сказалъ  безсмертвый  трусъ  Горавдй. 

И  великому  Линнею  случилось  однажды  одао  и  то- 
же растете  относишь  къ  двумъ  разнымъ  родамъ: 
свой  ЗсЬоепш  Сотргеадш  онъ  назваль  было  Сагеа 
ЦН^това! 

•  И  Декссндольу  принявши  сделанный  Г.  Дево  родъ 
АгЬгоЬЫшп,  печашалъ  его  ошибочно  АлЬгоЬЫшп;  и  С1Я 
почти  типографическая  ошибка  отъ  него  распро- 
странилась и  въ  другихъ  сочияешдхъ.  Но  еще  важ- 
нейшую ошибку  допустилъ  сей  знаменитый  Женевець 
въ  своемъ  Прддролаъ.  Сошрудникъ  его  Серенжь,  при- 
иявъ  на  вЪру  Сент-Илеровъ  родъ  ЬагЬгаеа  и  не  сли- 
чивъ  описашя  съ  натурой,  опшесъ  къ  нему  по  ошибки 
СегавЬтт  АдиаЫсшп,  со  всйми  синонимами  сего  расше- 
Н1я;  и  вс*,  полагаясь  на  Декандоля  и  не  желая  от- 
ступить отъ  него,  стали  называть  С1е  растете 
ЬагЬгаеа,  пока  не  обнаружилось,  что  родъ  сей  сдВланъ 
Сейш -'Илеромъ    изъ   БЬеЦаНа    А^иайса    а).   Кстати 


а)  Я  уже  не  привожу  такихъ  ошибокъ,  какъ  на  пр.  Тунбер- 
гова,  коего  новый  вндъ  Агс№1ю  Е1едапв  есть  просто  СЬгу- 
аапимтшн  1п<Исит  I*.,  по  наблюдевпо  Лессннга. 
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можно  замьташпь  о  расшеыга  Руоскомъ  изъ  тогоясь 
семейства  Гвоздыкоеыась.  Декандоль  въ  своемъ  продра- 
ла* и  Куршъ  Шпреигель  въ  своей  Системы  пишут, 
чшо  Агелапа  ГаСепЯога  растешь  въ  Камихткть.  Но 
она  найдена  дикорастущею  и  вь  Южной  Сибири  (Г. 
Турчанияовымь)  и  на  Волг*  (Г.  Карелннымь)  и  въ 
Москв*  (Г.  Дядьвовскимъ)  и  въ  ТарушшгЫ  Уже  взъ 
ашого  видно,  какъ  неполно  еще  извъстна  въ  ученомъ 
М1р&  Русская  Флора  и  какъ  важно  яредпр1яш1е  Ака- 
демш  Наукъ  издашь  оную. 

И  Берцемю  однажды  показалось,  чшо  онъ  ошкрилъ 
новую  землю,  и  онъ  назвалъ  ее  торпнною;  а  какъ 
каждая  земля  нмъешъ  особый  мешаллондъ,  то  онъ 
предположил^  чшо  и  въ  сей  земли  есть  свой  особым 
мешаллондъ,  который  назвалъ  торъемъ  и  ввелъ  въ  шаб- 
.  ляцу  мешалловъ,  вошедшую  попюмъ  въ  химпо.  Но  вь 
послъдствш  онъ  самъ  же  впрочемъ  открыл*,  чшо  оная 
мштхьаовая  земля  есть  фосфоротшслал  югт/пл; 
следственно  торт  быль,  вещество  мечтательное. 
Сш>  ужтрио  составляющую  особый  минерал»,  Беданъ 
назвалъ  ХепЫнпе  (суесловь);  однакожь  въ  послйдст* 
вш  Берцелш  имя  торт  усвоилъ  уже  другому  веще- 
ству, вновь  открытому  имъ  же  самнмъ. 

§  3. 

о  длиинорыломъ  мвдвъдъ  или  самоплясъ  (1оп§1ешг). 

Погръшительность  природы  человеческой  очевнд- 
па  изъ  слъдующаго  зоологаческаго  пронзшеспшя.  Въ 
Англио  быль  привезеиъ  изъ  Индш  сшраннаго  вида 
явгрь,    похожи)  на  медвйдя.  Порядка  эвьрен   зоологи 
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овредъляюпгь    обыкновенно    по    зубамъ    н  пальцамъ, 
Звърь  гаошъ  оказался  без*  передних*  зубов*]  потому  не 
быль  признань  за  МедвВдя,  або  вс*  хищные  звъри  ньсЬ- 
ютъ  въ  обълхъ  челюстяхъ  зубы  всъхъ  трехъ  родовъ. 
Въ  слВдспше  сего  тому  зв-Врю  стали  искать    мВ- 
ста  въ  порядке  беззубых*  (Е<1еп1а1а)  и  отнесли  его 
къ  роду  Тихохода  или  Лтънивца   и  назвали    его,  по 
сходству    съ    медввдемъ,  Вгайурш    11гвшш   8намг.  Но 
какъ  у  него  на  ногахъ  было  пять  пальцевъ,  а  у  Ти- 
хоходовъ  только  два,  либо  три;  то  и  ръшили,  что 
это    новый   род*  .  кь    порядке    беззубыхъ    зверей,  а 
Г.     Фишер*,    коему    зоолопд    обязана    столь     мно* 
гимн    новыми    именами ,    назвалъ     его     СЬопсЬогЬу- 
псЬпв  (по  переводу  Г.  Ловецкаго)  Хрященосом*.  На 
•повърку    оказалось,    что    эшотъ   новый    Хрлщевосъ 
быль  просто  Индшскш  дмжнорылый  мёдвпдь  (11гаш 
Ьвпфгойхш)  съ  выпавшими  передними  зубами!  Въ  По- 
дай сихъ  медведей  учатъ    разнымъ  комедомъ,   почему 
онъ  я  называетвя  еще  самоплясомь    (]оп§1еиг).    Та- 
ишь образомъ  сей  новый    родъ    Хрященоса,    яебыва* 
лый  въ  натуре  остается  въ  зоологи*  только    пред- 
мешомь  синоннмш  и  ламятнымъ    урокомъ   тому,  съ 
какою  осторожности    должно    установлять    новые 
роды   я  что  для    сего    недовольно  частнаго    разсмо- 
трътя  какого-либо  члена,  но  необходимо  совместное 
я  полное  наблюдете   цълаго    состава   ихъ    и  общего 
выражешя  всъхъ  примътъ. 

§  /*. 

НОМЕНКЛАТУРНАЯ    СТРАСТЬ. 

Изъ  сего  же  произшеспшл    можно  видътъ,  до  ка- 
кой крайности    у  многихъ    натуралнстовъ  страсть 
Телеск.  Ч.  ХШ.  одше^вСоос 
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к»,  наимеповашю  природы    пересиливаешь    стремле- 
ше  къ  живому  и  плодоносному  ея  познатю.  Въ  про- 
нзведешяхъ    природы    стараются    найти    какую-ни- 
будь   мълкую    отличительность^    чтобы    составить 
новый  видь,    родъ  и  даже  классъ,    чтобы    дать    ему 
новое  особливо    Греческое    имя,    запечатлеть    оное 
свонмъ  ТИВЫ.  Ошъ  этихъ  безконечныхъ    различи    за- 
темняется* сродство  и  его    постепенность;    систе- 
ма дробится,  терзаешь  свою   стройную    целость  н 
единство;  номенклатура  возрастаешь  до  той  края* 
ности,  вь  которой  она  не  составляешь    уже    упсра- 
гиешл  -наука  о  природть   и  не  только    не  помогаешь 
ея  уразумъшю,  но  отвращаешь  отъ  нея;  ибо  въ  ней 
находите,   что    слово  важнее  Ътьла\  ибо  вы  хотите 
узнать  нзъ  нея  живое,  стройное    дъло  великой   при- 
роды, а  она  погрузишь    вась  въ  хаос*    словъ    и  мьл- 
кихъ  двлъ  авторскаго    честолюбия.    Тогда  иааболпе 
люди  пренебрегли  самими    вещами,  когда  с*  и$.паы- 
ним»  шщашемп  стали   выискивать    гимена,   сказалъ 
справедливо  Галенъ.  И  чтобы  видюти»,  до  какой  край- 
ности   мнопе    натуралисты    номенклатуру    предпо- 
читаюшъ  самому  дълу,  довольно  привести  тъ  имена, 
-кои  надавали    зоологи    упомянутому   Хрященосу,   об- 
радовавшись ошкрьптю  мнимо-новаго    рода:  РгосЫкв 
1ыл§.— Мешгвд   Меу.  —  СЪ6шЬч)гЬупсЬш    О.    Ггесн. — 
Не1агс1о8  Нокзт.  —  ТЬа1агс1о8  С&л§.  И  все  это  =  о !  И 
все  это  ошибка,  мечта,  суета!  Но  все  это*  • .  бога- 
тое познате  —  бъдпой  природы! !!.... 

Есть  еще  и  другая    крайность  познатя    природы, 
также  прихотлнво-эгонстическая,  но  противоположи 
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ная  сей  номенклатурной  страсти,  не  столь  ръзко 
положительная,  за  то  слишкомъ  легко-отрнцатель- 
ная.  Это  крайность  произвольная  видьтя  собст- 
венныхъ  идей  въ  природъ  и  построены  оной  по  осо- 
бымъ  закоиамъ  своего  л*  Но  объэтом*  ръчь  впереди. 

§  5. 

РОТАМОСЕТОЛ    В1ЕОЬШ8. 

Иодъ  симъ  именемъ  Лаперузъ  описа ль  и  нублико- 
валъ  новый  видъ  изъ  семейства  водоплавных*  расте- 
ние (РоЬтеае).  Но  въ  послЪдстши  открылось,  что 
этотъ  новый  Пиринейскш  вндъ  былъ  не  иное  что, 
какъ  листъ  обыкновенная  боба  (У1с1а  РаЬа),  случайно 
*  попавшш  въ  воду  и  вымокшш.  Урокъ  столь  же  по- 
учительный для  охотниковъ  до  сочинения  попыхъ  ви- 
довъ,  какъ  медвъдь-самоплясъ  для  родотворцовь! 

§6. 

I  ЧТО  ЕСТЬ  соль? 

Химикъ.  у  васъ  спросить  соли:  и  вы  ошибетесь, 
если  ему  предложите  обыкновенную,  поваренную  соль. 
Она  собственно  и  называлась  ^начала  солью\  потомъ 
симъ  именемъ  стали  называть  и  всъ  вещества,  по- 
добно ей  иллъ'ютщя  вкуса  и  растворимым  в*  водгъ:  это 
соль  въ  минералогическомъ  смысл*.  Потомъ  солью, 
въ  химическомъ  смысл*,  стали  называть  вещества, 
состоящая  изъ  основанья  и  кислоты,  хотя  бы 
окб  были  безвкусныя  и  нерастворимый.  Накоиець  хи- 
мики открыли,  что  поваренная  соль  не  состоишь  изъ 
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кислоты  (соляной)  в  основааш  (соДы);  но  нзъ  хлора 
я  металлоида  (содш)с  следственно  поваренная  соль 
уже  не  соль\  а  мрамор*,  кремень,  мЮъ  —  вошъ  что 
истинная  соль  химш!  • . . 


М.  Максимовиче. 


IX. 

НЕКРОЛОГИЧЕСКИ!    СПИСОКЪ 
УЧВНЫХЪ    В    ЛИПФАТОРОВЪ 

за   1832  годъ.  * 

{продолженье} 

марть.  а) 

4.  Жан*  Франсуа  Шампохьот  (Ммдыаи),  слав- 
ный своими  розыскатями  о  перолиФикъ  в  исто- 
рш  древняго  Египта,  47  льют»,  (въ  Париж*).  См. 
Телеск.  1832.  N  Л. 


а)  Около  Марша  погибло  еамоубгаствомъ:  въ  Парнж-в,  В. 
Эслуссь,  не  нмъытй  еще  20  лИть  огаъ  роду,  драматиче- 
ски поешь,  задушивъ  себя  чадомъ  (см.  Телеск,  1832.  N  2); 
я  въ  Лондон*,  Флетпгеръ,  также  юноша,  22  лбшъ,  сочи- 
нитель Исторш  Польша  (НШогу  оЬ  РоТапЛ},  который, 
занимаясь  на  канунъ  ввечеру  продолжешемъ  новаго  со- 
чинетя  объ  ИпШ&ской  Исторт,  поутру  лпнпмъ  себя 
жизни  пистолелтымъ  выстрЪломъ. 
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18.  М.  А.  Бестужесь-Рюлшнм,  отставной  Штабе* 
Каптпанъ,  занимавшиеся  литературою,  издатель 
Стъверпаго  Меркурм  я  Гирлянды,  (въ  СПБ.). 

22.  Гоаннъ  Вольфганга  фоп-ГЕТЕу  Саксен-Веймарскш 
Действительный  Тайный  Совъишикъ  и  Каммер- 
Президентъ.  (въ  Веймар*).  См.  Телесп.  1833.  N 13. 

27.    Доктор»  Мертпенсбу  Супер-Инщендентъ  и  Обер- 
Предигеръ  въ  Галъберштадш*,    извъешный    сво- 
ими обширными  познашями    и    многочисленными 
сочинениями    по  части    Математики,  Философш 
и  Ращональнаго  Богослов1я.  Его  последнее  сочи- 
нение: Дбег  ГршЬоИ^фсп    Ййфег,    принято  съ  осо- 
беннымъ     уважешемъ  въ    Германю;    другое     го- 
раздо обширгеЬйшее  творете:   ЭДПоГор^Гфе  @гип* 
Медопд  }ш:  пагёгИфеп  ЙеП^оп,    не    приведено  къ 
окончатю.    Скончался    57    лъпгь.    (въ    Гальбер- 
штадпгЬ). 
28.    Лазарь  Бен- Давид*,  ПроФессоръ  Философш  при 
Берлинскомъ  Университет*,  ученикъ  Канта,  слав- 
ный   многими    Филофическимй    сочинешямн,     70 
лътаъ.  (въ  Берлин*). 
—     К.  Ф.  фон-Шлотюеймъ,   Саксен-Кобург-Готсюй 
Герцогскш  Действительный  Тайный  Совътннкъ 
и  Обер-ГоФмаршалъ,  Членъ  многихъ  Академик  и 
разныхъ    Ученыхъ    Ободествъ,    какъ    писатель, 
извъетный  сочннешемъ   бЬсс  фиИеГасеепеипЪс    (въ 
Гогаъ). 
31.    Антош   Бродоестй,    ПроФессоръ    Варшавскаго 
Университета,  (въ  Варшав*). 
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3.  Виконт*  Мартинъжк,  Мянисшръ  Францш,  ос- 
тавивший по  себъ  Исторгю  Испанской  Войны, 
50  лыпъ,  отъ  холеры,  (въ  Париж*). 

/*.  Баронъ  ВильгельмьфонгунгернгШтернберг'бу  ста- 
р1шшш  Членъ  Лифляндской  ЛандратоКоллепи, 
известный  своею  Исторгею  Великой  Стьверной 
Войны  в*  нагамь  XVIII  столтълйя,  въ  семи  не- 
сколько разъ  собственной  его  рукой  переписан- 
ных* томахъ  ш  (о1ю,  надъ  которыми  трудил- 
ся до  самой  смерти,  съ  ослабъвшнмъ  зръшемъ 
и  дрожащею  рукой,  (въ  Риге). 

6..  Королевско-Прусскш  Секретарь  Посольства 
фон-Нормань,  занимавшихся  позднею,  30  лътъ. 
(въ  Гамбурга). 

—  Началъннкъ  Отдълен1Я  ВоеннагО  Французскаго 
Министерства,  де  Мюссе  Пате,  известный  мно- 
жесшвомъ  полншнческихъ  я  лишературныхъ  со- 
чннешй,  между  коими  особенно  замечательна 
Т&Офафгя  Ж.  Ж.  Руссо,  и  издатемъ,  обще  съ 
Соннини,  Курса  Сельского  Хозяйства,  вышед- 
шаго  въ  1812  году,  (въ  Париж»). 

—  Джюстина  Ренгерь-Мшаель,  сочинительница  не* 
слъдовашя  8и1Г  Ог1§те  <1е11е  ГевЬе  Уепеыапе,  въ 
шести  томах**,  (въ  Венеция). 

—  Кардиналъ  Ферреро  деллл  Марллора,  известный 
обширными  еввдешямя  въ  ПЬмонтской  Исторш 
и  учаспиемъ  въ  нздати  ВюдгаЛа  Р1етоп(езс  (въ 
Турни*). 
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15.    Коультгорст'6,  Англичанииъ,  прославившшся  цу- 
теШествшмн  во  внутренности  Африки. 

16.  Христгаин  Аодеръ,  Россшско  -  Императорски 
Тайный  Сов-втннкъ,  славный  анатомъ.  (въ  Моск- 
ве). См.  Моле.  Ш2.  N  29. 

—  Докторъ  Шлтдъ,  ПроФессоръ  Физики  и  Мате- 
матики, (въ  Тибинген*). 

17.  Людвиг»  Гизеке,  Кородевско-Датскш  Сэвбяшихъ, 
сыиъ  нзвъстнаго  поэта  Николая  Дутриха  Ги- 
зеке,  славнаго  дружбою  съ  Клопштокомъ,  самъ  за- 
ннмавшшея  поздею,  издававши*  съ  братонь  свонмъ 
©ета(Ье  (апЬИфсс  Шй№№сН  (1701)  и  осо- 
бенно известный  своими  (Ег^Гцпдеп  <шб  Ьет 
ЗЙспГфеп1с6еП/  Ьет  2$(еюе!ф  ипЬ  Ьег  ЗЬеепюеК, 
75  лътъ.  (въ  Брауншвейгв). 

18.  Аббапгь  Дон»  Анд  ж.  де  Цезарис*,  первый  аст- 
рономъ  Миланскш,  Члеяъ  Итадигаскаго  Обще- 
ства и  многихъ  другнхъ,  издававши*  подъ  руко- 
водствомъ  своимъ  въ  прододжеше  многигь  дьшъ 
Астронолшгеаал  Лтьтоттси,  82  лвш*.  (въ  Мила* 
ив). 

—  Фридрих»  Готлобь  Гайке,  Докторъ  Философы*, 
ПроФессоръ  Ботаники  при  Берлинскомъ  Уни- 
верситете, известный  многими  важными  бота- 
ническими сочинениями  и  особенно  издатемъ  Дек* 
Ърологихеской    Флоры,  59  лътъ.  (въ  Берлин*). 

25.  Докторъ  Людвига  Мепде,  ПроФессоръ  Медици- 
ны при  Геттингенскомъ  Университете  и  Дирек- 
торъ  Королевскаго  Родильнаго  Института,  (въ 
Геттингеив). 
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96.  Дошпоръ  Одень-Ргеьер*,  издатель  сошшетя  о 
Враяеваши  б$зк  Врага,  (въ  Париже). 

88.  Баровъ  Густаф*  Розенкалтфъ,  Имперашорско- 
Россшскй  Тайный  Совътннкъ,  изв&стиын  крн- 
шическимъ  яздашемъ  Кормгей  Книги,  (въ  СПБ). 

28,  Константин*  бедоровилъ  Калайдовигъ,  извест- 
ный Русски  археолог*,  (въ  МосквЪ),  См.  Моле. 
1882.  N  32. 

(оконгаше  смьд]гет%\ 


ПЕЧАТАТЬ   ПОЗВОЛЯЕТСЯ 

съ  тЪмъ,  чтобы  по  отпечагаашн  представлены  были 
въ  Ценсурный  Комншешъ  три  экземпляра.  Москва, 
Марта  24  дня,  1833.  ' 

Ценсоръ  Николйй  Лазарев*. 


ВЪ  ТИПОГРАФШ   Н.   СТЕПАНОВА. 
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ЖИЗНИ-  Я   СМЕРТИ. 
(ПИСЬМО  К*  Ю.  Я.   ВАРПЯВВУ), 

Жизнь  природы  такой  предаешь,  объ  кото» 
ромъ,  кажется,  никогда  не  наговоришься;  шакже^ 
какъ  не  льзя,  говорить,  нажиться  довольна  И  я, 
желая  изложишь  свои  мысли  о  различность 
видахъ  сл§ертщ  опять  говорю  о  жизни.  Начинаю 
сь  жизни,  потому  что  о*р  есть  наголо,  и  про» 
изводящее  и  разрушающее  пгЬла.  Каждое  пгкю 
тгЬетъ  определенное  бьтае  потому,  что  тагЬ- 
етъ  свою  жцзнь  и  есть  явленхе  оной.  А  жизнь 
югЬетъ  такое  могучее  свойство,  потому  что 
ведешь  начало  свое  отъ  Бога  Живаго  и  есть 
лсысль  БоакАл. 

Жизнь  природы,  являющаяся  земными  телами, 
имеешь  четыре  главные  вида,  опгь  чего  я  про» 
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исходятъ  четыре  вида  бьлтя:  неорганическое, 
растительное,  чувственное  или  животное  и.^ 
ховное. 

Въ  первыхъ  трехъ  степеняхъ  быппя^.  жизнь 
имеешь  цгълпо  образование  тела,  потому  и  на- 
зывается она  ттьяесною.  Переходя  въ  вещест- 
венное и  действительное  быпне,  она  является 
ттъломб. 

Для  жизни  духовной  тело  составляешь  толь- 
ко  средство  къ  развштю;  и  действительное 
явлете  оной  есть  душа. 

Въ  неорганигескомь  бытш  жизнь,  образова- 
тельница  своего  тела,  цепенеешь  въ  немъ  и 
пребываешь  образованною,  неизменною  массою. 
Это  наибольшее  овеществлете  жизни;  вся  она 
обращается  въ  вещественное  пребывайте  шела 
и  не  переходишь  за  пределы  его,  въ  потомство. 

Иа  степени  растительного  быштл,  жизнь  не 
успокояешся  въ  евоемъ  теле,  но  продолжаешь 
свои  производительный  действия,  не  только  въ 
немъ,  но  и  вне  его,  размножаешь  и  возрождаешь 
бьтпе  его  въ  потомстве 
.  Быпне  гувапвенное  или  животное  предсшавля- 
едаъ  еще  большее  ошдадеше  и  освобождеше  жи- 
зрш  ошъ  вещественно^рш.  Здесь  уже  она  не 
состоишь  собственно  вь  образованы*  и  произ* 
водимосгаи;  но  въ  самодвиженш  своего  тела  и 
въ  чувсговенномъ  ощущент  внешняго  шра, 
Эшо  вьдсщая  степень  пиыеснаю  бъшил! 
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'  Вьпте  духовное  состоишь  уже  въ  разумнЪагь 
действе  самопоэшшя  и  простирается  за 
пределы  времени  и  пространства*  Жизнь  духо- 
вная есть  чистейшая»  своеобразнейшая  жизнь, 
ибо  она  мысленная. 

Отъ  соединения  сихъ  видойъ  жизненнаго  быпня 
лроисходятъ  гетыре  царства  зеллныхь  пиьлъ:  1) 
Минеральное  —  явлеше  разнообразно-определен- 
ныхъ  видовъ  жизни  неорганической;  2)  Раститель- 
ное—явлете  видовъ  жизни  неорганической  сь  ра- 
стительною; 3)  Животное — явлеше  жизней  неор- 
ганической, растительной  и  животной;  4)  Чело- 
вгьгеское  царство,  представляющее  соединете 
полной  тгьлесной  жизни  съ  духовною.  И  шакъ 
лшнераль  есть  тело  неорганическое;  расте- 
нье—  тело  органическое  безъ  самодвижетя  и 
чувспгмя;  животное — тело  органическое  чувст- 
вующее и  самодвижущееся;  хеловтькь— сущест- 
во съ  органически-животньтъ  шеломъ  и  разум- 
ною, безсмертною  душою. 

Таково  быппе  эемяыхъ  пгЪлъ;  таковою  въ 
1»нт«.  является  жизиь» 

Жизнь  является'  тгьломъ,  когда  облекается 
въ  вещество:  и  ть  м*{&<^ишическомъ  везде  веще- 
ство. Оно  наполняешь  собою  все  пространство 
и  въ  немъ  деятельно.  Деятельность  есть  не- 
обходимое, врожденное  его  свойство. 
,   Стмхш  шов  начальны»  видовъ  вещества,  изъ 
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коихъ  жиэнио  образуются  тела,  искони  пригнано 
четыре.  Одна  стадия  Фселарная,  первородфя,  наи- 
более деятельнад,  невесомая:,  это  есть  эфырь, 
вполне  являющейся  огнемЬу  коего  видомълочи- 
таю  и  электричество.  ЭФиру  противоположны 
три  замныл  апихш,  изъ  него  произшедцпи,  оцш- 
желевппя,  весомыя,  способныл  къ  непосредствен» 
ному  образованно  въ  эемныя  тела:  это  суть 
воз^'хъ,  вода  и  зелия. 

Отсюда  *  еще  два  вида  Физическаго  былня: 
огнестихшное  и  зелиюстихшное.  Быгте  сншхШ 
постоянно  и  определенно,  ибооне  также  име- 
ютъ  свою  жизнь*  И  такъ  въ  маре  везде  жизнь* 
Чтожъ  есть  смергпь? 

Смерть  есть  переходъ  н  возвращеше  пиьла 
на  ниапня  степени  бышш.  И  если  жизненное 
возвышеше  быгтя  телеснаго  происходить  чрезъ 
прибавлете  высшихъ  степеней  къ  низшимъ;  то 
смерть,  какъ  нисхождете  быппя,  происходить 
обратно  — ■  лншешемъ  или  ошъяпиемъ  высшихъ 
степеней.  Потому  и  здесь  будешь  столько  же 
степеней  быт!я,  и  даже  те  самыя:  это  суть 
главныя  ступени  лгьствицы  жизни,  по  коимъ 
она  восходить  и  нисходить  въ  шре  явлеаШ. 

Чтобы  определишь  виды  смерти,  воамемъ 
животное,  которое  представляешь  наибольшую 
сложность  быпия. 

Первая  степень  смерщи  его  будешь  ООНЪ  — 
лишеше  гувственнаго  бышш.  При  такой  смерти 
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усыплен^  животное  переходить  ид  степень 
быш!я  растительная),  которое  &лп  растетя 
есть  настоящее  и  полное  быпие.  Идютнзмь  или 
безумье  есть  случайно  задержанное  развште  че- 
ловека *ь  жшютномъ  состоянга;  и  пдюта  по 
всей  справедливости  можно  назвать  живымъ 
мертвецомъ.  Растительное  состоите  представ- 
ляюпгь  различный  болезненный  сосшоятя  те- 
ла и  между  прочимъ  те  случаи  сомнамбулиз- 
ма, когда  пгЬло  бываешь  безчувствениывсь  къ 
сильнейшимъ  Физическимъ  пораженшмъ. 

Вторую  степень  смерти  составляешь  Ц1ШЕ- 
НЬнш,  когда  животныя  и  растетя  лишаются 
своей  органической  проиаводимосши  и  пребыва- 
югаъ  только  образованными  массами  вещества. 
При  такой  смерти  цгьпешьтл  органичеспя  те*, 
ла  переходятъ  на  степень  быппя  неорганиче- 
скаго,  которое  для  минерала  есшь  настоящее  и 
полное  быпие.  Такого  понижетя  можно  разли- 
чишь три  степени:  1)  овмертвянш  или  времен- 
ное оцЬпенЬше,  какое  видимъ  на  многихъ  жи- 
вошныхъ  и  растешяхъ,  въ  ихъ  зимней  спячке: 
на  лйгушкахъ,  находимыхъ  заключенными  въ 
камняхъ  и  оживавптхъ  по  освобождении  изъ  сего 
вековаго  заключетя;  на  поростахъ  и  особенно 
ягеляхъ  (НсЬепев),  прекращающихъ  пронзраста- 
ше  во  время  засухи  и  возобновляющие  оное 
во  влаге,  хотя  бы  то  было  чрезъ  много  лешъ; 

0|дШгес1  Ьу  Ч^дОСКЛС 


#61  о  аатяпяхъ 

2)  полной  цгпгягтв  при  безвозвратной  потере 
производимосши;  нскуственными  памятниками 
сего  цЪпевгЬтА  богаты  катакомбы  Египетская 
и  куншскамеры;  въ  такомъ  состояши  пребьша- 
югаъ  расгаешя  въ  нашихъ  гербармхъ;  дерево, 
кость  и  друпя  части  органическихъ  пгЬлъ  въ 
разныхъ  издЪлшхъ;  въ  такомъ  состояли  Ака- 
демически! мамонгаъ  сохраыенъ  быль  природою 
ошъ  самаго  потопа  въ  полярной  .одинЪ;  3)  ока- 
мвищт  или- совершенное  превращеше  въ  мине- 
ралы и  переседешевъ  минеральное  царство;  сю*» 
да  принадлежать  многея  камни,  каменное  уголье 
и  друпе  пламеенки  а). 

Третья  степень  смерти  есть  ТХБШЕ  и  рао 
падете  пгЬла  на  сосшавныя  стихга,  при  чемъ 
оно  лишается  уже  и  пребывашя  въ  своей 
вещественной  ФормЪ.  Это  переходъ  къ  бьтию 
земно-стихНшому.  Такою  смертио  разрушегия 
умираютъ  и  минералы. 

Наконецъ  гетвертая  степень  смерти  есть 
сгараше  и  утончете  земнаго  вещества  въ  огонь 
и  въ  электричество.  Это  переходъ  его  къ  $ы- 
тио  огаеопнхшному  или  эеирному,  разрЪше- 
тя  отъ  земныхъ  узъ  тяжести.  Это  последняя 
ОГНЕВАЯ  СМЕРТЬ  земнаго  бытш  в> 


а)  Этымъ    сдовочъ  я    называю  трепий    класс*     минералов* 

{возгораемые).  , 

а)  и  Петра*  ш,  10* 
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Огневое  быпие  есть  первый  и  последшй  пре» 
дЪлъ  бьшпя  вещественного  или  пространствен- 
ного. За  пределомъ  пространственности  сгаано 
вишся  уже  быппе  духовное.  Но  эеирное  или  ог- 
невое быпие,  какъ  выше  замечено,  все  еще  есть 
быппе  вещественное,  определенное  (до  матема? 
тической  точности),  деятельнейшее,  следствен- 
но жилое.  Потому  когда  тело,  пройдя  несколь* 
ко  смертей,  останавливается  на  сей  крайней, 
наибольшей  смерти;  то  оно  приходишь  на 
степень  жизни  легкой  и  светлой,  более  обшир- 
ной и  деятельной,  чЬмъ  мятежная  жизнь  зем- 
ныхъ  стгоай  и  безмолвное  быппе  минерала.  И 
такъ  можемгь  повторить  старинное  поверье,  что 
какой  бы  смерппю  ни  умирало  тело,  все  оно 
живешь  и  еь  ларть  кгыпь  нигего  совершенно 
мертвого.  Это  вероваше  въ  повсюдную  жизнь 
природы  и  вера  въ  безсмерпгаую  жизнь  души— 
суть  самыя  отрадныя  чувства  для  жизни  серд- 
ца и  ума,  чувства  основныя  для  нашего  дей- 
ствЫ  и  знатя,  И  какъ  не  иметь  ихъР .  4 

М.  Максимовича 

1832.  50  Декабря. 
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ННДУСТАНСКЛЯ  и  САНСКРИТСКАЯ, 

Изъ  всАхъ  ошрывковь  Санскритской  поэз!и, 
эпизодь  Ноли  можешь  быть  наиболее  враз^ми- 
шеденъ  я  наименее  нуждается  вь  комментарвяхъ. 
Вдохновенный  пгЪми  естественными  чувство* 
тетями,  который  покоятся  во  гаубице  серд- 
ца челов&ческаго,  онъ  представляешь  картину 
душевнаго  состояние  которое  шакже  нэддо&н? 
но  въ  различных*  поколЪшяхь  рода  человЪческа- 
го,  какь  общее  сшроеше  нашего  пгЬла.  И  какова 
должна  быть  пожня,  которую  могу  тъ  понимать 
всё  люди,  которая  извлекаешь  сл$аы  иодь  всЪми 
градусами  широты,  ошъ  которой  отрясаются 
единозвучно  всЬ  сердца!  Здесь  Индгйсый  косшюмъ 
усугубляешь  очарование:  намъ  прхяшно  подъ  чу* 
жеземною  драпировкою  открывать  наши  стра- 
сти, наши  печали»  Оя  верная  котя  семействен- 
ныхъ  нравовъ  народа  беэкЬсшнаго  услаждаешь 
нась  и  легко,  понятна* 

Идеаль  женской  добродетели  возвышается  и 
блестишь  здЪсь,  прелестно,  чистотою,  С1ят- 
емь,  истинно  восхитительными.  Поэма  дыШетъ 
людскосппю,  нёжнымъ  чувсшвомь,  очарователь- 
нымъ  проснюсердечгемь.  Какь  будто  перенесен- 
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ный  ею,  живешь  в»  нйдрахь  перообытпнаго,  не- 
порочнаго,  крошкаго  ооюхжЕшя,  гд*  усовер* 
шенсшвоваыная  гражданственность  высоко  раз» 
вида  умсшвенныя  силы,  не  повредивъ  датской 
частот*  юсь!  Картины  внутреннюю  семейнаго 
быта,  иэображешя  супружеской  верности,  ш*> 
когда  не  украшались  цветами,  болЪе  нужными, 
болЪе  счастливыми*  ЛЪшъ  за  несколько  Сутейу 
не  анавппй  эпизода  Налы,  помЪетилъ  кь  своей 
Индшекой  эпопей:  Пракмтие  Иогамы^  сцен 
ны  домашней  жизни,  коихь  простота  представ- 
ляла ргЪзкш  кошпраспгь  съ  исполинскимъ  веля* 
тот  цВДаго  создашя.  Его  поэтичесвай  ншшнкшъ 
угадалъ  тайну  Индшскаго  гетя:  колоссальное 
велите  об-руку  съ  датскою,  прелестно  и  все 
просшосердеше  семейныхъ  чувствъ  возлЪ  са-* 
мызъ .  гнгашпскихъ  вьгаысловъ,  каше  только 
можешь  созидать  распаленное  до  неистовства 
воображете. 

Нала,  царь  Ничады,  есть  наилучший  нзъ  мо-- 
нарховгь  и  прекрасяЪишш  изъ  смершныхъ.  Онъ 
отличается  и  на  войт»  и  въ  мир*.  Никто 
не  умеешь  еь  равною  ловкостью  управлять 
бЬгомь  колесницы*  Дамаяшшц  прекрасная  и. 
скромная  дочь  царя  Бимы,  внушаешь  Нал** 
живейшую  страсть.  Придумывая  средства  от-, 
крыть  ей  свою  нежность,  На^а  встречаешь 
среди  л&са  стадо  красныхъ  гусей  съ  золотыми 
крыльями,  птицъ  отличающихся    быстротою' 
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полегла  в  ярким*  блескомъ  перьеаъ.  С!»  перна- 
шыя  сами  вызываются  слетать  к$  д*в*  н 
ошнестн  ей  сладкую  в*сшь  любви.  Нала  со» 
глашается. 

»Ппшцы  поднимаются)  исполнеяныя  радости, 
я  направляюпгь  полешь  къ  Видарб*,  пыш- 
ному граду.  Он*  опускаются  у  ногъ  Дамаянти, 
сицящгй  между  своихъ  служательшщъ,  на  ковр*> 
среди  свонхъ  чершоговъ.  Дамаяншв  удивляется 
при  вид*  ихъ,  любуется  прелестными  нхъ  Фор- 
мами, блестящими  перьями;  и  юныя  д*вы,  играя, 
нресл*дуюшь  вокругь  колониь  золотокрылое, 
стадо.  Ноги  ихъ  скользягаъ  по  мрамору;  тпи^ц 
разлетаются;  и  одна  изъ  ннхъ,  последовавшая  за 
Дамаянти  въ  л*съ,  оставшись  съ  ней  на  едини» 
говоришь  ей  такъ,  языкомъ  челов*ческимъ: « 

—  »  Дамаянти!  благородный  монархъ  царст- 
вуешь въ  Ничад*.  Безъ  ровни  между  смертны- 
ми, прекрасный  какъ  близнецы  Азуины,  богъво 
образ*  челов*ческомъ!  Если  ты  будешь  его  суп- 
ругою, благолепная  княжна,  д*ши  твои  будушъ 
также  прекрасны  и  благородны,  какъ  ты,  какъ 
ихъ  родитель.  Мы  вид*ли  боговъ  и  Гандарвовъ» 
людей,  зм*й  и  Риппевк  но  никто  изъ  ннхъ  не 
сравнится  съ  Налою.  Перло  женщииъ,  Нала  есть 
гордость  мущинъ!  а 

Дамаянти,  слыша  слова  ста,  отвечаешь: 

—  »  Поди  и  отнеси  ошъ  меня  Нал*  ш*  же 
слова,  который  ми*  приносишь! « 
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«Крылья  шпицы  встрепенулась»  Она  опус- 
кается надъ  Ничадокьк 

* 

Между  т*мъ  Дамаянти,  объятая  любовно  къ 
НалЪ,  предается  вся  новой  своей  страсти.  Евро- 
пейсгая  дамы  признаютъ  въ  юной  Индейской 
д-квЪ  тЪже  самые  симптомы,  коими  и  у  насъ  изо- 
бличаются сшрадатя  любящи&ъ  сердецъ. 

»  Она  сндЪла,  полная  мечташй  и  у  нышя.  Ея 
ланншы  поблЪднЪлш  глубокая  дума  поглощала 
еа  Безмолвно  глядъла  она  на  небо;  и  тяжкю 
вздохи  вырывались  изъ  ея  груди»  Зрелище  пе- 
чальное! Ея  прелестный  румянецъ  пошускъ: 
душевныя  сшрадатя  превозмогли.  Сонь,  бесЪ* 
да  подругъ,  веселые  пиры,  не  ут&шаютъ  ея. 
Горе!  горе!  она  восклицаешь:  и  молодыя  подру- 
ги заливаются  слезами  вокругь  ней.* 

Отёцъ,  тронутый  скорбпо,  пожиравшею 
его  дочь,  убеждаешь  ее  къ  супружеству.  Раз- 
мышлетя  его  по  сему  предмету,  просшосердеч- 
ныя,  Физ10Логическ1Я  и  патр1архальныя,  заста- 
вить улыбнуться  нашихъ  крншиковъ.  ВскорЬ, 
вс*  цари  земные,  всЬ  вожди  и  храбрые  ратни- 
ки, приглашаются  имъ  на  торжественное  праз- 
днество. Княжна  должна  избрать  себ*  супруга, 
бросивъ  цветочную  вязь  на  голову  счастливцу. 
Отвсюду  стекаются;  земля  дрожишь  подь  ко- 
лесницами; дорога,  ведущая  въ  Видарбу,  покры- 
та лошадьми.  Щаръ  земной  стонешь  подь  тя- 
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ждащю  шдеикдо  шюжеегава  сдоноиъ,  коней,*  ца- 
рей и  боговъ:  ибо  героичесиебогн  с&хьпервобыш~ 
ныхъ  временъ  мЪшаюшся  сь  людьми,  раздЪляюшъ 
ихъ  страсти,  соперничесшвуюпгь  сь  ними,  напа- 
даюшъна  ннхъ,  защищаюпгь  ихъ  или  караюшъ. 

Нала  отправляется  на  ае  собрате.  Четыре  бо- 
га осшанавливаютъ  его  среди  дороги;  сш  четыре 
бога  его  соперники,  также  домогаюпцеся  руки  Да- 
малнтт  Янйра,  богъ  тверди;  Лгнщ  богъ  Огня;  Ье- 
руноу  богъ  водь;  Ямсц  богъ  преисподнихъ.  я  Мы 
Покинули  небеса,*  говорятъ  они  ему,  *чтобъ 
получить  прекрасную  Даяаянти;  шы,нашъвДр- 
йый  слуга,  благочесшив&йцпй  йзъ  смертныхъ, 
справедливЪ&ипй  и  добродЪшельнЪйййй  нзъ  ца- 
рей, будь  наппшъ  общимъ  посломъ  къ  прекра- 
сной дЪвЪ  и  возвести  ей,  что  четыре  боже- 
ства ищушъ  ея  любвн!«  Релипя  борется  сь  нЪж- 
носшио  въ  растерзанном*  сердцЪ  Налы:  ежь 
колеблется  и  наконецъ  рфщаешея»  Благочесппе 
превозмогло:  онъ  повинуется  богамъ  и  идешь 
искать  Дамаянши. 

»Подъ  бесЪдкою,  сплетенною  иэъ  цвЪпювъ, 
почивала  дйва  Видарбская,  убранная  повяз- 
ками, украшенная  девичьими  покровами,  бли- 
стая красотою,  величественною  и  кроткою,  до- 
стойная крови,  текущей  аъ  ея  жилах*:  очи 
больпня  и  черныя,  станъ  •  мюнятюрныи,  ну- 
жные члены  округлены  прелестна  Видя  сш 
ачм».  бодЪе  кротшя   и  бол*е    ярод,  чЪмъ   лучи 
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месяца,  Нала  вздыхаешь:  любовь  его  воепла* 
меняется  улыбкой,  коей  наградила  его  Дамаян* 
ти.  Но  онъ  долженъ  сохранишь  свое  слово;  он* 
исполнить  стой  долгъ. « 

Въ  самомъ'дЪлЬ  Нала  сообщаешь  юной  дЪв* 
р*чи  боговъ.  Она  смотришь  на  него  и,  улыба- 
ясь юному  герою,  который  самь  ей  улыбается, 
говорить: 

—  »Кто  тпы9  коего  красота  возбуждаешь  во 
ЬтЪ  пламень  страсти  ?  Твоя  благородная  и 
твердая  поступь  уподобляешь  тебя  богамъ. 
Юноша  красы  безпорочной  и  несравненной! 
сердце  мое  стремится  къ  тебъ!« 

—  »Я  Нала!  Благородная  дЪва!  Боги  послали, 
меня  сюда.  Четыре  божества  любяшъ  тебя!  О 
совершеннейшая  изъ  женъ,  избери  между  ними! 
Боги  возложили  на  меця  ае  посольство.  ОпгаЬш- 
сшвун  тому,  кого  избрали  они  своимъ  вЪшк 
никомь*« 

Дамаянши  вознесла  молете  богамъ  и  сказала:  . 

—  »1Ъсударь^  Какь  изъяснишь  теб*  склон- 
яосш>,  которая  мечеть  меня  къ  шебЪ?  Воспо- 
минаше  о  златокрылой  .лшицъ,  принесшей  мнгЪ 
ошъ  тебя  я&сшц  покрываешь  лице  мое  крае- 
вою. Я  щвоя^Ты  мой  господшгь!  Ускори  же  мину- 
ту брака,  владетель  моей  жизни!  Отведи  меня- 
въ  твои  чертоги.  Я  твоя  верная  супруга:  Лю- 
бовь твоя  увенчаешь  меня  блаженство»*  Гово' 
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ря,  ибо  цари  ухе  собрались.  Но  если  ты  от- 
вергнешь меня,  то  адь,  пламя,  цучина  водь,  ро- 
ковой снурогь,  освободягаъ  меня  ошъ  сей  жизни!* 
Сей  простодушный  восгаоргъ  любви  найоми- 
наепгь  Джюльешту  Шекспирову.  Джюльеш- 
гаа  шакже  уступаешь  безъ  сопротивлешя.  Въ 
своей  искренней  простоте,  которая  несравнен- 
но чище  прннужденнаго  цЪдомудрш  обыкно- 
венныхъ  женщинъ,  она  признаешъ  возлюб- 
леннаго  своимъ  господином*;  вверяется  ему, 
какъ  благородному  мужу  (§еп11етап).  Дамаян- 
ши  любить  героя,  какъ  существо  ^высшее,  и 
безусловно  ему  предается. 

—  »  Когда  боги  ищушъ  руки  твоей,  а  отве- 
чаешь Нала,  » для  чего  избирать  смертнаго? 
Возвысь  мысль  твою  и  взоры  къ  симъ  верхов- 
вымъ  хранишелямъ  М1ра!  Прахъ,  возмещаемый 
стопами  ихъ,  благороднее  меня.  Пререкащь  бо- 
гамъ  значишь  идти  на  погибель.  О  прекрасней- 
шая изъ  женщинъ!  когда  богъ  будешь  владеть 
тобою,  наряды  твои  будушъ  вечно  прекрасшл, 
цветы,  венчаюпце  твою  голову,  будушъ  синпь 
немерцающимъ  блескомъ!  Говори,  избирай!  тебе 
умоляешь  любящее  сердце !  « 

Такъ  говорилъ  повелитель  Ничады.  Очи  девы 
подернулись  мрачньшь  облакомъ,  оросились 
горячими  слезами. 

—  »  Герой !«  говоришь  она  ему.  »Богамъ  при- 
надлежишь  слава  и  честь;,  я  поклоняюсь  имъ; 
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но  тебя  —  избираю!  Ты  мой  единственный  су- 
пруга! тебя  одного  я  желаю.  •  И  ея  сжашыя 
руки  ломались;  она  трепетала  вся  ошъ  скор- 
би. 

— •  »  Вспомни  о  моей  обязанности  и  обЪпгЪ! « 
возразалъ  Нала.  »Боги  требовали  ошъ  меня  мол- 
чашл;  я  долженъ  молчать  о  шомъ,  что  испы- 
тываю, долженъ  говоришь  въ  пользу  боговъ, 
меня  пославшихъ, .  •  Читай  въ  душ*  моей,  Дама* 
янши!  « 

—  »  О!  ты  будешь  чисть  ошъ  всякой  вины! 
Боги,  предводимые  Индрою,  предсшанутъ  предо 
вшою;  будь  ты  съ  ними!  Предъ  лицемъ  храни- 
телей земли,  я  изберу  тебя,  льва  между  смерт- 
ными! Мы  не  сдЪлаемъ  никакого  преступлены. « 

Поэпгь  описываешь  собрате,  сваямбару  или 
свободный  выборы  см  картина  отличается  ве- 
личественностпо  и  яркимъ  колоритомъ. 

» Зала  поддерживалась  зрлошыми  колоннами. 
Чрезъ  исполните  портики  шесшвуюшъ  герои, 
какъ  величественные  львы  между  холмами.  Для 
нихъ  приготовлены  безчисленныя  разнообраз- 
выя  с&далища.  Уши  ихъ  обременены  драгоценны- 
ми каменьями;  головы  увЪнчаны  благовонными 
цветами.  Они  отличаются  Формами  нужными  и 
крепкими,  подобно  кольцамъ  ам!евъ,  гнбкимъ 
и  швердымъ,  какъ  медь;  мышцы  ихъ  ио 
хюливспя;  волнистыя  кудри  слускрюшся  какъ 
виноградный  кисши. « 
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Дамаямпи  приготовляется  исполнить  свое* 
яамерейе  и  выбрать  супруга  по  сердцу.  Но 
какое  чудо!  Взорамъ  «я  представляется  пять 
героевъ,  совершенно  похожихь  на  Налу.  Четыре 
бога  приняли  на  себя  его  видь,  черты,  корону, 
поступь;  она  останавливается,  трепещешь; 
подозреваешь  обмаяъ,  устроенный  четырьмя 
соперничествуйицими  божествами,  и,  сложивъ 
руки,  обращаешь  кь  нимъ  спо  превосходную 
молитву : 

—  » О  боги!  доселе  душа  и  жизнь  моя  были 
чисты.  Да  преклонить  васъ  моя  невинность  и 
мольбы  за  Налу!  Именемь  моей  чистоты, 
именемъ  искренности  моей  любви,  именемь  бла- 
гоговЪшя  моего  къ  богамъ  -  хранителямъ  мхра, 
заклинаю  васъ,  покажитесь  моимь  ваорамь  и 
дозвольте  показаться  Нале !  « 

Здесь  открывается  высокая  идея  мивологга 
Индустанской.  Искренняя  молитва  никогда  не 
остается  беаь  дейсппин:  истина  и  доброде- 
тель имеют*  силу  волшебную:  всякое  прокле- 
ил© действенно,  всякое  молеше  непобедимо. 
И  такъ  боги  являюшсд  вэорамь  юной  девы 
иь  своей  безмершной  «орме;  нанрошшгь  Нала 
со  всею  человеческою  слабоспшо:  с!я  противо- 
положность заключаешь  въ  себе  Новую  фи- 
лооо€>нческ^|о  .  идею ,  коей  смысль  развивать 
здесь  счишаемъ  излишними 
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*  Боги  явили  себя.  Нота  ихъ  не  касались  зем- 
ли* Они  неподвижны,  какъ  кристальные  статуи; 
увенчаны  цветами  безсмершными;  вЪжды  ихъ 
никогда  не  смыкаются;  потъ  не  оскверняелйь 
нпеь;  пгЬло  не  даешь  тЪня.  Но  прахъ  я  парь 
эшный  мрачатаь  красоту  Нагы;  отъ  пгЪла  его 
падаешь  пгЬнь;  ноги  его  трепетно  попираютъ 
землю;  ужась  рисуется  въ  его  глазах*.  Дамаян- 
ти  узнаешь  его  по  симъ  прим&памъ.  « 

Тогда  черноокая  дЪва,  полная  целомудренной 
стыдливости,  хватается  за  воскрнлхе  одеждъ 
Налы  и  опоясываешь  его  цветочною  вязью, 
бывшею  въ  ея  рукахъ.  Вдадыки  вора  дивятся  ея 
выбору  и  восклицають:  ахъ!  Проч1е  боги  и 
мудрецы  осьтаюшъ  рукоплесканиями  добродЪ- 
шель  д&вы.  Собрате  расходится. 

Празднують  бракъ.  Нала  и  жена  его  благо-  * 
словАяются  небомъ.  Они  им^ютъ  двоихъ  дЬтеи 
и  подаютъ  пару  примЪръ  добродетели.  Нала 
любимъ  своими  подданными.  Благочестивый 
предъ  богами,  часто  и  со  внимашемъ  читаегоъ 
онъ  Веды,  даже  пятую  Веду.  Наконецъ  — 
что  составляешь  послЪднш  пред&лъ  ИндШской 
набожности — совершаешь  великое  жертвоприно- 
шете  коня.  . 

Но  гд*  иайши  счаспле  совершенное,  неизмен- 
ное!  Два   божества,   искаштя   руки    юной   дЪ- 
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вы  и  прише/цшя  очень  поздно ,  поклялись  пре- 
следовать его.  Они  встречаютъ  препяшспше 
къ  совершенно  своего  злаго  умысла.  Нала  жи- 
вешь безпорочно;  а  чистая  добродетель  приту- 
пляешь гнЪвъ  самихъ  боговъ.  Хранители  >пра 
услышавъ,  что  Кали,  злой  генш,  поклялся  нена- 
вистно къ  герою,  отвЪчакшгь  ему: 

»Ты  не  можешь  ничего  ему  сделать.  Кро- 
тость составляешь  его  душу;  слово  его  исти- 
на; никогда  не  нарушаешь  онъ  клятвы»  Чест- 
ный, великодушный,  благочестивый,  безпороч- 
ный,  онъ  подобенъ  богамъ,  управляющимъ  все- 
ленною. Кто  клянешь  добродетель,  шошъ  кля- 
нешь самаго  себя.  Кто  поражаешь  ее,  тошъ  за- 
калаеть  себя  собственными  руками.  Кто  воз- 
сшаешь  противъ  Налы,  тошъ  погрузится  вь 
преисподнее  озеро,  въ  вечную  пропасть! « 

Двенадцать  летъ  мщеше  злаго  духа  ждешь 
малейшаго  преступлена  Налы,  чтобы  погу- 
бить его.  Наконецъ,  вь  одинъ  вечерь,  монархъ, 
забывъ  свяшый  законъ,  предписываюпцй  чисто- 
ту всехъ  членовъ  шЪла,  наступилъ  ногою  на 
место,  невольно  оскверненное.  Тошчась  ду- 
ша его  подверглась  вл1янпо  демона  Кали. 
Злобный  духъ  вторгается  въ  пгЬло  царя, 
возмущаешь  разумъ  его,  развращаешь  сердце, 
искажаешь  склонности!  Нала  уже  совсемъ  не 
тошъ:  единственнымь  нсшочникомъ  добродетели 
остается  для  него  любовь  къ  ДамалнпШ.  Какай 
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безконечно  трогательная  нравственная  идея!  Не 
льзя  сильнее  выразить  могущества,  которое 
имеешь  надъ  душею  человека  привязанность 
добродетельная  и  глубокая! 

Нала  играешь  •  ъъ  кости  съ  Пушкарою,  своимъ 
братомъ.  Онъ  проигрываешь  ему  свои  владетя, 
одежды,  колесницы,  золото.  Игра  продолжается 
три  месяца  Наконець  у  монарха  не  остается  ни- 
чего, даже  одежды.  Страсть  къ  игр*,  свойствен- 
ная племенамъ  героическимъ,  удивительно  на- 
чертана. Чемъ  более  вьшгрываешъ  брашъ  Налы, 
пгЬмь  сильнее  возрастаешь  въ  Нале  схя  пожираю- 
щая страсть.  Онъ  глухъ  ко  всемъ  советамъ,  упор- 
но стремится  къ  гибели:  его  влекушъ  сумасшест- 
ше  и  ослеплете,  коихъ  ничто  победишь  не  мо- 
жешь. Дамаянши  предвидишь  участь,  ожидаю- 
щую ея  супруга;  она  посылаешь  за  возницею, 
поверяешь  ему  двухъ  своихъ  детей  и  просишь  , 
ошвесши  къ  ея  родишелямъ. 

Продолжительный  хохошъ  Пушкары  раздался 
и  возвестилъ  совершенную  гибель  его  против- 
ника. 

—  »Ну  хочешь  ли  играть  еще?»  говорилъ  онъ 
ему.  »Чшо  ставишь? « 

Нала  оставался  беэмолвень. 

» У  шебя  остается  только  Дамаянши!  Ну! 
поставь  ее! « 

Бросивъ  на  варвара  взоръ  глубокой  и  печаль* 
ный,  Нала  всшалъ,  не  отвечая  ни  слова.  Лиши- 
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впгасЬ  всехъ  своихъ  драгоценнЫхъ  сокровищь  и 
украшенш,  одинъ,  съ  лицемъ,  которое  казалось 
покойнымъ,  но  запечатленно  было  глубокимъ  ош- 
чаяшемъ,  онъ  осшавляетъ  чертоги  родительские. 
4  Такъ  беснующшся  противится  демону,  ко- 
торый его  давить!  Любовь  къ  Дамаянти  побе- 
доносно сражается  съ  злобнымъ  влхятемъ  Кали. 
Ничего  не  можешь  быть  трогательнее  и  драма- 
тичнее! 

По  городу  обнародованъ  указъ  Пушкары: 
*  да  будешь  проклятъ,  кто  даешь  помощь  На.!*!* 
Все  бежишь;  одна  Дамаянти  сопровождаешь  его. 
Они  вырыйаютъ  изъ  земли  коренья  и  пьють 
соду  изъ  живыхъ  ключей.  Голодь  томить  ихъ. 
Однажды,  изгнанный  монархь  бросилъ  плащъ 
свой  на  стадо  шшщь  съ  прекрасными  перьями, 
дабы  поймать  ихъ  себе  въ  пищу.  Но  птицы  едва 
Ощутили  на  себе  одежду ,  шотчась  взвились 
подъ  небеса;  и  одна  изъ  ннхъ  проговорила  Нале: 
■  I»  Смотри  на  насъ!  Птицы»  похищающая  те- 
перь последнее  твое  сокровище,  это  кости,  ввер- 
гяуышя  тебя  въ  гибель!  Безумный!  мы  смеем- 
ся надь  твоею  крайностпо;  нагота  твоя  со- 
ставляешь нашу  радость!* 

Тогда  монархь  обратился  кь  Дамаянти: 
'«Женщина  любезная  и  робкая!    Для  меня  за- 
крыто всякое  убежище:  отнята  у  меня  всякая 
надежда !  Кости  лишили  меня  трона,  чести  и  про- 
птпатя,  необходимаго  для  человека.    Послушай 
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меня!  Оставь  человека,  погрязшаго  въ  гдубоча$- 
шемъ  несчастий;  оставь  непременно;  возвратись 
къ  отцу  своему;  вошь  южцьпя  страны,  вошь 
дорога,  по  которой  тебе  должно  ипшга! « 

Дамаяшпн  слушала,  между  пгЪмъ  какъ  несча- 
стный супругь  начершывалъ  ей  дорогу,  веду- 
щую въ  Видарбу.  Наконецъ,  рыдания  нпесшшшпф 
ея  растерзанную  грудь,  вырвались  съ  сими  тро- 
гательными словами. 

—  » Правда,  сердце  мое  раздирается,  измо- 
жденные члены  склоняются,  гнутся;  и  чемъ 
бол^е  размышляю  я  о  твоихъ  совЪгаахъ,  темь 
более  ослабеваешь  духъ  мой.  Царство,  сокрови- 
ща, одежду,  все  пошерялъ  ты;  и  нагой,  предан- 
ный въ  добычу  голоду  и  жажде,  хочешь, 
чшобъ  я  тебя  оставила  въ  сей  пустыне  и  блу- 
ждала одна  вдали  опгь  тебя!  Нетъ!  нетъ!  суп- 
ругь мой!  Доколе  ты  здесь,  въ  дикомъ  дрему- 
чемъ  лесу,  печальный,  изнуренный  голодомъ,  бу- 
дешь обращать  дальний  взглядъ  на  прошедшее 
твое  счастие,  я  останусь  съ  шобою!  Другъ  мой 
господинъ  мой,  я  стану  облегчать  твои  бед- 
ствия! Какой  врачь  стоить  любящей  супруги? 
Какпя  попечения  могутъ  сравняться  съ  нежно- 
стию  еяр  Отвечай  Цала,  такъ  ли  ты  дума- 
ешь? « 

Не  станемъ  безобразишь  объяснениями  высо- 
кую простоту  сей  речи.  Нала  усийупаетъ;  и 
покрывшись   шемъ  же  плащемъ,   который   по- 
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крываешъ  Дамаянгаи,  продолжаешь  свой  путь  по 
лесу.  Но  Кали,  духъ  преследующий  его,  не  оста- 
вляешь своей  добычи.  Между  пгЬмъкакъ  верная 
его  сугфуга  заснула,  демонъ  хочешь  задушить  по- 
следнее благородное  чувствование,  остающееся  въ 
сердце  Налы.  Онъ  соблазняешь  его  покинуть 
свою  жену.  Несчастный  монархъ  находишь  на 
земле  половину  обнаженнаго  меча,  отсекаешь 
имь  половину  плаща,  накрывается  и  бежишь.  Но 
скоро  нежная  любовь  начала  призывать  его;  онъ 
возвращается  назадъ  и  бросаешь  последний  взорь 
на  спящую  Дамаянши. 

—  » О  ты,  коей  красоты  не  омрачили  ни 
солнце,  ни  буря!  О  возлюбленная!  И  такъ,безъ 
покровителя,  ты  остаешься  теперь  распро- 
стершая на  жесткой  земле!  Недавно  улыбалась 
она  шакъ  нежно...  Что  же  будешь  съ  ней,  когда, 
.гашенная  своей  одежды,  одна,  покинутая  своимъ 
мужемъ,  будешь  блуждать  посреди  змей  и  шиг- 
ровь,  въ  мрачной  глубине  сихъ  десовъ!  Боги  вре- 
менъ  года,  гении  месяцевъ,  хранители  небесъ,  все 
верховные  божества,  бодрствуйте  надъ  нею! 
Но  если  и  они  оставятъ  тебя,  благородная  жен- 
щина, твоя  добродетель  будешь  твоимь  могу- 
ществом?»! и 

Ариадна  Катулла,  Уна  Спенсера,  Дева  Мильтона 
въ  КомуаЪ)  соединяются  здесь  вместе  для  Ев- 
ропедскаго  воображения.  Но  ни  одинъ  изъ  сихъ 
идеаловъ  женскаго  достоинства  не  сияешь  столь 
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божественною  красотою,  какъ  -  юная  Дамаянши. 
Подобно  героин*  последняго  изъ  поэшовъ,  нами 
упомянуты»,  она  непобедима,  потому  чшо  це- 
ломудренна и  верна,  л  Не  думайте,  гтгюбь  она 
осталась  безъ  защиты:  ея  щшпъ  невинность, 
сила  сокровенная,  опора  таинственная,  единствен- 
ный талислланъ,  ^аруежый  наллъ  богами*  а). 

Демонъ,  боясь  обращешя  Налы  къ  добродете- 
ли, поражаешь  его  безум1емъ.  Онъ  бежишь:  и 
>»  его  сердце  «с  —  по  превосходному  выраженпо 
поэша  —  »  колеблется  между  сумасгаесптаемъ  и 
любовно,  какъ  маятникъ,  не  зная  покоя.» 

Дамаянши  пробуждается.  Красота  ея  блиста- 
ешь свежесшЬо  среди  пустыннаго  бора.  Она  не 
видишь  своего  мужа:  продолжительной  вопль 
вырывается  изъ  груди  ея. 

—  » Где  ты,  о  государь?  Мой  единственный 
покровитель,  мой  господинъ!  не  ужели  шы  ос- 
тавилъ  меня?  Я  с  погибла,  я  погибла]  Верный 
всегда  своимъ  обетамъ,  своимъ  обязанностям*^ 
ужели  шы  действительно  могъ  покинуть  меня 
спящую,  въ  столь  пустынномъ  и  дикомъ  ме- 
сте? меня,  твою  слабую  и  верную  супругу?  ме- 
ня, которую  ты  такь  любилъ?  Чемъ  огорчила 
я  шебя?  Я  одна!  Мне  такь  сшрашно!  Ахъ!  если 
ты  скрываешься  отъ  глазъ  моихъ,  если  ты  за- 


а)  КомусЬ,  Мильтона. 
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бавляедпься  мошчъположешемъ...,  перестань,  На- 
ла, перестань!  я  умру  съ  печали!  Да,  я  ви- 
жу тебя,  это  ты!  Для  чегоже  не  отвечаешь! 
Возвратись  ко  мне,  дай  у  слышать  твой  таюсь» 
утешь  меня,  облегчи  мои  муки!  Увы!  я  ничего 
не  слышу!  онъ  оатавилъ  меня. « 

—  »  Только  объ  немъ  я  скорблю,  только  объ 
немъ  одномъ!  Голодный,  печальный,  безъ  помо- 
щи.... кто  утешить  тебя,  господинъ  мой,  когда 
вечеромъ  сядешь  ты  при  корн*  утдаго  дерева  и 
не  увидишь  меня  возле  себя!  « 

Она  стремится,  ищешь,  пробегаешь  лесь, 
орошаешь  землю  своими  слезами:  сердце  ея 
рвется  опгь  печали.  Она  хочешь  бежать  и  па- 
даешь безъ  силъ;  ея  рыдашя  и  плачевные  вопли 
раздаются  въ  пусшыняхъ. 

—  иПрокляшъ,*  возопила  она  пошомъ,  »про- 
клятъ  шотъ,  кто  погубилъ  Налу!  Прокляшъ 
разврашивипй  добродетельнаго  человека!  Да  бе- 
жишь опгь  него  блаженство!  Да  будешь  онъ 
несчастнее  меня!  и 

Она  взываешь:  дшае  псы  воюпгь  и  скачутъ  во- 
кругъ  ней;  и  слезы  льются  изъ  очей  ея  реками» 
Странствующая  героини  рыцарскихъ  романовъ 
не  подвергались  опасностямъ  ужаснее  пгЬхъ,  кои 
утрожаютъ  Дамаянти.  Исполинская  змея  ду- 
шить ее  въ  своихъ  кольцахъ;  охошникъ  убива- 
ешь змею,  предлагаешь  пищу  молодой  женщине 
и,  пораженный  ея  красотою,  говоришь: 
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—  »  Жена  черноокая ,  подобная  сера*  I  ка- 
кимъ  образомъ  твоя  чудная  красота  зашла  кь 
ело  мрачную  дубраву?  кто  ты?  гдЬ  твое  семей- 
ство? отъ  кого  шебЪ  столько  несчастш  ?  «с 

Дамаянши  разсказала  ему  свой  бедствии  Изъ 
подъ  одежды,  полу-покрывавшей  ее,  охотникъ  уви- 
д$лъ  мрамо(*ныя  перси,  лучезарную  белизну  лица, 
величественный  дуги  бровей;  съ  наслаждет- 
емъ  слушалъ  очаровательный  ея  слова;  лю- 
бовь воспламенилась  въ  груди  его;  страстный 
и  нЪжныя  выраженгя  полились  изъ  устъ. 
Желате  гор-Ъло  его  въ  глаза»;  но  юная  жен- 
щина, покрасвгЬвъ  и  задыхаясь  отъ  гнЪва,  свер- 
кавтаго  въ  ея  глазахъ  подобно  пламени  костра, 
воскликнула: 

»Именемъ  любви,  заключающейся  въ  моемъ 
сердцЪ,  именемъ  Налы,  заклинаю  тебя,  умри  у 
ногь  монхъ! « 

И  какъ  дерево,  пораженное  громомъ,  охотникъ 
падаешь  мертвый* 

Вся  эта  сцена  напоминаешь  опять  ДЬву 
Мильшо&ову:  Юдинакал  идешь  она  среди  дрему- 
шхъ  мьсовь;  ел  невинность,  алнге  невидимое, 
окружает*  прелести  ел  мгъдною  стгъною;  ни 
воинЬу  ни  страшный  разбойник*,  не  имтотъ 
власти  шщъ  ел.  целомудренною  красой\и 

Дамаянши,  изб&жавъ  сей  опасности,  удаляет* 
ся  во  глубину  лЪса.  ЗдЬсь  поэтъ  описываешь 
величественный    ландшаФШъ,    который  населя- 
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ешь  существами  и  действительными  и  Фанта- 
стическими. 

«Чириканье  кузнечиковъ  раздавалось  въ  лесу; 
полчища  львовъ,  барсовъ,  оленей,  тигровъ,  мед- 
ведей и  ланей,  попирали  ногами  своими  тысячи 
могучихъ  расшешй  съ  ветвями  переплетенны- 
ми и  сросшимися;  унылый  шумъ  раздавался 
ошъ  колеблющихся  кустовъ;  дивныя  пещеры 
открывались  предъ  царицею.  Бысшрыя  реки, 
пушистые  звери,  гномы,  змеи,  отвратитель- 
ные исполины,  прозрачные  источники,  въ  ко- 
ихъ  играли  рыбы,  высокая  вершины^  откуда 
низвергались  быстрые  потоки,  вепри  и  буйволы, 
стремивппсся  изъ  глубины  лЪсовъ  —  сш  ужасы 
не  осшанбвили  августейшей  дщери  царей , 
искавшей  своего  супруга  въ  пустыннее 

.  Мы  пропускаемъ  здесь  много  красноречивыхъ 
месть,  где  Дамаянши  оплакиваешь  свое  несча- 
спие.  Тигръ,  уже  готовый  пожрать  ее,  обра- 
щается назадъ.  Она  возносишь  свою  молитву 
къ  гетю  священной  горы;  просишь  всё  суще- 
ства природы  возвратить  ей  сокровище,  кото- 
рое потеряла. 

— «Возвратите  мне  того,  который  шакъ  бла- 
гочестивъ  и  праведенъ,  коего  душа  столь  пла- 
менна, рука  столь  могущественна;  того,  ко- 
торый увЪнчанъ  славою  и  силою!  Нала!  Нала! 
услышу  ли  я  еще  твой  голосъ,    сшоль  пр1яш- 
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ный,  спюль  крепгай,  коего  звуки,  сильные  и 
нежные  вместе,  раздаются  подобно  грому, 
услаждаютъ  ухо ,  какъ  шопошъ  лесовъ  Р  Не 
столь  сладостна  речь  боговъ,  какъ  голосъ  люб- 
ви для  слуха  любящей!  Ответствуй,  священ- 
ный монархъ,  найду  ли  я  Налу?  ответствуй 
умоляющей  твоей  дочери! « 

»Наконецъ  стопы  ея  останавливаются  въ  мир- 
ной долине,  населяемой  суаштсалш,  отшельни- 
ками, кои  одеваются  древесйою  корою:  преле- 
стнейшее убежище,  при  виде  коего  Дамаяи^и 
наконець  ошдыхаешъ!« 

» Она  приближается  и  преклоняется  предъ 
мудрецами,  оя  женщина  благолепная,  съ  пле- 
нительными Формами,  съ  прекрасными  бровями, 
съ  тонкой  и  нежной  кожей  тела,  въ  устахъ 
коей  заключены  блистательные  перлы,  коей 
болыше  и  черные  глаза  чаруюшъ  своею  вырази- 
тельною томносппю! « 

Отшельники  почитаюшъ  ее  божествомъ;  они 
повергаются  предъ  нею  и  поклоняются  ей,  какъ 
НимФе  сихъ  лесовъ,  какъ  дочери  Брамы.  Дамаянши 
разуверяешь  ихъ,  разсказываешъ  имъ  свои  при- 
ключетя,  получаешь  ихъ  благословеше  и  обеты 
счастливой  будущности.  Едва  проговорили  муд- 
рецы, вся  сцена  долины  исчезаешь;  Дамаянши  по- 
гружается въ  ужаснейшую  пустыню.  УпгЬши- 
шельныя  слова  пустынниковъ,  кажется,  остано- 
вили течете  горестей  ея,  для  того  чтобы  обод* 
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ришь  и  поддержащь  въ  испышашдхъ.  Скоро 
встречаешь  она  караванъ  купцовъ,  которые  по- 
читают* ее  богинею  и,  принимающъ  съ  радо- 
стно. Роздыхъ  каравана  подаешь  поэту  пред- 
аешь для  характеристической  картины,  которой 
не  льая  пропустишь  эдЪсь. 

» Въ  л*су  ужасовъ,  купцы  видяшъ  озеро,  ко- 
его мирные  берега  покрыты  высокою  травою; 
воды  играюшъ  песшрымъ  разнообразиемъ  птицъ» 
безмолвными  отшЪнками  цвЪтовъ,  и  дышать 
благовошемъ  лотоса»  Прозрачная  влага  ихъ  вли- 
ваешь въ  утомленные  члены  оживляющую  ев*» 
жесть.  Всадники  и  кони  остановились  на  бере- 
гахъ  очарованнаго  озера* « 

» Наступила  полночь.  Всё  спали,  молчаше 
глубокое  царствовало!  утомленные  купцы  дре- 
мали. Вдругь  стадо  дикихъ  слоновъ,  обливаясь 
пошомъ,  приходишь  къ  озеру  утолишь  жажду; 
они  видяшъ  караванъ,  обонятемъ  своимъ  почуя- 
ли ручныхъ  слоновъ.  Въ  бЪшенсшвЪ,  бросают- 
ся потрясая  убшсшвенными  хоботами.  Они 
падаютъ  и  опрокидываются  съ  непреоборимою 
силою,  •  съ  ужасною  шнгосшпо,  какъ  вершина 
горы,  обрушившись  съ  высоты  своей,  катит- 
ся съ  шумомъ  и  засыпаешь  долину.  Путь  ихъ 
ознаменованъ  разрушешемь;  деревья  и  вЪшви 
шрещатъ  подъ  ихъ  стопами;  сптщй  караванъ 
^опирается  ихъ  ногами,  раздирается  клыками, 
раадробляещся  хоботами  сихъ  ужасиыхъ  живош- 
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ныхъ.  Одни  бЪгутъ,  друпе  остаются,  объятые 
ужасомъ,  словно  окаменелые;  верблюды  па- 
даютъ  и  гибнуть.  Въ  общемъ  сшрахЪ  всё  пгЪ- 
снятся ..  и  поражаюшъ  другъ  Друга  взаимною 
смертпо.  Крикъ  отчаятя  раздается  на  мЪспгЬ 
погибели.  Одни  повергаются  на  землю,  друпе 
бросаются  въ  озеро,  иные  взлЪзаютъ  на  вер- 
шины деревъ. 

.  —  »  Спасайтесь!  опасайтесь! «  кричать  голоса* 

«Вы  топчете  мои  драгоценные  камни! «  го- 
ворить скупой* 

»  Все  стало  теперь  общимь  имЪшемъЬк  отвЪ* 
чаешь  другой. 

»  Берегитесь,  ваши  дЪятя  сочтены!*  кричаль 
сильный  голосе;  »я  все  вижу!  « 

Караванъ  приписываешь  <ае  бедспте  присущ* 
ствпо  Дамаянши,  пораженной  и  преследуемой 
гибельнымъ  рокомъ. 

—  »  Эта  женщина,  покрытая  рубищемь,  эта 
безумная,  демонъ  вь  образ*  жены,  блуждающая 
во  мрак*,  навлекла  на  насъ  столько  несчастш! 
Убьемъ  ее!  Ошомсгаимъ  за  пошерянныя  сокрови- 
ща, за  погибшихъ  родсшвешшковъ !  « 

Дамаянти  слышишь  сш  слова  и  бежишь  кь 
Чеди,  городу  великолепному,  коимь  управляешь 
Сувагу. 

»  Какь  луяа,  едва   исполнившаяся,  течешь  по 
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небу,  бледная,  колеблющаяся:  шакъ  является 
царицу  входя  въ  городъ  Чеди;  растрепанные 
волосы  ея  стелются  по  изможденному,  полуна- 
гому гтгЬлу.  ДЬши  бЪгутъ  за  ней,  какъ  за  безум- 
ною. Ее  приводишь  къ  царской  матери. « 

—  » Да!  эта  женщина,  кажется,  несчастною, 
сумасшедшею!  «  сказала  великодушная  царица. 
» Одежда  ея  въ  грязи:  но  я  читаю  въ  смЪломъ 
ея  взор*,  въ  ея  благородной  поступи,  велите 
души  и  чистоту  рождешя.* 

Пошомъ  отводить  несчастную  въ  тайные 
покои  своего  великолЪпнаго  жилища. 

—  п  Ты  жертва  несчасшЫ  но  видь  твой 
доказываешь  благородство ,  подобно  молнга, 
блистающей  среди  адрачныхъ  тучь.  Кто  шыР 
разскажи  мн*.  Я  защищу  тебя  отъ  жесшокосшн 
людей!  ты  не  простая  смертная  !  « 

Сценою  счаспия,  описанною  самыми  очарова- 
тельными красками,  кончается  сей  восхити* 
тельный  отрывокъ,  въ  коемъ  волшебная  зани- 
мательность Арабской  сказки  смешивается  съ 
патетическою  простотою  семейственнаго  ро- 
мана и  съ  величественным*,  чистымъ,  про- 
стооердечнымъ  кодоришомъ  поэзш  Гомериче- 
ской. Не  льзя  не  дивиться  сему  разнообразно 
вводныхь  обстояшельсщвъ,  сей  искренности  раз- 
сказа,   сей  нежности   ошш&нковъ,   сему   богат- 
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сшву  каршинъ  благородны»»  и  простодуишыхъ. 
Между  древними  поэтами  едвали  можно  насчи- 
тать двухъ,  кои  могушъ  возвыситься  на  рав- 
ную степень  съ  В1азою,  творцемъ  сей  поемы, 
коего  творетя  известны  только  ученымъ,  а 
имя  почти   невЪдомовъ  Европе. 

Таже  глубокая  и  целомудренная  нежность 
дышешъ  въ  одной  позднейшей  ИндШской  идил- 
лт,  которую  Г.  Шези  перевелъ  на  Французской 
языкъ,  подъ  заглав1емъ:  Гата-Карпару  или  От- 
сутпствье  а);  въ  Пу стыть  Кан#уу  переданной  пгёмъ 
же  переводчикомъ  с&  редкимъ  искуссшвомъ;  и 
въ  отрывке  изъ  Рамаяны:  Смерть  Яднатьи  Те- 
сный границы»  въ  коихъ  мы  заключили  себя, 
дозволяюшъ  представишь  здесь  только  легкий 
очеркъ  последняго  эпизода. 

По  религш  и  обычаямъ  Индейскимъ,  величай- 
шимъ  несчаспнемъ,  какое  .  только  можешь  по- 
стигнуть человека,  почитается  умереть  безъ  . 
детей.  Царь  Дазарата  лишился  Рамы,  своего 
сына;  онъ  предается  отчаянно,  и  вспоминаешь, 
что  старый  брахманъ,  у  кошораго  убилъ  онъ 
сына,  предсказалъ  ему  ае  несчасппе,  изрекъ  на 
него  свое  прокляппе. 

Однажды  Даэараша,  еще  молодой,  прогуливал- 
ся по  берегамъ,  поросшимъ  густымъ  лесомъ,  и 

а)  Методе»  <к  1а  5осЗД  АюУфЮ.   '  1 
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вдругь  услышалъ,  что-то  колеблешь  лисшья  де- 
реву онъ  подумалъ,  чаю  подъ  шетю  ихъ  кроет- 
ся слокь  или  буйводъ,  я  наудачу  пусгаилъ 
стрелу.  Но  роковая  стрела  должна  была  пора- 
зишь жертву  человеческую.  Юноша,  единствен- 
ный сынъ  сшараго  брахмана,  пршпелъ  почерп- 
нуть воды  въ  реке.  Онъ  уже  плаваль  въ  крови 
своей,  когда  лриближился  къ  нему  Дазараша. 
Жалобы  умнрающаго  исполнены  чувсшвованш 
самыхъ  шрогашельныхъ:  его  родишет  уже  ста- 
ры и  оба  слепы.  Онъ  оставляешь  ихъ  на  зем- 
ли одннхъ,  безъ  подпоры.  Кто  будешь  иметь 
попечете  объ  нихъ?  кшо  облегчить  ихъ  бед- 
ность и  утешишь  ихъ  въ  горести?  СЙя  стрела, 
наудачу  пущенная,  вдругь  поразила  три  суще- 
ства. Дазараша  объять  столь  глубокимъ  отчая* 
шемъ,  что  самъ  юный  Ядната  тронулся  со* 
сшрадашемъ  къ  своему  убшце.  УмирающШ  про- 
сишь царя  пойти  сказать  ело  печальную  весть 
отцу  его  й  матери,  которые  должны  испугаться 
ошеушетвш  его:  говорить  ему,  чшобъ  онъ  не 
печалился  слишкомъ,  что  его  пресшуплете  не 
такъ  велико,  какь  онъ  думаешь;  ибо  онъ  убилъ 
сьтаа  не  брахмана  и  женщины  изъ  касты  бра- 
ханской,  а  брахмана  и  жены  изъ  касты  судра, 
что  облегчаешь  вполовину  непроизвольную  вину 
его.  Сказавъ  сш  слова,  онъ  умираешь. 

Дазараша     идешь     къ     уединенному     жили- 
щу брахмана,  осшавнвъ  на  берегу    реки  шрупъ 
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юноипь  Уже  шумъ  царскихъ  шаговъ    доходит* 
до  слуха  слепыхъ,  сидящихъ  въ  своей    хижин*. 
Они  думаютъ,  что  идешь  ихъ  сынъ,  и  съ  .не* 
жнос&пю  выговариваюшъ  ему,  что  онъ  оставилъ 
ихъ  однихъ  шакъ  долго.  Эта  сцена  превосходна^ 
поешъ  предсшавилъ  ее  въ  Простыхъ  выражен*» . 
яхъ*  увеличивающихъ  ен  прелесть*  Съ  тою  же 
истиной   и  глубиной  изобразилъ  онъ  отчаяше 
престарелой  четы,  когда  Дазарата  разсказалъимъ  . 
объ  ихъ  несчасйпи.  »Повбди  насъ!«  говорили  Они 
убШце:  «поведи  туда,  где  лежишь  нате  убитое 
детище!  Мы  Прикоснемся  по  крайней  мере  къ 
его  телу*  если  не  можемъ  видеть*  Долго'  мать 
рыдаешь  #ь  ошчаянш  и  едва  можешь  произнесть 
къ   осгааткамъ    сына  своего  несколько  горесш- 
ныхъ,  страсшныхъ  словы  Ошецъ  еще  долее  огыа- 
киваетъ  невозвратную  потерю.  Къ  переводу  на* 
1пёму  прилагаемъ  зде&  Лашинсяой  переводъ  Бюр 
ну«а.  Пусть  читатели  сами  видятъ,  что  мы  не 
нснажаемъ  оттенковъ  оригинала,  не  прибавляемъ 
отъ  себя  никакого  чуждаго  украшешд  къ  Высо- 
кому   йрасноречпо,   изливающемуся  изъ   души. 

»Машь  нЬжно  облобызала  бледное,  охладевшее 
лице  сына,  и  въ  глубокой  горести  испустила 
слезный  вопль,  какъ  юница  едва  родившая  и  уже 
лишившаяся  своего  исчадия, 

»Ядната1  Я  мать  твоя.  Или  ты  меня  уже  не 
любишь?  Ты  отправляешься  въ  такой  дальшй 
пуш*  и  не  промолвишь  ничего  съ  матерью!  По- 
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цЪлуй  меня,  поцЬдуй  меня,  сынъ  мой!  и  пошомъ 
оашравишься!  Или  шы  сердишь  на  меня,  дишя 
мое!  Чшо  шы  не  отвечаешь  мн*  ?  « 

)>Погаомъ  и  ошецъ  приближился  къ  юноигЬ  и, 
въ  свою  очередь,  осязая  охладЪлые  члены  его, 
говорить  къ  нему,  будто  къ  живому: 

»0  сынъ  мой!  Я  пришелъ  къ  шебЪ  съ  твоею 
матерью.  Встань,  подойди  къ  намъ,  поцЪлун  насъ, 
сынъ  мой!  Въ  нынешнюю  ночь,  уже  не  услышу 
я  въ  л*су  твоего  голоса,чишающаго  священныя 
письмена,  произносящего  сЛова  свяшыя!  Кто 
согрЪетъ  ноги  старца  йослЪ  вечерняго  служешя, 
когда  совершится^омовеше  й  огнь  возгорится 
на  жертвенник*?  Кто  лринесетъ  намъ  корень- 
евъ,  травъ,  дикихъ  плодовъ,  намъ,  бЪднымъ  сл&п- 
цамъ,  гладомъ  снЪдаемымъ?  Подожди,  не  ходи 
къ  страшному  Ям*.  Завтра,  любезное  дитя, 
отправишься  ты  вм*ст*  съ  матерью  и  сб  мною! 
Подожди,  подожди  не  много.  Намъ  не  долго  жить 
на  земл*,  гд*  мы  оплакиваемъ  тебя;  на  земл*, 
гдЪ  ты  оставляешь  насъ  безъ  помощи,  терза- 
емыхъ  горестно  о  потер*  твоей  «с  а)! 


а)  Ма1егсре,  едо  тог1ш  еЪшп  Ип^аа1  ехаштет  (аиет   ЬипЬети, 
ЕхсЬтатК  таЫе  ЯеЫШег,  п(  огЬа  па1о  ^итепса,  гесепз  ешха: 
»Р?оппе  1лЫ,  УаДпа11а,  е#о  ргае  уй4  €1шш  сага  нет! 
Сиг,  1оп§ат  Т1ат  ш§ге$зшта,  те  поп  аНофшто? 

'    Атр1ехиз  %Ниг  те,  роз1еа,  о  ГШ,  аЫЫ»! 

<^ш4,  о  па*е,  1га1ш  тЛи  ез?  <}ш<1  т1Ы  поп  гезропДез  ? « 
Соп(тио,  ра1ег  фкхщее^из,  тетЬга  едо  аМпцрпз, 
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Ни  плачь  Орте*,  ни  сЛшояан1я  Пр1аМа,  ни 
сгорасшныя  жалобы  Дидоны,  не  превосхбдяйгь 
красотой  и  глубиною  истины  сего  Ъшрывка 
Санскритской  Поэзш.  Картина  совершенна:  н&пъ 
т1реувелйчен1Я,  н*шъ  ни  одного  ложнаго  или 
наудачу  брошеннаго  оттенка;  н'Ётъ  ни  од- 
ного изысканнаго  сравнены,  напо»шнаю1ца- 
го  испорченный  вкусъ  поздн*6шихъ  Пи- 
сателей, ни  излишней  роскоши  колорита, 
столь  ярко  блисгйающаго  въ  нЪкоторыхъ  во- 
сточны» поэмахъ*  Также  должно  заметить, 
что  излишество  насильственны»  «кешадорь  не 
принадлежишь  древней  поэзш  Индустаяскй;  она 
прозрачна  »ь  своих*  выражетяхъ.  Всегда,  когда 
должно  изображать  картину  семейсшвенныхъ 
нравовъ  и  живописать  привязанности  сердечны^ 


Нос  дсн1  ШогЬю  Юго,  те1и1  утопи,  т&Нх: 

»Коппё  ад  1е  ецо  ра*ег,  6  Ш,  вгаш!  сит  тайге  теш? 

Ехвигде  ег§о:  *еп1  ад  пов.  1п  со11о,  Ш,  сотр1ес1еге) 

Сц]П8  с1  ргохлпа  пос1е  е§о  р!ат  1ес1кшет  йсгайш  т  вуЬгё 

Аид(ат  теШ(ат  тосет,  застав  вгпрШгаз  1е§еп1», 

Ё1  ф115,  сит  аЬзо1тего  тезр€г1таз   ргесез,    аЫи1юие  &си 

е*  сиНо  рег  оЫаНопет  1§пе> 
Ое1ее(аЫ*  теов  редев,  тетЬт  согешп  аПт$еп9? 
НегЬав,  гадкез,  бисйм  вуЬгсв&ев  а#еге(  <рш  е  вуЬга? 
№Ь»  соесю,  Й1г,  аезкдегапШим,  1ате  стяшпгепйз? 
На!  пе,  пе  ггегЬ,  Й11,  Уатае*  ведет  тегвив! 
Став,  тесит  рагкег  е!  сит  шаСге  аЫЫв,  впйи),  ШЫе! 
АтЬо  ешт,  1ио  деидегю,  ргае*1дюде»1(1и1г,  поп  ровИоп^тп 

фЮфде 
Врогйи  гКаК,  Я1, 8€]ип§атиг,  тогСет  репев  &с1г,  $те  диЫо!« 
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простои»  ея  доходить  до  младенческой  невин- 
ности. Но,  описывая  чудеса  брахманской  ееогонт, 
она  громоздить  дива  на  дива,  распространяешь 
пропорции  времени  и  пространства,  лЪтъ  и  ш- 
ровъ,  людей  и  боговъ,  до'крайнихъ  предЪловъ  не- 
лепости, оцветляетъ  все  бесконечностью,  счи- 
таешь не  иначе  какъ  миллионами*  Великое  ви- 
дишь только  въ  неизчнслимомъ,  прекрасное  въ 
чудовищному  Все,  что  подлежишь  .  чувствамъ 
человеческимъ,  что  можешь  объять  воображеше 
и  постигнуть  разукь*  кажется  ей  недосшой- 
нымъ. 

.  Такимъобразомьошь11^с^шосердеч1ясоверо1ен« 
но  детскаго  она  переходишь  къ  исполинской 
необузданности.  Вы  скажете^  что  эта  поээш  раз* 
вилась  вся  вь  мозге  какого-либо  уединеннаго  юги 
(отшельника),  коего  жизнь  протекаешь  вда- 
ли отъ  всбхъ  общественных^»  заняппй  и  безпо- 
койствъ.  Онъ  покоится  у  подошвы  Гималайска- 
го  хребта;  низкая  и  скромная  хижина  служишь 
ему  убежищемъ;  ключевая  «ода  ушоляеть  его 
жажду.  Кротгая  и  мирный  добродетели,  пер- 
вобытныя  чувствованы  природы  человече- 
ской, занимаютъ  и  поглощають  все  его 
,  нравственный  способности;  но  вь  праздномъ 
уме  14ромоздяшся  все  неслыханные  колоссы 
брахманской  миеологш.  Въ  глубокомъ  безмолвие 
лесовъ,  когда  полуденный  зной  томишь  при- 
роду   и  принуждаешь   ее    къ   молчашю,  предъ 
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нимъ  мимоидупгь  сш  странные  Фантомы , 
слоив  своею  широкою  спиной  поддерживающШ 
земной  шарь,  единымъ  движетемъ  пгЬла  приво- 
дящШ  его  въ  шрепешъ;  тысячи  образовъ,  въ  ко- 
нхъ  воплощается  Брама;  тысячи  супругъ  Ви- 
шну; неслыханное  аяше  небесъ  Индры;  безмерная 
рука  вЪчнаго  Бога,  испускающаго  Гангесъ  изъ 
своихъ  зиждитпельныхъ  перстовъ.  Если  онъ  подъ- 
емлешъ  взоры  и,  прервавъ  свои  мечтатя,  со- 
зерцаешь окружающую  его  природу :  ему 
видятся  только  колоссальный  Формь*,  листья 
широгая,  вдкъ  кровля  пагоды,  рЪка,  подобная 
океану,  •  животныя,  подъ  стопами  кои&ъ  содт 
рогаешся  земля,  горы,  коихъ  вершины  слу- 
жашъ  основашемъ  новымъ  горамъ  ц  коихъ  див- 
ные «(русы,  увенчанные  льдами,  виноградниками 
и  безпредЬльными  л&сами,  теряются  въ  облакахъ 
далеко  отъ  взора  челокЬческаго,  который  му- 
шять  и  низлагаюпгь. 

((^алтещ,?  Вкуют), 


ЯШМ» 
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(СТРАШНАЯ  ГРОЗА. 
(оконъанге4). 

Елена  находилась  рь  томъ  же  состояния,  ктц 
я  оставилъ  ее:  $шр  былъ  дышущШ  шрупъ, 
Синапизмы  сожгли  у  ней  кожу;  нарывные  пла- 
стыри содрали  эпидерму;  но  чувствитель- 
ность больной  не  цробуждалась,  оц^пенЬте  не 
проходило.  Г4аза  ея  были  зазрышы,  щеки 
чрезвычайно  блЬдны,  рошъ  полурпщрьщгь,  какъ 
будто  сбираясь  заговоришь.  Жена  моя,  с^дя  у 
изголовья  больной,  была  безмолвна  опрь  изум- 
лешя;  служацка  не  могла  придшц  ъъ  оебя  опгь 
ужаса,  который  дЬладъ  ея  присутствие  и  услу- 
ги безполезными.  Пробило  десять  часовъ.  Какой 
день!  Пророчества  энтуз1асшрвъ;  дЪйспшя  элек- 
тричества, коего  скопившаяся  масса  наконецъ 
прорвала  тучи,  ее  носивппя;  оя  гроза,  превосхо- 
дящая свирЪпоспгао  срмыя  шропичесюя  грозы; 
каталепсия,  поразившая  это  ангельское  создаше, 
бывшее  предметомъ  нЪжнЪЙшей  привязанности 
всего  нашего  семейства;  зрЪлище  неистоваго 
нечестивца,  ослЬплзнцаго  въ  глазахъ  моихъ 
блескомъ  молнт,  какбы  въ  месть  за  цзрыгаемое 
богохульство:  С1е  стечете  рбстоятельствъ , 
его  смЪщеше  всЬхъ  ужасовъ,  ниспровергло  бы 
гамую  могущественную  душу.  Я  чувствовал*, 
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что  твердость  моя  колебалась;  мн*  едва  оста- 
валось довольно  хладнокровш ,  для  упгЬще- 
Н1Я  моей  жены,  которая  разливалась  въ  сде- 
захъ. 

Я  ротребовалъ  огня;  два  или  три  раза  под- 
носи лъ  зажженную  св-Ьчу  къ  глазамъ  Едены:,  ре- 
сницы не  шелохнулись;  зрачки  не  показали  ни 
малЪишаго  движетя.  Я  отложилъ  перочинный 
рожичекъ  и  сдЁлалъ  жестъ,  будто  хочу  вонзить 
острее  въ  правой  глазъ  больной;  она  не  шевели- 
лась. Я  взялъ  ея  руку;  рука  была  мокра  и 
холодна.  Наконецъ  пускалъ  спицы  подъ  ног- 
ти, где  находится,  можешь  бьщгь,  самая  чув- 
ствительнейшая часпде  щЬла;  производись  надъ 
ухомъ  самые  нестройные,  самые  пронзи- 
тельные, самые  рЪзк]'е  звуки.  Ни  одинъ  изъ  сих  ь 
опыгповъ  не  имЪлъ  ни  малейшей  удачи.  Утом- 
ленный столь  безполезными  усвдиями,  потеря- 
вши бодрость,  я  повЪрилъ  больную  сидЬлкё, 
которую  велЪлъ  позвать  и  которой  наказал^ 
немедленно  известишь  меня,  какъ  скоро  она 
обнаружишь  малЪишее  движете.  Потомъ  ушелъ 
въ  свой  кабинетъ. 

Тошчасъ  написалъ  я  къ  матери  Елены  и  къ 
молодому  Фридерику,  прося  ихъ,  не  теряя  ни 
минуты,  пргЬхать.  Медицинсгая  книги,  къ  ко- 
имъ  я  прибъгъ  для  совъщашя,  весьма  малб  бро- 
сили свЪта  на  сей  неизъяснимый  случай:  я  ис~ 
калъ  средствъ  и  находилъ  Фантасшичсстя  тео- 
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рш,  безполезныя  вдасрифивацир,  зыбущя  гало? 
тезы.  Усталость  подавила  меня;  я  вошелъ 
опять  къ  больной;  она  сохраняла  тоже  положе- 
ние. Я  присЪлъ  к*  ней  т  минутку. 

«Бедное  дитя!  а  сказалъ  я  самъ  себ*,  цЪлуя 
ре  въ  бледный,  холодны^  лобъ.  *> БЪдное  дитя! 
Какая  щаинстэендая  <щла  поразила  тебя!  Какой 
враждебный  духъ  овладЪлъ  твоей)  красотою! 
Холодна,  какъ  могила,  и  прекрасна,  какъ  жизнь! 
рлистающа*  юностью  и  умершая  бета  потери 
дыхатя!  Твой  разудо  живешь  ли  еще  подъ  саТ 
эаномъ,  кошррый  тебя  докрываешь?  Или  дута 
уже  покинула  земную  оболочку?  Гд^шьт?Чшо 
ты?  Долго  ли  я  буду  видЪшь  тебя  на  границ* 
сихъ  двухъ  м}ровъ,  кои  оба  тебя  призываютъ,  ко? 
нмъ  обоимъ  вмЪспгЬ  принадлежишь  ты?  Ахъ! 
бедное  создате!  Да  просвЪтищъ  меня  Господь! 
Да  внушишь  мн*,  человеку  слабому  и  лишен? 
ному  всЪхъ  средотгеъ,  какъ  помрщ,  теб^,  какъ  раз? 
рушить  твое  несчаспне!»- 

Я  не  могь  долЪе  оставаться  въ  комнате  и,  сц 
слезами  на  гдазахъ,  пошелъ  искать  покоя,  ко^ 
шораго  нигдЪ  не  нашего.  Безпокойная  ночь  сле- 
довала за  ужасными  безпокойсщвами  минув- 
щаго  дня.  То  виделся  миф  Билли  ВеделькиФФъ, 
сидя  на  своей  постели,  изрыгающга  богохульст- 
ва и  цесь  облитый  небеснымъ  пламенемъ,  его 
ослЫшвшимт»;  то  несчастная  молодая  девушка, 
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въ  своевуъ  гробу,  съ  открытыми  гдазалаги  рас- 
простертыми руками.  Предметы  сливались  пог 
томъ:  и  ихъ  адское  смЪшете  заставляло  мевд 
вскакивать  съ  ужасомъ,  Такимъ  образомъ  про- 
ведши ночь,  всщалъ  я  очень  ра^о. 

Елена,  кошорук)  я  въ  туже  пору  пошелъ  наТ 
уЬсшишь,    нисколько   не     изменила    положешя, 
только    поблЪднЪла    гораздо   больше.  Съ   при- 
скорб1емъ  также  залгЬтилъ  я,   что   синализмь* 
ререстали  совершенно  производишь  дьЗствш  и 
что  ледяная  холодность  въ  окоиечностяхъ  ни- 
сколько не  уменщалась.  Между  пгЬмъ  показалось 
мнЪ,  чшо  нервическая  корча,  едва  примъшная,  сти- 
рнула  ец  ноздри,  Я  вложцлъ  въ  цихъ  кисточку, 
надоенную  нашатыремъ,  распущеннымъ  въ  вот 
д^:  ае  возбуждающее  средство,  коего  сила  такъ 
могущественна,  осталось    безъ  дъйсптая.  Я  не 
аралъ'  бол$е,    что    дълать,    къ     какому   еще 
средству  црнбътнутъ.  Оставалось  только  одно: 
прижечь    позвонки*  Можешь   быть,   думалъ    я, 
это  насильственное  возбуждение   всей    нервной 
системы  наконецъ  восторжествуешь    надъ    лег 
щарггею.  Однако,  прежде  чЪмъ  употребилъ    еде 
последнее  средсщво,  я  решился  посоветоваться 
съ  однимъ  цуь  нашихъ  знаменитьншихь  врачей, 
Доктрромъ  А***,  другомъ  мрнмъ,  который  осо- 
бенно занимался  изучетемъ  кашалепст.    Въ  во- 
семь часовь  утра,  я  быль  уже  у  него. 
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—  »  Какъ? «  спросилъ  онъ  у  меня,  выслушавъ 
мои  разскадь.  »Эита  молодая  дЪвушка,  шакъ  за- 
мВДашелдеая,  которую  я  видЬлъ  въ  церкви  возг 
лЪ  вась?« 

я  Она  самая! « 

—  »  Физюномхя  ея  поразила  меня.  Во  время 
пЪшя,  глаза  ея  сверкали  необычайнымъ  одуше- 
влешемъ,  Бедное  дцшя!  А  какъ  вы  ее  пользова- 
ли.? • 

Я  дал$  вс*  шребуемыя  имъ  св&дешя.  Онъ  одо- 
брилъ  способъ  лЪчешя,  которому  я  слЪдовалъ» 
п  разсказалъ  мнЪ  мнопе  примеры  кашалешэи, 
за  которыми  по  большой  части  следовала 
смерть.  Я  изложу  здесь  нЪкошорыя  любопыш- 
ныя  свВДешя,  кошорыя  почерпну лъ  я  изъ  его 
разговора  и  глубокой  опытности.  Он*  пгёмъ 
0олЪе  драгоценны,  что  им&юшъ  ошношеше  къ 
болЪзни,  еще  мало  известной,  мало  изученной, 
коей  Фанатики  завладЬлц  для  своихъ  выгодъ  и 
которую  многае  искусные  врачи  исключили  изъ 
носолопи,  какъ  бодЪзнь  мнимую  и  ложную, 
порождеше  обмана  и  легковЪр1я. 

—  »  Это  не  есть  болЪзнь  цравияьная, «  гово- 
рцлъ  мне  докшоръ.  »Эшо  нашологическая  анома- 
Л1я.  Докшоръ  Кюлленъ  не  хочешь  признавать 
отдЪльнаго  существовашя  каталепст;  онъ  сме- 
шиваешь ее  съ  параличемъ  и  считаешь  лож- 
ными и  поддельными  всё  примеры  каталепст, 
приводимые  другими.    Я  не  разделяю    его  мнЪ~ 
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ниц  но  думаю  вместе  съ  Ван-Свнтеномъ,  что 
эша  окаменелость  сущесшвовашя,  приводящая 
въ  оцепенеше  члены,  останавливающая  движе- 
шя,  оковывающая  волю,  безъ  прерыва  кровооб- 
ращения и  безъ  погашешя  жизни,  какъ  ни  слу- 
чается р^дко,  есть  болезнь  цеплянная,  до- 
стойная набхюдешй.  Цельзъ  одержимыхъ  ею 
называешь  аНошИ  (огромленные),  что  удиви- 
тельно какъ  прилично.  Ван-Свишенъ  сравнива,- 
ешъ,  и  весьма  верно,'  лицо  каталептиковъ  съ 
головою  Медузы,  которая  приводишь  въ  оцепе? 
нЬше  деехъ  на  цее  глядевшись. 

....  МзДвад 
8ахШсх  тиНоз! 

какъ  говоришь  Клавданъ! « 

.    »  Но  вы  сами  никогда  не  лечили  кашалепшит 
ковь  Р 

—  яЛечилъ,  только  не  вылечивалъ.  Вотъ 
замЬчательнейшШ  примерь  сей  болезни,  изъ 
всЪхъ  представлявшихся  мне  въ  продолже- 
ше  практики.  Назад*  тому  лепгь  пять,  меня 
позвали  также  къ  молодой  девушке,  по- 
раженной кашалепаей.  Когда  я  пришелъ,  она 
сидела,  занимаясь  вышиваньемъ ,  совершенно 
прямо  только  слегка  наклоня  голову,  дер- 
жа въ  одной  руке  канву,  а  въ  другой  иголку, 
которую  продевала  въ  пешлю.  Трогательное  и 
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прелестное  зрЪжшце  представляла  эта  одушев- 
ленная сшашуя,  въ  положенш  самоиъ  просшомъ 
и  есшвственномъ»  съ  челомъ  скЬсйлымъ  и  по* 
койньтъ,  сь  лицедеь  блЪдаымъ  ц  дыхатемъ  по- 
чти нвпримктньшъ»  Искусство  и  воображале 
никогда  не  произведугаъ  ничего  подобного.  Если 
шрогали  какой-нибудь  из*  ея  членовъ,  заставляв 
ли  двигаться  какой-нибудь  суставы  все  пгЬло 
уступало  данному  направленно,  какъ  авого* 
мать  на  пружинахъ.  Даже  мускулы  ея  шеи  по- 
корялись тому  же  закону:  можро  было  поднять, 
опустить,  обернуть  ей  голову,  какъ  угодно; 
она  повиновалась  всякому  движешю  и  сохрани 
да  данное  ей  поможете! 

»Я  приподнялъ  тихо  ей  ресницу;  раекъ  зрач- 
ри  дрогнулъ  и  заигралъ;  но  мало  по  малу  рес- 
ница стала  опускаться  и  оцяшь  закрылась,  Я 
возобновить  сей  опытъ  и  доднесь  къ  глазами 
горящую  лампу»  Раекъ  сильно  сжался  и  ресни- 
ца опустилась  сь  спаэмодическимъ  движетеиъ. 
ЦЪльде  полчаса,  въ  моемъ  присутствия,  она  не 
изменяла  нисколько  положетя;  какъ  вдругь,  не 
трогаясь  и  почти  не  открывая  губъ,  зап&ла. 
Шотландская  заунывная  мелода,  коей  она  на» 
пЪвала  одни  звуки,  ре  проиаррся  словъ, 
была  первою  ея  посыла  Потомгь  она  пропала,  и 
уже  весьма  раздельно,  произнося  слова  и  музы- 
ку, романсъ  нзъ  Отелло: 

Адом  «1  рю  <Гш  м1ке! 
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Наконецъ  весьма  томную  арЬо,  которой  не  знаю 
сочинителя.  Сильная  стираешь,  глубокая  мелан- 
хешя,  дышали  въ  сихъ  печальныхъ  напЪзахъ. 
Я  не  удивился,  когда  уэналъ,  чшо  обманутая 
любовь  была  причиною  сей  нервической  болЪзг 
ни,  коей  послЪдшй  пароксизмъ  имЪлъ  симпто- 
мы столь  необыкновенные.  Минушъ  черезъ  пять 
продолжительный  вздохъ  вырвался  изъ  ея  гру- 
ди; члены  стали  отходишь;  она  положила  ру- 
ки на  глаза,  жалуясь,  чшр  не  можешь  ихть 
открыть;  все  пгЬло  ея  насильственно  содрогну- 
лось; она  пробовала  встать,  но  не  могла. « 

»Между  шЪмъ  память  и  способность  действо- 
вать возвратились  къ  ней.  Она  могла  исчислишь 
подробно  всё  симптомы  своей  болезни;  расказала 
намъ,  что  терпЪла,  чшо  чувствовала.  Тогда  об- 
щш  спазмъ  опять  возобновился,  но  уже  въ 
другой  дормЬ.  Лице  ея  приняло  выражеше 
страстное.  Время  отъ  времени,  она  произноси- 
ла невняшныя  слова  и  испускала  пронзитель- 
ные крики.  Страшно  было  видЬшь  ея  стисну* 
шыЯ  руки,  обвиеппя  брови,  сморщенный  лобъ, 
мускулы  грозно  напряпшеся*  Апоплексически 
ударь  окончилъ  ея  жйзньи* 

»Не  говоря  уже  о  пгЪхъ  явлешяхъ  нервной 
системы,  кои  употребляются  во  зло  шарлатан- 
сшвомь  и  «анашизмомь  и  въ  коихъ  можно  конеч- 
но сомневаться;  о  больныхъ,  кои,  по  свиде- 
тельству Д9кшора  Пешешеня   Люнскаго,    вид** 
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ли,  чувствовали  и  слышали  желудколлъ:  одинъ 
нзъ  моихъ  собраний,  давнишнш  хирургъ  въ  ©д- 
номъ  нзъ  полковъ  нашей  Испанской  армш,»  ра- 
сказывалъ  мнЪ  сюдаже  относящееся  приключв- 
ше,  весьма  странное  и  любопытное.  « 

лОдинъ  Францисканскш  монахъ,  путешествуя 
пЬшкомъ  по  Асшурш,  оглушенъ  былъ  громомъ, 
упавшимъ  ошъ  него  въ  двухъ  шагахъ,  шакъ 
что  остался  безъ  всякаго  чувства.  Друпе  пу- 
тешественники подняли  его  и  перенесли  *ь 
блажайшт  монастырь.  По  обычаю  Испанскому, 
его  положили  въ  открышомъ  гробЪ,  среди  цер- 
кви. Погребальный  свечи  озаряли  мрачный  сводъ 
храма;  раздались  унылые  звуки  А  Рго/ипйиг 
какъ  вдругъ  монахъ,  пробудившись  нзъ  своей 
лешарпи,  вазмахнулъ  руками,  сбросилъ  съ  себя 
саванъ  и  всталъ  изъ  гроба,  который  готовь 
былъ  навсегда  надъ  нимъ  сомкнуться. « 

» Вообще  женщины,  бол*е  чЪмъ  мущины, 
подвержены  сему  роду  истерики.  Средства  от- 
влекатопця  суть  наиполезнЪйппя  въ  подобныхъ 
случаяхъ.  Если  ваша  больная  подвергнется  вь 
нынгЬшнш  вечеръ  такомуже  спазму,  я  советую 
вамъ  прибегнуть  къ  гальванизму.  Любцргь  ли 
она  музыку  ?  «с 

—  Страстно. 

»  Такъ  надобно  и  эшо  употребить  въ  дкю. 
Когда  гальваническШ  сшолбъ  потрясешь  ея 
нервную    систему,   мы    будемъ    играть    возлЪ 
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ней.  У  васъ  есть  превосходный  органъ  съ  от- 
личными басами:  онъ  послужить  ыамь  въ  поль- 
зу, а 

Мы  условились,  что  Докшоръ  будешь  у  меня 
въ  шогаъ  же  вечерь,  Что  гальванически  сна- 
рядъ  будешь  готовь  и  мы  испытаемъ  сей 
способъ  лЬчетя,  который,  сказать  правду,  вну- 
и1алъ  мнб  боязнь.  Я  вспомнилъ  тогда  одно  изъ 
обешоятельствъ  моей  жизни,  которое  никогда 
напугало  меня  Чрезвычайно! 

Въ  конце  Сентября,  1808  года,  учился  яана- 
томки  въ  Лондон*.  НЪкшо,  по  имени  Кастеръ, 
быль  повЪшеиъ  утромъ  и  шЬло  его  было  пре- 
провождено въ  амфите&шръ  для  опышовъ.  От- 
рЪзавъ  веревку,  привязывавшую  его  къ  висели- 
це, съ  него  сняли  колпакъ,  надвигаемый  обык- 
новенно на  глаза  осужденных^  Лице  его,  иско- 
робленное конвульоями,  было  ужасно.  На  немъ 
еще  оставался  бумазейный  камзолъ,  старое 
исподнее  платье  изъ  голу баго  бархата  и  черный 
жилешъ.  Онъ  быль  казненъ  за  душегубство;  и 
въ  ФИ310Иомш  его  можно  было  читать  отли- 
чительный примъты  убшетва  и  пресшуплетя. 
Когда  первый  гальванически*  ударь  поразилъ 
его,  шрупъ  вскочилъ  быстро,  разинулъ  ропгь, 
высшавилъ  два  ряда  бЪлыхъ  зубовъ,  размах- 
нуль  руками,  сбилъ  съ  ногъ  ку лакомь  одно- 
го    изъ    близь    сшоявшихъ,   грозно   засверкалъ 
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открытыми  глазами  и,  казалось,  готовь  быль 
ринуться  на  насъ,  Мы  отскочили  всЪ  въ  изу- 
мления, предполагая,  что  онъ  воскресъ  йзъ  мер- 
твыхъ.  Одинъ  молодой  студенпть  упалъ  въ  об- 
морокъ;  мы  сами,  прежде  нежели  могли  образу- 
миться и  возвратишь  спокойспше,  необходимое 
д,лп  продолжения  опытовъу  остались  на  несколько 
минуть  словно  уничтоженные.  Трупъ  пошом-ь 
самъ  собою  опрокинулся  опять  на  столь. 

И  симь-то  ужаснымъ  ударо»*ь  надлежало 
поразить  это  нужное,  прелестное  создате, 
ие  имЪя  верной  надежды  спасетя!  Я  до* 
щель  ее  гораздо  блЪдкЬе,  чЪмъ  накануне;  йе 
возможно  было  заставишь  ее  проглотишь  ив 
одной  ложки  арарута.  Сиделка  сложила  ей  руки 
крестомъ  на  груди  и  обернула  голову  къ  пере- 
улку за  кроватью:  покорное  пгЪло  сохраняло 
нерушимо  С1е  полощете. 

» Б^Дное  дншя! «  говорила  добрая  женщина. 
»МнЪ  тяжко  было  видишь  ее,  подобно  трупу, 
сь  повисшими  руками.  МигЪ  хошЬлось,  чтобъ 
она  казалась  спящею.* 

Бесполезность  всЪхъ  употребленный  мною 
средств*;  невозможность  пропустишь  въ  нее  ни 
малЪишей  пищи;  безпрестанио  усиливающаяся 
бледность  щекъ;  боязнь,  чшобы  внезапная  смерть 
не  поразила  ее  среди  кашалепсш,  можешь  быть 
до  ар&з^а  матери  и  жениха;  вс*  эти  мы- 
сли, соединенный  съ  ошчаяшемъ,   которое  воа- 
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буждало  во  мнЪ  чувство  моего  беэеидрц  заду- 
шали  меня.  Я  не  пересшавадъ  ее  разсмащривать, 
трогать,  звать,  но  напрасно.  Наконецъ  прищелъ 
вечерь;  и  Докшоръ  А***  явился, 

Я  поднядъ  больную :  она  держалась,  сидя,  все 
еще  прекрасная,  и  красоты  самой  восхититель- 
ной. Я  ошкрылъ  ей  ресницы;  глаза  стояли 
неподвижно  и  сверкали;  какое-то  ужасное  выра- 
жеше,  замечаемое  во  взорахъ  эпилетпиковъ,  До- 
дало ихъ  видъ  зловЪщимъ  и  невьтосимымъ.  Ру- 
ки ея,  которыя  мы  подняли,  медленно  опусти- 
лись. Не  ум*ю  описать  вамъ  пустоты,  отсут- 
сптая,  мраморной  холодности  сей  физюномти.  Я 
велЪлъ  выйти  сиделке  и  принести  гальвани- 
чески снаряды  Какъ  скоро  опытъ  быль  про- 
изведенъ,  кровь  прихлынула  ей  въ  щеки,  по- 
гаомъ  отхлынула  ко  лбу;  ресницы  быстро 
встрепенулись,  рошъ  разскочился;  казалось,  она 
глядЪла  вокругъ  себя  и  хопгЬла  вскочить  съ  по- 
стели. Мне  почудилось,  что  она  наклонилась 
ко  мн*,  что  начинаетъ  говоришь,  что  узнала 
меня. 

— »  Елена!  Елена! «  вскричалъ  я,  сжимая  ее  въ 
объяццяхъ.  »  Любезная  моя  Елена!  Скажите  мне 
хотя  словечко,  хотя  одно  словечко:  скажите, 
что  вы  еще  живы!  «с 

Увы!  она  не  могла  ни  слышать  меня,  НИ  уз- 
нать, ни  говоришь  со  мною!    Она    упала   снова, 
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добычею  ужасныхъ  коивульсШ,  кои  произво- 
дить гальванизмъ.  Я  долженъ  быль  винить 
себя  за  сей  жестокш  опышъ»  Что,  если  ае 
скудельное  создате  разрушится  подъ  столь 
ужаснымъ  ударомъ,  если  остатки  бьптя,  уже 
столь  рухдаго,  разлетятся  въ  дребезги  подъ 
Волыповымъ  сгаолбомъ!  Я  посмотрЪлъ  печаль- 
но на  моего  прштеля,  который,  съ  видомъ  рав- 
но безупгЬшнымъ ,  положилъ  гальванически! 
прутъ  и  сЪлъ,  опершись  лбомъ  на  руку» 

»  Не  знаю,  что  дЪлать  больше!»  сказалъ  онъ. 
»Я  ожидалъ  много  отъ  нашего  опыта.  Теперь 
-знайе  мое  пришло  въ  тупикъ.  Была  ли  она 
подвержена  эпилепсга?  « 

—  »  НЪтЪ}  сколько  я  знаю !  « 
*  Боялась  ли  грозы  ?  « 

—  » Напротивъ  любила  слушать  ревъ  грома 
и  видЬть  блескъ  молти,  « 

» Не  думаете  ли  вы,  что  молтя  ее  осл*- 
пила?« 

.  —  »  Не  ум*ю  сказать  ничего  утвердишельна- 
наго  на  это.  Но  недвижимость  ея  зрачковъ 
можешь  быть  действительно  отсюда  происхо- 
дишь. « 

» Какое  положение!  И  вы  ожидаете  ея  мать?  « 

—  »  Да!  И  молодой  Фридрихъ  Дальверъ,  женихъ 
ея,  также  скоро  долженъ  пргЬхагаь.  Я  жду  ихъ*« 

%  Ать!  Боже  мой!  «  жжричалъ  Докшоръ,  сло- 
живъ   руки.    "Сколько    несчасшш  вдругъ!   Каной 
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хаюсь  страдали!  Вы  не  вынесете  сихъ  ужао» 
ныхъпотрясешй!.,.  Но  бодрость,  другъ  мой,  бод» 
роешь!...  Я  долженъ  васъ  сей  часъ  оставить.  Без- 
численное  множество  тащеншовъ  меня  ожида- 
ешь. МнЪ  должно  Ъхать.  До  свидатя!  Если  слу- 
чится что-нибудь  новое,  пришлите  за  мной!* 

Утомлять  ли  мнЬ  читателей  однообразнымъ 
описашемъ  состоят*,  которое  нисколько  не 
изменялось!  Я  пытался  натирать  горчицей 
самыя  чувствительныя  части  пгЬла,  клалъ  ей 
вт»  ноздри  напитанный  горчицей  вещества.  Та* 
же  безчувственность!  Одинъ  изъ  моихъ  дЪшей 
пришелъ  съ  матерью  въ  спальню,  влЪзъ  на 
постелю,  началъ  ласкаться  къ  ней,  думая,  чявй* 
она  спишь,  шрясъ  ея  руки ,  открывалъ  глаэз 
своими  пальчиками,  приговаривая:  . 

**  Сестрица,  миленькая  сестрица,  Леночка! 
Проснися!  Папа  говорить,  что  пора  вставать. 
За  чЬмъ  ты  спишь  съ  открытыми  глазами?  « 

Наконецъ,  не  могши  вьшосишь  неподвижного 
взора  сей  новой  Медузы,  испуганное  дитя  бро- 
силось съ  постели  и  побежало  спрятаться  за 
матерью.  МнЬ  принесли  письмо:  я  узналъ  по- 
черкъ  Фридерика  на  адрес*  къ  Миссь  Елень  В*** 
На  немъ  былъ  штемпель  изъ  Линкольна,  а  не 
изъ  Оксфорда,  что  меня  крайне  удивило.  Съ  ка- 
кимъ  ошчаяшемъ  увидЪлъ  я,  что  оно  было  напи- 
сано въ  шонь  легкомъ,    веселомъ,   шутливомъ! 
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•фрнДерикъ,  вмОДНо  Оксфорде,  отправился  въ 
ГраФство  Линколыгь,  гдъ  жида  одна  ивъ  его 
Двоюродныхъ  сестеръ ,  которая  выходила  за 
Тйужъ.  Онъ  писалъ   своей   невЪсогЬ   между    про- 

ЧИиГЬ  • 

.ч  .»  Любезна*  Елена!  я  надеюсь ,  чта  тру- 
*ба  Сгарашнаго  Суда  оставила  невредимою  вату 
хжиань,  ваши  прелести!  всё  очароватя,  васъ  ук- 
ярэшаюпця.  Я,  которому  все  въ  васъ  шакъ  дорого, 
ждвдусь,  быль. бы  въ  ошчаянт,  еслибъ  ангелъ 
ррожШ  унесъ  на  своихъ  крылахъ  хотя  малъйшую 
«частичку  отъ  васъ.  И  однако  шяжкШ  гр&хъ, 
,  лдежитъ  на  вашей  совести*  Вы  простились  со 
аадюй  шакъ  холодно;  вы  заслуживаете  всю 
»месшь  небеснаго  гнЪва;  и  если  небо  справедли- 
»во,  я  вскоре  возьму  на  себя  обязанность  от- 
омстить вамъ«и  проч. 

1  Жена  мой,  при  чтенш  сего  письма,  разлилась 
въ  слезахъ.  Я  посп&шилъ  написать  немедленно 
къ  Фридерику,  на  имя  сестры  его,  умоляя  не- 
укоснительно воротиться  въ  Лондон*.  Къ  до- 
вершбнЬо  нашей  скорби,  поможете  Елены  раз» 
гласилось,  обезображенное  разными  прибавками; 
журналы,  овлад&въ  сей  новостью,  исказили  ее 
по  обыкновеюю  и  распространили  всякими 
неявными  выдумками.  Это  одно  изъ  важнЪЙ- 
шихъ  золъ  необузданной  гласности!  Тайны 
семействъ,  горести  самыя  сокровешгЁЙшЬ*  и 
священныя,    становятся  добычей    и  игрушкой 
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гододнаго  Фельетониста!  Бедная  Едена!  Сделать- 
ся предметомъ  всенародной  жалости  и — кто  зна- 
ешь?—можешь  быть  даже  посмЪятя!  Эта  мысль 
меня  терзала. .,  Я  не  могъ  глядЪть  на  нее, 
не  смЪлъ  ходить  къ  ней  въ  комнату. 

Винчестерскш  Деканъ,  отецъ  одной  изъ  мо- 
ихъ  пащеншокъ,  замЪшидъ  мою  грусть,  мои 
сшрадашя,  и  спросилъ  меня  о  ихъ  причи- 
не, Я  расказалъ  ему  все,  что  случилось, 
Онъ  выслушалъ  меня;  и,  когда  я  кончилъ  ра- 
сраэъ,  глаза  достопочшеннаго  старца  оросились 
слезами. 

» Но  ра  ч&мь  вы  не  испытали  дъйсптая 
музыки?*  сказать  онъ  мн*  наконецъ. 

—  » Признаюсь,  П  былъ  шакъ  пораженъ  и  ра- 
сшроенъ  ужасными  слЪдсшвтми  гальваническа- 
го  удара!  Боясь,  чтобы  несчастная  дЪвушвд 
не  умерла  въ  монхъ  глазахъ,  я  удержался  оцгь 
сего  посдАдняго  средства,  которое  однако  имЬю 
въ  виду. « 

«Надобно  испытать,  любезный  Докторъ! 
В— -простите  старому  служителю  алтаря  «  «*- 
прибавилъ  онъ  положивъ  руку  мн*  на  плечо  — 
шросшише,  если  я  къ  вашимъ  забошамъ  и  по» 
пеяешямъ  присоединю  мысль,  внушаеафю  мн* 
вкрою!  Почему  эту  гармошю,  на  которой '  вы 
есвовываеше  некоторые  надежды,  не  соединишь 
въ  щодипгаок)?  Призовите  4ыагосдовеше  Ботае 
на  вадии  усшия:  это  не  повредишь  никогда!:»    . 

Шей  Ьу  ■■ 
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Я  жхмчьлъ.  Старецг  продолжала 

—  »  Вы  знаете,  что  я  совсЪмъ  не  Фанатикъ, 
но  человЪкъ  разсудишельный,  съ  воображешемъ 
довольно  холоднымъ;  я  всегда  былъ  недовЪрчив-ь 
къ  энтузиазму.  Но  когда  средства  человЪчесгая 
оказываются  недостаточными,  когда  наша  си- 
ла и  могущество  истощены,  скажите,  что 
остается  намь,  какъ  не  прибегнуть  къ  Богу? 
Согласитесь  на  мои  прозьбы.  НьигЬ  же  вечеромъ 
я  приду  къ  вамъ  и  прочту  надъ  больною  мо- 
литвы, установленный  нашими  обрядами:  звуки 
органа  пусть  будупгь  следовать  или  предше- 
ствовать молишвамъ!  Если  вы  будете  имЪшь 
несчаспие  потерять  ее,  то,  по  крайней  мЪрЪ, 
не  станете  упрекать  себя  за  сей  опьшгь  совер- 
шенно невинный  и  безвредный.  Другь  мой!  Пов- 
торяю вамъ,  мысль  о  Боге  никогда  не  можешь 
повредишь! « 

Я  уступилъ.  Слова  старца  растрогали  меня. 
Оя  торжественная,  необыкновенная  въ  наши 
времена,  церемошя,  которую  въ  д ругихъ  обсшо- 
ятельсшвахъ  и  я  можешь  бьнпь  счелъ  бы  суе- 
вЪр1емь,  назначена  въ  восемь  часовъ  вечера.  Ме- 
жду пгЬмь  мать  Елены  пргЪхала.  Какая  сцена! 

СХя  изступленная  отъ  горести  мать,  вне  се* 
бя,  сжимающая  въ  объяпЖцгь  свою  единствен- 
ную дочь,  неподвижную,  безмолвную,  не  даю* 
щую    никакого    ошвЪта;    ужасные    вопли    я 
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судорожный  двнжегая  одной,  каменнай*  безчув- 
ственносшь  и  нерушимое  молчаше  другой ; 
смертная  тоска  престарелой  женщины,  охла- 
девшая жизнь  молодой  девушки! . .  И  когда  не- 
счастная Елена,  приподнятая  матерью,  оста* 
лась,  сидя  на  постели,  съ  рукою  распростертою 
въ  воздухе  и  головой  обращенною  къ  намъ, 
какъ  будто  желая  возвестить  какое-то  великое 
таинство,  какое-то  грозное  откровеше  свыше... 
какое  сердце  не  содрогнулось  бы!..  Я  удалилъ 
Мисшриссъ  В***,  которая,  пришедши  въ  себя, 
уведомила  меня,  что  въ  семействе  нхъ  случа- 
лось много  подобныхъ  происшествш  и  что 
прабабка  &лены  целые  восемь  дней  бьиа  п  ле- 
таргической безчувственносши. 

Слуга  отправленъ  былъ  мной  пригласить 
доктора  А***  и  музыка лънаго  учителя  Еле- 
ны къ  осьми  часамъ  вечера.  Я  велелъ  пере- 
несть  въ  залу  органъ,  на  кошоромъ  часто  она 
играла  и  коего  величественная  гармотя  имела 
для  ней  особеную  прелесть.  Последняя  и  слабая 
надежда!  Если  средство  юе  останется  безус- 
пешнымъ,  то  для  сей  прекрасной  девушки, 
столь  молодой,  столь  свежей,  столь  достойной 
любви  самой  нежнейшей,  должна  была  отво- 
ришься неумолимая  могила!  Сердце  мое  облива- 
лось кровью.  Можешь  быть,  говорилъ  я  самъ 
себе,  можешь  быть,  какая  -  нибудь  сокровенная 
добра,    потрясенная    звукомъ    любимой    гар- 
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эготи,  ошзовешся  въ  ея  сердце  можешь  быть 
Промыслъ  не  захочешь,  чтобы  ае  невинное, 
чистое  создание  похищено  было  въ  другой  шръ, 
не  простившись  даже  съ  машерью  и  женихомъ. 
Назначенный  часъ  ударилъ.  Я  услышалъ  сгаукъ 
нарешы  Декана,  остановившейся  у  моихъ  дверей, 
и  посггвшиль  къ  нему  на  встречу. 

»  Мнръ  дому  вашему!<с  сказалъ  спррецъ.  »Миръ 
и  всьмъ  живущихъ  въ  немъ!« 

Я  ввелъ  его  въ  залу.  Органиспгь  сльдовалъ  за 
нимъ.  Черезъ  несколько  минуть,  доложили  о 
пргЬздЬ  Доктора.  Деканъ  сьлъ  возле  стола,  на 
кошоромъ  положили  библию  и  молишвешгакъ. 
Три  служителя  и  я  внесли  больную,  которую 
жена  моя  убрала  прилично.  Бледность,  превра- 
щавшаяся въ  синешу,  царствовала  на  ея  лиц*; 
она  похудЪла  гораздо  болЪе,  чЪмъ  накануне;  не 
льэя  было  беаъ  смертной  тоски  вид-вть  сш  бФ- 
лыя,  впалыя  щеки;  сно  томную,  меланхоли- 
ческую, неподвижную  физюномпо.  Закутанная 
въ  большую  бълую  кашемировую  шаль  и  по- 
вышая б'ьлымъ  шюлевымъ  чепцемъ,  съ  ело* 
женными  руками,  закрытыми  глазами,  блЪднье 
бЪлья,  въ  кошоромъ  лежала,  она  казалась  болЪе 
похожею  на  трупъ,  одетый  саваномъ,  ч-вмъ  на 
живое  создате.  Я  лоложилъ  ее  въ  старыя  длин- 
ныя  кресла,  кошорыя  стояли  лередъ  органомъ 
иршпивъ    старца.    Докшоръ    аьдъ    но    правую 
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сторону/  я  пд  лЬвую.  Деканъ    даль    знакъ  ор- 
ганисту, чшобъ  оыъ  началъ. 

Все  безмолвствовало.  Величественный  гймнъ 
Мартина  Лютера  раздался  среди  глубокаго  мол- 
чашя.  Глада  мои  были  неподвижно  устремлены 
на  Елену.  Сш  торжественная  мелодо,  полные 
и  сладко-звучные  аккорды,  проливппеся  вь  на- 
шу душу,  восшорпше  нашъ  умъ,  падали  на  нее, 
какъ  звуки  церковнаго  п*тн  на  неподвижые 
столбы,  подпираюнце  своды  древннхъ  хра- 
мовъ.  Я  отчаялся  въ  успЪхЪ!  Если  это  сред- 
ство не  удастся,  что  дЪлать?  Вс*  присущ- 
сшвуюпце  преклонили  колена.  Деканъ  всталъ: 
и  торжественным?»,  но  дрожащимъ  голосомъ, 
дрочелъ  сначала  семьдесятъ  второй  псаломэц 
пошомъ,  схвашивъ  холодную  руку  больной  и 
самъ  падши  на  колЪна,  началъ  произносить  слЪ- 
дующде  стихи  изъ  осьмой  главы  Св.  Евангели- 
ста Луки: 

>  »Еще  какъ  Онъ  говорилъ  ае,  приходить  н*- 
»кто  изъ  дому  начальника  синагоги  и  говоришь 
яему:  дочь  швоя  умерла;  не  утруждай  Учише- 
»ля!  «с 

» Но  1исуоь,  услыша,  сказалъ  ему:  не  бойся, 
«только  вЪруй,  и  будешь  жива, « 

)>Пришедши  же  вь  домь,  не  позволилъ  войти 
никому,  кромъ  Петра,  Ьаына  и  Ькова,  и  отца 
девицы  и  матери. « 
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Лс*  плакали  и  рыдали  о  ней;  но.  Онъ  сказала; 
»не  плачьте;  она  не  умерла,  но  спить! « 
.  » И  стали  смеяться  надъ  Нить,  зная,  что  она 
»умерла. « 

»  Онъ  же,  выславъ  всЬхъ  вонь  и  взялъ  ее  за 
•руку,  возгласилъ,  говоря:  ^тьвица!  встань!* 

»  И  возвратился  духь  ел. . « 

Мне  показалось,  что  Елена  действительно 
вздрогнула!  ••  Вдругъ  чтете  Декана  было  пре- 
рвано ужаснымъ  стукомъ  у  дверей  дома.... 

—Кто  тамъ?«  сказала  жена  моя  прерывающим- 
ся и  дрожащимъ  голосомъ. 

Но  прежде  нежели  слуга  усйгЪлъ  исполнить 
ея  приказате  посмотреть  у  дверей,  Фридернкъ 
ворвался  въ  залу,  весь  растрепанный,  покрытый 
пылью,  съ  помутившимися  глазами. 

» Елена!  Елена!*.. 

При  вид*  трупа,  покрытаго  смертною  блед- 
ностью, онъ  упалъ  безъ  памяти  на  полъ;  по- 
шомъ,  очувствовавшись,  потащился  къ  ней  и 
сжалъ  ее  въ  своихъ  объяппяхъ.  Безпресшанно  пред- 
ставлять картины,  шребующЫ  однихъ  и  пгёхъ 
же  красокъ;  выжимать,  такъ  сказать,  по  капле 
смертную,  невыразимую  тоску  сихъ  дней,  бы- 
ло бы  дело  слишкомъ  тяжкое  для  меня  и  сли- 
шкомъ  изнурительное  для  моихъ  читателей. 

»Ты  не  хочешь  со  мною  говоришь,  Елена!  Ты 
не  хочешь?  « 
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И  произнося  ст  слова,  ойъ  предавался  выра- 
жешямъ  совершеннаго  безумвя.  Я  ошнесъ  въ 
спальню  несчастную  девушку,  которая,  среди 
сей  раздирающей  сцены,  оставалась  нерушимо 
спокойною,  цакъ  смерть!. .. 


. .  •  Кт>  чему  продолжать  описание  снхъ  дней 
скорбя  и  ужаса? 

Поспешим*  къ  развязке  жестокой  драмы.  Фри- 
дерикъ,  поел*  обильнаго  кровопускашя,  возвра- 
тилъ  употреблете  разума.  Мать,  пораженная 
горячкою,  слегла  въ  постелю.  На  другой  день, 
по  утру,  старый  Деканъ  снова  прибыль  ко 
мне;  мы  оба  пошли  въ  спальню  Елены.  Все 
предвещало,  что  действительная  смерть  скоро 
сменишь  ае  приведете  смерти. 

»И  шакъ,  другь  мой!<с  сказалъ  сшарецъ,  садясь 
возле  ея  постели:  » она  теперь  въ  рукахъ 
Божнкъ.  Мы  сделали  все,  что  могли.  Теперь 
остается  только  одно  скорбное  прибежи* 
ще  покориться  неиспов*днмымъ  судьбакь  Про- 
мысла. Верховное  Существо,  даровавшее  ей 
жизнь,  ведаешь,  чшо  творишь! « 

—  *  Ахъ!  теперь  не  остается  более  надежды, 
какъ  на  Его  милосердее!  « 

»  Сколько  времени,  думаете  вы,  можешь  про- 
должишься это  состоите?  « 
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—  1»  Весьма  ее  долга  Оь  самаго  начала  цряпад- 
ка,  она  не  пршшмада  никакой  пищи.  Наикр&пчай- 
шая  организащя  не  .можешь  выносишь  дрл*е» « 

^Милосердый  Боже!  Если  скя  лёшарпя  продол- 
жится больше,  чЪмъ  вы  думаете.  •  •  если  мы  бу- 
демъ  считать  ее  умершею  и  обманемся. . .  Ахъ! 
я  надЪюсь,  я  укЪренъ,  чшо  вы,  любезный  Док- 
Яйсурь,  не  предадите  осшатковъ  «я  земдЪ,  преж- 
де чАмъ  получите  самое  непререкаемое  удосто* 
кЬреше  въ  ея  смерти* « . . 

.   Я  не  ойтЬчаль  ничего.  Горесть,  которую  я 
чувствовал,  была  ужасна* 

»  Знаете  ли  вы,  —  «  продолжалъ  сшарецъ,  на- 
чавъ  говорить  несколько  шише  и  почти  евро» 
босппю  —  язнаете  ли  вы,  какая  странная  мысль 
йришла  мцЪ  въ  голову  сегодня  утромъ? . .  Пред- 
йоложимъ,  чшо  среди  сего  оцЪпенЬшя  Физиче- 
ских* сдособиюшей,  души  и  умъ  сохраняюшъ 
свою  энерто,  деятельность,  силу !  « 

Я  неважно  содрогнулся.  Въ  саагоыь  дЬлЬ,  въ 
большей  части  прюгЬровь  каталепсш,  упомина- 
емы» медиками,  больные,  кои  были  вылечены, 
объявляли,  что  сльлпали  вое  говоренное  вокругъ 
нихъ. 

—  *  ВЬдная  Едена  1  «  отвЪчалъ  я.  »Въ  самовсъ 
дЪл*Ь,  если  она  слышишь  надо!* 

У  дверей  раз  дался  какойчпб  иЮрокъ:  япошелъ 
посмотришь,  отъ  чего  «нъ  происходил**;  ошво- 
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рилъ  и  заптворялъ  опять  двери,  как*  годосъ  Де- 
кана поразила  мой  слухъ. 

»  ВеликШ  Боже  ?  «  вскричалъ  онъ. 

Я  увид*лъ,  что  онь  отскочилъ  опгь  посте* 
жИу  блЪдный,  и  упалъ  на  близь  сшоявипй  стулъ» 
Елена,  которая,  за  нисколько  секундъ,  остава- 
лась недвижима,  въ  своемь  обыкновенном*  поло* 
жеиш,  с$ъ  закрытыми  г  лазавши,  покрытая  блкд- 
Мой  сииетой*  теперь  смотрЪла  во  вс*  глаза» 
кон  сверкали  какимъ-шо  злов&щнмъ  блескомь. 
Кровь  хлынула  ручьями  изъ  ея  рта  и  ноздре, 
Никогда  не  видывалъ  я  ужаснье  зрелища.  Я  не 
могь  двинуться  ни  въ  зада,  ни  въ  передъ,  ни 
даже*  сЪсшь.  И  тагь  очаровайк  прервалось!  Спаамъ 
прекратился! 

Я  позвалъ  служителей,  велЪлъ  ит  взять  Де- 
кана подъ  рут,  отвеспш  въ  соседнюю  комна- 
ту и  пустить  ему  кровь.  СидЪлка,  Дрожа  всЬягь 
пгЬломъ,  прибежала  съ  губками,  салфетками  и 
теплой  водой.  Промьшь  ноздри  и  ротъ  больной, 
мы  помогли  излтянпо  крови  и  воспрепятство- 
вали ей  свернуться.  Первый  звукъ,  вырвавгшй- 
ся  изъ  груди  ея,  быль  продолжительный  вздохъ; 
какъ  будто  давила  ее  какая-то  ужасная  тяжесть, 
опгь  коей  освободившись,  она  въ  первый  разъ 
вздохнула  свободно*  Мало  по  малу  ея  рЪсницы 
опустились;  она  повернула  голову  и  положила 
еебъ  на  лицо  трепещу пця  руки.  Пошомъ  йспу- 
ешкла  другой    вздохъ  и  ощкрьыа    глаза,   ковхъ 
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выражеше,  къ  удовольсшвио  моему,  было  гораз- 
до естественнее  и  живее.  Она  обвела  ими  том- 
но вокругъ  себя,  какъ  будто  разсматривая  за- 
навески постели,  и  закрыла  ихъ  снова.  Съ  тру- 
домъ  могъ  я  заставишь  ее  проглотишь  чанную 
ложечку  водки.  Пощомъ  велЪлъ  сделать  ванну 
для  ногь,  дабы  уравнять  обращеше  крови. 
ПослЬ  чего,  наклонясь  на  ея  постель  и  испы- 
тывая съ  мучительной  тоской  все  движетяея 
физюномш,  поцеловала  ее  въ  лобъ  и  сказала 
самымъ  шихимъ  голосомъ: 

— :  »  Елена,  какъ  вы  себя  чувствуете! « 
-   Она    обернулась  ко  мне,  взглянула  томными 
я  печальными  взорами,  слабо  пошевелила  голо» 
вой  и  не  отвечала  ни  слова. 

—  »  Вы  страдаете  I  « 

Полу-улыбка  обрисовалась  на  ея  усшахъ:  но 
рпшпь  ни  одного  звука.  Я  понялъ,  что  ея  изне- 
можете требовало  покоя;,  приказалъ  давать  ей 
слегка  успокоивающее  питье  по  капле  и  воз- 
вратился въ  свой  кабинешъ,  проводнвъ  до  две- 
рей старика  Декана,  котораго  <яе  неожиданное 
воскресете  поразило  такъ,  что  ему  сделалось 
очень  дурно.  До  перваго  часа  утра  оставался 
я  запершись,  более  размышляя,  ч&мъ  учася, 
погруженный  въ  глубочайшую  задумчивость. 
Въ  часъ  вошелъ  я  къ  Елене.  Хотя  ступалъ  я 
очень  тихо,  мое  приближение  пробудило  ее  теш* 
часы  она  спала  вое  время,  после  моего  удалещя. 
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Обернувшись,  она  взглянула  на  меня:  это  быль 
ея  кроткш,  нужный,  пламенный  взоръ,  кото- 
рымъ  я  щакъ  часто  любовался  и  коего  выра- 
стаете принадлежало  только  ей!  И  такъ  я  снова 
нашел  ее!  Сердце  мое  едва  не  выскочило  отъ 
радости.  ПосмошрЪвъ  на  меня  внимательно,  она 
казалось  узнала  меня.  Губы  ея  едва  двигались; 
она  прошептала  такъ  тихо,  что  я  не  столько 
разслышалъ,  сколько  угадалъ  сга  слова: 

»  Обнимите    меня !  « 

ЗапечашлЪвъ  родительский  поцелуй  на  чел* 
сего  небеснаго  создашя,  я  залился  слезами. 

»  Не  плачьте ! «  сказала  она  также  слабо,  какъ 
и  прежде. 

.  Тихо  протянула  она  съ  постели  дрожащую 
руку,  положила  ее  въ  мою;  я  сжалъ  осла- 
бЪвппе,  исхудавипе  пальцы,  съ  чувствомъ,  ко- 
шораго  не  умЪю  выразишь.  Она  заметила  мою 
растроганность;  глаза  ея  омочились  слезами; 
уста  какъ  будто  хопгЬли  говорить.  Я  умолялъ 
ее  ни  произносишь  ни  слова,  до  т&гь  порь, 
пока  справится  съ  силами,  и  решился  пеки- 
нурзь  ея  комнату,  дабы  она  осталась  въ  без- 
молвии и  покоЪ.  Я  еще  разъ  простился  съ  ней, 
поц&яовалъ  ее,  сжалъ  опять  эту  нужную 
руиу>  которая  отвечала  мнЪ  слабымъ  пожа- 
ппемъ,  и  пошелъ  отдохнуть.  Какая  тяжесть 
свалилась  съ  моего  сердца!    Оь  какимъ   восшор- 
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гомъ  принесъ  к  эту  вфсть  моей  жен*!  СвдЪлкЪ 
дано  было  приказате  немедленно  уведомишь 
меня  о  малъйшей  перемЪнЪ,  которая  произош- 
ла бы  иль  состоянии  больной.  Она  спала  глубо- 
кими сномъ  до  девяти  часовъ.  Ей  дали  немного 
арарута;  и  я  нашелъ  ее  гораздо  крепче,  ч&гЬ 
надеялся. 

я  Какъ  вы  вгь  вашеягь  здоровье*  спросила  <ша 
меня  швердымъ  голосомъ,  который  меня  изу- 
милъ. 

Я  поздравилъ  ее  и  с*лъ  возлЬ  ней. 

» Гроза  прошла  уже?  « 

—  »  О!  давно,  очень  давно,  моя  добрая  Елена!* 
Она  не  знала  ничего  случившегося,    ни  своей 

летаргш,  ни  опасности,  которой  подвергалась; 
даже  не  подозревала  времени,  которое  протек- 
ло. 

»И  такъ  никто  изъ  нашихъ  не  болевд?*  про* 
должала  она.  »  Ваша  супруга!  « 
—  »  Вы  сей  часъ  ее  увидите. « 

»  И  никто  не  раненъ?  « 

—  »  Никто. « 

»  Ахъ!  Боже  милосердый!  Какъ  я  перепугалась! 
Какъ  я  перепугалась!  «с 

— -  »  Полно-те,  Елена!  не  говорите  объ  эшомък 

>»И  преставление  св&ша  еще.*..  Ничего  не 
случилось?  ...  Все  по  прежнему? «.. 

Взоры  ея  допрашивали  меня  съ  жадиьшъ  ли* 
бопыпктвомъ, 
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~>Вы  меня  спрашиваете,  кончился  ли  свАшъ&ь 

»Да!  да!« 

—  »  О!  н&шъ!  Гроза  была  ужасная! « 
»Такъ  она  прошла! « 

—  »  Совершенно! « 

Я  старался,  но  напрасно,  ошврапгашь  ея  вни~ 
маше  опгь  предмета,  который  волновал  ее: 
спросилъ,  не  хочется  ли  ей  покушать.  Она  от- 
вечала не  на  мои  слова,  а  на  собственные  свои 
мысли; 

«Видали  ль  вы  корда  подобную  молнио?* 

—  » Она  была  ужасна!  « 

» Да,  да!  очень  ужасна. . .  И  видЪла,  сквозь 
блескъ  ея,  Фигуры...  таких  ужасны  я.  а .  . 

—  »  Вы  говорите,  какъ  ребенокъ. . .  Молчите, 
прошу  вась!« 

*  О!  я  видела  нхъ,  точно  видела.  • .  Он*  при- 
ближались ко  мне,  приближались.  «  . . 

Она  то  блЪднЪла,  шо  краснела:  год  ось  ея  дро- 
жал. Я  принялъ  сшрогш  видъ  и  приказал  ей 
прекратить  разговоръ. 

я  Скажите  Фридерику,  гтобы  от  пришел* 
сегодня  вегеромъ*  Я  должна  его  видЪхпь.  МнЪ 
надобно  кое-что  сообщить  ему. « 

Порыв*  и  сила,  сь  коими  они  произнесла  С1« 
лослъднш  слова,  смухпидн  меня.  Ей   не  скаэыва- 
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ли,  что  Фридерикъ  уже  былъ  вг  Лондоне*  Какъ 
же  она  это  угадала?  Не  ужели  сумасшеещвде 
начало  овладевать  .  ею?  Я  пошелъ  одеваться 
и  пришелъ  снова  взглянуть  на  нее  до  начаппя 
визишовъ.  Она  была  очень  хороша;  я  сказалъ 
ей  несколько  словъ.  Но  въ  ту  минуту,  какъ  хо- 
гёгЬлъ  уйти,  она  сделала  мнЪ  знакъ  рукою  и 
повторила  опять  гпоржественнымъ  голосомы 
-  »Я  хочу  видЪть  Фридерика  сегодня  вече- 
ром** «» 

Пошомъ  отвернулась,  какъ  будто  вся  ея  во- 
ля, всё,  что  заключалось  въ  ея  дунгЬ,  выража- 
лось симъ  отребоваюемъ. 

Я  уступилъ  ея  желанно  и  посггЪшйлъ  зайти 
къ  молодому  челов-Ьку,  который  былъ  весьма 
еще  сла(уь,  но  уже  могъ  всгфЬвать.  Онъ  безмол- 
вно выслушалъ,  что  я  ему  сказалъ.  Радость, 
причиненная  ему  столь  счастливою,  столь  не* 
ожнданнон? .  вЪспию,  не  обнаружилась  ни  слеза- 
ми, ни  крикомъ:  восшоргъ  его  былъ  нЪмой* 
Крайне  изумленный  приглашетемъ,  которое  ему 
я  передалъ,  онъ  сказалъ: 

я  Какъ!  кг  никто  не  говорилъ  ей,  что  я  аДЬсь?* 

—  »  Никто! « 

»Признайтесь,  Докторь,  что  такое  прозрите 
огонь  странно!  Чгаожь  вы  думаете?  Ишти  ли 
инЪ?  « 

л    *— '  я  Я  думаю,  иошпи  Отказа  можешь  имЪшь 
горазда  хуждншг  последствия,  чЬмъ  ваше  появ- 
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лете.  Впрочемъ,  до  вечера,   мы   еще   увидимся; 
я  предуведомлю  васъ,  чшо  случится.* 

Онъ  обещалъ  мне , дожидаться.  Я  воротился. 
Елене  было  гораздо  лучше,  чем*  поутру:  ея 
выэДоровлете  казалось  мне  несомнейнымъ. 
Пульсъ  ойлся  правильно;  блЕДйость  умёнши- 
лась.  Она  узнала  меня  и  говорила  <5ъ  живымъ 
чувствомъ;  но,  когда  я  взялся  за  дверь,  при- 
встала и  сказала  опять  сь  необычайною  си- 
лою: 

лНе  забуЪыпе  же!  Онъ  должецъ  быть  здтъсь  се-, 
го  дня  вечеромъ!« 

Это  упорствб,  торжественность,  съ  коей 
были  произнесены  сш  слова,  выражеше  побили 
трагическое  голоса,  снова  поразили  меня.  Я 
пошелъ  уведомишь  Фридерика,  что  онъ  можешь 
нритши. 

Вечерь  быль  прекрасный:  вечера  Ьольскгй , 
прозрачный,  великолепный!  Ни  малейтаго  Дь* 
хатя  ветерка,  ни  одного  облачка  на  "Нёбе!/1*" 
сколько  красныхъ  и  голубыхъ  теней,  удтр*"е4ь- 
но  сливавшихся  между  еобой,  рисовадись/*  западе: 
остальная  часть  небеснаго  свод*  обвита  был|> 
глубокою  лазурью,  где  гуще*  ГА*  ^лйдн*6-  Жеяа 
моя  сидела  у  постели  выздс^авлявающей:  я  сшо- 
йлъ  подле.  Елена  была  прекрасна  и  спокойна: 
какая  -  то  ангельская  безпечность  и  уверен- 
ность  царствовала   *а  ея  лице.  Белизна   чела 
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отливалась  ярко  изъ  подъ  черныхь  волосв, 
небрежно  разбросанных?»;  глаза  смли  необыкао- 
веннымъ  блескомъ;  румянецъ  по  временамъ  шо 
игралъ  на  щекахъ,  шо  снова  сменялся  совер- 
шенною блЪдносшно.  Сйе  последнее  обстоятель- 
ство казалось  мн*  сшраннымъ  н  несколько  бес- 
покоило меня. 

—  »  Елена!  «  сказала  ей  моя  жена.  »Какъ  пре- 
красно это  заходящее  солнце!  «с 

»  Ахъ!  дайте  мне  увидишь  его!  данше  уви- 
дЪшь!«  вскричала  она. 

И,  приподнявшись  не  много,  она  несколько 
минуть  разсматривала  ае  великолепное  зрели- 
ще. ..  Потомъ  вдругъ  сказала: 

>Юнъ  придешь,  не  правда  ли?  « 

—  »  Я  ожидаю  его:  онъ  не  замедлишь  долото. 
Но,  любезная   Елена,    за  чЪмъ    вы  шакъ    часто 

^ъявляепре  желате  видЪть  его?  <с 

ад  вздохнула  и  опустила  голову. 
Я  Цказалъ  молодому  человеку  блюсти  за  со- 
бой, во^ержцрапд^д  и  показывать  сколько 
можно  ме^ше  долнетя.  Наконецъ  послыша- 
лись его  шаг*  оК^  входилъ  на  лестницу  съ 
Докторомь  А***,,  кой^раго  я  просилъ  сопровож- 
дать его.  Сердце  мое  Чрильно  билось;  я  стра- 
шился этого  свидатя  и\ъ  трепешомъ  ожидалъ 
последствие 
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—  » Фридерикъ  идешь! «  сказалъ  д  весьма  ти- 
хо. 

И    внимательно    наблюдалъ  .  выздоравливаю* 
щую.  • .'  Она  нисколько  не  смутилась. . . 

—  «Хотите,  чтобы  онъ  вошелъ,  Елена? «с 

»  №пть  еще!  «  отвечала    необыкновенная  де- 
вушка. »Черезъ  несколько  секундъ.  «.. 

Она  закрыла  глаза  и,  казалось,-  собиралась  съ 
мыслями,  съ  минуту. 

»  Теперь,  впустите  его!« 

Я  взялъ  ея  руку,  чтобы  наблюсти  пульсы 
онъ  быль  весьма  ровенъ  и  не  ускорился  ни  йа 
мгновете.  Докшоръ  А***,  на  кошораго  опирался 
молодой  челов&къ,  вошелъ  медленными  шага- 
ми* Какъ  скоро  Елена  увидала  Фридерика,  ка- 
кая-то тихая,  небесная  улыбка  прос1яла  на  ёя 
лиц*;  это  была  улыбка  ангела,  невыразимой 
прелести!  Она  протянула  ему  свою  правую  ]ру- 
ку,  которую  молодой  человЪкъ  прцжалъ  къ  серд- 
цу, не  произнося  ни  слова. 

Глаза  мои  не  отрывались  отъ  постели,  гдЪ 
она  покоилась.  Не  знаю,  былъ  ли  то  обманъглазъ: 
но  мн*  показалось,  что  съ  ней  происходить 
странная  перемЬна;  словно  шумаиомъ  подер- 
нулись ея  черты,  щеки  блЪднЪли  и  синЪли, 
губы  смыкались.  Я  всталъ.  Докторъ  прибли- 
жался. Ея  С1ЯЮЩ1Й  взоръ  оставался  прикован- 
нымъ  къ  Фридерику,  коего  черты    обнаруживав 
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ж  совершенное  разсшройсшво.  Пошомъ  тихо 
подняла  къ  нему  об*  руки. . ,  Фридерикъ  накло- 
нился кь  ней... 

»  Приготовься!  • 

Ода  произнесла  одно  это  слово  голосом^  вы- 
разишельнымъ,  но  слабымъ. 

Ея  бледность  увеличилась,  руки  опустились... 
То  было  ея  последнее  слово,  шо  быль  послЪд- 
нш  ея  вздохъ! . . 

Пустая  романисты  развязываютъ,  по  своимъ 
прихотямъ  ц.?и  способностям^  созидаемый  имр 
драмы!  Я  расказываю  исшинныя  собыпня,  драму 
жизни  действительной;  и  потому  не  иагЬю  ну- 
жды давать  ни  объяснегрй,  щ  шолкованш  чц- 
шашедямъ.  Мрлодой  Фрцдерикъ  черезъ  годъ  коц- 
чилъ  жизнь,  съ  сердцемъ  исподненнымъ  воспо- 
минатя  сей  неизъяснимой  сцены.  Въ  ушахъ  его 


безпресшанно  раздавалось  последнее  слово,  сшодь 
торжественно  произнесенное  Еленою. 

(В1АСГОГО0ПЗ  МАОА2ПШ). 
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Ступайте  въ  ту  печальную  часть  Лондона,  ко* 
шорая  на  восшочномъ  краю  города:  л  изъ  пово- 
рота въ  поворошъ,  изъ  переулка  въ  переулокъ* 
проходами,  одинъ  другаго  мрачнее,  вы  дойдете  до 
улицы  ТКгеаЛпед!)  коей  почернЪлыя,  огромны^ 
перепутанные  строетя,  поднимаясь  вокрупьдась 
темничными  стЬнами,  не  пропускаюшъ  ни  од^ 
ного  солнечнаго  луча  поиграть  на  грозной  мо 
ешовой.  'Здесь-то,  позади  маленького  переулка 
щВагьЪекту,  откроется  передъ  вами  мрачное  ада- 
те, въ  совершеннейшей  гармоши  со  всЬмъ  его 
окружающимъ,  огромное  и  безъ  всякихъ  украще- 
тй,  попеременно  то  пустынное,  то  волнующе- 
еся смутною  толпою,  то  какъ  могила  безмолв- 
ное, то  оглушаемое  адскими  кликами.  Этр  5соск- 
Ехскап§е^  Лондонская  Биржа,  самый  огромней- 
шШ  иагь  цсЬхъ  игорныхъ  домовъ  аемнаго  щзра.  - 

1 

Что  такое  Парижски  Фрас^ати?  Что 
все  ады  б)  Сен  -  Джемской  улицы ,  передъ 
снмь  чудовищемъ,  симъ  исполиномъ,  симъ  ко- 
лоссомъ»   въ    одинъ    день    пржирающимъ    бюдт 


$)>НеШ,  нгорние  домы, 
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жешъ  треэсь  королевствъ,  преда  симь  беэбре» 
нымъ  лозорищемъ  разчетливой  отваги  и  екаред* 
вюй  жадности?  Педвдги  рулетки,  всЪ  риски  на 
красное  или  черное,  чшо  иное,  какъ  не  дЪшсгая  иг- 
рушки передъ  колоссальною,  страшною  борьбою, 
ягаящею  вь  семь  вертеп*,  который  хошЪль  бы 
я  опнсашь  и  который  приводишь  въ  шрепепгь 
кйсшь  мою?  ЗдЬсь-шо,  въ  нисколько  часовъ,  нажи~ 
ваюшъ  и  проживаюшъ  полу-миллюны  Фунтовъ 
сшерлинговъ.    Сколько    миллгонщиковъ,    прохо- 
дящихъ  по  узкому  корридору,  врущему  въсен 
вершшь,   накануне  вышли   отсюда  вь  конец* 
разоренные!    Бысшрыя    я    невероятны*    пре» 
враидооя!    Волшебная    лампа    А  л  идиш  не  гасЪ» 
ешь    подобной    силы.;    жезлъ    древгакь    «ей 
не    имЬеть   равнаго   могущеспваа.    Тамъ    ува* 
дише    бЪднаго     пройдоху ,    мЪняющаго "    свой 
пустой    бумажнгагь    я  изношенное   платье    на 
домы  и  экипажи  энамеяишаго  банкира;  и  одного 
олова,  одной  минуты,  одной  цеиьры  достаточ- 
но было  къ  совершенно  подобнаго    чуда!  ЗдЪсь 
колыбель    большей    части    банкрутствъ:    это 
поприще    населяетъ     тюрьмы ,    увеличиваешь 
списокъ  сатуюубШствъ,  направляешь  руку  олод*я, 
нашептываешь  низгая  действия  членамь  Парла- 
мента, править  распоряжешями  многих»  №ган- 
стровъ!  Чудное  горнило  скупости  и  плутовст- 
ва, гд*  не  слышенъ  звукъ  золота    и  гд*  назна- 
чается цЬшюсшь  его  для  всей  Европы!  ГрЬтэд 
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унылая  храмина,  гд*  Фортуна  имЪепгь  свое  ешь 
шилище»  свою  мастерскую,  свою  смутную  я 
шумную  кузницу!  Жерло  клокочущее,  куда  всЪ 
прихоти  честолюбш  и  жадности  бросаюшъ 
надежды  и  откуда  черпаютъ  либо  раскаяше, 
отчаяте,  смерть,  либо  богатство  со  всЬми  на- 
слаждетямн. 

Надобно  войти  въ  <яе  странное  здаше  на 
другой  день  поел*  разнесшейся  вЪсти  о  близкой 
«ойиЪ,  о  перем*нЪ  министерства,  о  великомъ 
«олишическомъ  движенш.  До  десяти  часов» 
вы  увидите  разс&янныя  группы,  безпокойню, 
зегоревожешгыя:  одни  тихо  разговаривают*,  дру- 
гхе  чшпаюпть  журналы,  третьи  размышлйють, 
раэчитывають.  За  несколько  минуть  до  деся- 
ти часовъ  прндверникъ  всходить  на  возвыше- 
ние и  нетерпеливо  ждешь  роковой  минуты,  у-. 
сшремивъ  вэоръ  на  часовую  строку*  И  толь- 
ко мшзушнал  ступишь  на  двенадцать,  тре- 
щотка быстро  завершится  Ы>  рукавйь  его  и4 
подаешь  знакъ  къ  бою*  Эшошъ  звукъ  перемена* 
ешь  мгновенно  сцену*  Пронзительный  трескъ 
аловЪщаго  орудие  вшоримый  соседними  комна- 
тами, длится.  ••  длится. ••  и  замираешь...  Груп- 
пы  разсЪяваются;  вс*  съ  разныхъ  сторонь  стре- 
мятся кь  одному  общему  сборному  м&сшу,  слов- 
но къ  омуту,  гдЪ  ничего  не  слышно  и  не  видно, 
кром*  крика,  шума,  невияшныхъ  словъ,  толка* 
тощихся  локтей  и  волнующихся  головъ, 
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Изъ  сей  густой,  бурной  массы,  вырываются 
юглушигаельныя  воскличашя;  >» Покупаю!  —  Про* 
.даю  !  «  —  Ста ,  тысячекратно  повторяемый , 
слова,  сопровождаются  беглыми  замечатями, 
опровержешемъ  высшей,  ложпьщц  слухами,  об- 
манами и  догадками.  Главное  въ  шомъ,  чтобы 
установить  первую,  запросную  цену;  это  мо- 
жешь имЬгаь  важное  влмте  на  век  последую- 
лоиця  волнешя  публичныхъ  фондов**.  Но  не  воз- 
можно понять  страннаго  движения  сец  мни- 
мой торговли,  сей  чудной  игры  мечтательны» 
.ми  сокровищами,  если  я  не  войду  въ  неко- 
торый подробности,  чрезвычайно  запутанны* 
.и  трудныя  для  объяснение 

Биржа,  говоря  собственно,  есть  публинчый 
•пюргъ,  на  кошоромъ  государственные  фонды 
покупаются  и  продаются,  прежде  чЪмъ  дойдутъ 
•гарансФершомъ  до  Англшскаго  Банка,  Сде  назна- 
чаете Биржи  знаютъ  всЬ,  хотя  довольно  темно' 
и  сбивчиво;  но  не  известно,  что  происходить 
въ  ней  на  самомъ  деле.  Время  отъ  времени  вы 
читаете  въ  эзурналахъ,  что  иной  коммисеюнеръ 
раззорился,  другой  маклеръ  утопился,  тошъбе- 
'жалъ  оставя  на  себе  долгу  тысячь  сто  Фунтрвъ 
•стерлинговъ.  Вамъ  известен^  также  состоящие 
курсъ  фондовъ;  вы  знаете,  чцю  ажю  занимаешь 
•своими  надеждами  и  опасещями  вс*о  нащю.  Но  вы 

пугаетесь,   не  ведая  рей  таинственной   и  пре- 

л 
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•исподней  силы^  невидимо  отпъ  васъ  .движущей 
миллюнами  банковыхъ  билешовъ.  Такъ  креспть- 
янинъ,  воздЪлывающш  у  подошвы  Этны  сцои 
вшюградникъ,  съ  невЪжественнымъ  изумлеш- 
емгь  смошришъ  на  дымъ  и  пламя,  извергаемый 
рсполинскимъ  жерломъ,  не  помышляя  объ  ис- 
щинныхъ  причинахъ  столь  ужаснаго  явлешя. 

Сказать  правду,  восемь  сопгь  миллюновъ  Фун- 
шовъ  сшерлинговъ,  составляющихъ  нащональ- 
ный  долгъ  Бришанга,  безпресшанно  привлекаютъ 
взоры  публики  на  сге  хранилище,  гдк  админи- 
стративный и  политически!  обманъ  помещаешь 
кшимыя  сокровища.  Но  дивиденды  всегда  пла- 
тятся въ  свое  время?  Какая  жь  нужда  до 
осшальнаго?  Идо  больше  не  занимаются! 

И  пЛпому-то    немнопе   знаюшъ     о    настоя- 

"щихъ  дЪ&сптяхъ  тысячи    или    тысячи  двухъ 

сопгь  ажютеровъ,   кои    ежедневно    сходятся  въ 

Бирж*  и  коихъ  безпокойныя    лица  и  бысртрые, 

'торопливые  шаги  оглушаютъ  входы  и  в^г&оды 

сего  заклятаго  Капернаума.  Между  ними  нЪтъ  и 

помину  о  покупки   или    продаж*    настоящихъ 

фондовъ:   все  дЪло   въ  томъ,  чтрбъ    возвысить 

или  понизить  ц*ну  ихъ  и  употребить  въ  свою 

'пользу  с!е  возьытете^или  понижете.   Эта  такъ 

называема*  спекуляция  есть    нечто   иное,  какъ 

безпрерывное  пари:  Одни  держать  закладъ,  что 

фонды  возвысятся,  друпе,  что  упадутъ.  Коли- 
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чесшво  заклада  увеличивается    по   обстоятель- 
ствам. 1%  кои  держать  закдадъ  за  воэвышеюе 
фондовъ,  называются  быкалт  а),  а  ш*,  кои  за  по* 
нижете,  меЪвгьдями  б).  Если  угодно  вамъ  участ- 
вовать въ  сей  азартной  игр*,  стоить    только 
поручишь  играть  за  себя  какому-нибудь  бирже- 
вому   маклеру  и  заплатить    ему  за  коммисспо. 
Вошь  въ  чемъ  состоять  биржевый  операцш. 
ЧЪмъ  держать  закладъ  на  лошадь  или  на  что-ни- 
будь другое,  держать  его  на  большую  или  мень- 
шую   потребность  фондовъ,   то   есть,  на  воз- 
пышете  или  упадокъ   государсшвеннаго    креди- 
та* Всякому   известно,   что   политически  со 
бьшпя     имЫотъ    вл1яше   на   недостатокъ     V 
изобилие  фондовъ.  ЧЪмъ  надежнее  безопасность, 
тъмъ  государство  болЬе  имъепгь  способовъ,  су- 
дя по  количеству  денегъ,  вносимы»  въ  его  каз- 
начейства, выплачивать  долгъ  свой.  Такимъ  обра- 
зомъ  составляется  особое  поколЪте,  особая  масс» 
людей,  кои,  держа  закладъ  противъ  государства, 
непременно  желаюшъ  его  разсшройсшва*  Подиви- 
тесь такому  странному  слъдсшвпо:  и  особенно  по- 
дивитесь, какъ  въ  Англш,  въ  сшранъ  величающей- 
ся своею  нащональноспто  и  духомъ  обществен- 
нымъ,  могла  родишься  подобная  аномадхя?  Да!  въ 


*)  ВиШ. 
6)  Всаг*. 
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этой  эеше,  столь  гордой  своими  постановлен 
шями,  любовь  къ  отечеству  есть  следствие 
любви  къ  деньгэмъ»  Прибыль— вошъ  единствен* 
ная  ея  страсть  —  страсть  всеобщая,  ужасная, 
всепоглощающая!  Къ  сей  единственной  цели 
направлены  все  способности  человечесгая:  сюда 
стремится  и  здесь  только  развивается  вся 
энерпя,  разлитая  въ  нихъ  природою. 

Бьетъ  одиннадцать  часовъ.  Первый  курсь 
уже  установлен^  гибель  и  счасппе,  бедность  и 
богатство,  носятся  надъ  сею  несметною  массою 
волнующихся  голосовъ.  Видите  ли  того  веселаго, 
шумнаго,  дерзкаго  человека,  который  стоить 
тамь:  въ  последше  полчаса  онъ  пошерялъ  десять 
тысячь  Фунт,  сшерлин.  Оскорбляемый  грубыми 
шутками  и  безжалостными  насмешками,  онъ 
мстить  за  обиду  обидою,  за  эпиграмму  эпиграм- 
мою.  Сш  десять  тысячь  Фунт,  стерлинг,  соста- 
вляли,можетъ  быть,  все  богатство  несчастливца, 
разэореннаго  Пролетавшими  тридцатью  мину- 
тами. Зд^сь  другой,  более  слабый  и  менее  на- 
глый, стоить  какъ  вкопаиый,  опусшя  руки,  съ  не- 
подвижными тусклыми  взорами  и  открышымъ 
ршомъ,  видя  собственными  глазами  довершеше 
своей  гибели.  Ташя  явлешя  продолжаются  це- 
лое утро:  несколько  промежутковъ  отдыха  ма- 
ло облегчаютъ  ае  невероятное  томлеше;  шумъ 
оглушаешь  вась,  жаръ  душишь;  эти  туловища» 

0|дШгес1  Ьу  СзОСКЛС 


0*4  ЛОНДОНСКАЯ 

со  ъфхъ  сшорШгь  около  ваеь  тесйяы^йся,  здра-* 
^аютъ  васъ  своею  пылающею  горячкой:  у  не— 
многихъ  достанешь  Физической  крепости  и  ду-\ 
шевной  силы  выносить  долго  подобную  пышку.  - 
Вы  видите  блЪдныя,  дрожапця,    облитыя   пб—* 
томъ  ФИгурьТ,  выходянця  изъ  бешеной  толпы  и 
останавливающаяся  въ  оконныхъ  впадийахъ;дыха- 
шеи  гол  ось  ихъ  замерли;  но  скоро  очароваде  иг- 
ры снова  повлечешь  ихъ  въ  среду  вихря,  на  ми- 
нуту   покинутаго.     Продолжительные    крики, 
испускаемые   быкалт  и  лидвтьдАлш,  поочередно 
Побеждаемыми    и     побеждающими,  извещаюшъ 
сихъ    минупшыхъ    изгнанниковъ  о  движент,  со* 
провождаемомь  благопр1ятными  или  противны» 
ми  вероятностями;  и  они  снова  легаяшъ  соеди- 
ниться съ  подвижниками  и  погрузишься  въ  без- 
донный омутъ. 

*  Эта  сцена,  эта  ужасная  борьба  алчности  съ 
оудьбою,  отличается  какимъ-то  беснующимся 
напряжетемъ,  какою-то  грозною  глубиною,  ка-* 
кймъ-то  мрачнымъ,  грустнымъ  неисшовствомъ* 
Часто  отдельные  споры  увеличиваютъ  томи- 
тельный интересъ  сей  безимянной  трагедш* 
Часто  бесновате  потери  и  изсшуплете  тор-, 
жества  оглашаюшъ  толпу,  нами  изображенную, 
воплями  ярости  и  восторга,  коихь  дикость, 
изумила  бы  самый  Бедламъ.  Но  повремените 
не  много;  все  тотчасъ  переменится. 
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-  Природа  человеческая  какъ  будто,  не:  можепть. 
выносишь  долее  подобнаго  лихорадочнаго  возбу- 
ждешя,  подобнаго  наеильствениаго  сосредоточен 
Н1Я  всехъ  силъ;  и  потому  биржевые  люди,  натер- 
певшись сихъ  вольныхъ  мукъ  выигрыша  и  про- 
игрыша, наигравшись  досыта  миллионами,  богат- 
сгавомъ  и  нищетой,  дозволяютъ.  себе  минуту 
развлечете  Буйное  веселие  объемлетъ  нхъ. 
Каждый  сбиваешь  шляпу4  съ  своего  соседа;  по- 
лы плашьевъ  перекидываются  черезъ  головы; 
евертки  бумагъ  летяпгь  во  все  стороны;  бро- 
саются пескомъ  другь  другу  въ  глаза;  дерутся, 
толкаются,  бьются  на  кулачки,  играюпгь  въ 
чехорду.  Школьники,  при  выходе  изъ  класса, 
не  делаюшъ  столько  шума  и  дурачествъ.  Когда 
же  наконецъ  устанушъ  драться,  вертишься,  пры- 
гать другь  другу  на  плеча,  то  вдругъ  прини- 
маются петь.  Тысячи  рознящнхъ  голосовъ,  при- 
выкшихъ  возглашать  репортъ  и  прелая,  усилива- 
ются сладить  между  собой:  Сод,  зсше  тЬе  Кгп$  а) 
и  Шаек  Зоке  б)  оглашаюцгь  своды.  Никто  не  ук- 
лоняется, никто  не  забываешь  присовокупить-, 
ся  къ  сему  адскому  хору.  Выигравппй,  въ  во- 
сторге торжества,  смело  подхватываешь  пе- 
сню, выбранную  его  товарищами:    протравили 


А)  БожеЩарл  храни!  национальная  п*снл. 
б)-  Дурна*  простонародная  нЪснд. 
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боится  подорвать  последнюю  вгроящнобшь 
успеха,  если  дастъ  заметить  свое  ошчаяюе  н 
прочитать  на  лиДО  своемъ,что  ат>  разорился 
совершенна 

Эгаотъ  пршшдокъ  меломанш  бываешь  иногда 
для  биржевых!»   посетителей  наказашемъ.  Если 
кто    изъ    ннхъ    нарушишь  принятые  обычаи, 
если  кагомъ-иибудь   поступкомъ,  непр1яшныагь 
для    товарищей,    навлечешь   на  себя    ихъ    не- 
удовольствие,   вошь   какъ  наказываюшъ  они  та** 
новваго.  Только  что  войдешь  онь,  его  окружаюшъ 
со  всЬхъ  сторонъ  и  тЪсняшъ.  Толпа  своеводь- 
ныхъ    пЪвцовъ,    коихъ  легшя    не    боятся  над- 
рыва,   со  всЪхь  сторонъ    обступаешь    жерт- 
ву,   принуждая    пЪты    Сой  $ал>е  (Не  Ктд!  или 
другую  какую  пЪсню,  выбранную  на  то  время 
палачами.   ПровинившшсЯ    остается  въ  гаакомъ 
странномъ  положети  до  птЬхъ   поръ,    пока    за* 
благораасудится  пЪвцамъ  освободишь  его.    Если 
проступо**   эначишелеиь,  пЬсня  повторяется; 
а   если   сильно    раздражены    прошивъ   бедняка, 
то    музыкальная   пышка    продолжается    безко- 
нечно,  Одннъ  иэъ  биржевыхъ  агеншовъ,  какими* 
шо    нечистыми    дкйсшвшми,  подорваль    репу- 
шащю  своихъ  товарищей:  и  каждый  разь^  какъ 
только  входиль  онъ  въ  биржу,   певцы  окружа- 
ли его  и  принуждали  пЪть.  Будучи  человЪкомь 
крЪпкаго  сложены*  кшвердаго  характера,  онь  спе- 
рва безъ  труда    подвергался  ое&  церемонии  За* 
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нося  ногу  въ  залу,  онъ  уже  самъ  затягивалъ 
определенную  ему  эпитимпо.  Такое  хвастов- 
ство раздражило  его  товарищей.  Онъ  на- 
деялся победить  ихъ  своею  твердосщно 
и  возвратить  снова  право  спокойно  зани- 
маться своими  делами.  Но  члены  поющаго 
ареопага  не  унимались:  они  упрямо  продолжали 
надоедать  ему,  такъ  что  наконец*  здоровье  и 
грудь  его  ослабели.  Онъ  просить  помилова- 
ния: ему  отказали.  И  каковы  ни  были  его  верно- 
подданническая чувствовашя  къ  царствующему 
Королю,  наконецъ  онъ  почувствовалъ  себя  не- 
способнымъ  воспевать  долее  ему  хвалу.  Сойза- 
уе  гЬе  Кгп$  изгнало  изъ  Биржи  одного  изъ  са- 
мыхъ  постоянныхъ  ея  членовъ:  онъ  пересшалъ 
въ  ней  появляться. 

Какъ  скоро  сей  припадокъ  радости,  если  толь- 
ко можно  такъ  назвать  его,  пройдетъ,  все  сно- 
ва возвращается  въ  тоже  состоите  мрачнаго  и 
буйнаго  волнетя,  которое  мы  описали.  Часто 
случается,  что  одинъ  изъ  техъ  желто-сизыхъ 
тумановъ,  коими  бываютъ  наполнены  Лон- 
донсшя  улицы,  набрасываешь  свое  печальное 
покрывало  на  внутренность  Биржи:  тогда  су- 
мятица становится  ужасною,  почти  адскою. 
Середи  белаго  дня  зажигаютъ  кенкёшы;  и  при 
семь  дикомъ,  уныломъ  освещенш,  темнота, 
царствующая  снаружи,  кажется  еще  мрачнее. 
При    свете    сихъ-то    кенкетъ  надобно    смот- 

Телеск.     Ч.     ХШ.  35  ^Г 
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рЫнь  на  наших*  нгрокадаЛ  Тогда  противопо- 
ложность св*та  н  темноты  внушает*  глубо- 
чайший ужасы  изъ  нЪдрь  мглы  возникают*  ста 
встревоженный  лица,  сга  насупленныя  брови, 
сморщенные  лбы* . .  еверкающъ  эти  дик1е  гла- 
за. . .  Страшно  видеть ! 

Таковы    занягтя,    таковы    нравы    биржевыхъ 
людей! 

Игрокъ,  на  что  бы  онъ  ни  игралъ,    на  повы- 
шеше    или    на    понижете  —  лёедвгьдь  ли,  быкъ 
ли,  это  все  равно  —  обыкновенно  бываетъ  блю- 
дены изнуренный    черты    его    носяпгь  на  себ* 
отпечатокъ   безпрерывной  тоски,   его  пожира- 
ющей.   Какое    сложеше,  сколь  бы   оно  ни  было 
крепко,  не  разрушится  или  по  крайней  мЪрЪ  не 
разслабится  отъ  подобпаго  существовавши*  Сто- 
ять беспрестанно  на  порог*  между  богатствомъ 
и   нищетой,    безпрестанно    бояться    и  безпре- 
станно  надеяться,  не  ужели  это  значить  жить? 
Челов-Ькъ,    нами  описываемый,  не  походить  ни 
на  купца,  ни  на  банкира,  ни  на  дЪловаго,  ни  на 
человека  хорогиаго  тона.  Его  отличаешь  какая 
то  смЪсь  дандизма  сь  вульгарности  Поступки 
его  отзываются    опрометчивосоию  и  хвастов- 
ствьмъ.   Въ  обыкновенный    раэговоръ  мъшаетъ 
онъ  выражетя,  коими  оглашаются    своды  Бир- 
жи; у  него   свой  языкъ,  который  ни  грубъ,  ни 
изящень,  ни  остроуменъ;    говорить  онъ  много 
и  громко;    есть  у  него  н  золоть}Я    цепочки  и 
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богатое  платье,  но  он  ь  небрежно  ихь  носить.  (Ьгь 
походишь  на  игроковъ  -  ремесленниковъ  н  на  за* 
Кладчикйвь  улицы  Ньн>Маркетъ.  Осанка  его  от» 
зывается  тяжелымъ  педаытнзмомъ  городскаго 
купца  и  вмЪстЪ  спесивою  наглостью  Фашюнаб- 
лн  и  пройдохи.  Не  говорите  съ  нимъ  ни  о  ли- 
тературе, ни  о  подзш,  йи  обь  искусств  Ь,  ни 
о  промышленности ,  ни  даже  о  торговли. 
Не  спрашивайте  его$  какъ  идуггтЬ  обществен- 
ный д  Ьда:  для  него  он*  тдгда  только  вороши, 
когда  движете  фОндовъ  представляёглъ  ему  благо- 
надежный вероятности  успеха.  Это  хищный 
обитатель  береговъ  Корнваллшскихъ;  буря  нано- 
сишь ему  счаспне;  тишина  разоряешь  его.  Онъ 
жаждешь  бурь,  выбрасывающихъ  на  землю  сна- 
сти и  трупы,  дабы  подбирать  на  берегахь  об- 
ломки, кои  посылаешь  ему  море. 

\.. 
Конечно  на  биржёваго  игрока  йаходятъ  и  ми- 

иуты  веселья,  какъ  мы  выше  описали,  веселья 
безвреднаго*  но  часто  глуйаго,  буииаго,  слов- 
но въ  припадкЪ  горячки.  Такъ  называемый  коах 
а)*  КитЬи§  б)  и  другая  грубыя  мистиФЙкацга, 
коими    пгЪшится   чернь,    разцвЪтаклпь  на  сей 


а")  Родъ  обмана,  оДурачнванья. 

б)  Слово  непереводимое.  Американцы,  чтобы  выразить  от- 
вращете  къ  современному  хаосу  д*ль  Европейских*,  обык- 
новенно яааываЮпгь  нхъ  —  наспюяицн  НитЪи*. 
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привольной  мглЪ,  достигаюпгь  огромныхъ  размо- 
розь и  безконечно  разнообразятся.  Между  местны- 
ми шуточками  Биржи  иногда  бываютъ  весьма 
странныя.  Я  видЪлъ,  какъ  одного  старика,  Жида 
Наеана  С***,  два  или  три  мЪсяца  сряду  пресле- 
довали его  товарищи.  Вся  вина  бЪднаго  Еврея 
состояла  въ  томъ,  что  онъ  носилъ  густой, 
кудрявый  парикъ,  четыреугольный  Фракъ^  на- 
пудренную косу  и  жилетъ  по  колЪна.  Одинъ 
дергалъ  его  за  полу  фрака,  другой  за  конецъ 
жилета,  трепли  тянулъ  за  косу  парика.  Разъ, 
когда  С1И  нахальства  перешли  всё  границы 
терпЪтя,  одинъ  изъ  единовёрцевъ  Наоана,  какъ 
будто  увлеченный  внезапнымъ  вдохноветемъ, 
преврашя  существительное  имя  въ  глаголъ,  за- 
кричал^ ему: 

»  Наеанъ,  Наеанъ!  парикии  ихъу  парикни!  а). 

И  тотчасъ  Израильтянину  снявъ  съ  себя  па- 
рикъ,  махнулъ  имъ  вокругъ  себя  и  обдалъ  своихъ 
ругателей  потокомъ  жирной  пудры,  коей  сл-Ъ- 
ды  неизгладимо  запечатлелись  на  ихъ  новыхъ 
платья^ъ.  Съ  тЪхъ  поръ  возымели  къ  нему 
такое  уважеше,  что,  когда  онъ  хопг&лъ  освобо- 
диться отъ  своихъ  мучителей,  то  ему  стоило 
только  погрозить  своимъ  парикомъ,  и  самыя 
сжатыя  и  враждебныя  полчища  предъ  ннмъ 
разступались. 


а)  №Ы%  Мет. 
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Взятые  отдельно,  эти  суетливые  коммиеа- 
онеры  и  маклеры,  по  большой  части,  люди  че- 
стные, верные,  даже  добродушные.  Но  игра,  ко- 
ей они  предаются,  совершенно  безнравственна, 
пагубна  обществу,  ужасна  въ  своихъ  послЪд- 
стшяхъ...  И  между  тЬмъ  эта  игра  со  вс&миея 
опасностями,  освящена  законами  и  обычаемъ; 
въ  ней  не  можешь  быть  ни  ловкости,  ни 
уменья;  она  основана  единственно  на  случае, 
вЬроятностяхъ  и  дерзкой  лжи. 

Множество  Израилыпянъ  посЪщаютъ  Биржу. 
Изъ  нихъ  иные,  особливо  Гол1аеъ,  коего  десни- 
ца такъ  ловко  действовала  страшнымъ  пари- 
яомъ,  отличаются  небрежноспию  своего  ко- 
стюма. Самые  .  богапгЁЙипе  обыкновенно  бы-, 
ваютъ  одЪты  хуже  всЪхъ:  иные,  имЪя,  по  край- 
ней мЪр&,  250  тысячь  фунт,  стерлинговъ  на- 
личного капитала,  смело  разхаживаютъ  по  гал- 
дереямъ  Биржи,  оборванные,  въ  лохмотьяхъ. 
Бпрочемъ  Жиды  сосшавляютъ  родъ  постоянна- 
го  заговора  противъ  Египтяиъ,  оказывающихъ 
имъ  гостепртмсшво.  Сей  нацюнальный  духъ, 
никогда  ихъ  не  покидавппй,  и  здЪсь  имъ  весьма 
полезенъ.  Благодаря  ихъ  взаимному  застраховав 
нпо,  риски,  коимъ  они  подвергаются,  бываютъ 
значительно  меньше. 

И  такъ  замЁнимъ  истинными  идеями  и  точны- 
ми выражениями  сш,  освященныяупотреблеюемъ, 
символически  слова:  биржа,  возвыи$ен1е>пониже- 
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Ше.  Будвмъ  смотрЪть  на  8$оск>Ехскап$е,  какъ 
На  игорный  столъ,  за  кошорымъ  сидяшъ  ты- 
сячи игроковъ.  Это  пгЬ,  кои  опредЬдягОшъ  со- 
стоящую цЪну,  печатаемую  въ  журналахъ  и 
увеличивающую  или  уменьшающую  ценность 
публичндаъ  фондовъ.  Тысячь  около  пяти  дру- 
гивд  у^аствують  въ  сей  игр*,  держа  заклады 
другъ  противъ  друга.  Что  касаещся  до  ошда- 
ленныхъ  дЪЙствШ  сего  волнетя  фондовъ,  цхъ  не- 
возможно въ  точности  вычислить.  Упадовд»  про- 
ценшовъ,  производимый  игроками  и  закладчика- 
ми, нами  описанными,  не  только  роражаетъ  де- 
нежные капиталы,  но  и  недвижимыя  имЪшя, 
промышленность,  торговлю,  въ  самыхъ  от- 
даленнЪшлихъ ,  мЪльчайцтхъ  отрасляхъ.  Изъ 
сего  центра  иаходятъ,  еслц  шакъ  можно  выра- 
зиться, безчисленныя  согарясетя,  отдаюпцяся 
язъ  крдо  въ  край  по  земному  тару,  въ  сшра- 
нахъ  самьщъ  отдаленных*,  даже  вЪ  Индш  и 
Африке. 

Отвратцмъ  взордо  отъ  сей  мечтательной 
игры,  гдЪ  щакъ  упорно,  шакъ  ожесточенно, 
бьются  за  Фаатастичесгая  сокровища.  Борьба 
уже  кончилась;  возвышете  ош  понижете  усша* 
иовилось.  ДвЪсгпи,  триста  спекулашоровъ  оста- 
вляютъ  поле  битвы,  цЪлый  день  подви- 
завшись на  немы  пойдемте  за  ними!  А!  какъ 
они  печальны!  какъ  убиты!  Другое  находяпгь 
развлечете      въ    науках^,     веселосшяхъ ;      но- 
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•ыя  поприща  могупть  для  ннхь  открыться; 
иныя  надежды  могупгь  оживишь  ихъ:  у  всякаго 
есть  свои  склонности,  _  свои  привычки,  свои 
прихоти.  Но  у  бнржевато  Человека  только  од- 
на надежда,  одно  развлечете,  одно  заняпие,  од- 
на забава,  единъ  иншересъ;  оыъ  ничего  не  пони- 
маешь, ничего  не  просить  у  света,  кроме  то- 
го, что  сей  часть  потеря.»,  кроме  денегъ.  Вся 
значительность,  вся  сила  его  отсюда  истека- 
ешь: сь  деньгами  изсякаетъ  вся  его  жизнь.  Нище- 
та, шакъ  чувствительная  для  всякаго,  для 
него  обращается  въ  убийственную  муку.  Семей- 
ство ждешь  его,  не  разумея  таинствъ,  сре- 
ди коихъ  находить  онъ  пищу  своей  деятель- 
ности; и  вотъ  оно,  собьшпями  сего  дня,  ниспро- 
вергнуто въ  крайнюю  бедность!  Пусть  чита- 
тели сами  потрудятся  дополнить  эту  карти- 
ну: я  не  намЪренъ  глубже  дотрогиваться  до 
сего  ужаснаго  романа  действительной  жизни. 
Известно,  сколько  труповъ,  сколько  неожндан- 
ныхъ  преступлешй,  должно  приписать  подоб- 
нымъ  катастроФамъ,  ьоихъ  не  сможешь  побороть 
душа  самая  твердая.  Пусть  размыслятъ,  хотя 
минуту,  о  шомъ,  какое  дейсшв1е  долженъ  про- 
изводить сей  внезапный ,  тяжкш  переход* 
отъ  богатства  къ  бедности!  Пусть  вопросяшь 
себя  о  последств1Яхъ,  как1Я~  можешь  иметь  сяя 
игра,  торжественно  освящаемая  обществомь! 
Эшотъ  другой  игрокъ  входишь  сегодня  домой 
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богаче  десятью  тысячами  Фуцпь  стерлшц  ч&мъ 
вышедъ  поутру;  завтра,  можешь  быть,  неблаго- 
приятный промахъ  лустигаъ  его  опять  съ  сумою 
по  М1ру;  поел*  завтра  новое  движете  колеса 
опять  взнесешь  на  вершину  ,  имъ  покину* 
тую:  превращены,  конечно  не  очень  благопри- 
ятный для  ободрешя  промышленности  н  че- 
стности! 

И  гаакъ  не  дивитесь  жь  колоссальнымъ  бо- 
гашешвамъ,  словно  изъ  земли  въ  нисколько  ча- 
совъ  выростающимъ  не  р^дко  въ  Англш  Смот- 
ришь— вдругь  пр1обрЪшаюшъ  поместья,  замкЦ 
отыскиваюшъ  зашерянныхъ  предковъ,  строятся, 
высятся,  блесшяшъ,  греМяшъ:  все  эшо  сделала 
Биржа/  Но  чтобъ  составить  одну  подобную 
Фортуну,  коей  быстрая  шшровнзацш  и  гигант- 
ская огромность  такъ  изумляешь  васъ,  потребно 
было  двадцать  банкрушетвъ:  обломки  двадцати 
несчастливцевъ  достались  въ  пищу  одному! 
Можно  опредЪлтпельно  сказать,  что  дв$  тре- 
ти играющих*  въ  возвышеше  и  понижеще  на 
БиржЪ,  уходяшъ  бЪднЪе,  чЪмъ  приходящь.  Эта 
приблизительная  смЪша  ни  сколько  не  преуве- 
личена: ее  напрошивъ  должно  почитать  весьма 
умеренною  и  гораздо  ниже  действительности. 
Горестная  мзда  бичу,  освящаемому  или  по 
крайней  мЪрЪ  ободряемому  симъ  -пагубньщъ  уч- 
реждешемъ!  Изъ  Биржи,  эта  жажда  вынгрьипа, 
прюбрЪтаемаго  капризомъ  случая,  а  не.  усил!дми 
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чесшнаго  труда,  разливается  по  городу,  по  всей 
нащи.  Она  возбуждаешь  гябельныя  страсти,  за- 
ключенный природою  въ  нЪдрахъ  нашей  души: 
эшо  обаяше  счастш,  это  очаровате  внезапно- 
сти, эту  потребность  бурныхъ  раздражешй, 
коей  нЪтъ  ни  границъ,  ни  покоя,  которая  нио- 
провергаетъ  царства,  раззоряетъ  семейства  и 
ценою  порока  и  пресшупдетя  покупаешь  толь- 
ко наслаждеше  новымъ  чувсшвомъ. 

Действительная  покупка  и  продажа  фоидовъ 
относится  къ  спекулящямъ,  коихь  он*  быва- 
югаъ  предмешомъ,  почти  какъ  1  къ  100.  То, 
что  на?ываютъ  на  бирж*  спекулировать,  про- 
сто значить  играть*  Правда,  слово  это  безжа- 
лостно вычеркнуто  изъ  словаря,,  употребляе- 
маго  въ  $(оск  Ехскап^с.  Бойтесь  произносишь 
его  тамъ:  васъ  проклянушъ  единогласно.  Эшо 
тоже,  что  говорить  о  водть  у  винопродавца,  о 
дурной  нравственности  у  танцовщицы! 

Попробуешь  раздробишь  на  классы,  по-Линне- 
евски,  различные  роды  людей,  обыкновенно  по- 
сЬщакицихъ  Лондонскую  Биржу.  Ихъ  можно  раз- 
делишь на  три  болыше  отдела:  Ъгокегз  или 
коммиссюнеровъ,  ]оЪЪег$  или  маклеровъ  и  спе- 
куляпюровЪу  играющихъ  на  собственный  свой 
счетъ.  Выразимся  точнее:  это  больше  три  раз- 
личный заняппя,  чЪмъ  три  отдельные  класса. 
Вгокегз  занимаются  только  покупкою  и  прода- 
жею, оставляя  въ  свою  пользу    восемь    процен- 
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шовъ  за  коммносиа  7оЬ6ег$,  кояхъ  назвшге  отзы- 
вается шакъ  непр1ятно  слуху  а\  нмШшъ  го* 
раэдо  лучшее  значете,  чемь  имя:  это,  большею 
чаогтю,  люди  весьма  значительные  н  почтен- 
ные* Будучи  необходимыми  посредниками,  (  они 
вычитаютъ  себе  только  должную  премво  изъ 
еовершаемыхъ  ими  оборотов**.  Не  смотря  на 
неблагопр1ятное  мнете  объ  ихъ  эанятш,  неимъ 
должно  приписывать  бедсшввя  и  опасности 
Биржи.  Несправедливо  жалуются  на  ихъ  жад- 
ность: еле  обвинеше  происходить  отъ  того, 
что  публика  не  понимаешь  совсемъ,  или  очень 
пало,  механизмъ  ихъ  операции 

Выключая  минуты  какого-нибудь  особеннаго 
перелома,  кои  обыкновенно  бываютъ  очень  редки, 
всегда  есть  определенная  текущая  или  тор- 
говая цена,  подразделяющаяся  на  две  часшныя 
Формы,  покупную  и  продажную,  коихъ  относи- 
тельная пропорция  постоянно  одинакова:  и  имен- 
но когда  81}  есть  самая  низкая  цена  покупки, 
то  81{;  есть  самая  высокая  цена  продажи. 
Публика  не  очень  понимаетъ  сно  разность, 
которую  однако  весьма  легко  объяснить.  По- 
ложишь, что  брокерь  получилъ  коммиоспо  ку- 
пить на  известную  сумму  процентовъ,  сум- 
му,   которая  часто  бываешь   дробная;  на  прим. 


а)  /ой  называются  пляша,  неир1яшный  недостаток*, 
всякая  порча. 
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купишь  трех-проценпшыхъ  облнгащй  на  735 
фунт,  сшерлинговъ,  10  шиллинговъ  и  5  пен- 
совъ.  Невозможно  или  по  крайней  мЪрЪ  чрез- 
вычайно трудно  былобъ  сделать  ему  эту  опе- 
рацию, еслибъ  онъ  сталь  дожидаться  прихода 
другаго  брокера,  же.1ающаго  продать  та- 
кую же  сумму;  джобберъ  уничтожаешь  сме  зашру- 
днете.  Онъ  даешъ  двЪ  цены,  одну  продажную, 
другую  покупную,  кои  различествуюшъ  другъ 
огаъ  друга  только  на  \>  на  прим,  81|  и  81  .^  На 
спо  двойную  ДОну  онъ  предлагаешь  купить 
или  продашь  всякую  сумму,  какую  у  него  по 
шребуютъ  или  ему  предложушъ.  Эта  -есть  цЪна 
его  коммиссга  и  Дона,  кажется,  очень  умеренная. 
То,  что  онъ  купиль  за  81 1,  перепродаешь  за  8 1 1: 
вотъ  вся  его  прибыль.  И  эту  прибыль  онъ  за- 
служиваешь не  только  хлопотами,  который  се* 
"  б*  даешь,  но  и  рискомъ,  коему  подвергается. 

Наконецъ  слЪдуютъ  спекуляторьи  Эти  уже 
дЪйствуютъ  на  свой  собственный  счешъ.  Они 
стараются  извлечь  пользу  изъ  движешй  торга; 
покупаютъ  и  продають  уже  не  по  коммиссга,  а 
на  свой  страхъ;  прибыли  и  потери  ихъ  быва- 
ют* значительны:  это  игроки  насшояпце. 

Соединить  въ  себЪ  всё  три  звашя,  джоббе- 
рау  брокера  и  спекуллтора,  маклера,  коммиссю- 
онера  и  насгпоящаго  игрока,  значишь  нарушить 
посшановлетя  Биржи.  Это  шри  операцш,  совер- 
шенно отдЪльныл  и  различные  Однакожъ  быва- 
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ютпъ  не  ръдко  примеры  ошсгоуплешя  отъ  сихъ 
правила  Есть  люд»,,  на  которыхъ  впрочемъ 
смотрятъ  очень  неблагосклонно,  кои  поперемЪцно 
то  исправляютъ  коммиссш  другихъ,  то  лично 
участвуютъ  въ  игрЪ  фондовъ.  Я  не  буду  го- 
ворить здЬсь.  о  другихъ  привычныхъ  цосЬтн- 
теляхъ  Биржи,  видахъ  странныхъ  и  неопредЪ- 
лимыхъ,  коихъ  и  Линнею  трудно  былобы  опи- 
сать и  разместить  прилично,  о  полу-зЪвакахъ  и 
полу-игрокахъ,  кои.  иногда  ввязываются  въ  игру; 
но  по  большей  части  завлекаются  сюда  однимъ 
удовольсптаемъ  полюбоваться  на  зрьлище,  для 
нихъ  привлекательное. 

Особенно  замьтилъ  я  нькоторыхъ  заслужен- 
ныхъ  джобберовЪу  кои,  совсьмъ  удалившись  отъ 
дЪлъ,  иногда  посЪщаюгпъ  прежнее  поприще  сво- 
ихъ  подвиговъ.  Разорившиеся  и.ш  обогащенные 
биржевыми  спекуляциями,  они  ищутъ  иногда  въ 
зале  8е<#к-Еж/ит$е  воспоминант  о  бурныхъ  по- 
рывахъ  своей  молодости.  Словно  дряхлые  матросы, 
прохаживаюнцеся  по  иесчанымъ  косамъ  и  при- 
брежнымъ  скаламъ,  они  смотрятъ  строгимъ,про- 
ницательиым?/  окомъ  на  своихъ  юныхъпреемни- 
ковъ,  пускающихся  сгоремглавъ  въ  открытое  мора 
Они  узнаютъ  берегъ,  о  который  никогда  сами  раз- 
бивались; порывъ  бурныхъ  ввтровъ  снова  перено- 
сить ихъ  къ  первымъ  лЪшамъ  юности.  Хотите 
ли,,  съ  небольшими  издержками,  доставить  ве- 
личайшее наслаждете  спмъ  иивалидамъ    барыш- 
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ничества?  Посоветуйтесь  съ  ними!  Спросите 
.у  нйхь  мнЪтя  о  верояшностяхъ  потери  или 
прибыли?  Ихъ  польщенная  суетность,  дастъ 
вамъ  советы  добрые.  Если  вы  обратитесь  кь 
людямъ,  разоривитмся  биржевою  игрою,  то  еще 
более  можете  быть  уверены,  что  получите  отъ 
нихъ  сведешя  самыяверныя  и  благодетельный: 
къ  ихъ  -  то  опытности,  купленной  слишкомъ 
дорогою  ценою,  должны  прибегать  вы. 

Но  попробуемъ  проникнуть  въ  таинства  самой 
биржевой  спекуляцю.  Спекуляшоры  —  говоря 
общепринятымъ  словомъ — производить  срогные 
тсргщ  то  есть,  покупаютъ  и  продаютъ  къ 
известному  дню.  За  шесть  или  за  семь  не- 
дель, смотря  по  обстоятельствам*»,  комитетъ 
определяешь  сей  срочный  день. 

Посмотрите,  вотъ  Г.  Эдуардов,  въ  печальное, 
пасмурное  утро,  выходить  изъ  дома.  Все  его 
имущество  составляешь  тысяча  фунт,  стер- 
линговъ,  кои  лежать  у  банкира:  это  даешь  ему 
право  быть  членомъ  общества,  кошораго  очеркъ 
я  набрасываю.  И  шакъ,  тумань,  какь  я  уже  ска- 
за ль,  обхватилъ  весь  городъ.  Г.  Эдуардсь  идешь  по 
темнымъ  улицамъ  и  переулкамъ,  где  едва  нахо- 
дить дорогу»  Вставая,  онъ  начишалъ  вести 
весьма  огорчительный:  пишутъ,  что  холера 
усилилась,  билль  реформы  решительно  отвер- 
гнуть; предсказывается  общее  возсшаше  и  все 
гибельный    его  последспшя.  Г.  Эдуардсь  задумг 
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чивъ.  Погруженный  въ  мрачныя  мечты,  йхо* 
дитъ  онъ  въ  биржевыя  залы;  и  въ  предусмо- 
трительность его  ум*  владычествуешь  самое  яс- 
ное убЪждеше,  чшо  фонды  упадут*  непременно.  И 
такъ  онъ.  спешить  продать,  по  82  Франка  на 
примЪръ,  двадцать  тысячь  Фунт,  стерлинговъ 
трехпроцентныхъ  облигации.  Нужды  н&тъ,  что 
ихъ  столько  нЪтъ  у  него:  онъ  продаешь  и  обязы- 
вается выставить  нхъ  непременно  въ  де|Ь>  расче- 
та, положимъ  хоть,  въ  24  Ноября*  Покупать  то,- 
за  что  не  имеешь  возможности  заплатить,  и 
продавать,  чего  не  надеешься  имЪть  въ  рукахъ, 
вотъ  ключь  къ  ларчику,  вотъ  вся  тайна  бир' 
жевыхъ  спекуляцш! 

Бели  нашъ  Г.  Эдуардсъ,  который,  въ  мизадо 
тропическомъ  припадки,  продалъ  по  82  то,  чего 
у  него  нЪщъ,  купить,  къ  24  Ноябри,  такую  же 
сумму  фондовъ  за  цЪну  низшую,  то  онъ  конечно 
выиграешь:  еслижъ,напротивъ,  не  можешь  къ  сра- 
ку достать  себе  фондовъ  иначе,  какъ  заплатив*? 
дороже,  шо  проиграешь.  Эта  потеря  или  прибыль 
называвших  разностгю:  и  оя  разность  есть  все, 
чЪмъ  занимаются  биржевые  люди.  Лицо,  о  ко-: 
шоромъ  мь!  говорили,  наживешь  опгь  своего  обо- 
роту, на  двадцать  шысАчь  фунтовь  стерли»-'  . 
говъ,  двести  фуншовъ,  если  фонды  понизятся  на* 
вдииъ  процент*^  и  лишится  точно  такой  же 
суммы,  ёедй  они  одшшъ  йроцешп'омь  возвысянк 
ся< 
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Обьясвете,  памя  теперь  данное,  кажется,  са- 
мо по  себъ  довольно  ясно:  но  какъ  публика  во- 
обще  мало  знакома  съ  биржевыми  обычаями  и 
оборотами,  то  мы,  пожалуй,  объяснимся 
еще  понятнее,  измЪнивъ  примерь,  нами  приве- 
денный. 

Г.  Генри  не  богаче  Г.  Эдуардса.  Прекрасное 
здоровье,  надежды  и  вЪра  въ  будущность,  со* 
ставляютъ  веА  его  достагпокъ.  Онъ  выспался 
очень  хорошо;  на  завтракЪу  него  чай  былъ  пре- 
вкусный; сухарики  свЪяае;  шелячья  котлетка  от- 
лично приготовлена.  Онъ  не  думаешь,  ни  о  хо- 
лерЪ,  ни  о  бунтахъ:  онъ  счастливь*  Фонды  не 
упадутъ:  такъ,  по  крайней  мЪрЪ,  онъ  думаешь,  И 
такъ  вместо  продажи  дондовъ,  онъ  покупаешь 
ихъ  на  двадцать  тысячь  Фунтовъ  стерлин- 
говъ,  то  есть,  обязывается  къ  24  Ноября  при- 
нять фондовъ  по  82  на  означенную  сумму.  Не 
имЪя  денег*  заплатить  за  нихъ,  онъ  должень  . 
ихъ  перепродать  дороже;  и  если  курсъ  биржевый 
поднимется  на  одинъ  процентъ,  то  покупка 
стя  пр1обр*тетъ  ему  дв*сти  Фунтовъ  стерлин- 
говъ  прибыли.  Подобная  операщя  ставишь  его,* 
какъ  покупщика,  между  быками  (ЬиШ\  тогда  какъ 
Г.  Эдуардсъ,  какъ  продавецъ,  входить  въ  клаесъ 
Л4ёдвтьден  (Ъеагз),  Отсюда  следуешь,  что  каж- 
дый биржевый  игрокь  только  что  удачно  или 
дурно  расчитываешь  вероятности    на  теспш* 
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недельную  будущность   и  держишь   заклада  за 
'  или  против*  насшошцаго  положетя  дЬлъ. 

Тагая  сделки,  сшоль  просгттыя  сами  по  себе, 
запутываются  иногда  разными  обстоятельспгоа- 
ми  до  безконечности.  Пытаться  въ  немногихъ 
словахъ  представить  полную  идею  всехъ  спе- 
ку ляцш,  совершающихся  въ  8(;оскгЕхскап§е,  зна- 
чило бы  тоже,  что  хотеть  описать  век  движешя 
войскъ  на  пол*  битвы,  начислить  всё  тонко- 
сти  тактики,  все  случаи  и  шансы  боя,  раска- 
зывая  жизнь  простаго  солдата.  Пусть  чита- 
тель последуешь  теперь  за  нами  въ  лаби- 
ринтъ  расчетовъ:  мы  попробуемъ  быть  его  во- 
жатыми. 

Урочный  день,  какъ  мы  уже  сказали,  долженъ 
быть  24  Ноября.  Вошь  мы  въ  Биржевой  За- 
ле. На  одной  стороне  собрались  въ  кучку  пгЬ, 
кои  думаютъ,  что  ценность  фондовъ  возвы- 
сится, и  накупили  ихъ  въ  надежде  прибыли  ошъ 
предполагаемого  возвышетя.  Я  разумею  здесь 
только  фонды  консолидированные,  на  которые 
одни  только  почти  и  спекулируют^  Покуп- 
щики, веруюгще  въ  повытеше,  или— употреблю 
принятую  въ  Б1оск-Ехскап$е  поговорку— и^уще 
вверхъ  а),  купили  ихъ  на  двадцать  миллюновъ 
больше,  чемъ   могутъ    заплатить!    На   другой 


а)  Осгп§  (о  а  п$е. 
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сторон*  видите  группы  идугцихъ  вниз*  б),  то 
есть,  продавтихъ  въ  надежд*  понижешя  фон- 
довъ.  На  об*ихъ  сторонахъ  обманъ  самый  без- 
нравственный; съ  о5*ихъ  сторонъ  продаюгпъ  и 
покупаютъ  огромные  капиталы,  вовсе  несуще- 
сгавуншце. 

Ц*на  фондовъ  обыкновенно  зависишь  отъ  вл*- 
ЯН1Я  многихъ  обстоятельства  Пока  торговый 
или  расчетный  день .  .  далеко ,  то  сими  об- 
стоятельствами бываютъ  общественный  со- 
быпия,  миръ  и  война,  поведете  миннсщровъ,  ча- 
сто причуды  или  зат*и  богатыхъ  бан- 
кировъ.  Но  предъ  великимъ  днемъ  генеральнаго 
боя  вс*  сторонтя  причины,  управляюпця  Биржа- 
вымъ  курсомъ,  мало  по  малу  теряютъ  свое  мо- 
гущество. Круга  д*лается  мен*е,  уже  меЪвпд» 
и  быки  готовы  къ  битв*;  отъ  ичъ  силъ  и  изво- 
ротливоспга  зависишь  судьба  сражешя. 

Утромъ ,  23  Ноября,  вс*  быки  и  медвгьди 
на  лицо.  Завтра  быки  должны  заплатить  мил- 
люны,  которыхъ  н*тъ  у  нихъ:  завтра  мёдвгьди 
должны  представить  столько  же  миллгоновъ,  ко- 
ихъ  также  и  сл*ду н*тъвъихъсундукахъ.Главный 
вопросъ  узнать,  кто  въ  эшомъ  странномъ  ро- 
д*  торговли  солгалъ  бол*е,  покутцики  или 
продавцы;  на  которой  сторон*  значшпсль- 
н*е     количество     фондовъ,    на    сторон*     про 


б)  Оогп%  Ьь  а  (ай. 
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дажи  или  покупки:  отсюда  зависишь  возвыше- 
те  или  понижете  ихъ.  Минута  перелома  Сни- 
зится; скоро  вопросъ  долженъ  решиться.  Все 
изобличаешь  глубокое  и  живое  учаспие  вь  «ей 
роковой  минупгк  Это  два  враждебный  воинства 
накануне  великой  битвы;  ровъ  ихъ  разделяешь; 
ночь  лролетшпъ  скоро.  Всё  силы  ихъ  соединяют- 
ся и  сосредоточиваются:  съ  безпокойнымъ  внима- 
темь  слЪдятъ  они  за  всеми  движениями  непрь 
ятеля  и  предначертывають  свои  завшрашшя 
движетя. 

Главная    тактика    возвышающихъ    или    по- 
кутциковъ,  въ  стю  минуту  кризиса,  состоишь 
въ  удостовЪренга  продавцовъ,  что  имъ  надобно 
фон довъ  гораздо  бо.п>шее  количество,  нежели  сколь- 
ко продавцы  могушъ  выставил}*;  тактика  пони- 
жающихъ  или  продавцовъ  состоишь  напротив* 
въ  удостовЪренга    противников*»,  что  они  мо- 
гушъ   представить   фоидовъ    больше,    нежели 
сколько  покупающее    въ  состояли*  купить.  Если 
поннжающш  сознаетъ  себя  не  въ  силахъ  удовле- 
творить  предлагаемых**  ему    требован1й,   то, 
значить,    ме^агьЪь    побеждены    онъ  самъ   то* 
гда  начинаешь  покупать  фонды,  которые  обязал- 
ся выставить;  непр1яшель  его,  быкъ,  пользуется 
представившейся    выгодою   и    продаешь,    разу- 
меется, дороже.  Еслижъ,  напрошивь,  покушцикъ 
возвытаншцй  отступится,   то  медвщж/ь  тор- 
жествуешь; и  тогда  сей  послЪднш  перекупаешь 
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за  низшую  ц*ну  щ*  самые  фонды,  которые 
быль  хочешь  сбыть  сь  рукъ. 

С\Юу  представленную  нами,  сделку  можно 
назвать  полюбовною:  это  родъ  перемирш,  кото- 
рое об*  стороны  избавляешь  ошъ  самыхъ  ги- 
бельныхь  послЪдствш.  Но  часто  такой  предвари- 
тельной, сделкой  не  кончается  Вопросъ  долженъ 
решиться  на  пол*  битвы,  безь  всякихъ  мир- 
ныхъ  переговоровъ  и  условий*  Схватка  быва- 
епгь  ужасная;  и,  въ  заключение,  обломки  многихь 
капиталовъ  ус*ваютъ  поле  сражешя. 

Предположимъ,  что  ае  обоюдное  упорство 
жестокой  битвы  продолжается  до  утра  24  Но- 
ября. Бьешь  десять  часовъ,  Операщи  начицают- 
ся.  Никогда  столь  глубокое  молчадое  не  цар- 
ствовало въ  зал*:  никогда  не  бывало  тако- 
го порядка  и  тишины;  но  подъ  симъ  наруж- 
нымь  покоемь  '  таится  удушающая  горячка. 
Это  медленное,  безмолвное  движете  двухь 
враждебныхъ  войскъ  на  рукопашную  схватку, 
кои,  притаивъ  дыхание,  обуздавъ  всякой  порывъ— 
ружья  заряжены,  рука  на  спуск*  — идутъ  взаимно 
предавать  и  покупать  смерть.  Я  оставлю,  если 
угодно  чишашелямъ,  сей  метаФориче&ий  языкъ 
и  изложу  просто  собьтпя.  Они  сами  Потрудят- 
ся дополнить  пробелы  картины,  изобразишь 
шумъ,  смяшеше,  хаосъ  сей  бурной  сцены.  По- 
купщики продолжаюшъ  брать,  продавцы  про- 
должают выставлять:  до  пгЬхъпорь,  пока  та 
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или  другая  сторона  наконец*  принуждена 
будешь  остановиться.  Когда  сделается  оче- 
видно, что  возвышаюице  въ  состоянт  ку- 
пить фондовъ  больше,  чЪмъ  сколько  понижаю- 
нце  могутъ  продать,  побежденный  ме^втьдь  дол- 
женъ  бываетъ  выставить  непргятелю  налич- 
ной монетой  обещанное  количество  фондовъ. 
Но,  не  въ  состояши  удовлетворить  сему  тре- 
боватю,  онъ  вызывается  докупить  то  количе- 
ство, котораго  не  можешь  представить:  и  то- 
гда фонды  возвышаются;  тогда  победитель, быкь 
или,  если  угодно,  возвышающш,  принуждаешь 
непршшеля  покупать  то,  чего  ему  не  достаешь. 
Редко  победитель  имеешь  жалость  къ  своему 
противнику:  возвышаюицй  ли,  понижающей  ли, 
онъ  равно  неумолимо  терзаешь  побЪжденнаго; 
губительное  оруж1е  его  есть  сей  недосша- 
шокъ,  С1Я  возлагаемая  на  врага  обязанность,  пере- 
купать гораздо  дороже  то,  на  что  онъ  обязал- 
ся и  чего  не  можешь  ни  выставить,  ни  выпла- 
тить. 

Картина,  мною  теперь  набросанная ,  дале- 
ко не  полна;  и  трудно  окончить  ее!  Какъ 
вамь  дать  хотя  некоторое  поняппе  о  крн- 
кахъ,  б^щенспше,  рукопашныхъ  единоборствахъ, 
чудныхъ  контрастахъ,  дталогахъ  невероятныхъ, 
стратогемахъ  неслыханныхъ,  къ  коимъ  спе- 
куляции сш  подаютъ  поводъ!  Какъ  передать 
ст    пероглиФичесгая     выражешя ,    сей    разгаръ 
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страстей ,  выражающихся  какимъ-шо  особен* 
ньгаъ  краснор*Ч1емъ,  напигааннымъ  цифрами,  усы- 
йаннымъ  рЪчешями  необыкновенными?  Вообра- 
зите, если  угодно,  какой  нибудь  шеологическш 
диспущъ,  непонятный  для  просшаго  смысла,  гдЪ 
атлетами  и  борцами  дикхе  звЪри,  содержи- 
мые в^  королевскомъ  зввринтгБ.  Вспомните  о 
бурныхъ  сценахъ ,  произходнвшихъ  на  сей- 
махъ,  или  о  войн*  слоновъ  и  львовъ,  состав- 
ляющей одинъ  изъ  прекрасньншихъ  эпизодовъ 
Санскритской  Магабораты!  Соединив?»'  всё  сга 
черты,  вы  едва  можете  создать  слабый  при- 
зрак* сего  мятежнаго  позорища,  гдЪ  бушующая 
жадность  съ  остервеньтемъ  боя  соединяешь 
мистическую  мглу  выражетй! 

Не  забудешь,  что  у  каждой  партии  есть  свой 
начальникъ  и  что  сш  начальники,  подобно  геро- 
ямъ  эпическихъ  поэмъ,  различаются  характири- 
стическими  недостатками  и  достоинствами. 
Изчислете  сихъ  паладиновъ  Биржи  былобъ 
необходимо  для  моего  разсказа,  еслибъ  я  пред- 
положилъ  наполнишь  всю  обширность  рамы, 
коей  хочу  начертать  только  малую  часть. 
РЪдко  велиюе  движители  Биржи  сами  явля- 
ются На  позорищ*  своихъ  подвиговъ;  у  нихъ 
еаль  подчиненные  агенты,  представители, 
известные  каждому.  Спекуляторы  низшаго 
разряда  увиваются  вкругь  сихъ  наперсниковъ, 
словно    какъ  м&люе  обитатели  океана  тянущ- 
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ся  за  хвостомъ  исполинскаго  киша.  ДруНе,  более 
искусные  и  смелые,  прокладываютъ  себЬ  незави- 
симый путь;  играюпгь  по  собсшвённымъ  ви* 
дамъ  и  соображешямъ;  и  иногда,  симъ  сшран- 
нымъ,  невЬрнымъ,  опаснымъ  путемъ,  достн- 
гаюшъ  богатства  и  значитешюсти. 

Начальники,  мною  упомянутые,  для  возвы- 
шешя  и  понижешя  фондовъ  вымышляютъ,  въ 
тишине  кабинешовъ,  средства  столь  сложны*  и 
запутанный,  что  здЪсь  трудно  было  бы  ис- 
числять нхъ.  То  вдругь  является  такое 
страшное  множество  фондовъ,  что  выметая, 
шакъ  сказать,  всю  движущуюся  ихъ  массу,  про- 
изводить поддельный  недостаток?»,  за  кошо- 
рымъ  должно  следовать  ихъ  возвышеше,  равно 
поддельное.  Это  обширныя  мащинащн,  всегда 
неожиданный,  коимъ  слабыя  средства  малыхъ 
игроковъ  не  могугаъ  прошивупосшавишь  никако- 
го оборонишельнаго  оружгя  и  который  посему 
часто  совсЬмъ  ихъ  разоряюшъ! 

Таковы  главныя  характеристических  Черты  се- 
го обшнрнаго  игорнаго  дома!  Да  не  обвинять  насъ, 
что  мы  легкомысленно  говоримъ  о  томъ,  что 
осуждаемъ  теперь  такъ  немилосердо!  Такой  сар- 
касмическШ  шонъ  есть  одна  изъ  особенныхъ 
привычекъ  того  мЪста,  которое  мы  описыва* 
ли.  ЧеловЬкъ,  даже  въ  самыхъ  достохвальныхъ 
сдрсобностяхъ  своихъ,  невольно  отливается  въ 
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Форму  обстоятельств!»,  его  окружающихъ.  Дол- 
говременнное  обращеше  наше  съ  идеями  и  сце- 
нами, кои  мы  теперь  изобразили,  необходимо  дол- 
жно было  Пртучить  насъ  къ  нимъ.  Укажите 
хирурга,  который  бы  разнежился  при  ви« 
д*Ь  раны;  солдата,  закопченнаго  пороховымъ  ды- 
момъ  и  сосшарЪвшагося  подъ  ружьемъ,  который 
бы  нмЪлъ  еще  слезы  для  умирающихъ;  матроса, 
испытавшаго  не  одну  бурю  и  побывавшаго  де- 
сяткахъ  на  двухъ  сражетй,  который  бы  изу- 
мился буруну  и  перепугался  подводныхъ  кам- 
ней! Сколько,  бы  природа  ни  удалила  намъ  чув- 
ствительности,  она  не  замедлить  изсяк- 
нуть  въ  необычайныхъ  обстояшельствахъ!  И 
кто  видалъ,  какъ  огромнЪ&ше  капиталы  раз- 
летаются въ  дребезги  на  боевомъ  поле  Биржи, 
тотъ  разсуждаешъ  о  сихъ  удачахъ  и  пр^махахъ 
убшственной  игры,  сь  спокойнымъ  безчувсшвь 
емъ  стараго  солдата,  расказывающаго  о  бЪдсш- 
вхяхъ  и  побЬдахъ,  въ  коихъ  онъ  участвовала 

(МвТЕОрОЫТАШ), 
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ИНОСТРАННОЙ   ЛИТЕРАТУРЫ. 
ДУКРЕЦ1Я   БОРДЖ1Л, 

ДРАМА 

ВИКТОРА   ГЮГО. 

С  о  к  о  м  г  а  к  »  е  ). 

Какимъ  образом*  случилось,  что,  черезъ  три  года, 
та  самая  публика,  которая  принимала  Гернсиш  и  ЛЬ- 
ргощг  Делормг  съ  ронотомъ,  смъхомъ  и  криками  неудо- 
вольствия, теперь,  въ  Лукрещи  БорЪжш,  несмотря 
иа  вс*  недостатки  шэсы,  высиживаешь  целые  четыре 
часа  съ  безмолвною  цокорноспию  воле  поэта?  Кто  изъ 
двухъ  переменился:  зрители,  или  художникъ?  По  все- 
му должно  предполагать,  что  публика  осталась  не- 
изменна; ибо  общественный  образъ  мыслей  не  такъ 
скоро  старъется,  какъ  обыкновенно  думаютъ.  Даже 
доныне  есть  мнопе  кварталы  въ  Париже,  которые 
Боэльдье  отъ  души  предпочитаютъ  Россини;  и  не 
льзя  перечесть  по  пальцамъ  всвхъ  домовъ,  где  Арно 
ставится  еще  гораздо  выше  Виктора  Гюго.  Да  и 
действительно,  потребно  больше  трехъ  летъ,  что* 
бы  изгладит*  литературные  предразсудки  народа! 

Но  теперь,  когда  записные  судьи  имвютъ  весьма 
слабое  вл1я!не  на  мнете  толпы,  самыя  грубейпня  стра- 
сти взяли  верхъ.  Госпшныя  Парижа,  должно  признать- 
ся откровенно,  совс/вмъ  не  занимаются  литературою. 
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Прнключешя  бирже  н  споры  трнбюпы  возобладали 
почти  надъ  всвмн  умами.  И  такъ  толпа,  не  нмвя 
вождя,  который  бы  просввщалъ  ее,  предается  самым* 
днкнмъ,  самьть  грубымъ  впечашлЪшямь.  То,  чего  она 
особенно  хочешь,  что  предпочитаешь,  чему  руко- 
плещешь, есть  наружная  помпа  спектакля,  потря- 
сающая ея  вньшшл  чувства  какими  бы  то  ни  было  сред- 
ствами: не  говоримъ,  ея  душу,  ибо  душу  она  оставля- 
ешь дома  и,  по  обыкновенно ,  обходится  весьма 
покойно  безъ  ней  въ  театръ*.  По  сему-то  слово,  кото- 
рое должно  служишь  органомь  и  исшолковашелемь 
самымъ  чисш&йшиигь  чувсшвоватямъ,  самымъ  возвы- 
шени&йшимъ  идеямъ,  теперь  выражаешь  только  наг- 
лость порока,  уничижительный  разврашъ  сердца*  И 
никто  не  возстанстъ  на  С1е  недостойное  осквернеше 
драматнческаго  искусства! 

Такимъ  образомь  устроенная  публика  натурально 
должна  была  почувствовать  живую  симпаппю  къ  по- 
эту неутомимому  и  бодрому,  который,  въ  течете 
десяти  лить,  упорно  продолжаль  заниматься  внеш- 
нею реформою  языка,  который  усиливался  самымъ 
простонародные»  выражен!ямъ  дать  право  граждан- 
ства въ  лирическихъ  строФахъ  оды,  который,  дабы  вы- 
мять до  возможной  гибкости  александринсшй  Фран- 
цузский стихъ,  ломалъ  цезуру,  рубилъ  стихи  на  неров- 
ный полусттшя,  возвращалъ  риемЪ  ея  первобытное 
богатство  и  сосредоточивалъ  всю  свою  энергно  въ 
пластитеской  сторон*  искусства. 

Луърещя  Борджш,  будучи  въ'  литературному  ош- 
цошенш  несравненно  ниже  прежнихъ  драматическихь 
шэсь  Виктора   Гюго,  отвергнутых*   толпою,  пред*- 
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етавляеоть *  грубымь  ея  прихотямъ  птцу  болВе 
лакомую  и  сытйую.  Это  уже  ае  образцовое 
классическое  произведете,  назначаемое  только  для 
утончеиныхъ  умовъ  какой-нибудь  литературной  пле- 
яды, для  свесиваго  вкуса  академш,  для  аскетическихъ 
собеседников*  какой* нибудь  таинственной  вечери 
здесь  не  нужны  обряды  учеиаго  посвящен1я;  доволь- 
но однихъ  гдазъ,  .  которые  нсправляютъ  все  дело» 
Конечно,  не  льзя  не  согласишься,  что  ше  последнее 
произведете  Виктора  Гюго  показываешь  боль* 
тое  знате  сцены,  но  не  драмашическаго  искус- 
ства* Входы  и  выходы  устроены  весьма  искусно:  все 
разочтено  для  эффекта,  какъ  не  льзя  лучше.  Но  не 
льзя  же  ограничивать  призваше  шрагическаго  поэта 
однимь  устройством*  спектакля,  не  признавь  вме- 
сте, что  поэшъ,  машнннспгь  и  костюмер*,  состав» 
ляют*  одно  я  тоже. 

Если  разыскивать,  отъ  чего  Французская  публика, 
так*  прославившаяся  въ  Европе  разборчивоспшо  и 
изяществом*  своего  вкуса,  дошла  наконец*  до  того, 
что  почти  буквально  заслуживаешь  сарказмъ  Лапши* 
скаго  сатирика:  рапет  е*  сигсепвеа  (хлгьба  и  спекта- 
клей), что  на  одной  чершь  съ  Петромъ  Корнелем*, 
И  даже  гораздо  ниже,  ставишь  булеварную  мелодраму 
в  восхищается  актерами,  совершенно  неизвестны- 
ми предшествовавшему  веку,  слонами,  львамц  в 
лошадьми,  конмъ  некогда  дряхлый  Римъ  расшочаль 
свои  рукоплескание  то  въ  ислюрш  Французских* 
нравов*  можно  найти  полное  в  непререкаемое  тому 
рбълснеше. 
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Въ  семяадцатбмъ  вАкв,  гешй  Нспанск1&  к  гешй 
Греческш,  искусно  преобразованные,  не  находили* 
ли  въ  гармоническом*  сочувствш  съ  порывами  удаль- 
ства, составлявшими  отлагательный  признакъ  эпо- 
хи несоверШеннолФпил  Людовнка  XIV,  н  позже,  съ 
чопорносппю  а  эшикетомъ  Версали?  Не  естествен* 
но  ли  было,  изъ  ожесточенныхъ,  вздорных*  и  упря* 
мыхъ  сваръ  Парламента  и  Мосье-Принца,  извлечь 
идею  ЦияюЛу  или  въ  пострижети  Девицы  Ла-Валь* 
ерь  найти  поводъ  къ  Федртъ  в  ИфпгЫи? 

Напрасно  стали  бы  противопоставлять  указы 
Людовика  XIV  для  истреблетя.  безчестныхъ  об- 
Бцесшвъ,  учредившихся  у  воротъ  Парижа:  ссылки, 
изгнанЫ  и  заключешя  въ  Басшилио,  громко  свидв- 
шельсшвуютъ  противъ  безнравственной  .  терпимо- 
сти, которую  хотятъ  выводить  нзъ  сихъ  указовъ; 
и  усердный  пнтомецъ  Порт-Рояля  не  написалъ  бы 
Атами  для  двора,  похожего  на  дворъ  Гелюгабала  9 
Нерона. 

Регентство,  произведшее  насильственную'  реакцно 
противъ  лицемерной  набожности  вдовы  Скарронъ, 
не  имъло  степеннаго  искусства;  и  въмаленькихъ  до- 
микаХъ,  на  маленькихъ  ужинахъ,  въ  маленькихъ  стн* 
шкахъ,  недостойно  расточило  всв  способности  Фран- . 
цузскаго  духа,  который,  за  двадцать  лыпъ  раиве,  про* 
должнли  бы  династио  Боссюэтовь,  Расиновъ  или  Конде. 
Для  буйныхъ  тогдашнихъ  оргш  требовались  соблаз- 
нительный эпиграммы,  двусмысленный  четверостишия, 
дабы  внутреннимъ  уннчнжешемъ  мысли  разширить 
предвлы  разврата*  утромъ,  для  пробуждетя,  наду- 
шеные  мадригалы,  легмя  вылазки  предъ  вступлешемъ 
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ва  поде  (жшвьь  Это  базарное  сборище  аббашовъ, 
наложиицъ,  огакупщиковъ  н  задорныхъ  драчуновъ  не 
знало  бы,  что  двлать  съ  поэшомъ,  еслибъ  онъ  ие 
быль  ихъ  слугой  и  домашшшъ  человйкомъ. 

Посл&дше  годы  Людовика  XV,  болве  степенные  и 
стропе,     не  смотря    на    разврашъ,  который,    хотя 
выказывался     нагло,    но    уже   часто    ограничивался 
одними    хвастливыми     Фанфаронадами  ,     отмЪчаюшъ 
въ  исторш  Фравцуэскаго  духа  новый  перЬдъ.  Царство 
шакъ  называемыхъ  философовъ  въ  бюграФш    Францш 
представляешь  тв  годы    опамяшовашя    и  раскаяшя,. 
кои    въ    жизни  человека    слвдуютъ    обыкновенно  за 
первыми     изл1яшами     молодеческаго      своевольства. 
Когда    чело  юноши   обнажится,  когда  онъ  заметишь 
морщины,    прорЪзаюшдяся  на  его   щекахъ,  обратишь 
внимание     на    свои    вваливающееся    глаза ,   тогда    и 
становится  уменъ  и  основашеленъ:  его  уста,    вчера 
еще  разсъшавш1ясл  шакъ    обильно    легкомысленными 
шутками,  несбыточными  обЪщашями,  растворяются 
только  для    поучительныхъ  изреченш,  дляназидатя 
проходящихъ.    Точно    тоже    елучилось     и  съ    осьм- 
надщшшмъ  вЪкомъ,  когда    онъ  очнулся    и  почувство- 
валъ,  въ  своихъ  оскудЪвшихъ  жилахъ,  что  дурачест- 
ва и  б&лыя  ночи  на  пролетъ  ему  уже  не  по  лЪтамъ. 
Тогда    и ,  шеатръ    огласился    наставительными   по- 
учетами,  подобно    саду  Академа    и-  Портику.    Воль- 
шеръ  напнсалъ  Магомета   н  Юмя   Цезаря,   въ  ко- 
ихъ  сражался  съ  Фанатизмомъ  и  пшраншею.  Театръ, 
бывшш  при  Людовик*  XIV  праздникомъ,  теперь  сдв- 
лался  Д1алектнческою  палестрою. 

Потомъ,  когда  толпа,  приготовленная  ув!*щан1ями 
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философовъ,  почувствовала  свою  еилу  и  догадалась, 
что  должно  срамить  враговъ  для  ихъ  ниспроверже- 
нш,  озлоблеше  ея  нашло  досгаойиаго  истолковате- 
ля. Бомарше  напнсалъ  Свалиб?'  Фигаро.  Феодальные 
лредразсудки  и  злоупотреблетя,  олицетворенный  подъ 
маскою  Графа  Альмавивы,  преклонили  колено  предь 
насмешками  дерзкаго  цирюльника:  и  памФлетъ  комн- 
ческаго  поэта  внушилъ  славный  ответь  Мнрабо  на 
речь  Г.  де  Дрё-Брезе. 

Холодное  губительство  Конвента  и  сатурналш 
Директор!и  обошлись  безъ  поэзш.  Отчаянное  еди- 
ноборство Францш  съ  Европою  и  распутства  Лю- 
ксембурга не  имели  нужды  быть   воспеваемы. 

На  пороге  новаго  века,  юный  победитель  Италш 
и  Египта,  намереваясь  достать  монархию  въ  томъ 
виде,  въ  какомъ  она  была  оставлена  любовникомъ 
Гжи  де  Ментенонъ,  понялъ,  что  искусство  можешь 
служить  для  него  могущественнымъ  средствомъ.  Онъ 
усшронлъ  великолепные  праздники,  окружилъ  себя 
роскошью  и  нарядами,  хошелъ  видеть  перлы  и  ал- 
мазы на  женщинахъ  своего  двора,  гербы  на  каретахъ 
своихъ  придворныхъ,  волннстыя  перья  на  шляпахъ 
своихъ  генераловъ:  и  въ  шо  время,  когда  лздавалъ 
кодексъ  законодательства  совершенно  новаго,  когда 
прорезывалъ  по  снурку  прямыя  улицы  Версальсия, 
и  '  назначал  пенсш  сптхотворцамъ ,  воспевав- 
шимъ  рождете  Короля  Римскаго,  въ  то  время 
Давидъ  рисовалъ  костюмы  военныхъ  церемонш  и  дра- 
пировалъ  въ  Рямскомъ  вкусе  коронацио  новаго  Карла 
Великаго. 
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Не  льэя  понять  Ватто  н  Буше  безъ  Мариво  ц 
Аббата  Вуазенона:  равнымъ  образомъ  не  льзя  понять 
трагедий  Аряо  и  Баур-Лор*пана  безъ  картннъ  Да* 
вида.  Что  гомерическая  живопись  Гро  была  не  по  сво- 
ему времени,  это  явно  нзъ  того,  что  назадъ  тому 
три  года,  она  была  позабьнпа  даже  твми,  кон  зна- 
ютъ    наизусть    Ахиллесовъ  и    Гекторовъ  сей  Ил1~ 

И  такъ,  со  временъ  Ришелье  до  Наполеона,  вкусъ 
и  искусство  следовали  за  превращетямн  общества. 
Корнель  провозглашала  Римскую  добродетель  въ  то 
время,  когда  аббатъ,  дуэлисшъ  и  развратникъ,  отъ- 
явленный любовннкъ  распутной  женщины,  написалъ 
Заговор*  Фгэско:  александринскш  гекзаметръ  нмпе- 
рш  славословиль  въ  пышныхъ  полуспдашяхъ,  въ 
прозрачных*  намекахъ,  велнч1е  новаго  самодержца, 
между  пгБмъ  какъ  бараДарь  гремьлъ  въ  коллепях* 
и  дЪти,.  читая  Квинша  Курщя,  мечтали  о  подвигах* 
Александра. 

Реставрация  должна  была  положить  новую  печать 
на  лкусъ  и  нравы  Французсвде.  Пребываше  непр1Я- 
шельскнхъ  войскъ  въ  Париж»  приготовило  размъпъ 
литературы  книги  Берлинсюя  и  Лондонская  сдела- 
лись обыкновенными  въ  Парижских*  гостицвыхъ.  Но- 
вое правительство,  желавшее  слиться  въ  непрерыв- 
ную цьлость  съ  прошедтнмъ,  ободряясь  его  прими* 
ромъ,  пробудило  страсть  къ  историчесвдмъ  занят!** 
ямъ.  Искусство,  которое  чувствовало  себя  издыха* 
ющимъ,  захотвло  нмтть  свою  долю  въ  довомъ 
поприща.  Оно  предоставило  разбирашедешь  хроник* 
харшш  и  определения,  договоры,  заключенные    между 
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баронами  н  городскими  общннамгс  само  взяло  себь  коль- 
чуги и  брони,  шпаги  и  кинжалы,  остроносые  башмаки  и 
Фуфайки,  цветные  банты  и  жемчужныя  узорочья;  ц 
съ  двтскнмъ  простосердеадемъ  уверило  себя,  что  наш» 
ло  снова  тайну  генш  и  славы,  ибо  пышность  и  пе- 
строта для  обыкновенные  художниковъ  заменили 
изучение  рисунка  и  страстен.  Обожатель  Шампмеле 
и  любовннкъ  Форнарнны  были  провозглашены  неспо- 
собными: ибо  продолжали  поэтизировать  1удею  и 
Грещю,  вместо  черчения  исполинскихъ  силуэтов* 
среднихъ  въковъ,  ком  не  нужно  было  увеличивать  и 
дополнять  размышлетемъ. 

Что  теперь,  въ  продол жете  осьмнадцати  лЫпъ, 
происходить  во  Французской  литературе  должнобъ 
было  кончиться  невозвратною  гибелью  всякой  поа- 
аш,  еслибъ  въ  судьбахъ  человеческих*  не  было  написано, 
что  крайности  должны  истощать  сами  себя  чрезмер- 
иымъ  напряжешемъ,  еслибъ  некоторый  велишя  ли- 
ца, своимъ  одиночествомъ  протестующая  против* 
безусловно  вещественного  направлена  драмы  и  рома- 
на, не  обещали  некогда  собрать  вокругь  себя  при- 
туплённые умы,  кои  съ  трудомъ  можетъ  потрлсата 
гальванизмъ  современной  исторической  лищературы. 

Конечно,  не  льзя  подумать,  чтобы  воображеше 
могло  поразить  анаоемон  и  присудить  къ  остракизму 
цьлые  десять  вековъ  бюграФШ  рода  человеческого, 
чтобы  изъ  книги  поэзш  надлежало  вычеркнуть  все 
катастрофы,  коими  падете  Рима  отделяется  ошъ 
паден1я  Виаашти.  Но  чтобы  представлять  нхъ 
поэтически,  надобно  иначе  браться  за  дело. 

Волновать  и  трогать  сердца  есть  искусство  тяжелое 
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многотрудное.  Пыль  библюшекъ  и  пестрота  раскра- 
шенныхъ  пергаменовъ  никогда  не  заменять  практи- 
ческой опытности  жизни  уединеннаго  размытое* 
тя; 

И  потому  -  то,  говоря  правду,  искусство  новое,  при- 
читающееся въ  братство  Шекспиру  н  Шиллеру,  не 
имеешь  права  возседать  за  трапезою  святаго  ихъ 
семейства;  ибо  поэтъ  СтратФордскш  и  поэгаъ  Вей- 
марски не  думали,  чтобы  слово  вдохновенное  долж- 
но было  обращаться  къ  одннмъ  наружнымъ  чувст. 
вамъ,  не  имея  вниматя  ни  къ  голов*,  ня  къ  сердцу.  Славу 
Гермаискаго  трагика,  хотя  онъ  весьма  еще  далекъ 
отъ  одушевлешя  и  простоты  Британскаго  об- 
разца, сосгаавляетъ  внимательное  н  глубокое  изу- 
чете  души  человеческой.  Донъ  Карлосъ  и  Валлен- 
штейнъ  могутъ  смело  причитаться  въ  братья  Коро- 
лю 1оанну  и  Ричарду  III,  выставляя  свое  общее 
превосходство  надъ  истомней. 

-  Еслибы  реализму  господствующи!  ныне  во  Фран- 
цузской ПОЭ31И,  одержалъ  решительный  верхъ,  то 
на  другой  день,  после  неоспоримаго  удостоверен!* 
въ  его  победе,  не  льзябъ  было  верить  ни  въ  Бога, 
ни  въ  достоинство  души:  ибо  м]ръ,  который  С1Я  поэз1я 
развиваешь  предъ  нашими  глазами,  есть  М1ръ  безъ 
промысла  и  свободы:  это  народъ  безъ  имени,  безъ 
алтаря,  безъ  закона,  который  повинуется  только 
мечу  и  веруешь  только  въ  «долу!  Знаюпгь  ли  то 
или  нвтъ  современные  поэты;  предвидеть  ли  сш 
ужаспыя  слвдств1Я,  или  упорно  закрываютъ  отъ 
нихъ  глаза:  ихъ  справедливость  темъ  не  менее  остает- 
ся непререкаема! 
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Но  воспоминатя  прошедшаго  должны  упгвшать  на- 
стоящее и  укреплять  надежды  въ  будущность.  Благо- 
говФше  человеческой  души  къ  изящному,  подъ  всеми  его 
нормами  ,  также  безсмергано ,  какъ  таинственное 
начало  всвхъ  взучаемыхъ  ею  причинъ,  какъ  любовь 
къ  истин*  и  благу,  неотъемлемая  принадлежность 
ея  судебъ. 

Должно  полагать,  что  усггьхъ  и  народность  по- 
эзш,  говорящей  однимъ  внвшиимъ  чувствамъ,  касают- 
ся своего  предвла.  Послъ  перваго  упоешя  скоро  дол- 
жно следовать  пресыщете.  Наслаждете  чувству  по 
существу  своему,  ограниченно:  только  радости  серд* 
ца  и  восторги  мысли  безпредвльны  и  неистощимы. 

Литературная  школа,  коей  главою  Викторъ  Гюго 
набросила  новыя  струны  на  лиру  современной  поэзш 
ожидаемъ  новаго  Моцарта,  который  бы  извлекъ  изъ 
нихъ  досшойныя  мелодий 


СОВРЕМЖННАЯ   ХРОНИКА» 

ПРОГУЛКА   ЗА  БАЙКАЛЪ,  а) 

Въ  двенадцать   часовъ  утра,    оставя  Чертовку,  я 
отправился  въ  дальшй  путь.  Дорога    чрезъ   сшанцио 


а)  Первая  половина  сей  спШпьн  помещена  была  въ  Слеерных* 
Цвптахъ  на  1852  годъ.  Иэд. 

Т&шж.     Ч.    ХШ.  8^ооо1р 


•ДО  ПЮГГЛКА 

Кабанскую  в  Таракяновскую  лежишь  долиною,  пере» 
съкаемою  небольшими  возвышениями  в  перелЪскамн. 
Впереди  съ  трехъ  сторонъ  синелись  горы,  вокры- 
тыя  темнымь  хвотикомъ.  Селенга  извивается  око- 
ло подошвы  ихъ,  протекая  въ  шалинной  шънн.  Пре- 
лести юной  весны,  только  что  начинали  разверты- 
ваться по  нъжной  зелени  лугов*. 

За  десять  верстъ  до  Ильинской  станцш  лежишь 
на  берегу  Селенги  Тронцкш  заштатный  Монастырь. 
Церковь  вь  немъ  каменная,  недавно  построенная 
сшаратёмъ  нынъшняго  настоятеля;  -ограда  ветхая 
деревянная,  съ  такими  же  башенками  по  угламъ. 
Это  остаток»  ш&хъ  острожиыхъ  зданий,  въ  ко- 
ихъ  некогда  козаки  укреплялись,  при  покоретн 
сихъ  земель  Российской  державе.  Отсель  до  Ильин- 
ской дорога  лежишь  ровиымъ  лугомъ. 

Въ  тесть  часовъ  утра  оставя  Ильинскую  стан- 
цио,  я  проъхалъ  девять  верстъ  ровнымъ  же  лугомъ 
до  переправы  на  правой  берегъ  Селенги.  Отсел* 
вверхъ  до  самой  границы  съ  Монгол1ею  С1И  ръка  усъ- 
яна  островами ,  которые ,  по  рыхлости  береговъ 
почвы,  образуешь  и  уничтожаешь  по  своему  пронз- 
волетю.  Недавно  въ  сихъ  окрестностяхъ  смыло  во- 
дою островъ,  подъ  которымъ  лежало  большое  пло- 
скодонное судно. 

По  переправ*  чрезъ  Селенгу  дорога  поворачиваешь 
въ  горную  долину  на  С.  В.  вверхъ  по  р*чк*  ИшашгЬ. 
По  берегамъ  ея  бежать  •  небольпш,  но  частыя  се- 
летя,  по  близости  ковш  паслись  стада,  а  за  пасш- 
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вами  пестрелись  тучные  луга.  По  горным*  отло- 
гостямъ  зеленелись  полосы  бархатных*  озимей, 
а  подле  них*  желтели  ряды  прошлогодней  со» 
ломы  на  корню  или  чернелись  опцыхаюиця  зале* 
жн%  а) 

Такая  пестрота  за-Байкальскаго  земледъш  есть 
необходимое  последсплие  климата  и  обстоятельств*. 
Сля  страна  состоишь  более  из*  горъ  и  долин*.  До 
аавоевашя  оной  обитали  здесь  Монголы,  которые  по 
удобности  для  скотоводства  более  кочевали  по 
близости  къ  воде.  По  сей  причине  берега  Селенги 
и  речек*,  впадающихъ  в*  нее,  представляютъ  собою 
голыя  степи,  а  горы  доселе  остаются  покрыты 
дремучим*  лесом*.  Руссые  поселенцы  первые  начали 
здесь  заниматься  земледЬнемъ,  и  по  собственным* 
опышамъ  узнали,  что  в*  горных*  долинах*  весною 
сильные  ветры  выдувают*  посеянныя  зерна,  а  ле- 
.гаомъ  ранте  ииев  побивают*  хлеб*  еще  не  дозрев* 
шш  по  сей  причине  стали  избирать  поде  хлебопа- 
шество места  возвышенный.  Каждый  вновь  поселяе- 
мый семь  для  себя  раавшцает*  землю;  в  какъ  почва 
эдьсь  вообще  рыхла  и  не  требуешь  навоза,  то  ка- 
ждый делить  свое  поле  на  две  части,  изъ  коих*  од- 
ну засеваете,  смотря  по  доброте  почвы  от*  двух* 
до  пяти  лет*  еряду*  а  потом*  оставляет*  на 
несколько  лгтв  для  отдыха  и  засевает*  другую: 
вот*  почему  здесь  не  возможно  ввести  трехяольна- 
го  разделетя  нолей. 


а)  Пашни  оставленныя  на'  несколько  хЬшъ  для  отдыха  земли. 
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Переезды  Корымскш  н  Турулевскдй  еще  недавно  аасе- 
лены  и  во  вс*хъ  сельскихъ  заяяпняхъ  ~  видна  юность 
домоводства.  Опгь  Турулевки  далъе  дорога  лежишь 
дремучнмъ  л-Ьсомъ,  склоняясь  по  отлогости  хребшовъ 
на  С.  3.  до  ръки  Хаима,  на  лъвомъ  берегу  коей 
построенъ  почтовый  дворъ  въ  тридцати  верстахъ 
отъ  впадетя  сей  ръкн  въ  Байкалъ.  Тавовъ  же  точно  и 
переъздъ  Гремячннскш,  склоняющийся  на  С.  3.  до  са- 
маго  Байкала,  по  берегу  коего  еще  четыре  версты  до 
станцш  Гремячинской,  также  состоящей  изъ  одного 
почтоваго  двора.  Дорога  на  сихъ  двухъ  переъздахъ 
имъетъ  большую  покатость  отъ  подошвы  Хат*» 
оквхъ  гольцевъ  а)  до  Байкала;  почему  р  ръки,  вы- 
ходящая изъ  сихъ  гольцевъ,  т&утъ  съ  чрезвычай- 
ною стремителъиоспию.  Слъдуюшдй  переъздъ  весь  ле- 
жишь по  самому  берегу  Байкала  до  рИкн  Турки. 
Переправясь  чрезъ  сцо  р*ку  при  самомъ  ея  устьъ, 
вступите  въ  Туркинское  селеше,  состоящее  изъ  од- 
ного почтоваго  и  шести  обывательскихъ  дворовъ; 
отсель  останется  девять  верстъ  до  горячнхъ  водь, 
названныхъ  по  ръчкъ  Туркинскими. 

Пространство  отъ  Турулевки  до  Турки  предста- 
вляешь пустыню,  въ  которой  одна*-  только  дорога 
показываешь  слъды  труда  человЪческаго,  а  все  про* 
чее  напомннаетъ  перврбытныхъ  временъ  дикость. 
Употребите  усил1е  достигнуть  со  мною  вершит» 
Хайма  и  съ  высоты  его  окиньте  взоромъ  окрестность 


а)  Въ  Восточной  Сибири  голщалт  называются  высочайпня 
горы,  конхъ  вершины  состоять  изъ  камснвыхъ  громадъ, 
не  имъюишхъ  ил  травы,  ни  дерева. 
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во  вс*  четыре  стороны.  Вамъ  представятся  горы 
за  горами»  одне  другихъ  выше,  одни  другихъ  темнее, 
одктыя  дремучими  непрерывными  лесами.  Отдален- 
ные гольцы  кое-где  прерываюпть  ае  едииообраз1е, 
белея  на  мрачныхъ  покатахъ,  образуемыхъ  вершина- 
ми деревъ.  СЫ  безпредъльная  пустота,  с1е  повсемест- 
ное безмолв1е,  нечувствительно  увлекаюпгь  воображе- 
Н1е  до  первыхъ  временъ  М1ра;  и  поел*  краппдовремен- 
наго  мечташя  погружаютъ  душу  въ  какое-то  само- 
забвеше.  Здесь  природа  какъ  будто  сохранила 
первобытную  свою  девственность.  Но  я  долженъ  быль 
разстаться  съ  любимою  детскою  мысл1Ю  увидеть 
огромныя  древшя  деревья,  современный  возрожде- 
на нашего  м1ра.  Кедръ  и  сосна,  лиственница  и  ель, 
находятся  подъ  общими  законами  природы.  Дерева 
также  имъютъ  юность  и  возмужалость,  старость 
и  кончину.  Отживппя  свой  векъ  на  высокихъ  ме- 
стахъ,  предъ  смертно  начинаютъ  сохнуть  съ  вер» 
шинъ.  Растушця  на  низкихъ  местахъ  чахлы,  мало- 
ветвисты; мохъ  высасываешь  нзъ  нихъ  соки  и  они/ 
умнраютъ  преждевременно»  Здесь  на  отвесныхъ  по- 
катосшяхъ  высочайшихъ  каменныхъ  громадъ  лежать 
мнллюны  кедровъ  и  елей,  упавшихъ  сь  обрушивши- 
мися скалами  ,нли  опровернушыхъ  ураганами;  подле 
нихъ  уже  начинаютъ  возникать  новыя  поколотя. 
После  урагановъ  лесные  пожары  составляютъ  вто- 
рой бичь  для  лесовъ.  На  земляной  почве  огонь  съ- 
едаешь только  сухую  траву  и  хворость,  не  вредя 
деревьямь ;  а  на  каменномъ  грунте,  где  корни 
лесинъ  разстилаются  по  поверхности,  онъ  истребля- 
ешь обширные  леса.  Дерево  съ  обгоревшимъ  корнемъ 
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лишается    органовъ     к»     принятию    влага    и    засы- 
хаешь. 

Прежде  узкая  тропа,  проложенная  зверями  по  на- 
правленно горныхъ  падей  чрез»  болота  и  пески,  со- 
ставляла единственный  проход»  чрезъ  спо  пустыню. 
Сколько  трудностей  переносили  путешественни- 
ки,, сколько  скота  погибало  подъ  шяжесппю  вьюков»! 
Г.  Трескинъ  первый  устроил»  нынешнюю  большую 
дорогу,  сократив»  ее  почти  на  80  верстъ  противъ 
прежней*  На  усшроете  сей  дорога  употреблено  было  два 
л&ща;  весь  край  за-Байкальскй  участвовал»  въ  тру- 
да*» ц  издержках*.  Въ  схе  Фремя  Трескинъ  былъ 
предметом»  всеобщей  ненависти;  а  теперь  благо- 
словляют» его  память  пгЬ  самые,  кои  тогда 
осыпали  его  прокляпшпш,  стоя  с»  топоромъ  на  го- 
рд или  съ  заступом»  въ  бологаЬ.  Вот»  урок»,  какъ 
должно  поступать  въ  пгЬхъ  случаяхъ,  гд»  общая 
польза  требуешь  общнхъ  усилш!  Отъ  теплиц»  да- 
Л&е  къ  Баргузину  еще  н&шъ  шелЪжной  дороги,  а  *з- 
дятъ  верхомъ  такими  тропами,  по  которымъ .  и  пе- 
шему ходить  трудно.  Сказываютъ,  что  уже  начер- 
тано было  предположете  провеешь  большую  доро- 
гу до  самаго  Баргузина:  но  по  ошбыгаш  Г.  Трескнна 
скоро  нашлись  причины,  воспрепятствовавший  при- 
ведению онаго  въ  исполиеше.  Не  принимая  на  себя 
выдавать  за  истину  все  слышанное  мною  по  сему 
предмету,  думаю,  что  для  умиожетя  народонаселешя 
въ  сей  стран*,  помянутое  предположете  со  време- 
нем» должно  привести  въ  исполнеше,  потому  что 
Баргузиискгй  край  вс»  потребности  жизненный  (кро- 
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•съ  рыбы)  получаешь  изъ    Верхнбуднвска   сухимъ  пу* 
шемъ.  Теперь  я  хочу  познакомишь  васъ    съ   мъстно- 

СШ1ЕО. 

Туркинсяая  горячи  воды  находятся  въ  ролуторахъ 
верстахъ  отъ  Байкала  на  востокъ  въ  логу  посреди 
обширной  долины.  Сшроеше,  извъсшное  подъназваш- 
емъ  шеплицъ,  лежишь  на  южномъ  возвышенш  сега 
дога  и  сосшоишь  изъ  длиннаго  корпуса  съ  шестью 
нумерами  для  пребывашя  пользующихся  водами.  Въ 
каждомъ  нумер*  по  д*ъ  кровати,  а  по  нуждъ  могушь 
поместиться  и  шесть  человъкъ.  Вдоль  всего  здашд 
теплый  корндоръ,  на  западномъ  конда  коего  особо 
пристроены  комнаты  для  доктора,  а  на  восшочномь 
отхож1я  места.  Изъ  сего  коридора ,  идешь  простран- 
ный крытый  сходъ  въ  ощделеше  съ  купальнями,  ко- 
торое построено  въ  самомъ  логу  нзъ  лисшвеничнаго 
(вегшючаго)  дерева.  Въ  немъ  устроены  четыре  ку* 
дальни  четвероугольяыя,  пространством*  въ  шра 
съ  половиною  аршина  и  въ  одинъ  глубиною,  каждая 
съ  продушиной  въ  кровле  для  выпуска  нспаренш. 
При  каждой  купальне  теплая  комната  съ  двумя  кро- 
ватями. Противъ  сего  корпуса  на  югь  къ  западно- 
му  его  концу  находится  здаше  для  надзирателя,  къ 
восточному  другое  для  лекарскаго  помощника;  а 
подл*  сего  сшроен1Я  кунхя.  Коридоры  и  комнаты  въ 
,  теплицахъ  содержатся  въ  отличной  чистоли»,  для 
соблюдетя  которой  и  посетители  подчиняются  и** 
которым*  правиламъ.  Саженей  чрезъ  сто  пониже  ку» 
лалевъ,  построено  въ  1831  году  особливое  здаше  для 
казеняыхъ.  людей»  черни*  Ныне  Клхпшнское  купечество 
пожертвовало  до  7,000  рублей,  чтобы  по  северную 
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сторону  дога  построить  новый  корпусъ  для  помЪ* 
щешя  посетителей.  Когда  нхъ  желаше  будешь  ис- 
полнено, то  аде  новое  здаше,  обращенное  лицемъ  къ 
Полудню,  а  съ  еъвера  окруженное  опушкою  лъса, 
по  высот*  своего  мЪсшоположетя,  будетъ  состав- 
лять прекрасный  видь.  Логъ  отъ  вершины  холодныхъ 
ключей  до  самыхъ  шеплицъ  хотя  обнесенъ  сельскою 
загородою,  но  относительно  чистоты  осгаавленъ 
въ  пренебрежении  Въ  течения  трехъ  л&тъ,  при  са- 
мыхъ малыхъ  трудахъ,  можнобъ  превратишь  пока* 
шые  уступы  въ  прЁятное  гульбище. 

Для  безопасности  и  порядка  находится  при  те- 
олнцахъ  казачш  карауль:  для  услугь  и  присмотра 
за  больными  определено  шесть  человъкъ  служителей, 
коихъ  обязанность  состоишь  въ  ошапливанш  ком- 
иатъ  и  приготовление  ваняъ.  Сш  служители  избира- 
ются изъ  ссыльно-каторжныхъ:  но  ведутъ  себя 
такъ  хорошо,  что  жнвуице  въ  нумерахъ,  уходя  въ 
купальни  или  прогуливаться,  по  большой  части  ос- 
тавляютъ  свои  комнаты  незапертыми,  и  никогда  ие 
бываешь  пропажъ. 

Главный  ключь  сЪрныхъ  минеральныхъ  водъ  нахо- 
дится въ  130  саженяхъ  выше  теплнцъ.  Онъ  углуб- 
ленъ  около  аршина  въ  сврный  камень,  изъ  кошораго 
бьетъ  несколькими  отверспиямн,  и  покрыть  не- 
большою дбревянною  беседкою.  Вода  къ  купаль- 
иямъ  проведена  крытымъ  деревяннымъ  жолобомъ. 
Она  Содержишь  зимою  41°  ,  а  лъгаомъ  42°  по 
Реом.;  почему  для  умърешя  оной  подведена  къ 
купальнямъ  холодная  вода  изъ  ключей,  лежащихъ 
въ  гаомъ  же  логу  съ  горячими.  Главный   ключь   хо» 
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аодяой  воды  выходить  несколькими  саженями  выше- 
горячаго;  отсел*  внизъ  почти  по  всему  правому  бе- 
регу проседаютъ  холодные  ключи.  Въ  самомъ  же 
логу,  такъ  какъ  и  въ  купадьняхъ,  со  дна,  покрыгааго 
толстымъ  слоёмъ  песка,  прорываются  ключи  горя- 
чей воды:  нзъ  чего  заключаютъ,  что  масса  серной 
печенки  лежнтъ  во  всю  длину  сего  лога;  но  сверху 
покрыта  толстымъ  слоемъ  тины,  по  которой  пе- 
ребирается вода  холодныхъ  ключей.  Далее  по  доро- 
ге къ  Баргузину  въ  несколькихъ  местахъ  еще  нахо- 
дятся горяч1е  ключи. 

О  врачебной  силе  Туркинскихъ  минеральныхъ  сер- 
выхъ  водъ,  о  внугареннемъ  и  наружномъ  упошребленш 
оныхъ,  равнымъ  образомъ  и  о  способахъ  упошребленш, 
обстоятельно  изложено  въ  книжке,  изданной  въ  1830 
году  Инспекторомъ  по  Медицинской  части  Во- 
сточной Сибири,  Коллежскимъ  Совешникомъ  Эрно 
вдомъ,  подъ  заглав!емъ:  .Инструкция  или  Руководство, 
для  Врахейу  находящихся  при  Туртатскимъ  Мине- 
ральных* Водах*.  Въ  сей  же  щшжке  помещено  и  хи- 
мическое разложеше  сихъ  водь,  учиненное  Докторомъ 
Гессе. 

Туркинская  горячеводская  долина,  такъ  какъ  и  ок- 
рестный горы,  были  покрыты  дремучимъ  лесомъ:  но  въ 
1838  году  лесной  пожаръ  опустошилъ  сио  долину  съ 
часппю  окресгоныхъ  горъ.  Теперь  она  вен  завалена  об- 
горевшими лесинами  и  глухо  обросла  кустарными  расте- 
шлмн.  Здьшше  леса  состоять  изъ  сосны,  кедра  листвен- 
ницы, ели,  пихты,  березы  и  осины.  Изъ  кустарныхъ 
расшенш  много  багульника,  ракитника,  ольхи,  кизнль- 
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ника,  таволги,  бузины,,  шиповника,  боярышника,   роз- 
марина   и    жимолости    съ    темноголубыми    ягодами. 
Изъ    лсодъ     расшушь   рябина ,    черемуха ♦   смороди- 
на, черника,  голубица,  брусника,  шикша,  морошка,  кнл- 
женнца  и  земляника.  Также  родятся  всъ  грибы,  свой- 
ственные хвойнымь  лЪсамъ.  Въ  шайгахъ  а)  и  по  камен- 
нымъ  взршннамъ  горъ  водятся  лосн,    зубри,  медведи, 
олени  и  бълки.  Лисицъ  и   соболей  мало.  По  берегамь 
Байкалу  и  ръчкамъ  впадакшгахъ  въ  него  ловяшь  мно- 
жество цадщцоаъу  снговъ,  омулей;  изръдка  попадают» 
ся  таймени  н  осетры,  Здъшше    налимы    считаются 
лучшими  по  всему  Байкалу;  а  омули  попадаются  въ- 
сомъ  отъ    трехъ    до    двадцати   «унтовъ  и   вкусомъ 
превосходят»  снговъ.  Для  прогулки    больныхъ   нахо- 
дится несколько  тропннокъ  па  югъ  и  на  востокъ  къ  го- 
рамъ  и  одна  на  съверъ,  составляющая    большую   до- 
рогу въ    Баргузинъ,    которая   впрочемъ    корниста    и 
болотиста.  Съ  вершинъ  высокихъ  горъ    представля- 
ются    величественные    виды    во    всв   стороны:     но 
всходъ  на.оныя  по  причине  топкости    мъсша    и    гу- 
стоты кустарниковъ    чрезвычайно   труденъ.    Лучшая 
и    обыкновенная    прогулка    по     большой    дорогв    къ 
берегу    Байкала,    съ  котораго    представляются  взо- 
рамъ    поразнтелыгвжшя    картины*   Въ    сорока  вер- 
стахъ    отъ    берега    на    съверозападъ    раэопшлается 
сумрачный  Ольконъ  в),  какъ  огромное  морское  живош- 


а)  Тсашпо  къ  Сибири  называютъ  дремучЫ  и    непроходимый 
хвойный  хЬсъ,  растунуй  на  низменномъ  мъапъ. 

в)  Островъ,  который  содержишь  70  версгоъ  длины  н  отъ  5  до 
10  ширины, 
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ное,  поднявшееся  на  поверхность  водь*  Высочайше 
утесы  его,  какъ  будто  лредъ  вашими  глазами  опу- 
скаются въ  море.  Но  более  всего  поразителенъ  ужас- 
ный Онгоренъ,  аа  вершинах*  коего  вечные  снега  из- 
дали предешавляющь  группу  облаков*,  какъ  будто 
покоющнхся  на  высочайшем*  престол*,  взгроможден* 
номъ  нзъ  мрачныхъ  гравишныхъ  скалъ.  Сея  карти- 
ны, отстоящей  слишкомъ  на  сто  верстъ  ошь  бере- 
га на  сьверозападъ,  не  возможно  изобразишь  во  всемъ 
ея  величестве. 

Судя  по  малолюдпоспш  местечка  и  отдален- 
ности его  отъ  другихъ  селенш,  содержаше  здесь 
очень  не  дорого.  Отъ  местных*  жителей  можно  по* 
лучашь  янца,  молоко  и  коровье  масло;  а  куръ,  .бара- 
новъ  и  шеляшъ  покупаюшъ  не  ближе,  какъ  за  полтора- 
ста верстъ  отселе*  Только  препровождете  времени 
сопряжено  съ  некоторою  скукой,  особенно  осенью  и 
зимою,  когда  очень  мало  бываешь  посетителей* 
Большая  дорога  изъ  Иркутска  въ  Баргузинъ  лежишь 
подле  ворошъ  Туркинскихъ  шеплицъ;  и  хотя  пред- 
писано отъ  начальства,  чтобы  почта,  следующая 
изъ  Иркутска  въ  Баргузинъ  и  обратно,  останавлива- 
лась у  шеплнць  для  раздачи  и  прдема  нисемъ  и  по- 
сылокъ;  но  это  редко  случается.  Обыкновенно  по- 
чтовой ямщикъ  едешь  прямо  въ  Баргузинъ,  а  отту- 
да уже  посылки  и  письма  обратно  отправляются 
въ  теплицы,  иногда  по  прошествш  месяца  или  бо- 
лее» Съ  такою  же  исправностпо  посшупаютъ  и  съ 
теми  письмами,  которыя  смотритель  шеплнць  при- 
нимаешь на  почту  ошъ  посетители.  Ленивый  ям- 
щикъ кладешь  пакетъ  за  образа   до   прпутнаго  слу- 
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чая  в  забываешь'  объ  немъ.  По  сей  причин*  здесь 
никогда  не  получаюшъ  ни  ведомостей,  ни  журналовъ. 
Ныне  посетители  платлтъ  за  комнату  по  двадцати 
пятя  рублен  въ  месяць  съ  особы.  Можно  бы  надба- 
вить еще  рублей  по  пяти  и  на  сш>  сумму  выписывать 
ведомости  и  журналы  для  общей  пользы  посетителей. 
Нетъ  сомнътя,  что  все  будутъ  довольны  симъучре- 
ждетемъ. 

По  южную  сторону  теплицъ  находится  небольшое 
селеше,  въ  которомъ  въ  теченш  последнихъ  двадца- 
ти летъ  построено  до  двенадцати  домнковъ.  Живу- 
щде  въ  ннхъ  крестьяне  и  служители  имеютъ  изряд- 
ное скотоводство:  но  по  малолюдству  И  недостат- 
ку силъ  еще  не  успели  развести  хоротихъ  огоро- 
дов*, хотя  здесь  капуста,  свекла,  редька,  морковь  и 
особенно  картофель  хорошо  родятся.  Даже  не  имеютъ 
сенокосовъ,  не  смотря  на  то,  что  по  берегу  Байкала 
отъ  теплицъ  до  Турки  находятся  превосходные  луга, 
требующее  только  небольшой  очистки  отъ  валежни- 
ка. Гозорятъ,  что  заводили  здесь  землепашество,  но 
опыты  посевовъ  не  были  удачны.  Это  последнее  веро- 
ятно; ибо  съ  трехъ  сторонъ  горы,  покрытый  дре- 
мучими лесами,  а  съ  четвертой  Байкалъ,  долго  под- 
держиваютъ  стужу.  Снеги  лежать  до  Николнна  дня, 
а  иней  начинаютъ  падать  съ  Ильина  дня.  Но  отно- 
сительно опытовъ  земледелия  что-то  сомнитель- 
но; ибо  въ  окрестностяхъ  вовсе  не  приметно, 
чтобы  начинали  когда  нибудь  распахивать  землю. 
Здешше  жители  получаютъ  достаточное  содержате 
отъ  рыбвыхъ  и  звериныхъ  промысловъ.  Осенью  во 
трем*  рекостава  каждый   домъ    добываешь    въ    реке 
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ТуркЬ    огаъ    тридцати  до  пятидесяти  пудовъ  вали* 
мовъ,  кошорыхъ   продаюшь  въ  Верхнеудинскъ,  а  опь 
сед*  берушъхлъбъ  н  друпя  вещи  нужныя  въ  домаш- 
немъ    быту.    Сверхъ  того  промышляютъ  бълку,  со- 
болей, лнснць;   также  сохагаыхъ  а),  оленей  и  козуль, 
коихъ  мясо  упошребллютъ  въ  пищу.  Всв  сш  выгоды 
достаточно  замъняютъ  хлебопашество,  и  поддержи* 
ваюгаъ  кочевую  безпечносшь,  свойственную    большей 
части   Сибнряковъ.  Даже  лътомъ  у  себя  не  занимают- 
ся они  рыбныиъ  промысломъ,  а  предосшавллютъ  это 
Бурятамъ,  пргЪзжающнмъ  сюда  съ  острова  Ольхона. 
Внрочемъ  и  свъжая  рыба  здъсь  такъ  дешева,  что  снгъ 
въ  два  и    три    «унта  въсомъ  стоить  неболве  пяль 
падцати  копъекъ*  Почему  Буряты,  разръзывая  сырую, 
крупную  рыбу,  сушатъ  на  солнце,  а  мълкую  варягаъ 
и,    очистивъ    отъ    костей,  также  сушатъ.    Первую 
называютъ    они    юколою,  а  последнюю  порсою.  Оба 
сорта    довольно    вкусны;   только    приготовляются 
безъ  соли. 

I.  Б. 


а)  Такъ  въ  Восточной  Снбнрн    яиываюшь  лосей. 
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РУССКАЯ   ЖУРНАЛИСТИКА, 

Тяжки*  гарудъ  предлежишь  теперь  намъ.  Попри- 
ще, па  которое  должны  мы  внести  судъ  и  распра- 
ву, есть  тга^  гдв  мы  сами  подвизаемся.  Кто  пова- 
ришь нашему  безпристрасппю?  Кта  не  предполо- 
жит*, я  весьма  естественно,  что  въсы  правосудия 
нашего  повнхнутся ,  что  самолюб1е,  лихоимство, 
иадобостраст1еу  евлэя  кумовства,  сватовства  и  крс- 
впшаго  братству  проръдятъ  таинственную  ж> 
вдеяу,.  возлагаемую  древними  на  лице  вемнды?  И  од* 
та  двлвпсь  нечего!  Должно  решиться! 

Журналам  пблиграфтесше  преимущественно  зани- 
мают* собою  публику:  ибо  многосторонность  ихъ 
содержание  иреднолагаенга  разнообразхе,  въ  коемъ  каж- 
дый читающш  надеется  сыскать  себя  пищу.  Это 
заставляешь  ихъ  приспособляться  всячески  кь  об- 
щему разумйшю  и  вкусу,  не  ръдко  съ  пожертвовавд- 
емъ  глубокомыслия  и  точности,  необходнмыхъдо  мо- 
нографигеских*  ученыхъ  журналахъ:  почему  ихъ  на- 
зываюшъ  собственно  литературными  или  белле- 
тристигескилшу  хотя  не  однъ  изящиыя  произведена 
словесности  входятъ  въ  составь  ихъ.  Было  время, 
когда  число  подобныхъ  журналовъ  на  Руси  было 
довольно  значительно;  въ  1830  году  въ  одной 
Москвв  издавалось  шесть  лнгаературныхъ  жур- 
наловъ; Впапникл  Европы,  Московски*  Телеграф*, 
Дсииетий    Журнал*,  Московские   Втъсткикъ,    Атеней 
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и  Голошея.  То  была  время  журияльяаго  раздолья, 
золотой  в&къ  геронческнхъ  подвнговъ  и  рыцарскнхъ 
приключешй,  о  которыхъ  ныкв  остаются  только 
воспомииатя,  любопытвыя  и  поучительный  для  по- 
томства. Холера,  Физическая  и  нравственная,  истре- 
била с1е  бурное  покол&ше  журнальиыхъ  Аргонавшовъ, 
отправлявшихся  за  золотымъ  руеомъ  не  совокупно, 
какъ  дружина  древняго  Язона,  а  каждый  на  своемъ 
челноке,  оъ  своими  орудоми,  снастями  и  припасами» 
Ттешяо  Петербургская  журналистика,  въ  слъдую- 
щемъ  году,  пыталась  разсплодиться  на  запуспгвв- 
шемъ  полВ:  она  легла  костями  на  костяхъ,  безвре- 
менно и  безславно.  Колотюямшт  непрозвеквлъ  и  го- 
ду; СПВургскш  Втъстникй  замолкъ  въ  первые  меся- 
цы; Эхо  не  отдалось  дальше  первой  книжки;  Гир- 
ллнда,  не  смотря  ва  суетливость  Стшрнаго  Мер* 
пургЯ)  вмйспсь  оъ  ннмь,  не  разцвВтши,  выцввла;  Аите* 
ратурная  Газета  превратилась  до  объявленнаго  срока; 
наконецъ  и  Скверная  Минерва,  въ  прошдомъ  году  явив* 
шаяся  во  всеоружш  на  журнальяомъ'  пустыри  сивер- 
ной  нашей  столицы,,  въ  прошломъ  же  году  опочила 
на  щитв  своемъ,  сронивъ  для  ныквшняго  трехъ- 
язычную Эгиду I  которой  мы  еще  не  выдали.  Теперь 
все  литературно-журнальное  пародонаселете  об1шхъ 
иашихъ  столицъ  ограничивается  ШЕСТЬЮ  издашямн, 
изъ  койхъ  ТРИ  принадлежать  Москв-Ь  и  ТРИ  Петер- 
бургу. Скудость  необычайная!  Присововупнвъ  къ  нимъ 
еще  ТРИ  литературные  журнала,  издаюшдеся  въ  про- 
винвдяхъ,  мы  получимъ  итого  =  ДЕВЯТЬ  на  ПЯТЬ* 
ДЕСЯТЬ  ДВА  МИЛЛЮНА  жителей,  составляющих.!, 
гигантскую   Россшскую  Импердо! 
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Журналы,  издающееся  въ  провинц1яхъ,  сутьг 

1.  Радуга,  выходящая  въ  Ревели  ежемесячно  книж- 
ками.  Сле  чудное  издаше  не  можешь  подлежать  ли- 
тературному суду  и  журнальной  расправ*:  ибо,  со- 
образно своему  названию,  перекидывается  разноцввш-* 
вой  дугой  въ  недосягаемыхъ  высотахъ  заоблачнаго 
мистицизма,  Впрочемъ,  по  направленно  своему,  это 
не  дуга  завъта  и  мира,  какъ  дуга  небесная,  коей  но- 
сить имя:  она  не  успокоиваетъ  и  не  умиротворя- 
ешь, а  пугаетъ  зловещими  проречешями.  Вообще 
она  стремится  къ  ниспровержение  всъхъ  современ- 
иыхъ  успъховъ  ума,  даже  самыхъ  положительныхъ 
математическихъ  истинъ,  обрушивая  на  пихъ  Об- 
ложки Философического  Мозаика,  оригинальные  до 
необычайности.  Замвтимъ  однако,  что  Ревельская 
литературная  Радуга,  не  смотря  па  свою  выспрен- 
ность, подобно  радугв  Физической,  дозволяла  себв. 
пить  изъ  земныхъ  водь  современной  Французской 
словесности,  переводя  нъкоторыя  иовыя  повъсти, 
слишкомъ  напитанныя  мутвымъ  иломъ,  противъ 
коего  не  она  одна  вооружается, 

2.  ЗаволжскМ  Муравей,  издающейся  въ  Казани,  по 
двъ  книжки  въ  м&сяцъ.  <ле  издаше  имьешъ  эпигра- 
фомь  старинный  стихъ: 

За  трудъ  мой  не  ищу  себъ  похвалъ  н  славы: 
Люблю  трудишься  лишь  для  пользы  иль  забавы! 

Этотъ    благозвучный   эпнграФь     выражаешь    вполит 
литературное  достоинство  журнала. 

5.  Литературныя  Прибавления  *е  Одесскому  л%ь- 
стнику,  съ  нынвшняго    года  выходящая    еженедельно 
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диетами.  Судя  по  первымъ  ихъ  листкам,,  можно 
поздравишь  Русскую  журналистику  съ  прекраснымъ 
прюбретешемъ*  Отличный  выборъ  переводныхъ 
статей ,  разнообразная  занимательность  мълкаго 
а&урнальнаго  балласта,  приправляемаго  стихами  Те- 
плякова,  Подолинашго  и  другихъ,  делаютъ  честь 
вкусу  редакщн.  Прибавления  сш  дебютировали 
статьею,  помещенною  въ  прошлогоднем!»  Телескоптъ 
(Т$  19)  подъ  имеиемъ  Соврелтишго  Духа  Анализа 
и  Критики.  Статья  свежая  и  превосходная!  Въ  по- 
слъдннхъ  листкахъ  разнообразге  несколько  умень- 
шилось; но,  предполагаем^  не  на  долго! 

Вообще  о  провишдольныхъ  нашихе  журналахъ  за- 
метнмъ,  шло  они  ие  совсемъ  постнгаютъ  свое  ис- 
тинное зиачеше  и  ту  роль,  которую  съ  пользою  и 
славою  могли  бы  играть  въ  нашей  журналистике. 
Все  они  изъявляютъ  пришязашя  на  всеобщность» 
коей  ие  всегда  успешно  домогаются  и  столичные 
журналы,  где  централизация  лншерашурныхъ  силъ  я 
обииие  средствъ,  разумеется,  несравненно  больше  и 
могущественнее.  Ймъ  бы  лучше  ограничить  вругъ 
свой  выражешемъ  отличительной  физюномш  местно- 
стей, коихъ  они  служатъ  органами.  Пусть  лнешкн 
ихъ  собирали  бы  и  разносили  на  свонхъ  крыльяхъ 
характеристнчеек1я  черты  разныхъ  сшоронъ  великаго 
нашего  отечества,  дабы  изъ  нихъ  составился  пол- 
ный его  обликъ!  Въ  Радуга  бывали  ие&оторыя  лю- 
бопытныя  известия  объ  Оет-Зейскнхъ  провиншдхъ: 
Заволжстй  Муравей  также  помещалъ  статьи 
иншересныя  о  Заволжскомъ    крае.    Это    должно    со- 
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сшавлиль  нхъ  главную  цвль  н  упрочишь  права  ихъ 
на  любопытство  и  благодарность  публики.  Пусть 
разработываюпгь  они  предашя  старины,  тл&юшдя 
вокругь  нихь;  пусть  опвсываютъ  современные  нра- 
вы, кои  живутъ  и  играют*  предъ  ними;  пусть  из- 
ображают* природу,  среди  коей  возникли!  Поприще 
обширное  -и  славное! 
Теперь.  •  •  Но*  .  . 

(рконтанЛв  вгъроятно  будет*). 
▼Ш. 

НЕКРОЛОГИЧЕСК1Й    СПИСОКЪ 
УЧЕНЫКЪ   И    ЛИТЕРАТОРОВ* 

зд  1839  тюдъ. 

И  А  &. 

1.  Хриспйат  Готфридъ  ДТшпцк,  Германскш  фнло- 
логъ,  пятдеслпгь  два  года  заннмавшшся  редакщ- 
ей  Галльской  8Шдете1пе  Шегашс*3е11ипд ,  &6 
л-втъ.  (въ  Галле). 

13.  Барона  Жорж*  Леопольд*  Хриспйан*  ФриЬрмхъ 
Дагоберт*  КЮВЬЕ,  Перъ  Фратци,  Государ- 
ственный Совътникъ,  Членъ  Королевскаго  Со- 
вета Народного  Просв&цетя,  Несмвнный  Секре- 
тарь Академш  Наукъ,  Членъ  Французской  Ака- 
демш и  Академш  Надписей,  ПроФессоръ  Естест- 
венной Исторш  пр&х  Французской  Коллеги!,   Ди- 
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ректоръ  Королевскаго  Ботаническаго  Сада  и  Про- 

дессоръ  Сравнительной  Анатомм,  62  лътъ.  (въ 

Париж*).  См.  Телеск.  1833.  N.  16. 
1/4.    Эдуард*  ДсддвелЬу  славный  Авглшскш  археолога, 

65  лвтъ.  (въ  Рим*). 
15.    Докшоръ  Целыпер*,    Про*ессоръ    и    Директоръ 

Берлинской  Академш   Пвшя,    другъ    Шиллера  и 

Гете,  73  лътъ.  (въ  Берлшгв) 

20.  /.  М.  Зайлерьу  Католически*  Еписковъ,  издав- 
шш  множество  назндательныхъ  сочинешй,  80 
лъшъ.  (въ  Регемсбургв). 

21.  Докшоръ  А.  X.   Г.  Нимамнь,  Ординарный    Про- 
-    «ессоръ  Философш  при  Кильскомъ  Унмверснте- 

тв,  известный  многими  политическими  и  хозяй- 
ственными сочинешями,  особенно  по  части  ле- 
соводства, (въ  Киль). 

$1.  Докшоръ  Серюллась,  знаменитый  химикъ,  Глав- 
ный Аптекарь  Парижски*  и  Первый  ПроФессоръ 
при  Больющв  Валь-де-Грасъ,  Членъ  Академш 
Наукъ,  избранный  на  мЪсшо  славиаго  Ложъе^  56 
лътъ,  ошъ  холеры,  (въ  Парижъ). 

25.    Саму  иль     Бауръ ,   Пасторъ    Геттингеискш    и 
Альпекскш,  одинъ  изъ  величайшихъ  полиграФовъ- 
вашего    времени,    доставллвшш    работу    трид- 
цати  семи  издателшъ,    63  лътъ.    (въ  Гетгшш- 
генъ). 

$6.  А.  В.  Вильгельм*,  Нвмецкш  аншнкварш  и  гео- 
лога, 38  лътъ.  (въ  монастырь  Росслебенъ,  въ 
Турингш). 

30.  Сир*  Джемс*  Мак-ИнтошЪ)  Членъ  Брншанскаго 
Парламента,    славный  нравоввдецъ  и  цолитикъ; 
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первоначально  учнвшшся  медицин*  и  получивши* 
степень  доктора;  потоиъ  прсдавшшся  юриспру* 
деншн  и  читавши  въ  Лннкольнс-Инн*  публич- 
ный лекцш  о  законахъ  и  конституций  Велико- 
Брнташи,  въ  дух*  пропшвномъ  начадамъ  Фран- 
цузской революцш,  коей  прежде  былъ  усерд- 
нымь  приверженцемъ;  служившей  поел*  адвока- 
томъ  въ  Бомбам,  гд*  въ  часы  досуга  нлписалъ 
свой  опытъ  Англ&ской  Исторш  отъ  вреиенъ 
А  Революцш  до  Регентства;  наконец*,  по  воэвра- 
щенш  въ  Британию,  избранный  представнтелемъ 
отъ  местечка  Наирнъ  и,  въ  посл*дтя  времена, 
отличавшшея  въ  Парламент*  сильными  речами 
противъ  Дона  Мнпоэля  и  ц*лостн  Оттоманской 
Порты;  67  л*тъ.  (въ  Лондон*). 

I  ю  нь. 

1.  Докторъ  Карль  Константин*  Габерле,  Профес- 
сор* Ботаники  при  Пестскомъ  Университет* 
и  ПреФектъ  Ботаническаго  Сада,  убитый  но- 
чью ворами,  забравшимися  въ  его  домъ;  67 
л*тъ.  (въ  Пест*). 

3.  Жаки  Пъеръ  Абель  Релаоза,  Член*  Институ- 
та, ПроФессоръ  при  Французской  Коллега  и 
Главный  Инспектор*  Восточныхъ  Манускрнп- 
товъ  въ  Королевской  Биб  л  юте  к*;  знаменитый 
о^неюпалистъ;  назначавшшея  прежде  къ  медици- 
не и  получнвшш  въ  1813  году  степень  докто- 
ра, но  увлеченный  нспреодолимымъ  призвашемъ 
къ  восточной  литератур*;  одинъ  нзъ  осно» 
вателей    Парижскаго    Азгятскаго  Общества   въ 
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1899  году,  коего  былъ  Секретпаремъ  н  погпомъ 
Президеитомъ  на  н&сто  Сильвестра  де  Саси; 
преимущественно  занимавшийся  Китайскою  сло- 
веспоеппю  и  языкомъ,  коего  издалъ  Грамматику 
въ  1829  году;  извъентый  въ  литературномъ  от- 
ношения переводами  многихъ  Китайскихъ  рома- 
новь  и  повестей;  но,  своими  дбйспниями,  оста- 
вивший по  себъ  недобрую  славу  интриганта; 
4Л  л&тъ.  (съ  Париже). 

—  Докторъ  Томассенъ- а-Туссиюн,  славный  Про- 
Фессоръ  Медицины,  (въ  ГрснингенЪ). 

6.  Джерелая  Бентпами,  Британский  правоввдецъ  и 
политически  писатель,  но  никогда  не  дъиство- 
вавшш  на  юридическомъ  поприщ*  въ  качеств* 
адвоката,  даже  не  издававший  отъ  себя  глапныхъ 
свонхъ  сочяненж,  а  обязанный  Европейскою  из- 
въхтностио  Французскимъ  переводамъ  друга  сво- 
его, Женевца  Дюмона,  изданныыъ  частою  въ  Па- 
риж^ частно  въ  Лондоне,  и  потому  болЪе  ува- 
жаемый во  Францш,  чъмъ  въ  самой  Алглш  и  1  ер- 
маши;  85  л-втъ.  (въ  Лонденъ). 

9.  Доминико  Сесттшни,  известный  нумизматх,  85 
л-втъ.  (во  Флоренции). 

—  Фридрих*  фонгГенци,  дипломатъ  и  политиче- 
ские писатель,  Австрийской  Придворной  и  Го- 
сударственной Канцеллрш  Совътникъ.  (въ  В*бнб). 

10.  Л*.  А.  Г.  Гешпель,  Надворный  Совътникъ  Зем- 
скаго  Суда,  известный  многими  уважаемыми  въ 
Германш  пъснями.  (въ  ВольФенбиттел-в). 

18.  Докторъ  Авг.  Георг*  Рихтер*,  ПроФессоръ  Ме- 
дицины    при     Кенигсберге  ком ъ     Университет*, 
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сынъ  знаменшпаго  Геттннгенскаго  Профессора 
Авг.  Готтлиба  Рихтера,  оставнвшш  много  со- 
чнненш  по  своей  части,  (въ  Кенигсберге). 
19.  Николай  Николаевич  Сандуповк,  Имиер.  Мо- 
сковскаго  Университета  Ординарный  ПроФес- 
соръ Практическая  Русскаго  Законоискусства, 
Действительный  Статскш  Сов-втпикъ;  66  лЪгаъ. 
(въ  Москв-в).  См.  Моле.  1832.  N.  47. 

—  Миссъ  Анна  Маргя  Портер*,  известная  Англий- 
ская сочинительница  романовъ.  (близь  Бристоля). 

23.  Шевалье  ЛюЪвигь  Кастилъонщ  бошаныкъ  и  ну- 
мизматъ.  (въ  Милане). 

24.  Докторъ  /•  Б.  Миллер*,  Королевско-Саксонсюй 
Обер-ГоФ-Ратъ,  Ординарный  ПроФессоръ  Рнм- 
скаго  Права  и  Ассессоръ  Юридическаго  Факуль- 
тета при  Лейпцигскомъ  Университет*,  76  лЪтъ. 
(въ  Лейпциг*). 

—  Докторъ  Эрнсть  Цилкрлшнш,  Велнко-Герцог- 
скш  Гессен-Дармштадтскш  ГоФ-Предигерх,  ос- 
нователь нзвъхтнаго  богословскаго  журнала 
ЗШдетеше  $'кб)еп*'&с[1\щ,  славный  множеством  ь 
другыхъ  теологаческихъ  тракташовъ  и  духов- 
иымъ  краснор&иемъ,  45  лътоъ.  (вь  Дармштад- 
пгв). 

25.  Франц*  1осиф%  фон-  Герстнерх ,  Заслуженный 
ПроФессоръ  Прагскаго  Университета,  отличной 
механикъ.  (въ  МладиговЪ). 


I  юл 


ь. 


1.      Рекетмейстер*    Моро,    журналистъ    и   авторъ 
многихъ  драматическихъ  шэсь.  (въ  Париж!). 
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%  1.  В.  Г.  Польше,  Обер-Консйстор1ал-Ратъ,  из- 
датель многихх  учебныхъ  квигъ  Фравцузскаго  и 
Англтскаго  языка,  уважаемыхъ  въ  Гермаши.  (въ 
Берлин*). 

6.  Людвигъ  Роберт*,  драматурга  и  эстетикъ,  52 
легаъ.  (въ  Баден-Бадене). 

10.  Знаменитый  Ор1енталистъ  де  Сен-Мартень , 
Членъ  Академш  Надписей,  преимущественно  из- 
вестный своими  розыскашямн  объ  Армянской 
Исторт  и  Литературе  также  трактатами  о 
клинообразномъ  письме  древнихъ  Персовъ,  отъ 
холеры,  (въ  Париже). 

—  Докторъ  Л.  Ф.  А.  Гофмейстер*,  Вице  -  Прези- 
дентъ  ВолФенбиттельской  Консистории,  преж- 
дебывшш  Генерал-Супер-Иитендентъ  въ  Браун- 
швенге,  соединявши!  съ  высокимъ  духовнымъ 
саномъ  зваше  Учителя  ВолФенбиттельской 
Гимназш,  известный  проповедями  и  другими  ду- 
ховными сочинешями.  (въ  ВолФенбттпеле). 

16.  Круссоль-Лами,  одинъ  изъ  основателей  и  глав- 
ныхъ  редакторовъ  Трибнжы,  отъ  холеры,  (въ 
Париже). 

—  Известный  Ор1енталистъ  Оберлейтнеръ,  Про» 
Фессоръ,  Капитуляръ  и  Архивар)усъ.  (въ  Вене). 

—  Карре  и  Дерни,  известные  ПроФессоры  отъ 
холеры,  (вь  Париже). 

17.  Тюроу  членъ  Академш  Надписей  и  ПроФессоръ 
Греческаго  языка  при  Французской  Коллеп'и,  из- 
вестный также  переводами  исторнческихъ  со- 
чнненш  Герена  и  Роскоэ,  62  летъ,  отъ  холеры, 
(въ  Париже). 
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—  Губерт*  БрюЭу  геограФъ,  известный  своиыъ  ве- 
ликолъпнымъ  атласомъ,  тоюже  болъзтю.  (въ 
Париже). 

—  ГраФъ  ШалталЬу  Перъ  Францш,  Член*  Хтюте- 
скаго  Института,  при  Наполеон*  бывшш  Ми- 
ннстромъ  Внутреннпхъ  Двлъ,  знаменитый  хи- 
мию», 76  дъть.  (въ  Париже). 

—г  Талабо,  одннъ  изъ  главныхъ  вождей  Сен-Симо- 
низма,  отъ  холеры,  (въ  Парнжъ). 

19.  Карлъ  Веберъ,  преждебывшдй  Надворный  Соввт- 
пикъ  Эрлбахскаго  Графства,  потомъ  депутатов 
въ  Собранди  Виртембергскихъ  Государственныхъ 
Чиповъ,  издавши,  большего  часгаио  безимянио, 
мнопя  подищичесыя  сочинешя.  (въ  КупФерцелдъ). 

$$.  Бароцъ  ПортпалЬ)  Почетный  Презндентъ  Меди- 
цинской Академш  Наукъ,  Про*ессоръ  при  Фран- 
цузской Кодлепи,  Коммандоръ  Почетнаго  Леп- 
она,  Первый  Медикъ  Людовика  XVIII  и  Карла 
X;  90  дътъ.  (въ  Париж*). 

96.  Висконтъ  Дильонн,  археограФъ  и  фнлологъ  Ан- 
гдшскш,  55  дътъ.  (въ  Лондон*), 

28.  Тосифъ  Шрейфогель,  Секретарь  Прндворна- 
го  Театра ,  какь  стихотворецъ,  известный 
подъ  вымышленнымъ  нменемъ  Веста,  (въ  Вънв), 

51.  Поль  Генрих*  Маррони,  Презндентъ  Реформат- 
ской Конснситорш  въ  Париж*,  утвержденный  за- 
кономъ  12  Жерминаля  X  (1809)  года  и  прохо- 
дивши свое  сдужеше  до  конца  жизни  съ  неуто- 
мимою ревностно ,  какъ  писатель  известный 
многими  журнальными  статьями  и  учаеппемъ  въ 
Вю^гарЫе  11штег$е11е.  (въ  Париж*). 
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— -  Докшоръ  /•  Ф.  В»  Гессе,  Придворный  Медикъ 
Прусскаго  Короля  и  Доценшъ  при  Берлннскомъ 
Университете,  известный  многими  медицин- 
скими трактатами  и  статьями,  помещавшими- 
ся въ  журналах*  ГуФеланда  и  Озанна,  также  въ 
Энциклопедш  Руста;  50  летъ.  (въ  Берлине). 

А  В  Г  У  С  Т  Ь. 

12*  Аббатъ  Запнони,  Велико- Герцогсый  Антикварт, 
Секретарь  Академш  делла  Круска.  (во  Флорен- 
ции). 

13*  К.  А.  фоп-Дросте-Гильсгоф*,  знаменитый  Гер- 
манскш  юриспрудентъ,  ПроФессоръ  при  Боин- 
скомъ  Университет*,  не  смотря  на  свою  моло- 
дость оставивши!  по  себе  мнопя  замечатель- 
выя  сочинетя  по  части  Правь,  на  Латинском* 
и  Немецкомъ   языкахъ,  38  летъ.  (въ  Висбаден*). 

17.  Д.  Б.  Палетта,  зпаменшпый  хирурга,  аиатомъ 
и  физюлогъ,  оставивши  по  себе  много  сочине- 
иш,  изъ  коихъ  особенно  замечательны  тракта- 
ты о  Египетских*  Мумях*  и  о  Способах* 
Бальзалшровсшгя'у  85  летъ.  (въ  Милане). 

87«  Адам*  Кларк*,  известный  Авглшскш  богословъ, 
68  л*тъ,  отъ  холеры,  (въ  Лондоне). 

31.  Славный  Ор1енталистъ  Шещ  ПроФессоръ  при 
Французской  Коллепн,  образовавшимся  первона- 
чально въ  Политехнической  Школе;  потомъ  выу- 
чившиеся самъ  собою  Санскритскому  языку  безъ 
помощи  учителя  и  оказавшш  татае  успехи,  что 
дня  него  собственно  въ  1814  году  учреждена 
Санскритская  каеедра  при  Французской    Колле- 
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гш;  съ  1824  года  преподававши  Персидскую 
Словесность,  послъ  извъстнаго  Л  англе,  въ  Шко- 
лЬ  Жнвыхъ  Восточныхъ  Языковъ;  известный 
переводами  Персидской  поэмы  Джалш:  Меж- 
пупъ  и  Леила^  эпизода  изъ  Санскритской  Ра- 
маяны:  Смерть  ЯЬншптщ  н  драмы:  Саконтала; 
58  лЪтъ.  а),  (въ  Парижь). 
—  Сиръ  ЭверарЪъ  Гомъ,  славный  физюлогъ  н  ана- 
томъ,  Лейб-Медикъ  Вслнко-Брнтаискаго  Коро- 
ля, Презндентъ  Хирургической  Академш,  нэвъ- 
стнын  многими  замечательными  сочннешдми,  76 
лвтъ.  (въ  Чельзи), 

СЕНТЯБРЬ. 

И.  Баронъ  фйп-Цахьь  изкбсшпын  астрономъ,  80 
лЪгаъ,  холерою,  (въ  Париже) 

6.  Доипоръ  X.  Э.  Вешссву  ПроФсссоръ  Уголовиаго 
Права  при  Ленпцнтскомъ  Университет*  и  Ассес- 
соръ  Юридическая)  Факультета*  (близь  Лейп- 
цига). 

И.  Сирь  ВААТЕР-СКОТТЪ.  (въ  АббагосФорпгв). 
См.   Телеск.  1832.  N.  14. 

27. '  Докторъ  X  Ф»  Крауэе>  прежде  бывши  Доцентъ 
при  1енскомъ  Университет*,  известный  многи- 
ми Философическими  н  другими  сочинениями,  50 
мЪтъ,  (въ  Мннхенв). 


а)  Жена  Шези,  съ  коей  жидъ  опъ  врозь,  дочь  известной  Глеи 
фоп-Кридексръ,  занимается  сгаыхотворствомъ  и  сочишиа 
тексгпъ  для  ВеберОвой  онеры  Евргшипы^ 
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ОКТЯБРЬ» 

5.  Лемеръ^  Сешоръ  Парижскаго  Факультета  На- 
укъ.  (вь  Париж*). 

6.  Кардиналъ  Бенедетто  Наро,  ПреФсктъ  Коигре- 
гацш  Регулярной  Дисциплины,  88  лълпъ.  (йъ  Рн- 
м*). 

9.  Докторъ  Рейгер*  (Младшш),  известный  своимъ 
долговременнымъ  пл!иомъ  въ  ПарагваЪ  и  сочине- 
ниями о  Докторть  Францш  и  о  Млекопитпаю- 
щихъ  Животных*  Южной  Америки,  (въ  Арау). 

1&.  /.  Г.  МгйерЬ)  Велико-Герцогскш  Саксен-Веймар- 
Эйзенахскш  Надворный  Совътникъ,  ПроФессоръ 
и  Днректоръ  Академш  Живописи,  славный  сво- 
ими свъдешями  въ  Древпостяхъ  и  Изящныхъ 
Искусствах^  завЪщаышн  20,000  талеровъ  для 
заведешя  въ  Венмаръ-  училища  въ  пользу  б*д- 
ныхъ  подъ  управлешемъ  Великой  Герцогини* 
(въ  1енв). 

15.  К.  А.  Б.  Зигельу  ПроФессоръ  Архитектуры  и 
Президентъ  Архитектурной  Школы  при  Дрез- 
денской Академш  Образовательныхъ  Искусству 
75  лыпъ.  (вь  Дрезден*). 

18.  /О.  X.  Г.  Береншпррнгъ ,  Шверинскш  купецъ, 
основатель  и  редакторъ  журнала:  Ьег  Зсеотй^де 
ШепЪЫш.  (въ  Шверинъ). 

—  Ау6ъ.>  ученый  Арабъ,  вывезенпый  во  Франц1ю 
послъ  Египетской  экспедиции,  получившш  Евро- 
пейское образоваше  и  прославившейся  мно- 
гими стихотворешями  на  Французскомъ  язы- 
къ,  бывшш  Учите лемх-Су и плеантомъ  въ  Во- 
сточной Школ  б     при  Коллегш  Людовика    Вели. 
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каго,  потомъ  ПроФессоромъ  Арабскаго  Языка  въ 
Египетской  Коллегш ,  заведенной  въ  Париже 
Египетскнмъ  Вице-Королемъ,  но  нигдв  не  мопиш 
ужиться  по  строптивости  нрава,  (въ  Марселе). 

29.  Докторъ  Дельпежь,  славный  ПроФессоръ  Меди- 
цины и  Директоръ  Ортопедическаго  Институ- 
та, насильственной  смерппю  огаъ  убшцы.  (въ 
Монпелье). 

31.  Докторъ  Антошо  Скарпа,  знаменитый  анатомъ, 
85  лътъ  (въ  Павга). 

НОЛВРЬ, 

1.  Юмй  фонгФоссъ,  Гсрмансый  писатель,  (въ 
Берлинъ). 

4.  Докторъ  Монтегю,  старшт  Врачь  при  Отель- 
Дье,  85  лътъ,  (въ  Париж*). 

—  Б.  Ф.  Тибо,  Надворный  Совътникъ  и  ПрОФес- 
соръ  Гетпгангенскаго  Университета,  знаменитый 
математику  57  лътъ.  (въ  Геттннгенъ). 

8.  Сиръ  Джош  Лесли,  ПроФессоръ  Эдинбургскаго 
Университета,  (въ  Коатъ,  въ  ГраФствь  ФаЙФъ). 

9*  Бранпъомх,  ПроФессоръ  Химш  и  Деканъ  Фа- 
культета Наукъ  въ  Стразбургскомъ  Универси- 
тет*. (Въ  Стразбургв). 

12.  Барнаба  Органа,  извъстный  астрономъ  н  ма- 
тематикъ.  (въ  Миланъ). 

14.  Жапъ  Батист*  Сей,  знаменитый  политически 
экономь,  основав  шш  во  время  революцш  жур- 
налъ:  ВёсасЬ  РЫЬзорЫфге,  который  не  дол- 
го продолжался  ,  потомъ  бывши*  Членомт. 
Трибюната,  но  исключенный  изъ  сей  должности 
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Наполеономъ  и  въ  слъдсплме  того  р*шившшся 
не  принимать  ннкакихъ  общественныхъ  обязан- 
ностей, Членъ  Академш  Наукъ,  украшенный  за 
свои  экономическая  сочинешд  Имперашорско-Рос- 
сшскнхъ  орденомъ  С  Владимира,  65  л*шь,  (въ 
Париже). 

—  Р.  К.  Реске,  знаменитый  лзыков*децъ,  ПроФес- 
соръ  при  Коаеигагеискомъ  Университет*,  45 
л*тъ.  (въ  Копенгагене). 

16.  К.  Ф.  фон-Шмидт-физелъдекк,  Тайный  Коя*е- 
ренц-Сов*тиикъ,  изв*стный  своими  политиче- 
скими и  Философическими  сочинешямн,  62  д*тъ» 

26.  Бартелелш,  Вице-Президентъ  Французской  Па- 
латы Депутатовъ.  (въ  Париже). 

—  /.X  Дене,  издатель  многнхъ  классическихъ  пи- 
сателей, отличный  педагога,  56  д*тъ.  (въ  Цейт- 

29.  Докторъ  РуЪольфщ  Тайный  Медицинскш  Сов*гл- 
ннкъ,  ПроФессоръ  при  Берлинскомъ  Универси- 
тет^ 62  д*шъ.  (въ  Берлин*). 

ДЕКАБРЬ. 

28.  Генералъ  Карлъ  Ааметб,  некогда  Президентъ 
Составнтельнаго  Собраны,  (въ  Париж*). 

29.  /.  Ф.  фоп-Котта,  знаменитый  Германскш  книго- 
продавецъ,  основатель  журналовъ:  Ш^шетс  Вех* 
4ипд  (въ  Аугсбург*),  ЗЙогоеИ&аи  (въ  Тубинге- 
н*),  За^Ьйфес  (6г  гоЦГепГфаГШфе  &№(  (въ  Бер- 
лин*); известный,  какъ  писатель,  МН01НМН  хозяй- 
ственными трактатами,  политическими  брошюр- 
ками в  сочинешемъ  о  фамими  Бонапарта  (1814); 
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действовавши  на  политической  сценъ- ,  какь 
Члеиъ  Внртембергскаго  Собрашя  Чнповъ;  славши 
заключешемъ  шорговаго  трактата  между  Бава- 
рден,  Прусюен  и  Внртембергомъ;  Докторъ  Ль- 
сной  Академт  и  Лъснаго  Института,  образоваи- 
ныхъ  нмъ  самимъ  въ  Тарандв;  Королевско-Сак- 
сонскш  Обер-Форсга-Ратъ;  Кавалеръ  разныхъ 
Ордеяовъ  и  Члевъ  многий  Узеиыхъ  Обществъ; 
69  Л'Ьпгь   (въ  Тарандв). 


1№*<8>'ЦЦ" 


ПЕЧАТАТЬ   ПОЗВОЛЯЕТСЯ 

съ  тЪмъу  чтобы  по  отпечатано*  представлены  были 
въ  Ценсурный  Комитента  три  экземпляра.  Москва, 
Марта  24  дня,  1833. 

Цепсор*  Николай  Лазарев*. 

ВЪ  ТИЦОГРАФШ    Н.   СТЕПАНОВА. 
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ИЗЯЩНАЯ   СЛОВЕСНОСТЬ. 

ДвЪ  Встречи.  Повъсть  Бальзака.    .     .     .    44,  186,  356 
Страшная    Гроза.     Отрывокъ   нзъ   Записок*    Ме- 
дика      581,  484 

ПАУКИ. 

ЕСТЕСТВЕННЫЙ. 

О  степенях*  Жизни  н  Смерти.  Письмо  къ  Ю. 
Н.  Бартеневу.  (М.  А,  Максимоеихау.     ....  448 

ПОЛИТИЧЕСКИ!. 

Духъ  времени  и  потребность  н*ка  к»  фнлософи- 
ческомъ  н  нравственномъ  нхъ  эначевдн.  (Л.  М. 
Длштрива} 167 

ИСТОР1Я. 

Гречесмя  Женщины. 224,  373 

Поэзия  Индустанская  н  Санскритская.  .    .     .511,  454 

современный  лгтописн. 

1852  толь 1. 

Состояние  Искусства  въ  Гермаши.  (Э.  Кипе').    •    .     17 
Состоите   Искусства  во  Фраицга  цослв  Ьольской 

Революция.  Письмо  Ж.  Жаненл  къ  Миледи  ф.  Б.  341 
Театральный  Духъ  на  Сцен*  Жизни.    .     ....     88 

Лондонская  Биржа • 517 

Наполеонъ  II  въ  Орлеан*.  Отрывокъ  нзъ  Записок* 

Графини  де  Броди 139 

Странное     Предскаэате.    Изъ    Записок*    Людоеи- 

ка  XVIII.    ;    .    ; 426 


0|дШгес1  Ьу  СлООф1С 


стран. 

знамениты*  согвявшнникн: 

Бешховенъ |И 

ошшнЕстшЕитля  запнскн, 

Окресшностн  Московски.    Лнзтгь  Прудъ  я  Роша 
Тюфелева.      ...............  250 

Поездка  »ъ  Березояъ.  (Доктора  Бтъллвамго).     .    .  286 

Прогулка  за  Бавкалъ.  (/.  /?) 559 

Некрологически    Сцисокъ    Ученыхъ  в  Лшперато- 
ровъ  за  1852  год* 308,  442,  576 

КРИТИКА. 

ОТЕЧЕСТВЕННАЯ  СЛОВЕСНОСТЬ. 

Русская  Журналистика 152,  500,  575 

ИНОСТРАННАЯ    СЛОВЕСНОСТЬ.      • 

Лукрещя  Бодана,  драма  В.  Гюго.    .     .    266,  409,  550 
СМФСЬ : 

Лекцкя  Шеллинга  изъ  Философл*   Ошкроветя  •    .158 
Необычайны*  Небесныя  Явлешя.  .......  161 

Мнкроскопъ. 4|4 

К*  вей  части  приложена  портрет*  Герцога  Рейхттадскаго, 
сына  Наполеонова. 


ОПЕЧАТКИ. 

151  —  14  гсЬегог  всЬегго 

457  —  12  Сагеа  Сагех 

442  —    *  кремень  гипс» 
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